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Stare jest pickne

Wszyscy, ktorzy przyczynili si¢ do wydania tej ksigzki 1 wszyscy, ktorzy ja biorg do reki,
uczestniczg w powaznej wyprawie przez czas. Czytelnik, ktory przybyt na planet¢ w roku
wydania oryginalnego zbioru Rakietowe szlaki, ma dzi§ lat pigcdziesiat trzy, (jezeli jeszcze
zyje), a ten, ktory si¢ zameldowat na Ziemi w roku wydania pierwszych Krokow w nieznane,
ma lat czterdziesci jeden.

Par¢ rzeczy przez ten czas uleglo zmianie. Wyobrazcie sobie, ze nie bylo telefonow
komorkowych! Co wtedy robity z r¢kami nastoletnie panienki? Ludzie spotykali si¢ i
rozmawiali! Wydawnictwa byly instytucjami kulturalnymi, do ktérych przychodzili osobiscie
autorzy, ttumacze, recenzenci 1 historycy. Ci, przy zawsze obecnej kawie opowiadali to, czego
nie mogli napisa¢. Siedzialem w jednym pokoju z szefem redakcji spoteczno-polityczne;.
Kiedy$ dwaj autorzy wspomnien jako$ dziwnie sztywno mijali si¢ w drzwiach. Ten, ktory
wszedt, wyjasnit sceng: — W czterdziestym trzecim strzelat do mnie skurwysyn zza rogu.

Panowato ukryte bezrobocie, ale byt czas na myslenie, rozmowe i staranno$¢. A kiedy
zaczatem wydawac¢ fantastyke, miatem petng swobodg, bo nikt si¢ na tym nie znal.

Wtedy nie tylko rozmawiano, ale pisano do siebie listy, na papierze, wktadane do koperty
ze znaczkiem. Listy byly wyrywkowo cenzurowane, gorliwo$¢ cenzoréw zwickszata
mozliwo$¢ znalezienia w kopercie dolarow. Po roku 1981 cenzura ulegla nasileniu.
Przychodzity koperty rozcigte 1 zaklejone ze stemplem Ocenzurowano. Czgsto cenzorom nie
chcialo si¢ wysila¢ 1 przychodzity koperty nieotwierane z takim samym stemplem. Raz si¢
zachwycilem, bo dostalem list ze stemplem Nie ocenzurowano. Okazuje si¢, ze mieli 1 taki
stempel.

Najuprzejmiejszy list dostatem od Alice Sheldon, ktéra pod meskim pseudonimem James
Tiptree jr napisata miedzy innymi stynne opowiadanie Houston, Houston, czy mnie styszycie?
(Zostat na nim oparty polski film ,,Seksmisja” Machulskiego). Pani Sheldon pozwolila na
druk, nie chciata honorarium 1 stwierdzita, Zze z pewnos$cia w polskim przekladzie
opowiadanie bedzie lepsze niz w oryginale. Wkrotce dowiedziatem si¢, ze Alice Sheldon,
ktora byla psychologiem w stuzbie CIA, wykorzystala pistolet stuzbowy do celow
prywatnych 1 zastrzelita meza, a potem siebie. Maz chorowat 1 bardzo cierpial, chciata mu
skroci¢ cierpienia, a sobie oszczg¢dzi¢ pytan. Taka eutanazja musi budzi¢ szacunek. Podobnie

jak to, ze w takiej sytuacji odpowiedziata elegancko na list z konca $wiata.



Atrakcjag pracy w wydawnictwie byla mozliwo$¢ osobistego spotkania autorow.
Zapewniat to bizantyjski, niezrozumialy dla ludzi z Zachodu system wyptat honorariéw tylko
w zlotowkach i tylko do wydania na miejscu. Brytyjski pisarz Malcolm Bradbury napisat
nawet o tym powie$¢ satyryczno-surrealistyczng pod tytutem Kursy wymiany (Rates of
Exchange).

Amerykanin William Styron uzbieral sporo tych ,niewymienialnych zlotowek” i
przyjechat z mysla, Zze kupi konia wierzchowego, ale na miejscu dowiedziat si¢, ze konie sg
tylko za dolary. Podobnie Brian Aldiss, ktory chcial kupi¢ nieduzy, gustowny jacht.
Najwigksze nieporozumienie cywilizacyjno-walutowe nastagpito w przypadku Dicka, ktory
uznat, ze pomyst odbierania honorarium w Krakowie, to chytry plan porwania go do
Moskwy.

Dla autorow sowieckich byta to natomiast okazja do wyjazdu na Zachod, bo Polska
wtedy byta dla nich takim prawie Zachodem. Tak poznatem Borysa Strugackiego i Siergieja
Sniegowa, a takze Wojnowicza, Okudzawe, Hrabala i wielu innych. Pewien pisarz z Syberii
(Zalygin) na widok czeres$ni zakrzyknal: — Jakie tadne jabtuszka! Inna niewiasta, tak ubrana,
ze wstydzitem si¢ z nig chodzi¢ po ulicy, na widok poréw w sklepie warzywnym powiedziata
z podziwem: — O, macie tu nawet szparagi! To byta science fiction w dziataniu, podrdz przez
uskoki czasowe i1 cywilizacyjne. Nie, zebym zalowal tamtego czasu, cho¢ wyzszos¢ spotkania
osobistego przy szklaneczce herbaty he, he, w porownaniu z kontaktem internetowo-
komoérkowym nie ulega watpliwosci. Mtodziezy proponujemy zajrzenie za kurtyn¢ czasu i
kontakt z mieszkancami innego $§wiata, starszym, wypraw¢ sentymentalng do krainy

dziecinstwa. Prosze zapiag¢ pasy lub szelki, co tam kto nosi.

Lech Jeczmyk



ROBERT SHECKLEY

Zwiadowca-minimum



De mortuis nil nisi bene. O zmartych dobrze albo wcale. Sheckley nie Zyje, nie bedziemy
wiec wspomina¢ o jego powiesciach. A w opowiadaniach jest niezmiennie wspaniaty.
Mozemy zawsze liczy¢ na oryginalny pomyst, porcje humoru i bezbtedne wykonanie. Ta
historia to poczatek mojej znajomosci z Sheckleyem, odtad bytem jego wiernym

czytelnikiem, a on nigdy mnie nie zawiodt.



Zwiadowca-minimum

Kazdy ma swoja piesn. Pickna dziewczyna jest jak melodia, a dzielny astronauta kroczy
przez zycie w grzmocie puzondéw. Medrcy, zasiadajacy w Radzie Miedzyplanetarne;j,
przywodza na mys$l doskonale zestrojony zesp6t instrumentéw detych; sa geniusze, ktorych
zycie przypomina zawily kontrapunkt, i inni, ktérych szare bytowanie jest tylko kwileniem
oboju na tle nieubtaganie odmierzajacego rytm wielkiego bgbna.

Takie mys$li snuty si¢ po glowie Antona Perceverala, kiedy wpatrywat si¢ w bigkitnawe
zyly na przegubie lewej reki. W prawej trzymat zyletke.

Bo jesli kazdy ma swoja piesn, to jego zycie mozna bylo poréwna¢ do marnie
skomponowanej i jeszcze gorzej wykonywanej symfonii pomytek.

Jego przyjscie na $wiat 1 lata szkolne uptynely pod znakiem nadziei. Mtody Perceveral
wyrdznit si¢ w nauce i awansowal do matej eksperymentalnej klasy, ztozonej tylko z pigciuset
uczniow, gdzie stosowano bardziej zindywidualizowane metody nauczania.

Wkroétce jednak okazato sie, ze mial widocznie wrodzonego pecha. Przesladowaly go cate
serie drobnych wypadkow. Przedmioty wykazywaty dziwna sktonno$¢ tamania si¢ w jego
rekach, czasami tez tamaty si¢ jego palce w zetknigciu z przedmiotami. Co gorsza, lgnety do
niego wszystkie mozliwe i niemozliwe choroby wieku dziecigcego, wlacznie z odra, swinka
algierska, wysypka, wietrzna ospa, zielong i pomaranczowa febra.

Wszystko to nie wptywato na przyrodzone zdolno$ci Perceverala, ale w zattoczonym,
zyjacym pod znakiem konkurencji §wiecie same zdolno$ci nie wystarczajag — potrzebny jest
jeszcze tut szczgdcia, ktorego zabraklo Perceveralowi. Przeniesiono go do zwyklej klasy,
gdzie byto dziesig¢ tysiecy ucznidw, gdzie zardéwno jego klopoty, jak i mozliwo$¢ zarazenia
si¢ nowa chorobg wzrosty.

Byt wysokim, chudym okularnikiem, dobrym i pracowitym. Lekarze okreslili go jako typ
niezwykle sktonny do ulegania wypadkom, nie potrafili jednak znalez¢ przyczyny tego
zjawiska. Ale niezaleznie od przyczyn fakt pozostawal faktem. Perceveral byl jednym z tych
nieszczg$nikow, dla ktérych zycie najezone jest trudno$ciami nie do przebycia.

Wigkszos¢ ludzi przemyka sie przez dzungle ludzkiej egzystencji z lekkos$cia pantery. Ale
dla Perceverala dzungla roila si¢ od wilczych dotéw, sidet i putapek, glebokich przepasci i
nieprzebytych rzek, trujacych grzybow i niebezpiecznych zwierzat. Dla niego wszystkie drogi

prowadzity do kleski.



Mtody Perceveral przebrnat przez studia pomimo swego niezwyklego talentu do tamania
ndég na schodach, skrecania kostek na krawegznikach, miazdzenia tokci w drzwiach
obrotowych, rozbijania nosa o szklane drzwi i tysigcy innych $miesznych, smutnych i
bolesnych wypadkoéw spadajacych na urodzonych pechowcéw. Meznie opierajac sie
hipochondrii prébowat wciaz od nowa.

Po uzyskaniu dyplomu wzial si¢ w gar§¢. Z rozmachem wkroczyt na wyspe Manhattan
wykuwac sw@j los. Nie szczedzit wysitkow, aby pokonaé¢ pecha, by zachowa¢ rados¢ zycia i
optymizm mimo wszystkich trudnosci.

Ale pech okazal si¢ godnym przeciwnikiem. Perceveral tracit kolejne posady, jego $lad
znaczyly zepsute dyktafony i podarte kontrakty, zapomniane dokumenty i zagubione dane;
narastajace crescendo zeber trzaskajagcych w metrze, kostek zwichnigtych w rynsztokach i
thuczonych okularow, korowdd chordb, wilacznie z zapaleniem watroby typu J, marsjanska
febra, wenusjanska febra, nie$piaczka i febra tachotliwa.

Perceveral wcigz jeszcze opieral si¢ hipochondrii. Marzyl o kosmosie, o twardych
pionierach zaludniajacych Marsa, o nowych osadach na odlegtych planetach, o szerokich
przestrzeniach, gdzie z dala od febrycznych plastykowych ziemskich dzungli cztowiek moze
odnalez¢ samego siebie. Ztozyl podanie o prace do Zarzadu Zwiadu Kosmicznego i
Osadnictwa 1 zostal zatatwiony odmownie. W ten sposob pozegnat si¢ z marzeniami mtodosci
— od tej pory imat si¢ kolejno réznych zaje¢. Poddawano go analizie, sugestii hipnotyczne;j,
sugestii posthipnotycznej 1 antysugestii — na prozno.

Wszystko ma swoje granice 1 kazda symfonia ma swqj finat. Perceveral stracil wszelka
nadziej¢ w wieku lat trzydziestu czterech, kiedy po trzech dniach wyrzucono go z pracy,
ktorej szukal przez dwa miesigce. Pomyslat, Ze jest to ostatni fatszywy akord utworu, ktérego
w ogole nie powinno si¢ byto rozpoczynac.

W ponurym nastroju przyjat mizerng zaplate¢ wraz z ostatnim wspoétczujacym usciskiem
dloni od ostatniego pracodawcy i zjechal winda na dot. Niejasne mysli o samobdjstwie kiebity
si¢ juz w jego glowie, przybierajac kolejno postaci cigzaréwek, kurkow od gazu, drapaczy
chmur i mostow.

Winda dotarta wreszcie do wielkiego marmurowego korytarza, gdzie policjanci z
oddziatu specjalnego kierowali thumem oczekujacym na wyjscie na ulicg. Perceveral stanat w
kolejce, bezmys$lnie patrzac na licznik zageszczenia thumu, ktoérego strzatka dochodzita
prawie do czerwonej linii paniki. Po wyjsciu na ulicge dotaczyt do zwartej grupy idacej w
strong jego osiedla.

Samobojcze mysli nie opuszczaty go ani na chwilg, przybierajac coraz konkretniejsze
formy. Przez calg droge do domu rozwazal kolejne mozliwe sposoby. Przy swoim bloku
odtaczyt si¢ od grupy i skrecit w bramg.

Przedzierajac si¢ przez thum dzieci w korytarzach dotart wreszcie do swojego pokoju.

Wszedt, zamknat drzwi na klucz 1 wyjal zyletke z maszynki do golenia. Potem potozyt si¢ w



ubraniu na 16zku i oparlszy stopy o przeciwlegly $ciang przypatrywat si¢ btekitnawym zylom
na przegubie reki.

Czy potrafi to zrobi¢? Czy potrafi to zrobi¢ szybko i zrecznie — bezbtednie 1 bez zalu?
Czy tez spartoli i t¢ robote, pozwalajac, by go wyjacego zaciagneli do szpitala, gdzie bedzie
wystawiony na posmiewisko i plotki personelu?

Kiedy tak rozmyslatl, pod jego drzwi wsuni¢to z6tta kopertg. Byt to telegram,
przybywajacy dokladnie w decydujacym momencie. Ten dramatyczny efekt wydat sig¢
Perceveralowi nieco podejrzany. Mimo to odtozyt zyletke 1 podniost koperte.

Nadawcg byl Zarzad Zwiadu Kosmicznego i Osadnictwa, potezna organizacja, ktorej
podlegat kazdy ruch cztowieka poza granicami Ziemi. Drzacymi rekami otworzyt koperte i

przeczytat, co nastepuje:

Mr Anton Perceveral
Budynek zastepczy 1993
Okreg 43825, Manhattan 212, N.Y.

Szanowny Panie

Trzy lata temu ubiegat sie Pan u nas o prace w kosmosie. Z przykroscig byliSmy
wowczas zmuszeni odrzuci¢ panskie podanie. Pozostat pan jednak w naszej kartotece, ktéra
jest systematycznie uzupetniana. Z przyjemno$cia komunikujemy, Ze jestesmy gotowi
zatrudni¢ Pana od zaraz na stanowisku, ktére odpowiada Panskim zdolnosciom i
kwalifikacjom. Uposazenie wynosi dwadziescia tysiecy dolarow rocznie plus wszystkie
przywileje pracownika stuzy panstwowej i nieograniczone mozliwosci awansu. Mamy
nadzieje, ze przyjmie Pan naszg propozycje. Prosimy o osobiste skontaktowanie sie dla

omowienia szczegotow.

Z powazaniem William Haskell Zastepca dyrektora ds. personalnych.

Perceveral zlozyl starannie telegram i wsunat go z powrotem do koperty. Poczatkowa
rados¢ ustapila miejsca ztym przeczuciom.

Jakiez to zdolno$ci 1 kwalifikacje predestynuja go do objecia posady za dwadzies$cia
tysigcy rocznie plus dodatki? Moze pomylono go z jakim$ innym Antonem Perceveralem?

To raczej nieprawdopodobne. Zarzad nie robi takich omylek. A jesli znaja jego
nieszczgsng przesztos$é, to czego moga od niego chcie¢? Czy jest cho¢ jedna rzecz, ktorej
kazdy mezczyzna, kobieta czy nawet dziecko nie potrafi zrobi¢ od niego lepiej?

Perceveral wlozyt telegram do kieszeni, a zyletk¢ do pudetka z przyborami do golenia.
Samobdjstwo wydato mu si¢ teraz nieco przedwczesne. Najpierw warto si¢ dowiedzieé, czego

chce od niego Haskell.



W siedzibie Zarzadu Zwiadu Kosmicznego i Osadnictwa wpuszczono go natychmiast do
prywatnego biura Williama Haskella. Zastgpca dyrektora, wysoki me¢zczyzna o grubych
rysach, przywitat go z podejrzang wylewnoscia.

— Prosz¢ bardzo, niech pan siada, panie Perceveral — powiedziat Haskell. — Papieroska?
Moze co$ do picia? Bardzo si¢ ciesze, ze pan przyszedt.

— Czy jest pan pewien, Ze to wlasnie o mnie chodzi? — spytal Perceveral.

Haskell zajrzat do teczki lezacej przed nim na biurku.

— Zaraz sprawdzimy. Anton Perceveral, lat trzydziesci cztery, rodzice: Gregory James
Perceveral i Anita Swaans-Perceveral, urodzony w Laketown, stan New Jersey. Zgadza si¢?

— Tak — powiedziat Perceveral. — I ma pan prace¢ dla mnie?

— Tak.

— Za dwadziescia tysigcy rocznie plus dodatki?

— Zgadza sig.

— Czy moze mi pan powiedzie¢, co to za praca?

— Od tego tutaj jestem — powiedzial Haskell rado$nie. — Stanowisko zwiadowcy
kosmicznego.

— Stucham?

— Zwiadowcy kosmicznego, czyli pozaziemskiego. Sa to ludzie, ktorzy pierwsi laduja na
nieznanych planetach, pierwsi osadnicy, ktorzy dostarczajg nam najwazniejszych danych. Dla
mnie s3 to Drake’owie i Magellanowie naszego wieku. Chyba zgodzi si¢ pan ze mng, zZe to
wielka okazja.

Perceveral wstat z twarza nabiegla krwia.

— Jesli pan skonczyt te Zarty, to moze ja juz pojde.

— Dlaczego?

— Ja 1 kosmiczny zwiadowca! — Perceveral roze$§miat si¢ gorzko. — Niech pan nie robi ze
mnie balona. Czytuje gazety i wiem, jacy to muszg by¢ ludzie.

— Ciekawe jacy?

— Najlepsi synowie Ziemi — powiedziat Perceveral. — Najlepsze mdzgi i najlepsze ciata.
Ludzie o btyskawicznym refleksie, ktorzy potrafia da¢ sobie rade w kazdej sytuacji,
dostosowac si¢ do kazdych warunkéw. Czy nie mam racji?

— Tak — powiedziat Haskell — wszystko to bylo prawda w poczatkowym okresie naszej
dziatalnosci. I pozwoliliSmy, aby ten stereotyp utrwalit si¢ w ludzkich umystach — to budzi
zaufanie. Ale ten typ zwiadowcy jest juz od dawna przestarzaty. Na takich ludzi czeka wiele
innych mozliwosci, ale zwiadowcami juz by¢ nie mogli.

— Czyzby panscy nadludzie nie zdali egzaminu? — spytal, usémiechajac si¢ ironicznie,

Perceveral.



— OczywiScie ze zdali. I nie ma w tym zadnego paradoksu. Osiggni¢cia naszych
pierwszych zwiadowcoéw sg do dzi§ niedoscignione. Ci ludzie potrafili wytrzymac¢ na kazdej
planecie, gdzie byla cho¢by najmniejsza szansa przezycia; dzigki swojej odpornosci i
wytrzymatos$ci pokonywali nieprawdopodobne przeszkody. Potrafili sprosta¢ nadludzkim
wprost wymaganiom. Pierwsi zwiadowcy pozostang na zawsze symbolem sity i zdolno$ci
przystosowawczych gatunku Homo sapiens.

— Wigc dlaczego przestano ich zatrudniac?

— Dlatego ze zmienita si¢ sytuacja na Ziemi i zmienity si¢ nasze zadania. Na poczatku
zwiad kosmiczny byt wielka przygoda, eksperymentem, miat znaczenie militarne, prestizowe.
Ale to nalezy do przesziosci. Przyrost naturalny przybral charakter lawinowy. Miliony ludzi
zalaty stosunkowo skapo zaludnione tereny Brazylii, Nowej Gwinei i Australii. Ale wkrotce i
tam zrobilo si¢ ciasno. W wielkich miastach gesto$¢ zaludnienia doszta do granicy
samoczynnych wybuchoéw paniki, powodujac znane zjawisko zamieszek weekendowych, a
liczba ludno$ci wzrastala w dalszym ciagu dzigki postgpom geriatrii i ogromnemu spadkowi
$miertelnosci niemowlat. — Haskell potart czolo. — W ten sposéb powstat zaczarowany krag.
Ale etyczne problemy wzrostu ludno$ci to nie moja sprawa. Zadaniem naszego Zarzadu byto
znalezienie nowych terenéw osadniczych w mozliwie jak najkrétszym czasie. Potrzeba nam
planet, ktéore w odroznieniu od Wenus czy Marsa moga szybko sta¢ si¢ samowystarczalne,
ktore moglyby przyja¢ miliony ludzi, podczas gdy naukowcy i politycy na Ziemi
zastanawialiby si¢ nad rozwigzaniem problemu. Aby umozliwi¢ jak najszybciej kolonizacje¢
nowych planet, nalezato skroci¢ do minimum okres badan wstepnych.

— Wszystko to wiem — powiedzial Perceveral — ale wciaz jeszcze nie widze, dlaczego nie
uzywacie zwiadowcoOw typu optymalnego.

— To chyba oczywiste. Szukamy miejsc, gdzie moga si¢ osiedli¢ i zy¢ zwykli ludzie. Nasi
optymalni zwiadowcy nie byli wcale zwyktymi ludzmi. Wprost przeciwnie, stanowili oni
jakby odrebny gatunek i nie mogli by¢ miernikiem dla przecigtnych $miertelnikow. Sg na
przyktad szare, monotonne planety, gdzie deszcz pada przez okragly rok, planety, ktore
zwyktego cztowieka moga doprowadzi¢ do szalenstwa, gdy tymczasem nasz optymalny
zwiadowca jest zbyt zdrowy, by si¢ przejmowaé monotonig klimatu. Bakterie zdolne zabi¢
tysigce ludzi, jego przyprawiaja o krotkotrwaly bol glowy. Niebezpieczenstwa, ktore moga
sta¢ si¢ przyczyng katastrofy calej kolonii, on omija, nie zdajac sobie z nich po prostu sprawy.

— Zaczynam rozumie¢ — powiedziat Perceveral.

— Oczywiscie najlepszym sposobem byloby zdobywanie planet etapami. Najpierw
zwiadowca, potem podstawowy zespdt badawczy, nastgpnie kolonia eksperymentalna,
sktadajaca si¢ gléwnie z psychologéw i socjologéw, potem grupy uczonych, majace za
zadanie sprawdzenie wynikoéw poprzednich grup i tak dalej. Niestety nie mamy na to czasu
ani pienigdzy. Nowe tereny sa potrzebne nam juz teraz, a nie za pi¢cdziesiat lat. — Haskell

przerwal 1 spojrzat bez usmiechu na Perceverala. — Musimy od razu wiedzie¢, czy zwykli



ludzie moga zy¢ i rozwija¢ si¢ na kazdej z nowych planet. Oto dlaczego zmieniliSmy
wymagania w stosunku do zwiadowcow.

Perceveral skinat glowa.

— Zwykli zwiadowcy dla zwyktych ludzi. Jest tylko jedno ,,ale”...

— Stucham.

— Nie wiem, na ile jest panu znane moje dotychczasowe zycie.

— Zupelnie niezle — zapewnil go Haskell.

— By¢ moze zauwazyl pan, ze wykazuj¢ pewng sktonnos$¢ do wypadkow. Prawdg mowiac,
mialem trudno$ci z zyciem tutaj, na Ziemi.

— Wiem — powiedziat Haskell z mitym u$miechem.

— Wigc jak dam sobie rade na obcej planecie? I dlaczego wybrali§cie wtasnie mnie?

Dyrektor Haskell wydawal si¢ z lekka zaktopotany.

— Pan niezbyt doktadnie sformulowat istot¢ naszej polityki mowiac ,,zwykli zwiadowcy
dla zwyktych ludzi”. Sprawa nie jest taka prosta. Kolonia sklada si¢ z tysigcy, czgsto z
milionow ludzi, ktorzy wykazuja bardzo rézny stopien zdolnosci przystosowawczych.
Humanitaryzm i praworzadno$¢ wymagaja, by wszystkim da¢ rowne szanse. Ludzie musza
czu¢ si¢ pewnie opuszczajac Ziemie, musimy przekonac ich, prawo, a takze samych siebie, ze
nawet najstabszy z nich otrzyma szans¢ przezycia.

— Niech pan mowi dale;.

— A zatem — powiedzial Haskell szybko — kilka lat temu przestalimy zatrudnia¢
zwiadowcow typu optymalnego 1 przeszliSmy na zwiadowcoéw o minimalnych szansach
utrzymania si¢ przy zyciu.

Perceveral przez chwile rozwazat to, co ustyszat.

— Wigc potrzebujecie mnie dlatego, ze jesli w jakim$ miejscu ja przezyje, to znaczy, ze
moze tam zy¢ kazdy.

— To mniej wigcej charakteryzuje nasza ide¢ — powiedziat Haskell z uroczym u$miechem.

— Ale jakie s3 moje szanse?

— Niektorzy z naszych zwiadowcow-minimum doskonale si¢ spisywali.

— A inni?

— Jest oczywiscie ryzyko — przyznal Haskell. — I niezaleznie od potencjalnych
niebezpieczenstw, zwigzanych z dang pianeta, sg jeszcze inne, wynikajace z samej istoty
eksperymentu. Nie moge panu nawet o nich powiedzie¢, gdyz pozbawitoby to nas jedynego
elementu kontroli w tym doswiadczeniu. Mogg tylko stwierdzié, ze takie niebezpieczenstwo
istnieje.

— Niezbyt przyjemne perspektywy.

— To prawda. Ale niech pan pomysli o nagrodzie oczekujacej zwyciezceg! Zostatby pan

zatozycielem nowej kolonii! Panska warto$¢ jako eksperta bytaby nieoceniona. Miatby pan



zapewnione czotowe miejsce w zyciu spoteczenstwa. A takze ma pan szanse¢ pozby¢ sie
pewnych zakorzenionych komplekséw, odzyska¢ wiar¢ we wlasne sily.

Perceveral skinat glowa.

— Prosze¢ mi powiedzie¢ jedng rzecz. Otrzymalem dzisiaj panski telegram w decydujacym
momencie. Wygladalo to prawie jak...

— Tak, to bylo z gory ukartowane — powiedziat Haskell. — Przekonali$my si¢, Zze potrzebni
nam ludzie godza si¢ na nasze propozycje najchetniej, kiedy osiagaja pewien okreslony stan
psychiczny. Pilnie obserwujemy tych nielicznych, ktérzy odpowiadaja naszym wymaganiom,
czekajac na odpowiedni moment.

— Byloby wam ghupio, gdybyscie si¢ spoznili o godzing.

— Ale gdyby$my zwrdcili si¢ o dzieh wcze$niej, nasza propozycja moglaby zostac
odrzucona. — Haskell wstal zza biurka. — Moze zje pan ze mna lunch, panie Perceveral?
Mogliby$my omowi¢ szczegdty przy lampce wina.

— Dobrze. Ale jeszcze nic nie obiecujg.

— Oczywi$cie — powiedziat Haskell, otwierajac przed nim drzwi.

Po lunchu Perceveral oddal si¢ rozmys$laniom, praca zwiadowcy bardzo go pociagala
mimo zwigzanego z nig ryzyka. Zreszta nie bylo to bardziej ryzykowne niz samobdjstwo,
natomiast o wiele lepiej ptatne. Nagroda za zwycigstwo byta niemata; kara za przegrang nie
wyzsza niz ta, jakg zamierzat zaplaci¢ za swoja klgske na Ziemi.

Nie osiggnat niczego w ciggu swoich trzydziestu czterech lat zycia. Co najwyzej
zademonstrowal jakie§ przeblyski zdolno$ci, przyémione zreszta sklonnoscia do chordb,
wypadkow 1 pomylek. Ale Ziemia jest przeludniona, wszyscy sa zagonieni. By¢ moze jego
pech nie jest wrodzong cecha, tylko produktem niezno$nych warunkow?

Praca zwiadowcy przeniesie go w inne srodowisko. Bedzie sam, zalezny tylko od siebie,
odpowiedzialny tylko przed soba. Ryzyko jest ogromne, ale czy moze by¢ co$ bardziej
niebezpiecznego niz 1$nigce ostrze we witasnej dioni?

Bedzie to najwigkszy wysitek jego Zycia, ostateczny sprawdzian jego mozliwos$ci. Bedzie
walczyt jak nigdy przedtem ze swymi pechowymi sklonno$ciami. I tym razem rzuci na szalg
calg swoja odwagg i determinacjg.

Zdecydowat sig.

W ciagu kilku tygodni, przeznaczonych na przygotowania, zyt pod hastem determinacji:
wbijat ja sobie do glowy, przesycal nig swoje nerwy i krew, powtarzat bez konca jak
buddyjska modlitwe, $nit o niej, czys$cit nig zeby 1 myt rece, i medytowat nad nia, az jej
monotonny refren huczal mu w glowie w dzien i w nocy, z wolna zaczynajac wywieraé
wplyw na jego czyny.

Wreszcie nadszedl dzien, kiedy wreczono mu roczne skierowanie na pewna obiecujaca

planete. Haskell zyczyt mu powodzenia i przyrzekl utrzymywaé kontakt za pomoca L-



fazowego radia. Perceveral wraz z ekwipunkiem zostal zatadowany na statek zwiadowczy
,»Queen of Glasgow” i przygoda zaczgla sig.

Podczas miesigcy spedzonych w podrdzy Perceveral uporczywie utwierdzat si¢ w swojej
determinacji. Zachowywat jak najdalej idaca ostrozno$¢ w stanie niewazkosci, wystrzegat si¢
kazdego zbednego ruchu i analizowal swoje uczucia.

Ciagla samoobserwacja i czujno$¢ zwolnity wprawdzie tempo dzialania, ale stopniowo
wchodzity w krew. Zaczat si¢ formowac nowy zesp6t odruchéw pokonujacy stare nawyki.

Proces ten jednak nie odbywat si¢ bezbolesnie. Mimo wysitkow zminimalizowania pecha
Perceveral nabawit si¢ podraznienia skory, uderzyt gtowa o $ciang i sttukt jedng z dziesigciu
par okularow, jakie wziat ze soba, cierpial na skutek bolow glowy 1 plecow, mial pokaleczone
rece 1 zwichniety palec u nogi.

Czul jednak, ze robi postepy, i jego wiara we wlasne sily wzrosta powaznie. Ktoregos$
dnia zobaczyt wreszcie swoja planete, ktora otrzymata nazwe Theta.

Statek wyladowat na trawiastej, czeSciowo pokrytej lasem wyzynie u stop gor. Teren ten
zostal wybrany automatycznie na podstawie zdjec¢ satelitarnych, ze wzgledu na korzystne
warunki: byla tu woda, drewno, owoce i rudy metali — doskonate miejsce na przyszta kolonig.

Zatoga zyczyla mu szcze$cia i odleciata. Perceveral patrzyt dlugo za statkiem nikngcym
w chmurach. Potem wziat si¢ do pracy.

Po pierwsze uruchomil robota. Byta to wielka, czarna, wielofunkcyjna machina,
stanowigca typowe wyposazenie zwiadowcow i1 osadnikéw. Robot nie umiat méwié, Spiewac,
deklamowa¢ ani gra¢ w karty, jak niektére drozsze modele. Odpowiadat jedynie przeczacym
lub potakujacym ruchem glowy — nieciekawe towarzystwo na najblizszy rok. Jego zaleta byla
jednak umiejetno$¢ odbierania do$¢ ztozonych ustnych polecen, wykonywania ci¢zszych prac
oraz pewna zdolno$¢ przewidywania w sytuacjach problemowych.

Z pomocg robota Perceveral zatozyl na réwninie obozowisko, czujnie obserwujac okolice
w oczekiwaniu niespodzianek. Zwiad powietrzny nie wykryt Zadnych $ladow cywilizacji, ale
wszystko moze si¢ zdarzy¢. Nie bylo takze Zzadnych danych o faunie planety.

Perceveral pracowat powoli i ostroznie, a niemy robot towarzyszyt mu krok w krok.
Wieczorem tymczasowy oboz byl gotowy. Po wilaczeniu radaru alarmowego Perceveral
potozyt si¢ do 16zka.

O s$wicie zerwat go ze snu przenikliwy dzwigk syreny. Ubrat si¢ i wyskoczyt na zewnatrz.
Powietrze wypetialo gniewne brzeczenie jakby stada szaranczy.

— Przynie$ szybko dwie strzelby — powiedziat do robota. — Wez tez lornetke.

Robot skingt gtowa i poszedt swoim kotyszacym si¢ krokiem. Drzac od porannego chtodu
Perceveral rozgladal sig, probujac ustali¢ zréodlo szumu. Przebiegl wzrokiem wilgotna
rownine, zielony skraj lasu i skaly poza nim. Zadnego ruchu. Nagle ujrzal na tle
wschodzacego stofica co$ na ksztatt niskiej ciemnej chmury. Chmura bardzo szybko zblizata

si¢ w stron¢ obozu, posuwajac si¢ pod wiatr.



Robot wrécit z dwiema strzelbami. Perceveral wzial jedng, zostawiajac druga robotowi i
nakazujac mu gotowos$¢ do strzatu. Robot kiwnat glowa, jego oczy btysnety matowo, kiedy
zwrdcit si¢ w strong stonca.

Z bliska chmura okazala si¢ ogromnym stadem ptakdéw. Perceveral przyjrzat im si¢ przez
lornetke. Miaty rozmiary ziemskich ortéw, ale ich szybki zygzakowaty lot przypominat racze;j
lot nietoperzy. Nogi mialy uzbrojone w potezne szpony, a dlugie dzioby jezyty si¢ ostrymi
z¢gbami. Stworzenia wyposazone w taka bron musiaty by¢ drapieznikami. Stado z glosSnym
szumem zatoczylo krag i nagle, ze wszystkich stron naraz, ptaki zaczety pikowaé ze
ztozonymi skrzydtami i rozcapierzonymi pazurami. Perceveral kazat robotowi strzelac.

Stali plecami do siebie, prazac w gaszcz atakujacych bestii. W powietrzu zawirowata
chmura krwawego pierza i cale chmary ptakow spadaty skoszone ich ogniem.

Perceveral i robot bronili si¢ dzielnie, utrzymujac hord¢ powietrznych wilkéw na dystans,
a nawet zmuszajac je do wycofania si¢. Nagle strzelba Perceverala odméwita postuszenstwa.
Bron miata by¢ zatadowana z gwarancja siedemdziesigciu pigciu godzin ciggltego ognia.
Strzelba nie miata prawa zawie$¢! Perceveral stal przez chwilg ostupiaty, bezmyslnie
szczgkajac spustem. Potem cisngl bezuzyteczng bron na ziemig¢ i rzucit si¢ pedem do namiotu,
zostawiajac robota na placu boju.

Znalazt dwie zapasowe strzelby, ale... bron robota réwniez zawiodla. Otoczony rojem
ptakow, walczyl wymachujac rgkami jak cepami. Krople oliwy wyciekaly mu ze stawow,
chwiat si¢ chwilami bliski utraty rownowagi. Kilka ptakéw usiadlo mu na ramionach,
dziobigc zajadle komorki oczne i antene. Perceveral chwycit obie strzelby i zaczat szerzy¢
spustoszenie w$rod napastnikow. Niestety, jedna umilkta prawie natychmiast; modlil si¢ w
duchu, by przynajmniej ta ostatnia okazata si¢ dobra.

Ponidstszy dotkliwe straty ptaki odleciaty krzyczac i pohukujac. Perceveral i robot stali
na placu boju po kolana w pidrach i zwegglonych cialach, cudem nie doznawszy zadnych
obrazen.

Perceveral spojrzat na cztery strzelby, z ktorych tylko jedna nadawata si¢ do uzytku, i
wsciekty pobiegt do namiotu tacznosci.

Nawigzal taczno$¢ z Haskellem i powiedziat mu o ataku ptakoéw i o zepsuciu si¢ trzech
strzelb. Czerwony ze zlo$ci wymyslat ludziom odpowiedzialnym za stan sprzg¢tu. Wceiaz
jeszcze nie mogac ztapac tchu, czekat na wyjasnienia i przeprosiny Haskella.

— To miat by¢ jeden z elementéw kontroli — powiedziat Haskell.

—Co?

— Wspomniatem o tym w czasie naszej pierwszej rozmowy. Sprawdzamy minimalne
warunki. Minimalne, prosz¢ pamig¢ta¢! Musimy wiedzie¢, co oczekuje koloni¢ ztozong z
bardzo réznego elementu ludzkiego. Dlatego szukamy najnizszego wyznacznika.

— Wiem o tym. Ale przeciez strzelby...



— Drogi Perceveral, zalozenie nowej kolonii, nawet przy absolutnym minimum
zaopatrzenia, jest fantastycznie kosztowng operacja. Wyposazamy naszych osadnikow we
wszystko, co najnowsze 1 najlepsze w dziedzinie uzbrojenia i narzedzi, ale nie jesteSmy w
stanie uzupetnia¢ zapasow sprzetu, ktory si¢ popsul, rzeczy, ktére ulegly zuzyciu. Jest pewien
przydziat amunicji, sprzg¢tu i zywnosci, ktory bedzie ulegat zuzyciu, ale osadnicy nie moga
liczy¢ na dodatkowe dostawy.

— I mnie tez tak wyposazyliscie? — spytat Perceveral.

— Oczywiscie. Dla kontroli dali§my panu sprzet o minimalnej warto$ci. Tylko w ten
sposob bedziemy si¢ mogli zorientowac, jakie szanse maja osadnicy na Thecie.

— Ale to nieuczciwe! Zwiadowcy zawsze dostaja najlepszy sprzet!

— Nie, tak bylo dawniej, przy zwiadowcach typu optymalnego. Ale teraz szukamy dolne;j
granicy mozliwos$ci i dotyczy to zardwno zwiadowcow, jak i sprzetu. Uprzedzalem pana, ze
beda niespodzianki.

— Tak, to prawda — westchngt Perceveral. — Ale... Zreszta dobrze. Czy chowa pan w
zanadrzu jeszcze jakies?

— Wiasciwie nie — powiedzial Haskell po chwili namystu. — Zar6wno pan sam, jak i sprz¢t
przedstawiacie najnizszg jako$¢. Tego wymaga istota eksperymentu.

Perceveral wyczut co§ wymijajacego w tej odpowiedzi, ale Haskell nie chciat wdawac¢ si¢
w szczegOly. Rozmowa zastala zakonczona i Perceveral wrocit do chaosu swojego
obozowiska.

Zaczat od tego, ze przy pomocy robota przenidst obdéz do lasu dla ochrony przed
powtornymi atakami ptakéw. W czasie tej pracy zauwazyl, ze co najmniej potowa lin jest
przetarta, baterie elektryczne stabng, a ptétno namiotow nadzarte jest plesnig. W pocie czota
naprawiat to wszystko, zdzierajac sobie skore z rak i ranigc palce. Potem nawalil mu
generator.

Stracit trzy dni, starajac si¢ znalez¢ przyczyne awarii za pomoca zle wydrukowanej
instrukcji obshugi w jezyku niemieckim, ktéra byta dotaczona do urzadzenia. Zdawato mu sie,
ze wszystkie cze$ci sg poprzestawiane i nic nie dziata. Wreszcie odkryl, Ze instrukcja dotyczy
zupetnie innego modelu. Wyszedt z siebie, kopnat generator z calej sity, omal nie tamiac
sobie palca u nogi. Po chwili wziat si¢ jednak w gar$¢ i pracowat przez nastepne cztery dni,
ustalajac drobiazgowo roznice mi¢dzy swoim modelem a opisanym w broszurce, az wreszcie
uruchomit generator.

Ale ptaki 1 tu go znalazty — pikujac pomig¢dzy drzewami, porywaty z obozu jedzenie,
zanim zdazyt wycelowad. Ich ataki kosztowaty Perceverala par¢ okularéw i brzydka rang na
szyi. Pracowicie utkat sieci i przy pomocy robota zawiesit je na gat¢ziach ponad obozem.

Ptaki byly zaskoczone. Perceveral nareszcie mial chwile czasu, aby skontrolowaé zapasy

zywnosci. Przy okazji stwierdzil, ze wiele konserw byto podtej jakos$ci, a inne zapasy padty



ofiarg jakiej$ paskudnej plesni. I jedne i drugie nadawaly si¢ tylko do wyrzucenia. Wiedziat,
ze jesli natychmiast nie podejmie jakich$ krokéw, zostanie na zime¢ bez Zywnosci.

Przeprowadzit seri¢ analiz miejscowych owocow, traw, jagod i1 jarzyn. Okazato sie, ze sg
wsrod nich pozywne 1 zdrowe. Wiaczyt je do swego menu, po czym dostal dokuczliwej
wysypki alergicznej. Pracujac uporczywie i wykorzystujac wszystkie mozliwosci podreczne;j
apteczki wyleczyt si¢ z wysypki i1 przystapit do prob, majacych na celu znalezienie ro$liny
wywolujacej przykre objawy. Ale wlasnie kiedy sprawdzat wyniki, do namiotu wlazl robot 1
poprzewracat proboéwki, wylewajac bezcenne odczynniki. Dalsze proby Perceveral musiat
przeprowadza¢ na sobie — w rezultacie wykreslit z jadtospisu jeden rodzaj jagod i dwie
jarzyny. Na szcze$cie inne owoce byly znakomite, a z ziarna mozna bylo piec doskonaty
chleb. Perceveral zebral nasiona i p6zng wiosng skierowat robota do pracy w polu.

Robot od $witu do nocy pracowal w polu, a Perceveral w tym czasie zapoznawal si¢
blizej z okolica. Znalazl gladkie, ptaskie kamienie ze $ladami liter czy cyfr i nawet ze
schematycznymi rysunkami drzew, gor i obtokéw. Doszedt do przekonania, Ze na planecie
zyly lub nawet zyja gdzie§ nadal istoty rozumne. Niestety, nie miatl czasu na dalsze
poszukiwania w tym kierunku, gdyz w czasie obchodu gospodarstwa stwierdzil, ze robot
zasial zboze o wiele za gleboko. Ziarno zostalo zmarnowane i Perceveral obsial pola jeszcze
raz wlasnorgcznie.

Zbudowal réwniez drewniany szalas i magazyny w miejsce zbutwiatych namiotow.
Powoli przygotowywal si¢ do przetrwania zimy. I réwniez powoli narastalo w nim
podejrzenie, ze robot zaczyna nawalac.

Wielka, czarna wszechstronna maszyna nadal wykonywala swoje zadania, ale jej ruchy
stawaly si¢ nerwowe i tracita panowanie nad swoja sila. Masywne naczynia pgkaly w jej
uscisku, a narzedzia rolnicze giety si¢ i tamaly. Perceveral zlecil robotowi oczyszczanie pol z
chwastow, ale w czasie gdy rekami wyrywat on zielsko, jego wielkie plaskie stopy tratowaty
kietkujace zboze. Proby rabania drzewa konczyty si¢ zazwyczaj ztamaniem siekiery. Chata
drzata w posadach, kiedy robot wchodzit, a drzwi nieraz wyskakiwaty z zawiasow.

Perceveral zastanawial si¢, co pocza¢ wobec tych oznak sklerozy robota. Nie mogt go
zreperowac, gdyz machina byta tak skonstruowana, ze mozna ja byto rozmontowa¢ wylacznie
w macierzystej fabryce, przy uzyciu specjalnych narzedzi. Pozostawalo jedynie w ogole
zrezygnowac z ustug robota, ale wtedy Perceveral zostatby zupetnie sam.

Na razie wyznaczal mu coraz to prostsze zadania i wigcej prac bral na siebie. Mimo to
stan robota stale si¢ pogarszat. Pewnego wieczoru, gdy Perceveral jadl kolacje, robot zatoczyt
si¢ na piec stracajac garnek gotujacego si¢ ryzu.

Na szczgscie Perceveral wyrobit sobie juz niezty refleks i blyskawicznie uchylit sie, tak

7e wrzaca masa trafita go w ramig, a nie w twarz.



Tego juz byto za wiele. Obecno$¢ robota stawata si¢ niebezpieczna. Opatrzywszy sobie
oparzenia Perceveral postanowitl wylaczy¢ robota i samotnie kontynuowa¢ walke o zycie.
Zdecydowanym glosem wydat rozkaz wytaczenia.

Robot spojrzat tylko w jego strong i jak gdyby nigdy nic dalej krecit si¢ po chacie, nie
reagujac na swoja podstawowa komendg. Perceveral powtorzyt rozkaz, robot pokrecit glowa i
zaczal uktada¢ drzewo przy kuchni. Cos$ si¢ zacigto. Trzeba bedzie wylaczy¢ robota recznie —
tylko Ze na I$nigcej powierzchni maszyny nie byto ani §ladu kontaktu wylaczajacego doptyw
energii. Mimo to Perceveral wyjal skrzyneczke z narzgdziami i zblizyt si¢ do robota. Ku jego
zdumieniu robot cofnat si¢, unoszac obronnym gestem ramiona...

— Stdj! — krzyknat Perceveral.

Robot cofal si¢ w dalszym ciagu, az plecami dotknal §ciany. Perceveral zawahat sig,
zastanawiajac si¢, co tu jest nie w porzadku. Maszyny nie mogly odmawia¢ wykonania
rozkazu, a gotowo$¢ do poswigcenia ,,zycia” byta zaprogramowana w kazdym robocie.

Perceveral zblizyl si¢ do robota, zdecydowany wytaczy¢é go za wszelka cene. Robot
pozwolil mu podejs$¢ i nagle zadal mu cios swoja pancerng pigscia. Perceveral zrobil unik,
probujac trzymanym w reku kluczem francuskim ztamaé antene robota. Ten jednak
btyskawicznie wciagnat anteng i powtornie zadal cios, tym razem trafiajac.

Perceveral zwalit si¢ na podtoge i zamknat oczy, przygotowany na $miertelny cios. Robot
stat nad nim, blyskajac czerwonymi $wiatetkami oczu i zaciskajac stalowe pigsci, nagle
odwrbécit si¢ 1 wyszedl na dwor, po drodze demolujac drzwi. Perceverala doszedt odglos
rabania drzewa.

Roztozyt apteczke i opatrzyt sobie sthuczony bok. Robot skonczyt prace i zameldowat sig¢
po dalsze rozkazy. Drzacym glosem Perceveral wystat go do oddalonego zrodia po wode.
Robot postuchal, nie wykazujac zadnych agresywnych sklonnosci, a Perceveral z trudem
dowlokt si¢ do namiotu facznosci.

— Nie powinien pan prébowac go wylacza¢ — powiedzial Haskell, kiedy uslyszat, co si¢
wydarzyto. — On nie ma tego w programie; czy pan nie zauwazyl? Dla swego wlasnego dobra
nie powinien pan tego wigcej robic.

— Ale dlaczego?

— Poniewaz, jak pan si¢ zapewne juz domysla, robot dziata jako element kontroli jakosci.
Panskiej jakosci.

— Nie rozumiem — powiedziat Perceveral. — Po co wam kontrola jakosci?

— Czy naprawdg trzeba to panu tlumaczy¢? — spytal Haskell zniecierpliwiony. —
ZatrudniliSmy pana jako zwiadowce o minimalnych zdolno$ciach. Nie $rednich i1 nie
wybitnych. Minimalnych.

— Tak, ale...



— Prosz¢ mi pozwoli¢ dokonczy¢. Juz pan zapomnial, jak to bylo przez te trzydziesci
cztery lata na Ziemi? Nieustannie przesladowaly pana wypadki, choroby i w ogole wszelkie
nieszczescia. | dlatego wyslaliSmy pana na Thet¢. Ale pan si¢ zmienil, panie Perceveral.

— Staralem sie.

— Oczywiscie — powiedziat Haskell. — Spodziewalismy si¢ tego. Wigkszo$¢ naszych
zwiadowcOw zmienia si¢ W nowym otoczeniu; zaczynajac wszystko od nowa biorg si¢ w
gar$¢ 1 dokonuja rzeczy, ktére by im si¢ nie udaty na Ziemi. Ale to nie jest to, o co nam
chodzi i dlatego musimy zréwnowazy¢ zmiany w ich charakterze. Kolonisci nie przyjezdzaja
na nowa planete po to, by pracowa¢ nad soba. A poza tym w kazdej grupie s3 ludzie
nieostrozni, nie moéwigc o starych, stabowitych, roztargnionych, ryzykantach, dzieciach i tak
dalej. Nasz standard zwiadowcy o minimalnych zdolnosciach gwarantuje szans¢ utrzymania
si¢ przy zyciu na nowej planecie. Czy wreszcie zaczyna pan rozumiec¢?

— Mysle, ze tak...

— Dlatego wlasnie potrzebna nam jest stala kontrola, aby nie osiagnal pan $redniego lub
nawet wyzszego poziomu zdolnosci, ktore sg dla naszych celow nieprzydatne.

— I po to jest robot — powiedzial Perceveral drewnianym glosem.

— Tak. Robot jest tak zaprogramowany, ze dziala jako kontroler panskich mozliwosci. I
odpowiednio reaguje na zmiany. Dopoki panskie zdolno$ci zyciowe utrzymuja si¢ ponizej
ustalonego poziomu — robot dziata normalnie. Ale w miar¢ jak pan si¢ rozwija, staje si¢
zreczniejszy 1 bardziej odporny, robot dziala coraz gorzej. Zaczyna psuc rzeczy, ktdre pan
powinien zepsuc¢, podejmuje za pana btedne decyzje...

— To jest nieuczciwe!

— Panie Perceveral, zapomina pan, Ze my nie prowadzimy sanatorium i naszym celem nie
jest robienie z pana supermana. Interesuje nas tylko praca, za ktérg ptacimy i ktérag ma pan
wykonac. Pozwole sobie przypomnie¢, ze alternatywa tej pracy byto samobdjstwo.

— Dobra! — krzyknat Perceveral. — Zrobi¢, co do mnie nalezy. Chce¢ tylko wiedzie¢, czy
wolno mi rozmontowac tego cholernego robota?

— Wolno panu — powiedziat Haskell ciszej — jesli pan potrafi. Ale szczerze panu
odradzam. To jest zbyt niebezpieczne. Robot nie pozwoli si¢ unieruchomic.

— O tym ja bgde decydowat, a nie on — powiedziat Perceveral i zakonczyt potaczenie.

Wiosna mingta pod znakiem ciagglych klopotow z robotem. Perceveral kazat mu robi¢
dalekie wyprawy w gory, ale robot nie chciat si¢ zbytnio oddala¢. Perceveral probowat wigc
nie dawa¢ mu zadnych polecen, ale czarny potwor nie chciat pozostawaé bezczynny i sam
wyznaczat sobie zadania, szerzac spustoszenie w magazynach i na polach.

Bronigc si¢ Perceveral zlecit robotowi najbardziej nieszkodliwg prace, jaka mu przyszia

do glowy: kazat mu kopa¢ studni¢, w nadziei, ze si¢ w niej w koncu pogrzebie. Ale zawziety



robot triumfalnie co wieczér wytanial si¢ spod ziemi i wlazit do chaty, strzasajac piach w
jedzenie Perceverala, zarazajac go chorobami skory, ttukgc talerze i szyby w oknach.

Perceveral znosit to, zaciskajac zgby z bezsilnej ztosci. Robot wydawal mu si¢ teraz
ucielesnieniem drugiej, gorszej potowy jego samego — niezdarnego i pechowego Perceverala.
Obserwujac nieszczgsne poczynania robota mial wrazenie, Zze patrzy na samego siebie w
krzywym zwierciadle, na swoja stabo$¢, ktora przybrata materialne ksztatty.

Prébowat uwolni¢ si¢ od tej mysli, ale robot coraz bardziej kojarzyt mu si¢ z wlasnymi
niszczycielskimi popedami, ktére wymknety si¢ spod kontroli i buszujg na swobodzie.

Perceveral pracowal, a jego zmora czaita mu si¢ za plecami, zawsze obecna 1 jak
wszystkie twory fantazji niepokonana. Ta zmora Zyla z nim, patrzyla na niego, kiedy jadl,
byta przy nim, gdy spat.

Perceveral wykonywal swoja prac¢ coraz lepiej. Jednak kazdego dnia z niepokojem
oczekiwat zachodu stonca i grozby nocy, kiedy to robot stal przy jego 16zku, jakby
zastanawiajac si¢, czy nie nadeszla juz godzina ostatecznego porachunku. Co rano obmyslat
nowe sposoby pozbycia si¢ niszczycielskiej zmory. Z czasem ta niezno$na sytuacja
skomplikowala si¢ jeszcze bardziej.

Przez kilka dni padaty ulewne deszcze. Kiedy si¢ wreszcie przejasnito, Perceveral poszedt
obejrze¢ zasiewy. Robot stapat ciezko za nim, niosgc narzedzia. Nagle mokra ziemia zapadta
si¢, tworzac szczeling. Perceveral skoczyl 1 zawist na stromym zboczu, a robot wyciagnat go
na réwny grunt, omal mu przy tym nie wyrywajac reki.

Ogladajac zapadling Perceveral zobaczyl, ze pod ziemig przebiega tunel. Wida¢ bylo
wyrazne $lady kopania i z jednej strony wylot korytarza biegnacego gtgboko pod ziemia.

Perceveral wrocit po bron i latarke. Tak uzbrojony zesliznat si¢ do zapadliska, o$wietlit
wnetrze tunelu 1 zobaczyt wielki, pokryty sierscig ksztatt, kryjacy si¢ pospiesznie za zakrgtem.
Wygladato to jak ogromny kret.

Nareszcie odkryt nowa forme zycia na planecie!

Przez kilka nastgpnych dni ostroznie badat tunele. Kilkakrotnie mignely mu szare krecie
cienie, ale zawsze kryty si¢ przed nim w mrocznych labiryntach.

Postanowil zmieni¢ taktyke. Zapuscit si¢ zaledwie kilkaset metréw w glab gléwnego
korytarza i pozostawit tam dar w postaci owocow. Kiedy powrocit nastgpnego dnia, owocoéw
nie byto. Na ich miejscu lezaty dwie brylki otowiu.

Ta wymiana trwala tydzien, az pewnego dnia, kiedy Perceveral przyniést kolejna porcje
owocow, zjawit si¢ wielki kret. Zblizal si¢ do Perceverala powoli, wyraznie zdenerwowany.
Sadzac z ruchow razilo go $wiatto latarki, wigc Perceveral zastonit reflektor. Czekat bez
ruchu. Kret podchodzit wolno na tylnych tapach, ruszajac nosem, a mate, pomarszczone
raczki mial splecione na piersi. Wreszcie zatrzymal si¢, wpatrzony w Perceverala

wylupiastymi oczami. Potem schylit si¢ i wydrapal na ziemi jaki$§ znak. Perceveral nie



wiedzial, co to znaczy, ale sam gest wskazywal na obecno$¢ rozumu, jezyka i zdolnosci do
abstrahowania. Narysowal podobny znak, Zeby da¢ to samo kretowi do zrozumienia.

Tak rozpoczeta si¢ pierwsza proba nawigzania kontaktu miedzy odmiennymi istotami
rozumnymi. Robot stat z tylu, blyskajac oczami i1 obserwujac prébe porozumienia si¢
czlowieka i kreta. Spotkanie z kretami oznaczalo nowe obowigzki dla Perceverala. W
dalszym ciggu musiat pracowa¢ w polu i w ogrodzie, naprawiac¢ sprz¢t i pilnowac robota,
tylko ze wszystkie wolne chwile wykorzystywatl na nauke jezyka kretow, ktore nie szczgdzity
wysitkow, by mu w tym pomoc. Stopniowo uczyli si¢ nawzajem rozumieé, polubili si¢ i
zaprzyjaznili. Perceveral dowiadywat si¢ o ich zyciu codziennym, o niech¢ci do §wiatla, o ich
podziemnych wyprawach i umitowaniu wiedzy. Sam z kolei opowiadat im o cztowieku.

— A co to za metalowa rzecz? — dopytywaly sig¢ krety...

— Stuga cztowieka.

— Ale ona stoi za tobg 1 wytrzeszcza oczy. Ta metalowa rzecz ci¢ nienawidzi. Czy one
wszystkie nienawidzg ludzi?

— Nie — wyjasnil Perceveral. — To jest szczego6lny przypadek.

— My sig¢ tego boimy. Czy wszystkie metalowe rzeczy s takie grozne?

— Nie, tylko niektore.

— Trudno nam jest mys$le¢ i rozmawiac, kiedy ta metalowa rzecz patrzy na nas. Czy tak
jest z nimi zawsze?

— Czasami to denerwuje — przyznat Perceveral. — Ale nie obawiajcie si¢, robot nie zrobi
wam krzywdy.

Ale krety nie byly zupeie przekonane. Perceveral przepraszal je za ci¢zka, chwiejng i
natretng maching, moéwit o wykorzystaniu maszyn w stuzbie czlowieka i o licznych
utatwieniach zyciowych, mozliwych dzigki ich zastosowaniu. Ale krety wcigz nie dowierzaty
1 ze strachem cofaty si¢ na widok robota.

Mimo to, po dlugotrwatych negocjacjach, Perceveral zawart z nimi traktat. W zamian za
dostawy §wiezych owocow, ktére byly bardzo cenione, a trudno osiggalne w podziemnym
swiecie, krety zgodzily si¢ na dostarczanie wiadomosci o ztozach metali oraz o zrodtach
wody 1 ropy naftowej na uzytek przyszlych osadnikow. Dalej traktat oddawal cata
powierzchni¢ planety osadnikom 2z Ziemi, potwierdzajac panowanie kretow pod
powierzchnig. Takie rozwigzanie zadowalalo obie strony i zaréwno Perceveral jak i wodz
kretow podpisali kamienny dokument z takimi zakretasami, na jakie tylko pozwolil oporny
materiat.

Aby przypieczetowac traktat, Perceveral wydat uczte: wraz z robotem przyniesli kretom
w darze mnostwo pigknych owocéw. Wilgotnookie, pokryte szarym futrem stworzenia
zebraty si¢ wokot piszczac ochoczo.

Robot postawil na ziemi kosz z owocami, ale robigc krok do tytu posliznat si¢ na gtadkim

kamieniu, stracil rownowage 1 zwalil si¢ jak dlugi, przygniatajac jednego z kretow.



Natychmiast zerwal si¢ na nogi, probujac podnies¢ go swoimi niezgrabnymi zelaznymi
tapskami. Na prozno jednak — biedne stworzenie miato ztamany kregostup. Pozostale krety
uciekty, unoszac ciato zabitego towarzysza. Perceveral i robot zostali sami w tunelu posrod
StosOW OWOCOw.

Tej nocy Perceveral dlugo rozmyslat. Widziat przekleta logike catego wydarzenia. Przy
zastosowaniu kryterium minimalnych szans rowniez kontakty z mieszkancami innych planet
musza zawiera¢ element niepewnosci, niedowierzania, a nawet uwzglednia¢ wypadki
Smiertelne. Jego spotkania z ludzmi kretami przebiegaly widocznie zbyt gtadko. Robot po
prostu wnidst poprawke do sytuacji i popehit btad, ktory powinien byt zrobi¢ on sam.

Ale chociaz Perceveral rozumial logik¢ wydarzen, nie mogt si¢ z nig pogodzi¢. Ludzie
krety byli jego przyjacidtmi, a on zawiddl ich zaufanie. Nie moze by¢ teraz mowy o
wzajemnym zrozumieniu, o wspotpracy z przysztymi osadnikami. W kazdym razie tak dlugo,
dopoki po podziemnych korytarzach bedzie si¢ rozbijat robot.

Perceveral postanowil go zniszczy¢. Postanowil twardo poddaé prébie swoje z trudem
zdobyte umiejetnosci 1 pozby¢ si¢ raz na zawsze tej snujgcej si¢ za nim zmory. A gdyby
nawet miat to przyplaci¢ zyciem, to przeciez zaledwie rok temu chciat popetni¢ samobdjstwo
dla znacznie mniej waznych powodow.

Ponownie nawigzat kontakt z kretami i omowit z nimi sprawe. Zgodzity si¢ mu pomadc,
gdyz nawet te tagodne stworzenia wiedziaty, co to zemsta. Wystapily nawet z kilkoma
projektami, ktore byty zadziwiajaco ludzkie, krety bowiem rowniez znaly pewne formy
wojny. Perceveral przystat na ich plany.

Za tydzien krety byly gotowe. Perceveral wziagt ze sobg do tunelu robota z koszami
owocow, jakby znowu wydawat uczte. Gospodarzy nie byto nigdzie wida¢. Perceveral wraz z
robotem zaglebiali si¢ coraz dalej w podziemne labirynty, o$wietlajac sobie droge latarka,
Swiecil czerwono oczami i trzymat si¢ blisko Perceverala depczac mu niemal po pigtach.

Tak doszli do podziemnej groty. W ciemno$ci rozlegt si¢ cichy gwizd i Perceveral ruszyt
przed siebie sprintem. Robot przeczul niebezpieczenstwo, probowal p6js¢ w jego $lady, ale
potknat sie, zahamowany przez swoja zaprogramowang niezdarno$¢, i rozsypat owoce. Z
ciemnosci kryjacej gorng czes¢ groty spadly liny, oplatajac mu gtowe i ramiona. Probowat
rozerwa¢ mocne sznury, ale coraz ich wigcej spadalo ze §wistem. Oczy robota btyszczaty,
kiedy zrywat liny z rak. Z ciemnych korytarzy wypadta chmara kretoéw — peta coraz gesciej
oplataly robota, ktory wysilat si¢ tak, ze az mu olej kapat ze stawow rak i ndég. W ciszy
podziemia stycha¢ bylo tylko $wist zarzucanych lin, chrzgst stawow robota i suchy trzask
pekajacych sznurdw.

Perceveral wilaczyl si¢ do walki. Wspdlnie omotywali robota coraz ciasniej, tak by si¢
wreszcie nie mogt poruszy¢. Mimo to zrzucano wcigz nowe liny, az upadt jak wielki kokon, z

ktorego wystawaly tylko stopy i1 glowa.



Ludzie krety zapiszczaly zwycigsko; swoimi tepymi pazurami usilowaty wydrapac
robotowi oczy, a kiedy zasunat stalowe powieki, sypaly mu piasek w stawy. Perceveral
odepchnat thum, zamierzat stopi¢ robota w plomieniu swojej strzelby laserowe;.

Strzelba jednak odmowita postuszenstwa, zanim zdazyl si¢ rozgrzaé. Wtedy krety
przywiazaty koniec liny do stop robota i pociagnety go korytarzem, ktory prowadzil na skraj
glebokiej przepasci. Zepchnawszy wroga stuchaly, jak obijat si¢ o wystepy granitowych skat.

Gdy kreci lud wiwatowat, Perceveral czut si¢ paskudnie. Wrocit do chaty i nie wstawat z
t6zka przez dwa dni, thumaczac sobie, ze nie bylo to zabodjstwo cztowieka ani w ogoble zywej
istoty — po prostu unieszkodliwil niebezpieczng maszyng. Ale nie potrafit zapomnie¢
milczacego towarzysza, ktory rami¢ w rami¢ z nim walczyt z ptakami, uprawial jego pole i
rabat dla niego drzewo. I chociaz robot byl niezgrabny i psul wszystko, czego si¢ dotknat,
robit to w sposdb mu bliski. Poczatkowo Perceveral czut si¢ tak, jakby umarta cze$¢ jego
samego. Ale pocieszaty go wieczorne odwiedziny kretéw, a praca w polu i w magazynach nie
zostawiala czasu na rozmyslania. Byta jesien, czas zniw. Perceveral wziat si¢ do pracy. Wraz
ze zniknigciem robota wrocita jego wilasna chroniczna sklonno$¢ do nieszczesliwych
wypadkéw. Stawit jej czoto z wiarg we wlasne sity. Przed pierwszym $niegiem prace
zwigzane ze zniwami 1 zabezpieczeniem zbioréw zostaty zakonczone. Jego roczna stuzba na
Thecie dobiegata konca.

Wystat do Haskella szczegdlowy raport o perspektywach zycia na planecie z jej
niebezpieczenstwami i potencjalnymi mozliwo$ciami, przekazat tre§¢ swojej umowy z
kretami i1 zakonczytl wnioskiem o przystanie osadnikéw. Po dwoéch tygodniach Haskell
odpowiedziat:

— Zrobit pan kawal roboty. Dyrekcja zdecydowala, Zze Theta stuprocentowo odpowiada
naszemu standardowi minimum. Natychmiast wysytamy statek z osadnikami.

— Wigc moj zwiad jest skonczony?

— Tak jest. Statek powinien przyby¢ za trzy miesigce. Sprawe¢ mozemy uznaé za
zamknieta. Gratuluj¢ panu, panie Perceveral. Bedzie pan zatozycielem nowej kolonii!

— Nie wiem, jak panu dzigkowa¢, panie Haskell...

— Nie ma mi pan za co dzigkowa¢. Wprost przeciwnie. A propos, jak pan sobie poradzit z
robotem?

— Zniszczylem go — powiedzial Perceveral 1 opisal wypadek z zabiciem kreta oraz dalszy
rozw0j sytuacji.

— Hmm — mruknat Haskell.

— Powiedziat pan, Ze to nie jest sprzeczne z przepisami.

— To prawda. Robot byt czescia panskiego ekwipunku — tak samo jak strzelby, namioty i
zapasy zywnosci. I podobnie jak tamte rzeczy byt elementem panskich trudnos$ci zyciowych.
Miat pan prawo zrobi¢ z nim wszystko, co pan potrafi.

— Wigc o co chodzi?



— Nic, miejmy nadziej¢, ze go pan rzeczywiscie zniszczyl. Modele kontrolujace jako$§¢
zwiadowcow sg bardzo odporne. Maja zaprogramowany instynkt samozachowawczy 1 s3
przystosowane do samoczynnej naprawy uszkodzen. Cholernie trudno zniszczy¢ takiego na
dobre.

— Mysle, ze mi si¢ udalo — powiedziat Perceveral.

— Miejmy nadziej¢. Znalazlby si¢ pan w nieztych opalach, gdyby si¢ okazalo, ze robot
wyszedt z tego calo.

— Dlaczego? Moze si¢ m$ci¢?

— Oczywis$cie nie. Robot nie zna uczu¢.

— Wigc dlaczego?

— Problem polega na tym, ze zadaniem robota byto przeciwdzialanie wszelkim post¢pom,
jakie pan robit rozwijajac swoje zdolnosci, co osiagal siejac wokot siebie zniszczenie.

— To prawda. I gdyby wrécil, wszystko zacznie si¢ od nowa.

— Gorzej. Robot byt z dala od pana przez dluzszy czas. Jesli jeszcze dziala, to
nagromadzil calg seri¢ zaleglych incydentow. Zanim przystapi do normalnych obowigzkow,
bedzie musial roztadowa¢ zapas niszczycielskich aktéw, ktorych powinien dokona¢ w ciagu
catego tego okresu. Na tym polega niebezpieczenstwo.

Perceveral nerwowo przetknat §ling.

— I oczywiscie bedzie si¢ starat roztadowac je w jak najkrotszym czasie, aby powroci¢ do
normalnej pracy.

— Oczywiscie. Statek przybedzie najwczesniej za jakie$ trzy miesigce. Radze upewnic sig,
czy robot jest rzeczywiscie unieruchomiony. Nie chcieliby$Smy straci¢ pana teraz.

— To mile z pana strony — powiedzial Perceveral. — Zaraz si¢ tym zajme.

Zabral niezbedne rzeczy i zszedt do podziemnych tuneli. Krety zaprowadzity go na skraj
przepasci. Uzbrojony w palnik acetylenowy, pitke do metalu, fom i mlot, zaczat powoli
schodzi¢ na dno rozpadliny.

Trafil na miejsce od razu: spomi¢dzy dwoch wielkich glazéw sterczato zgniecione ramig
robota, nieco dalej walaly si¢ kawalki rozbitej komodrki ocznej. Natknal si¢ takze na wielki
ktab poszarpanych i pocigtych lin. Ale robota nie byto.

Perceveral wdrapal si¢ z powrotem na gore, ostrzegt krety i poszedt przygotowac si¢ na
spotkanie.

Przez dwanascie dni nic si¢ nie wydarzylto. Pierwsza wiadomos$¢ przyniost wystraszony
kret. Robot znowu pojawil si¢ w podziemnych korytarzach, przemierzajac mroczne labirynty i
btyskajac swoim jedynym okiem; widziano, jak kieruje si¢ pewnie w stron¢ gtownego tunelu.
Krety oczekiwaty go z linami, ale robot nie dal si¢ powtdrnie zaskoczy¢. Uchylit si¢ przed
petlami 1 zaatakowat krety. Zabit sze$¢, a pozostale zmusit do ucieczki.

Perceveral wystuchat wiadomosci 1 zwolnit postanca nie przerywajac pracy. Ukonczyt juz

przygotowania obronne w tunelach, po czym przystapit do montowania strzelby z czterech



popsutych. Pracowat do pdzna w nocy, sprawdzajac troskliwie kazda czg$¢, zanim ja
wmontowal w odpowiednie miejsce. Malenkie detale wirowaly mu przed oczami, palce miat
jak z drewna. Postugujac si¢ pinceta i1 lupa, niezwykle starannie zaczat sktada¢ bron.

Nagle odezwato sig¢ radio.

— Anton? — spytat gtos Haskella. — Co z robotem?

— Spodziewam si¢ go tada chwila.

— Obawiatem si¢ tego. Stuchaj, porozumialem si¢ w trybie nadzwyczajnym z
producentami twojego robota. Musialem si¢ z nimi wyktocaé, ale wreszcie wydebitem od
nich pozwolenie na dezaktywacje robota i szczegotowe instrukcje, jak to zrobic.

— Dzicekuje¢ — powiedzial Perceveral. — A teraz szybko — jak si¢ to robi?

— Potrzebny jest nastepujacy sprzet: zrodto energii o napigciu 220 volt 1 nat¢zeniu 25
amperow. Dasz sobie z tym rade?

— Tak. Dalej!

— Potrzebna jest tez sztabka miedzi, troch¢ srebrnego drutu 1 jaki$ izolator. Laczy si¢ to w
nastepujacy...

— Nie zdaz¢ — powiedzial Perceveral — mow szybcie;j!

Radio zaczeto gtosno buczed.

— Haskell! — krzyknat Perceveral.

Radio zamilkto. Perceveral uslyszal trzask rozbijanej aparatury z sasiedniego
pomieszczenia. W sekund¢ potem w drzwiach stanat robot. Nie mial lewej reki 1 prawego oka,
ale uszkodzone miejsca zostaty pospawane. Byt teraz matowoczarny, z rdzawymi zaciekami
na piersi i wzdluz bokoéw. Perceveral spojrzal na prawie gotowa strzelbag i1 zaczal
dopasowywac ostatnie czgsSci.

Robot zblizyt sig.

— 1dz, nargb drzewa — powiedziat Perceveral najspokojniejszym tonem, na jaki mogt si¢
zdoby¢. Robot zatrzymat sig, zrobit w tyt zwrot, wziat siekier¢ i po chwili wahania ruszyt do
wyjscia. Perceveral zakonczyl sktadanie broni, zatozyt pokrywe komory zamkowej i zaczat ja
przykrecac.

Robot upuscit siekier¢ i znoéw si¢ odwrdcit, walczac ze sprzecznymi rozkazami.
Perceveral mial nadzieje, ze spowoduje to krotkie spiecie w ktoryms z obwoddéw maszyny, ale
robot zdecydowat si¢ i ruszyt na Perceverala.

Perceveral unidst strzelbg i nacisnal spust. Strumien ognia zaskoczyl robota wpdét kroku.
Jego metalowa powloka zaczgla si¢ rozzarza¢ do czerwonosci.

I wtedy bron znowu odmoéwita postuszenstwa.

Perceveral zaklat i rzucit cigzka strzelbe, celujac w jedyne oko robota. Chybil o milimetr,
trafiajac w czoto. Oghluszony robot niezdarnie wyciagnat reke w jego strong. Perceveral dat

nurka pod Zelaznym ramieniem i1 wybiegt z chaty, kierujac si¢ w stron¢ wejscia do podziemi.



Po drodze odwrdcit sig, by sprawdzi¢, czy napastnik podaza za nim. Po przejsciu kilkuset
metrow podziemnym tunelem zatrzymat si¢ i z zapalong latarka czekal na robota.

Zaplanowal sobie wszystko szczegdtowo, kiedy odkryl, Ze robot nie zostat zniszczony.
Jego pierwsza mysla byta ucieczka. Ale robot idac dzien i noc bez przerwy musiatby go
wreszcie dogoni¢. Nie mogt rowniez szuka¢ schronienia w podziemnym labiryncie: musiat
przeciez zatrzymywac si¢ na positki i sen. Robot nie potrzebowat zadnych przerw.

Wtedy wpadl na pomyst urzadzenia serii putapek w tunelach i z nimi zwigzat wszystkie
nadzieje. Byl pewien, ze ktoras z nich musi spetni¢ swoje zadanie. Ale nawet teraz drzat na
mysl o tej lawinie nieszcze$liwych wypadkow, jakie robot nagromadzit dla niego: ztamania
rak i1 zeber, zwichnigcia kostek, skaleczenia, infekcje i choroby. Wszystko to robot zwalitby
na jego nieszczg¢sng glowe w jak najkrotszym czasie, aby moéc powrédci¢ do normalnego
dziatania. Na pewno by nie przezyt tej feralnej serii. Jedyna nadzieja w putapkach!

Wkrotce ustyszal cigzkie kroki i z ciemnosci wytonit si¢ robot, ktory ujrzawszy go
przyspieszyt kroku. Perceveral puscit si¢ pedem i skrecit w boczny, mniejszy korytarz. Robot
pobiegt za nim. Kiedy Perceveral dotarl do upatrzonego wystepu skaty, obejrzat si¢ i zmierzyt
wzrokiem odlegto$¢ dzielaca go od robota. Potem szarpnal koniec ukrytego sznura. Sufit
korytarza zawalit sig, tony piach i kamieni posypaty si¢ z gory.

Gdyby robot zrobit jeszcze jeden krok, zostalby pogrzebany, blyskawicznie jednak ocenit
sytuacje i uskoczyl w tyl. Obsypat go piasek, a kilka kamieni odskoczyto od jego glowy i
ramion, ale gtownego uderzenia uniknat. Kiedy spadt ostatni kamyk, robot wspiat si¢ na
rumowisko 1 ruszyl w dalsza pogon.

Perceveralowi zaczynato brakowaé tchu. Rozczarowato go to, ze pierwsza putapka
zawiodla, ale pamigtal, ze w zanadrzu ma jeszcze lepsza. Nastepna na pewno da rade
nieublaganej maszynie. Biegli teraz wijagcym si¢ tunelem o$wietlanym tylko od czasu do
czasu blyskami latarki Perceverala. Odleglo$¢ migdzy nimi zmniejszata si¢ stale. Perceveral
wybiegt na prosty odcinek korytarza i gwaltownie zwickszyt szybko$¢, az minal miejsce,
ktére na pozoér niczym nie réznito si¢ od otoczenia. Ale kiedy stapnat na nie robot, ziemia
zapadla si¢. Perceveral obliczyt to doktadnie. Pokrywa wytrzymywata jego ci¢zar, ale musiata
si¢ zarwac pod robotem.

Robot probowal schwyci¢ si¢ skraju rozpadliny, ale reka nie znalazta oparcia i zeslizneta
si¢ w przygotowang putapke — jam¢ zwezajaca si¢ na dole tak, aby spadajac zaklinowatl sig¢
miedzy jej Scianami. Robot jednak zdazyl wyrzuci¢ nogi w bok, robigc prawie szpagat. Stawy
zatrzeszczaty, kiedy picty wbijaty sie¢ w piasek zboczy. Swoja jedyna reka robot zaczal kopaé
stopnie. Wkrétce jedna noga zgiela si¢ i1 znalazla oparcie, potem druga. Powoli robot
wydobywat si¢ z dotu 1 Perceveral znéw pobiegl dalej. Brakowato mu tchu i dokuczata kolka
w boku. Robot szybko zmniejszat odlegto$¢ i Perceveral musial wyteza¢ wszystkie sity, aby
nie da¢ si¢ dogonié.

Liczyt na te dwie putapki. Pozostala juz tylko jedna. Bardzo dobra, ale ryzykowna.



Mimo wzrastajacego otgpienia Perceveral zmusit si¢ do koncentracji uwagi. Ostatnia
putapka wymagata dokladnego wyliczenia. Mingl kamien z biatym znakiem i zgasil latarke.
Zaczat liczy¢ kroki, pozwalajac robotowi zblizy¢ si¢ tak, ze jego zelazne palce mial o
centymetry zaledwie od szyi.

— Osiemnascie, dziewigtnascie, dwadzie$cia!

Po dwudziestym kroku Perceveral rzucit si¢ glowa naprzoéd w ciemno$¢. Przez chwile
lecial w powietrzu, po czym zderzyt si¢ z powierzchnia wody w plaskim startowym skoku;
natychmiast jednak wynurzyl glowg i czekal. Robot byl za blisko, zeby zahamowaé. Z
wielkim pluskiem wpadt do podziemnego jeziora i po chwili tylko banki powietrza zdradzaty
miejsce, gdzie poszedt na dno. Perceveral poplynal w strong przeciwleglego brzegu i
wyczotgat si¢ z lodowatej wody. Przez jaki$ czas lezal na mokrych kamieniach szczgkajac
z¢bami.

Potem zmusit si¢ do wysitku i na czworakach dowlokt sie do niszy, gdzie przygotowat
zawczasu drzewo, whisky, ubranie i koce. Wytarl si¢, zmienit ubranie i rozpalil male ognisko.
Wyciagnat zapasy zywnosci i obserwowat spokojng ton podziemnego jeziora. Kilka dni badat
jego glebokos¢ i stwierdzil, ze lina o dlugosci stu stop nie sigga dna. Moze jezioro jest
bezdenne? Albo taczy si¢ z bystra podziemna rzeka, ktora porwie robota. Moze...

Nagle dobiegl go staby dzwick z glebiny — skierowal w t¢ strong $wiatto latarki. Z wody
wylonila si¢ najpierw gtowa, pdzniej ramiona i tuldw robota. Widocznie jednak jezioro nie
bylo bezdenne. Robot musial przejs¢ po dnie i wspiaé si¢ na stromy brzeg po przeciwnej
stronie. Zaczat juz wdrapywac si¢ na Sliskie przybrzezne skaty. Perceveral z trudem wstat i
zmusit si¢ do biegu. Ostatnia putapka zawiodla, jego zmora zblizata si¢, aby go zabic.
Perceveral skierowal si¢ w stron¢ wyjscia na powierzchni¢. Chcial stawi¢ czoto $mierci na
otwartej przestrzeni. Biegnac cigzkim truchtem, z nieodstgpnym robotem za plecami, wypadt
z tunelu wprost na strome zbocze gory. Zotadek podchodzit mu do gardla i kazdy oddech
rozrywatl pluca. Biegt z na wpdt przymknigtymi oczami, nieprzytomny ze zme¢czenia. Putapki
zawiodly. Dlaczego wcze$niej nie zdat sobie sprawy z ich daremnos$ci? Robot byt przeciez
czgscig jego samego, jego wilasng staboscig nastawiong na zniszczenie go. A czyz mozna
oszuka¢ najgorsza cze$¢ samego siebie? Prawica zawsze wie, co czyni lewica, a
najsprytniejsze fortele nie potrafig oszukac tego, kto jest lepszym oszustem.

Trzeba byto zupelie inaczej zabra¢ si¢ do rzeczy, myslal Perceveral pnac si¢ pod gorg.
Droga do wolnosci nie prowadzi przez oszustwo. To jest...

Robot chwycil go za pigte, przypominajac o roéznicy migdzy wiedzg teoretyczng i
praktyka. Perceveral wyswobodzil noge 1 zaczal bombardowa¢ robota kamieniami. Ten
jednak opedzat si¢ od nich 1 wspinat dale;.

Perceveral przeszedt trawersem stromg ptaszczyzne skalng. Droga do wolnosci, powtarzat
sobie, nie prowadzi przez oszustwo. To si¢ nie moze udaé. Jedyne wyjscie to zmieni¢ samego

siebie! Droga do wolnosci to pokonanie nie robota, ale tego, co robot przedstawia — wlasne;j



stabosci. Jego umyst pracowat teraz jasno i1 lekko. Jezeli, myslat, uda mu si¢ pokonac
poczucie swojego zwigzku z robotem — wtedy robot przestanie by¢ jego staboscia. Bedzie po
prostu zmorg, nie majaca nad nim wladzy. Wystarczy pozby¢ si¢ wiasnego kompleksu —
cho¢by na dziesi¢¢ minut — i robot przestanie by¢ grozny.

Zmeczenie zniklo, Perceveral poczut wzmacniajacy przyptyw wiary we wlasne sity.
Smiato przebiegl rumowisko ostrych gtazow, wymarzone miejsce na skrecenie kostki lub
ztamanie nogi. Rok czy nawet miesigc temu wypadek bylby nieunikniony. Ale nowy
Perceveral szedl skaczac po gorach nieomylnie jak kozica.

Kaleki robot postusznie wzigt wypadek na siebie. Posliznat si¢ i zwalit jak dlugi na ostre
skaty. Kiedy sie podniost, aby kontynuowaé pogon, widaé¢ bylo, ze kuleje. Poruszajac si¢ jak
w transie Perceveral dotart do podnoéza granitowej $ciany i podskoczyt do ledwie widocznego
wystepu. Na chwile zawist w powietrzu. Potem, kiedy palce zaczgly si¢ juz zeslizgiwac,
znalazt oparcie dla stopy. Bez wahania podciagnat si¢ w gore. Robot szedl w jego $lady ze
zgrzytem metalu. Wspinajac si¢ na skale, na ktorej powinno si¢ co$ przydarzyc¢
Perceveralowi, ztamat sobie palec. Perceveral przeskakiwal z glazu na glaz. Robot $cigat go
slizgajac si¢ 1 potykajac, ale nie zostajac w tyle. Perceveral nie przejmowat si¢ tym. Nagle
pomyslal sobie, ze na t¢ chwile ztozyly si¢ wszystkie lata, w ktérych wykazywat niezwykta
sktonno$¢ do wypadkéw. Koto fortuny odwrécito si¢. Wyczerpal przeznaczony mu przez
natur¢ zapas nieszczes$liwych zbiegéw okolicznosci 1 oto teraz jest przed nimi catkowicie
zabezpieczony!

Robot czotgal si¢ w §lad za nim po stromej plaszczyznie biatej skaty. Perceveral w
przyptywie euforii zaczat spycha¢ w dot glazy i krzycze¢, aby spowodowac¢ lawing. Kamienie
zaczely sie toczy¢ po stoku, z géry doszedt glo$ny toskot. Perceveral schronit si¢ za blokiem
skalnym, umknat przed wyciggnigtym ramieniem robota i... znalazt si¢ w $lepym zautku.

Byl w matej, plytkiej grocie, na wprost niego stat robot tarasujac wyjscie, z zelazng
pigscia gotowa do ciosu. Perceveral nie mogl powstrzymaé si¢ od $miechu na widok
biednego, niezgrabnego, pechowego robota. Zelazna piesé z calg sila wystrzelita do przodu.
Perceveral zrobit unik, ale mogt si¢ nie trudzi¢. Niezdarny robot i tak chybit o kilka
centymetrow. Mozna si¢ bylo tego spodziewaé po tym $miesznym, pechowym stworzeniu.

Potgzny zamach zachwiat rownowaga robota stojacego na skraju skaty. Kazdy normalny
czlowiek czy robot tatwo odzyskalby rownowage, ale nie on. Upadl na twarz, rozbijajac
jedyne oko, i zaczal si¢ stacza¢ w dot.

Perceveral wyjrzat z groty 1 natychmiast schowatl si¢ z powrotem. Na pomoc przyszia mu
lawina, toczac zmniejszajacy si¢ czarny przedmiot po biatym stoku i grzebigc go wreszcie
pod zwatami kamieni.

Perceveral przygladat si¢ temu z chichotem. Po chwili jednak zaczat si¢ zastanawiac, co
tu wlasciwie zaszlo.

I wtedy dopiero przebiegl go dreszcz przerazenia.



W kilka miesigcy pozniej Perceveral stat przy trapie wielkiego statku ,,Cuchulain”,
Thete, aby szuka¢ nowego zycia. Kazdy z nich byt bardzo wazny, przynajmniej dla siebie
samego, i kazdy zastugiwal na szans¢ zyciowa niezaleznie od swoich mozliwosci.

I to on, Anton Perceveral, na wlasnej skorze wyprobowat dla nich warunki Zycia na
Thecie, to on dat nadziej¢ nawet najmniej zdolnym spos$rod nich — pechowcom — ktorzy
réwniez chcieli zy¢. Odwrocit si¢ od strumienia wysiadajacych pionieréw i1 wszedl na statek
innym wejs$ciem. Zapukat do kabiny Haskella.

— No i jak, Anton — spytat Haskell — co o nich sadzisz?

— Wygladaja na sympatycznych ludzi — odpowiedzial Perceveral.

— Masz racje. Uwazajg ci¢ za swojego przywaddce. Jeste$ im potrzebny. Zostaniesz tutaj?

— Uwazam Thet¢ za swojg ojczyzng.

— A wiec zatatwione. Trzeba tylko...

— Chwileczke — przerwat Perceveral — jeszcze nie skonczytem. Uwazam Thete za swoja
ojczyzng. Chce si¢ tutaj osiedli¢, ozeni¢, wychowa¢ dzieci. Ale jeszcze nie teraz.

— Jak to?

— Spodobal mi si¢ zawdd zwiadowcy. Chcialbym jeszcze popracowaé na jednej czy
dwoch planetach. Potem osiedle si¢ na Thecie.

— Obawialem sig, ze tak bedzie — powiedziat Haskell z westchnieniem.

— Dlaczego? Czy sa jakies przeszkody?

— Nie. Ale niestety nie bedziemy mogli juz korzysta¢ z twoich ustug jako zwiadowcy.

— Dlaczego?

— Wiesz doskonale, kogo szukamy. Potrzebni nam ludzie o minimalnych zdolno$ciach
zyciowych. A ciebie juz w zaden sposéb nie da si¢ podciagnac pod te kategorie ludzi.

— Przeciez jestem tym samym czlowiekiem! Oczywiscie, ze zmienilem si¢ na tej planecie.
Ale byliscie na to przygotowani i mieli§cie robota, ktory wnosit poprawki. A pod koniec...

— Wilasnie, wlasnie.

— Pod koniec mnie poniosto. Mysle, ze bylem pijany czy co$ takiego. Nie wyobrazam
sobie, jak mogtem to zrobic.

— Faktem jest, ze$ to zrobit.

— To prawda, ale przeciez i tak ledwo udato mi si¢ przezy¢. O wilos! Czy to nie dowodzi,
Ze wciaz jeszcze prezentuje minimalne warto$ci?

Haskell wydat wargi i zamyslit sig.

— Anton, prawie mnie przekonale$. Ale obawiam si¢, ze nadaremnie tracisz czas.
Naprawde nie moge ci¢ juz uwaza¢ za material na zwiadowce-minimum. Obawiam si¢, ze

bedziesz musiat pogodzi¢ si¢ z losem 1 zosta¢ tutaj.



Perceveral wtulit glowe w ramiona, skingt ze smutkiem i1 podal na pozegnanie reke
Haskellowi. Cofajac ja zawadzit regkawem o katamarz i stracit go z biurka. Schylit sie, aby
ztapa¢ katamarz, i uderzyl gtowa w kant biurka, wylewajac atrament na siebie. Wstajac
zaczepit noga o krzesto 1 przewro6cit si¢ jak dlugi.

— Anton — spytat Haskell — czy ty udajesz?

— Niech to cholera, niestety nie.

— Hmm, to ciekawe. Nie chcg ci robi¢ nadziei, ale moze...

Haskell spojrzat na zarumieniong twarz Perceverala i wybuchnat §miechem.

— A niech to diabli! Prawie mnie nabrale$. No, czas na ciebie. Osadnicy wznoszg obelisk
ku twojej czci i pewnie chcieliby, zeby$ wzial udzial w uroczystosci.

Zawstydzony, ale usmiechnigty, Anton Perceveral wyszedt na spotkanie swego nowego

zycia.

Przelozyt Lech Jeczmyk



O autorze

Robert Sheckley (1928-2005) amerykanski pisarz science fiction, jeden z najbardziej
znanych pisarzy lat 50. 1 60. Rozpoznawalny zwlaszcza dzigki znakomitym opowiadaniom,
bo powiesci miewal nadzwyczaj nieudane. Chociaz przyciagaly filmowcow, jak Dziesigta
ofiara (film z Marcello Mastroiannim i1 Ursulg Andress pod tym samym tytutem) czy
Niesmiertelnos¢ na zamowienie (film Freejack z Mickiem Jaggerem).

Debiutowat w 1952 roku opowiadaniem ,,The Final Examination”. Zwiazal si¢ z Galaxy,
ktore poszukiwato zartobliwych opowiadan z wartka akcjag. W ciggu kilkunastu lat
opublikowal 3 powiesci w odcinkach 1 106 opowiadan, czg$s¢ pod pseudonimem Finn
O’Donnevan 1 Phillips Barbee. W czasopismach opowiadania, jakie pisat Sheckley zawsze
byty bardzo potrzebne. Kupowaty jego teksty Analog, F&SF oraz Playboy.

Tym, co do dzisiaj podoba si¢ w opowiadaniach Sheckleya jest niewymuszony humor,
lekkos¢ stylu, zwigzto$¢ oraz zaskakujaca puenta, dos¢ rzadko spotykane umiejetnosci wsrdd
wspotczesnych pisarzy. W jego rekach klasyczne tematy SF: podr6z w czasie, kontakt z
Obcymi, wojna w kosmosie, przeludnienie, artefakty zmienialty si¢ w prawdziwe peretki
literackie.

W Polsce znany z kilku stabych powiesci 1 kilku zbioréw najlepszych opowiadan, w tym:
Pielgrzymka na Ziemieg, Bilet na Tranai, Diabelska maszyna, Obywatel Galaktyki.

Co ciekawe, jego blyskotliwe i niezwykle popularne opowiadania nie podobaly si¢
krytyce i byl pomijany w konkursach literackich, jako jedyny z amerykanskiej czotowki
pisarzy SF nigdy mnie otrzymat nagrody Hugo czy Nebula.



JOHN VARLEY

Pchacz



Varley buduje ryzykowna sytuacj¢: bohater zachowuje si¢ jak stary lubieznik pedofil,
polujacy na malg dziewczynke. Kiedy juz chcemy dzwoni¢ po policje, przypomina nam, ze

znajdujemy si¢ w $wiecie science fiction, w ktorym mozliwosci jest znacznie wiecej.



Pchacz

Wszystko si¢ zmienia i lan Haise byt na to przygotowany. A jednak rzeczy, ktore okresla
sposob ich uzytkowania i funkcje, pozostajg takie same. lan zawsze ich szukat i rzadko kiedy
si¢ mylit.

Plac zabaw nie bardzo przypominal place zabaw, na ktdérych si¢ bawit jako dziecko. Ale
wszystkie place zabaw powstaja z mys$la o dzieciach. Zawsze maja co$ do hustania sie,
zjezdzania 1 wspinania. Ten plac takze miat wszystkie te rzeczy 1 wiele innych. W jednej jego
czesci rosto duzo drzew. Nie zabrakto tez basenu kapielowego. Rozne rzezby o nieziemskich
ksztattach tworzyly $wietlne kompozycje. Byly tam i zwierzeta: kartowate nosorozce i
eleganckie gazele si¢gajace zaledwie kolan. Wydawaty si¢ nienaturalnie tagodne 1 wcale si¢
nie baty.

Ale przede wszystkim na placu mozna bylo spotka¢ dzieci.

Ian lubit dzieci.

Siedziat w cieniu na drewnianej tawce blisko drzew i nie spuszczal z nich wzroku. Dzieci
male i1 duze, chlopcy 1 dziewczynki o réznym kolorze skéry. Czarne przypominaty ruszajace
si¢ ziarnka kawy, natomiast biate mate kroliki. Byly tez dzieci brazowe o kedzierzawych
wlosach i1 ciemniejsze ze skoSnymi oczami i prostymi czarnymi wlosami, a takze biate, ktore
opality si¢ na brazowo 1 ich skora byta ciemniejsza od skory niektérych brazowych.

Cata uwaga lana skupita si¢ na dziewczynkach. Kiedy$, dawno temu, proébowat z
chlopcami, ale nic z tego nie wychodzito.

Przez chwile $ledzit jakie§ czarne dziecko i usitowat odgadnaé¢ jego wiek. Dziewczynka
mogla mie¢ osiem, najwyzej dziewig¢ lat. Stanowczo za mato. Inna, sadzac po okragtosciach
pod bluzka skoficzyta pewnie trzynascie. Czemu nie, ale wolatby mlodsza. Bardziej naturalng
1 mniej podejrzliwa.

W koncu znalazt dziewczynke, o jaka mu chodzilo. Miala brazowa skore 1 zadziwiajaco
jasne wlosy. Dziesig¢ lat? Chyba raczej jedenascie. W kazdym razie wystarczajaco mtoda.

Nie spuszczat z niej wzroku i jak zwykle, kiedy kogo$ wybieral, zrobit dziwng rzecz. Nie
wiedziat dokladnie, na czym ona polegala, niemniej rezultat prawie zawsze byl ten sam.
Wystarczyto nie spuszczaé z dziewczynki wzroku, wodzi¢ za nig oczami gdziekolwiek szta 1

cokolwiek robita 1 nie pozwoli¢ sobie na najmniejsze rozproszenie uwagi. Juz po paru



minutach ta dziewczynka zaczgla si¢ rozglada¢ az wreszcie spojrzenia ich spotkaty sie. Przez
chwile przygladata si¢ lanowi, po czym wrdcita do zabawy.

Odprezyt si¢. By¢ moze nie byto w tym nic nadzwyczajnego. Juz przedtem zauwazyl, ze
jesli jakas dorosta kobieta poczuje jego spojrzenie, przewaznie odrywa si¢ od swego zajecia i
zaczyna szuka¢ go wzrokiem. Prawie zawsze wilasnie tak si¢ dzialo. Znajomi mezczyzni
opowiadali mu o podobnych spostrzezeniach. Czyzby wigc czuly spojrzenia mezczyzn?
Kobiety uwazaly to za nonsens, albo za rodzaj reakcji na obiekty pozostajace poza zasiggiem
wzroku u ludzi bez trudu odbierajacych seksualne sygnaly. Po prostu taka pod$wiadoma
obserwacja penetrujaca §wiadomos$¢, nic z tajemniczosci ESP.

Catkiem mozliwe. W kazdym razie lan z tatwo$cia nawigzywat kontakt wzrokiem.
Czasem widzial, jak obserwowane przez niego dziewczeta pocieraja dlonig kark, albo
zaczynaja si¢ garbi¢. Czyzby catkiem nieswiadomie rozwingty w sobie pewien rodzaj ESP?

Teraz patrzyl tylko na nig. Nie przestawal si¢ usmiecha¢ i gdy tylko podnosita na niego
wzrok — co robifa zresztg coraz czg¢sciej — widziata sympatycznego mezczyzng o szerokich
barach, siwiejacych wlosach 1 ze zlamanym nosem. Miat bardzo silne rece, ktore trzymat

zaci$ni¢te na kolanach.

Robita wszystko, zeby znalez¢ si¢ blizej niego.

Gdyby kto$ ja obserwowal, nigdy nie przysztoby mu na mysl, ze dziewczynka krazy
wokot lana. Prawdopodobnie sama nie zdawala sobie z tego sprawy. Po drodze ciagle cos ja
zatrzymywalo, raz potkneta sig, to znéw skoczyta na migkkie gumowe maty, potem zaczgta
przepedzac¢ stado halasliwych gesi. Wceiaz jednak zblizata si¢ do Iana i bylo oczywiste, Ze i
tak usigdzie na drewnianej tawce obok niego.

Niespokojnie rozejrzat si¢ dokota. Juz przedtem zauwazyl na placu zabaw kilku
dorostych. Ich widok zdziwit go, kiedy przyjechat. Nowe genetyczne techniki zmniejszyty
liczbe niezrownowazonych i1 groznych osobnikoéw do tego stopnia, ze rodzice bez strachu
pozwalali swym dzieciom bawi¢ si¢ bez zadnej opieki. Dorosli na placu zabaw zajgci byli
wylacznie sobg. Nikt jako$ nie zainteresowat si¢ nim od chwili przyjazdu.

Nie przejat si¢ tym zbytnio. O ile bardziej ulatwi mu to cate zadanie. Miat oczywiscie na
wszelki wypadek gotowe odpowiedzi, niemniej wolatby uniknaé Zenujacych pytan, jakie
przedstawiciele prawa zadaja samotnym me¢zczyznom petajacym si¢ po placach zabaw.

Pomimo istnienia programujacych technik dziwit si¢ zaniepokojony, ze rodzice nie boja
si¢ 0 swoje dzieci. Stopien zaprogramowania objawial si¢ przeciez dopiero w momencie
popetienia czynu. Prawdopodobnie codziennie rodzili si¢ nowi zboczency. Nie wyr6zniali
si¢ oczywiscie niczym szczegdlnym az do chwili, kiedy jaki$ dziwny odruch potwierdzat ich
odrebnos¢.

Pomyslat, Ze kto§ bezwzglednie powinien udzieli¢ rodzicom porzadnej lekcji.

— Kim jestes?



Ian zmarszczyt brwi. Ogladana z bliska nie miata oczywiscie jedenastu lat. Watpliwe, czy
miata dziesi¢¢. No, najwyzej osiem.

Czy osiem wystarczy? Jak zwykle postanowit zachowa¢ maksimum ostroznosci. Znoéw
rozejrzat si¢ dookota szukajac wscibskich oczu. Nie zobaczyt nikogo.

— Nazywam si¢ lan. A ty?

— Nie chodzi mi o twoje imig, ale kim jestes.

— To znaczy, czym si¢ zajmuje?

— Wiasnie.

— Jestem pucerem.

Chwile zastanawiata si¢, a potem usmiechngta. Miata juz trzonowe z¢by, ktore szczelnie
wypetnialy jej malg buzig.

— Czy to ma co$ wspdlnego z pucybutem?

— A to $wietne! — roze$miat si¢. — Musisz duzo czytac.

Milczata, niemniej wydawata si¢ zadowolona.

— Nie, nie mam nic wspdélnego z dawnym pucybutem. Domyslata$ si¢ tego, prawda? —
USmiechnat si¢, a dziewczynka zaczela chichota¢. Jej rece, jak zwykle u matych
dziewczynek, byly w ciaggtym ruchu. ,,Dobrze wie, ze jest tadna, pomyslat, chociaz nie zdaje
sobie jeszcze sprawy, ile w niej niedozwolonego seksu”. Byla dojrzalym nasieniem i jej
uspiony erotyzm w kazdej chwili mégt dojé¢ do glosu. Jej ciato byto koscista powtoka,
wewnatrz ktorej powoli rozkwitata kobieta.

— Ile masz lat? — zapytat.

— To tajemnica. Co stato si¢ z twoim nosem?

— Ztamalem go dawno temu. Zatozg si¢, ze skonczytas dwanascie lat.

Chichoczac pokrecita glowa. A wiec jedenascie, i to niedawno skonczone.

— Chcesz cukierka? — Zanurzyl rek¢ w kieszeni i wyciagnat papierowa torb¢ w biale i
rézowe paski.

Dziewczynka nagle spowazniata i pokrgcita gtowa.

— Mama nie pozwala mi bra¢ stodyczy od nieznajomych.

— Ale my si¢ juz znamy. Jestem lan, pucer.

Byt to argument nie do odparcia. Kiedy jeszcze si¢ wahata, siggnat do torebki i wyciagnat
czekoladowy cukierek; wydawal si¢ nieprzyzwoicie gruby i lepki. Zanurzyt zgby w stodkie;j
masie i zmusit si¢ do zucia. Nienawidzit stodyczy.

— Dobrze — powiedziata i wyciagneta reke w strong cukierkow. Ale lan cofnat torebke.
Spojrzata na niego z niewinnym zdziwieniem.

— Wiasnie co$ sobie przypomniatem — rzucil. — Nie wiem, jak si¢ nazywasz, wigc si¢ nie
znamy.

Zamrugatl oczami i zrozumiala, do czego zmierzal. Wyprobowal to juz przedtem.

Mrugnigcie zawsze pomagato.



— Nazywam si¢ Swiattoé¢ Promiennej Gwiazdy Smith.

— Niezwykte imi¢ dla tadnej dziewczynki — powiedziat zaskoczony, ze tak bardzo
zmienily si¢ imiona. Zamilkl i potrzasnat glowa. — Alez nie. Ty jestes Swiattosé... Gwiazdy.
Przez dwa z... Kapitan Swiattosé Gwiazdy z Gwiezdnego Patrolu.

Przez moment wydawala si¢ troch¢ zbita z tropu. Czyzby byla inna niz myslat? A moze
miat do czynienia z pickng panng Bojazliwa Swiatlos¢ albo Panig Stateczna Swiatto$é.
Chociaz brud za jej paznokciami zdawal si¢ temu przeczyc.

Wycelowata wskazujacy palec w jego piers i ruszajac kciukiem tam i1 z powrotem
zaskrzeczala glosem kaczora Donalda. Ztapat si¢ za serce osuwajac si¢ na ziemig.
Dziewczynka wybuchneta $miechem nie zapominajac jednak o wymierzonej w jego piers$
broni.

— Lepiej juz daj mi tego cukierka, jesli nie chcesz, zebym zastrzelila ci¢ po raz drugi.

Ciemnosci zapadty nad placem zabaw i1 wigkszo$¢ dzieci poszta juz do domu. Siedziata
obok niego na fawce i machata nogami. Jej nagie stopy niemal dotykaty ziemi.

Zapowiadala si¢ na catkiem pigkna kobiete. Widzial to wyraznie w rysach jej twarzy. Co
do ciata... kto wie?

Nie zeby mu strasznie na tym zalezato.

Miata na sobie byle jakg odziez, tu i 6wdzie przeswitujaca, jakby poczucie wstydu byto
jej zupetnie obce. Zreszta wiele dzieci nie nosito w ogole zadnej odziezy, co zaszokowato go
zaraz po przyjezdzie. Wprawdzie zdazyt si¢ juz do tego prawie przyzwyczai¢, niemniej
uwazal, ze jest to duza nieostroznos¢ ze strony rodzicow. Czyzby naprawde mysleli, ze $wiat
jest tak bezpieczny, by jedenastoletnie dziewczynki biegaly prawie nago w miejscu
publicznym?

Siedziat i z roztargnieniem stuchal jej paplaniny o kolegach — wielu nie cierpiala, a
podziwiala tylko nielicznych.

Od czasu do czasu we wlasciwych momentach wtracal swoje ,,uhu” i ,,hm”.

Wydawata si¢ nad wiek rozgarni¢ta. Urocza jak tylko potrafi by¢ dziecko w tym wieku,
jednoczesnie urocze i zdradliwe niczym grzechotnik. Jej przymilno$¢ byla jednak pozorna,
tak naprawd¢ myslala gldéwnie o sobie. Jej lojalno$¢ prawdopodobnie okaze si¢ niestata, fatwo
darowana i rownie tatwo zapomniana.

Czemu zreszta nie? Byta przeciez taka mloda i mogta robi¢, co jej si¢ podobato.

Czy o$mieli si¢ ja dotknac?

Istne szalefstwo. Bylo w tym co$ chorobliwego, zreszta wszyscy go przestrzegali. No i
dziatato tak rzadko. Dlaczego niby miato mu si¢ uda¢ wtasnie z nig? Poczut ci¢zar klgski.

— Czy dobrze si¢ czujesz?

— Co mowisz? Alez oczywiscie, czuje si¢ Swietnie. Czy twoja mama nie zacznie si¢ 0

ciebie niepokoic?



— Moge tu zosta¢ wiele, wiele godzin — méwiac to wygladata tak dorosle, iz prawie
uwierzyl w to klamstwo.

— Hm, mam juz do$¢ siedzenia na tej tawce. Cukierki tez si¢ skonczyty. — Uwaznie
przyjrzat si¢ jej twarzy. Resztki czekolady utworzyty wokot jej ust wielkie koto, przerywane
w miejscach, ktore delikatnie potarta dtonig lub ramieniem. — Co tam jest z tytu?

Odwrdcita sie.

— Ach, tam? Basen.

— Moze by$my tam poszli? Opowiem ci pewng historig.

Perspektywa bajki wcale nie przyspieszyta jej wyjscia z wody. Nie wiedzial, czy to
dobrze czy zle. Wiedzial, ze nie jest glupia, duzo czyta i ma wyobrazni¢. Przejawiala takze
wlasng inwencje. Niezle jak na matg dziewczynke. Siedzial w parku pod krzakami daleko od
wody i obserwowal ja, jak plywata w basenie z trojka innych dzieci tamtego po6znego
wieczora.

Wroéci do niego, czy tez nie wroci? Cokolwiek zrobi, nie zmieni to wcale jego zycia,
moze natomiast wptynac¢ na calg jej przysziosé.

Wynurzyla si¢ z ciemnego basenu ociekajaca woda 1 znacznie czysciejsza. Narzucila na
siebie swoje laszki, jak gdyby mogtly ja uchroni¢ przed chtodem, i dygoczac z zimna podeszta
do niego.

— Strasznie zmarztam — powiedziata.

— Okryj si¢ — zdjat z siebie kurtke. Kiedy ja ubieral, przygladata si¢ jego rekom i palcami
wyczuta twardo$§¢ muskularnego ramienia.

— Musisz by¢ bardzo silny — zauwazyta.

— Tak, dos¢ silny. Pracuje cigzko jako pucer.

— Kto to jest wlasciwie pucer? — zapytala, probujac sttumic ziewnigcie.

— Siadaj na kolanach i postuchaj.

Byla to wspaniata historia i kazde kochajace przygody dziecko wystuchaloby jej z
zachwytem. Wiele pracowat nad tym opowiadaniem, ulepszal je, bez konca nagrywat na
taSme, az nabrato melodii i wlasciwych kolorow i az znalazt odpowiednie, nie za trudne
stowa, ktore kryly w sobie ogien i werwg.

I znéw nabrat otuchy. Na poczatku opowiesci dziewczynka wydawata si¢ znudzona, ale
stopniowo udalo mu si¢ przyciagnaé jej uwage. Chyba nikt jeszcze w ten sposob nie
opowiadal jej zadnych historii. Zazwyczaj siadywala przed ekranem i chiongta wzrokiem i
stuchem przedstawiany film. Ale teraz w kazdej chwili mogla przerwa¢ jakim$ pytaniem i
doczeka¢ si¢ odpowiedzi — byto to calkiem nowe przezycie, ktérego nie dato si¢ nawet
poréwnac z czytaniem. Tradycyjnie opowiedziana historia wcigz potrafita zadziwi¢ kolejne
pokolenie elektronicznego wieku.

— To naprawdg cudowne — powiedziata, kiedy przekonala sie¢, ze skonczyt.



— Podobato ci si¢?

— Bardzo, ale to bardzo. Gdy dorosne, chce zosta¢ pucerem. To byla naprawde
pierwszorzedna historia.

— Hm, chociaz wtasciwie chciatem ci opowiedzie¢ co$ catkiem innego. Dowiedziata$ si¢
tylko, co znaczy by¢ pucerem.

— Czy to znaczy, ze znasz jeszcze jaka$ historig?

— OczywiS$cie — rzucil okiem na zegarek. — Obawiam si¢ jednak, iz jest na nig za pdzno.
Juz prawie ciemno i wszyscy poszli do domu. Ty tez pewnie musisz juz i§¢?

Zawahata si¢. Byla w rozterce migdzy tym, co powinna zrobi¢, a tym, czego naprawde
chciata. Jesli jednak byta taka, za jaka ja bral, wlasciwie nie powinna mie¢ Zadnych
watpliwosci.

— Ale moze... moze... przyjde tutaj jutro i...?

Pokiwal przeczaco gtowa.

— Moj statek odlatuje rano — o$§wiadczyt. — Nie bede miat czasu.

— No to opowiedz mi teraz! Zostang tutaj. Opowiedz, opowiedz, dobrze?

Nie$miato opierat si¢, protestowal, ale w koncu dat si¢ namowi¢. Czut si¢ Swietnie. A
wigc ztapat ja niczym pigciofuntowego pstraga na dwudziestofuntowa zytke, Tylko Ze nie byt
to sport, gdyz traktowat catg sprawe¢ niezwykle powaznie.

W koncu pokazat, co mial najlepszego.

Czasami zatowal, Ze nie byla to jego wlasna opowies$¢, nie potrafit jednak wymysli¢
zastepczej historii. Zaprzestal nawet prob. Po prostu $ciggal pomysty z kazdej ustyszanej
bajki czy tez opowiesci fantastycznej. W genialny sposob dostosowat zapamigtane fragmenty
do znanego jej $wiata i nie zapomniat, ze historia swa dziwnos$ciag powinna przyku¢ uwage
dziewczynki.

Jego bajka byta naprawde cudowna. Opowiadata o zaczarowanych zamkach na szczytach
szklanych gor, mokrych pieczarach na dnie morza, gwiezdnych flotach statkéw kosmicznych
1 blyszczacych jezdzcach, ktdrzy na swych koniach przemierzali galaktyke. Byly w niej takze
rézne nieznane potwory, ale i dobre duchy; zatruty napdj i pokryte luskami bestie, ktore
wyjac w bezkresnym wszech§wiecie grozity planetom.

Posrod tego wszystkiego zyli sobie Ksiaze i Ksiezniczka. Spotkaty ich straszne przygody,
ale wspolnie zwalczyli trudnosci i ktopoty.

Za kazdym razem bajka byla troch¢ inna. Uwaznie $ledzil wyraz oczu dziewczynki.
Kiedy jej spojrzenie zaczynato gdzie$ bladzi¢, opuszczat calg parti¢ bajki. Kiedy jej Zrenice
rozszerzaly si¢, wiedzial jaki fragment trzeba bedzie doda¢. Przerabiat opowies¢ w zalezno$ci
od reakcji dziecka.

Dziewczynka zaczgta by¢ senna. W koncu wczesniej czy poézniej podda si¢. Chcial

wprowadzi¢ ja w pewien trans, w stan potsnu. Wtedy bajka si¢ skonczy.



— ..1 chociaz lekarze robili wszystko, co bylo w ich mocy, nie mogli uratowac
Ksiezniczki. Umarla tamtej nocy, a Ksigzg byt bardzo daleko.

Jej wargi przybraty ksztalt litery o. Zazwyczaj bajki miaty catkiem inny koniec.

— Czy to wszystko? Umarta i nigdy nie spotkata swego Ksigcia?

— No, niezupetie. Ale dalszy ciag prawdopodobnie nie jest prawdziwy i nie powinienem
ci go opowiadaé. — lan czut mite zmeczenie. Zaschto mu troche w gardle i jego gtos stal si¢
ochrypty. Czut ciepty cig¢zar na kolanach.

— Sam wiesz, ze musisz mi opowiedzie¢ — obruszyta si¢. Pomyslal, ze ma racj¢ i
zaczerpnat powietrza.

— Dobrze juz, dobrze. Na pogrzeb przyjechali wszyscy najstynniejsi ludzie z tamtej czesci
galaktyki. W$rod nich najwigkszy Czarodziej, jaki kiedykolwiek zyl na tym $wiecie. Nazywat
si¢... chociaz nie wolno mi ujawnia¢ jego imienia. Nigdy by mi tego nie darowat. Czarodziej
zblizyt si¢ do mar Ksi¢zniczki... to znaczy...

— Wiem, lan, wiem. Mow dalej!

— Nagle zmarszczyl brwi i pochylit si¢ nad jej biala twarza. ,,Co to ma znaczyc”,
zagrzmiat. ,,Dlaczego nikt mi nic nie powiedziat?”. Na zgromadzonych padi blady strach.
Czarodziej byt bardzo niebezpiecznym cztowiekiem. Pewnego razu, kiedy go kto$§ obrazit,
jego zaklecie przekrecito ludziom glowy 1 musieli chodzi¢ ze wstecznymi lusterkami. Trudno
byto przewidzie¢, co zrobi w przystepie furii.

,»la Ksiezniczka ma na sobie Gwiazdzisty Klejnot”, powiedziat prostujac si¢ i groznie
wodzac dookota wzrokiem, jak gdyby otaczali go sami ghupcy. Jestem pewien, ze tak wtasnie
myslat i by¢ moze miat racj¢. Zaczal im bowiem ttumaczy¢, czym jest Gwiazdzisty Klejnot i
jakie jest jego dziatanie, no i okazato si¢, ze wszyscy styszeli o nim po raz pierwszy. W tym
miejscu jednak moge si¢ myli¢, bo chociaz Czarodziej uchodzit za madrego i
wszechwtadnego czlowieka, znany byl rowniez jako wielki tgarz. Powiedzial, ze Gwiazdzisty
Klejnot potrafi przechwyci¢ osobowo$¢ cztowieka w momencie jego $mierci. Cata madros¢,
moc, wiedza, uroda i sita zmartego zamykaja si¢ w klejnocie na czas nieokreslony.

— Chwilowo u$pione — westchneta Swiattosc.

— Wiasnie. Stowa Czarodzieja bardzo wszystkich zdziwily. Zasypywali go tysigcem
pytan, ale odpowiedziat tylko na niektore, a i to niechetnie. W koncu opuscit zebranych
fukajac ze zloscia. P6zno w nocy ludzie szeptali sobie o rzeczach, ktore ustyszeli. Niektorzy
zaczeli zywié nadzieje, iz Ksiezniczka jeszcze kiedy$ ozyje. Wroci Ksiaze i w jakis sposob
przeleje cala osobowos$¢ Ksiezniczki w jej zamarznigte ciato. Inni uwazali, Zze jest to
niemozliwe — zamknigta w klejnocie dusza Ksiezniczki zawsze juz bedzie trwa¢ w poténie.

Przewazata jednak nastgpujaca opinia:

Ksigzniczka prawdopodobnie nigdy juz nie ozyje, ale jej zamknigta w Gwiazdzistym
Klejnocie dusz¢ moze przeja¢ inna kobieta, jesli tylko znajdzie si¢ wiasciwa. Nie ulegato

kwestii, ze ta kobieta powinna by¢ mloda panienka, pigkna, bardzo inteligentna, peina



wdzigku, kochajaca, mita... no tak, lista wymagan wydawata si¢ bardzo dluga. Nikt nie
wierzyt w znalezienie takiej osoby. Wielu nie chciato nawet probowac.

W koncu jednak zdecydowano, ze Gwiazdzisty Klejnot nalezy przekaza¢ wiernemu
przyjacielowi Ksigcia, ktory przemierzy cata galaktyke w jej poszukiwaniu i jesli tylko
istnieje taka panienka, na pewno ja znajdzie.

I ten przyjaciel, zegnany przez wiele $wiatdw, ktore opuszczal, wyruszyt w podroz
slubujac, ze znajdzie taka panienke i odda jej Gwiazdzisty Klejnot.

Ian znoéw przerwat i przetknat $ling. Zapadta cisza.

— Czy to juz koniec? — spytata szeptem.

— Niezupetnie — przyznat. — Co$ mi si¢ wydaje, Ze ci¢ oktamatem.

— Oktamate$ mnie?

Rozpiat kurtke, ktorg zarzucit przedtem na ramiona dziewczynki. Siggnat do wewngtrznej
kieszeni tuz obok koscistej piersi dziecka. Po chwili na jego dloni zamigotal purpurowym
Swiattem owalny, z jednej strony ptaski krysztal.

— On $wieci — powiedziata patrzac na kamien szeroko otwartymi oczami, z uchylong ze
zdziwienia buzig.

— Masz racje. To znaczy, zZe ty jestes ta wybrana.

—Ja?

— Tak. Wez go sobie — podajac jej kamien potart go lekko paznokciem kciuka. Czerwone
Swiatto rozlato si¢ w jej dtoniach, przeptyngto migdzy palcami, zdawato si¢ wsacza¢ w skore.
Kiedy znikto, kamief wcigz migotal, teraz jednak przyémionym blaskiem. Rece dziewczynki
drzaty.

— On jest bardzo, bardzo goracy — szepneta.

— To duch Ksiezniczki.

—No a Ksigzg? Czy ciagle jeszcze jej szuka?

— Nikt tego nie wie. Myslg, ze btadzi w przestworzach i pewnego dnia wroci po nia.

— I co si¢ wtedy stanie?

Ian spojrzal w bok.

— Trudno przewidzie¢. Wydaje mi si¢, ze chociaz jeste$ pigkna i masz Gwiazdzisty
Klejnot, bedzie usychat ze zgryzoty. Tak bardzo ja kochat.

— Zaopiekuje si¢ nim — obiecala.

— To go pocieszy. Ale martwi mnie teraz jedna rzecz. Nie mam odwagi powiedzie¢
Ksigciu o $mierci Ksiezniczki. Boje si¢ jednak, ze Gwiazdzisty Klejnot uzmystowi mu t¢
prawde pewnego dnia. Jestem niespokojny, co stanie si¢ z Ksigciem, jesli ci¢ spotka. Moze
powinienem ukry¢ ten kamien w najodleglejszej cze$ci galaktyki, w jakim$ niedostgpnym
miejscu? W ten sposob przynajmniej nigdy by si¢ nie dowiedzial. Tak bytoby chyba lepie;.

— Ale ja mu pomoge — powiedziala powaznie. — Obiecuj¢. Bedg na niego czekac i kiedy

si¢ pojawi, zajm¢ miejsce Ksi¢zniczki. Sam zobaczysz.



Przez chwilg przygladat si¢ jej uwaznie. By¢ moze, rzeczywiscie tak si¢ stanie. Diugo
patrzyl jej w oczy 1 w koncu zauwazyta, ze jest zadowolony.

— Zgoda. Mozesz go zatrzymac.

— Bede czekad na Ksigcia — obiecata. — Zobaczysz.

Byta bardzo zmgczona i senna.

— Powinnas juz i§¢ do domu — poradzit.

— Chciatabym si¢ na chwilg potozy¢ — poprosita.

— Dobrze — uniost ja tagodnie i potozyt na ziemi. Stal i patrzyl na nia, potem uklakt i
pieszczotliwie zaczat glaskac jej czoto. Powieki dziewczynki podniosty si¢ oci¢zale, po czym
znowu opadty. Nie przestawat jej gtaskac.

Kilkanascie minut p6zniej opuscit plac zabaw, sam.

Niepokdj nie dawal mu spokoju i tym razem meczyl go bardziej niz kiedykolwiek.
Dziewczynka okazata si¢ znacznie sympatyczniejsza niz mu si¢ na poczatku wydawato. Ktoz
mogl przewidzieé, ze w tym umorusanym dziecku kryje si¢ tak romantyczne serce?

Kilka ulic dalej znalazt budke telefoniczng. Wystukawszy nazwisko dziewczynki
odczytal pigtnastocyfrowy numer, pod ktory zadzwonil. Zastonit rgka obiektyw kamery.

Na ekranie pojawila si¢ twarz kobiety.

— Pani corka jest teraz w potudniowej czgsci placu zabaw obok basenu pod krzakami —
powiedziat i podal adres placu zabaw.

— Tak bardzo denerwowali$my si¢! Czy ona... kto mo...

Przerwal rozmowg 1 wyszedt z budki. Trzy miesigce do Amity i tyle samo na powrdt. Nie
mial pojecia, ile to bylo w milach, po dziesigtym czy jedenastym zerze calkiem stracit
orientacje.

Amity Zasrane miasto. Nie chcialo mu si¢ nawet opuszcza¢ statku. Planete zamieszkiwaty
stworzenia przypominajace troche dziesi¢ciotonowe larwy, a troch¢ obdarzone rozumem
zielone tajno. Ubikacje byty tam czym$ catkiem nowym, tak samo budki z lodami, sorbet,
paczki 1 migtéwki. Kanalizacja jako$ si¢ nie przyjela, ale stodycze — wymyslne desery
wszystkich narodow Ziemi — chwycily. No i jeszcze ten worek uspokajajacej poczty dla na
wpot zapomnianej ambasady ludzi. Ladunek, jaki Ian miat zabra¢ z powrotem zawieral szary
szlam, ktory mogt si¢ okaza¢ niezwykle cenny na Ziemi oraz pakiet rozpaczliwych listow do
domu. Ian nie musial ich czyta¢, zeby wiedzie¢, jaka jest ich tres¢. Wszystkie byly jednym
wielkim krzykiem: ,,Zabierzcie mnie stad!”.

Siedzial na tarasie widokowym i obserwowal jedng z rodzin Amity, ktora psujac
powietrze torowata sobie droge w strong¢ ladowiska. Zatrzymywali si¢ co chwile, zeby
wydali¢ z siebie co$, co wygladato jak dziwna kupa gowna. Droga byla brazowa, ziemia obok
niej tez byla brazowa i w dali niewyraZznie majaczyly brazowe wzgdrza. W powietrzu unosita

si¢ brazowa mgietka i nawet stonce wydawalo si¢ z6ttobrazowe.



Przypomniat sobie zamek na szczycie szklanej gory, Ksigcia, Ksiezniczke i1 biate I$nigce
konie galopujace miedzy gwiazdami.

W drodze powrotnej robil to co zwykle — harowal w gigantycznych rurach silnika
miedzygwiezdnego. Na metalowe S$ciany dziatalty z zewnatrz sity, ktore trudno sobie
wyobrazi¢. Na powierzchni $cian zbierata si¢ warstwa plazmoidow, byt to jednak proces
powolny i1 prawie niezauwazalny, trzeba go bylo jednak stale kontrolowaé, bowiem
nawarstwiajaca si¢ skorupa niszczyla silniki. Praca lana polegata na usuwaniu plazmoidow.
Nie kazdy nadawat si¢ na astrogatora.

Byla to uczciwa praca i lan zdecydowat si¢ na nig dawno temu. Zycie uptywalo na
ciggnigciu g albo popychaniu c. A kiedy czute$ si¢ zme¢czony, brates si¢ do jakiegos z. Jesli
mozna mowic¢ o jezyku pucerdw, to tak wlasnie brzmiat.

Plazmoidy przypominaty czerwone krysztaly w ksztalcie tez. Kiedy odrywat je od $ciany,
byty ptaskie z jednej strony. Wysytaty §wiatto gorace jak $rodek stonca.

Jak zwykle nie mial ochoty opusci¢ statku. Wielu puceréw decydowalo si¢ na pozostanie
w $rodku. Pewnego dnia i1 on tak zrobi. Przez chwilg stat i rozgladal si¢ dookota. Wiedzial, ze
nowy S$wiat wchionie go stopniowo, ze powoli musi si¢ przyzwyczai¢ do zmian. Nie
przeszkadzaty mu wielkie zmiany. Budowle wydawaly si¢ meblami $wiata i sposob ich
ustawienia byl mu obojetny. Ale drobne zmiany doprowadzaly go do szewskiej pasji. Na
przyktad uszy. Zauwazyl, Ze tylko nieliczni ludzie mieli jeszcze malzowiny uszne. Za kazdym
razem, kiedy tu wracat, coraz bardziej czut si¢ jak piskle, ktore wypadto ze swego gniazda. W
koncu wroci tu, zeby si¢ przekonac, iz wszyscy maja po trzy pary oczu i sze$¢ palcow, a male
dziewczynki nie chcg juz stucha¢ bajek.

Stal rozdygotany starajac si¢ oswoi¢ ze sposobem, w jaki ludzie malowali sobie twarze.
Jezyk, ktory styszat wokol, przypominal troche hiszpanski; od czasu do czasu wytowil jakie$
angielskie lub arabskie stowo. Ztapat za rami¢ kumpla z zatogi i zapytal go, gdzie
wyladowali, ale ten tez nie wiedziat. Zagadnat wigc kapitana i dowiedziat si¢, ze mogta to by¢
Argentyna, chociaz moze raczej byta nia, kiedy stad odlatywali.

Zastanawiat si¢, dlaczego budki telefoniczne s3 mniejsze.

Miat cztery nazwiska w notesie. Usiadtl przed telefonem i dumal, do kogo najpierw
zadzwoni¢. Jego wzrok zatrzymat si¢ na Swiattosci Promiennej Gwiazdy Smith. Wystukat jej
nazwisko 1 po chwili odczytal numer telefonu i adres w Nowosybirsku.

Sprawdzit zabrany ze sobg rozktad jazdy — zrezygnowal na razie z rozmowy telefoniczne;j
— 1 znalazt antypodyczny pojazd, ktory odjezdzal o wlasciwej godzinie. Wytarl dlonie w
spodnie, nabral w ptuca powietrza, podniost wzrok 1 ujrzal ja tuz przed budka telefoniczna.
Przez chwilg patrzyli na siebie w milczeniu. Wydat jej si¢ znacznie nizszy niz kiedys, ale tak
samo mocno zbudowany. Mgzczyzna o wielkich dioniach, szerokich ramionach i dziobatej
twarzy, ktora bylaby odpychajaca, gdyby nie tagodny wyraz oczu. Przed nim stata
trzydziestokilkuletnia kobieta, tak pickna, jak tego oczekiwal. Czas nie zdazyl jeszcze



zniszczy¢ jej urody. Pomyslal, ze z pewnoscig stara si¢ nie przyty¢ i robi wszystko, aby ukry¢
zmarszczki pod oczami, ale dla niego nie bylo to wazne. Jedna sprawa tylko si¢ liczyla i musi
ja wyjasni¢ jak najszybcie;.

— Nazywasz si¢ lan Haise, prawda? — przemowila w koncu.

— To prawdziwe szczg$cie, ze sobie przypomniatam — ciggneta. Zauwazyt dobor stow.
Nie powiedziata — zbieg okolicznosci.

— Bylo to dwa lata temu. Zndéw przeprowadzaliSmy si¢ i robigc porzadki znalaztam
tamten plazmoid. Nie mys$latam o tobie przez... chyba pigtnascie lat.

Powiedzial co$ nie na temat. Siedzieli w restauracji, w kabinie niedaleko szklanej $ciany,
za ktora nieustannie ladowaly i startowaly statki kosmiczne.

— Mam nadziejg, Ze nie miata$ przeze mnie kltopotow — zaniepokoit sig.

Machneta reka.

— Troch¢ moze miatam, ale to bylo tak dawno temu. Nigdy nie chowam dlugo urazy.
Zreszta wtedy wydawato mi si¢ to warte wszelkich ktopotow.

Opowiedziata mu, jak wielki niepokdj wzniecit w jej rodzinie, o zainteresowaniu policji,
przestuchaniu, ogolnej konsternacji i kohcowym poczuciu bezradnosci. Wilasciwie nikt nie
wiedzial, jak rozumiec¢ jej przygode. Dos¢ szybko domyslili si¢, kim byt i doszli do wniosku,
ze musial opusci¢ Ziemi¢ na bardzo dtugo.

— Nie naruszytem zadnego prawa — zaznaczyl.

— Wlasnie tego nie mogli zrozumie¢. Powiedziatam im, ze rozmawialiS§my, opowiedziale$
mi dlugg bajke, a potem zasngtam. Jako$ nikt nie pytal, o czym byta ta bajka, wigc niczego
nie zdradzitam. Nie wspomniatam tez... o Gwiazdzistym Klejnocie — u$miechneta sie. —
Bylam nawet zadowolona, iz wcale o to nie pytali. Oczywiscie postanowilam nic im nie
mowic, chociaz trochg si¢ batam, ze prawda i tak wyjdzie na jaw. Podejrzewatam, iz dziatali z
polecenia... no, jak nazywali si¢ ci tajdacy w twojej bajce? Catkiem zapomniatam.

— Niewazne.

— Masz racje. Ale co$ jednak jest wazne, prawda?

— Tak.

— Wigc powiedz, co? Sprobuj odpowiedzie¢ na pytanie, ktore przez dwadziescia pig¢ lat
nie dawato mi spokoju. Meczyto mnie od chwili, kiedy przekonalam sig¢, iz ofiarowany przez
ciebie kamien byl po prostu cz¢scig skorupy pokrywajace;j silniki statkow kosmicznych.

— Czyzby? — zdziwit si¢ i1 spojrzal jej w oczy. — Tylko nie zrozum mnie Zle. Ja nie méwig,
ze to bylo co$ wiecej, ale chcg, zeby$ ty sama odpowiedziala na to pytanie.

— Tak, mysle, iz to byto co$ wigcej — powiedziata po chwili namysthu.

— Cieszg si¢.

— Przez dtugie lata uparcie wierzylam w te histori¢. A potem przestalam w nig wierzyc¢.

— Tak nagle?



— Nie. Stopniowo. Nie sprawiato to wielkiego bolu. Wydaje mi si¢, ze po prostu
doroslatam.

— Ale zapamigtata$ mnie.

— Wymagalo to jednak pewnego wysitku. Kiedy miatam dwadzie$cia pi¢¢ lat posztam do
hipnotyzera i przypomnialam sobie twoje nazwisko i nazwe twego statku. Czy zdawale$ sobie
sprawe...

— Tak, powiedziatem ci je naumyslnie.

Pokiwata gtowa i znoéw zapadla cisza. Kiedy podniosta wzrok, w jej spojrzeniu byto teraz
wigcej sympatii, a mniej nieufnosci. Chociaz wcigz czailo si¢ pytanie.

— Ale dlaczego?

Pokiwat gtowa, a potem spojrzat w strone statkow kosmicznych. Nagle zatesknil, zeby si¢
znalez¢ na jednym z nich i1 zabra¢ si¢ do pchania c. Nie udato si¢. Czul to przez skorg.
Stanowit dla niej prawdziwa zagadke, co$, co nalezy wyprostowac; byt w jej zyciu irytujacym
epizodem, ktory domagat si¢ wyjasnienia, po to, aby go potem szybko wymazac z pamigci.

Do diabta z tym wszystkim.

— Chcialem kogo$ mie¢ — przyznat si¢. Kiedy na nig spojrzal, zobaczyl, ze kreci gtowa z
niedowierzaniem.

— Nie kpij ze mnie, Haise. Jeste§ duzo madrzejszy, niz ci si¢ wydaje. Dobrze wiedziates,
ze kiedy$ wyjde za maz i bede miala swoje wlasne zycie. Wiedziates$, iz nie zrezygnuj¢ z
niego w imi¢ jakiej$ ledwie zapamigtanej bajki sprzed trzydziestu lat. A wigc dlaczego?

Czy nigdy nie zrozumie jego dziwnej tgsknoty?

— Czym si¢ zajmujesz? To znaczy, kim jestes? — pod wpltywem dawnego wspomnienia
szybko zmienit pytanie.

Zdziwienie malowalo si¢ na jej twarzy.

— Jestem misteliologiem — powiedziata.

Bezradnie roztozyt rece:

— Nie mam poj¢cia, co to jest.

— No tak, kiedy tu ostatnio byles, ten zawod jeszcze nie istnial.

— Musz¢ przyzna¢ — ciagnat wyraznie zagubiony — Ze nie moglem przewidzie¢, co
bedziesz robi¢ w przysztosci, jaka si¢ staniesz i co nieprzewidzianego moze ci¢ spotkac.
Zalezato mi tylko na jednym — chciatem, Zeby$ mnie zapamigtata. W przeciwnym bowiem
razie... — spojrzat na rozciagajaca si¢ przed nim Ziemi¢. Dhugie, dtugie lata, a dla niego tylko
sze$¢ miesigcy. Planeta pelna obcych ludzi. Amity mogta roi¢ si¢ od obcych, ale Ziemia byta
domem, jesli stowo to miato dla niego co$ jeszcze znaczy¢.

— Chcialem moc porozmawia¢ z kim$, kto bgdzie w moim wieku — wyjasnit. — To
wszystko. Chciatem po prostu mie¢ tutaj przyjaciela.

Widzial, jak probuje zrozumie¢, co znacza jego stowa. Nie udato jej si¢, chociaz moze

wydawato jej si¢, ze zrozumiata.



— Chyba go znalazle§ — powiedziata, u§miechajac si¢. — W kazdym razie chciatabym ci¢
lepiej pozna¢ ze wzgledu na twoje wielkie starania.

— Nie wymagato to wcale wielkiego wysitku. Tobie wydaje si¢, Ze spotkaliSmy si¢ wiele
lat temu, ale dla mnie uptyn¢to tylko sze$¢ miesiecy, odkad trzymalem ci¢ na kolanach.

— Jak dtugo trwa twoj urlop? — zapytata.

— Dwa miesiace.

— Czy chcialbys si¢ u nas zatrzymac¢? Mamy duzo miejsca w domu.

— Myslisz, ze twoj maz si¢ zgodzi?

— Jestem przekonana, ze ani maz, ani zona nie b¢da mieli nic przeciwko temu. To wlasnie
oni tam siedzg 1 udaja, ze nas nie widza.

Spojrzenie lana skrzyzowato si¢ ze wzrokiem kobiety okolo trzydziestki; siedziata w
towarzystwie me¢zczyzny w wieku lana, ktory odwrdcit si¢ i1 patrzyt na lana podejrzliwie, ale
nie wrogo. Kobieta u§miechne¢la si¢, twarz m¢zczyzny nie zdradzata zadnych uczuc.

A wigc Swiattoéé miata zone. No c6z, czasy si¢ zmieniaja.

— Ci dwaj w czerwonych koszulach to policjanci — szepneta Swiattosé. — Tak samo
mezczyzna przy $cianie i tamten w koncu baru.

— Od razu rozpoznatem tych dwoch — powiedziat lan, a kiedy spojrzata na niego
zdziwiona, wyjasnil: — Gliniarze zawsze rzucaja si¢ w oczy. Jest to jedna z rzeczy, ktéra
nigdy si¢ nie zmienia.

— Przybywasz z bardzo daleka, prawda? Zalozg¢ si¢, ze masz do opowiedzenia cudowne
historie.

Ian zamyslit si¢ 1 skinat potakujaco gltowa.

— Niektore sg catkiem niezte.

— Powiem policjantom, zeby poszli sobie do domu. Chyba nie gniewasz si¢, ze ich tutaj
sprowadzilismy?

— Alez bynajmnie;j.

— Pogadam wigc z nimi i potem mozemy juz i$¢. Aha, powinnam zadzwoni¢ do dzieci i
zawiadomi¢ je, ze wracamy — rozesmiala si¢ i pochyliwszy nad stolem dotkne¢ta jego reki.
Widzisz, ile si¢ moze wydarzy¢ w ciggu szesciu miesiecy? Mam troje dzieci, a Gillian dwoje.

Spojrzat na nig z zainteresowaniem.

— Czy sg wérdd nich dziewczynki?

Przelozyta Matgorzata Targowska



O autorze

John Varley (ur. 1947) jeden z najbardziej znaczacych amerykanskich autoréw SF.
Urodzony w Austin, studiowat na Michigan State University. Zadebiutowal opowiadaniem
,Picnic on Nearside” w 1974. Od tamtej pory utrzymuje si¢ wylacznie z pisania.

Szczegdlnie upodobat sobie forme literacka dtuzszego opowiadania I krotkiej powiesci.
Przetom lat 70. i 80. nalezal do niego, wickszo$¢ publikowanych utworow albo zgarniata
najwazniejsze nagrody, albo byta do nich nominowana.

Stawe przyniosty mu nowele: ,,Gotta Sing, Gotta Dance”, ,,The Phantom in Kansas”, ,,W
patacu wtadcow Marsa”, ,,Barbie Murders”. Mikropowie$¢ Uporczywosc widzenia otrzymata
w 1979 roku Hugo i Nebulg. ,,Pchacz” dostat Hugo w 1982, ,,Naci$nij ENTER” w 1985.

Jednoczesnie wielka popularno$cia cieszyla si¢ trylogia Gea: Tytan, Czarodziejka,
Demon.

John Varley chetnie mierzyt si¢ z wyeksploatowanymi — zdawatoby si¢ — motywami
science fiction 1 tak je przerabial, Zze wydawaly si¢ nowatorskie. Opowiadanie ,,Porwanie”
dalo poczatek powiesci Millenium, nastepnie sfilmowane;.

Ostatnio Varley pisze juz mniej, ale jego starsze opowiadania wciaz pojawiaja si¢ w

r6éznych antologiach retrospektywnych. Obecnie mieszka w Los Angeles.



ONDREJ NEFF

Najwiekszy Swir w dziejach swangu



Takie opowiadania — wariackie, zakrgcone, szalone jak literacka Samosierra zdarzaja si¢
réownie rzadko jak diamenty wielkosci kurzego jaja. Przychodzi mi do glowy jeszcze tylko
jedno — Armera ,,Przez wszech§wiat sobie gnam”. Albo filmy ,,Deszczowa piosenka” czy

,,Zo6Mta 16dz podwodna”.



Najwiekszy swir w dziejach swangu

Najwigkszym $wirem w dziejach swangu byt Grapo Wolinski. Nie zalewam, znali§my si¢
juz od poprawczaka, mieliSmy wspolne laski, razem jaraliSmy trawke, a kiedy skonczylismy
dwanascie lat i wykopali nas z poprawczaka, ciagle trzymalismy si¢ w kupie, bo akurat zaczat
rzadzi¢ swang i obaj w to wdepnelismy. Tyle Ze ja, to chyba jasne, od razu odpadtem, bo do
swangu cztowiek musi si¢ urodzi¢ a ja bytem z innej bajki. Ale Grapo hulat dalej i po dwoch
latach wymiatat, w kablowce wszgdzie byla jego facjata, trafit nawet na okladki czasopism
dla grzybow, co to nie ogladaja kablowki tylko czytaja. Zreszta ja tez si¢ nauczytem czytac i
musz¢ przyznac, ze daj¢ rad¢. Od czasu, kiedy wszyscy si¢ rajcuja mango jango, czy jak to te
ztamasy nazywaja, kablowka to totalny shit.

Ale wracam do Grapo Wolinskiego. Ten Grapo to byt taki go$¢, co to nie zapomina
starych ziomali nawet jak jest na topie, jak go zaprosili do Biatego Domu, Zeby nauczyt
swangowaé bachory prezydenta i kiedy Ojciec Swiety z Rzymu mu powiedziat, ze da mu
czapke kardynata, jak pozwoli si¢ ochrzci¢ 1 powie w kabléwce, Zze bez boskiej pomocy w
tym catym swangu to on, Grapo Wolinski, bylby totalnym cieniasem. Az mnie zaskoczyto,
jaki jest wporzo, bo nie widzieli§my si¢ dobry rok, az kiedys kolesie wzi¢li mnie do hali, w
ktorej swangowat Grapo. Przecisnalem si¢ do samego krakersa i tam mnie Grapo wyczail,
wypial si¢ na tych wszystkich treneréw i wazniakow, co sie¢ wokot krecili, podszedt do mnie 1
wrzasnat:

— Marek, jak leci?

— Daje¢ rade — powiedziatem, zeby sobie nie pomyslal Bog wie co.

— Dobra, bedziesz kierowca mojego rolls royce’a.

I tyle, olat mnie, wrocil na §rodek krakersa i swangowat tak, jak nie potrafil nikt inny,
nawet Rockymount, ktérego spalili w Rio, chociaz niektérzy mowili, ze ten asfalt byt
najlepszym swangarzem wszech czasow.

Kurde, jak si¢ tak na was gapie, to wy nawet nie czaicie, co to swang?

Tylko si¢ nie nabijajcie 1 nie méwcie, ze swang byt funem dla wapniakow, jak czasami
pieprza te szczyle, fani mango jango. To fakt, ze w swangu nie lata si¢ krew, jak w mango
jango, ale dawka dwudziestu pigciu tysiecy wolt to tez nie w kij dmuchat, a czasami napiecie
rosto nawet do miliona wolt, jak wtedy w Rio, kiedy Rockymounta trafilo w klate, a to juz

byly czasy, kiedy dziatato Koto Muzofortuny!



No to swang.

Czaicie? Grapo Wolinski. Facet w najlepszym wieku. Czternascie lat i siedem miechow.
Dwa lata go pakowali. Metr dziewiecdziesiagt sze$¢ i1 takie bary, ze przez drzwi musiat
przechodzi¢ bokiem, na klacie mogtby mu wyladowac helikopter a on by nawet nie jeknat,
miat takg pare, ze moglby go podniesé, juz widze, jak ten $§migltowiec laduje, ptozy zapadaja
si¢ w ztote piora, jakie Grapo mial na piersiach i brzuchu, a w podmuchu rotora te wlosy
faluja, ten kole$ miat najpigkniejsze piora, jakie mozna sobie wyobrazi¢, w czasach Grapo
dziewieciu na dziesigciu to byli blondyni z trwata, z wyjatkiem tych po dwudziestce, i tych
starszych, zottych z podkurzenia, ze przestali $migac.

Ale najwicksza par¢ mial w biodrach i nogach. Doktor mowit, ze Grapo od urodzenia
mial nadzwyczaj mocne stawy biodrowe i krzyz a poza tym nienormalny system nerwowy.
Nie wyczaitem do konca, ale wedlug lekarzy sygnaly po nerwach Grapo $§migaly co najmnie;j
pigciokrotnie szybciej, niz u innych. Mial w sumie krotki tutdéw, a nogi jak bocian. Mega
power miat w zadku. Czaicie, ze zanim zaczal naprawde¢ $miga¢ i1 kiedy jeszcze
swangowali$my razem, Grapo $ciskal potdupkami ling i dwoch kolesi nie potrafito jej
wyrwac? Jaki power musiat mie¢ po tym pakowaniu hormonami! Pewno mogtby dupa drut
ciachnac.

Teraz zaczajcie, jak Grapo wyglada na krakersie.

Idzie przez sale a ludzie drg ryje jak opetani, no a jak. Kolysze si¢ na nogach i stapa jakby
chodzit po cienkim lodzie. Idzie calym cialem. Kolebanie ndég przenosi si¢ na brzuch i
migs$nie plecow az do szyi, przez bicepsy do przedramienia i czubkow palcéw. Kazdy ruch
Grapo, cho¢by skinigcie malym palcem, promieniuje na cate ciato, jak kamien wrzucony do
wody, kiedy fala dociera az tam, gdzie szumig szuwary. USmiecha si¢. Grapo zawsze miat
banana, nawet jak go popiescito pieéset wolt, widziatem w Baltimore na wlasne oczy. Miat
dran duza ggbe. Uwierzycie, ze niektorzy fani nacinali sobie usta nozem, zeby by¢ jak Grapo?
Nad tym bananem w sumie maty nos, zadarty, troche¢ szeroki, a nad tym zaro$ni¢te masywne
tuki brwiowe. Deszcz nigdy mu nie mégl napada¢ w galy, no chyba zZeby lezal na plecach.
Oczy miat schowane w glebokich jamach, ale poniewaz byly bladobigkitne, jaraty si¢ jak
stalowy czajnik wrzucony do studni. Czoto mial niskie. Zreszta wtedy w gazetach pisali, ze
Grapo to dain, troglodyta czy co, ale to pewno napisal jaki$ dupek, ktoéry sam na krakersie nie
wytrzymatby nawet sekundy i spalitby si¢ jak chusteczka do nosa, bo wpakowaliby w niego
co najmniej milion wolt, nie §ciemniam.

Krakers to byl kwadrat w kolorze piasku, trzy razy na trzy metry, z wielkim logo Harpera,
najwigkszego producenta krakersow i ciastek w tym zakatku galaktyki, a gostki od swangu
twierdzili, ze bez sponsoringu Harpera swang nigdy by nie wypart powerberka. Powerberka
chyba juz nikt nie pamigta, sam go widzialem jako szczyl. Glupawy fun, krecito si¢ jakie$

koto i biegato w nim kilku jackassow, czasami obili sobie mordy, czasami ktorys, jak miat



pecha, sie przekrecit, a osiemdziesiat milionéw dupkéw ogladato kablowke 1 stawiato kase,
no mowig, totalna zenada. A dzigki Harperowi po powerberku przyszedt swang.

Grapo tanecznym krokiem wchodzil na krakers i machat do fanéw, ktorzy ryczeli tak, ze
galy wychodzity im z orbit, a gdzie§ w gorze, pod sufitem hali, w malej szklanej rezyserce,
siedziat dupek technik z r¢gka na sensorowym wilaczniku wielkosci tabletki aspiryny.
Wystarczyto, ze go dotknal, a sal¢ wypeiala czerwona poswiata, ruszala muza i w
osiemdziesi¢ciu milionach domoéw na plazmie pojawiato si¢ rubinowe $wiatetko.

W tej chwili dwiescie milionéw ludzi chwytato za konsole, wystukiwalo na klawiaturze
wysoko$¢ stawki 1 wszystko hulato. Kazdy widz mial tylko jeden wolt. Musiat obczai¢, w
ktérym miejscu Grapo stanie w nastgpnej chwili, 1 tam obstawiat tego swojego wolta. Jeden
cios za dolca. Ale przestrzen nad krakersem byla podzielona na sektory i napigcie w sektorach
nawzajem si¢ znosilo. Parzyste sektory niwelowaly nieparzyste i na odwroét. Grapo musiat
pracowac tak, zeby utrzymac ludzi w niepewnosci i zmusi¢ ich, zeby swoje zaktady rozktadali
réwnomiernie. Gdyby wyczaili, w ktoére miejsce swangarz chce si¢ ruszy¢, wladowaliby tam
swoje zaktady, naruszyliby rownowage migdzy sektorami i mogloby si¢ sta¢, ze swangarza by
trafily centralnie miliony woltow, a taki cios by go dostownie odparowat, to chyba jasne.

Zapomnialem o muzie. Swangarz pracowatl przy muzyce, inaczej ludziska by si¢ nudzili.
To chyba jasne, ze rosto ryzyko, bo rytm troch¢ dyktowal ruchy swangarza. Ale Grapo
nalezat do swangarzy, ktorym lepiej si¢ pracowalo przy muzie, bo ich inspirowata.

W sprawie muzy od poczatku swangu byly przepychanki. Najpierw wybieral jg szef
transmisji swangu. Ale tebki w domu przy kablowce zamoéwily sobie diagramy ruchow
wszystkich topowych hitow. No i zaczety si¢ schody. Ludziska z konsolami spalili Briggsa w
Carnegie Hall, trzydziesci miliondw wolt zafasowat Sparkers i nie bylo czego zbierac,
Spassolini dostat niewiele mniej, ale skonczyto si¢ o wiele gorzej, bo zjarato mu dolng czgs$é
ciata i jak go sanitariusze wynosili, jeszcze zyl, jucha leciata mu z geby i dart si¢ ,,wy kurwy,
skurwysyny pojebane”. No, przypal. Swangarze zatozyli potem zwiazek ochronny Wars,
kupili prawnikow 1 ciagle byli w konflikcie z organizatorami, z Harperem i widzami i
kablowkami, i lobbowali za zakazem uzywania konsol, ale to od poczatku nie miato szans.
Kazde swangowanie zaczynalo si¢ od ktotni adwokatow z dyrektorem show. Ludziska w
domu przy kablowkach juz si¢ z tym liczyli, i jak swang miat si¢ zacza¢ o dwudziestej zero
zero, spokojnie szli do kibla albo na grilla albo do wyra i tylko katem oka zerkali na plazme,
gdzie stal wkurwiony szef transmisji, a adwokat Warsu machat mu przed oczyma kwitami 1
dart si¢: ,,Mam dowody, ze rezyser muzyki dziala w porozumieniu z mafig!”. Za adwokatem
stato dwoch ochroniarzy, co to oczy mieli naokolo glowy, a potem pojawial si¢ moderator,
ktéremu asystentka co chwilg¢ donosita kartki z niusami, i1 nawijat z predkoscig karabinu
Maszynowego:

— Drodzy widzowie, zanim przez lacza satelitarne dotacza do nas widzowie Afryki

Potudniowej, Australii, Indonezji i Japonii, pozwolcie mi podsumowac przebieg przygotowan



zawodow swangu. Ale zanim zaczng, wzmocni¢ si¢ krakersami Harpera i popij¢ herbata
Masculine Force!

Mnostwo swangarzy mowito, ze Wars jest do dupy, ale nie mieli racji.

Wars sporo zatatwitl zwlaszcza w sprawie muzy. Skminili przede wszystkim Koto
Muzofortuny.

No nie, wy nawet nie czaicie, czym byto Koto Muzofortuny! Stato za krakersem, migedzy
trybunami dyrektorow 1 organizatorow. Przypominato stroboskopowa kule, ale do$¢
skomplikowang, na paskach biegnacych od obwodu do $rodka byty zapisane hity. Dyrektor
rozkrecat kule 1 w zalezno$ci od ogladalno$ci i wysokos$ci zakladéw koto zmieniato predkose,
promien lasera tykat zapis, ale przede wszystkim zmieniata si¢ muza, wigc juz nikt nie mogt z
gory przewidzie¢ diagramu ruchu. Szkoda, ze zanim wprowadzili Kolo Muzofortuny, paru
kolesi si¢ przekrecilo, a najbardziej zal Spassoliniego, wymiatat prawie tak jak Grapo, chociaz
byt makaroniarzem.

No to zaczatem jezdzi¢ dla Grapo. Nie byto to zycie jak w bajce. Po kazdych zawodach
fani przez kilka dni oblegali rezydencje, a jakby$Smy chcieli wyjechaé, nasza ochrona
musiataby torowa¢ droge katachami. Grapo nawet kombinowat, Ze wykopie tunel, Zeby mogt
wychodzi¢, jak bedzie miat feeling, ale potem dat se na luz, bo i tak kto§ by go puscil kantem
1 znowu bylaby wtopa, tyle ze Grapo bylby lZzejszy o niezta kas¢ wydang na ten tunel. Ale
nawet w sezonie ogorkowym, kiedy nie bylo zawoddéw, przed brama staty patrole
kilkudziesigciu fanow.

Kazdy wyjazd byl droga przez pieklo. Jak kolesie wyczaili naszego rollsa z rézowa
karoseriag pokryta srebrnymi gwiazdami, lecieli do nas, machali, rzucali kwiatami albo
kamieniami 1 butelkami, i zawsze znalazl si¢ jaki$ oszotom, ktory si¢ rozebrat albo wyciagnat
giwer¢ 1 do nas strzelat, 1 seryjnie nie kumam, po co to robil, bo zamachy juz dawno byty
wczorajsze 1 w kablowkach nic o nich nie méwili. Czasami Grapo to wkurwiato i skarzyt si¢
panu Langeyowi, naszemu menedzerowi, ze niby sprzeda rezydencje¢ i tyknie apartament w
hotelu Plaza i bedzie $miga¢ zwyktym cadillakiem.

— Grapo, nie mozesz tego zrobi¢ — méwil pan Langey.

— Z wlasng kasg mogg robic, co chcg, choéby ja spusci¢ w kiblu!

— Zrob to, bedzie niezty skandal — ucieszyt si¢ pan Langey. — Ale najpierw poinformuj
pana Longo — to rzecznik prasowy Harpera. — Ludzie lubig, jak celebryta robi rézne rzeczy,
choc¢by jak spuszcza pienigdze w klopie. Bedzie niezta sensacja. Ale jak si¢ przeniesiesz do
hotelu i sprzedasz ré6zowego rollsa, kazdy pomysli, ze si¢ konczysz.

— Gowno — powiedzial Grapo. — Jestem w lepszej formie niz kiedykolwiek, i pan dobrze o
tym wie.

— Wiem — u$miechnat si¢ pan Langey. — I dlatego badz grzeczny i zostaw sobie swojego
rolls roycea i swoja rezydencj¢, trzystuletni ogroéd i armi¢ bodygardéw. To cze$¢ show,

chlopcze. Gwiazda pierwszej wielkosci ma wobec widzéw pewne zobowigzania.



Ale Grapo ciagle sprawial panu Langeyowi klopoty. Seryjnie, to byt pojeb. Nikt nigdy nie
wiedzial, co mu odbije. Z rollsem pan Langey oczywiscie miat racj¢. Ludzie chcieli mie¢
swoja gwiazd¢ w rézowej bryce. Grapo byl na topie. Podczas zawodow zaktady wynosity sto
osiemdziesiagt do jednego i wystarczylto, zeby kto§ w domu przed kablowka przypadkiem
wpieprzyt Grapowi zajebanych trzysta wolt, juz zgarnial sto pi¢édziesiat tysigcy dolcow!
Wiasnie ze wzgledu na ten stosunek sto osiemdziesigt do jednego ogladalno$¢ czasami
wychodzita ponad sto milionow. I nie licz¢ nie obstawiajacych, ale pan Harper i pozostali
sponsorzy owszem, bo im chodzilo o to, zeby te setki milionéw wpieprzaly krakersy Harpera
i chteptaty herbat¢ Masculine Force.

No i1 wtedy nadeszla ta pechowa sobota, kiedy swangowal Andy Nepeta, zajebisty
swangarz, ktory czasem wkurzal Grapo, bo ktorego§ dnia mogt by¢ lepszy niz on, ale Grapo i
tak go lubit, bo byt §wirem 1 kumple byli dla niego wazniejsi niz stawa i kasa.

Nepeta byl Indiancem, pono¢ Apaczem, i mowili, Ze czai rytm. Jego menedzer odkryt go
w Las Vegas, gdzie wieczorami tanczyl, a w nocy byt zigolakiem dla tych trzydziestoletnich
lasek, co to w Vegas ich petno. Andy na szczesécie nie miatl jeszcze dwunastu lat, wiec nie
byto za p6zno na hormony i w ciggu roku napakowali go do prawie takich rozmiarow, jak
Grapo Wolinskiego. Andy byl muzycznie i tanecznie lepszy niz Grapo, to fakt, ale to géwno
warte, obstawiali go najwyzej osiemdziesigt siedem do jednego, a Grapo, jak moéwilem,
dochodzit do stu osiemdziesieciu do jednego 1 nigdy nie zszedt ponizej stu dwudziestu.

Nepeta wpadt na krakersa, moderator walnal herbat¢ Masculine Force 1 z us$miechnigtym
ryjem oglosil, ze zaktady wzrosty do dziewieédziesieciu trzech do jednego, sporo obstawia
Hongkong i Japonia i Zze czekamy na Afryke Potnocna, poniewaz dzisiaj, szanowni widzowie,
Andy Nepeta moglby przekroczy¢ fantastyczng granice stu do jednego i1 zaatakowac
niekwestionowang dotad pozycj¢ Grapo Wolinskiego, ktory jednak nie spoczywa na laurach,
lecz trenuje wzmacniajac si¢ krakersami Harper.

W tym momencie wpadl adwokat Warsu, ze niby $wiatla sa za nisko i oslepiaja
Andy’ego, ,,panowie, moj klient walczy o zycie”, burdel si¢ rozkrecat, szef transmisji grozit
zerwaniem umowy 1 przerwaniem transmisji. W koncu si¢ dogadali, o$wietleniowiec
podciagnat halogeny, a adwokat wyjat z kieszeni luksometr 1 zmierzyl nat¢zenie §wiatla, zeby
wszyscy widzieli, ze jest wielkim przydupasem i nie da si¢ zby¢ byle czym.

Nepeta w tym czasie stal posrodku krakersa — no — stal. Przypominatl kropl¢ wody na
rozpalonym blaszanym dachu. Skora I$nita mu od potu, no mega widok, stat tak tylko w
bokserkach, super ciacho, na nogach miat tenisoéwki, tylko on swangowat w trzewikach, inni
pracowali na bosaka.

Szef transmisji zakrecit Kotem Muzofortuny, podnidst reke, technik w rezyserce pod
sufitem dotknat sensora wielkos$ci tabletki aspiryny 1 juz wszystko $migato.

Duzo zalezy od pierwszej sekundy, bo wszyscy widzowie chcg skorzysta¢ na przejsciu z

bezruchu do tanca i chwytaja za konsole. Wpakowali na krakersa osiemdziesigt milionow



woltow, 1 gdyby Nepeta byl cieniasem, od razu by wyparowatl. Ale cieniasow na krakersa nie
wpuszczali. Oni swoje nauki pobierali w wedrownych budach, gdzie zaklady obstawiali tylko
widzowie na trybunach a swangarz mogt dosta¢ gora pigcset wolt, i to jesli byt palantem. Ale
Andy Nepeta palantem nie byt i te miliony woltdw si¢ wzajemnie zniosty. Jasne, Ze leciaty
iskry 1 Andy’emu najezyly si¢ wlosy, ale to byta cze$¢ show, kazdemu przy swangu pidra
staty na irokeza, tylko nie Grapo, bo mial krgcone, a poza tym byt §wirem i debesciakiem. Po
pierwszej wigzce juz si¢ znalezli jacy§ wygrani, a w rogu ekranu wyskakiwaty cyfry i
nazwiska, dziesig¢ tysigcy dolcow, pigtnascie, pie¢, w zaleznosci od tego, ile kto obstawil, jak
byt szybki i ilu spryciarzy przykleito si¢ do jego zakladu.

Koto Muzofortuny zasuwalo tak szybko, jak jeszcze nie widzialem przy innym swangu
niz Grapo. Szef transmisji zupelnie od tego zglupial, popieprzat od jednego technika do
drugiego siorbigc herbate Masculine Force z reklamowego kubka i wsuwat krakersy
trzymajac opakowanie napisem do kamery.

Muza byta spoko, $wieze hity, do ktorych jeszcze nikt nie mial na konsole diagramow
ruchu, wigc nic nie mogto si¢ sta¢ nawet bez Kola Muzofortuny. Andy Nepeta byt mega
tancerzem, kazda laska musiata odlecie¢, jak go widziala w tych bokserkach, nawet szmule,
ktore mieliSmy w chacie, wrzeszczaly i1 oraly sobie pazurami twarze, jedna walng¢ta si¢ na
glebe 1 tak tlukta facjata o podtoge, ze musialem da¢ jej z lacza. Andy centralnie trzymat
forme¢, w ogole si¢ nie dziwilem, ze zaktady przebity sto do jednego, wszyscy §wirowali§my,
Grapo zaczat swangowac ot tak, na podtodze przed plazma, i dart si¢:

— Pu$écie mnie tam, ja tego indianca wyjebig, kurde, jak on naparza, ja go dorwe!

Pan Langey tez byt z nami i1 si¢ wkurwial. Jedynie on nie dat si¢ porwac¢ i tylko
przytupywat noga w brazowo-bialym kamaszu ruszajac w rytm wykataczka, ale jego si¢ nie
liczy, bo to stary dziad koto trzydziestki. Luknat w prawo i skingl na ochroniarzy, zeby
uspokoili Grapo, gdyby go za bardzo poniosto, bo bytaby niezta jazda, jakby Grapo w amoku
przetracit grzbiet jakiej$ lasce tylko dlatego, ze odleciala przy swangu Andy’ego Nepety.
Ochroniarze si¢ podkurzyli, bo Grapo mial mega power, i nawet ochronie trudno bylo
opanowaé czolowego swangarza, zwlaszcza ze pan Langey zakazal chwytow, ktore by mogty
Grapo uszkodzi¢, a inne na niego nie dziataty.

Centrum wiaczyto obwody Afryki Poinocnej, a w tabeli pojawila si¢ fantastyczna liczba
sto czterdziesci do jednego, a to juz, ludziska, byta zajebista kaszka.

— Juz nie pojdzie wyzej — powiedzial spokojnie pan Langey. — Raczej zacznie opadac.

Miat racj¢. Ledwo skoficzyl mowié, tabela pokazata sto trzydziesci osiem, potem sto
trzydziesci szes¢. Show chyba juz niektérym zaczat si¢ nudzi¢, albo wpakowali juz za duzo
kasy. Jak mowig niektorym, rozumiem przez to miliony, bo wszystko, co dotyczy czolowego
swangu, porusza si¢ w obszarach siedmiocyfrowych liczb.

Nagle Grapo wrzasnagl, podskoczyt do plazmy i zaczal w nig wali¢ pigSciami. Nie

zaczailiSmy, co si¢ stalo, Grapo zakrywal ekran plecami, ale w pokoju obok tez byta



kablowka 1 jak tam wpadliSmy, na ekranie zobaczyliSmy posrodku krakersa czarng dziurg,
moderatorowi trzast si¢ glos, kiedy mowit, ze Andy Nepeta zawahat si¢ w czwartej minucie
dwudziestej 0smej sekundzie i szdstej dziesigtej sekundy i wpadt na $ciang energetyczng o
napigciu czterdziestu pigciu miliondw wolt i wyparowat. Szczegsliwcem, ktory wygral sume
przekraczajaca dziewig¢ milionéw dolarow, jest panna Lilian Bettson z Denver.

W kablowce pokazywali zwolniony replay pechowego kroku Andy’ego, to byla trudna
figura Rockymounta, obrét w wyskoku z wymachem ramion. Grapo, zanim si¢ porzadnie
nauczyt, ¢wiczyt go miesigcami, a ja zrezygnowatem ze swangu w chwili, kiedy wyczailem,
ze na obrot Rockymounta jestem za duzym cieniasem. Widzowie w hali mogli zobaczy¢
tylko, Zze Andy nagle zniknat i zamiast niego na krakersie pojawita si¢ dziura i fetor, ale my na
spowolnionym replayu widzieli$my, jak posta¢ Andy’ego spowija bigkitna aura, koles w
ogoble nie czail, ze cos$ si¢ dzieje, usmiechat si¢ sztywno a w oczach mial obrot Rockymounta,
nie §ciemniam, ta figura da popali¢ nawet takiemu mistrzowi, jak Grapo. Jest nieobliczalna
ruchowo 1 tylko palant by w tej chwili obstawial, kazdy to wie, nawet ten, co swang zna tylko
z reklam, przy obrocie Rockymounta swangarz jest najbezpieczniejszy, wiec, do kurwy
nedzy, jak to si¢ mogto stac?

W prawym gérnym rogu plazmy pojawil si¢ szybko rosnacy kwadracik, ktéry wypetnit
¢wier¢ ekranu, na pozostatej powierzchni ciagle puszczali replay, w ktérym umierat Nepeta, a
w kwadraciku brechtala si¢ jaka$ laska.

No to jest Lilian Bettson z Denver.

Dzisiaj bym ja nawet wysmyczyl, ale wtedy byla za stara, jaka$ dziewigtnastka,
dwudziestka. Rechotala petng geba, az trzgsty sig¢ jej loki a la Grapo Wolinski.

— Dziewi¢¢ miliondéw... dziewi¢¢ miliondw... — przymykata oczy, z rozkosza, jakby si¢
bzykala.

PatrzyliSmy, jak diabelska energia trawi Andy’ego Nepete. Wydawato si¢, ze $ciska go
przezroczysta prasa, ale nie pojawita si¢ krew. Andy czerniat i znikal, w krakersie rosta dziura
a nad nig wisial stup czarnego dymu, a poniewaz replay byt poklatkowy, dym si¢ nie ruszat i
zachowywat ksztatt ciala swangarza podczas obrotu Rockymounta.

— Co pani zrobi z wygrang? — spytal dziennikarz.

Lilian znowu zarechotala.

— Ach Boze... kupie sobie taaaakg gore krakersow Harpera, kaz¢ sobie w niej wydrazy¢
jaskinig, wokot bedzie morze herbaty Masculine Force a ja w tej jaskini...

Nawijata wedtug scenariusza, ktory na kolanie nabazgrat rzecznik Harpera, pan Longo.
Chlopcy musieli si¢ niezle spig¢, zeby na czas dostarczy¢ jej tekst.

Grapo podbiegl i chwycit mnie za r¢gke. Pan Langey skakatl wokoét niego jak york, Grapo

byt wkurwiony i wygladat, ze az strach si¢ bac.



— ChodZ za mng — powiedzial i zaciaggnat mnie do sali treningowej, gdzie stat taki sam
krakers, jak ten, na ktérym przed chwilg niejaka Lilian Bettson z Denver zjarala drugiego
najlepszego swangarza na $§wiecie.

Posadzit mnie przed konsola, puscit muzg i zaczat swangowac.

Nie szto mu najlepiej, ale machat do mnie i krzyczat:

— Dawaj, Marek, bez krepacji!

Ustawitem wigzke na dwiescie wolt 1 odpalilem program. Blyskawice wality w krakersa,
jak w lipcowe oberwanie chmury, kiedy ludzie uciekaja w ulewie z basenow, zostawiajac caty
sprzet: przeno$ne DVD, edusofty i seksiorki i1 spieprzaja, zeby si¢ schowaé pod jakims$
dachem, gdzie leja grzanca. Grapo oczywiscie zostat na krakersie, kazdy swangarz zostaje 1
jeszcze nigdy sie nie zdarzylo, zeby ktorys sie skitrat i si¢ zmytl.

Ludzie, ja tez bylem swangarzem, a to, ze z tym skoficzylem nie znaczy, Zze mozna mnie
mie¢ za totalnego cieniasa. Jeszcze dzi§ bym zapeit niejedng Municipal Hall gdzies w
Zadupiu Dolnym, i pewno znalaztoby si¢ z pig¢ tysiecy ludzi, ktoérzy by przyszli na moj show,
zwlaszcza jakby na posterze napisali, ze zaczynalem z Grapo Wolinskim. Znam si¢ na
swangu, a na zaktadach mogtbym zbi¢ nieztg kase. Czemu nigdy nie obstawiatem? Bo byto
mi ghupio i1 zbyt dobrze wiedzialem, jak cztowiekowi daje popali¢ taki trzystuwoltowy cios.
Ale wtedy, kiedy Grapo stal na krakersie treningowym, wczulem si¢ i go nie oszczg¢dzalem.
Wiagzka mineta go o wlos i gdybym go dorwal, przecigtbym go na p6t i mozliwe, ze jednego
dnia swang stracitby dwie swoje gwiazdy, jedng podczas show, druga na treningu.

Typowatem rogi i punkty wezlowe. Potem naprawd¢ wrednie walilem w konsolg.
Wiozytem w to do$wiadczenie i znajomo$¢ regul fizyki, bo swangarz to wlasciwie masa,
chociaz wyglada jak cztowiek i1 potrafi si¢ u$miechnaé, wacha¢ kwiatki i becze¢, kiedy
przypomni sobie mame, ktorej nie widziat, odkad go wzi¢li do poprawczaka a dzisiaj juz
nawet nie pamigta, jak wygladata. Swangarz wazy tyle i tyle, a kiedy skoczy, to sita bezwtadu
wynosi tyle 1 tyle, i tyle na ten temat, wszystko to mialem obczajone, a jak si¢ w to jeszcze
wlozyto intuicje, to takie inne kumanko, $cigalem Grapa, jak juz mowilem, naprawde
wrednie. Niezle ode mnie oberwal, zauwazytem, ze ledwo dyszy, i gdybym siedzial przy
kablowce 1 obstawial, przez ten czas zarobitbym pewno z p6l miliona, a wieczorem juz by o
mnie moéwili w sportowych niusach i jaki§ wazniak znowu by $ciemnial, ze swang z przyczyn
humanitarnych nalezatoby zakazac.

Ale ciagle nie wyczailem tej pulapki, ktérag na Andy’ego zastawila Lilian Bettson z
Denver.

Na naszym symulatorze tez mozna byto nastawi¢ sporo trickow i powaga, probowatem,
ale Grapo byt mistrzem i zwiewat przed wszystkimi zasadzkami, chociaz byt troche nieswdj 1
szto mu o wiele gorzej, niz przed chwilag Andy’emu Nepecie.

Czaicie baze?



Bytem pro i pomagata mi technika Texas Instruments, a Grapo jechal na jedna trzecia
powera, a i tak nie bylem w stanie go dorwac, na dodatek nie zrobit obrotu Rockymounta!

Skinal, zebym przestal. Wylaczylem symulator, a on usiadl na krakersie tak zrypany, ze
zapach krwi docierat nawet do mnie.

— Niemozliwe — sapat — albo to byl najwigkszy przypadek, albo jest w tym jaki$ przekret.

— Co pan przez to rozumie, panie Wolinski? — spytal pan Langey, ktory przyszedt do sali
treningowej 1 nas obserwowat.

— To jaki$ szwindel — odpowiedzial Grapo. — Jak wtedy, kiedy ludzie zaczgli kupowac te
programy do konsol i obliczali diagramy ruchow i dorwali tego Wtocha, Spassoliniego.

Pan Langey uwaznie stuchat a potem cicho powiedzial:

— Ale dzisiaj mamy Kolo Muzofortuny. Nikt nie moze przewidzie¢ melodii. Manipulacja
jest wykluczona.

— No to jest jaka$ inna przewatka!

— Panie Wolinski, ma pan jakie§ konkretne podejrzenia? Chce pan zglosi¢, ze panna
Bettson popetnita przestepstwo?

Grapo na to nie wpadl, ale jak pan Langey tak tadnie to powiedzial, zatapal, chciat
dzwoni¢ do dyrektora FBI i ministra sprawiedliwo$ci i nie wiadomo, kogo jeszcze.

W koncu pan Langey potaczyt si¢ z biurem detektywa Rowdera i zlecil mu, Zeby
przeswietlit Lilian Bettson 1 sprawdzil, kto zacz, zanim Grapo rozkreci $ledztwo po oficjalnej
linii, bo ta mita panienka jest teraz na topie i wstawiliby si¢ za nig najlepsi adwokaci, cho¢by
za darmoche, dla reklamy.

Bo wszyscy kumali§my, ze w tym tygodniu Lilian Bettson stanie si¢ ulubienica catego
Swiata.

I faktycznie. Jeszcze tego wieczora Lilian znowu pojawita si¢ w kablowce. Nawijata o
krakersach Harpera dwadzie$cia minut longiem — a to byt zarypiaszczo dhugi czas antenowy,
jak si¢ wezmie, ze kandydaci na prezydenta podczas kampanii dostaja po kwadransie. Ale
nastepnego dnia w kabléwce tylko mignela, a trzeciego Lilian Bettson zapadta si¢ pod ziemieg.

Gapili$my si¢ na kabléwke caty wieczor. Grapo powiedziat:

— Czaje to jeszcze mniej niz ten trick z obrotem Rockymounta. Co robig reporterzy?
Gdzie wywiad z jej matka? Dlaczego powazny Bettson senior nie kiwa gtowa i nie pieprzy o
krakersach Harpera, Ze to podstawa diety jego corki? Gdzie si¢ pochowaty kumpele z budy,
czemu nie rycza, ze my idiotki tez moglyby$my zre¢ wigcej tych pieprzonych krakersow?

Wstal 1 walnat pigsciag w ekran.

— Gdzie jestescie, dupki?

Pan Langey juz wciskal klawisze telefonu. Kiedy odezwal si¢ dyrektor spotki CBS,
przekazat stuchawke Grapo.

Niczego konkretnego si¢ nie dowiedzieliSmy. Dyrektor CBS powiedziat:

— Nasi widzowie nie sg zainteresowani Lilian Bettson.



Dyrektor NBC i szefowie trzech kolejnych stacji ktapali to samo niczym papugi.

— Nie sg zainteresowani? — parsknat Grapo sarkastycznie. — Ludziska nie gadaja o niczym
innym!

— Kto$ nie chce, zeby prawda trafita do ludzi — powiedziatem patrzac panu Langeyowi w
oczy.

Nie odwrdcit wzroku i zupehie spokojnie odpowiedziat pytaniem:

— Jak pan mysli, Foster, kto to moze by¢?

— A kto jak nie ten wszarz, rzecznik Longo?

— Sugeruje, by asystenta prasowego pana Harpera wylaczy¢ ze swoich komentarzy —
odciat si¢ pan Langey lodowato, ale §wir Grapo Wolinski uczepit si¢ tego i juz siegat po
telefon. Pan Langey chcial mu wyrwac aparat, ale ta trzydziestoletnia ruina nie moze stawac
w szranki ze §wietnym swangarzem. Grapo tylko machnal r¢ka i pan Langey juz siedziat w
kacie trzymajac si¢ za policzek 1 kopige zgicelkami w tych swoich trzewiczkach z brazowo-
biatej skory.

Po chwili wkurzony Grapo Wolinski przedarl si¢ przez wszystkie barykady sekretarek i
sekretarzy i1 dorwat pana Longo do telefonu. Rzecznik prasowy cierpliwie go wystuchat i
powiedziat:

— Czyli nie jest pan troglodyta, jak uwaza ,,Time”. Ma pan racj¢. Firma Harper faktycznie
nie jest zainteresowana popularno$cig panny Lilian Bettson.

— Czemu, do kurwy nedzy?

— Chmura dymu ze spalonego m¢zczyzny nad napisem Harper nie przyczynia si¢ do
poprawienia wizerunku naszej firmy. A sama pann¢ Bettson moze pan skarzy¢ do woli. To
panskie prawo, panie Wolinski, a o ile panskie podejrzenia s3 udokumentowane faktami, to
wrecez panski obywatelski obowigzek!

Stuchalem go na drugiej linii i ciary przebiegalty mi po plecach. To skandaliczne, ile
pewnosci siebie dodaje facetowi duzy szmal, ale taki naprawde duzy, nie tych kilka zasranych
milionow, na ktorych siedzieli§my my!

Grapo trzasnat stuchawka. Krecit gtows, jakby nie wierzyt wlasnym uszom. Potem
powiedziat:

— Dupek! Niby chmura dymu szkodzi wizerunkowi firmy Harper. To po co Harper
finansuje swang? Po co tanczymy na krakersie jak pojeby? Po co te miliony ludzi raz na trzy
miesigce gapig si¢ na transmisj¢ swangu? Tylko dla tej chmury dymu, dla niczego innego!
Kazdy ma nadziej¢, ze wreszcie dzi§ wieczorem cos$ si¢ stanie i cala reszta mu zwisa. A jak
wreszcie doczekali sie swojego, pan Harper blokuje informacje?

— Prosze si¢ liczy¢ ze stowami — ostrzegl go pan Langey. Juz wstat i wokot lewego oka
zacze¢ta mu podchodzié $liczna $liwka.

— Ty tez si¢ wal — odpowiedzial Grapo. To byt naprawde §wir. — Poczekam, co znajdzie

Rowder, a potem wszystko rozpirzg tak, Ze si¢ nogami pozakrywacie.



Ale pan Langey siedzial na takiej samej gorze kasy, jak pan Longo i wszystko mu
powiewato, natomiast Grapo Wolinski, jesli chodzi o szmal i wtadzg, byl matly pikus.

Wyczailem, ze pan Langey to prawdziwy twardziel nawet ze §liwa pod okiem i po
tomocie nie musial wygtadza¢ marynarki i poprawia¢ spodni. Te ciuchy po prostu mu
pasowaty, o to tu chodzi, szmaty, jak si¢ juz przekonatem, dobrze lezg tylko na prawdziwych
lansiarzach.

— Pan Harper mi ptaci, zebym dbat o panskie interesy, panie Wolinski. We wszystkich
kwestiach: treningu, finanséw 1 prawa. Jestem panskim menedzerem. Zaniedbatbym swoje
obowigzki, gdybym pana nie ostrzegl. Ostrzegam wigc pana, panie Wolinski. Proszg
zapomnie¢ o tej sprawie i zajac si¢ treningiem. Za p6t roku show w Filadelfii.

Jak mysélicie, co mu ten §wir Grapo odpowiedziat?

— Spieprzaj dziadu — tak mu powiedziat.

I tyle. Pan Langey nawet nie mrugnat, spakowat par¢ papierow do teczki z krokodyla,
wsiadl z teczka do morgana i pojechal. Wszystkie swoje rzeczy osobiste zostawil w
rezydencji Grapo, szczoteczk¢ do zebow, edusofty i wypasiong seksiorke, cala w skorze,
chromowanej stali i mahoniu.

Nie bede dlugo nawijal. Detektyw Rowder nas nie pocieszyl. Lilian Bettson zniknela.
Mozliwe, thumaczyl, ze ta dziewczyna byla tylko figurantkg pod fatszywym nazwiskiem. W
chwili obecnej w Denver mieszka pigcdziesiat sze$¢ Lilian Bettson i tysigce kolejnych w
pozostatych miastach Stanow. Ale to nie wszystko. Dziesiatki tysigcy lasek zmienity
nazwisko na Lilian Bettson i kazda si¢ chwali, Ze jest Ta, Ktora Spalila Nepete.

— Tak to wyglada, Wolinski — o$wiadczyl na koniec Rowder. Przyjechat do rezydencji
osobiscie 1 nawet kazat sobie zrobi¢ fotkg. — W koncu znajdziemy t¢ prawdziwa dziewczyng,
bez wzgledu na to, jak si¢ nazywa, zywa lub martwa. Ale to bedzie kosztowaé morze
pienigedzy i mnostwo czasu i pracy.

— Proszg¢ si¢ za to bra¢. Niech to kosztuje caty mdj szmal. Lubitem Andy’ego Nepete i
jesli kto$ go wykoncezyl jakim$ przekrgtem, chcg mu dopieprzyc.

Rowder wygladal na wporzo gostka. Byt starszym panem, co najmniej dwadzies$cia, moze
dwadzieScia dwa lata. Zaczal od niczego, a teraz szefowal najwigkszej agencji
detektywistycznej na Wschodnim Wybrzezu i armii wtyczek — w sumie dziesigciu tysigcom
kolesi. Bylo z niego niezte ciacho. Najbardziej podobata mi si¢ jego delikatna jak skorka
brzoskwini cera, bez zarostu, tylko troche, prawie nic. Jak facetowi zaczynaja rosna¢ wasy,
jest skonczony.

Gorzej, ze postawit si¢ nam Wars. Adwokat, ktoéry byt wtedy na show, przysiagt przed
komisja, ze wszystko bylo w porzadku i ze Wolinski jest albo szalencem, albo ktos mu za to
ptaci. Grapo udzielit mnéstwa wywiadow, ale interesowaly sie¢ nim tylko te gazety dla
grzybow, jak ,New York Times”, ,,Wall Street Journal”, , Time” i ,Newsweek”, a nie

kablowki i komiksowe plastgazety, co to ludzi kreca. Udawaty, ze Grapo Wolinski nie



istnieje. Babrali$my si¢ w tym wszystkim trzy miesigce, a potem w Houston wystapil Ralph
Bakshi, nowa gwiazda swangu, ktora pigta si¢ na szczyty po Smierci Andy’ego Nepety.

Gapilismy si¢ na kablowke, Grapo byl powazny, masakrycznie si¢ postarzal przez ten
kwartat, chociaz nie przestat trenowac.

— Filuj, Marek — powiedzial — jak stawki skocza najwyzej, Bakshi sptonie jak papierowa
chusteczka.

Ten Bakshi byl niezly, seryjnie, i juz myS$latem, Ze zejdzie z krakersa caty i zdrowy, kiedy
moderator oglosil, Zze przylaczyly si¢ obwody wschodnioazjatyckie i zaktady wynosza sto
pig¢dziesiat do jednego, a potem jebngto i z nowej gwiazdy swangu zostala tylko dziura w
krakersie i stup dymu nad nia.

Grapo Wolinski nawet nie poczekat na replay, tylko powiedziat:

— Wyczaj, kto tym razem zgarnat szmal.

Wstat 1 poszedt zadzwoni¢ do kilku ludzi, Harpera, szefa Warsu, NBC 1 w kilka innych
miejsc 1 nie Sciemniam, ze stuchanie go to byl zarypiaszczy odlot, bo tylu pigknych wigzanek
nie slyszatem nigdy wczesniej i chyba juz nie ustysze. Dziwne, Zze zaden z tych wazniakow
nie jebnat stuchawka, nawet pan Harper. Juz kabloéwka pokazywata zwycigzce, nieztg laske,
czarng jak smota — znaczy wlosy, bo w ogdle to biata, to chyba jasne. Nazywata si¢ Kelly
Spiridio 1 nawijata, ze za tych dwanascie milionéw kupi tatusiowi ferme¢ drobiu, a sama sobie
nic nie zostawi, tylko ze spetni swoje marzenie z dziecifstwa i kupi sobie cyberlalke, ktora
raczkuje, gaworzy, a w nocy placze.

Gapi¢ si¢ na nig i sobie moéwie, kurde, t¢ laske chyba znam, na pewno ja gdzies... ale
gdzie?

Potem zaczailem, Zze ja znam z poprawczaka i ze kilka razy nawet si¢ bzykne¢liSmy na
jakich$ melanzach, jakie tam bywaja.

Sytuacja rozwijata si¢ pomyslnie.

Nie powiedzieliSmy panu Rowderowi, ze znam Kelly, i zaczatem $ledztwo na wlasng
reke. Po $mierci Bakshiego w Warsie si¢ zagotowalo, obrdcili si¢ jak choragiewka i udawali,
ze stoja po naszej stronie. Kabléwka tez zmadrzata. NBC nakrecita program o Grapo. W
studiu zainstalowali$my naszego treningowego krakersa z symulatorem i pokazaliSmy, jak
Grapo przygotowuje si¢ do Filadelfii i jak w niego taduj¢ podczas treningu. To byt niezty
odlot, bo technicy wymyslili nowy trick i ciosy byly teraz widoczne i kazdy si¢ gapit, jak
wytadowania spadaja z elektrody nad krakersem, znosza si¢ nawzajem i tacza si¢ w coraz
silniejsze wiazki, w kazdej bylo dziesi¢¢ tysigcy wolt, tylko tu i éwdzie nad krakersem
sterczat sznurek cienki jak olowek. Czasami Grapo ocierat si¢ o ktory$ i widzieliSmy, jak
wytadowanie rozlewa si¢ po jego ciele, rezyser puszczal to znowu na slow motion, mate
btyskawice petzaty po skorze jak weze, wgryzaty si¢ w nerwy i1 pory Grapo, rezyser robit
zblizenie i miliony widzow tylko lukaty, jak te weze zarly migso Wolinskiego, ale on to

olewal i tanczyt dalej, weze mu wiazity pod skérg i do miesni i do mozgu a on si¢ ciagle



$mial, te jego dlugie kulasy unosily si¢ nad krakersem, a potem zrobit perfekcyjnego
Rockymounta, depnatem wtedy reostat do dechy, wigzki $miertelnie btysnety a Grapo tanczyt
mi¢dzy nimi z podniesiong gtowa i z bananem na twarzy.

Nie wiem, jak to wygladalo na plazmach, ale w studiu wszyscy darli mordy z zachwytu,
padali sobie w objecia i nawijali longiem, Ze to najlepszy program w dziejach kablowki.

Posadzili Grapo w fotelu, pot lal si¢ z niego i moczyl t¢ delikatng sier$¢ na klacie,
dziennikarz, sam stynny A. A. Doctor Smithson zadawal mu pytania, Grapo si¢ szczerzyt i
radzit widzom, jak obstawiac, jakie ciosy, gdzie i w ktorej chwili, i w ogole, jak to zatatwic,
zeby gracz zastawit sidla i wrzucit swangarzowi cho¢by pigédziesiat milionow wolt. Mowit
cicho i klat tylko wtedy, kiedy to bylo konieczne.

— Czemu pan nam to opowiada, Grapo? — spytat A. A. Doctor Smithson. — Nie boi si¢
pan, ze widzowie skorzystaja z panskich rad podczas show w Filadelfii?

— Czy si¢ boje? — spytat Grapo brechtajac si¢ jak prawdziwy swir. — Boje, ale ja jestem
najlepszym swangarzem i wyjde cato z kazde;j jatki.

— Andy Nepeta tez tak myslat — zauwazyl A. A. Doctor Smithson. — A Ralph Bakshi na
pewno nie wszedlby na krakersa, gdyby wiedzial, co go tam czeka.

W tym momencie Grapo przestal si¢ usmiecha¢ i twardo spojrzat w kamery. Rezyser
zrobit zblizenie i ludziska mieli Grapo w domu jak zywego, plastycznego, blyszczacego od
potu.

— Oskarzam Lilian Bettson 1 Kelly Spiridio o §wiadomy wspo6tudziat w planowanym
zabojstwie. Oskarzam wszystkich, ktorzy sa zaangazowani w te akty przemocy, o spisek
przeciwko zyciu obywatela Standw Zjednoczonych. Przysiggam, ze do czasu show w
Filadelfii odkryje spisek, przekaze winowajcoOw organom $cigania i wystapi¢ przed widzami
bez obaw, a teraz ich wzywam, by nie wahali si¢ uzy¢ wszystkiego tego, czego ich dzisiaj
nauczyltem.

To byl zajebisty wieczor, powaga. W studiu wszyscy si¢ najarali, dymu z trawki bylo
tyle, ze nawet kamery odleciaty. Wpadta na chwile Paula, ta nowa $piewaczka. Fajna laska,
ale na moj gust za mtoda, bo ma co$ koto dziesigciu lat. Styszatem ja pare razy, ale nie wiem,
co te szczyle w niej widza. Ma komiczng wymowe. Ten hit, ktory na pewno czaicie, co si¢
zaczyna ,,Wola istnienia, moc przenoszenia”, §piewa ,,Wolaj snienia, mocze noszenia”, sami
widzicie, jaki obciach. Ale laska byta z niej niezta i wszyscy bili brawo, kiedy usiadta Grapo
na kolanach i cieszyli si¢, jak si¢ lansuje. Nawet dyrektor programowy NBC osobiscie
przyszedt i obiecal, ze pdjdzie Grapo na reke i ze mu zyczy, zeby zrobil z tym burdelem
porzadek.

— Tesz czycz¢ — krzyczata Paula i wszyscy si¢ uchachali.

Tylko stary Harper si¢ wkurzat, to chyba jasne.

Zakazal Grapowi umieszczania napisu Harper na krakersie i wszystkim spotkom

telewizyjnym i portalom zagrozil, ze zabierze im reklame, jesli nie stang przeciwko Grapowi.



Gielda si¢ zatrzgsta a ,,Wall Street Journal” wydrukowal wstepniak o ,.krakersowej wojnie”.
Ale trafita kosa na kamien. Jak tylko Harper ograniczyt reklamy, wslizneta si¢ nowa firma
Bago Bajo z kripsami, nowymi snackami, i wszyscy zaczeli si¢ nimi zazera¢ a Paula
zaspiewata hit ,stare grzyby nic nie czaaaajo, bo nie jedzoo Bago Baaajo”. Niewiele byto
trzeba, a Harper poszedl w odstawke, inicjaty BB byly na $cianach doméw, §wiecily na niebie
1 fosforyzowaty na dnie morza. Grapo Wolinski trenowal, a ja znalaztem Kelly Spiridio.

W sumie to byto tak: Kelly Spiridio znalazta mnie.

Obudzita mnie telefonem o trzeciej w nocy.

— Siema, Marek, tu Kelly.

Nie wpadlem na to, ze to ta sama Kelly, ktorej szukam.

Wszedzie zarzucitem sieci 1 wtopitem niezly szmal, Zeby ja odnalez¢ i juz zatapatem dota,
a tu ona sama dzwoni, Ze niby siema. No to siema, czemu nie.

— Mowia, ze szukasz mnie 1 Lilian Bettson.

— No — powiedzialem. O trzeciej w nocy na nic madrzejszego mnie nie bylo stac.

— Lilian nie zyje. Zabili ja. A ja si¢ boj¢, Marek!

— Skad dzwonisz?

— Znasz Diamond Mansion?

Miatem wrazenie, jakbym statl na krakersie i dostat taki sam cios, jaki spalil Nepetg.
Diamond Mansion to ta ngdzna buda, gdzie mieszka Harper.

— Co tam robisz?

— Zabawiam starego Harpera. Konczg... juz musze. Marek, przyjezdzaj! Natychmiast!

Rozlaczyla si¢, moze kto$ ja nakryt.

Obudzitem Grapo i naszych ochroniarzy, narzuciliSmy ciuchy na gote ciata, bodygardzi
wzigli gnaty 1 po chwili nasz rolls royce gnatl przez ulice, w srebrnych gwiazdach odbijaty si¢
neony, knajpy byly jeszcze otwarte, a z klubow dochodzit glos Pauli $piewajacej ,,stare
grzyby nic nie czaaaajo, bo nie jedzoo Bago Baaajo”, wida¢ laska juz si¢ wylansowata.

— Ta Paula zaczyna mnie wkurza¢ — powiedziatem, byle co§ powiedziec.

— Mnie bardziej wkurza to mango jango — powiedziat jeden z obstawy. — Zaczyna by¢ na
topie. Ale te szczyle na to moéwig moongo joongo.

— Jakie szczyle?

— No te, co stuchaja piosenek Pauli i wpieprzaja Bago Bajo.

— Co tam — powiedziat drugi ochroniarz — olewka, Paule kupuja tylko te gnojki ponizej
dziesiatki. GoOwniazeria.

— Mango jango? — nie czaitem. Bez $cierny, wtedy naprawdg¢ nie wiedziatem.

— Totalna masakra — odezwat si¢ Grapo Wolinski. — Wymyslili to w Nowym Orleanie.
Ring, a na nim las stalowych belek, ostrych jak brzytwa, wszystkie w rotacji. Widzowie maja
podobne konsole jak do swangu, ruszaja joystickami i steruja tymi belkami, rotacja i
kierunkiem ruchu. A pomig¢dzy nimi kole$§ na rolkach, ktéry musi dotrze¢ do takich $wiatet,



ktore sie zapalaja na zmiane, jak chca widzowie. Zolte $wiatto to mango, czerwone jango,
stad ta nazwa. Kilku kolesi juz si¢ na tym przejechato. Belki pocigly ich na plasterki salami.

— W dupg jeza — powiedziatem — Ze tez kogos rajcuja takie jatki.

— Mowia, ze stoi za tym Bago Bajo — dodal Grapo z dziwng ming.

Durny ochroniarz rzucit:

— Powinienes si¢ nauczy¢ jezdzi¢ na rolkach, Grapo — to oczywiscie Grapem jebneto i kto
wie, co by si¢ stalo, ale juz dojechaliémy do Diamond Mansion, zahamowatem i mowie, ze
szanowni panstwo, jestesmy na miejscu, i co dalej?

— Dobre pytanie — odpowiedzial Grapo. — Jako$ mi to nie pasi. Pachnie wtopa. Co§ wam
powiem. Tak kumam, Zze za tymi morderstwami stoi pan Harper. Tak to czaj¢ od poczatku, a
jak zadzwonita ta laska, jestem tego pewny.

— Dorwiemy go i pokroimy na kawatki — zaproponowat ten durny ochroniarz, ktéry przed
chwilg o mato nie dostal wpierdolu za ghupie gadki o rolkach i mango jango.

Diamond Mansion wygladalo jak chatupa, z ktorej wszyscy si¢ wyprowadzili albo jeszcze
nie wprowadzili. Bylo masakrycznie monstrualne, zwlaszcza ze nic si¢ tam nie dzialo, i za
kamiennym murem wygladato jak jaka$ twierdza albo gora, albo co.

— Shit — powiedzial Grapo Wolinski po krotkim namys$le. — Jesli to zasadzka,
wpakowali$my si¢ w géwno, ktore przyszykowat nam pan Harper.

— To mamy pekaé¢ tylko dlatego, ze tu $mierdzi? Nie wiem jak ty, ale dla mnie od
poczatku bylo jasne, ze wycieczka do Diamond Mansion to nie spacerek po rézanym ogrodzie
— powiedziatem.

— Za duzo gadasz, a za malo czaisz — zbyl mnie Grapo. Co$ szykowal, ale nie potrafitem
skuma¢, co. To pod adresem tych, ktérzy teraz gadaja o swangarzach, ze byli kretynami.
Grapo byl §wirem, ale tez cwaniakiem na maksa.

— Ta laska dzwonita do ciebie. To jasne, ze to ty pdjdziesz po nig do Diamond Mansion.

— Sam? Chyba ci¢ pojebato! Harper mnie polknie na kolacje.

— Zycz mu ode mnie smacznego — powiedzial Grapo.

Chyba kumacie, ze nie chcialo mi si¢ wysiada¢ z rollsa. W takiej bryce jest $licznie jak w
salonie, a tam na dworze mogto si¢ skonczy¢ wtopa. Ale jak Grapo wbil sobie co$ do czachy,
nie byto rady.

Brama byta niedomknigta, wystarczyto pchna¢ i si¢ otworzyta. Obejrzatem si¢. Rolls stat,
rézowiutki, polyskiwaly na nim gwiazdy i nocne niebo zaczelo go nasladowac i tez zatozyto
rézowe ciuchy, zwlaszcza na wschodzie, gdzie wspinalo si¢ pod gorke stare styrane stonce.
Glegboko wciggnalem powietrze. Z parku dobiegat zapach magnolii, a skad$ smrod trawki, o
malo nie odlecialem. Tuz za bramg byla portiernia, gdzie na krzesle z otwarta geba kimat
portier nawalony jak stodofa i chrapat tak, ze si¢ budzit. Wiercil si¢ i cmokat, zeby uciszy¢

samego siebie.



Wmaszerowalem po gtéwnej alei i wtedy obudzily si¢ ptaki i zaczely si¢ drze¢ jak
opetane. Centralnie ztapatem cykora, chcialem nawiewac, ale te ptaki chyba obudzily si¢ tak
po prostu, bo tak miaty ustawiony timer, tak to juz jest z ptakami.

To bylo wejscie smoka, nie zalewam. Nigdzie zywej duszy, o ile nie liczy¢ tego miliona
drozdéw i skowronkow czy cholera wie co si¢ wydzieralo w tej rézowej ciemnosci. Na
schodach do domu siedzial ochroniarz z gnatem przy pasie, tez nacpany tak, ze prawie
schodzit. Rajcowato mnie to jak psa stokrotki. Pan Harper to przeciez nie zaden oszotom i nie
pozwolilby sobie na za¢pang ochrong. Wigc jesli ktos tu ¢pal, to dlatego, ze pan Harper sobie
tego zyczyl. Ta mysl bynajmniej mnie nie pocieszyla. Pomys$latem o Grapo i dopiero teraz
mnie ol$nito, Zze mdj stawny kumpel zrobit ze mnie owieczke ofiarng, i o mato si¢ nie
rozryczatem. Mialem ochot¢ wroci¢, ale Grapo nastalby na mnie swoich ochroniarzy i
bylbym u niego skonczony. A jesli pdjde dalej, mam przynajmniej jakas$ szans¢. Chyba.

Byta to tak prosta droga, jak tylko mozna sobie wyobrazi¢. Az dziw, ze na ziemi nie byto
strzalek z napisem ,,Tedy prosz¢”, jak w hotelu strzalki do kibla. Szedtem przez korytarz, z
obu stron sterczaly wysokie, biate drzwi z malymi mosi¢znymi klamkami na wysokosci
brody. Nigdy nie zrozumiem, dlaczego w wypasionych chatach klamki montujg albo wysoko,
albo bardzo nisko, a nigdy normalnie.

Drzwi w koncu korytarza byly otwarte i za nimi znalaztem schody do piwnicy,
o$wietlone LED-ami. Jeden z paneli $mierdziat i trzeszczat i jasne bylo, Ze za chwile padnie.
To raczej dowdd upadku wiadzy Harpera, obok tych naépanych straznikow. Troche mnie to
uspokoito, bo niemal uwierzytem, ze ci dwaj ochroniarze nawalili si¢ na rozkaz Harpera.

Na dole mnie wmurowato, bo zobaczytem olbrzymig sal¢ z z6itym krakersem posrodku i
z wielkim Kolem Muzofortuny. Doskonata hala, tak samo dobra, jak w Filadelfii.

Kelly Spiridio lezata na krakersie, doktadniej ujmujac na skraju krakersa, w piersi miala
whbita kose, tak wielka, ze moglaby stoniowi robi¢ za brzytwe.

Wzdrygnalem sig, ale nie tak bardzo, jak myslicie. W sumie tego si¢ spodziewalem i
raczej bytby zaskok, gdyby ta biedna Kelly tam nie lezata. I jak si¢ na nig tak gapitem, co$ mi
zaczeto we tbie §witac.

W milodoséci nie bytem zbyt grzeczny i tu i 6wdzie par¢ trupéw widziatem i moge
przyznaé, a co tam, i tak nikt mi nie udowodni, ze nawet osobiscie pare razy zrobitem ten trik,
ktory zamienia zywego w martwego. I w sprawie trupow troche czaje¢. A taki trup to dziwna
rzecz. Nie jest zbyt coolerski no i $mierdzi, bo jak zaczyna by¢ naprawde goraco, ten zywy, z
ktorego za chwile bedzie martwy, zazwyczaj si¢ zesra i wszystko po nim cieknie, mozecie
spyta¢ kogos$, kto si¢ zna, ale on wam tez raczej tego nie powie, bo o takich rzeczach ludziska
niechetnie gadaja.

Ale Kelly byta fadnym trupem.

Jak wymalowana. Jak prosto ze spa. Jak barbie.



Juz chciatem do niej podejs¢, zeby zerkna¢, jak to naprawde wyglada, kiedy nagle
odpality jakie§ maszyny. Agregaty chlodzace czy co, ruszylo Koto Muzofortuny, a posrodku
krakersa pojawil si¢ Grapo Wolinski.

Wygladal tak samo mato zywo jak Kelly Spiridio martwa. To byta raczej karykatura,
holograficzny obraz, plastyczna wideokukta. Ale swangowat bezbtednie, z kazda chwilg coraz
lepiej. Zapalito si¢ za mng rubinowe §wiatto — promien lasera. Wbit si¢ w Koto Muzofortuny i
muzyka hulata, holo-Grapo swangowatl, jakby nie widziat trupa, no po prostu show dla
bogow.

— Stop! Wszystko stop! — kto$§ krzyknat i po glosie poznatlem pana Langeya. — Wolinski
nie przyszedt. Wystal kierowce.

Do sali wpadl pan Harper bluzgajac tak, ze gdybym byt grzeczng panienka, zatapatbym
cegle.

— Co z nim zrobimy? — spytal pan Langey.

— Wykopiemy go stad i tyle.

— Podejrzewam, panie Harper — zaczal pan Langey ostroznie, ale w tym momencie do
pana Harpera podeszta laseczka w szlafroku i miaukneta:

— Obiecywates niezly melanz, a tu kicha, kociaczku.

Rozpoznatem Lilian Bettson z Denver. Kelly musiata by¢ blisko! A kiedy Lilian
zauwazyla tego niby-trupa, opadta jej szczeka, zaczeta sie brechtac i stwierdzita, ze Kelly
odleci, kiedy to zobaczy.

W tej chwili wszystko zajarzylem. Chyba powinienem byl trzyma¢ gebe na ktodke, ale
si¢ wkurwitem. Zaczalem nawijaé:

— Panie Harper, najlepiej bedzie, jak mnie pan pusci wolno, bo nie jestem idiota i widzg,
co tu jest grane. To symulator nowej generacji, i niech mnie pojebie, ale ten pieprzony laser
czyta Koto Muzofortuny jak ja napis na wagonie metra. To tym sprz¢tem pan zalatwit
Andy’ego Nepete i Ralpha Bakshi. A teraz uktada pan program na Filadelfi¢? Co?

— Doktadnie tak, mtody cztowieku — powiedzial pan Harper.

— Gdyby Grapo to zobaczyl, zrobitby tu zadyme, a pana posiekat na plasterki!

— Niewatpliwie by sprobowat — przytaknat pan Harper a Lilian przycisneta si¢ do niego
biodrem, zebym widziat, Ze do niego nalezy, i luzacko powiedziata:

— I wlasnie o to chodzi, matole, o to chodzi, zeby twoj Grapo po raz ostatni porzadnie dat
czadu.

— Zamknij si¢, ghupia dziwko! — wrzasnat pan Harper.

Pan Langey westchnat.

— Panno Lilian, pani prostolinijnos¢...

— Zostawcie ja, to moja sprawa — warkngt nerwowo pan Harper. Niezle mi buzowato pod
czajnikiem. To chyba jasne! Ta $winia Harper chciata sprowokowa¢ Grapo do skandalu,

moze nawet do przemocy. Grapo, cwaniak, wyczait to 1 wystal mnie do $rodka nie dlatego, ze



skrewil. Wiedzial, ze pan Harper mnie olewa i ze w Diamond Mansion nic nie moze mi si¢
stac!

— Spadaj — powiedziat pan Harper.

Zacisnglem zeby, zeby sie nie odcia¢, odwrocilem si¢ na pigcie i wyszedtem. Na
schodach spotkatem Kelly Spiridio z oczyma jak ¢wierédolaroéwki. Mingta mnie, jakbym byt
batwanem przeznaczonym do eksportu na Saharg.

Przez korytarze szedlem szybko, a na dworze juz bieglem. Przy portierni odwrocitem sig i
wrzasngtem na fasade budynku, blyszczaca w §wiezo upieczonym stoncu:

— Teraz wszystko powiem Grapo a on wam spusci taki lomot, Ze si¢ posracie!

Cieszylem si¢ i najchetniej bym wzlecial w gore do trznadli na korony tych starych
milionerskich wigzéw, zeby sobie z nimi pospiewac. Ale musialem jak najszybciej wszystko
wyspiewac Grapo.

Przed brama stangtem wryty jak tyzka w gestej Smietanie. Rolls byt w chuju, tym samym
Grapo byl w chuju.

No i, jak si¢ wkrotce okazato, ja rowniez.

Do rezydencji dotartem po dwoch godzinach i zastatem tam jakich$ obcych kolesi, ktorzy
mnie wywalili z oczywisto$cia pokojowki wyganiajacej mola. Mowili, ze dom zmienit
wladciciela. Na piechot¢ dotartem do stacji benzynowej, skad sprzedawca pozwolil mi
zadzwoni¢. W agencji mi powiedzieli, ze pan Wolinski wypowiedzial umowe i dziata na
wiasng reke. W kablowce nie chcieli mnie potaczy¢ nawet ze strazg pozarng, a ja oczywiscie
nie znalem kodéw VIP-6w, ktorzy mogli co§ o Grapo wiedzie¢. Numeru pana Rowdera nie
miatem. Juz w tym momencie powinno do mnie dotrze¢ to, co dotarto do mnie pod wieczor,
po meczacych poszukiwaniach: Grapo zniknat wraz z rézowym rolls royceem i wszystkimi
gwiazdkami na jego masce.

Zniknat, a ja musialem go znalez¢, zeby mu powiedzie¢, co wykumat pan Harper za
pomoca sprz¢tu, ktory sobie zainstalowat w piwnicy Diamond Mansion.

Sprzedatem zegarek z dostgpem do kabléwki i platynowy lancuszek identyfikacyjny no i
seksiorke 1 miatem na dwa miesiace poszukiwan.

Uczepitem si¢ pana Rowdera, szefa tej agencji detektywistycznej, ktora dla Grapo szukata
Lilian Bettson. Potowa szmalu poszia na to, zeby pana Rowdera $ciagnaé do telefonu.
Wysépiewatem, co wiedziatem, i wiecie, co mi Rowder powiedziat?

— Moja agencja absolutnie nie jest panem zainteresowana.

Tak powiedziat i si¢ roztaczyt.

W pewnym barze na przedmie$ciach przypadkiem spotkalem jednego dziennikarza.
Znatem go z lepszych czasow, kurde, przeciez lepsze czasy byty pie¢ dni temu! Postawil mi
pare drinkow, a ja przez caly wieczor mu opowiadatem, jak wszystko si¢ popieprzyto i niemal
na kolanach go btagatem, zeby mi pomogt odnalez¢ Grapo. Obiecal mi i umowiliSmy si¢ na

nastgpny wieczor.



Przyszedl punktualnie, dziennikarze zazwyczaj si¢ nie spdzniaja, ale juz z daleka
widzialem po jego minie, Ze mam przergbane.

— Marek, przyszedtem tylko dlatego, ze obiecalem — powiedziat. — Ale poza tym mogg ci
powiedzie¢ tylko tyle, ze to wszystko wielka §ciema.

— Panie Alex, seryjnie, ja nie zalewam!

On si¢ nazywat Alex, ten dziennikarz, zapomniatem o tym powiedziec.

— Grapo Wolinski wystapi w Filadelfii i wywiaze si¢ z umowy — powiedzial dobitnie. —
Nie wypadt ze stawki. Tylko na chwile wyjechal, Zeby go ludzie nie meczyli, i trenuje. Bylem
nawet u Harpera. Wzigt mnie do piwnicy. Ma tam krakersa, jasne, skoro jest sponsorem tego
catego cyrku, ale nie widziatem zadnego laserowego sprz¢tu, a rozgladalem si¢ uwaznie.

— Przenidst go gdzie$ indziej! — wrzasnatem tak, Zze ludziska na ulicy si¢ obejrzeli. — Wie
pan, ile pan Harper ma takich willi i rezydencji?

— Marek, to bajka na mdj gust zbyt skomplikowana — powiedziat Alex patrzac na mnie ze
wspdtczuciem. — Zal mi cig, chlopie, ale na podstawie tego, czego si¢ dowiedzialem, stracites
zaufanie Grapo. [ wez to sobie do serca. Dla niego jeste$ skonczony.

Postawil mi jeszcze dwie kolejki 1 zostawit mnie tam, przy barze, i nawet si¢ nie obejrzat
wychodzac.

Nie miatem juz prawie zadnej kasy, sptukatem si¢ btyskawicznie, tapowki i rozmowy w
roamingu i ten caly bajzel kosztowaly mnie majatek. Za ostatnie grosze pojechatem do
Diamond Mansion. Zrobilem zadyme na portierni, lutnolem tego i owego i w ten sposob
zgarnely mnie gliny i zapudlowaty za wloczegostwo i awantury. Se¢dzia wlepit mi dwa
miesigce do pot roku i kiedy ogtaszatl ten wyrok, ryczalem.

Jak mam dotrze¢ do Grapo Wolinskiego, zeby go ostrzec, skoro siedz¢ w pierdlu?

Mniejsza o mnie, za pot roku wyjde, ale wtedy Grapo juz od trzech miesigcy z kawalkiem
bedzie trupem i nie zostanie po nim nawet pylek, zeby go wsadzi¢ do urny. Ten sprzet
Harpera hula bezbtednie, juz dwa razy sprawdzit si¢ w akcji.

Czaicie, jak w tym pudle wszystkim wilazitem w dupe? Kolesie prawie mnie za to
zajebali, ale wiedzieli, kim jestem, az trafitem do bossa wig¢ziennej mafii, a on mi skminit
rozmowe z naczelnikiem. Nie myslcie, dobrzy ludzie znajda si¢ wszedzie.

Uwaznie wyshluchat, co miatem mu do powiedzenia.

— W sumie akta masz na razie czyste — powiedzial tagodnie. — Chce ci pomoée. Wysle cig
do Filadelfii na ten show. Ale pojedzie z tobg kurator. W koncu poruszam si¢ w granicach
prawa okreslonych przez sad — dodat raczej do siebie, zeby uspokoi¢ sumienie. Bog wie,
gdzie przychodza na $wiat naczelnicy pierdli, ale sumienie pewno dziala u nich jak kociot
parowy. Czasami...

Miesigc przed show Grapo pojawit si¢ w kablowce. Niemal wrzasnatem, kiedy miatem go

w celi jak zywego, plastycznego tak, ze niemal mozna go bylo dotknac.



— Swang nie umart — powiedzial dziennikarzowi. — Mango jango dlugo nie pozyje. To
brutalna zabawa, dzialajaca na najnizsze instynkty mtodszych grup widzow. Ale méwig¢ panu,
jak tylko szczyle z czasem troche zmadrzeja, te jatki wyjda im bokiem i wrdca do starego,
dobrego swangu. Zeby bylo jasne, swang to sztuka, ktéra potrzebuje inspiracji! Potrzebuje jej
swangarz na krakersie i widz w domu w fotelu, kiedy obstawia zawody.

No, szacun dla Grapo.

Pojawial si¢ w niusach kabléwki coraz czg$ciej. Dziennikarze mowili, ze trenuje w
tajnym miejscu i ze jest w zyciowej formie. Podczas show widzowie zobacza niespodzianke i
bedzie to swang, jakiego jeszcze nie byto.

Stuchalem tej nawijki mys$lac o masakrycznym promieniu lasera, lizacym Koto
Muzofortuny, i o tym sprzgcie, ktory sobie zrobit wiasnego Grapo Wolinskiego i ¢wiczy z
takim uporem, jak potrafi tylko maszyna, zeby go w jednej chwili spali¢ i rozpirzy¢ molekuty
jego ciata po wszystkich katach krakersa.

Dzien przed show wyfasowalem cywila i z kuratorem, czarnym, napakowanym, co si¢
nazywal Riff Moore, pojechalismy ekspresem do Filadelfii.

MieliSmy dobre miejsca w hali, gdzie$ posrodku gléwnej trybuny. Ugadalem kuratora
Riffa, Zeby poszedl ze mna do szatni. Fuknat, ale poszedt. Szatni pilnowata zupelie nowa
ekipa, nie znalem zadnego z kolesi. Moze nawet udatoby mi si¢ ich zbajerowac, ale Riff mnie
odciagnat 1 zagrozit, Ze jak si¢ nie uspokoje, natychmiast wracamy do pudla. Bylo jasne, ze
trudno begdzie si¢ z nim dogadac.

Kiedy wracali$my do hali czutem sig¢, jak w betonowych trzewikach. Usiadlem i wbitem
wzrok w krakersa zyczac sobie, zebym mogt jako§ zerwaé polaczenie miedzy Filadelfig a
piwnica, w ktdrej siedzi teraz pan Harper przy swoim sprzecie, widzi jednego krakersa przed
sobg a drugiego, tego naszego, na swojej plazmie. Pod reka ma sensor, pewno nie wigkszy od
tabletki aspiryny, i jak go dotknie, Grapo Wolinski si¢ przekreci.

Wtedy nadszedt Grapo.

Kroczyt przez salg, a ryk byt tak potezny, Zze mozna go bylo kroi¢. Grapo kolebat si¢ na
nogach 1 jak tak szedl, ludzie milkli i gapili si¢ jak zaczarowani na t¢ harmoni¢ mig$ni i
konczyn. Gdyby szedl po pekajacym pod nim lodzie, chybaby si¢ uniost w powietrze. Byt w
fantastycznej formie. USmiechat si¢ i rozgladat po ludziach. Mnie tez chyba przyuwazyl, ale
nie dat po sobie nic pozna¢. Alez miat wielkg gebe! Wielka, ale pickna! Gdybym byt laska...
ale co tam bed¢ nawijal. Powinniscie byli go widzie¢. Blgkitne oczy $wiecily pod tym
balkonem, ktory mial tam, gdzie inni maja czolo, a pod tym nos, szeroki u nasady i $miesznie
zadarty. Cate szczg$cie, ze miat ten balkon zamiast czota, bo przy niekorzystnym wietrze
deszcz wpadalby mu do nosa.

Adwokat Warsu zaczat co$ pieprzy¢, a wokot mnie wszyscy szelescili 1 wtrazalali to
nowe $winstwo, o ktérym $piewata Paula i nigdzie nie bylo napisu Masculine Force ani

Krakersy Harpera i zaczg¢to mnie to podkurwiac.



Show si¢ zaczal.

Grapo wskoczyt na krakersa i zamachat do widzéw i technikdw na gorze w szklanej
rezyserce.

Wszyscy gapili si¢ na Grapo, kurator Riff Moore tez nie mogt od niego oderwac oczu i w
tym momencie go lutnglem.

Musialem. Ten paker by mnie nie puscit do Grapo. Na pewno zmiazdzytem mu kregi
szyjne, ale wszyscy miazdzyli Bogo Bajo i w tym chrupaniu nikt nie uslyszat jednego
chrupnigcia niepozornych kregdéw szyjnych.

Zaczatem przepychac si¢ do przodu.

Ludzie chcieli mnie zje$¢ jak Bago Bajo, ale nie zapominajcie, ze ja tez kiedy$
swangowatem i umiem si¢ przecisng¢ przez band¢ amatorow jak wiatr przez kraty. Ale nie
szto mi to zbyt szybko, a show juz si¢ rozkrecil w najlepsze.

Grapo byt zajebisty. Grapo byt debesciak i1 nigdy juz nie zobacze niczego pigkniejszego
od jego swangu wtedy, w Filadelfii. Jeden cios za dolara i na krakersa sypaty si¢ miliony. A
do tego odezwaly si¢ glos$niki i moderator powiedzial, ze za zgoda Grapo Wolinskiego
operator wigczy chromowytadowania, czyli kolorowe elektryczne btyskawice, ktore zobacza
wszyscy widzowie w hali i w domu przed kablowka, ale dla swangarza pozostang
niewidzialne.

Ale dali czadu!

Bylo jak wtedy w studiu. Grapo znalazt si¢ w lesie, a kazde drzewo oznaczato $mier¢.
Kazde drzewo zylo, krecilo si¢, zmieniato miejsce, wirowalo, znikalo i znowu wyrastalo z
szybkoscia, jaka moze rozwing¢ tylko prad i1 $wiatlo. Na tablicy wyskakiwaty zaklady.
Moderator ogtlosit, Ze przytaczyla si¢ Japonia i Ameryka Potudniowa i nie spodziewaja si¢ juz
dalszych obwodéw, a zaklady przekroczyly bajeczng granice dwustu do jednego, widziatem,
ze Grapo sie koncentruje, i juz byl w powietrzu, a ja si¢ darlem, bo szybciej niz inni
wyczaitem, ze to nie jest skok Rockymounta, Zze to wynalazt Grapo, to zupetnie nowa figura,
to skok Wolinskiego!

Cata sala rozbtysnela czerwienig i z sufitu jebngta blyskawica gruba jak cysterna, ale
Grapo nie byl w tym kwadracie, do ktérego by trafit po zwyklym obrocie Rockymounta!
Us$miechat si¢ z drugiej strony krakersa a potem zrobit rzecz, na jaka nie odwazyt si¢ do tej
pory zaden swangarz.

Zeskoczyt z krakersa na ziemig.

To byl ryk!

Zerwal w ten sposob umowe 1 w tym momencie tuziny adwokatéw juz $linity otowki,
zeby napisa¢ zaskarzenie, a firmy NBC i CBS 1 wszystkie inne pgkaty z wscieklosci, za kilka
dni Grapo Wolinski bedzie Zzebrakiem, bo sady go oskubig do suchej nitki za niewywigzanie
si¢ z umowy i pewno jeszcze go zapudiuja!

Skorzystatem z okazji i przedartem si¢ do niego.



Zauwazyt mnie i wyszczerzyt ze¢biska.

Pochylit si¢ do mojego ucha, zebym go uslyszat, i powiedziat:

— Daj se siana, Marek! To juz nie dla ciebie!

Rzucilo si¢ na mnie pigciu ochroniarzy. Wykrecili mi rece w tyt i odwlekli do pierwszych
tawek.

Grapo machatl rekoma, moderator tez robit wszystko, zeby uciszy¢ hale. Ale do Grapo juz
podszedt elegancik, jeden z asystentow pana Rowdera, trzymajac jakie$ kwity. Podal je
Grapo. Wszyscy wiedzieli, ze Grapo wlasciwie nie potrafi czyta¢, i byli ciekawi, co z nimi
zrobi, 1 milkli jeden za drugim, az zapanowala cisza.

Grapo z powagg otworzyt teczke z papierami i lukat do niej. Czyzby si¢ doszkolit?

— Ludziska! — krzyknat, a bezprzewodowe mikrofony przekazaty jego glos do glosnikow.
Dudnit pod stropem jak tragba sadu ostatecznego.

— Ludziska! WidzieliScie wiazke, ktora miata mnie rozdepta¢ jak pluskwe. To nie byta
zwykta wiazka. Nie trafil mnie nikt z was, ani nikt z panstwa, drodzy widzowie kabléwek!

Uniost papiery nad glowg i ciagnat:

— Tutaj mam materialy dowodowe, ktore poswiadcza prawde przed kazdym sadem.
Podobnie jak Nepeta i Bakshi miatem zosta¢ ofiarag zbrodniczego spisku. Gdybym si¢ nie
przygotowal, na krakersie zobaczyliby$cie tylko dziure¢ i stup dymu. Ale ja bylem
przygotowany!

Nawijat jak z ksigzki. Na pewno do tego wystapienia dlugo si¢ przygotowywat, dlugo i z
takim samym uporem, z jakim trenowat swang!

— Powiem wam, ze to miaty by¢ ostatnie zawody swangu. Swang mial ustgpi¢ mango
jango. Wszystko zostato ukartowane. Ten, kto to wszystko wymyslit, spisat swang na straty,
tak samo jak krakersy i herbate¢ Masculine Force, bo przestato mu si¢ to optaca¢, i wymyslit
mango jango i to §winstwo Bago Bajo i...

Na widowni podniost si¢ szum. Na poczatku niemal nieslyszalny, ale narastat i zaczailem,
co mi tu od samego poczatku nie pasowato. Rozejrzatem si¢ wokot, na tyle, na ile mi
ochroniarze pozwolili. To nie byli widzowie swangu! Byli mlodsi i mieli inne facjaty. Nie
potrafilem w nich czyta¢, ale widzialem, Ze majg na nich wymalowang nienawis¢.

Huk w tym momencie zaghiszylby nawet Niagare. Ale to byt dopiero poczatek.

Nie wiem, kto zaczat. Moze stato si¢ to przypadkiem, komu$ co§ wpadto do glowy a
reszta si¢ przylaczyla. Ale po kilku minutach cata hala skandowata:

— Chcemy mango jango! Chcemy mango jango! Chcemy mango jango!

Grapo Wolinskiemu u$miech zamart na ustach. Przycisngl kwity do piersi, ciagle
btyszczacej od potu. Widziatem, jak wioski ocieraja si¢ o krawedzie kartek.

A potem:

— Grapo, stary dziad! Grapo, stary dziad!



To juz nie mogt by¢ przypadek. Ten slogan musial kto§ wymysli¢, nauczyl go kilku
szczyli, a oni porwali reszte.

Grapo spojrzal na krakersa. W jego glebokich oczach co$ blysne¢lo. Nie czailem, co jest
grane, to blyszczalo inaczej niz jego u$miechnigte oczy!

Krakers rozblysnal gestwing wyladowan elektrycznych. Wality w zotty kwadrat w takim
samym rytmie, w jakim darla si¢ sala. Te wyladowania tez skandowaty ,,Grapo, stary dziad!”
Jeden cios za dolara. Caty $wiat obstawial ciosy, zeby o§mieszy¢ Grapo Wolinskiego.

Wtedy Grapo Wolinski usmiechnat si¢ po raz ostatni, znowu tak pigknie, jak zwykle,
usmiechem, za ktory kochaly go miliony fandw na §wiecie. Patrzyl na nas, moze na mnie, i
nie zauwazyl, ze do sali wjechala grupa napakowanych dresiarzy na rolkach, a faceci w
niebieskich kombinezonach wnosili ostre stalowe belki do mango jango. Pomachal, potem si¢
odwrocit do krakersa i wolnym, luzackim krokiem wszedl do elektrycznego lasu $mierci,
razem z tymi papierami.

— Bonus wieczoru! — krzyczal moderator. — Jeszcze dzi$ zobaczymy najwigksze gwiazdy
mango jango, a zanim chlopcy si¢ przygotuja, Paula zaspiewa nam swdj najnowszy hit!

Gtos Pauli, dochodzacy skad$ ze sprzetu, jeknat:

,»Stare grzyby nic nie czaaaajo, bo nie jedzoo Bago Baaajo”.

Grapo Wolinski zniknat, a w miejscu, gdzie stal po raz ostatni, ziata w krakersie okragla
dziura i stup dymu nad nig unosit si¢ jak bazaltowy pomnik.

To byl jednak centralny §wir, ten Grapo Wolinski.

Co sig stalo potem, kiedy znalezli ciato mojego kuratora, nie potrafi¢ opowiedzie¢. Siedze
teraz w celi $mierci i konczg¢ te notatki, zebyscie wiedzieli, co to byl swang, i byli na niego
przygotowani, kiedy znowu wroéci. Siedz¢ 1 zastanawiam si¢, co Grapo miat na mysli, kiedy
kazat mi spada¢, czy naprawd¢ mnie olewat, czy tez nie chcial mnie w to wszystko wrabiac.

W jego przypadku wszystko byto mozliwe.

Czy w calym swangu byt kiedykolwiek wiekszy §wir niz on?

Przetozyta Joanna Czaplinska



O autorze

Ondrej Neff (ur. 1945) czeski pisarz, syn bardzo znanego pisarza historycznego
Vladimira Neffa, z wyksztalcenia dziennikarz. Po studiach pracowatl kilka lat jako fotografik,
napisal dwie ksigzki o fotografii. Tq drugg, obok pisania, pasja zajmuje si¢ nadal, redagujac
internetowy magazyn fotograficzny ,,DigiNeft”.

Pierwsza ksigzke opublikowat w 1978 roku krytyczng Przedziwny $wiat Juliusza Verne.
Byt redaktorem naczelnym czeskiego odpowiednika ,,Nowej Fantastyki”, czyli magazynu
,.1karie”.

W Polsce znany tylko z opowiadan, drukowanych w ,,Nowej Fantastyce”, ,,Problemach”,

w nielicznych antologiach.



HARRY HARRISON

Skalny nurek



»Skalny nurek” z roku 1951 to pierwsze opowiadanie Harrisona. Pierwsze 1, jak wielu
sadzi, najlepsze. Jest tu 1 pomysl (nie kosmos, nie ocean, ale skorupa ziemska jako teren
podboju) 1 wciaggajacy dramat. To byl bohaterski okres science fiction i Harrison doskonale
si¢ w niego wpisal. Niedawno czytalem znakomity reportaz o tym, jak si¢ to robi dzisiaj. W
ziemi¢ opuszcza si¢ setki sond na zadang glebokosé, ,,nurek” siedzi wygodnie w polowym
laboratorium przed ekranem komputera i moze porusza¢ si¢ w glebi ziemi we wszystkich
kierunkach, przy czym kazdy rodzaj skaly ma inng barwe. Podobno wrazenie jest
niesamowite, doznania pigkne, ale... opowiadania z tego nie bedzie.

O przenikaniu w glab Ziemi, tym razem w statku, pisat tez pdzniej Barrington Bayley

(,,Rejs po promieniu”).



Skalny nurek

Wicher przewalal si¢ grzbietem wzgdrza i wiat lodowatym strumieniem w dot zbocza
szarpigc brezentowym ubraniem Pete’a, siekac go twardym jak stalowe opitki lodowym
pylem. Pete schylit glowe i cigzko opierajac si¢ wichrowi szedt pod gore do granitowego
grzebienia.

Zamarzal na $mier¢. Nie ma takiej ilo$ci ubran, ktéra by utrzymata cztowieka przy zyciu
w temperaturze minus pi¢édziesigt stopni. Dretwota obejmowata mu rece. Kiedy ocierat
zmarznigty oddech z waséw, nie czul ich dotyku. Skore mial zbielata i blyszczaca w
miejscach, gdzie owiewalo ja powietrze Alaski.

— Taka moja praca. — Popgkane wargi ulozyly si¢ w cien u$miechu. — Jesli jacy$
nierejestrowani nurkowie poszli dzisiaj za mng, to mocno zmarzng, nim wrocag.

Granitowy grzebien zastanial go, gdy re¢ka szukatl wylacznika przy pasie. W malym
stalowym pudle zawieszonym na plecach rozlegto si¢ przeszywajace wycie coraz bardziej
wzrastajace w site. Swist wypuszczonego z butli tlenu ustat, gdy Pete zatrzasnat czotowa
ptytke helmu. Wdrapat si¢ na granitowy wierzchotek wystajacy spod zmarznigtego $niegu.

Byt teraz narazony na pelne uderzenia wiatru, ale juz go nie czul, ptatki $niegu mogty
swobodnie przenika¢ przez jego ciato. Wolno wszedl w skate. Czubek jego hetmu chwilke
jeszcze wygladat jak butelka wystajaca z wody, potem skryt si¢ pod $niegiem.

Pod ziemig byto cieplej. Wiatr 1 mr6z zostaly na powierzchni. Pete na chwile stanat i
otrzasnal z ubrania $nieg. Ostroznie wyjat z torby latarke ultraswietlng i zapalil ja. Snop
Swiatla, polaryzowany do jego wlasnej przenikajacej mase czestotliwosdci, siegnal przez
warstwe otaczajacej go ziemi jak przez metng zelatyne.

Pete byl skalnym nurkiem od jedenastu lat, ale po dzi$ dzien nie przestalo go zdumiewac
niewiarygodne otoczenie, w jakim si¢ znajdowat, gdy zszedt pod ziemi¢. Nie zastanawiat si¢
wiele nad cudem penetratora. Po prostu instrument, dobry instrument, co$, co Pete mogt
rozebra¢ 1 zreperowal, jesli zachodzita potrzeba. Najwazniejsze jednak bylo to, co ten
instrument moégt uczyni¢ w otaczajacym go $wiecie.

Plyta granitowa opuszczala si¢ powoli w smutnym morzu czerwonej mgly. Mgla ta
sktadata si¢ z wapienia i1 innych skatl $cielacych si¢ wszedzie w zamrozonych warstwach.
Miedzy nimi, jakby zawieszone w powietrzu, znajdowatly si¢ granitowe bloki 1 inne mineraty

réznych ksztaltéw. Pete ostroznie uchylat glowe, aby nie uderzy¢ o nie.



Jesli wstgpne pomiary byly bezbledne, ten skalisty grzebien powinien zaprowadzi¢ go do
poszukiwanej zyty. Pete od roku juz badat strukturg geologiczng tych okolic 1 wreszcie trafil,
jak mial nadzieje, na miejsce, z ktérego brata poczatek gtéwna zyta poszukiwanej wody.

Szedt ciggle w dot, lekko pochylony do przodu, gdyz musiat prawie si¢ przedzieraé przez
geste ciasto wapnia. Mijaty go skaliste fale podobne do silnego strumienia wody. Coraz
trudniej mu byto chodzi¢ pod ziemia. Krysztal jego penetratora z dnia na dzien odchylat si¢
od optymalnej czgstotliwosci. Z coraz wigkszym wysitkiem przepychal atomy swojego ciala
migdzy atomami otaczajacej go materii. Obrécit glowe i zamrugal parg razy, zeby dostroi¢
wzrok do dwucalowego ekranu oscyloskopu umieszczonego w helmie. Usmiechneta si¢ do
niego mata zielona twarz — wykres drgan na ekranie przypominat rzad wyszczerzonych,
potamanych zgbow.

Zacisngt szczgki widzace réznice migdzy wlasciwym pomiarem a wykresem na gtadkiej
powierzchni lampy oscyloskopowej. Jesli krysztal wysigdzie, penetrator przestanie
funkcjonowac i Pete’a czeka lodowa $mieré¢ na powierzchni albo jeszcze gorsza pod ziemia.
Zostanie zaklgty w kamieniu na wieki jak mucha w bursztynie. I jak mucha stanie si¢ czgsécia
skaly. Przypomniat sobie straszny koniec Migkkogtowego i1 zadygotat.

Migkkoglowy Samuels nalezal do starej gwardii zahartowanych skalnych nurkow, ktorzy
odkryli bogactwa mineralne pod wiecznymi $niegami Alaski. Migkkoglowy opuscit si¢ pod
ziemi¢ dwiescie jardow granitowym uskokiem i dostownie wyladowat na tonie jednego z
najbogatszych poktadéw Biatej Sowy. Odkrycie to wywotato goraczke 1963 roku. Zadne
pieniedzy hordy ruszyly na potnoc od Dawson, Migkkoglowy pojechat na poludnie z
majatkiem. Wrocit po trzech latach majac zaledwie do$¢ pienigdzy na bilet lotniczy w jedng
strong 1 bezgraniczng pogarde dla ludzkosci.

Wroécil do gromadki starych przyjaciot, zadowolony, ze moze z nimi siedzie¢ dokota
polowego piecyka. Niewiele mowit o trzech latach spedzonych w cywilizowanym $wiecie i
nikt mu zresztg nie zadawatl zadnych pytan. Jedynym znakiem, Ze si¢ zmienit podczas dlugiej
nieobecnos$ci, bylo nerwowe przygryzanie cygara, kiedy do pokoju wszedl jaki§ obcy.
Potnocnoamerykanska Spotka Goérnicza zaangazowata go do nowej brygady nurkow i
Migkkoglowy znowu zaczat wgdrowac po podziemnych przestrzeniach.

Ktorego$ dnia zszedt pod ziemi¢ i wigcej nie wyszedt. ,,Gdzies o co$§ zaczepil” —
mowiono, ale nikt nie wiedziat na pewno, poki w roku 1971 nie natknat si¢ na niego Pete.

Pete pamigtat t¢ chwile, jakby to bylo dzi§. Czut si¢ wtedy strasznie zmordowany i
$piacy, gdyz przewedrowal tego dnia szmat skaty. I natknat si¢ na Migkkogltowego.
Migkkoglowy stat po wieczno$¢ zaklety w piaskowcu. Twarz wykrzywil mu wyraz
przerazenia, pochylat si¢ chcac ztapaé skrzynke kontrolng. Przez straszliwy ulamek sekundy
Migkkoglowy musiat wiedzie¢, ze co$ si¢ popsuto w jego penetratorze, potem zamkneta si¢ w
nim i wokoét niego skata. Od siedmiu lat stal juz w tej pozycji, ktéorag mial zajmowac po

wiecznos¢, atomy jego ciala stopione z atomami otaczajacej go skaly.



Pete zaklat pod nosem. Jesli w najblizszym czasie nie poszcze$ci mu si¢ na tyle, zeby
mogt sobie kupi¢ nowy krysztal, stanie si¢ rowniez czg$cig bezczasowej galerii zaginionych
nurkow. Zbiornik tlenowy tez byl dziurawy, zasilacz mocy zdezelowany. Zniszczony
kombinezon byt juz okazem muzealnym. Byt polatany jak stara detka samochodowa, a mimo
to nie trzymat powietrza, jak powinien. Wystarczyto tylko si¢ o co$§ mocniej uderzy¢, jeden
raz si¢ uderzyc.

Swiatetko na hetmie odbito si¢ niebieskim promieniem od jakich$ krysztatéw w $cianie.
To mogt by¢ ytt! Pete skrecit w lewo z granitowej tawy, jaka dotychczas szedt, i wstapit w
rzadsza warstwe piaskowca. Wlaczywszy reczny neutralizator do skrzynki zasilania wziat do
reki spory kawatek mineratu. Swiecaca gatka neutralizatora wyréwnata czestotliwo$¢ drgan
trzymanej w reku probki do swojej wlasnej czgstotliwosci. Pete docisngt podobny do rybiego
pyszczka otwor analizatora spektralnego do skaty i nacisngt spust. Krotki gorgcy atomowy
ptomien wbit si¢ w twarda powierzchni¢ rozpuszczajac ja w mgnieniu oka w pare.

Z analizatora wysunat si¢ jezyczek tasmy, z ktorej Pete uwaznie odczytal wykres
spektrograficzny. Znowu si¢ omylit: ani §ladu znajomych linii yttrotantalitu. Zniechgconym
ruchem schowat do torby sprzet probierczy i poszedt dalej gumiastg skata.

Yttrotantalit byt ruda, a tantal metalem z niej wytapianym. Ten rzadki metal byl gtéwnym
sktadnikiem piezoelektrycznych krysztatow, ktore umozliwialy konstrukcje penetratoréw
wibracyjnych masy. Z yttu byt tantal, z tantalu krysztaty, krysztaty sterowaly wibratorami,
wibratory byly sercem penetratorow, ktorych uzywalo si¢ w podziemnych wedréwkach
poszukujac yttu... Zamknigte koto. Obracajaca si¢ klatka, w ktorej biega wiewidrka. Pete byt
ta wiewidrka, i w chwili obecnej bardzo nieszczgsliwg wiewiorka.

Ostroznie pokrecil reostat penetratora zwigkszajac nieco moc obwodow. Oczywiscie
wyczerpywalo to bardziej krysztat, ale umozliwialo tatwiejsze przenikanie przez galaretowata
skate.

Myslami stale wracal do matego krysztatka, od ktorego zalezalo jego zycie. Byla to
cieniutka ptytka podobna do kawatka zakopconego szkta, wypolerowana do odpowiedniej
grubo$ci z minimalng tolerancja. Kiedy przepuszczano przez nig prad, drgata z
czestotliwoscia, ktora umozliwiata jednej masie przesuwanie si¢ mi¢dzy molekutami innej
masy. To zrédlo nieuchwytnego drgania kontrolowato z kolei silniejsze obwody, ktore
umozliwialy Petebwi i calemu jego wyposazeniu poruszanie si¢ przez ziemi¢. Gdyby krysztat
zawiddl, atomy jego ciata powrdcityby na plaszczyzne czgstotliwosci normalnego $wiata i
stopityby si¢ z atomami ziemi, przez ktére przechodzil... Pete poruszyt glowa, jakby chciat
otrzasnac¢ si¢ z nieprzyjemnych mysli, 1 przyspieszyt kroku idac w dot po granitowej fawie.

Juz od trzech godzin szedl przez t¢ oporna mase¢ piaskowca i migsnie nog pality go jak
kawaty rozzarzonego zelaza. Za par¢ minut bedzie musial zawrodcié, jesli ma sobie zostawic
margines czasu. Ale od godziny napotykat na §lady yttu, i to coraz silniejsze. Gtéwna zyta

musiata by¢ bardzo bogata — zeby ja wreszcie znalez¢!



Najwyzszy czas ruszy¢ w powrotng droge! Pete wziat ostatnig probke skaty. Zaznaczy
miejsce, na ktore trafit, i jutro dalej bedzie szukal. Zapalil lampe testowa i podstawit pod nig
probke.

Spocit si¢ nagle z wrazenia, serce zaczeto mu bi¢ gwattownie. Zamrugat nerwowo i
jeszcze raz spojrzat. Znalazt ytt! Zylki tantalu odcinaly sie ostro od jasniejszych sktadnikoéw
rudy. Rgka mu drzala, kiedy otwierat kieszen na kolanie. Miatl przy sobie porownawcza tasme
filmowa z rejonu Bialej Sowy, najbogatszego obozu na Alasce. Nie bylo najmniejszej
watpliwosci! Znalazt rude jeszcze bogatsza w tantal.

Z migkkiego woreczka wyjat dwa potszlachetne krysztaly i delikatnie potozyt krysztat B
w dziurze, ktdra zrobit wyjmujac probke. Nikt nigdy nie znajdzie tego miejsca nie posiadajac
drugiej polowy tego samego krysztalu doszlifowanego jak najdoktadniej do tej samej
ultrakrotkiej czestotliwosci. Potowke A ktadlo si¢ do obwodu generatora sygnatow i wtedy
potowka B odbijala echo tej samej czgstotliwosci, odbierane z kolei przez mikroodbiornik. W
ten sposob krysztat jednocze$nie zabezpieczal prawo Petea do odkrytej zyly i umozliwial mu
powro6t w to samo miejsce.

Ostroznie schowat krysztat A w migkko wyScietane pudeteczko i ruszyt w powrotng
droge pod gor¢ granitowej tawy. Marsz byl bardzo ciezki. Stary krysztat jego penetratora
wykazywat olbrzymie odchylenie i Pete z trudnoscia przepychat si¢ przez kleisty piaskowiec.
Niemal odczuwat na sobie mas¢ potmilowej warstwy skal czajacych sig, aby go na wieki
uwiezi¢ w swoim uscisku. Jedyna droga na powierzchni¢ wiodta po granitowej tawie, ktora
ukosnie prowadzita pod gorg.

Krysztat jego penetratora byl w ciaglym uzytku juz od pigciu godzin. Gdyby Pete mogt
go tylko na chwile wylaczy¢, cala aparatura odpoczetaby. Reka mu drzata, kiedy poprawiat
paski nosne stalowej skrzynki na plecach. Zwolnit kroku i podciagnal paski.

Przekrecil reczny neutralizator na najwyzsza moc 1 trzymat jarzacy si¢ drazek na
odlegto$¢ ramienia. Z czerwonej mglty wytonit si¢ nagle osiemnastostopowy glaz wapienia,
dostrojony juz do jego witasnej czestotliwosci. Gigantyczny glaz powoli si¢ zapadl. Pete
podszedt, wyltaczyt neutralizator, wstapil w wapien... Rozlegt si¢ suchy trzask, kiedy
molekuty glazu wtopily si¢ w otaczajaca go skate.

Pete znalazl si¢ w sztucznej komorze i wyltaczyt penetrator.

Z szybkoscia, ktora nigdy nie przestawala go dziwi¢, mgliste otoczenie zamieniato si¢ w
twarda skale. Swiatto umieszczone na helmie odbijato si¢ od $cian komory — komory bez

wyjscia, pot mili pod zmarznieta ziemig Alaski.

Pete z uczuciem ulgi zdjat z plecow cigzka skrzynke i rozprostowat zmeczone mig$nie.
Musiat oszczedzac tlen. Z tego tez powodu wybral to wiasnie miejsce do odpoczynku.

Sztuczna pieczara znajdowata si¢ w zyle RbO. Byl to tani minerat powszechnego uzytku. Nie



warto go bylo wydobywa¢ tak daleko na pdéinocy. RbO to najwigkszy przyjaciel skalnych
nurkow.

Pete pogrzebat w plecaku szukajac tlenownicy. Wyjat ja, na pasie zawiesit jej zasilacz.
Elektrody tienownicy wetknal w zyle RbO. Mleczne $wiatto roz$wietlato pieczare, odbijajac
si¢ jaskrawo od ptatkow biatego $niegu. To tlen wyzwolony przez tlenownic¢ padat na
ziemig, po drodze parujagc. Komora otrzymata zyciodajng atmosfere, dzigki ktorej Pete mogt
otworzy¢ przyltbice hetmu i zabra¢ si¢ do $niadania.

Ostroznie pociggnat nosem. Powietrze bylo dobre, chociaz ci$nienie niskie — okoto
dwunastu funtdw na cal. Stezenie tlenu troszk¢ za wysokie. Zadowolony zachichotat jak
pacjent na fotelu dentystycznym oszotomiony rozweselajacym gazem. Bezglo$nie nucit,
rozrywajac opakowanie $niadania.

Zimng woda z manierki popit niezbyt smaczne kanapki i usmiechnat si¢ na mysl o
grubym soczystym befsztyku. Jego odkrycie zostanie sprawdzone i wlascicielom kopalni oczy
wyjda na wierzch, kiedy przeczytaja raport analityka. Oj, przyjda do niego! Pelni godnosci,
szczerzy, pokorniejacy, a w wymanikiurowanych palcach begda trzymac¢ kontrakty! A on
sprzeda temu, ktory ofiaruje mu najwigcej. Sprzeda cata zylg. Niech dla odmiany kto$§ inny
popracuje. Wyréwnaja teren nad granitowym grzebieniem, wielkie ci$nieniowe buldozery
beda przeciska¢ si¢ pod ziemig wozac tam i z powrotem gornikow do podziemnych kopaln.
Opart si¢ plecami o nierdwna $cian¢ komory i skrzywit twarz w u$miechu. Juz widziat siebie:
jest wykapany, ogolony, sam ma takze wymanikiurowane dtonie, wchodzi wtasnie do Klubu
Gornikow...

Pongtny obraz zniknat, kiedy dwaj ludzie w wydgtych kombinezonach nurkow wyszli ze
Sciany. Sylwetki ich byly przezroczyste, stopy za kazdym krokiem zapadaty si¢ w ziemig.
Obaj me¢zczyzni nagle wskoczyli w powietrzng banke i w locie wylaczyli swoje aparaty.
Sylwetki ich przestaty by¢ przezroczyste, cigzko tupngli o ziemi¢. Otworzyli ochronne ptyty
hetmoéw i1 wciagneli w ptuca powietrze.

Nizszy usmiechnat sig.

— Ladnie tu pachnie, co, Mo?

Mo miat jakie$ ktopoty ze zdjeciem hetmu, glos jego dobywat si¢ przez fatdy materiatu.

— Racja, Algie. — Wreszcie zdarl hetm szybkim ruchem.

Na ten widok rozszerzyly si¢ oczy Pete’a, Algie u$miechngl si¢ nieprzyjemnym
usmiechem.

— Mo nie jest przystojny, ale mozna go z czasem polubic.

Mo byt olbrzymem — miatl z siedem stop wzrostu, gtowe jajowata, ogolony byt gladko,
twarz btyszczala potem. Musiatl juz urodzi¢ si¢ taki brzydki, a lata nie poprawilty jego urody:
splaszczony nos, z jednego ucha zostat tylko strzep, a gorng warge przecinala biata blizna,

odstaniajac dwa zotte zebiska.



Pete powoli zamknat manierke i schowat ja do plecaka. Ci dwaj mogli by¢ oczywiscie
porzadnymi nurkami, ale nie wygladali na takich.

— Czym wam mogg shuzy¢? — spytat.

— Niczym, niczym, kolego — odpowiedzial nizszy. — Przechodzilismy obok i
zobaczyli$my blysk tlenownicy. Pomyslelismy sobie, Zze to moze ktory$ z naszych kolegow,
wigc podeszliSmy blizej. Tak, w dzisiejszych czasach szukanie zyly to ci¢zka robota, co? —
Moéwiac, rozgladat si¢ po komorze i nic nie uchodzito jego uwagi.

Mo z jekiem usiadl pod $ciang.

— Macie racj¢ — odpart Pete ostroznie. — Od miesigcy nie mam szczgscia. Wy tu od
niedawna? Nie widzialem was w obozie?

Algie nie odpowiedzial. Wzrok miat wlepiony w wypchang probkami torbg Petea.

Otworzyt dhugi sktadany noz.

— Co tam masz w tej torbie? — spytat.

— Niskoprocentowa rude, ktdrg zabratem przechodzac. Dam ja do zbadania, ale watpieg,
zeby byta co$§ warta. Pokazg wam.

Pete ruszyl w stron¢ torby z probkami. Przechodzac koto Algiego schylit si¢, szybko
ztapat trzonek noza i kolanem kopnal mocno nizszego z dwoch przybyszow. Algie ciachnat
nozem, ale Pete kantem dtoni uderzyt go z catej sity w grdyke.

Nie czekajac, az Algie upadnie, rzucit si¢ w strong plecaka.

Jedna rgka wyciagnat z niego stary wojskowy pistolet, druga zlapatl sygnalowy krysztat i
podniost okuty stalg but, by rozgnies¢ krysztat w proch.

Nie zdazyl. Potezna dlon chwycita go w kostce zatrzymujac w potowie ruchu. Usitowat
obroci¢ si¢ z rewolwerem, ale wielka dlon ztapata go w przegubie. Wrzasnat z bolu. Z
pozbawionych czucia palcow bron wypadia na ziemig.

Przez pi¢¢ minut wisial glowa w dot, podczas gdy Mo pertraktowal z nieprzytomnym
Algie, pytajac go, co dalej robi¢. Algie wreszcie odzyskat §wiadomos$¢, usiadl klngc glosno i
rozcierajac szyje. Powiedzial Mo, co robi¢ i siedziatl dalej, uSmiechajac si¢, poki Pete nie
stracil przytomnosci.

Raz, dwa, jeszcze raz, jeszcze raz, glowa kiwata mu si¢ Smiesznie w takt uderzen, jakie
obrywatl. Nie mogt nic poradzi¢, nie mégl si¢ broni¢. Ich uderzenia wstrzagsaty catym jego
ciatem. Gdzie$ z bardzo daleka styszal gltos Algiego:

— Wystarczy, Mo, wystarczy. Juz przytomnieje.

Pete wsparl si¢ z wielkim wysitkiem o §cian¢ komory i otart krew przestaniajacag mu
oczy.

Zobaczyt przed sobg twarz nizszego z dwoch mezczyzn.

— Mamy z tobg za duzo klopotu. Wezmiemy twdj krysztat i odszukamy twoja zyte. Jesli
bedzie taka dobra jak te probki, co je tu masz, bardzo si¢ ucieszymy. Wtedy zorganizujemy

mala uroczysto$¢, podczas ktorej ci¢ ukatrupimy. Jesli nie znajdziemy zyly, tez ci¢



ukatrupimy. I w jednym, i w drugim wypadku nie zapomnimy o tobie. Nie wiesz o tym, ze
nikomu jeszcze nie uszto ptazem uderzenie Algiego?

Wiaczyli penetrator Pete’a 1 pol przeniesli, pot przeciagneli go przez $ciang. W odlegtosci
dwudziestu stop weszli w druga komor¢ podziemna, znacznie wigksza niz poprzednia.
Wypehnial ja prawie w cato$ci stalowy korpus penetratora traktorowego.

Mo pchnat Petea na ziemi¢ i jednym kopnigciem nogi rozwalit jego penetrator. Potem
przeszedl przez ciato Petea i wsiadl na traktor. Algie wlaczyt wielki agregat. Pete widziat usta
Algiego wykrzywione w niemym u$miechu, kiedy podobna do wielkiego ducha maszyna
ruszyla przed siebie i weszla w $ciane.

Pete obrocit si¢ 1 przyjrzat szczatkom swojego penetratora. Nic z niego nie zostalo.
Skutecznie go zatatwili. W podziemnym grobowcu nie byto nic, co mogloby uratowac¢ Petea.
Nawet radio zostato w tamtej komorze. Gdyby je mial przy sobie, mogtby zawiadomi¢ bazg
wojskowa 1 za dwadziescia minut przybylby tu patrol. Tak, ale migdzy nim a radiem
pozostawalo dwadzie$cia stop skaty.

Przez cala komor¢ przechodzita jasna zyta. Trzystopowa zyta RbO. Na pewno ta sama,
ktora przechodzita i przez jego komorg.

Chwycit si¢ za pas. Tlenownica ocalata! Przycisnat elektrody do zyly i przygladal si¢
srebrzystemu $niegowi, ktory zaczal padaé. Pracowal na calej szerokosci zyly, na ziemig
padaty kawatki rozsadzonej rudy. Jesli zasilanie tlenownicy wytrzyma, jesli tylko tamci dwaj
nie wrocg za wczesnie...!

Z kazdym btyskiem tlenownicy odpadato na bok wigcej odlamkow. Akumulatory
potrzebowaty 3,7 sekundy na ponowne natadowanie. I potem nowy btysk. Pete pracowatl z
pasja, lewa reka odsuwajac za siebie odtamki.

Natarcie elektrodami prawa r¢ka, odepchnigcie odtamkéw lewa, natarcie 1 odepchnigcie,
natarcie i odepchniccie. Smial si¢ i ptakal jednoczesnie, gorace lzy splywaly mu po
policzkach. Zapomniat, ze wyzwala olbrzymie ilosci tlenu. Sciany kotysaty si¢ dokota niego
jak pijane.

Zatrzymat si¢ na chwile, aby zamkna¢ helm. Spojrzat raz za siebie, w wykopany tunel.
Potem znowu zabral si¢ do roboty. Rozwalat oporng skale, pokonujac zawroty glowy, lezal na
boku wypychajac za siebie odtamki skaty i ubijajac je stopami.

Znajdowat si¢ teraz zamknigty w malenkim korytarzyku gteboko pod ziemia. Niemal czut
wage polmilowego ptatu skaly wyduszajacego mu oddech z ptuc. Gdyby tlenownica go
zawiodla, zostalby gnijac we wlasnorgcznie wygrzebanym grobie. Starat si¢ o tym nie mysle¢
i skoncentrowa¢ wytacznie na celu.

Czas stanal, Pete przebijal si¢ przez wieczno$¢ wysitku. Ramiona jego pracowaly jak

ramiona tlokodw, a pokrwawione palce odrzucaly rozwalone kawatki skaty.



Par¢ sekund odpoczywat, wciagajac tapczywie powietrze. Oslabiona juz §cianka pekta i
odskoczyta z hatasem. Powietrze $wisnglo przez poszarpang krawedz powstalego otworu:
wyrdwnalo si¢ ciSnienie w obu komorach. Zwycigzyt!

Stabo juz pracujaca tlenownica powickszat wlasnie otwor, kiedy przed nosem pojawily
mu si¢ czyjes$ nogi. Z niskiego sklepienia wyjrzata skrecona w ztym grymasie twarz Algiego,
ktory nie miat tu jednak miejsca, by si¢ caly wcisnaé i wylaczy¢ penetrator. Potezny Algie
mogt tylko wymachiwac pigscia przed twarza Petea.

Z tylu doszedt Petea toskot rozgarniania kamieni. To przepychal si¢ Mo. Pete nie mogt
si¢ obroci¢ 1 walczy¢, ale zdazyt kopna¢ wielkoluda w bezksztattny nos, nim ten ztapat go za
nogi.

Potem Pete zostal wyciagniety jak dziecko z wykopanego przez siebie korytarza i
rzucony w kat wielkiej komory. Pete ciezko oddychat. Byt tak blisko zwycigstwa!

Algie pochylit si¢ nad nim.

— Jeste$ za chytry. Teraz ci¢ zabijg¢, zeby$ nie sprawial mi wiecej ktopotu.

Wyciagnat z kieszeni skradziong Petebwi jedenastke, zarepetowatl.

— Aha, przy okazji: znalezliSmy twoja zyle. Wzbogacimy si¢ na niej jak jasna cholera.
Jeste$ zadowolony?

Algie nacisnal jezyczek spustu i Pete poczut uderzenie w udo. Maty czlowieczek stat nad
Pete’em wykrzywiajac twarz w usmiechu.

— Wpakuje ci te wszystkie pociski tam, gdzie od razu ci¢ nie zabija. Nie od razu. Jeste$
gotowy na nastepny?

Pete podciagnatl si¢ na tokciu i dtonig pchnat lufe pistoletu. Algie jeszcze szerzej si¢
usmiechnat.

— Swietnie, chcesz rekg zatrzymaé kule?

Nacisnat spust, pistolet odskoczyt. Na twarzy Algiego pojawit si¢ wyraz zdumienia. Pete
wstat i kontakty tlenownicy docisnat do ptytki zastaniajacej otwor jego helmu. Wyraz
zdumienia pozostal na twarzy Algiego jeszcze wtedy, kiedy glowa rozpadia si¢ juz na
srebrzyste straki lodu.

Pete skoczyt i chwycit pistolet, odbezpieczyt go i w mgnieniu oka si¢ obrocit. Algie byt
sprytny, ale nie na tyle sprytny, zeby wiedzie¢, ze lufa wojskowej jedenastki dziata jako
bezpiecznik. Kiedy ja pchnaé, cofa si¢ i nie mozna wystrzeli¢, poki nie zwolni si¢ sprezyny.
Mo zblizat sie, usta mial otwarte w wyrazie zdumienia. Stojac na zdrowej nodze Pete
wycelowal w niego pistolet.

— St6j, Mo! Pomozesz mi wroci¢ do miasta.

Wielkolud nie styszat go. W gtowie huczata mu tylko jedna mysl.

,Zabil Algiego, zabit Algiego!”.

Pete wystrzelil potowe pociskéw z magazynku, nim wielkolud padt na ziemig.



Odwrocit glowe od umierajacego. Wzdrygnat sie. Dziatal w samoobronie, ale ta my$l nie
usun¢ta dziwnego skurczu w zoladku. Zatozyl na noge pas i mocno go skrecit, zeby
powstrzymac krwotok. Potem owingt sterylizowanym bandazem z pakietu pierwszej pomocy.

Traktorem wroci na ziemi¢. Zawiadomi jednostke wojskowa, ktora zajmie si¢ tymi
dwoma. Usiadl za kierownicg traktora i wlaczyt silnik. Penetrator traktora dzialal wspaniale.
Maszyna czotgala si¢ rowno w strong¢ powierzchni. Pete utozyt zraniong noge wygodnie na
brezentowej ptachcie i patrzyl spokojnie na mijajaca go i przeptywajaca ziemig.

Kiedy traktor wychynat na powierzchnie, padal jeszcze $nieg.

Przetozyt Jan Zakrzewski



O autorze

Harry Harrison (ur. 1925) amerykanski pisarz science fiction i fantasy, w latach 80.
niezwykte popularny w Polsce za sprawa cyklu o Stalowym Szczurze, bylym gangsterze, a
nastgpnie niesubordynowanym agencie kosmicznym (16 toméw). Do tego niezwykla
popularnoscia cieszyta si¢ jego trylogia Planeta Smierci oraz powieSci o Billu, bohaterze
Galaktyki, bedace parodig militarnej SF (7 tomow).

Harrison rozpoczynal karier¢ jako rysownik komikséw 1 ilustrator w czasopismach.
Debiutowat opowiadaniem ,,Skalny nurek”.

Harrison prezentowal w tych utworach niezwykta sprawnos¢ warsztatowa, dobry humor i
szybka akcje¢. I wydaje sig, ze taki byt jego pomyst na literature.

Ale nie tylko btahg fantastyka si¢ zajmowal. Od czasu do czasu publikowat znakomite
opowiadania, a ,,Skalny nurek” jest jednym z nich. Z kolei na podstawie jego powiesci
Przestrzeni! Przestrzeni!, o przeludnionym 1 glodujacym $wiecie przysztosci, powstal glosny
film ,,Zielona pozywka” (Soylent Green). Zajmowal si¢ tez redagowaniem znakomitych
antologii, m.in. we wspotpracy z Brianem W. Aldissem.

Inne znane serie powiesciowe to Ku gwiazdom (3 tomy), Mfot i krzyz (3 tomy, w Polsce w
6 woluminach), Eden (3 tomy). W Polsce w latach 90. wydano wigkszo$¢ tych powiesci,
potem zainteresowanie tworczoscig Harrisona zmalato. Od lat nie wznowiono Zadnych jego
utworow.

Harry Harrison bardzo aktywnie uczestniczyl w zyciu fandomu, byt ch¢tnie zapraszanym

na konwenty pisarzem. Nalezat tez do pierwszego klubu SF na $wiecie — Futurians.



NIKOLAJ GUDANIEC

Arka



Kosmiczne Zoo, zbiorowisko istot z réznych zakatkow wszech§wiata, to dos$¢ czesty
temat opowiadan — mozna by z nich zebra¢ mata antologi¢. W kategorii rzeczy krotkich 1

zabawnych Gudaniec zashuzyt na wyréznienie.



Arka

Najwazniejsza rzecz na statku, chtopcze, to czystos$¢ i petna rownowaga ekologiczna. Tak
zeby nikt nikogo nie zzeral, nie krzywdzit, Zzeby nikt nie sprawiat sobie potomstwa, jasne? Jak
tylko zauwazysz co$ takiego, natychmiast wal do mnie, a ja juz znajd¢ na nich sposob. Sam
si¢ do takich spraw nie mieszaj. Zjes¢ moze i nie zjedza, ale kaleke moga z ciebie zrobic.

Usiadz, nie krepuj si¢. O, na tym worku z pasza. Mozesz si¢ do mnie zwracaé bez
zadnych tam ceremonii — wujaszek Krunk. Zdarzaja si¢, co prawda, géwniarze, ktérym trzeba
natrze¢ uszu i ci nazywaja mnie starym $wistakiem, ale ty chyba do takich nie nalezysz. Wiec
wujaszek Krunk i kropka.

W zesztym miesigcu tez mieliSmy praktykanta takiego jak ty. Szturman nie miat dla niego
czasu 1 rzecz jasna, sptawiono go do mmnie do tadowni. Jako pomocnik byl strasznie
inteligentny, czyli jak sam rozumiesz, do niczego. Nie, zeby si¢ wykrecat od roboty, ale przez
caty czas kombinowatl, jak by tu nie pracowac tylko mys$le¢. Zamiast samemu umy¢ podtogi
w ladowni, $ciggnal, parszywiec, robota z pokladu mieszkalnego. Zwierzyna, jak tylko
zobaczyla tego robota, wpadla w normalng histeri¢. Szczypasy podniosty hatas, smokogtow
ze strachu zapaskudzit klatke po sufit, a zebogon z Hanenbazy wylamat przegrode, ztapat
robota 1 go zezarl. Potem weterynarz przez dwa dni grzebal mu w brzuchu, zeby odzyskaé
wyposazenie okretowe. O, tam siedzi ten zgbogon, za terrarium. Nie musisz si¢ go bac, poki
jest najedzony nie ma z nim najmniejszych ktopotow.

Wiec pamigtaj, zadnych robotow. To tutaj, to jest szczotka ryzowa. Pewnie pierwszy raz
widzisz, co? Nie martw si¢, opanujesz, technika nie jest skomplikowana. Jak bydle ma zgby,
to do klatki nie wlaz, zmyj podtoge wezem i koniec. A tego z trzema glowami w ogole
obchodz z daleka, bo pluje ptynnym ogniem.

Widze, ze chlopak z ciebie spokojny i1 pojetny. To dobrze. Stuchaj mnie tylko jak
rodzonej matki 1 zadnych wilasnych pomystow. Poprzedniemu praktykantowi zachcialo sie
klatki pomalowa¢. Na oko pomyst stuszny, ale ledwo chtopak wlazt do skunksa olbrzymiego
z Tamalty, ten tak go urzadzil, ze prosze siada¢. Kto jak kto, ale ja do wszystkiego jestem
przyzwyczajony, a i mnie wywracato na drugg strone, kiedy si¢ zblizat. Dostownie ptawit si¢

w wodzie kolonskiej 1 wszystko na nic. Bez maski gazowej ani przystap. Takie sprawy.



Co$ ty tak podskoczyt? Spokojnie, to kamieniojad tak ryczy. Nudzi mu si¢. Siedz
spokojnie, poryczy sobie z godzing i1 przestanie. Jak mawiata moja §wigtej pamigci staruszka,
na kazde kichnigcie nie nadazysz zdrowia zyczyc.

O czym to ja? Aha. Jestem na Arce od pierwszego dnia, to jest od czasu, kiedy akademik
Fusk wymyslit ten program ratowania rzadkich gatunkéw zwierzat. Byta taka planeta Pirytea,
na ktorej az roito si¢ od najrozniejszej zwierzyny. Badano ja wzdhuz i w poprzek i na
wszystkie mozliwe sposoby. Na kazdego zwierzaczka przypadalo po jednym profesorze w
asyscie calej kupy doktorantow, nie liczac studentdéw z laborantami. Do dzi§ rozwijaliby tam
nauke ku radosci nas wszystkich, ale pewnego picknego dnia zwalit si¢ na Piryte¢ pokaznych
rozmiaroOw asteroid. Planeta zdrowo zatrzegsto 1 pot kontynentu diabli wzigli. To by jeszcze
byto pot biedy, ale na dodatek zmienito si¢ nachylenie osi do ekliptyki, roztopity si¢ czapy
polarne i1 na Pirytei zdarzyl si¢ autentyczny ogodlnoswiatowy potop. Wtedy to Fusk
przedstawil swoj program. Zeby caty flore i faune zabra¢ stamtad i przesiedli¢ na inng
odpowiednig planete. Akademikowi wszystko jedno, dawno go pozart ptakojaszczur i jego
popiersie stoi w Gtéwnym Kosmoporcie naprzeciwko baru. A my do dzisiaj wozimy rézne
paskudy — najpierw z Pirytei, potem z innej planety, gdzie zgaslo slofice, a potem z
nastgpnych.

Wezmy choéby taka Mariande. Rada Galaktyczna postanowila cala planete pusci¢ na
rud¢. A my mieli§my ewakuowaé stamtad biosfere. Ta biosfera do dzisiaj mi stoi w gardle.
Zabrali$my, powiedzmy, z Mariandy czerwone termity. ZbieraliSmy je, kiedy byly w stanie
uspienia. No a w drodze wzigly i1 obudzity si¢. Poprzegryzaty sobie przejscia, podziurawity z
pot tuzina grodzi, dobraly si¢ do rezerwowego silnika i zzarly tam caty uran. Cate szczgscie,
ze nie zdazyly si¢ dorwaé¢ do glownego silnika. MusieliSmy te cholery zamraza¢ ptynnym
helem. A potem jeszcze dwa miesigce przesiedzieliSmy w kapitalnym remoncie.

Albo taki Almar. Tam si¢ zdarzyta taka historia, Ze ty... Chyba styszate$? Naprawde nie?
Przeciez gtosno o tym bylo w catej Galaktyce.

Co si¢ tak krzywisz? No tak, zapach tu rzeczywiscie nie nadzwyczajny, niektérzy na
poczatku mdleja. Masz butelke, tyknij sobie. Nie pijesz? Szkoda.

Wigc na tym Almarze hodowano kapuste. Ach, co to byla za wspaniala kapusta, mowie
ci, mojego wzrostu. Wszystko szlo jak po masle, poki nie pojawily si¢ dziesi¢cionogi. Takie
sobie robaki wielko$ci otowka. Rozmnozyto si¢ to nieprawdopodobnie, kapuste Zre, zadne
srodki chemiczne nie skutkuja. Profesorowie podrapali si¢ w gtowe 1 uradzili rozmnozy¢ na
Almarze szerokodziobe tukany. Jak postanowili, tak zrobili, namnozyli tych tukanow straszng
mas¢ 1 dziesigcionogi zostaly zatatwione. A razem z nimi bigkitne przedziotki. Jak tylko
wygingty przedziotki, zaczely zdychaé¢ z glodu czteroskrzydie gaski. Zaczeto wige tepic
tukany, hodowa¢ przedziotki i ratowac gaski, bo od ich nawozu zalezal rozw¢j dubabowych
zagajnikow, w ktorych mieszkaty wkretaki, Zyjace w symbiozie z brodawkowcem

petzajacym, ktorym odzywiaja si¢ charby. A z charbami nie ma zartow. No i zaczat si¢ cyrk.



Jak mawiata moja stara, nos wyciggniesz, ogon uwi¢znie. Kiedy zaczg¢ly zdychac
ze¢bodmuchy, trzeba juz bylo przesiedla¢ catg biosferg. PrzylecieliSmy na Arce, rozgladamy
si¢ — pusto. Cata planeta tysa, tylko gdzieniegdzie jakie§ glodomory kustykaja po piasku.
Nawet polowy tadowni bylo za duzo na to, co tam zostalo przy zyciu. Taka wyszta z tego,
prosze ciebie, kapusta.

A teraz tak: masz tu szczotke, szmate, wiadro. Jakby$ si¢ poczul stabo, to tam jest ten
niebieski kranik. Odkre¢ sobie 1 pooddychaj tlenem. Uszy mozesz sobie zatkaé watg.

Ja bede w sasiednim sektorze, wigc nic si¢ nie bdj. Za bardzo si¢ nie opalaj, bo roboty jest
tu po uszy. Najwazniejsze jest, rzecz jasna, mycie, ale i na zwierzatka miej oko. Nie daj Bog,
zeby nam tu zacz¢ly romansowaé. Pamigtam w jednym rejsie dwugltowa pytonica zaszta w
cigz¢ z jezozwierzem trzcinowym. Dzieci zaczgly si¢ rozmnaza¢ dalej. Prawie codziennie
nowa porcja. Cholernie zywotne bydleta, nic ich nie bralo. W koncu wymontowalismy z
wiezyczki dzialo przeciwmeteorytowe, cata zatoga przeciggneta je do ladowni i
wystrzelaliSmy te gadziny. Gdyby nie to, zzartyby biosfer¢ dwoch planet i mnie na dodatek.
Dziato teraz tu lezy na wszelki wypadek. Bardzo porgczna sztuka, cho¢ rzadko z niej
korzystamy. Beze mnie jej nie dotykaj, bo jeden ruch i mozna zrobi¢ dziur¢ w pancerzu jak ta
lala.

Aha, jeszcze jedno. Trzymaj sig, synku, z daleka od tej klatki. Trzymamy tam najbardziej
krwiozercze i ztos§liwe stwory w catej Galaktyce. Wsciekte dwunogie sotdaciki. Nic tylko si¢
bija, calg swoja planet¢ zapaskudzily na amen i zostaly raptem trzy ostatnie okazy. Uwazaj z
nimi. Wczoraj si¢ zagapilem przy karmieniu, to jeden mi malo co nie oderwat gornej macki.

No dobra, ide. Zagadalem si¢ tu z toba, a musz¢ jeszcze chryplaka nakarmi¢. Za godzing
zajrze¢ zobaczy¢, jak sobie radzisz.

Wujaszek Krunk wstat, wzigt w macki worek i odczolgal si¢ do sgsiedniego sektora.
Praktykant ujal w kleszcze szczotke i1 zabrat si¢ do sprzatania, starajac si¢ nie patrze¢ na
klatk¢ z dwunogimi sotdacikami, ktére wywijaly pigesciami i bluzgaty potokami przeklenstw

W swoim nieznanym jezyku.

Przelozyt Lech Jeczmyk
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BARRINGTON J. BAYLEY

Statek, ktory zeglowal

po oceanie kosmosu



Moim zdaniem to jedno z najpigkniejszych opowiadan w catej fantastyce. Jest w nim
zatlozenie naukowe lub paranaukowe — nasza atmosfera jest dla innych woda — ale

najwazniejszy jest obraz, ktory pozostaje w pamigci na zawsze.



Statek, ktory zeglowal po oceanie kosmosu

Rim nalezy do ludzi, ktérzy by wetkneli glowe do piekta po to tylko, zeby sie przekonac,
jak tam jest goraco. Jest krzepko zbudowany, niezbyt wysoki — ale dzi$ kiedy si¢ spojrzy na
niego, te cechy fizyczne po prostu si¢ nie liczg. Zostaje obraz niechlujnego, zapijaczonego
watkonia, ktéry si¢ bez przerwy drapie, poniewaz od lat przestaliSmy si¢ my¢ i1 praé
garderobe.

Trzeba przyznaé, ze niezle si¢ z Rimem urzadziliSmy. Siedzimy sobie w statku
kosmicznym gdzie$§ za Neptunem i mamy za zadanie bada¢ zasieg czastek wysokiej energii,
no i tak w ogoéle. Czy moze raczej jest to zadanie Rima, bo ja nie mam zielonego poj¢cia o
fizyce. Moja rola polega jedynie na dotrzymaniu mu towarzystwa — zeby nie czul si¢
samotny.

Moze to 1 $mieszne, ale jestem starym kumplem Rima i jes$li mam by¢ szczery, nigdy
jako$ nie miatem na Ziemi szczg$cia do pracy, wiec jak mi Rim zaproponowat takie jedwabne
zycie, chetnie zamienitem na nie moja dotychczasowa tutaczke.

Rim jest w tej chwili jednym z najwybitniejszych fizykdw naszego systemu i mogiby
prowadzi¢ znacznie powazniejsze badania, ale odkad pobil dyrektora Osrodka Badan
Subnuklearnych Uniwersytetu Londynskiego, jest to jedyne zajgcie, jakie mu zaoferowano.
Mimo to jednak podoba mi si¢ tutaj.

Wiasciwie jest fajnie. Moze nie jak w piekle — na to jest za zimno — ale w kabinach mamy
przytulnie i cieplo. Od czasu do czasu Rim zniza si¢ do tego, zeby poswigci¢ par¢ godzin na
tropienie tych swoich czastek, czy jak im tam, ale przewaznie obijamy sie, popijajac i ktdcac
si¢, co czasem prowadzi nawet do bijatyk. Z reguty zwycieza Rim, ale przysiegam, ze zanim
mnie wykonczy, pokaze mu, gdzie raki zimuja. Mamy ogromne zapasy piwa, starczg na caty
rok, a jak nam si¢ skoncza, wrdécimy na Ziemi¢ zatankowac 1 znow w kosmos.

Kiedy ostatnim razem byliSmy na Ziemi, zmyli Rimowi glowg za to, Ze przysyta kiepskie
sprawozdania, ale ostatnio naprawde nie zauwazytem, zeby robit cokolwiek.

I trudno mie¢ mu to za zte. Takie zajecie musi by¢ cholernie nudne dla faceta w rodzaju
Rima, ktorego sta¢ na co$ wigcej.

Czasem, jak juz mamy dos$¢ siedzenia w §rodku, wktadamy skafandry i wychodzimy na
zewnatrz. Rozsiadamy si¢ wygodnie, pociggamy sobie piwo przez zawory skafandrow i

podziwiamy wszech$wiat. Kosmos to wspanialy widok, zwlaszcza tu, gdzie Stonce robi



wrazenie po prostu bardzo jasnej gwiazdy. Jest zupeknie ciemno, ale nie mgli$cie, to znaczy
widoczno$¢ jest bardzo dobra, tyle ze w poblizu nie ma nic do ogladania. Jest zimno i pusto.
Ale nam to z Rimem nie przeszkadza. Obaj mieliSmy juz w zyciu do$¢ ludzkiego

towarzystwa, a jeszcze do tego styszalem, Zze na Ziemi méwi si¢ ostatnio o prohibicji.

I wlasnie kiedy tak sobie siedzieliSmy pewnego dnia na zewnatrz, stwierdzilem nagle, ze
co$ widze.

Pokazatem to Rimowi. Maty, ciemny przedmiot, zbyt maly i odlegly, by mozna byto
rozrézni¢ jakie$ ksztatty; w kazdym razie przestaniat gwiazdy i odbijat ich $wiatto.

— Wiesz co — powiedzial z niedowierzaniem Rim — to moze by¢ asteroida.

Ten pomyst przypadt mu do gustu. Nigdy dotychczas nie spotkaliSmy jeszcze asteroidy,
ale w magazynku mieli$my jakie$ materialty wybuchowe na wypadek, gdyby nam si¢ trafita.
Rim kocha pirotechnike.

WgramoliliSmy si¢ z powrotem przez wlaz, zdj¢liSmy hetmy 1 weszliSmy do sterowni.
Nie mingta chwila, a Rim miat go juz na monitorze i robit pomiary.

— Porusza si¢ z szybkoscig trzydziestu mil na godzing — powiedzial wlaczajac dysze
manewrowe. — Chodzmy, przyjrzyjmy mu si¢.

— Trzydziesci mil na godzing? To chyba niezbyt wielka szybkos¢, co?

— W stosunku do nas. — Poprzez skoltunione wtosy i bokobrody, ktére zarastaty mu twarz,
dostrzeglem nieznaczng zmarszczke na jego czole. — Wydaje mi si¢, ze on leci po tej same;j
orbicie co my.

— To dlaczego ma w poréwnaniu z nami rdznic¢ szybkosci trzydziestu mil na godzing?
Powinien poruszaé si¢ z ta samg szybkoscia.

Rim nie odpowiedzial. Trzymat przy ustach butelke. Ale kiedy zblizyliSmy si¢ do
asteroidy, zaczat niecierpliwie postukiwa¢ w masometr. Wreszcie grzmotngt w niego
brutalnie.

— Hej, co si¢ dzieje? — zawolalem.

— Masometr nie dziata — mruknat.

— Jak to nie dziata? Musi dziatac.

— Nie badz idiota, przeciez ta rzecz musi mie¢ jaka$ mas¢! W kazdym razie jeste§my juz
na tyle blisko, ze mozemy wylez¢ na zewnatrz i doktadnie ja sobie obejrze¢.

No i c6z, okazato sie, ze to wcale nie byla asteroida.

Dziwny ten przedmiot mogt mie¢ jakie$§ pdt mili dlugosci i mniej wigcej siedem razy
mniejsza szeroko$¢. Pokrywaly go biegnace wzdhuz i zachodzace na siebie listwy z jakiego$
ciemnego materialu. Gdybym powiedzial, ze wygladato to $miesznie, uzylbym grzecznego

eufemizmu.



Jedno jest pewne: nie potrafitem oceni¢ jego ksztattu. Widzialem tylko, ze jest
niewatpliwie dtuzszy niz szerszy. Za kazdym razem, kiedy usilowatem skupi¢ na nim uwagg,
zeby dokona¢ jego oceny wizualnej, umykat mi jakos$, nie ruszajac si¢ wlasciwie z miejsca.
Miatem zludzenie, ze jest $liski jak ryba.

I jeszcze jedna zabawna rzecz. W przestrzeni kosmicznej nie istnieje pojecie ,,gory” i
»dotu”; jest tylko fu i tam. A mimo to — niech mnie diabli — ilekro¢ na niego spojrzatem,
odnositem wrazenie, ze patrze w gorg. I caty czas miatem ochot¢ wdrapac si¢ na to cos, zeby
zobaczy¢, co jest na wierzchu. Wlasciwie to obydwaj mieliSmy ochote. Wiaczylismy silniczki
skafandrowe i okrgzaliSmy ten przedmiot, probujac si¢ zorientowaé, co tu nie gra. Ale
wszystko na nic: z kazdego miejsca wygladat tak samo i za kazdym razem miatem to
kretynskie uczucie, ze patrzymy na niego z dotu i Ze na wierzchu jest co$ ciekawego, co warto
zobaczy¢. W koncu zdecydowaliSmy si¢ — wyladowaliSmy bezposrednio na tej rzeczy.
Wiaczylem radiotelefon i ustyszatem, jak Rim drapie si¢ wewnatrz swego skafandra.

— No wigc to nie jest przedmiot pochodzenia naturalnego — zawyrokowat. — To dzieto rak
ludzkich.

— O rany — zachichotatem — nigdy bym si¢ tego nie domyslit, gdyby$ mi nie powiedzial.

— Zamknij si¢. — Oddalit si¢ wsciekly, mruczac co$ pod nosem i pochylony zaczal badac
dziwny kadtub. W chwilg p6zniej znéw ustyszalem jego glos; tym razem zabrzmiat donosnie,
przyjacielsko: — Rim znalazt co$ interesujacego.

— Jaki$ dziwny material — powiedzial. — Nie mog¢ wydoby¢ z niego zadnego dzwigku.

— A jakiego dzwigku si¢ spodziewale§ w przestrzeni kosmicznej?

— To znaczy nie widzg, zeby przekazywal drgania, kiedy uderzam w kadtub rgkawica. Nie
czuj¢ nawet, zeby moja reka natrafiata na jakikolwiek opor — chociaz si¢ zatrzymuje, tak jak
powinna. I wiesz co? Mimo wszystko nasz masometr dziatat!

— Wielka mi rzecz! — parsknalem ironicznie.

Rim wyprostowat si¢ i zblizyt do mnie.

— Piwo mi si¢ skonczylo. Nie masz przypadkiem?

W milczeniu wreczytem mu puszke, stuchajac  niesamowitych  bulgotow,
wydobywajacych si¢ z jego gardta, kiedy ciagnat piwo przez otwdr w hetmie i system rurek.

Widocznie suszyto go z podniecenia. W ciggu czterdziestu sekund oproznit puszke, cisnat
ja w proznie, zamrugal i m¢tnym spojrzeniem zaczat szacowaé nasze odkrycie. Miatem
wrazenie, ze to piwo wycieka mu oczami.

— To jest statek — orzekt. — To nie moze by¢ nic innego. A jezeli to jest statek, to musi by¢
wydrazony w $rodku. Chcialbym tam zajrze¢.

— Wolatbym raczej, zeby$ poprzestat na przeswietleniu go.



— Ach... — Rim osunat si¢ wewnatrz swego skafandra, co przy braku sity cigzko$ci
odpowiada wtasciwie rzuceniu si¢ na fotel. Miewa momenty chandry i widziatem, Zze wtasnie
jeden z nich nadchodzi.

— Zostan tutaj — polecit mi po chwili. — Id¢ po moja torb¢ z narzgdziami.

Mato mnie nie wystrzelit w kosmos strumieniem gazéw ze swoich silniczkow, z taka
szybkoscig $mignat do naszego statku. Oczyma wyobrazni widzialem, jak si¢ tam miota,
przeklina i wywraca wszystko do gory nogami. Od sze$ciu miesigcy nie byt w laboratorium i
na pewno pozapominal, gdzie co ma. Mimo to jednak zjawil si¢ po jakich§ dwudziestu
minutach z torba narzedzi i baterig pomocniczg zawieszong na szyi.

— Jupiii! Jestem! — wrzasngl pokonujac btyskawicznie dziesigciomilowg przestrzen
dzielaca go od obcego statku. Zanim znalazlem si¢ w miejscu jego ladowania, zdazyt juz
przyczepi¢ si¢ do kadluba i montowal wtasnie §wider elektryczny.

— Co masz zamiar zrobi¢? — zapytatem.

— Wyborowac dziurg.

— Czys$ ty zwariowal? — zaczatem, po czym znizylem glos. — Stuchaj, gdyby ci ludzie
chcieli do nas wyj$¢, juz dawno by to zrobili. Trzeba mie¢ troche taktu. A poza tym nie
mozesz przeciez po prostu wywierci¢ dziury w czyim$ statku! Mozesz im wypusci¢ cale
powietrze!

— Nic im nie bedzie — odparl niedbale. — Jezeli sa na tyle madrzy, ze potrafia odbywac
podréze kosmiczne, to tym bardziej dadza sobie rade z niewielkg dziurka. Zreszta wierce
wylacznie po to, zeby si¢ przekonac, z czego zbudowany jest ten kadiub.

Z tymi slowy wiaczyt urzadzenie i pochylony nad §widrem przytozyt go do kadtuba.

Przez chwile przygladatem sig, jak czubek wiertta wchodzi w substancje przypominajaca
drewno, ale wkrotce ogarngto mnie niezwykle uczucie i stwierdzilem, ze nie moge dhuzej
patrzec.

Okrazytem statek, bezmyslnie podziwiajac jego dziwng pekata sylwetke. Nie wiem
dlaczego, ale wypatrywatem kilu — ktérego oczywiscie nie byto. Naturalnie ulegatem temu
samemu dziwnemu zludzeniu, ktére méwito mi, ze ten statek ptynie w pozycji pionowe;.

Phmie? No tak. Tak sobie pomys$lalem. Mozna si¢ chyba wyrazi¢, ze co$ plynie w
przestrzeni kosmiczne;.

Miatem wilasnie wréci¢ do Rima, zeby zobaczy¢, jak sobie radzi, kiedy moja uwage
przykut jakis ruch. Co$ ostrego 1 blyszczacego wytanialo si¢ z burty statku.

— Rim! — wrzasnatem przerazony. — Wiertto przechodzi na drugg strone!

Czubek wiertla znieruchomiat.

— Jak daleko jestes?

— Bedzie z pigédziesiat jardow!



Rim zaklat z niedowierzaniem i $mignagt w moja strong. Mato mu oczy nie wylazly na
widok metalowego czubka.

— To wiertto ma zaledwie osiem cali dlugosci. Jak moglo wejs¢ na grubos¢ pieédziesieciu
jardéw? Idz zobacz — nie, poczeka;!

Dodat gazu i btyskawicznie okrazyt statek.

— Wyjmuje wiertlo — oznajmit przez radio. — Czy czubek si¢ rusza?

— T... tak — baknatem obserwujac czubek wiertla, ktory to wychodzil, to si¢ chowatl. —
Zrobite$s dwie dziury zamiast jedne;j!

— To niemozliwe! No, ztap za swoj koniec i1 poruszaj nim troch¢, musimy si¢ upewnic.

Po chwili wahania chwycitem mocno metalowe wiertto i popychajac i pociagajac je na
przemian pokonywatem opo6r pochodzacy jedynie od Rima. Jego glos ryknat mi w ucho:

— Rekojes¢! Lata mi w dtoni!

— Boje¢ si¢ — wyrazal to zar6wno moj ton, jak i moje stowa.

— To chodz tu do mnie, ja tez si¢ boje!

Bytem zdumiony, ze Rim moze si¢ czegokolwiek bac, ale ta $wiadomos$¢ tylko dodata mi
skrzydet. Kiedy jednak si¢ do niego zblizylem, Rim najwyrazniej zdazyl juz wzig¢ si¢ w
gar$¢, chociaz w dalszym ciggu pochylony nad $widrem trzymat go w kurczowym uscisku.

— Wiesz, co ja my$le? — szepngt gapigc sie na mnie. — Ze tam w $rodku nie ma zadne;
przestrzeni!

— Jak to, uwazasz, ze ten statek jest w §rodku petny?

— Alez skad — potrzasnat glowa z rozdraznieniem. — Stuchaj, pamigtasz, na ile to wiertto
wystaje z drugiej strony?

— Na jakie$ cztery cale.

— A wiesz, na jaka glebokos$¢ je wlozylem? Czterech cali! Czubek wchodzi tutaj i
wychodzi natychmiast pigcdziesigt jardow dalej! Migdzy burtami statku nie ma Zzadnej
odlegtosci! A brak odleglosci oznacza brak przestrzeni. Wewnatrz tego statku nie ma zadnej
przestrzeni.

Na dluzsza chwile zalegla cisza.

— Wiesz co, wracajmy lepiej — powiedziatem niepewnie. Rim mruknal co$ do siebie
potrzasajac glowa, ale wyciagnal §wider 1 wytaczyt prad.

I wtedy nagle §wider zaczal si¢ gig¢ 1 migotac jak plomien, a nie cialo state. Ale to nie
wszystko. Reka Rima, w ktorej trzymal narzgdzie, tak samo zaczgta si¢ gia¢ i migotaé, snuc
sig jak smuga dymu w podmuchach wiatru. Na widok nieprawdopodobnych wprost
odksztatcen wtasnej rgki Rim dziko wrzasnat.

Teraz juz i czg$¢ jego wyposazenia kosmicznego zachowywata si¢ podobnie. Wygladato
to tak, jakby nagle zaczg¢to Rima wsysa¢ do otworu, ktory wyborowat.

— Rim, uciekaj! — krzyknatem, zbyt przerazony, zeby mu pomoc.



Przez chwile patrzyl z niedowierzaniem, jak jego cialo wydtuza si¢ i1 faluje, a potem
wiaczyt silniczki skafandra i zanim si¢ zorientowatem, co si¢ dzieje, obaj, nie zwracajac na
siebie nawzajem najmniejszej uwagi, gnaliSmy nieprzytomnie w stron¢ naszego statku.
Oslepiony z pospiechu, wlaztem do $rodka i stwierdzitem, ze Rim juz tam na mnie czeka.

— Rim — powiedzialem bez tchu. — Ale$ si¢ pospieszyt. Nic ci nie jest?

— A co ma mi by¢! — burknat poirytowany. — Jasne Ze nic. Przeciez to nie mnie
zdeformowato, tylko przestrzen, ktéra zajmujeg.

Przyjrzalem si¢ blizej jego ciatu, ale nie dostrzeglem najmniejszych odksztatcen. Byl w
dalszym ciggu tym samym krzepkim, odrazajacym Rimem.

Otworzyt puszke 1 zaczat ztopa¢ piwo, ktore ciekto mu po brodzie i piersiach. Ja tez sobie
wzigtem piwa. Bylo tak cudowne, Zze bym si¢ w nim chetnie wykapal, tyle Ze nie mialem tego
W programie.

— Nie rozumiesz, co si¢ stalo? — zapytat migdzy jednym a drugim tykiem, rzucajac si¢ na
lezankg¢. — Przez ten otwor wlewata si¢ przestrzen. Tam w §rodku nie bylo zadnej przestrzeni.
Teraz juz wiemy: przestrzen zachowuje si¢ jak ciecz.

— A ja mysSlalem, Ze przestrzen to jest po prostu nic — odpartem wydajac podobne jak on
gulgotanie.

— Przestrzen ma okres$long strukture — stwierdzil powaznie. — Kierunki: péinoc, potudnie,
wschod, zachdd, zenit, nadir. Ma takze odlegto$¢. Rany boskie! — Jego zamglone piwne oczy
ozywily si¢ nagle z podniecenia. Zerwat si¢ z lezanki i wlaczyl wszystkie monitory kamer
zewnetrznych. — Popatrz! Calty wszech$wiat gwiezdny zawarty jest w przestrzeni. Wszystko!
Z wyjatkiem... — Jego glos znoéw przeszedt w betkot. Wypuscit z reki pusta puszke i siggnat
po druga do jednego z pigtrzacych si¢ wszedzie kartondw. Powoli znowu opadt na lezanke w
ponurej zadumie.

— Jednego nie moge zrozumie¢ — zagaitem. — A mianowicie dlaczego ta rzecz przypomina
mi grecka tryreme.

Bylem szcze$liwy, ze znéw znalaztem sie w naszej przytulnej kabinie. Swiatto mamy
zawsze nastrojowe i jesli nie liczy¢ gnijacych odpadkow jedzenia i smrodu, jest naprawde
bardzo przyjemnie. Najchetniej zapomniatbym w ogdle o spotkaniu z tym obcym ciatem —
zaktécito nam tylko spoko;.

— Nie przejmuj si¢ — powiedzialem pocieszajaco. — MieliSmy trudny dzien. Chodz,
napijemy sig.

Ale Rim nie dat si¢ pocieszy¢, wiec zaczeliSmy si¢ zalewaé w ponurym milczeniu. Nieraz
w trakcie tej wyprawy zdarzaty nam si¢ takie pijackie wyskoki, zwtaszcza kiedy ogarniaty nas
wspomnienia naszych niepowodzen doznanych wérdd bliznich na Ziemi, ale nigdy jeszcze nie
widziatem, zeby Rim zalewat si¢ z takg rozpacza.

W parg godzin pdzniej cigzko dyszac zdotat przyjac pozycje siedzaca.



— Czy ty nie rozumiesz... — powiedzial ochryple, z trudem dobierajac stowa. — Czy ty nie
rozumiesz, na czym polega dowcip z tym statkiem? Przeciez on ptynie w przestrzeni jak okret
po wodzie. Jest rzeczywiscie poza przestrzenig — poza wymiarami. Ale on si¢ na nich unosi i
my widzimy t¢ cz¢$¢, ktora na skutek cigzaru znajduje si¢ ponizej linii zanurzenia... to znaczy
zanurzenia w przestrzeni.

— Ale przeciez on nie ma zadnego ci¢zaru — zaoponowalem niezbyt przytomnie. MieliSmy
juz wtedy obaj niezle w czubie.

— Chodzi o ci¢zar w ich sensie, nie w naszym, idioto. O rany, ale jesli przestrzen jest dla
nich woda, to co jest dla nich powietrzem? A my, wiesz, czym dla nich jestesmy? Rybami w
morzu. Ktore nigdy nie osiaggng powierzchni.

Macajac na oslep podszedt do mnie, az dotknat r¢ka mojego ramienia.

— Wiesz, co ci powiem: nigdy juz nam si¢ wigcej nie trafi taka okazja.

— Jaka zn6éw okazja?

— Zeby zobaczy¢, jak to jest tam, gdzie nie ma przestrzeni. Wchodze do tego statku.

— Ale przeciez nie mozesz tego zrobic...

— Jak to nie moge? Bedziesz mi mowit, co moge, a czego nie moge? Mnie, Rimowi,
Rimowi Wielkiemu? Gdyby nie ja, toby cie tu przeciez nie byto. Dalej by$ si¢ wycierat po
rynsztokach na Ziemi.

Nawet w moim pijanym widzie zorientowatem si¢, ze Rim osiggnal stadium
rozdraznienia, po ktorym zwykle nastgpowato stadium rozczulania si¢ nad sobg. I tak nie
moglem zrobi¢ nic, zeby temu zapobiec, a przynajmniej bylo to jakie§ urozmaicenie. W
kazdym razie w poroéwnaniu z innymi szalonymi pomystami, jakie mogly mu w tym stanie
strzeli¢ do gtowy, ten byt oryginalny. Zawieral element ryzyka.

— Zastandw si¢ — zaczalem mu jednak perswadowac. — Jakim cudem zamierzasz dostac
si¢ na ten statek. Przeciez on nie ma zadnych otworéw. Gdyby$ wiecej czasu spedzal w
laboratorium...

— Wiasnie. W laboratorium! — Z oczu Rima trysnety wielkie brunatne tzy. —
Uniemozliwili mi jakakolwiek powazniejsza prac¢ naukowa! Zestali mnie tu, gdzie wedlug
nich nic nie bed¢ mogt zrobi...

— Geniusz rzadko kiedy bywa doceniony — usilowatem go pocieszy¢.

— Zobaczysz, Rim zrobi jeszcze odkrycie, ktore zadziwi wszystkich. Rim zbada istote
przestrzeni. Przekonasz sig.

— Ale, stary, tam si¢ naprawde nie ma jak dostac.

— Nie ma jak! Par¢ uncji materiatu wybuchowego w zupetnosci wystarczy. Najwazniejsze
tylko, zebym tam wszedt, zanim wedrze si¢ do srodka ta cholerna przestrzen, i tylko patrzyt...
patrzyt...

Jego glos przeszedl w znajomy betkot. Zdumiony zerwatem si¢ na nogi. Rim byt

naprawde pijany!



— No dobrze, a co z ludzmi, ktorzy sa tam wewnatrz?

Obrzucit mnie wrednym spojrzeniem, jakiego nigdy dotychczas u niego nie widziatem.
Do tej pory nie zdawatem sobie sprawy, jak bardzo nienawidzi spoteczenstwa za to, ze tak si¢
z nim obeszto — mimo Ze byla to przeciez jego wina. Teraz postanowit odegra¢ si¢ na sile,
jaka stanowit kodeks moralny tego spoteczenstwa.

— Z ludzmi!? — ryknat. — Odrobina przestrzeni im nie zaszkodzi! To wszystko dla dobra
nauki!

Potrzasnalem glowa z calg stanowczos$cia, na jakg mnie bylo staé.

— Nigdzie nie idziesz.

— 1 ty bedziesz méwil Rimowi, co ma robié, tak? — Pokiwatl gtowa nieprzytomnie i jego
pigs¢ wyladowala na moim nosie. Zachwialem si¢. Mimo bolu, mimo btyskawic, ktére
przeszywaly modj mozg, usitowatlem oceni¢ sytuacj¢, zanim przewrdcilem si¢ roznoszac
krzesto. Rim nacieral. Odwrécilem si¢ na bok, zeby unikna¢ nastgpnego ciosu, i jednocze$nie
rozgladatem si¢ za czyms$, czym moglbym go uderzy¢. Puszka! W zasiggu reki mialem peing
puszke. Siegnatem po nig, podnoszac si¢ jednocze$nie z podlogi. Rim przyczajony, tez
zamierzal si¢ na mnie szklang kolbg z laboratorium.

— Aha, wigc idg w ruch narzedzia — warknal 1 rabnat nig o krawedz stotu. Tego jeszcze nie
byto.

— Rim! — krzyknatem przerazony. — Przeciez znamy si¢ od dziecka!

Tytem wycofatem si¢ pod $ciang; z ostupienia puszka wypadta mi z reki. Rim zblizat si¢
do mnie z dumg wystawiajac wyszczerbione szklo i robigc takie ruchy, jakby chcial mnie
pocigé. W ostatniej chwili cisngt sttuczong kolbe gdzies w bok i ulokowal na mojej szczece
jeden ze swoich najpote¢zniejszych ciosow.

I wtedy wlasnie opuscitem na jaki$ czas naszg kabing, zeby si¢ przenie$¢ w szczesliwsze
rejony nieswiadomosci.

Kiedy oprzytomnialem, Rima juz nie byto. Nie wiem, jak dlugo mogto to trwa¢, mysle, ze
z pie¢, dziesig¢ minut.

Bylem zbyt zamroczony, Zeby za nim po6js¢. Wstatem z jekiem, troche si¢ nad soba
uzalilem 1 zndw zajatem pozycje¢ lezaca, tym razem jednak na kanapie. Gtowa mi pgkata, ale
chyba nie tylko od piwa.

Po raz pierwszy w zyciu poczulem wyrzuty sumienia. Dlaczego — nie rozumiem. To juz
raczej Rim powinien je mie¢, nie ja. A jednak powloklem si¢ do lustra, przed ktoérym statem
dhugo, acz chwiejnie, wpatrzony w przerazajacy widok, jaki sobg przedstawiatem.

— Wygladasz koszmarnie — rzucilem rozpaczliwe oskarzenie pod wlasnym adresem. —
Wygladasz tak samo koszmarnie jak on.

Przez chwilg pocieszatem si¢, Zze moze nie az tak, po czym zainteresowatem si¢, co robi
Rim. Wigczytem gtéwny ekran, ktory ukazal mi obcy statek. Powigkszajac obraz kilkakrotnie

spostrzegtem mojego partnera majstrujacego cos w dolnej czesci rufowej. Nagle zobaczylem,



jak cofa si¢ blyskawicznie i jak zaraz potem silna eksplozja wyrywa w burcie statku pokazng

dziurg.

Rim natychmiast dal nura w ten otwor, ale w ciagu tamtych paru krotkich sekund, zanim
mi zniknat z oczu, zdotatem jeszcze zobaczy¢, jak skregca si¢ i wije, niby pod dziataniem
silnego pradu. Juz po chwili jednak przestalem si¢ nim interesowac, catkowicie pochtonigty
tym, co dziato si¢ ze statkiem.

Kiedy mianowicie wdarla si¢ do jego wnetrza przestrzen zaczat tong¢. To znaczy stawal
si¢ jakby wickszy, wyrazistszy, bardziej majestatyczny. W miar¢ jak coraz glebiej sie
zanurzal, wyjasniata si¢ powoli zagadka jego ksztattu, az wreszcie ukazat si¢ nam, rybom, w
calej swojej okazatosci: z kilem, ktory jednak byt wygieta linig dzioba, burtami i rufa.
Dostrzeglem nawet wiosto sterowe.

Powoli w gwiezdnym wszech§wiecie wytonit si¢ pelny obraz statku kolysanego pradami
przestrzeni. Wreszcie, kiedy zatonat juz catkowicie, zobaczytem wszystko doktadnie: odkryty
poktad, martwa zatoge i wielki kwadrat Zagla, a koto niego pigkna mtoda parg, ktora tym
statkiem ptynela: mlodzienca o twarzy poety — ze zlotg obrgeza na szyi i krotkim sztyletem,
symbolem wtadzy, u boku i pickno$¢ w zwiewnej szacie, z kunsztowng fryzura, obj¢tych w
uscisku. Na ich obliczach $mier¢ rozlata wyraz pogodnego spokoju. Oczywiscie mieli po
jakie$ dziesig¢ metrow wzrostu...

W ciggu paru minut statek zaczatl si¢ rozpada¢. Na widok malenkiej postaci
przedzierajacej si¢ przez szczatki z¢z automatycznie wilaczylem tacznos$¢. Ustyszalem
chrapliwy oddech Rima. Wszystko odbywalo si¢ wedlug programu. Za pomocg silniczkow
skafandrowych btyskawicznie pokonat niewielka odlegtos¢ dzielaca go od szlachetnej pary.
Na tle ich wdzigcznych postaci przypominat ordynarnego karta.

Po chwili ich zanurzone w przestrzeni ciata tez zaczgly si¢ rozpadaé; rozptywaty sie w
wirujacych drobinkach, krotkich btyskach i spiralach. Az wreszcie caly statek, nasigknigty
woda, a raczej przestrzenia, rozleciat si¢ na malenkie czastki pograzajac si¢ w niebycie.

— O rany — drzacym gltosem wyjakal Rim. — Jestem morderca.

W dziesi¢¢ minut pozniej na ekranie byla juz tylko czarna, pusta przestrzen. Rim wrocit
na nasz statek i opryskliwie burknat, Zze nie dowiedziat si¢ dostownie niczego wigcej na temat,
jak to jest tam, gdzie nie ma przestrzeni.

Wobec tego obaj siegnelismy po puszki.

Cate sprawozdanie naukowe Rima za ten rok brzmiato: ,Natknatem si¢ na statek
zaglowy. Zatopilem go”. Mam nadziej¢, Ze nie stracimy przez to posady; nie wiem, czy by
nam si¢ trafila druga taka gratka. W kazdym razie piwa nam starczy jeszcze na jakie$ trzy

miesigce, a potem si¢ zobaczy.



Przepraszam, obawiam si¢, ze tego piwa starczy nam najwyzej na dwa miesigce, a moze

nawet na miesigc?

Nastepnego dnia Rim za§miewajac si¢ powiedziat:
— Wiesz, jako$ nie mogg sobie tego wyobrazié — ze sg takie istoty, dla ktorych przestrzen
jest cigzka cieczg! Chciatbym zobaczy¢ ich samoloty.

— Wiasnie — odparlem. — A ja jestem ciekaw, co bedzie, jak wynajda todzie podwodne.

Przelozyta Zofia Uhrynowska-Hanasz



O autorze

Barington J(ohn) Bayley

(1937-2008) brytyjski pisarz science fiction, urodzony w Birmingham. Pracowat w
Krolewskich Sitach Powietrznych. W latach 60. zwigzal si¢ z pismem New Worlds, ktore pod
przewodnictwem Michaela Moorcocka przyczynilo si¢ do zmiany jakosciowej w SF i
powstania zjawiska zwanego Nowa Fala. Do konca zycia przyjaznit si¢ z Moorcockiem, ktory
dzisiaj rozporzadza, wraz z synem autora, prawami do wszystkich utworéw Bayleya. Napisat
do pism i antologii kilkadziesiat znakomitych opowiadan, wiele z nich wciaz jest wymieniane
jako kanon brytyjskiej fantastyki, a takze 17 powiesci. W Polsce znamy tylko trzy: Kurs na
zderzenie (1973), Zagtada Chronopolis (1974) 1 napisana dla Games Workshop Oko terroru.

Bayley uzywal pseudoniméw, m.in. Simon Barclay, John Diamond. W swoich
opowiadaniach wprowadzal nowatorskie rozwigzania, niewatpliwie byl to jeden =z

najwybitniejszych tworcow krotkiej formy w dziejach science fiction.



TOM JOSEPH

Teoria jednolitego pola



Wiersz Tima Josepha ukazatl si¢ w amerykanskim miesi¢gczniku ,,Analog”, lansujacym
tradycyjna, tzw. ,,twardg” science fiction i dalekim od poezji. Ale podobat si¢ tak, ze redakcja
zostala zasypana entuzjastycznymi listami od czytelnikéw. ,, Teoria jednolitego pola” to
niezwykle rzadki przyktad wiersza autentycznie fantastyczno-naukowego, a moze nawet
naukowego, gdyz z zasady mieszanka poezji i science fiction nie daje dobrych wynikow, bo
ujawnia si¢ wtedy romantyczno-poetycki charakter fantastyki i fantastyczny charakter poez;ji.

Zaden z amerykanskich czytelnikow nie zwrdcit uwagi na podobienstwo wiersza do
czego$, co napisat filozof Karl Popper, ale Tim Joseph ujal to pigkniej, a za to duzo mozna

wybaczy¢.



Teoria jednolitego pola

Na poczatku byt Arystoteles.
I ciata w stanie spoczynku przejawialy sktonno$¢ do pozostania w spoczynku.
A ciata bedace w ruchu przejawialy sktonno$¢ do przej$cia w stan spoczynku.

I wkrotce wszystko znalazto si¢ w stanie spoczynku.

I wtedy Bog stworzyt Newtona.

I przedmioty w stanie spoczynku przejawiaty sklonnos¢ do pozostania w spoczynku.
Ale przedmioty bedace w ruchu przejawiaty sktonnos¢ do pozostania w ruchu.

I energia byta zachowana, i1 ruch byl zachowany 1 materia byta zachowana.

I Bog ujrzatl, ze to jest strasznie zachowawcze.

I wtedy Bog stworzyt Einsteina.

I wszystko byto wzgledne.

Szybkie rzeczy staty si¢ krotkie,

A proste rzeczy okazaty si¢ zakrzywione.

I wszech§wiat wypenit si¢ uktadami inercyjnymi,

I Bog ujrzat, ze to byto wzglednie ogblne, ale czes$¢ z tego byta szczegdlnie wzgledna.

I wtedy Bog stworzyt Bohra.

I byta zasada,

A tg zasadg byl kwant

I wszystko zostato skwantowane.

Ale pewne rzeczy nadal pozostaly wzgledne.
I Bog ujrzat, ze jest batagan.

I wtedy Bog mial zamiar stworzy¢ Furgesona.
I Furgeson by ujednolicit

[ upolowatby teorie

I wszystko statoby si¢ jedno

Ale bylo to dnia sid6dmego

I Bog postanowit odpoczaé.



I przedmioty w stanie spoczynku pozostaja w spoczynku.

Przelozyt Lech Jeczmyk



O autorze

Tim Joseph, amerykanski fizyk pracujacy w Cornell University nie zajmujacy si¢ na co
dzien tworczoscia fantastyczng, ani zadng inng, napisal ten poetycki zart z nudow.
Opublikowany w pismie SF, potem byt przedrukowywany m.in. przez ,,New York Timesa”

jako przyktad zwigzku nauki z poezja.



BRIAN W. ALDISS

Trzezwe odglosy poranka

w jednym z odleglych krajow



Brian W. Aldiss jest pisarzem niezwykle ptodnym, pamig¢tam, ze lata temu wydat swoja
bibliografi¢ z okazji setnej publikacji. Jest bardzo angielski, mozna powiedzie¢ dystyngowany
1 nie zarobilby na Zzycie w amerykanskich ,,pulpowych” pisemkach. Sa autorzy (jak chocby
P K. Dick), ktorzy przez cale zycie pisza jakby t¢ sama ksiazke, u Aldissa kazdy utwor jest
inny, wida¢, ze dla niego literatura to zabawa intelektualna i eksperyment. Tutaj daje nam
nostalgiczng, psychologiczna opowie$¢ o wigzniu, przypominajacg nastrojem rzeczy Coetzee,

laureata Nobla z Poludniowej Afryki. (Juz stamtad uciekt.)



Trzezwe odglosy poranka w jednym z odleglych krajow

O czwartej nad ranem $ledczy wyszedtl. Jego pomocnik odpiat zatrzaski z moich nog 1
wylaczyt dwie lampy tukowe, ktore dotad tryskaty mi $wiattem w twarz. Lampy ostabty,
zmatowialy, zgasty.

Pomocnik pomodgl mi wsta¢ 1 wyprowadzil mnie z pokoju, potem kamiennymi schodami
weszlismy do rozleglego holu przesigknigtego wonig siarki i dalej po nagich drewnianych
schodach do mojego pokoju na pierwszym pigtrze. Kiedy zostatem sam, dobrnatem do t6zka i

upadtem na postanie.

Notatka:

W przedrannej godzinie plaza swiadome i nieswiadome gesty osiqgajq petng zgodnosc.

Przez dtuzsza chwile lezatem tak jak padlem, nogi zwisaty mi z tozka, stopy dotykaty
podtogi. Twarz miatem obolalg. Opuchlizna rozciggata nieregularne kontury mojej glowy w
nieskonczono$¢ w sposob niespojny. Jeden rozpalony policzek dotykat wysokiego sufitu,
podczas gdy delikatna okolica ponizej powiek obejmowata miejsce, w ktorym §piewat ptak. |
grata muzyka — nie delikatna, ale twarda — w jakiej$ zalanej woda pieczarze, gdzie bito moje
serce. Odcinek czasu, o ktorym myslatem jako o 2n (x-ja)’ przeszedt koto mojego postania
podrygujac jak waz z przetragconym kregostupem. Jego koniec stanowit dla mnie znak, Zeby
si¢ podnies¢ 1 podejs¢ do okna.

Usiadlem w wiklinowym fotelu, trzymajac si¢ parapetu i ogladatem przez szybe¢ rozlane
ksztalty ciemnos$ci. Drewniany parapet byt gleboko osadzony i wytarty od dlugiego uzywania
jak twarz starego cztowieka. Okno mialo drewniane wewngtrzne okiennice, przybite do
Sciany, zeby nie mozna ich bylo zamkna¢. Niezdrowa niebiesko-zielona farba na nich pokryta
si¢ bablami. Okno sktadalo si¢ z dwoch potowek, ktore powinny otwiera¢ si¢ na zewnatrz, ale
byly zabite gwozdziami i1 zakratowane.

Okno przezylo zmiany por roku i rezimoéw; kiedy$ zapraszato gosci do hotelu, teraz
strzeglo wiezniow. Kiedy$ przybywano tu pi¢ cuchngce wody mineralne, teraz stosowano tu

ostrzejsze kuracje.

Notatka:



Rozum nakazywat trzymac oczy i okna zamkniete.

Zapewne zasnatem przy tym oknie. Sledczego juz nie bylo, ale miat on w mojej psychice
swoich pomocnikow, ktorzy moéwili za niego podczas jego nieobecnosci.

— Wiesz, co trzymam w rgce?

— Nie.

— A na co to wyglada?

— Wyglada na papier.

— A co jest na tym papierze?

— Pismo?

— Czyje pismo?

— Jezeli pozwoli mi pan spojrze¢, to moze uda mi si¢ odpowiedzied.

— Czyje to pismo?

— Moje.

— To twoj dziennik z wczorajszego dnia. Wiesz dobrze, ze masz pisa¢ tysigc stow
dziennie. Tu jest tylko dziewigcset szes¢ stow. Dlaczego?

— Zabrakto mi stow.

— Mozemy znéw zwolni¢ twdj rytm biologiczny.

— Nie!

— Przeczytaj mi, co napisales.

Podat mi kartki 1 zaczatem brna¢ przez swoje roztrzg¢sione pismo.

Pamieta sie rozne rzeczy nie wiedzqc co si¢ pamigta. Na przyklad spotkanie z kims kogo
sig kochalo. Kogo si¢ kocha. Albo rozstanie. Anonimowa tesknota zeby poczué jej drogi
uscisk. Jeden uscisk. Jeden drogi uscisk. Na parapecie jest napisane zZe wigzienie to nic
takiego moze patrzqc na ten kawat drewna jestem bardziej wolny niz w domu. Napisatem to
wczesniej i moge mysle¢ o mojej zonie wyglgdajgc przez tamto inne okno i widzqc jak ona
rozmawia z jakims innym mezczyzng. Moze to byl piekarz placilismy mu raz w tygodniu. Jej
nogi w tym matym wyblakltym ogrodku z zielonymi krzewami zapomniatem jak si¢ nazywajq.
Wity sie na jednej Scianie i byla to moja droga chwila szczescia patrzytem na nig i na
wszystko co miatem... do stracenia. Ona w tym olbrzymim miescie musi sie utrzymac. Ale czy
to nie jest tez pusty czas albo odnajdziemy si¢ przez rozigke. Chce powiedziec to jest tylko
dzisiaj ale jest przeciez inne miejsce o ktorym wiemy i ktore jest nie tylko na dzisiaj i gdzie nie
ma takich rzeczy jak rozigka kara i bol. Miejsce gdzie nigdzie nadnaturalne na tym parapecie
zamknigcia...

Bylo to tylko wspomnienie. Uplynat czas. To, co myS$lalem, ze powiedzialem, moze
powiedziatem wczoraj albo moze powiem to dzisiaj. Moze na delirycznych obrzezach tortur

pisatem codziennie to samo.



W dzbanku na parapecie bylo troch¢ wody. Pociagnalem tyk, przepuscitem ja przez

rumowisko moich zdemolowanych ust.

Notatka:
Pamieé  jest zwyrodnieniem umystu, umyst jest zwyrodnieniem ciala. Te

zwyrodnienia sq istotq ludzkiego losu i nalezy z nich robic uzytek.

Z nadejsciem $witu za oknem zaczgly si¢ formowac ksztatty. Ludzie i rzeczy zaczgly si¢
rusza¢. Pod moim oknem kotysala si¢ me¢tna latarnia, urwana sylaba w nieskonczonych
jezykach mroku. Dziwny dreszcz przebiegl mi wzdhuz kregostupa. Jeszcze jeden dzien na
nieskonczonej Ziemi, ludzie wstaja z 16zek, zawijaja si¢ w ubrania i1 idg do swojej pracy z
oddechem nieswiezym po nocy. Porzadek naturalny i spoleczny laczy si¢ w jedno. Stuzba i
zolnierze zawsze wstaja pierwsi. To musza by¢ stuzacy, ci co kreca si¢ pod moim
zakratowanym oknem. Za jaka$§ godzing przyniosa mi $niadanie, umyjg mnie i opatrza nocne
uszkodzenia.

Za szyba zerwat si¢ krotkotrwaly przedranny wiatr. Nie przycinane drzewa tworzyly aleje
prowadzacg przez zaniedbany ogrod do jeziora. Poruszyly sie. Ja nie. Trwalem bezwtladnie z
broda oparta na szorstkim parapecie.

Moje serce bilo. To wystarczato.

Kiedy moglem znéw mysle¢, wrocitem do planéw ucieczki. Uciektem z Petrovaradin;

mogtem uciec i z Tilich. Dzisiaj uciekne.

Notatka:

Obrot wokot osi. Codzienna dieta planow.

Co$ z zewngtrznego chtodu przeniknelo przez okno i ukoito pulsujaca glowe. Moje
zmysty zawedrowaly w regiony dla mnie niedostgpne. Potludzkie postacie poruszaty si¢ w
substancji przypominajacej $wiatlo dzienne. Swiattodzien. Bezglosnie do thustej rzeki.
Ogniska. Przysadziste fortece wspinaja si¢ na kamieniste wzgorza. Garnki, kilka psow,
niedogotowane migso, dwie picie. Zeby, cztonki, pradawne gesty mitosci i wojny, brazowy
napier$nik. Posta¢ w diugiej szacie $§piewa na klgczkach.

Kiedy ocknatem si¢ znoéw, z zewnatrz naptywalo §wiatlo i wida¢ byto géry. Miaty nadal
na ramionach swdj $niezny plaszcz, cho¢ wkrotce na réwniny miato przyjs¢ kontynentalne
lato. Trzezwe odglosy poranka w starym uzdrowisku. Matowy odblask na jeziorze
wskazywal, gdzie odbija si¢ niebo. Kiedy mnie tu sprowadzono, jezioro bylo skute lodem. W
zaro$nigtych ogrodach martwe zesztoroczne liscie gnity wsrod nowych kwiatow, rozktad i

rozw0j utozsamione. Wkrotce wyjada trzej jezdzcy. Ocknalem sig, zeby ich zobaczy¢.



Na szafce przy postaniu lezy papier i pioro. Wreszcie zapragnatem dokonczy¢ moja
dzienng norme¢ stow, moje zadanie. Wziglem je i przystgpilem do magicznego aktu, do
sporzadzania bladej imitacji rzeczywisto$ci za pomocg zonglerki dwudziestoma sze$cioma
literami.

Napisalem: Cafa sztuka. Przekreslitem to. Wszystkie sztuki. Tak. Wszystkie sztuki usitujg
opisac jeden swit.

Czy to prawda? Ktory $§wit?

Za moimi horyzontami rozcigga si¢ Jedyne Panstwo. Jego ulice pokrywajq wigkszq czes¢
zamieszkanego Swiata. Ja jestem z niego. Ono jest ze mnie. Czlowiek je stworzyt, zeby rzqdzic¢
ludzkoscig. Czy mozemy zbuntowac si¢ przeciwko niemu... czy moze tak jest najlepiej? Moja
mata rodzina jest jedng komorkq. Moje dzieci sq tylko dzie¢mi, mogq by¢ zabite, mogq zabic
same. Jedyne Panstwo moze wybierac. Jakby to ujac? Rozne prawdopodobne przysztosci.

Siedemdziesigt dwa stowa. Odpoczynek Miatem zamiar pisa¢ prawde, ale wszystkie
stowa sg ktamliwe, bo moga przedstawia¢ tylko jedng z wielu ptaszczyzn istnienia. Jak co

dzien o $wicie rozptakalem sie, stajac wobec bezmiaru ospatosci tego kontynentu.

Notatka:
Jedynie ruch oddaje prawde

Trzej jezdzcy $miato wyruszali w nowy dzien. Ustyszalem ich koniki, zanim ich
zobaczylem. Stajnie miescity si¢ gdzies na lewo, niewidoczne dla moich oczu. Kopyta
zastukaty na dziedzincu. Potem jezdZcy znalezli si¢ w moim polu widzenia i skierowali si¢ w
strong jeziora, ku drodze, ktéra biegta wzdtuz jego brzegu.

Jezdzcy ubrani byli w baranie czapki, skorzane kurtki i czarne welniane spodnie. Przez
plecy mieli przerzucone krotkie karabinki. Straznicy. Gdzie$ tam na skraju réwniny beda
petni¢ stuzbe przez caty dzien i wrdca o zmierzchu. Z terenu hotelu mozna ich zobaczy¢
jedynie, kiedy wyjezdzaja i wracaja. Ich twarze ogladalem tylko wieczorem, byly wtedy
pozbawione rysow albo oznakowane wylacznie wasami i bokobrodami.

Kuchnie, niewidoczne z mojego okna, miescity si¢ z prawej strony w niskim, oddzielnie
stojacym budynku. Nad gorami ukazato si¢ stonce 1 wkrotce ustyszalem kroki stuzacych na
dhugich korytarzach, gdzie utrzymywala si¢ won siarkowych Zrédel, jak zaduch wadliwej
kanalizacji. Otwierano inne drzwi i zajmowano si¢ innymi wi¢zniami, ludzmi, ktérych nigdy
nie widziatem. Zazgrzytat klucz w moim zamku. Kobiety weszly do przedpokoju, pchnety
podwojne drzwi, wkroczyty z tacami, parujacymi rgcznikami i bandazami, z u$miechem w

oczach i na ustach. Stare kobiety, ktore zacigty si¢ w swojej dobroci. Kolejny dzien w Tilich.

Notatka:

Kazdy ma prace. To jest prawo praw.



Na $niadanie mialem dzem wisniowy, §wieze buteczki, masto i kawe. Nic z tego nie bylo
syntetyczne, ale juz si¢ do tego przyzwyczailem. Jedyne Panstwo istnialo za krétko, zeby
osiggna¢ petng jednolito$¢. W tej jego czesci, ktora jest stanem umyshu, wlasciwie nic nie
istniato.

Po myciu bylem jak zwykle wyczerpany. O tej porze zawsze zapadatem w sen nie budzac
si¢ do potudnia. Ale tego dnia nie miatem zamiaru zasypiaé, tego dnia miatem uciec.

W wielkiej wykladanej kamieniem fazience, gdzie za poprzedniego rzadu pacjenci
zazywali kapieli 1 popijali wody mineralne, wisialy na hakach blaszane wiadra
przeciwpozarowe. Odkrytem, Ze ostatni hak byt obluzowany. Pracujac w tajemnicy przez
kilka porankow, kiedy postugaczek nie bylo w poblizu, wyciaggnalem hak ze §ciany. Dtuzsze
jego rami¢ miato okoto trzydziestu centymetrow dlugosci, byt tez odpowiednio cigzki.
Wiadro schowatem za jedng z wielkich wanien.

Juz wczesniej wplottem w materac ukradziony kawatl sznura. Teraz wyciggnatem go i
przywiazatem jeden koniec do haka. Mdj nagi pokoj byt bardzo wysoki. Nad wewngtrznymi
drzwiami za czas6w uzdrowiska wisiata kotara: wyobrazatem sobie, ze byla bogata, obfita i
aksamitna. Zdj¢to ja — nie wiem, jak dawno temu, bo w Tilich czas jest czym$ niepewnym.
Ale pozostata stara szyna, na ktorej kotara wisiala. Przysuwajac t6zko i stajac na wyzszym
oparciu od strony glowy moglem wyja¢ szyne ze Sciany; upewnilem si¢ co do tego kilka

bolesnych dni wczesniej. Teraz wyciagnatem jg i ztapatem, zanim spadia na podioge.

Notatka:
Kazdy ma prace. Nie Panstwo, ale kazdy z osobna powinien decydowac o tym,

czy ta praca ma sens.

Lozko wrocito na miejsce. Wyniostem krzesto do przedpokoju i wdrapatem si¢ na nie z
pretem od kotary w rgku. Wysoko nad moja gtowa w suficie byta klapa. Pchnatem ja koficem
preta, ale ani drgneta.

W gtowie mi huczato. W ustach co$ zacz¢to mi sie rusza¢. Musialem usig$é, kryjac twarz
w dloniach. Wszystko to juz kiedy$ si¢ zdarzylo, prawda? Czy nie byla to czynno$¢
archetypowa? Zawsze co$ bylo przed kim§$ zamknigte...

Ta mys$l dodata mi sity. Podszedlem do parapetu, gdzie lezat moj papier. Napisatem na
nim: Zawsze cos byto przed kims zamknigte. Czy miato to gleboki sens, czy bylo zupelnie
pozbawione znaczenia? Wepchnalem kartke do kieszeni i powtornie wszedlem na krzesto.

Tym razem udato mi si¢ ruszy¢ klape. Z wielkim wysitkiem odepchnatem ja, odstaniajac
czarny otwor.

Starannie umiescilem na miejscu pret i odstawitem krzesto.

Potem stangtem pod otworem i zakrecitem ling. Hak wylecial w gore.



Poczatkowo chybitem, omal nie rozwalajac sobie glowy 1 stracajac platki tynku, ktore
zaraz skrupulatnie pozbieralem do kieszeni. Wreszcie przerzucitem hak przez otwor nad
glowa. Trzymat mocno, kiedy szarpnatem ling.

Teraz czekalo mnie najtrudniejsze zadanie. Wspia¢ si¢. Najpierw odpoczatem i napitem
si¢ wody, zwilzylem teZ sobie czoto. Potem zaczalem wdrapywac si¢ na ling.

Przez krotka chwile — 2n (x-ja)’ — lezalem z nogami dyndajacymi w powietrzu, zanim
zebratem sily, zeby wdrapac sie¢ dalej. Ramiona i glowa bolaty, ale wciagnatem za sobg ling 1
zamknatem klape. Byta zrobiona z cienkich deszczutek. Opuszczajac ja spojrzalem z gory na
swoOj pokdj, obcy z tej nowej perspektywy. Dom! Poczutem uktucie bolu. Tam bytem
bezpieczny! Ach te rozstania!

Szpary miedzy dachowkami dawaly mi dos¢ $wiatta. W obu kierunkach widzialem
jednostajny rytm belek. Owingwszy si¢ ling poszedtem w lewo, w strong stajni.

Z uczuciem ciekawo$ci mijatem inne klapy w podlodze. Pod kazda lezal wigzien,
odzyskujac sity po dziennym przydziale kary.

Na koncu strychu zatrzymatem si¢ przy ostatniej klapie, usiadlem i odpoczatem nieco.
Potem uniostem klapg. Wychodzita na gérny podest schodéw. Wszystko byto tam matowo
biate lub szare. Po schodach powoli wchodzita stuzaca, starsza, zgarbiona kobieta w biatym
fartuchu na czarnej sukni. Powstrzymatem si¢, zeby jej nie zawotac.

Jak tylko zapanowala cisza, zsunatem si¢ po linie. Nie moglem uwolni¢ haka. Pierwsza
osoba, ktéra zobaczy zwisajaca z sufitu ling, podniesie alarm. Szybko zbieglem po szerokich,
kreconych schodach.

Notatka:
Nie ma odejscia, jest tylko symbol odejscia. Nasze przyjazdy i odjazdy gubig sie

w czyms wigkszym.

Na dole rzeczywiscie miescita si¢ stajnia. Moja pokiereszowana twarz zdradzitaby mnie
natychmiast jako wig¢znia. Po dziedzincu krecili si¢ jacy$ ludzie, ale byli za daleko, zeby
zwrdci¢ na mnie uwage. Stanagtem we wrotach stajni.

Zapach siana, koni i1 skory. Nocny patrol jeszcze nie wrocil; w stajni nie byto nikogo. Na
koncu rzgdu pustych boksow staty dwa koniki. W Jedynym Panstwie nie byto wlasciwie koni:
zwierzgta pociggowe 1 wierzchowe uzyskiwano drogg syntezy. Prawdziwe konie ogladatem
dos¢ czesto na filmach. Zobaczylem zawieszone na $cianie siodta, ale nie wiedziatem, jak je
przyczepi¢ do zwierzecia.

Na jednym z siodet lezata barania czapa, jakie noszg straznicy. Wcisnatem ja na glowe i
podszedtem do najblizszego konika. Byto to myszate zwierze¢ z ptowym brzuchem i dtugim
ogonem. Przemowitem do niego, odwigzatem jego kantar od zelaznego pierScienia. Peine

zaufanie! Przez caly czas nasluchiwatem z zewnatrz okrzykoéw alarmu.



Wyprowadzilem konika z boksu i wsiadtem na niego z jakiego$ pienka. Trzymatem si¢
kantara i grzywy. Tracilem go pigtami w brzuch i ruszyt zwawo do wyjscia. WyjechaliSmy na
dziedziniec. Odwracajac si¢, poklepatem go po zadzie.

Przy$pieszyl. Przemawialem do niego i przynaglalem go pigtami. PrzemierzaliSmy
dziedziniec. Kto§ mnie okrzyknal, ale przyjaznie, cztowiek z workiem na ramieniu.
Pomachatem mu reka!

Konik rozdat nozdrza i krétkim galopem ruszyt ku réwninie! Trzymatem si¢ jakos,
przyklejony do jego grzbietu. Przeszedt w pelny galop! Krzyknalem z podniecenia —
rozpierala mnie sita idagca od konia. Czulem jak pracuja jego mig$nie, jego drobne nogi
migaty pod brzuchem, kark wygiety w tuk, glowa do przodu, rozwiana grzywa zastaniata mi
oczy. Wciaz krzyczatem! Ziemia pod nami rozmywala si¢, jak sypigce si¢ ziarno i byliSmy
daleko!

Notatka:
Z zielonym blyskiem radosci pasozyty pozerajg swoich gospodarzy. Jest to ich

sposob oddawania czci.

Ach, ta jazda, powietrze gra w ptucach moich i wierzchowca! Ruch byl wszystkim,
rzeczg samg w sobie. Udalo mi si¢ przez rozdygotane gatki oczne spojrze¢ przed siebie.
Przede mna rozciggato si¢ jezioro obrosni¢te ruda broda trzcin. A wzdluz niego biegta w
szpalerze brzéz droga na roOwning — dalej nie ma juz drzew, moze przez sto mil, dalej jest
tylko réwnina, brunatna roéwnina lezaca plasko az do stdop gor. A na roéwninie — blisko, coraz
blizej! — trzy czarne podskakujace plamy. Wraca nocny patrol!

Gdyby mi si¢ udato jego unikna¢... Za nimi rownina, odwieczna sucha rdwnina, na ktorej
stopa, kopyto i koto nigdy nie odcisng trwalego $ladu. Zobaczylem jaki$§ samotny ksztatt —
szop¢ lub szopy, zniszczone, dalekie. Posterunek? Opuszczona kopalnia miedzi? Dalej na
zachod Czarna Pustynia — wolno$¢ najbardziej elementarnego rodzaju, swoboda upadnigcia w
koncu twarzg na szorstki piach planety!

Co nie znaczy, ze zwatpilem w swoje motywy w tym naglacym momencie. Wszystkie
ucieczki sg ucieczkami od siebie, od obowiazkéw, od przeznaczenia. Wszystkie ucieczki sg
odmianami niewoli. Narastalo we mnie co$, czego najbardziej chciatem uniknaé — prawdziwa
wolnos¢!

Pojechalem wigc na los szczeécia w strone trzech jezdzcow.

Notatka:
Zaczyna rozumiec. Ucieka sie zawsze tylko przed wlasnym ja, a to ja mozna

zmienic.



Nie miatem broni. Nie mogtem tez kierowa¢ swoim wierzchowcem. Wypuscitem z dtoni
koniec kantara. Siedzialem tylko na grzbiecie konika i wlasnym tempem jechaliSmy na
spotkanie zblizajacych si¢ straznikdéw, ktorzy zaczeli gwizda¢ i dawaé znaki, a potem
pochylili si¢ w siodtach, jadac jak zro$nigci ze swoimi wierzchowcami, zdejmujac bron z
plecow. Ja tylko siedzialem bezwladnie.

Wsrod rzadkich drzew moj kon ruszyt galopem, nie wiem, ze strachu czy z radosci.
Zaczatem si¢ zeSlizgiwac¢ z jego spoconego grzbietu. Nagle stracitem uchwyt, krzyknatem 1
spadtem.

Potoczytem si¢ wsrdd kep szorstkiej trawy. Wstatem. Pobiegltem. Kluczac. Kryjac sig.
Skokami. Zywy jak rozpedzony jelen.

W podobnych chwilach niebezpieczenstwa jest si¢ spokojnym w $rodku. Jest si¢ catoscia.
Caly cztowiek dziala unisono, jak maszyna, jak jezdziec i kon. Nawet, jezeli wie, Ze nie ma
szans!

Bo tamci trzej z grzmotem kopyt walili wprost na mnie. Kierujac konmi za pomocg stdp,
kolan, calego ciala, z r¢gkami zajgtymi bronig. Drzewa byly moja ochrong. Biegnac w strong
jeziora, w strong trzcin, styszatem wokot siebie $wist pociskow. Chronily mnie brzozy, ich
wysmukte tuszczace si¢ pnie, srebrne, biate, srebrnoszare, czarne. Potykatem si¢ wsrdd nich,
jaitrzej jezdzey, zlaczeni dziwnym rytualem polowania.

Jeden z nich wysforowat si¢ do przodu. Wstrzymal konia, wycelowal. Stangtem i
spojrzatem na niego ostaniajac ramionami glowe.

Konfrontacja. Pod barania czapa prosta linia brwi, oczy pod brwiami. Zacigte usta.
Czlonek plemienia z rownin — poznalem to od razu z ryséw twarzy. Podczas gdy zrecznym
ruchem wymierzyt we mnie swojg bron, skoczytem na niego jak wilk. Strzelit.

Moje palce obsungly si¢ po kigbie jego konia, odpadty.

Potem tylko oderwane obrazy — nosze z gatezi, derki pod siodlem i rozmazana faktura

ziemi, po ktorej straznicy wiezli swoja zdobycz z powrotem do smutnego hotelu.

Notatka:
Jak sam mowi, rytual. Rytual polowania. Zachowany z czasow dawniejszych niz
wynalazek ognia. Podniecajgca przygoda wsrod drzew. Stara krew gra w

prowizorycznych zylach. Niewiele nas ocalato z prehistorii.

Rozebrany do naga dla ogledzin lekarskich. Przewieziony opancerzong furgonetka z
hotelu do izolowanych barakéw na zachdd od jeziora, gdzie trzymani s3 wigzniowie specjalni.
Zmuszony do wypicia jakiego$ goracego ptynu. Narkotyk z pocisku, ktérym trafit mnie
straznik nie pozostawil trwatych skutkéw. Bytem staby, ale glowe miatem jasng, kiedy

stuzace wyszly, pozostawiajac mnie na drewnianej, wypolerowanej tawie.



Pomieszczenie bylo nagie poza duzym biurkiem, za ktorym siedzialo dwodch
przygladajacych mi si¢ mg¢zczyzn, oraz terminalem komputera na osobnym stoliku.

Twarze obu me¢zczyzn byly mi znane. Jeden to maty, blady cztowieczyna z miekkimi
rysami i szarymi oczami. Zachowywat si¢ bardzo spokojnie, ale miat zwyczaj nerwowego
odchrzakiwania, jakby chciat si¢ za chwile odezwaé. Byl tylko $wiadkiem. Zgodnie z
wymogami prawa. Drugi to byl mdj $ledczy. Jego charakter stanowit dziwng mieszanke.
Czgsciowo sadysta, jak przystalo czlowiekowi jego profesji, ale nie bez wyobrazni —
inteligentny osobnik, ktory lubi zadawac bol.

— Widzg, Sto Osiemdziesiat, ze zabladzilbys$, gdyby nie straznicy — powiedziat. — Gdzie
bys$ pojechat, gdybysmy ci pozwolili?

— Nie wiem.

— Do domu?

— Nie wiem.

— Czy moze miale$ szalony pomysl, zeby zamieszka¢ na pustkowiu?

— Nie wiem.

— Moze chciate$ spedzi¢ reszte zycia wsrod koczownikow?

— Nie wiem.

Odpowiadatem ze spuszczong glowa, nadal wsciekty. Moje ubranie wcigz jeszcze

przesycone byto silnym zapachem konia.

Notatka:
Ludzie osadzeni w antagonistycznych rolach, wbrew pozorom czesto

wspolpracujq ze sobg.

Na biurku lezata patka. Widywatem ja juz wczesniej. Kiedy ja wzial do r¢ki, drgnatem
mimo woli, ale nadal odtragcalem jego pytania. Koniec palki byt rozzarzony do czerwonosci.
Sledczy dotknat nim lekko jednej z blizn na mojej twarzy. Poczutem jak odzywa si¢ we mnie
jaki$ system nerwow, ktorego istnienia nie podejrzewalem. Zaczalem drze¢, nie wiem, czy
bardziej ze zmgczenia, czy z bolu.

Sledczy wstat i przeszedt si¢c powoli po pokoju z uwaga wpatrujac sic w kamienne plyty
podtogi. Za plecami trzymat patke.

— Stuchaj, Sto Osiemdziesiat, kiedy uciekles, wziates ze sobg kawalek papieru, znajdujacy
si¢ obecnie w naszym posiadaniu. Moze $wiadek zechce przeczytaé, co wigzien tam napisal?

Swiadek wziat z biurka zmieta kartke papieru, odchrzaknat i zaczat czytag:

— Wszystkie sztuki usilujg opisaé jeden §wit. Za moimi horyzontami rozciaga si¢ Jedyne
Panstwo. Jego ulice pokrywaja wigksza cze$¢ zamieszkanego §wiata. Ja jestem z niego. Ono
jest ze mnie. Czlowiek je stworzyl, zeby rzadzi¢ ludzkosciag. Czy mozerny zbuntowaé si¢

przeciwko niemu... czy moze tak jest najlepiej? Moja mata rodzina jest jedng komodrka. Moje



dzieci sg tylko dzie¢mi, moga by¢ zabite, moga zabi¢ same. Jedyne Panstwo moze wybierac
rézne prawdopodobne przysztosci. Zawsze cos byto przed kim§ zamkniete.

Umilkt. Sledczy nadal przechadzat sie po pokoju.

— Ciag nie powigzanych mysli — powiedziatem. — Moze wszystko mi si¢ pomylito.

— Kwestionujesz istnienie Panstwa?

— Kwestionowatem swoje wlasne istnienie.

— Masz prawo krytykowa¢ Panstwo. Istnieje po to, zeby stuzy¢ tobie w tym samym
stopniu, w jakim ty stuzysz jemu. Nie jeste§ w Tilich jako zdrajca.

Zapadla cisza. Pokoj byt pomalowany na biato. Cienie byty szare. Przypomniatem sobie,
jak spadlem z konia i potem bieglem wsrdod drzew. Blado$¢ drzew, $miato$¢ rzeczy
niekolorowych.

— Sto Osiemdziesiat, czy pamigtasz, dlaczego tu jestes?

Nie odpowiedziatem.

— Jestes tutaj, bo za to zaptacites, zaplacite$ za miesigczny turnus cierpienia. Czy tak?

Skinglem gtow3.

— Dlaczego odczuwates takg potrzebe?

— Rozmawiali$my juz na ten temat.

— Dlaczego odczuwates takg potrzebe?

— Niektorzy ludzie rodzg si¢ z chromosomem vy, ktéry powoduje sktonno$ci przestgpcze.
Ja urodzitem si¢ z chromosomem K i mam sktonno$ci do poczucia winy.

— Wigc ta kara jest dla ciebie kuracja?

— Poprzednio byt tu kurort.

Zatosna proba Zartu.

Notatka:
Ze wszystkich wielorakich sktonnosci i cech czlowieka jedynie nieliczne — czasem

zadne — dzialajg na korzys¢ jednostki. Nawet poganiacze czesto bywajg poganiani.

—,,Wszystkie sztuki usitujg opisac jeden $wit”. Co chciate$ przez to powiedzie¢?

— Nie jestem pisarzem. Moze sobie przypomng, jak zobacze jeszcze jeden §wit.

Patka przed oczami.

— Co chciate$ przez to powiedziec?

— Prébowatem zrozumie¢, czym jestem. Czym sg ludzie. Czym jest pan.

—1?

— Moze... to staromodny poglad... moze cate spoleczenstwo jest jaka$ psychodrama.
Wszyscy cos$ odgrywamy... Co$, czego nie rozumiemy.

— Cos religijnego?



— Hmm. Nie, antyreligijnego raczej. Antyludzkiego. Nie potrafi¢ tego wytlumaczy¢, ale
chwytalem przebtyski tego tutaj...

Dhugie milczenie. Zapach konia byt jak kolor albo twarz widziana dawno temu, moze
kiedy si¢ stato na szczycie schodow.

— Nie musz¢ ci chyba przypominaé, ze zostaly ci tylko trzy dni przed powrotem do
Miasta?

— Stracitem rachubg czasu. To juz tylko trzy dni?

— Czy dlatego probowates ucieczki?

Zwiesitem glowe. Podszedt 1 stangt przede mna. Znow czulem, ze drzg.

— Chciatlem pomysle¢... W Miesécie nie mozna pomysle¢, jak si¢ ma prace i rodzing...

Notatka:

Mysle, ze w tym momencie to Sto Osiemdziesigt bardziej badatl mnie niz ja jego.

— Bedziesz musiatl wraca¢ do Miasta, chyba ze... Wystgpites o ukaranie po raz drugi.
Bardzo nieliczni zglaszaja si¢ do powtdrnego ukarania.

Z wysitkiem podniostem oczy. W uszach rozbrzmiewal mi oghluszajacy hatas
towarzyszacy przebtyskowi zrozumienia.

— Ale pan to zrobit!

Us$miechnat sie.

— Tak, ja tak...

Potem odwrdcit si¢ i wyszedt z pokoju. Po drodze krotki gest w strong $wiadka. Swiadek
wstat 1 wyszedt za nim.

Opartem si¢ o $cian¢ i zamknatem oczy. Cierpienie, umartwienie, czy to jest droga do
zrozumienia? Czy ja rozumiatem? Jezeli tak, to ile? Czy to byla propozycja pracy?

Po chwili wstalem i1 podszedtem do matego okienka, jednego z dwdch. Wychodzito na
pochyty dach, pod ktérym siedzieli straznicy. Dalej byla juz tylko réwnina, ptaska i
piaszczysta rownina, dominujacy element zycia w Tilich. W oddali goéry. Pozbawione
znaczenia. Nieodgadnione. Wieczne. ROwnie przemijajace jak wszystko inne. Mozesz

wybierac.

Notatka:
Kiedy ktos zaczyna si¢ zastanawia¢, co znaczy ,,pozbawiony znaczenia’ w

przeliczeniu na Zycia ludzi, to dowdd, Ze zaczyna rozumied, co znaczy zycie ludzkie.

Spatem smacznie na tej twardej tawce, poki nie obudzita mnie stuzaca z obiadem na tacy.
Znalem t¢ kobiete. Miata pomarszczong twarz i zniszczone rece. Stawiajac tace powiedziata:

— Masz dzi$ czerwone wino, Sto Osiemdziesiat.



— Dzigkuje.

— Cieszg si¢.

Czy rzeczywiscie cieszylo ja wykonywanie tej fizycznej pracy? A dlaczego by nie?

Jadlem nie myslac, wypitem wino. Po skonczonym obiedzie wrocitem do okna i
patrzylem na gory. W oddali widzialem jednego z konnych straznikow.

Kiedy tak statem i patrzylem, wszedt §ledczy.

Notatka:
Mowa. Kontakt z czlowiekiem. Jedzenie. Wino. Gory. Rownina. Wypisz w

kolejnosci od najwazniejszego. Mozliwe pytanie do nastepnego badania.

Sledczy nie mial patki. Nie towarzyszyt mu tez $wiadek, ale zobaczytem, ze wchodzac
wlaczyt urzadzenie rejestrujace. Podszedt i usiadl na fawce.

— Co wiesz o Jezusie Chrystusie?

— Wiem, ze umart trzydziesci siedem wiekow temu.

— Chciatl, zeby ludzie mniej si¢ oklamywali. Zatozyl religi¢, kiedy$ zakazang, obecnie
prawie wymarta. Wiedziate$ o tym?

— Chyba kiedy$ musiatem stysze¢. Zdaje sie, ze jest o nim jaki$ wierszyk.

— W ciggu ostatnich dziesigciu stuleci Jedyne Panstwo popetito wiele btgdow. Postep
ludzkosci zawsze odbywa sie zygzakiem. Jeden z tych bledow — niekoniecznie
najpowazniejszy — polegal na ignorowaniu réznic mi¢dzy ludzmi. Zostato to naprawione.
Kiedy$ cztowiek z twoim zapotrzebowaniem na kare szukalby jej poprzez dzialania
antyspoteczne, bo nie bylo innych kanalow, zeby je zaspokoi¢. Teraz Panstwo naprawia winy
ze swoich btedow, czy tez, powiedzmy, ze skutkow krétkowzrocznosci.

Spojrzat na mnie z ukosa.

— Jezeli ci powiem, o co chodzi, mozesz nie chcie¢ wraca¢ do domu. Mozesz nie chciec¢
opusci¢ tego miejsca.

Usiadlem na tawce obok niego.

— Co to takiego? — spytatem, nie patrzac na niego.

— Panstwo uznaje, ze $wiadomos$¢ cztowieka ulega przemianie. Ze gatunek ludzki
dokonuje skoku. Ze wkraczamy w okres, kiedy coraz wiecej osobnikéw — a w koncu caty
gatunek — pogtebi swoja Swiadomosc.

Nie mogtem znalez¢ tego stowa. Po chwili wypowiedziatem je szeptem.

— Nadludzie?

— Nie jest to okreslenie, ktorego bym uzyl. Wiemy, ze istnieja rdzne poziomy
Swiadomosci. Nie tylko zreszta §wiadomosci. Pod nig tez jest kilka poziomdw, ktore stapiaja
si¢ w jedng integralng $wiadomos¢.

— I Panstwo pragnie, zeby osobnicy z taka Swiadomoscia byli po jego stronie?



— To Panstwo chce by¢ po ich stronie.

Moja $wiadomos¢ podczas tej rozmowy rozszerzata si¢ w najzupetniej dziwny sposob.
Wprawito mnie to w zachwyt. Jechatem przez te nasze zdania jak przez rzadki las, szukajac
wiasciwego tropu. Czy kazda rozmowa byla pomniejszonym przez odleglo$¢ odbiciem
pradawnych polowan, od ktorych zalezato zycie? A skoro tak, to czy w tej rozmowie
zwierzyna mogta by¢ z krwi i1 kosci? Czy tez moze wsrdd stownych refleksow, w tej ulotne;j
krainie psychicznego polowania, kryt si¢ jakis$ rzeczywisty nowy cel?

— Czyzby$my go znalezli? Tutaj, w Tilich?

I gdzie jeszcze, w tym samym czasie? Zobaczylem, ze wyczytal w moim spojrzeniu
podejrzliwos¢.

— Kto moze zaufa¢ Panstwu? — powiedziatem. Roztozyl rece, on, ktdry prawie nie robi
gestow. — Nikt, nawet samo Panstwo. Ale w ciggu stuleci zbudowato ono samo dla siebie
pewne ograniczenia.

— Ktére moze w kazdej chwili obalié...

— Nie zapominajmy, Sto Osiemdziesiat, ze $wiat przeszedt przez stulecia rozlewu krwi.
Od tamtych okropnych czaséw Panstwo nauczylo si¢ nie wymagaé zbyt wielkiej lojalnosci —
lojalno$¢ jest najbardziej niebezpieczng ze wszystkich ludzkich cech. Panstwo osiggneto taka
dojrzato$¢ — tak sadzg jako jeden z jego slug — ze moze popiera¢ §wiadomos¢ wieksza niz
jego wiasna.

Czyzby$my rzeczywiscie wydostali si¢ wreszcie z tego psychicznego lasu? Zadajac sobie
to pytanie wyczuwatem, ze odpowiedZ na nie kryje si¢ w glgbokich warstwach przysztosci.
Najpierw nalezy zada¢ wiele pytan pomocniczych — polowanie trwato.

— Czy mogg spytac, jaka jest panska rola w tym wszystkim?

— Skromna. Podobne ,kurorty” jak ten istniejag od wielu pokolen. Zajmuja si¢ ludzmi
nieprzystosowanymi. Réwniez nieprzystosowani musza je prowadzi¢. To jest faktyczna
plaszczyzna, na ktorej ty 1 ja si¢ spotykamy. Dopiero stosunkowo niedawno zdano sobie
sprawe, ze osobnicy z nowa $wiadomos$cig s3 z natury nieprzystosowani do spoteczenstwa.
Dlatego tez Panstwo wiedzialo, gdzie ich szuka¢... Miato tez gotowe szkotki do ich hodowli.

Tworzymy maty, ale stale rosnacy zarodek.

Notatka:
Zadawat pytania, ale nie te oczywiste. Sam doszedt do oczywistej odpowiedzi. Od
tej chwili uznatem, zZe Sto Osiemdziesigt zdal egzamin. Jest tym, za kogo si¢ uwaza.

Dla porzqdku zalgczam reszte jego wypowiedzi wraz z moimi notatkami.

Wstal. Zrobilem to samo i staliSmy patrzac na siebie. Przypomnial mi si¢ straznik

pedzacy wprost na mnie na koniu, mruzac oczy przed strzatem.



— Zostawig¢ ci¢ teraz samego, Sto Osiemdziesigt. Masz duzo do przemyslenia. Wkrotce
zostaniesz odstawiony z powrotem do hotelu. Nie zapominaj, Ze jak zawsze masz przedstawic¢
tysigc stow. Wszystko, co napisale$ dotychczas, zostalo dostarczone do twojego pokoju. Do
zobaczenia!

Sktonit si¢ sztywno i wyszedl.

Zostalem sam, wpatrzony w masywne drewniane drzwi osadzone w pobielanej kamiennej
Scianie. Ten cztowiek... czy on tez uwazal si¢ za jakiegos$ nadcztowieka? Czy sadzit, ze bede z
nim wspotpracowat?

Mogtem sobie wyobrazi¢, jak zmieni si¢ zycie, a wraz z nim $§wiat cztowieka, kiedy
zostang uznane i1 wykorzystane nowe, oszatlamiajace bezmiary $wiadomosci. Ale stare
antagonizmy nigdy nie zanikng. Jak ta réwnina wokol nas nigdy nie wydadza plonu. Moj
Sledczy pozostal moim wrogiem, chociaz pomdgt mi zrozumie¢ moje mozliwosci. Czué go

bylo torturami i pétnocng siarka. Budzit we mnie tylko nienawis¢.

Notatka:

Zapomniat na chwilg, Ze nawet rownina przezywa lato i zime.

Przyszed! straznik i odprowadzil mnie do hotelu. Padlem na t6zko i natychmiast glt¢boko

zasnalem.

Notatka:

Jego umyst porzgdkowat cate pokolenia dowodow.

Po przebudzeniu poszedlem do umywalki i ochlapalem sobie woda gltowe. Nadal
potluczona. Lustro pokazywato odksztalcenia w znajomym zarysie twarzy. A oczy? Wiedza
jest niewidoczna jak powietrze. Ale mdj krok, mdj oddech moéwity mi prawde.

Zapadly ciemnos$ci. Z zaro$li ogrodu nie pozostato nic. Ale nisko nad horyzontem, na
niebie pozbawionym juz $wiatla zebrat si¢ osad dnia. Tego dnia! Ciemnoszare niebo,
jasnocytrynowa linia $wiatta. Z przeciwnej strony staly o$wietlone jeszcze gory. Wiaczytem
lampe i zaczatem pisa¢ na parapecie. Zaczatem od 2n (x — ja)’. Zart wymyslony w goraczce.

Pod spodem napisalem: Zycie bylo wttoczone w ramy podrecznika. Teraz wskazéwki
zostaly przyswojone. Odrzuécie ksigzke. Zmiencie metafory. Zycie i sztuka stajq sie jednym.
Przedstawienie toczy sie dalej, ale teraz aktorzy, krytycy i widownia jednoczq si¢ na wiekszej
scenie. Dajcie spokoj metaforom. Bgdzcie nimi.

Dhugo siedzialem nad tym wypracowaniem. (Papier nie dawal juz odpowiedzi).

Zwalilem si¢ na 16zko 1 zndw zasnatem.

Nad ranem zaczeto sie przestuchanie. O drugiej przyszedt mnie obudzi¢ ponury jak

zwykle straznik. Ubralem si¢ i poszlismy. Diugie korytarze byly ciche i ciemne, straznik niost



latarni¢. Jak zawsze przedtem w tym upiornym powtoérzeniu, zeszliSmy na dol. Stara, mita
won siarkowych Zrédel. W holu skreciliSmy w innym kierunku niz zwykle i zostalem
wyprowadzony frontowym wejsciem strzezonym przez uzbrojonego straznika.

Straznik trzymat latarni¢ nad glowa. Odruchowo spojrzatem w goér¢ na ledwo widoczne
czarne okna z liniami krat.

Poszlismy do stajni. Ludzie palili tam i spokojnie popijali, grajac w kosci wokot matego
ogniska. Straznik przekazatl mnie jednemu z oficerow, ktory dat mi gruby plaszcz i futrzang
czapke. Kon byt juz osiodtany. Podsadzono mnie na siodlo. Stajenny doprowadzil mnie do
wrot 1 szyderczo zasalutowat.

Sciskajac wodze ponaglitem konia i swobodnie przejechalismy przez dziedziniec.

Poza ostong budynkéw odczulem lodowaty powiew ostrego, nocnego wiatru. Nad gtowa
swiecit sierp ksiezyca. RoOwnina byla pozbawiona szczegétow, bezkresna. Jechatem.
Wierzchowiec i ja stanowili$my jedno.

W taka noc, w taka noc... w niezliczone noce ludzie jechali przed siebie, a ruch uspokajat
ich podzielone umysty, jak doba podzielona na dzien i noc. W nowym rodzacym si¢ porzadku

ruch zachowa swoja warto$¢.

Notatka:

Ruch. Zmiana. Plynnos¢. Dotgd byly zawarte w nieruchomych, wykutych przez
czlowieka formach. Wkrotce te formy zaczng si¢ poruszac. Nie tylko poznamy siebie.
Zrozumiemy, Ze wszystkie stracone pokolenia nieswiadomosci rodzily si¢ z ochronnej
sztywnosci. Z ustanowionych barier. Teraz nie boimy si¢ juz nieograniczonej wiedzy.

Bariery opadajg.

Mogtem jecha¢ do konca rowniny, jezeli cheiatem. I nigdy juz nie wroci¢. Nie cheiatem.
Swiadomo$é, ze taka mozliwo$é istnieje, byla wystarczajaca. Wkrotce wroce do hotelu
wzmocniony symbolikg tego galopu (jak tego byli pewni dyrektorzy hotelu). Teraz
zrozumialem, dlaczego napisalem sam do siebie: Wszystkie sztuki usitujq opisac jeden swit.

Teraz jechalem na spotkanie tego $witu! Noc i1 odleglto§¢ dodawaly tajemniczos$ci
odglosowi kopyt mojego konia, ktoéry odbijal si¢ echem od grupy budynkoéw szybko

rosngcych w moich oczach.

Przelozyt Lech Jeczmyk



O autorze

Brian W(ilson) Aldiss (ur. 1925), najbardziej znany brytyjski pisarz SF, za zastugi dla
literatury odznaczony Orderem Imperium Brytyjskiego. W czasie II wojny $wiatowe] stuzyt
na Dalekim Wschodzie. Po powrocie do Anglii pracowat jako ksiegarz, w 1954 debiutowat
powiescia Starswarm. Juz trzecia jego ksiazka, Non stop, opublikowana w 1958 przyniosta
mu wielkie uznanie. To historia potomkow zalogi wielopokoleniowego statku kosmicznego.
A wydana w 1962 Cieplarnia przyniosta mu nagrod¢ Hugo. Otrzymat jeszcze nagrode Nebula
za The Saliva Tree. Wiele jego utworéw bylo nominowanych do tych nagréd, w tym
,,Czlowiek ze swoim czasem”.

Aldiss pisze rdwnie chetnie powiesci, co opowiadania. Tu jego dorobek jest olbrzymi. W
Polsce opublikowano dwa jego zbiory The Best: Kto zastgpi czlowieka? oraz Chwile
zacmienia, zawierajacg opowiadania, ktore Aldiss sam wybral dla polskiego czytelnika jako
najbardziej interesujace.

Twoérczo$¢ Aldissa jest bardzo roznorodna, od science fiction, ktorej jest caty czas wierny
(napisal m.in. histori¢ SF, Billion Year Spree, wywodzac jej dzieje od Frankensteina Mary
Shelley), przez powiesci glownonurtowe, poezj¢, krytyke literacka po autobiografie. Wceiaz
bardzo aktywny zawodowo, takze w ruchu fanowskim (odwiedzit Polske dwukrotnie).

Wsrdod powiesci nalezy wymieni¢ trylogie Helikonia (o planecie w niezwyklym uktadzie
gwiezdnym, na ktorej pory roku trwaja cale stulecia: Wiosna Helikonii, Lato Helikonii 1 Zima
Helikonii), Mroczne lata swietlne (o niemoznos$ci nawigzania kontaktu z cywilizacja, ktéra z
powodu swojej fizjologii i1 tabu jest uwazana za zwierzecg, pomimo wysokiej inteligencji),
Malacjanski gobelin (liryczne arcydzielo o $§wiecie w stanie permanentnej stagnacji),
Siwobrody (o koncu cywilizacji ludzkiej, ktora staje si¢ sterylna).

Kazda powie$¢ Aldissa jest oryginalna, nie wedruje utartymi $ciezkami



TAN WATSON

Okna



Twoérczo$¢ Watsona moze stuzy¢ do studiowania réznic miedzy fantastyka amerykanska
a brytyjska. Jego pisarstwo, cho¢ tryska oryginalnymi pomystami, jest osadzone w
brytyjskiej, konserwatywnej kulturze. ,,Okna” koresponduja z klasycznym ,,Krysztalowym
jajem” H.G. Wellsa.



Okna

— Skad si¢ wzigty Okna, Danny?

— Wiadomo, z Marsa.

— Wyprawa Venturera znalazta je na Marsie. Ale, jak przypuszczasz, skad si¢ tam wzigty?

— Tato, czy moge dosta¢ Okno na urodziny?

— Jak mi odpowiesz...

— Wiesz, ze nikt tego nie wie.

— Sprébuj zgadna€.

— Moze zrobili je Marsjanie.

— Jacy Marsjanie, Danny?

— Moze Okna to sa3 Marsjanie!

— To skad si¢ biora mali Marsjanie?

— Odtamuje si¢ jedno Okno 1 ustawia si¢ je w ziemi. Z niego wyrasta drugie Okno pod
katem, e-e-e, czterdziestu pigciu stopni. Potem z drugiego wyrasta trzecie Okno, co tworzy
triade. Triada Okien jest jak wielki pryzmat pusty w $rodku.

— 1 co wtedy?

— Nic. Poki si¢ nie oderwie jednego Okna, zeby zacza¢ od nowa.

— Zatem, zeby Okna si¢ rozmnazaly, potrzeba interwencji z zewnatrz.

— Jak z pszczotami zapylajacymi kwiaty.

— Niezupetnie. Potrzebna jest istota, ktora jest ciekawa, zachtanna i ma rece.

— Albo macki. Albo kleszcze. Moze pradawni Marsjanie byli...

— O$miornicami? Krabami?

— To glupie!

— Okna tez nie maja wielkiego sensu, Danny. Chyba Ze zostaly zostawione na Marsie
specjalnie po to, ZzebySmy je znalezli.

— Moze wyrosty z marsjanskiej gleby same z siebie, jak olbrzymie krysztaly?

— Zaledwie kilka lat temu byto tylko sze$¢ triad. Teraz na Ziemi sg ich miliony 1 nadal je
rozmnazamy.

— Ogrodnicy tez rozsadzaja rosliny, Zzeby je rozmnazac.

— Ale to nie sg rosliny. Nie wiemy, co to jest.



— Jezeli myslisz, tato, Ze to sg najezdzcy, to jestes paranoik. Okna nie moga nic robi¢ bez
nas. Nasz nauczyciel mowi, ze z tego powodu nie moga by¢ maszynami von Neumanna.

— Co to za maszyny?

— Takie, ktore moga si¢ rozmnaza¢. Od nazwiska Johna von Neumanna, geniusza od
komputeréw. Przypusémy, ze jaka$ obca rasa chce opanowaé Wszech§wiat. Najprostszym
sposobem bytoby rozesta¢ maszyny von Neumanna do najblizszych uktadéw gwiezdnych.
Maszyny te z materialu asteroid budowatyby swoje kopie. Czg$¢ zostawalaby na miejscu,
wigkszo$¢ ruszataby do nastepnych gwiazd. Te, ktore by zostaty, badatyby swoje uktady
stoneczne i przesylatyby informacje do swoich tworcow, albo majac wzorce DNA swoich
tworcow, budowalyby zlobki i odtwarzaty ich. Ale Okna tylko stoja. Czy mogliby$Smy i my
mie¢ jedno?

— Nie, bo zrobityby si¢ z niego trzy.

To jest kwintesencja przynajmniej setki takich rozméw, ktére Danny ze mna
przeprowadzit, zanim moj op6r wreszcie ostabt. Rzad nasz w swojej madrosci postanowil, ze
kazda osoba prywatna moze posiada¢ Okna, jezeli tylko wykupi licencj¢ i ma skonczone
osiemnascie lat, jakby posiadanie Okna byto odpowiednikiem prowadzenia samochodu albo
kupowania alkoholu. Co prawda, system licencyjny pozwalal rzadowi na kontrolowanie
liczby Okien w kraju i ich lokalizacji — z wylaczeniem oczywiscie, dzikich. Limit wieku,
rzekomo dla ochrony wrazliwej mtodziezy, byt tu dodatkowa wymowka, ktora zreszta nie
miala najmniejszego sensu, bo dzieciaki mialy az nadto okazji, zeby gapi¢ si¢ na Okna. Okna
byly wszedzie. Jestem przekonany, ze rzad kierowal si¢ glownie checia pozyskania
dodatkowego pienigdza. Podobno w osiemnastym wieku rzad brytyjski obtozyl podatkiem
zwykte szyby okienne. Pamigtka tego sa zamurowane okna w roéznych starych budynkach.
Teraz mieli$my podatek okienny w nowej formie.

Mnie to nie przeszkadzato. Potrafitem si¢ oprze¢ naleganiom Danny’ego przez lata.

Rzecz jasna poczatkowo Okna byly diablo drogie, rzadkie cuda z Marsa. Po szesciu czy
siedmiu latach widzialo si¢ Okna na kazdym kroku, chetne ludzkie rece rozmnozyty je i cena
ich odpowiednio spadla. Nie sadzg, zeby widzialo si¢ zbyt wiele Okien w Mongolii
Zewngtrznej albo na Nowej Gwinei. Ale wigkszo$¢ miejsc na Ziemi szczycita si¢ bogatym
plonem Okien — prywatnych, publicznych, firmowych i innych.

,» Lato, kiedy dorosng, chce by¢ pomywaczem Okien!” To Danny, w wieku o$miu lat. W
tamtym roku jego matka zgingta w wypadku samochodowym. Danny widzial wtedy Okno raz
na wilasne oczy, chociaz w telewizji pokazywano je czesto i Danny wymyslit sobie, Ze skoro
zwykte okna trzeba my¢, to Okna z Marsa tez wymagaja mycia.

W pewnym sensie miat racje. W pierwszym okresie niektorzy sprytni biznesmeni zbili
fortung wmawiajac ludziom, ze mycie marsjanskich Okien wymaga szczegdlnych

umiejetnosci i srodkdw chemicznych. Teraz wlasciciele po prostu zlewali je ogrodowym



wezem. Okna nie ulegaty zadrapaniom i nie matowialy. Nie byly tez zbyt kruche, chociaz

cegla rzucona z odpowiednig energiag mogta rozbi¢ Okno i zniszczy¢ widok.

Widok...

Pamigtam, jakby to bylo wczoraj, ze pierwszy prawdziwy widok przez marsjanskie Okno
zobaczyli$my z Dannym, kiedy on mial osiem lat.

Owo Okno, ktére wowczas kosztowato jeszcze tyle co Rolls Royce, bylo wystawione w
domu towarowym Harrodsa i musieliSmy sta¢ w kolejce, zeby do niego podejs¢.

Wygladalo jak szklana tafla rozmiaréw drzwi w mieszkaniu, z pogrubiong podstawa na
dole wyrastajaca za skrzynki z ziemig. Z jednego boku wyrastato z niego drugie, jeszcze Slepe
i nie w peini uformowane Okno, czerpigc materiat z gleby zapewne droga osmozy, a moze
takze z powietrza przesyconego aromatami §wiezo palonej kawy, pasztetow z dziczyzny i
Serow.

Widok w Oknie nie przedstawial rozciagajacego si¢ za nim dziatu delikatesow, lecz
krajobraz ksi¢zycowy: kratery i glazy, czarne jak noc cienie i o$lepiajaco biate rowniny pod
rozgwiezdzonym niebem. Widok byt niezwykle realny. Zdawalo si¢, Ze mozna wejs¢ w ten
ksigzycowy krajobraz — tyle ze nikt nie potrafi przej$¢ przez Okno.

Ten ksi¢zyc zdecydowanie nie byt naszym ksi¢zycem, bo na niebie wisialy dwa stonca.
Jedno matle, oslepiajaco biekitne, drugie wielkie, czerwone.

Z jego mala tapka w mojej dtoni krok po kroku przeciskali$émy si¢ z Dannym przez ttum,
obchodzagc wokét Okno. Z drugiej strony widok byt inny. Pokazywat on lak¢ zielonych
mchoéw otoczonych kgpami drzewiastych paproci, ktorych lisémi kolysat wiatr. Cytrynowe
o$wietlenie, baranki chmur na niebie. Przelatuja tluste wlochate owady przypominajace
ogromne pszczoly.

Okno na obcy $wiat z obcym zyciem.

W miarg jak okna mnozyly si¢ w ciagu nastgpnych lat, przekonali$my si¢ o zakresie — i
ograniczeniach — dostgpnych nam widokow.

Wiele Okien pokazywato planety i ksi¢zyce pozbawione zycia. Inne pokazywaty swiaty z
ro$linnoscig i istotami Zywymi. Zadna z tych istot zywych nie zdradzala objawéw wysokiej
inteligencji. Nigdy nie wypatrzyliSmy oznak cywilizacji, nawet w postaci ruin.

(Czy niektore Okna pokazywaty obce cywilizacje? Czy takie Okna zostaty natychmiast
przejete przez wladze? Mato prawdopodobne. Nowe widoki pojawialy si¢ nieustannie w
nowo wyrostych Oknach i tajemnicy nie udatoby si¢ utrzymac).

Pewna czg$¢ Okien ukazywala obrazy Ziemi i ludzi. Bezludne krajobrazy mozna byto
przypisa¢ jakim$ okolicom w Chinach, Kanadzie, Argentynie lub Australii. Sceny z ludzmi

mozna byto umiejscowi¢ doktadnie: winnica we Wtoszech, stacja kolejowa w Japonii.



Moze po prostu jeszcze nie natrafiliémy na widok obcej cywilizacji. Moze pierwszy taki
widok znajdziemy po obejrzeniu pigcdziesigciu milionéw Okien, albo po stu milionach. Czy
to miata by¢ zachg¢ta? Przyneta majaca nas sktoni¢ do tworzenia coraz to nowych Okien?

Ludzie wciaz rozdzielali triady i osadzali kazda cze¢$¢ osobno, zeby je rozmnozy¢.

— Zgoda, Danny, kupimy Okno.

Do tego czasu byla na Marsie i wrdcita druga ekspedycja. Venturer Dwa nie znalazt
nowych gniazd Okien ani nic innego, co wywotaloby poruszenie na Ziemi. To prawda, Ze nie
przeczesano drobiazgowo catego Marsa, ale moze na naszej bratniej planecie nie byto juz nic
do odkrycia poza skatami, piargami i pustkowiem. Moze kiedy$ powstanie stata baza ludzi na
Marsie, a moze nie.

— Gdzie je ustawimy, tato?

— Przy tarasie. Wyrzucimy réze. Ale ograniczymy si¢ do jednej triady, zgoda? Nie
bedziemy ich rozsadzac.

— Wtedy nie mozna obejrze¢ widoku z drugiej strony.

— Mozna, tylko trzeba skorzysta¢ z drabiny.

Badania naukowe nad Oknami nie przyniosty, mowigc oglednie, rewelacji. Nie
wiedzieliSmy nic o ich wewng¢trznej strukturze, kiedy byly cale i demonstrowaty widok. Z
drugiej strony mozna je bylo thuc i topi¢ — co niszczyto t¢ strukture — zeby analizowaé ich
sktad chemiczny. Skiadaty si¢ gléwnie z krzemu i1 innych pospolitych pierwiastkow.
Widocznie potrafity przeksztalca¢é materiat z otoczenia w potrzebne im skladniki we
wlasciwych proporcjach, co czynito je zaiste niezwyklymi przedmiotami, tak niezwykltymi, ze

nauka nie wiedziala, co z nimi pocza¢.

Dopoki zyta Ruth, pracowalem jako projektant wyposazenia domowego. (Ruth zostala
zabita przez ci¢zarowke z przyczepa, ktora zarzucito na chodnik).

Zaczatem od projektowania kuchni, potem =zaczalem robi¢ tazienki. To ja
zaprojektowatem Wielorybig Wanne w ksztalcie kaszalota (tylko mniejsza!). A takze wanne
krokodyla i wanne hipopotama. Ze nie wspomne o kabinie natryskowej Grota Nimfy. Po
$mierci Ruth musiatem si¢ zajag¢ Dannym i pracowalem na zlecenia w domu. Wymyslitem
totemowe kurki z gtowami zwierzat lub ludzi jak Hitler, czy Yoko Ono. Projektowatem
sedesy w ksztalcie zwierzat z otwartymi paszczami. Siadalo si¢ na skraju paszczy, a na
zakonczenie opuszczato jezor. Projektowatem umywalki z holograficznymi nagimi damami
pluskajacymi si¢ w zbiorniku. Wszystko to zyskiwalo popularno$¢ wsrod ludzi majacych
duzo pienigdzy. Dlaczego nikt nie pomyslat o tym wczesniej? Bo nikt nie wiedzial, Ze jest
zapotrzebowanie na takie rzeczy, poki ja ich nie wymyslitem. Mozna bylo zawsze na mnie

liczy¢, ze wyskocze z jaka$ nowa ekstrawagancja.



Moze kiedy$ kto§ napisze ksigzke o moich udziwnionych projektach. Gdybym pisal do
niej wstep, zasugerowalbym, ze bytem zwiastunem czego$, co miato dopiero nadejs¢, a
mianowicie wykorzystania inzynierii genetycznej do tworzenia przedmiotoéw z migsa i futra
zwierzat — przedmiotow na uzytek czltowieka: tozek, ktére masuja i ogrzewaja, krzeset
dostosowujacych sie do ksztattu siedzacego, sedeséw zywiacych si¢ odchodami.

Niewykluczone, ze m¢j brak entuzjazmu dla Okien wynikat z podejrzenia, Ze nas tez kto$

wykorzystuje. A w dodatku to, Ze one same siebie projektowaty.

Nasze Okno z jednej strony pokazywato w dzien ozywiong ulicg targowa, niewatpliwie
arabska, w nocy za$§ t¢ sama ulice prawie zupelnie opustoszata. Widok z drugiej strony
przedstawial niezmienng, ztocista pustyni¢. Slofice tak wolno wedrowalo przez niebo, ze
dzien moégt tam trwac rok.

Urzadzili$my oblewanie Okna.

Wsréd wielu gosci Danny zaprosit swoja pierwsza w tyciu sympati¢ imieniem Thea
(skrot od Dorothea), pulchng, ruda szesnastolatk¢. Ja zaprositem swoja aktualng
dystyngowang przyjaciotke, Denise. Denise byla trzydziestoletnig popielatowtosg rozwodka z
nieco zadartym nosem, zgrabng figurg i ironicznym, zaczepnym spojrzeniem. ByliSmy w
tozku trzy razy w ciggu tyluz miesiecy. Dwa razy byta stodka, raz okropna. Denise nadawata
na kilku czestotliwo$ciach zrozumienia i przyjazni, a jednocze$nie na pewnej fali, ktora nie
budzita we mnie najmniejszego zaufania. Bylo to co$ skrycie niszczacego osobowosé, jakies
egoistyczne okrucienstwo. Obawiatem si¢, ze przy bardziej dtugotrwatym zwiazku moze to
zaghuszy¢ przyjemniejsze czg¢stotliwosci. Teraz jednak byla to szczypta niebezpieczenstwa
dodajaca naszemu zwigzkowi pieprzyku. Denise zmuszala mnie do cigglego napiecia.
(Gdybym si¢ z nig ozenil, moglaby mnie zame¢czy¢ na $mierc).

Gwozdziem naszego przyjecia wcale nie bylo nasze nowe Okno. W ostatnich dziesigciu
latach ludzie naogladali si¢ do§¢ Okien. Osrodkiem zainteresowania byta Donna-Jean Scott,
geolog z drugiej ekspedycji na Marsa.

D-J byta drobng czarnoskora kobieta z Nowego Orleanu, ktora btyskawicznie bogacita si¢
na honorariach z telewizji, prawach do ksigzki, konsultacjach i reklamie. Zatoga Venturera
Dwa sktadala si¢ z siedmiu mezczyzn i czterech kobiet. D-J zyskata wielka popularnosé,
kiedy zdradzita, skad si¢ wzigta ta proporcja — zaproponowal ja psycholog-astrolog z
Kalifornii, stojacy na czele Osrodka Numerologii Emocjonalne;.

Sciagnalem ja na przyjecie przez Sama Jakobsa, szefa londynskiego oddziatu
mi¢dzynarodowej korporacji, dla ktdrego zaprojektowatem unikalng zwierzgcg tazienkeg. D-J
reklamowata ostatnio nowy o$rodek turystyczny na Antarktydzie, ktory firma Sama
uruchomita w ramach ubocznej dzialalnosci. Antarktyda i Mars byly pod pewnymi

wzgledami bardzo do siebie podobne. Oba miejsca byly pustynne i piekielnie zimne. Nie



musze moéwié, ze czarna skéra znakomicie kontrastowala z bielg lodéw, a $niezne potacie
filmowane przez czerwony filtr bardzo przypominaly marsjanskie wydmy.

Moje motywy, zeby S$ciagnaé na przyjecie Donng-Jean Scott byly wielorakie. Po
pierwsze, chcialem zrobi¢ przyjemno$¢ Danny’emu i podbudowaé go w oczach przyjaciofki.
Po drugie, zeby pohamowac¢ jej mlodziencza zuchwato$¢ — kto§ ze statusem (czy raczej
stawg) D-J powinien pows$ciggnaé najbardziej rozwydrzong pannice. Po trzecie, zeby da¢ do
zrozumienia Denise, Ze potrafi¢ zainteresowa¢ dam¢ z wielkiego §wiata. A takze dlatego, ze
bedac na koniec posiadaczem Okna, szukalem gwarancji, potwierdzenia.

Wieczér byl stoneczny. Na ruszcie skwierczaty kebabcze i1 bratwursty. Lutnista w
sredniowiecznym stroju — niezty pomyst — $piewal ballady. Dwoch wynajetych kelnerow
krazylo z tacami zimnego Hocka i cieplejszego burgunda. D-J uprzejmie podziwiata ruchliwy
arabski rynek i obcoplanetarng pustynig.

— Czy to Mars? — spytata Thea, wskazujac obraz pustyni.

— Nie, kochanie, to nie ten kolor.

— Moze to jaka$ okolica Marsa, ktérej pani nie odwiedzita? — powiedziala Denise. —
Lezala za nastgpng wydma, ale nasypalo si¢ pani piasku do butow i wrocita pani na statek.

— Jezdzili$my pojazdami pustynnymi — pouczyta ja D-J. — A gdyby komu$ nasypato si¢
piasku do butow, bylby nieboszczykiem.

— Szkoda, Ze nie ma tam piramid i wielbladéw — ciagneta Denise. — To musi by¢ strasznie
nudne miejsce, ten Mars. Poza Oknami.

Przypomnienie, ze Okna zostaty odkryte przez pierwsza wyprawg?

— Nuda, kochanie, to stan duszy. A w miejscu takim jak Mars, nuda zabija.

— Naprawdg jest az tak zle? — spytala niewinnym glosem Denise. — Chodzi mi o to, Ze
jezeli cztowiek nie ma si¢ na bacznosci przez caly czas...

— Donna-Jean — wtracitem si¢ — bytas, zdaje si¢, na miejscu odkrycia pierwszych okien?

— Tak, zajrzeliSmy tam. Nadal stalo tam sze$¢ triad, takich samych, jak wtedy.
Pamigtacie, ze pierwsza wyprawa przywiozta dwie nietknigte triady na Ziemi¢. Ale przedtem
rozebrali jedna, ktora wypuscita dwie kopie. Patrzcie, wasze Okno tez juz paczkuje.

I rzeczywiscie.

— Czy Okna mogg kiedy$ zaja¢ calg Ziemig? — spytala Thea.

D-J roze$miata sig.

— Nie, bo to zalezy od konsumentéw. Musi istnie¢ jaka§ granica nasycenia rynku,
podobnie jak dla kazdego innego produktu. Nalezy rozpatrywa¢ mod¢ na Okna jako zjawisko
ekologiczne. Po jakim$ czasie nisza wypehlia si¢, tak samo jak w przyrodzie, i
zapotrzebowanie spada.

— Czy nie sadzi pani, ze to Obcy mogg nas obserwowaé przez Okna? Ze do tego wiasnie
stuza? — odezwat si¢ Danny.

— Watpi¢. W jaki sposob ten obraz miatby do nich dotrzec?



— Za pomocg szybszych od $wiatta czastek, ktorych nie potrafimy wykry¢.

— I na ktoérych istnienie nie ma zadnego dowodu. — D-J potrzasneta glowa i wzniosta
szklanke z burgundem. — Za wasze nowe Okno i jego potomstwo. Zeby pokazaly cos
naprawde fascynujacego.

— Nie sadzicie, ze Okno jest jak automat do gry? — zauwazyta Denise. — Gramy i gramy w
nadziei, ze kiedy$ trafimy na wielkg wygrana.

Przyszedl mi do glowy obraz toalet wzorowanych na automatach do gry, w ktorych
spuszczaloby si¢ wode za naci$nigciem dzwigni. Co stary Freud mowit na temat pienigdzy?
Ze pienigdze sg jak fekalia? Ze gromadzenie pieniedzy to powrdt do dzieciecego syndromu
zatrzymywania stolca.

Gdybym zaprojektowat toalety wzorowane na automatach do gry, moglyby trafi¢ do
glebokiej podswiadomosci bogatych nabywcow...

Czy tez wzbudzityby w moich klientach niewytlumaczalny lgk przed bankructwem,
powodujac zatwardzenie?

Wymagato to przemyslenia.

Okno numer dwa wyrosto w ciggu tygodnia. Kiedy tylko osiggneto peilne rozmiary,
ukazaly si¢ obrazy. Jeden przedstawial lodowiec, ktory mogt si¢ znajdowac¢ na Ziemi albo na
jakiej$ planecie w drugim koncu Galaktyki. Trudno byto osadzi¢; stonce i ksiezyc wygladaty
bardzo podobnie do naszych. Drugie przedstawialo sawanne, zdecydowanie juz nie na Ziemi.
Pasly si¢ na niej szczudlowate stwory przypominajace szare flamingi z glowami gazeli. Co
jaki$ czas stwory rzucaly si¢ do ucieczki, moze sptoszone przez jakiego$ skradajacego si¢
drapieznika, a moze po prostu, zeby nie wyjs$¢ z wprawy.

Danny spedzal dlugie godziny przygladajac si¢ tym widokom, jakby si¢ czul
wiascicielem tej sawanny i tego lodowca.

— Dwie wisnie — powiedziata Denise, kiedy przyszta nastgpnym razem.

— Nie rozumiem.

— Dwie wisnie w automacie do gry. Najnizsza wygrana.

Objeta mnie w pasie i przytulita si¢ czule. Moze po prostu, zeby nie wyj$¢ z wprawy.

W owym czasie jaka$ cze$¢ mnie uznata, ze wickszo$¢ mojej tworczej energii zostata
zmarnowana lub wykorzystana dla celow groteskowych. W tym samym czasie inna czg$¢
mnie nadal produkowata nowe pomysty w rodzaju toalet w ksztalcie automatow do gry.

Okna dawatly jakby perwersyjne odbicie mojej dziatalnosci. Tworzyly coraz to nowe
obrazy odlegltych miejsc... ktore nie warte byly odwiedzin. Nawet, gdyby istniata taka
mozliwos¢.

Jedyne naprawde pociagajace widoki przedstawialy Ziemig.



Czyzby to byl prawdziwy cel Okien? Zniechgci¢ nas? Dostarczy¢ nam mndstwa pustych
obcoplanetarnych krajobrazéw, plus gar§¢ ziemskich widokoéw, gdzie nareszcie dziato si¢ co$
interesujgcego?

Czyzby Okna byly dobrotliwym, cho¢ zagadkowym, dziedzictwem jakiej$ wyzszej obcej
cywilizacji, ktéra znajdowata si¢ w przededniu zalamania, a moze emigracji do sasiedniej
galaktyki lub osiagnigcia nirwany? Czyzby mialy nas ostrzec przed marnowaniem czasu na
daremne poszukiwania?

Zawsze uwazalem si¢ za pioniera mody. Czyzby moj obecny nastrdj miat zarazi¢ calg
ludzko$¢, w miare jak Okna beda si¢ rozmnaza¢ ukazujac nowe pustynne miejsca?

Ale rozwazmy tez mozliwo$¢ ztosliwego spisku. Czy Okna mogly zosta¢ umieszczone na
Marsie po to, zeby nam odebraé ducha? Ze w rzeczywistosci Wszechéwiat jest pelen
bajecznych $wiatéw i cuddw, marzen i przygdd, miast i patacow? A my, po obejrzeniu
miliona Okien, nigdy by$Smy w to nie uwierzyli.

Mozliwe tez, Ze si¢ zwyczajnie starzatem. Danny chyba wolal puste, obce krajobrazy od
arabskiego bazaru. Byly dla niego bardziej pociagajace. To samo z Thea. Moze odpowiadato
to poczuciu dojmujacej pustki wieku dojrzewania, temu hormonalno-elegijnemu smutkowi,
ktory sktania do pisania marnej poezji.

Z naszego drugiego Okna zacz¢lo wyrastaé trzecie, majace dopehnic triade.

Ostatnie Okno wilaczyto obraz pewnego popotudnia, kiedy bytem w domu sam.
Wyszedtem do ogrodka, zeby zobaczy¢, co si¢ tam dzieje.

Ujrzatem smagang wichrami i o$wietlong zimnym blaskiem tundre. Swiatlo rozsiewat
kwartet matych ksigzycoOw. Na niebie dominowata jedna wielka konstelacja. Natychmiast
pomyslatem o niej jako o ,,Malpie”. Matlpa iskata si¢ z pchet, czyli mniejszych gwiazd. Moze
nasze Stonce bylo jedna z tych pchel, a moze nie.

To urocze i niesamowite: w stoneczne popotudnie sta¢ i oglada¢ noc na obcej planecie.
Tak, urocze. Oto bylo okno w mdj wlasny mrok.

A jakze ol$niewajacy bytby to widok, gdyby nad ta tundrg wzeszto stonice po zachodzie
naszego Stonca! Nie musielibySmy wtedy zapala¢ wieczorem lampy na tarasie. Oszczedno$¢
elektrycznosci dzigki nieznanej gwiezdzie.

Kiedy w godzing pdzniej wrocit Danny z nieodtaczng teraz Thea, zachwycili si¢ tundrg w
Swietle ksiezycow 1 wyszczerzong matpa na krzywych nogach drapigca si¢ pod pachami,
ktéra zajmowata §rodek nieba.

— A co jest od wewnatrz? — spytal Danny.

— Wilasnie, co pokazuje druga strona? — zawtérowata mu Thea.

Wzruszylem ramionami.

— Nie zajrzates, tato?

— Pomyslatem, ze zostawi¢ to wam — sktamatem.

Danny przyniést z szopy dwa wysokie stopnie.



— Przynie$ tez drabing — przynaglata go Thea. — Chce wejs¢ do srodka. Mozemy tam
wejs¢ oboje.

Drabina plus dwa ciala wcisnigte migedzy trzy ptaszczyzny wielkosci drzwi?

— Bedzie wam tam ciasno — powiedziatem.

— Wecale nie bedzie ciasno. B¢dzie zabawnie — nalegata Thea.

— Jak sobie chcecie.

I Danny poszedt po nasza lekka aluminiowg drabinkg.

Czy beda si¢ tam $ciskac i catowaé, w przestrzeni migdzy trzema $wiatami?

Przez chwil¢ wyobrazilem sobie (i natychmiast odrzucitem) projekt wykorzystania triady
Okien jako kabiny natryskowej. Bo kt6z chciatby wchodzi¢ do kabiny po drabinie?

Ale fakt ten nasungl mi mysl, Zze nikt nie prébowat wprowadzi¢ Okien do wnetrza
domow. Oczywiscie, trudno wprawi¢ na miejsce zwyktej szyby Okno, ktdre wypuszcza dwa
nastgpne. Ale moze jest jakie$ zastosowanie dla Okien we wnetrzu?

Miejmy nadziej¢, ze nie takie, jak wykorzystywanie dolnej czesci ndg stoni jako stojakow
na parasole. Elementy stroju i dekoracji wnetrz z martwych zwierzat, zebr, krokodyli,
tygrysow, zdecydowanie wyszly z mody. Zostaly potgpione. Jednak odwieczne pragnienie
mysliwego, zeby udekorowac swoja jaskini¢ trofeami polowan, musiato znalez¢ ujscie. Stad
moj sukces z wannami i toaletami w ksztalcie zwierzat.

W tym momencie uslyszatem znajomy tryumfalny ryk samochodu Denise. Dojezdzajac
na miejsce Denise zawsze dawala gaz do dechy, zanim si¢ zatrzymala. Zupehie jakby
samochod byl zakatarzonym dzieckiem, a ona z przesadnym staraniem wycierata mu nos.

Wpuscilem ja i bez pytania nalatem jej Campari z woda sodowa, a sobie whisky. Katem
oka, przez otwarte na taras drzwi, zauwazytem DannyLego, ktory balansowal na stopniach.
Ze $rodka triady wystawal koniec drabinki, ruda glowa wiasnie znikata z pola widzenia.

Dlaczego ludzie pijg Campari? Dla mnie miato ono smak ptynu do plukania ust. Wedtug
mnie Campari z woda sodowa powinno si¢ stosowac wytacznie w gabinetach dentystycznych,
jako $rodek dezynfekcyjno-uspokajajacy.

Denise i ja tracili$my si¢ szklankami.

— Na zdrowie.

— Salute.

Wyraznie wpadatem w coraz glebsza depresje, tak jak Danny zaglebiat si¢ teraz w ciasny
graniastostup dalekich §wiatow. Wszystko wydawalo mi si¢ nieudane i bezwartosciowe.

Moze najbardziej przygnebiajaca w tym wszystkim byla niemozliwos$¢ przekroczenia
granicy $wiatdw, nawet jezeli nie byly one warte odwiedzin. W ten sposéb draznily
podwdjnie. Nagle poczutem nienawi§¢ do Okien, cho¢ prawdopodobnie byla to tylko
nienawi$¢ do samego siebie.

Krzyk rozciat popotudnie niczym ndz rozcinajacy ciato.



Wybieglem z domu, Denise za mng. To nie byt krzyk, jaki wydaje kto$, komu nadepnigto
na palce.

— Danny! — zawotatem.

— Thea! — krzyknela Denise. Widocznie zauwazyla, Zze ruda czupryna tez znikngta. Tylko
dlaczego wotata Theg? Czy dlatego, ze ja tego zaniedbatem? Zapewne!

Danny pospiesznie wychodzit ze $rodka triady na schodki, omal ich nie przewracajac.

— Tato, na pomoc, tato! — krzyczat. Podbiegltem i podtrzymatem go.

— Co z Thea?

— Nie ma jej, tato. Nie ma. Blysneto swiatto, zrobil si¢ przeciag i... ona przeszta przez
Okno! Jest po drugiej stronie!

— Zejdz ze schodkow! Pus¢ mnie tam!

Danny po$piesznie zszedl, a ja stangtem na gérnym schodku, przechylitem si¢ przez
krawedz i zajrzalem do $rodka.

Ztota pustynia. Thea stala rozgladajac si¢ w przerazeniu. Oddychata, nie padtfa otruta i nie
stracila przytomnosci. Machata bez przekonania r¢kg raz w jedng strong, raz w drugg. Nie
widziala mnie, moze nie widziata tez Okna. Palito stonce.

Sawanna. Tam tez stata Thea, po kolana w trawie. Kilka tych flamingo-gazeli
podskakiwalo w tle. Thea stala jak skamieniata, blada, wpatrzona w jeden punkt.

Trzecie Okno...

Jeszcze raz Thea. Tym razem w miescie. Nie bylo to miasto na Ziemi. Kolumny z
réznokolorowych plyt, przebite czarnymi wiezycami, pigly si¢ ku szaremu, pochmurnemu
niebu. Plyty przyczepione do wiez, jak kwiaty tubinu. Thea stala na poboczu szerokiej
brunatnej ulicy, po ktérej poruszaly si¢ pojazdy jak metne banie na migkkich kotach. Thea
krzyczata, zblizaty si¢ do niej... istoty. Byly to pionowe szare walce, z oczami i jakimis$
innymi organami na szczycie, z matymi kaczymi tapami i cienkimi, wiciowatymi r¢kami.
Chodzace robaki obwieszone jakimi$ torebkami, pudetkami i gronami srebrzystych kulek.

To bylta gtéwna wygrana Obcych.

Nagrode stanowito natychmiastowe przeniesienie do tego miasta.

A przy okazji na pustyni¢. I na sawanng.

Przerazajaca glowna wygrana.

W jaki sposéb Thea mogta by¢ jednocze$nie w tym miescie i zarazem w dwdch innych
miejscach?

Napartem na Okna. Zeby lepiej widzie¢, czy Zeby ratowa¢ Theg? Sam nie wiem.

Okna rozdzielily si¢ z trzaskiem. Triada stata si¢ opartymi o siebie trzema oddzielnymi
Oknami.

Czym predzej zszedlem na dol, odstawilem schodki i ustawilem Okna w jednym rzedzie,
zeby wszyscy mogli zobaczy¢ Thee w trzech osobach oraz miasto z jego mieszkancami.

— Dlaczego to zrobites? — wyjakata Denise.



— Obcy — powiedziatem.

Danny rzucit si¢ na Okno z sawanng, jakby chciat p6j$¢ w $lady Thei. Nie mogt.

— Jakim cudem ona jest w trzech miejscach? — spytata ostupiata Denise.

Na pustyni Thea zaczeta wspinac si¢ na wydme.

Na sawannie udeptywata trawe, jakby chciala sobie przygotowaé gniazdo, bezpieczne
miejsce.

W miescie Obcy tworzyli dyskretny i zaciekawiony krag wokol Thei. Wywijali i
potrzasali w jej stron¢ swoimi wiciowatymi konczynami.

— Okna si¢ mnozg — powiedziata Denise — 1 jg tez rozmnozyty... Czy ktéra$ z nich jest
prawdziwa? Czy inne s tylko jej odbiciami? Wyglada jak zywa we wszystkich trzech.

— To prawda — zgodzitem si¢. — Tylko dokad ona po6jdzie na pustyni? Albo na sawannie?
Na sawannie moze znalez¢ jedzenie 1 wodg... ale na pustyni? Moj Boze.

W miescie Thea przestata krzyczec i tylko trzgsta si¢ ze strachu, wpatrujac si¢ w Obcych.

— Rozbites$ triad¢! — powiedziat oskarzycielskim tonem Danny. — Rozerwale$ ja. Teraz
Thea jest uwigziona po drugiej stronie. Ona nie moze wrocic!

— Nic nie rozbijalem. Skad ci przyszto do gtowy, ze ona mogtaby wrécic?

— To ja moglbym p6j$¢ za nia, by¢ z nig!

— Na pustyni, zeby tam umrze¢?

— Wigc o to chodzito — powiedziata cicho Denise. — Nie chciales$ straci¢ syna. Ty draniu.

—Ja... wcale nie dlatego. Jak sobie wyobrazasz pojscie za nig, Danny?

— Teraz to juz niemozliwe — wtracila Denise. — Uniemozliwites to.

Obcy rozsungli si¢. Podjechal jeden z baniastych pojazdéw. Wijace si¢ konczyny
zapedzily Thee¢ do $rodka.

Danny zrobit gleboki wdech, zamknat oczy i rzucil si¢ na Okno z miastem. Jakby
zamykajac oczy mogt przedostac si¢ na drugg strong.

Uderzyt catym cigzarem ciala w Okno, ktore si¢ przewrédcito. Uderzyto o stalowy brzeg
ogrodowego rusztu, Danny rozciagnal si¢ jak dlugi.

Okno pegkto. Obraz zniknat.

Na pustyni i na sawannie Thea odwrocila si¢ gwaltownie, jakby ustyszata nagly huk, albo
poczula, ze co$ si¢ zrywa. Przez chwilg rozgladata si¢ zaskoczona. Potem na sawannie
wrocita do udeptywania trawy, a na pustyni podj¢ta marsz ku grzbietowi ztotej wydmy.

Miasto znikneto, peknigta szyba byta pusta.

— Ty durniu skonczony — powiedziatem do Danny’ego, pomagajac mu wstac.

— Durniu? Durniu? — wyrwat si¢ z moich rak.

— Przez ciebie stracilismy miasto.

— Chyba chcesz powiedzie¢, ze straciliSmy ja.

— Tak, tak. To okropne... ze sthuktes Okno. Gdybym ich nie rozdzielil, nie moglbys tego

zrobid.



Widzac wyraz twarzy Danny’ego poczulem to samo lodowate puste ssanie, jakiego
doswiadczylem, kiedy zgingla Ruth. Uczucie, jakbym byl wydrazony. Przestraszylem sie, ze
jednak stracitem syna.

StraciliSmy tez przez ghupote miasto Obcych, najwazniejsze z miliona Okien. Tylko nas
troje je widzialo — nas czworo, jezeli liczy¢ Theg. Ale jak ja liczy¢? Nie bylo juz jej na Ziemi.

A przeciez jednak mogtem ja liczy¢.

Thea Pierwsza, tam, na pustyni, znikajaca za grzbietem wydmy w poszukiwaniu wody i
zycia.

Thea Druga, na sawannie, tez wyruszajaca w droge. Teraz zrozumiatem, dlaczego
udeptywala trawe. Zeby zaznaczyé miejsce, w ktorym przybyta, Zeby méc je potem odnalez¢.
Ile czasu potrzeba, Zeby trawa si¢ podniosta?

Czy kazda Thea sadzila, ze jest jedyna? Pewnie tak.

Co6z to za zwariowany system transportowy, ktory produkuje dwie skazane na pewna
$mier¢ kopie podréznika?

Nigdy dotad Okna nie przekazywaly nic poza obrazami. Czy nigdy juz nic innego nie
przekaza? Ten jedyny raz Okno pokazato Obcych, a my je zniszczyliSmy.

— Danny! Jak zostato uruchomione Okno? Co wy tam zrobiliscie?

Patrzyt na mnie z wyrzutem.

— Catowaliscie si¢? Czy robiliscie co$ wiecej? — Nalegatem. — Czy...

— Jeste$ brutalny — przerwata mi Denise.

— Staram si¢ ustali¢, jak do tego doszto.

— Ona tam umrze — powiedzial Danny.

— Moze beda ja dobrze traktowa¢ w tym miescie — sprobowatem go uspokoi¢. — Moze
nawet potrafig ja odestac.

— Przez sttuczone Okno? — spytala Denise.

— A co z tymi innymi Theami? — dopytywat si¢ moj syn.

— Moze to sg tylko fantomy? Jak kto§ moze si¢ rozdzieli¢ na trzy osoby?

— O ile wiem, Bogu si¢ to raz udato — powiedziata Denise. Usmiechnatem sig.

— Bedziemy musieli zameldowac o tym, co si¢ stato.

— Przeciez nikt nam nie uwierzy — zaoponowata Denise.

— Musimy, poniewaz biedna Thea znikne¢la. Zagingta. Takze dlatego, ze zobaczyliSmy
pozaziemska cywilizacje, do ktorej Okna moga nas przenies¢!

— Jaki mamy na to dowdd?

— Jezeli wszyscy przysiggniemy...

Denise kiwngta gtowa w strong dwoch pozostatych Okien.

— Jedyny dowod wtasnie odchodzi.

— Na pewno wroci, jezeli nie znajdzie...

— Ja bym nie wracal — powiedzial Danny. — Szedtbym przed siebie.



Jeknatem. Dlaczego nie wpadto mi do glowy, zeby skoczy¢ po aparat? Teraz juz za
p6zno. Thea zniknela za grzbietem wydmy. Na sawannie, w oddali, na pot zaslonigta przez
trawy, mogta uj$¢ za kazdy rodzaj stworzenia.

Danny rozptakat si¢. Potem zaczat kla¢. Denise dala pokaz pocieszania. Mnie nie
pozwolil si¢ nawet dotkna¢.

— Postuchaj! — dorwatem si¢ wreszcie do glosu. — Ona znikneta, do jasnej cholery! Nie
mozemy udawac, ze Thea wyszta z domu 1 kto$ ja na przyklad porwal. Musimy powiedzie¢

prawde jej rodzicom. Musimy wyttumaczy¢ sprawe policji. Musimy by¢ uczciwi!

Wszystko to byto prawda, o czym Danny i Denise mieli si¢ stopniowo przekonac.

Tak wigc ztozyliSmy zeznania, cho¢ nie przyznaliSmy si¢ do Zadnego przestepstwa.
Przyjechali rodzice. Przyjechata policja. Przyjechali rzadowi eksperci, zeby zabra¢ do
zbadania stluczone Okno wraz z dwoma pozostaltymi. Przyjechali dziennikarze z
kamerzystami. I odjechali.

W ¢lad za nimi w dwa dni p6zniej przyjechata Donna-Jean Scott i skolowany tym
wszystkim przez chwilg¢ mys$latem, Ze przyleciata z Marsa.

— Kochanie — powiedziata do mnie w pustym ogrodku — tak ci wspotczuje. Musialam
przyjecha¢, bo w pewnym sensie to ja inaugurowatlam twoje Okno. Czy opowiesz mi
szczegdtowo, jak si¢ to wszystko stato?

Zrozumialem, Ze nie jest to wizyta prywatna. Mimo to opowiedzialem jej wszystko do
najdrobniejszych szczegotow. Wiacznie z tym, ze nie krzyknatem imienia Thei. Liczylem na
to, ze kobieta z Marsa moze zrozumie¢ moje poczucie osamotnienia. Bez watpienia stracitem
Denise, co raczej nie bylo katastrof. Gorzej, ze stracitem tez Danny’ego, cho¢ nadal
mieszkali$my pod jednym dachem.

— Mozna by pomysle¢ — powiedziala D-J — Zze podwyzszony stan $wiadomosci... Co tu
kry¢, erotycznej, moze uruchomi¢ Okno.

— Danny wyskoczyt stamtad natychmiast — przerwatem jej — i byt kompletnie ubrany.

— Nie szkodzi. To nie wyklucza podniecenia. Rzecz w tym, czy to miasto Obcych byto
juz widoczne, kiedy oni weszli do $rodka. Nie wiesz?

— Na zewnatrz widzieliSmy tundrg.

— Czy jeste$ pewien, ze miasto robakow byto juz widoczne wczesniej? To bardzo wazne.
Bo jezeli nie, to moze podniecenie dzieciakow wywolalo tez obraz, nie tylko przeniosto
Theg?

— Danny nie byl ze mna zbyt rozmowny, jak ci juz moéwilem, a eksperci zadali juz
wystarczajaco duzo pytan.

— Wiem. Ale nikt nie wysunat takiego przypuszczenia. Bo wszystko zdarzylo si¢ w
mgnieniu oka. Jezeli pozwolisz, chcialabym porozmawiaé z Dannym.

— Proszg¢ bardzo. On ci¢ szanuje. Siedzi teraz na gorze i zamartwia sig.



W dwadzies$cia minut pdzniej D-J wrocita z pokoju Danny’ego.

— Z drabiny wida¢ bylo sawanne — oswiadczyta. — To wszystko, co widzial. Przyznaje, ze
byl seksualnie podniecony i przepelniony duchem przygody. Thea witasnie si¢ odwracata,
Danny stat na najnizszym szczeblu i byli do siebie przyci$nigci. Danny chwycit jg za tylek i
wtedy btysngto. Thea krzykneta. Danny obejrzat si¢ i ujrzat miasto. Potem powiat wiatr i
Thea znalazta si¢ za Oknami.

— Gdyby Danny zszedt z drabiny, on tez by przepadi?

— Prawdopodobnie. Podejrzewam, ze mamy do czynienia z doswiadczeniem
powtarzalnym.

— Jak chcesz to zrobi¢? To Okno jest zniszczone.

— Trzeba wzig¢ inng nowo utworzong triad¢. Nie podgladaé ostatniego Okna. Nie
zapuszcza¢ do $rodka luster. Potem wejs¢ tam z kims, kto ci¢ podnieca. Popiesci¢ si¢ i
odwréci¢. Obce miasto moze rozbtysna¢ i wciagnaé cie. To samo miasto lub jaka$§ inna
cywilizowana okolica.

— Plus dwie inne, po ktérych mozesz wedrowa¢ az do $mierci. To ma by¢ system
transportowy? To wariactwo.

— Wazne, ze dziata. Spetnia swoje zadanie. Nie mysle, zeby Okna zaprogramowano na
nieskonczong liczbe widokow. Mysle, ze kazde nowe Okno otrzymuje widok drogg jakiego$
oddziatywania na odlegltos$¢. 1 zawsze jest to widok jakiej$ planety albo ksi¢zyca, prawda?
Nigdy pustka kosmiczna. Umyst w stanie pobudzenia moze skierowaé przypadkowe
polaczenie na $wiat, w ktorym tez zyja istoty myslace.

— Plus do dwoch innych $§wiatow. Kto by chcial bra¢ udzial w takim eksperymencie?

— Ja. Bylam juz na Marsie. Ciggnie mnie, zeby zobaczy¢ inny uktad gwiezdny, bez
wzgledu na to, co z tego wyniknie. Myslg, ze trzeba mie¢ partnera z duzym ladunkiem
uczuciowym. Najlepiej kogos, kto jest osobiscie gteboko zwigzany z Oknami.

— Myslisz o Dannym?

— O tobie, mdj drogi. Duzo o tobie wiem. Jeste§ przepetniony poczuciem winy i pogardy
do siebie, tesknota i pozadaniem.

— Czy nie za duzo tych pochlebstw?

Us$miechnela sie.

— Kiedy si¢ jest zamknigtym z siedmioma facetami w blaszanej puszce przez dwa lata,
cztowiek uczy si¢ czyta¢ w ludzkich sercach i przyjmowa¢ to, co w nich znajdzie ze
zrozumieniem. W przeciwnym razie wszyscy zging.

— To, co proponujesz, nie wydaje si¢ dobrg recepta na przezycie.

— Jest czas na walke o przetrwanie i czas na poswigcenia. Czas ryzyka. Czas pod niebem.
Jak chcesz stawia¢ czoto pogardzie i gniewowi Danny’ego, jezeli nie sprobujesz pdjs¢ w

slady jego dziewczyny?



— Czy po dwoch latach spedzonych w puszce stata$ si¢ tez ekspertem od manipulowania
cudzymi uczuciami?

— Mozliwe.

— Gdzie mialby si¢ odby¢ ten twoj eksperyment?

— Moze u Sama Jacobsa? Wyjezdza w podréz sluzbowa. Zainstalujemy u niego nowe
Okno i pozwolimy mu si¢ rozrosngc.

— Kto to jest ,,my”’?

—Ja i kilku znajomych. Chciatabym, zeby twoj syn tez byl przy tym.

— Zeby mogt zobaczyé, jak odchodze w obcoplanetarng dal?

— Zeby mogl znéw nabra¢ szacunku do swojego starego.

W wieczor przed wyznaczonym eksperymentem Donna-Jean przyszta do mnie na kolacje
we dwoje. Prawie mnie uwiodla, jednak nie do konca. Danny’ego nie byto juz w domu. Zostat
ulokowany u Sama Jacobsa. D-J rozmyslnie doprowadzita mnie do szczytu podniecenia i tam
mnie zostawita. Pokazata mi siebie i odméwila mi siebie. Gdybym byt jaskiniowcem,
siggnatbym po maczuge, ale przeciez nie jesteSmy jaskiniowcami.

— To jest bezwstydny wyzysk — poskarzylem sig, silac si¢ na dowcip. (D-J byla wowczas
prawie naga). — Wyzyskujesz bezwstydnie swoje mozliwosci.

— Kto tu kogo wyzyskuje, kochanie — zamruczata.

— Ty wyzyskujesz mnie. A twoi szefowie ciebie.

— Zwigkszam tw@j tadunek, kochanie, na wypadek, gdyby to si¢ okazato kluczem do calej
sprawy. Nie powiniene$ zreszta moéwi¢ o wyzyskiwaniu seksu, ty, z twoimi nimfami w
natryskach, gotymi pigkno$ciami w wannie i zwierzgcymi toaletami.

— Przyznaje si¢ do winy — jeknatem.

— Zwickszaj w sobie tez tadunek winy.

— Jeste$ niezwykla kobieta, moja specjalistko od geologii. Zdaje mi si¢, Zze zaczynam si¢
w tobie podkochiwac.

— Zdaje ci si¢. Ale mozesz sobie wyobrazac, ze tak jest.

Dhugo nie moglem zasna¢ tej nocy (samotnie).

Nowo wyrosta triada zostala umieszczona w matym ogrédku na tylach domu, otoczonym
wysokim murem, do$¢ podobnym do mojego ogrodka. Do triady przystawiono moje schodki,
obok lezata ta sama aluminiowa drabinka. Nie szczgdzono pienigdzy ani wysitku. Koledzy D-
J zawiesili wysoko kamery wideo, zeby utrwali¢ sceng wewnatrz triady 1 widok w ostatnim
Oknie. Na razie nikt nie wiedziat, co pokazuje szoste Okno. Nie bylo §wiadkéw na wypadek,
gdyby $wiadomo$¢ obserwatorow mogla wpltynaé na przedwczesne uruchomienie Okna.

Dlatego tez kamery nie byly monitorowane.



Zewngtrzne widoki przedstawialy nieziemskie bagno z odrazajacymi czolgajacymi si¢
stworami; zOlta, smagang falami plaze z palmami kokosowymi w tle i rowning kipigcego
btota.

Pokazano mi zapisy pierwszych dwoch widokoéw wewnetrznych. Zobaczytem nieziemski
las ztobkowanych, beczkoksztaltnych drzew z olbrzymimi parasolowatymi lisémi i1
zwisajacymi z6ltymi owocami. Grunt pokrywaty aksamitne fioletowe porosty. Zobaczylem
tez skalisty stok z rzadkimi, sztywnymi tworami przypominajagcymi korale w ksztalcie
jelenich rogéw.

Koledzy D-J trzymali si¢ dyskretnie wnetrza domu, uwazajac, zeby nam nie wchodzi¢ w
drogg¢. Danny byt z nimi.

Oba krajobrazy wewnetrzne dawaty szans¢ przezycia, przynajmniej przez jaki$ czas.
Gdyby ktory$ z obrazoéw przedstawiatl pozbawiony atmosfery ksi¢zyc albo roztopiong lawe
eksperyment zapewne zostatby odwotany.

Zaczatem od powiedzenia Danny’emu, jeszcze w domu, Ze ruszam na poszukiwanie Thei,
potem wyszedtem na zewnatrz, gdzie zostalem ogniscie ucalowany przez Donng-Jean. D-J i
ja zostaliSmy zaopatrzeni w mocne buty i spodnie oraz nieprzemakalne kurtki z kapturami,
wyposazone w liczne kieszenie pelne przydatnych rzeczy, w tym mate aparaty nadawczo-
odbiorcze i pistolety. Oboje mieli§my tez odblaskowe okulary. Wszystko na koszt zespotu D-
J. Byt to ekwipunek pozostaty po wyprawie marsjanskiej i przygotowany na wypadek, gdyby
Venturer Dwa wyladowal w amazonskiej dzungli albo w Arktyce. Czutem si¢ idiotycznie
stojac w tym stroju w matym miejskim ogrodku.

— Okay, chodzmy. Ja pierwsza, ty gonisz.

D-J weszla na schodki, a ja podalem jej drabinkg tak, zeby mogla wsuna¢ ja do $rodka
triady. Ustawiajac drabinke na ziemi, a nastepnie schodzac po niej w glab, uwazata, zeby nie
spojrze¢ na nowe Okno, jeszcze bez widoku. UstaliliSmy, Ze bedziemy zwrdceni twarzami do
beczkowatego lasu, az do chwili, kiedy si¢ przytulimy i oboje odwrocimy.

— Chodz do mnie — powiedziala cicho. — Woda jest ciepta.

Zaczatem schodzi¢ po drabinie. Pig¢ szczebli do dotu. Cztery. Trzy. Teraz juz robilo si¢
ciasno, czulem jej piersi na swoich udach, potem na plecach. Dwa.

Statem jedna stopg na ziemi. Na Ziemi.

— Okay — powiedziatem.

— Obie stopy, cwaniaku.

— Obie — zgodzitem sig.

— Pu$¢ drabing. Teraz oboje si¢ odwrocimy i ty mnie popiescisz.

Wygladali$my jak para z balu przebierancéw, ktora utkneta w ciasnej szklanej windzie...
sytuacja byta absurdalna, ale, do licha, czulem podniecenie.

— Jak dolicze do sze$ciu. Po tacinie to jest sex.

— Bardzo zabawne.



— Raz, dwa, trzy, cztery, pi¢c, sex.
Z trudem udato nam si¢ odwroci¢. Przez kurtke dotknalem jej piersi.
Ostatnie Okno bylo puste, ale tylko przez krotka chwile. Nagle rozblysto i widok

przedstawial...

Ku naszemu zaskoczeniu kontakt radiowy przez Okna nie stanowi problemu. Trzeba
tylko mie¢ radia po obu stronach.

Mamy dwa radia w tym skalistym terenie.

Sa dwa nastepne, tez nasze, w nieziemskim lesie.

I jeszcze dwa w obcej cywilizacji, do ktorej trafilismy, ta ,,szczg¢sliwa”, Donna-Jean i ja.
(Plus, oczywiscie, te, ktore miat zespét w domu Sama Jacobsa).

Mozemy rozmawia¢ ze sobg i z ludzmi w domu, na Ziemi.

Nasza tryumfujaca blizniacza para z obcej cywilizacji ma mas¢ do opowiadania o
tetnigcym zyciem miescie, w ktorym wyladowali i o jego jaszczuropodobnych mieszkancach,
ktorzy nie rozerwali przybyszow na strzgpy, ale okazali go$cinnos¢ 1 inteligentne
zaciekawienie. Ta dwdjka uczy si¢ juz miejscowego jezyka.

Druga para naszych blizniakow brnie po skalistym zboczu bez konca, zywiac wbrew
wszystkiemu nadziej¢, ze znajda jakie$ bardziej goscinne miejsce. Przynajmniej jest tam
chtodno, cho¢ trzeba uwazac na parzace promienie biatego stonca.

A my? My od dwoéch dni wedrujemy wsrod beczkoksztattnych drzew i1 zastanawiamy sie,
kiedy mamy napi¢ si¢ po raz pierwszy wody ze strumienia, sprobowaé¢ owocow, a nawet
ustrzeli¢ ktorego$ z miniaturowych plamiastych niedzwiadkow na migso.

Dziwne jest mowi¢ do siebie samego przez radio i shucha¢ swoich wtasnych odpowiedzi.

— Halo, Donna wséréd skat — méwi moja D-J. — Hej, kochanie, jeste$ teraz szklang
Madonng!

— Na Marsie bylo gorzej — nadchodzi odpowiedz ze spierzchnigtych warg. — Nieduzo.
Troszeczke. I caly czas mamy z gorki.

— Jutro rano sprobujemy miejscowej gruszki. Jedno z nas. Wszystko jedno ktore. Jezeli
jedno z nas si¢ otruje, dni drugiego i tak sg policzone.

— My tu mozemy jes¢ miejscowe jedzenie — nadaje D-J z jaszczurczego miasta.

— Niektorzy to maja szczgsécie — rzuca moja D-J.

Ja nie gadam za duzo z moimi blizniakami. Nie lubie dzwigku swojego glosu.

Zapada wieczor pod parasolami z lisci. Pod stopami puszysty fioletowy mech. Czas na
nocny spoczynek. Rozpalimy ognisko z kory i galezi, cho¢ nie widzieli$my zadnych §ladow
drapieznikow. Jakie$§ drapiezniki musza tu by¢, bo w przeciwnym razie mininiedzwiadki
zadeptalyby las. A moze mininiedzwiadki nie sg skore do rozmnazania.

— Robimy tu postoj, D-J?

— Tak. Koniec rozmow, z Ziemig i resztg. Musimy nazbiera¢ chrustu.



Pozniej, kiedy siedzieliSmy w ciemnos$ciach przy ognisku wstuchani w odlegte nie
budzace Igku skrzeki i piski, odezwato si¢ radio.

— Tu Ziemia. Styszycie nas?

D-J i jej blizniaczki potwierdzaja.

— Z powodu tej historii z radiem doszliSmy do wniosku, ze Okna sa jednak jakims$
rodzajem urzadzenia przekaznikowego. Rodzajem galaktycznej ksigzki telefoniczne;.
Wyraznie uzywaliSmy ich w jaki§ kretynski sposdéb, mnozac je catymi milionami.
Prawdopodobnie zreszta chodzi o przekazywanie sprzetu, nie ludzi. Z powodu tego
potrajania. Musi istnie¢ sposob na przekazywanie rzeczy bez ludzi. Bedziemy nad tym
pracowaé. Moze gdyby si¢ nam jako$ udato przesta¢ przez Okno drugie Okno, mielibys$cie
drzwi w obie strony. Nie wiemy na razie, jak zmie$ci¢ Okno do wnetrza triady... ale jezeli wy
tam wytrzymacie jeszcze troche, to jest szansa, ze was wyciggniemy.

— Wszystkie trzy kopie? — pyta Donna ze skal.

— Tak, nad tym tez trzeba si¢ zastanowi¢. Moze polaczycie si¢ w jedno. Moze trzy
egzemplarze sa wysylane réznymi trasami i lacza si¢ w miejscu przeznaczenia, jak w
systemie kontrolnym w przypadku utraty sygnatu.

— Mnie osobiscie si¢ nie $pieszy — wtragca moj blizniak z miasta jaszczurow. — Probuje
zainteresowa¢ naszych gospodarzy nowymi rozwigzaniami wng¢trz. Doceniam, ze w tym
skalnym miejscu D-J i ja mamy naprawde cig¢zko...

— To nie Zarty — rzuca ta druga Donna. — Cztery, pi¢¢ dni i koniec z nami. Jezeli nie
zdarzy sig¢ jakis$ cud.

— A my tu w lesie — mowi moja D-J — jeszcze nic nie wiemy. Jezeli to, co zerwiemy i
upolujemy nie jest trujace, to chyba uda nam si¢ przetrwac.

Z niedowierzaniem shucham glosu swojego blizniaka. Jest mng, a jednak nie jest mng.
Trudno mi pogodzi¢ si¢ z faktem, Ze istniej¢ gdzie$ indziej 1 Ze ta istniejaca tam osoba jest
mn3a. Albo, Ze on jest przekonany, ze jest prawdziwym mng. A tak przeciez jest. Jezeli Okna
potrafig robi¢ kopie ludzi, to czyz ludzie nie sg niczym wigcej, niz skomplikowanymi
maszynami biologicznymi? Mozliwe, tylko Ze takie rozwazania to strata czasu.

To dziwne, ale nie mam teraz poczucia daremnosci... cho¢ przyznaj¢, ze mdj blizniak na
tym skalnym zboczu moze mie¢ poczucie $miertelnej daremnosci. Siedzac tutaj przy ognisku
pod nieziemskimi drzewami czuj¢ si¢ wreszcie dziwnie szcze$Sliwy. W koncu dokads
przybytem, cho¢ nie wiem, gdzie to jest. Znalaztem nawet kogo$ naprawde¢ bliskiego.
Obejmuj¢ D-J, ona przytula si¢ do mnie.

— Dobranoc, Ziemio — wytaczam radio. — Bedziemy si¢ kocha¢? — proponuje.

— Tak — stysze¢ w odpowiedzi.



Dzisiaj dotarlismy do skraju lasu. Zjedli$my tutejsze gruszki i nie zachorowali§my. Przed
nami, za ptytka rzeka, rozciaga si¢ biekitna taka z zagajnikiem parasolowatych drzew. Wida¢
tez prymitywna wioske lub obozowisko z plamiastymi mieszkancami, ktérzy maja dwie nogi,
dwie rece 1 guzowate glowy z kepkami wtosow. Obserwujemy ich przez lornete.

— Wygladaja na do§¢ prymitywnych — mruczy D-J.

— Moze nie zawsze tacy byli. A moze wiele Okien rozregulowato si¢, odkad je po raz
pierwszy zaprojektowano, miliony lat temu. Moze zmienit si¢ klimat. Wyrosly lasy.
Przesungly si¢ pustynie. Wypigtrzyty si¢ gory. Moze Okna mozna przesuwac po krajobrazie
w poszukiwaniu wlasciwego miejsca, tylko my nie wiemy, jak to si¢ robi.

Milion lat temu ci mieszkancy wioski mogli by¢ jeszcze zwierzgtami.

Moga mie¢ wyzej rozwini¢tych kuzynow o tysigce mil stad.

W pordéwnaniu ze zwierzgtami oni sami sprawiaja wrazenie rozwini¢tych. Co mamy do
stracenia? Sprobujmy.

— Mamy do stracenia siebie, D-J. Bo ja juz nie czuj¢ si¢ zagubiony.

Ruszamy wigc w brod przez rzeke.

Przelozyt Lech Jeczmyk



O autorze

Ian Watson brytyjski pisarz urodzony w 1943 roku, ukonczyt filologi¢ angielska w
Oxfordzie. Duzo podrézowat, mieszkal w wielu krajach, m.in. w Ugandzie, Tanzanii, Japonii,
gdzie wyktadatl angielski.

Debiutowat opowiadaniem w redagowanym w Ugandzie piSmie Transition w 1966 roku.
Wiasciwym debiutem byla powies¢ A Cat’s Eye View, dla mlodego czytelnika (1969). Na
polu science fiction debiutem byla powies¢ The Embedding (1975), za ktéra otrzymal Prix
Apollo.

W Polsce znany gléwnie ze znakomitych opowiadan (m.in. ze zbioru Powolne ptaki) oraz
powiesci Lowca Smierci, Podroz Czechowa, Magia Krola, Magia Krolowej.

Watsona charakteryzuje niepowtarzalny styl, dziwaczne $wiaty jakie tworzy lub
niesamowite, czasem groteskowe pomysly sa jego znakiem firmowym. Interesuje go
tematyka transcendentalna, proba zrozumienia rzeczywisto$§ci i1 natury wszech$wiata,
wszystko oparte na solidnych podstawach naukowych.

Wspotpracowat przy scenariuszu filmu 4.7, pisywal powiesci z Michaelem Bishopem,

czy Wlochem Roberto Quaglia. Odwiedzit Polske jako go$¢ jednego z Polconow.



ROGER ZELAZNY

Auto-da-fé



Tytut znaczy dostownie ,,akt wiary”, tak nazywano publiczny proces o herezj¢ przed
sadem inkwizycji. Zelazny zrobit z tego raczej ,,sad bozy”, walke gladiatorow jak w Arenie
Browna. Mogt to napisa¢ tylko Amerykanin, mieszkaniec cywilizacji, ktora przesiadta si¢ z

konia na samochdd.



Auto-da-fé

Nadal pamig¢tam gorace stonce na piasku Plaza del Autos, krzyki sprzedawcoéw napojow
orzezwiajacych, rzedy ludzi upakowanych naprzeciwko mnie po stonecznej stronie areny, z
ciemnymi okularami jak jamy w btyszczacych twarzach.

Nadal pamigtam zapachy i kolory: czerwienie, biekity i zolcienie, wszechobecng won
spalin w powietrzu.

Nadal pamigtam ten dzien, ten dzien ze stoncem na $rodku nieba i w znaku Barana,
ptongcym w porze kwitnienia. Przypominam sobie drobne kroczki pompiarzy, zadarte glowy,
wymachujace rece, oslepiajacg biel zgbow ujetych w ramy u$miechnietych ust, chustki jak
barwne ogony zwisajace z tylnych kieszeni ich kombinezonéw; i klaksony — pamigtam ryk
tysiecy klaksonow w glosnikach, wiaczanych i wytaczanych, wylaczanych i wiaczanych, na
okraglo, 1 jeszcze raz, ryk zakonczony jedna roziskrzong ostatnig nuta, zawieszong, raniaca
ucho i serce swoja bezmierng sila, swoim patosem.

Potem zapadta cisza.

Widze to dzi$ wyraznie jak owego dnia, tak dawno temu...

Wszedl na areng i krzyk, ktory rozbrzmial, wstrzasnal bigkitnym niebem wspartym na
filarach z biatego marmuru.

— [Viva! jEl mechador! [Viva! ;El mechador!

Pamigtam jego twarz, ciemng, smutng i madra.

Miat dlugg szczgke 1 dtugi nos, jego $miech brzmiat jak ryk wichury, ruchy przypominaty
muzyke thereminu i werbla. Kombinezon miat bigkitny, jedwabny, opiety, szyty ztota nicig 1
przybrany czarnym galonem. Kurtke zdobily naszyte peretki i tuski btyszczace na piersi, na
ramionach, na plecach.

Skrzywit usta w uSmiechu czlowieka, ktory zaznal chwaly i dzierzy wiladz¢ majaca
przynies¢ mu jeszcze wigksze zaszcezyty.

Ruszyt wokot areny, nie ostaniajgc oczu przed stoncem.

Nie musiat. Manolo Stillete Dos Muertos wznosil si¢ ponad stonce. Byl najwigkszym
mechadorem, jakiego widzial §wiat: czarne buty na nogach, ttoki w udach, palce o precyzji
mikrometréw, aureola ciemnych kedzioréw na glowie i aniot $mierci w prawicy, tam, w
srodku zaplamionego olejem kregu prawdy.

Machnat reka 1 krzyk zbudzit si¢ raz jeszcze.



— Manolo! Manolo! Dos Muertos! Dos Muertos!

Po dwoch latach nieobecnos$ci na arenie wybrat ten dzien, rocznicg $mierci i odej$cia na
emeryturg, by wroci¢ — mial bowiem we krwi benzyne i metyl, a jego serce bylto
wypolerowang pompa ujeta w pierscien zadzy i odwagi. Dwa razy zginat na arenie i dwa razy
medycy przywrocili go do zycia. Po drugiej $mierci wycofal si¢ 1 niektérzy powiadali, ze
zrobil to, bo poznat smak strachu. Nie mogto to by¢ prawda.

Machnat reka 1 jego imi¢ znow przetoczyto si¢ po trybunach.

Ponownie zagrzmialy klaksony: trzy dtugie sygnaty.

Nastepnie znowu zapadla cisza. Pompiarz w czerwono-zottym stroju przynidést mu
peleryne, zdjat kurtke.

Cynfoliowa podszewka btysne¢ta w stoncu, gdy Dos Muertos zawirowat peleryna.

Potem rozlegto si¢ ostatnie trabienie.

Wielkie drzwi podniosly si¢ i wsunety w $ciang.

Mechador udrapowat peleryne na ramieniu i zwrécit si¢ twarza ku bramie.

Nad nig ptong¢to czerwone §wiatlo, a z ciemnosci dobiegat pomruk silnika.

Swiatto zmienito si¢ na zotte, potem na zielone, i z bramy naptynat dzwick ostroznie
wrzucanych biegow.

Samochdd wjechal powoli na areng, zatrzymal sig, przesunat kawatek do przodu, znéw
znieruchomiat.

Byl to czerwony pontiac. Maske miat zdarta: silnik jak gniazdo wezy, kiebigcych sig i
mnozacych za kolistym I$nieniem niewidocznego wentylatora. Skrzydetka anteny obrécity si¢
pare razy dokota, wreszcie znieruchomiaty, skupione na mechadorze i jego pelerynie.

Manolo wybrat na rozgrzewke cigzka maszyne, niezbyt zwrotng.

Bebny mézgu pontiaka, ktore nigdy wezesniej nie zarejestrowaty cztowieka, wirowaty.

Potem samochod zyskal §wiadomos$¢ swojego rodzaju i ruszyt.

Manolo zalopotat peleryna i kopnat w zderzak, gdy auto przemykato z rykiem.

Drzwi wielkiego garazu zamkngely sig.

W6z dotart na przeciwlegly strong areny i zatrzymat si¢, zaparkowat.

Krzyki pogardy, gwizdy i syki wzniosty si¢ nad widownia.

Lecz pontiac nawet nie drgnal.

Dwaj pompiarze z wiaderkami wytonili si¢ zza ostony i obrzucili blotem przednig szybe.

Samochdd z rykiem rzucit si¢ za tym blizszym, uderzyt w ogrodzenie. Potem nagle
zawrocil, namierzyt mechadora i przypuscit atak.

Dos Muertos wykonat figure zwang veronica, ktoéra uczynita zen posag w srebrzystej
spddnicy. Widownia szalata z entuzjazmu.

Pontiac zawrécit 1 zaszarzowat raz jeszcze, i zdumiat mnie talent mechadora, albowiem
wydawato sig¢, ze jego guziki zadrapaty wisniowy lakier na boku karoserii.

Woz zatrzymat sie, przekrecit kota, ruszyt wokot areny.



Thum ryknat, gdy przemknat obok mechadora i zatoczyl koto.

I znéw si¢ zatrzymat, moze pigédziesiat stop dale;j.

Manolo stanat tylem do niego i pomachat r¢ka do widzow.

...Znowu wiwaty i1 skandowanie imienia.

Dat znak komus$ za ogrodzeniem.

Pompiarz wysunat si¢ zza ostony i przyniost na aksamitnej poduszce chromowany klucz
nastawny.

Manolo odwrocil si¢ i ruszyl w strong pontiaka.

Samochdd stal w miejscu, drzac, i Manolo stracit kluczem nakretke chiodnicy.

Strumien wody strzelit w powietrze wraz z rykiem ttumu. Los Muertos uderzyt w
przednia czes$¢ chlodnicy 1 zabebnil kluczem po btotnikach.

Zno6w stanagt plecami do przeciwnika i znieruchomiat.

Kiedy uslyszal wlaczane sprzeglo, odwrdcit si¢ raz jeszcze. Pontiac przemknat plynnie,
lecz mechador zdazyt dwukrotnie trzasna¢ kluczem w klape bagaznika.

Samochdd przejechal na drugg strone areny i zaparkowat.

Manolo podnidst r¢ke, dajac znak pompiarzowi.

Cztowiek z poduszka wytonit si¢ zza ostony, niosac srubokret o dlugiej raczce i krotka
peleryng. Zabrat klucz nastawny i dtugg peleryne.

Nad Plaza del Autos zapadtia cisza.

Pontiac, jakby wyczuwajac koniec, zapuscit silnik i1 zatragbil dwa razy. I ruszyt.

Na piasku ciemnialy plamy wody, ktora ciekta z chtodnicy. Spaliny ciaggnely za nim jak
duch. Rozwinal zawrotng predkose¢.

Dos Muertos podnidst peleryne i wspart pioro srubokreta na lewym przedramieniu.

Kiedy wydawato si¢, ze zginie pod kotami, wysunal r¢ke tak szybko, ze oko za nig nie
zdazalo, 1 odsunat si¢ na bok, a silnik zaczat kaszle¢.

Pontiac nadal pedzit z zabojcza predkoscia, skrecit ostro bez przyhamowania,
przekoziotkowat na dach, zderzyt si¢ z ogrodzeniem 1 stangt w plomieniach. Silnik zakrztusit
si¢ 1 zgast.

Plaza zatrzgsla si¢ od wiwatow. Dos Muertos dostat reflektory i rur¢ wydechowa.
Podnidst wysoko trofea i wykonal niespieszng rund¢ honorowa wokol areny. Grzmiaty
klaksony. Jaka$ kobieta rzucita mu plastikowy kwiat, a on postal pompiarza, ktéry zaniost jej
rur¢ wydechowa 1 w jego imieniu zaprosil ja na kolacj¢. Ttum zdwoit wiwaty, gdyz Manolo
cieszyt si¢ stawg wielkiego zdobywcy serc niewiescich, a w czasach mojej mlodosci nie byto
to czyms tak niezwyktym jak dzisia;.

Nastgpny byt niebieski chevrolet, i Manolo bawit si¢ nim jak dziecko z kotkiem,
prowokujac do uderzenia, a potem unieruchamiajac na zawsze. Otrzymal oba reflektory.

Niebo zachmurzyto si¢ w tym czasie i z dali dobiegatlo niesmiale mamrotanie grzmotu.



Trzeci byt czarny jaguar XKE, ktory wymaga najwyzszych umiejetnosci 1 sprawia, ze
chwila prawdy jest bardzo krotka. Tak benzyna, jak krew ciemniala na piasku, nim walka
dobiegta konca, bo boczne lusterko siggnelo dalej niz mozna by pomysle¢ i czerwona krecha
naznaczyta klatke piersiowa mechadora. Ale Manolo rozorat uktad zaptonowy z takim
wdzigkiem i maestrig, ze zachwycony tlum wylat si¢ na aren¢ i trzeba bylo interwencji
straznikow, ktorzy patkami i pikami do poganiania bydta zapedzili ludzi z powrotem na
miejsca.

Z pewnoscig po tym wszystkim nie znalaztby si¢ nikt, kto by powiedzial, ze Dos Muertos
kiedykolwiek zaznat smaku strachu.

Zerwat si¢ chtodny wiatr. Kupitem nap6j orzezwiajacy i czekatem na koniec.

Ostatni woz wypadt z bramy, gdy jeszcze plonegto zotte §wiatlo. Byt to ford kabriolet w
musztardowym kolorze. Gdy pierwszy raz przemykal obok mechadora, zatrabil 1 wlaczyt
wycieraczki. Wszyscy wzniesli okrzyki, bo poznali, Ze nie brakuje mu ducha.

Potem stanat jak wryty, wrzucil wsteczny i tytem, z predkoscia jakich$ czterdziestu mil na
godzing, ruszyt w stron¢ mechadora.

On zszedl mu z drogi, zrzekajac si¢ gracji dla wtasnej korzysci, a ford zahamowat ostro,
wrzucil niski bieg 1 znéw skoczyt do przodu.

Dos Muertos machnat peleryng i peleryna zostata wydarta mu z ragk. Gdyby nie rzucit si¢
w tyl, zostalby potracony.

Wtedy kto$ krzyknat:

— Zgubil rytm!

Ale Manolo zerwal si¢ na nogi, odzyskat peleryng i znéw stawit mu czoto.

Ludzie do dzi$ opowiadaja o tych pigciu pas, ktdre nastapity. Nigdy dotad nie widziano
takiego flirtu ze zderzakiem i ostong chtodnicy! Nigdy w dziejach $wiata nie bylo takiego
pojedynku miedzy mechadorem a maszyng! Kabriolet ryknagt jak dziesig¢ stuleci
aerodynamicznej $mierci i duch St. Detroit zasiadl w fotelu kierowcy, szczerzac zgby, Dos
Muertos za$ machnal swoja cynfoliowa peleryna, zastraszyt go i zawotlal o klucz. Ford
nianczyt przegrzany silnik, podnosil i opuszczat szyby, w gore i w dol, przeczyszczal thumik z
odglosem spuszczanej wody i mnostwem czarnego dymu.

Juz wtedy padato, cicho i tagodnie, i grzmot przewalit si¢ nad Plaza del Autos. Dopitem
napgj.

Dos Muertos nigdy dotad nie uzyl klucza nastawnego na silniku, tylko na karoserii. Tym
razem rzucil. Niektorzy znawcy przedmiotu powiadaja, ze celowal w rozdzielacz; inni méwia,
ze probowat zniszczy¢ pompe paliwowa.

Thum wygwizdat go.

Cos lepkiego ciekto z forda na piasek. Czerwona smuga jasniata na brzuchu mechadora.

Deszcz padat.



Manolo nie patrzyl na tlum. Nie odrywal oczu od samochodu. Wyciagnal prawa reke,
wnetrzem dioni w gore, 1 czekat.

Zasapany pompiarz podat mu $rubokret i pobiegl z powrotem za ostong.

Manolo przesunal si¢ w bok i czekat.

Ford skoczyt na niego i Dos Muertos uderzyt.

Rozlegly si¢ kolejne gwizdy.

Manolo nie trafit.

Samochdd tez nie. Zatoczyt ciasny krag wokot mechadora, wlokac za sobg kigby dymu z
silnika. Manolo potart r¢ke, podnidst upuszczony $rubokret 1 peleryne. Thum gwizdat.

Nim samochod go dopadt, z silnika strzelaly ptomienie.

Dzi$ jedni powiadaja, ze Manolo uderzyt i znéw chybit, tracac rownowage. Drudzy
twierdza, ze podniost reke do ciosu, przestraszyt si¢ i cofnat. Jeszcze inni mowia, ze na chwile
zrobito mu si¢ zal dzielnego przeciwnika i to powstrzymato jego dton. Ja mowig, ze dym byt
zbyt gesty, by kto§ mogt mie¢ pewnos¢, co naprawde sie wydarzyto.

Ale ford skrecil i Manolo upadt, i zostal poniesiony na silniku plonagcym niczym katafalk
boga na spotkanie z trzecig $miercig, gdy razem trzasngli w ogrodzenie i stangli w
ptomieniach.

Duzo rozprawiano o tej ostatniej korridzie, ale faktem jest, ze w piasku Plaza szczatki
rury wydechowej i reflektorow pogrzebano wraz ze szczatkami mechadora, a wiele
znajomych mu kobiet wylalo mnéstwo lez. Ja méwie, ze Manolo nie znat strachu ni litosci,
albowiem jego sita rownata si¢ rzece rakiet, uda byly ttokami, a palce mialy precyzje
mikrometrow; jego wlosy tworzyty czarng aureol¢ i aniol $mierci jechat na jego prawym
ramieniu. Taki cztowiek, cztowiek, ktory poznal prawde, potezniejszy jest od kazdej
maszyny. Taki cztowiek jest ponad wszystkim procz wtadzy i chwaty.

Teraz jednakze nie Zzyje, zabity po raz trzeci i ostatni. Jest martwy jak wszyscy inni,
ktorzy zgingli przed zderzakiem, na ostonie chtodnicy, pod kotami. To dobrze, Ze nie moze
zosta¢ ozywiony, bo powiadam, ze ten ostatni samochdd byt jego apoteoza i wszystko inne
sprawitoby zawod. Kiedy$ ujrzalem zdzblo trawy rosngce w miejscu, gdzie poluzowaly si¢
metalowe plyty $wiata, i zdeptalem je, bo uznatem, ze musi czu¢ si¢ samotne. Czg¢stokro¢
zatowatem swojego postepku, gdyz zniszczylem chwalg jego samotnosci. W taki sam sposob,
mysle, cztowiek patrzy na zycie maszyny, surowo, potem z zalem, i niebiosa ronig nad nim
tzy z oczu, ktore ten zal otworzyt w niebie.

Przez calg droge do domu myslatem o tej sprawie, a kopyta mojego wierzchowca stukaty

po ulicach miasta, gdy jechalem w deszczu ku zmierzchowi, tej wiosny.

Przetozyla Maria Gebicka-Frqgc



O autorze

Roger Zelazny (1937-1995) amerykanski pisarz science fiction i fantasy o duzym
dorobku, napisat 50 powiesci 1 blisko 150 opowiadan. Jego ojciec pochodzit z Polski, urodzit
si¢ w Rypinie. Zwigzany z amerykanskim fandomem, publikowal w fanzinach, na debiut
czekat do 1962 roku. Studiowal literatur¢, po studiach pracowat w ubezpieczeniach.
Debiutowat w 1962 roku, a juz rok pdzniej zaczal zgarniaé kolegom sprzed nosa
najwazniejsze wyrdznienia.

Interesowata go w tworczosci historia i mitologia. Wykorzystywat w powiesciach
mitologi¢ indyjska, indianska, japonska, egipska, grecka, przez co jego styl stat si¢ szybko
rozpoznawalny. Krytyka uwaza go jednego z gtownych piewcow Nowej Fali SF.

Zdobyt liczne nagrody Hugo 1 Nebula. Najwigksza popularno$¢ przyniost my cykl fantasy
Kroniki Amberu, na ktory sktadaja si¢ dwa pigcioksiegi i liczne opowiadania.

Ale tworczos¢ SF Zelany’ego rowniez byla bardzo znana, jak chocéby powiesci Pan
swiatla, Pan snow, Umrze¢ w Italbarze, Oko kota. W Polsce proza Rogera Zelazny’ego stata
si¢ popularna za sprawg kultowej juz noweli Aleja potepienia (nominacja do Hugo 1967) oraz
kilku znakomitym opowiadaniom, do ktorych naleza ,,R6za dla Eklezjastesa” (nominacja do
Hugo 1963), ,,.Bramy jego twarzy, lampy jego ust” (Nebula 1965 i nominacja do Hugo), ,,24
widoki gory Fudzi Hokusai” (Hugo 1985, nominacja do Nebuli), ,,Wieczna zmarzlina” (Hugo
1986, nominacja do Nebuli) czy ,,Wariant jednorozca” (nagroda Hugo 1981).

Lubit pisa¢ z innymi autorami, ma na swym koncie powieSci napisane wspdlnie z
Philipem K. Dickiem, Alfredem Besterem, Robertem Sheckleyem i innymi. Opowiadania
Zelazny’ego byly w Polsce bardzo dobrze znane w latach 90. ubieglego stulecia, teraz czas
najwyzszy je przypomniec i da¢ pozna¢ nowemu pokoleniu.

Opowiadanie ,,Auto-da-fé¢” po raz pierwszy ukazalo si¢ w slynnej antologii Harlana

Ellisona Niebezpieczne wizje w 1967 roku.



TIMOTHY ZAHN

Gambit pionka



Szachy sa tak niesamowita gra, ze mogtyby by¢ darem kosmitéw, nic wigc dziwnego, ze
niejednokrotnie pociggaty autoréw science fiction. Umyst czlowieka §lizga si¢ w tej grze po
granicy swoich mozliwos$ci, rodzi si¢ pytanie, czy moze si¢ przebi¢ przez S$ciang tego

ograniczenia.



Gambit pionka

DO: Biuro Dyrektora Rodau 248700, Instytut Badan Obcych Cywilizacji, Clars
NADAWCA: Biuro Dyrektora Eftisa 379214, Instytut Gier, Var4

TEMAT: 30 roczny raport, przekazany 12 Tai 3829

DATA: 4 Mras 3829

Szanowny Panie Rodau,

Wiem, ze jest pan przeciwny przysytaniu uzupetnien po zakonczeniu analizy raportu,
mam jednak nadzieje, ze zrozumie pan moje intencje ze wzgledu na wyjgtkowos¢ tego
przypadku. W naszym ostatnim rocznym sprawozdaniu jest zawarta jedynie krétka wzmianka
o odkrytej przez nas ostatnio rasie — Ludziach. Dane, ktére od tego czasu zgromadzilismy,
mogg okazac sie wazne i sgdze, ze pana zainteresujg. Zalgczam film z opracowaniami i
wynikami. Zagadkowos$¢ tego problemu polega na niepokojacej niezgodnosci z typowymi
wzorami. Jest to rasa na dosy¢ niskim poziomie, pod pewnymi wzgledami nawet prymitywna.
U wiekszosci badanych sprowadzenie tutaj przez Transfer wywotato przerazenie, a nawet
histerie. Jednakze zdziwita mnie psychiczna i emocjonalna odpornosé tego gatunku,
niespotykana u innych ras prymitywnych. Prawie kazdy z nich opanowat strach i
przystepowat do gry | Stopnia. W czasie gry wykazywali sie wyobraznig, zrecznosciag i
agresywnoscig, niezwyktg u tak mtodego gatunku. Wskazuje to na podobiehstwo miedzy
Ludzmi a Chianis. Mysle, ze wiasnie wystgpienie tych analogii odwiodto mnie od odtozenia
danych az do nastepnego raportu. Ludzie nie stanowig dla nas zagrozenia ze wzgledu na
niemozno$¢ masowego opuszczania swojej planety. Jednakze, gdyby okazali sie chociaz w
jednej dwunastej tak niebezpieczni jak Chianis, bedziemy musieli dziata¢ szybko. W zwigzku
z tym prosze o pozwolenie na natychmiastowe przejscie do Fazy lll (szczegétowy plan w
zatgczniku). Zdaje sobie sprawe, ze jest to posuniecie niedozwolone w przypadku gatunkéw
na tym etapie rozwoju, ale uwazam za konieczne wyprébowanie zdolnosci Ludzi w
kontekscie innych ras o wiekszych zdolnosciach. Prosze o jak najszybsze przekazanie mi
swojej decyzji.

tacze wyrazy szacunku
Eftis



DO: Biuro Dyrektora Eftisa 379214, Instytut Gier, Var 4
NADAWCA: Biuro Dyrektora Rodau 248700, IBOC, Clars
TEMAT: Uzupetnienie 30. rocznego raportu

DATA: 34 Forma 3829

Szanowny Panie Eftis,

Dziekuje panu za zwrécenie naszej uwagi na Ludzi. Dobrze wypetnit pan swoj
obowigzek. Jestem, podobnie jak pan, zainteresowany i zaniepokojony tym gatunkiem i
zgadzam sie w zupetnosci z panskg propozycjg rozpoczecia Fazy lll. Jak zwykle tasmy z
upowaznieniem dotrg zapewne za kilka tygodni, ale — nieoficjalnie — udzielam panu
zezwolenia na rozpoczecie przygotowan. Popieram réwniez panskg sugestie, by
przeciwnikiem tych Ludzi byla rasa o rozwinietym systemie komunikacji miedzygwiezdnej:
Olyt albo Fiwalic. Z panskiego sprawozdania wynika, ze Olyci zaczynajg odnosi¢ sie z
niechecig do naszych badan, lecz nie powinien sie pan tym przejmowac, gdyz wyniki badan
wykazujg jasno, ze nie stanowig oni dla nas Zadnego zagrozenia. Prosze o dalsze
przekazywanie informacji na ten temat, szczegolnie jesli odkryje pan w tej nowej rasie kolejne
cechy analogiczne do cech Chianis.

Z powazaniem
Rodau

Lsnigca, nieprzejrzysta mgta, ktora otaczata go od pigciu minut zniknela réwnie nagle jak
powstala i Kelly McClain zobaczyt, Zze znajduje si¢ w pokoju, ktérego nigdy przedtem nie
widzial! Rozejrzat si¢. Powoli i1 ostroznie. Serce bito mu mocno. Wigkszo$¢ strachu
wykrzyczal juz z siebie w ciggu pierwszych chwil niewoli, ale czul, Ze znowu ogarnia go
panika. Opanowat si¢ z trudem. Jasne bylo, Ze nie jest juz w swoim biurze w atomowym
laboratorium uniwersytetu, ale poddanie si¢ przerazeniu nie sprowadzitoby go tam z
powrotem. Siedziat w poétkolistej wnece, zwrocony twarza w strone niewielkiego pokoju.
Jego wiasne krzesto i trzy czwarte biurka odbyty wraz z nim t¢ niezwykla wycieczke. Sciany,
pozbawione jakichkolwiek ozddb, sufit i podloga pomieszczenia byly zrobione z rudawego
metalu. W prawym i lewym jego koncu zauwazyl ptyty, ktore wygladaly na odsuwane drzwi.
Uznal, ze niewiele przyjdzie mu z siedzenia cicho w nadziei, iz zniknie ta przedziwna
sceneria. Poczul, Ze zndbw moze utrzymac¢ si¢ na nogach, wigc wstat i przecisnagl si¢ przez
waska szczeling migdzy biurkiem a $ciang wneki. Zwrdcit uwage na to, ze biurko jest
przecigte rowno, prawdopodobnie przez biala mgle lub co$, co w niej bylo. Najpierw
podszedt do ptyty po prawej stronie, ale jesli to rzeczywiscie byly drzwi, to i tak nie miat
pojecia jak je otworzy¢. Ogledziny ptyty po lewej stronie rowniez nie daty zadnych
rezultatow.

— Hej! — krzyknat. — Czy kto$ mnie styszy?



Gruby glos odpowiedziat mu tak nagle, ze az podskoczyt.

— Witaj, Czlowieku — ustyszal. — Witaj w Instytucie Gier Stryfkar na Var-4. Mam
nadzieje, ze podréz odbyta si¢ pomy$lnie?

Instytut gier? Kelly przypomniat sobie fragmenty artykutdéw, ktore widziat w rdéznych
czasopismach, wiadomosci z ostatnich miesi¢cy o ludziach porwanych do centrum gier przez
istoty pozaziemskie. Dla rozrywki przegladatl niektére z nich i zauwazyl podobienstwo
miedzy réznymi opowiesciami: za kazdym razem brano dwoje ludzi i kazano im ze sobg gra¢
w dziwng gre, a potem odsytano do domu. Wtedy Kelly uwazal te wiadomosci za typowe
sensacyjne bzdury. Sadzil, Ze jest to po prostu kawat.

Tylko jak oni zrobili t¢ mgite?

Na razie nie pozostawato mu nic innego, jak tylko wiaczy¢ si¢ do zabawy.

— Och, podr6z mialem §wietng. Chociaz troch¢ nudna.

— Bardzo szybko przystosowale$ si¢ do naszej sytuacji — powiedziat gtos i Kelly’emu
zdawato si¢, ze wyczul w nim nutke zdziwienia. — Nazywam si¢ Slaich, a ty?

— Kelly McClain. Niezle postugujesz si¢ naszym jezykiem jak na obcego — a skad jestes?

— Ze Stryfu. Nasz komputer tlumaczacy jest bardzo dobry i zebraliSmy dane od kilku
twoich rodakow.

— Tak, styszatem o tym. Po co ciagniecie ludzi az tutaj, gdziekolwiek to futaj jest, zeby
grali w jakie$ gry? A moze to tajemnica?

— Nie. Chcemy si¢ o was czego$ dowiedzie¢. Gry sg jedng ze stosowanych przez nas
metod psychologicznych.

— Dlaczego nie sprobujecie z nami po prostu porozmawiac? Albo dlaczego nas nie
odwiedzicie? — Bardzo chciat nadal wierzy¢, ze jest to tylko zart, ale bylo to coraz trudniejsze.
Ten glos — inny niz glos komputera, ale zupelnie nie przypominajacy glosu czlowieka —
wywolywal w nim nieprzyjemne uczucie, ze wszystko, co mowi jest prawda. Czut jak zimny
pot zbiera mu si¢ na czole.

— Rozmowy nie wystarczaja do zbadania tego, o co nam chodzi — wyjasnit rzeczowo
Slaich. — A jesli chodzi o odwiedzenie Ziemi, to Transfer ma ograniczone zdolnosci, a nie
posiadamy statkow, ktoére moglyby pokona¢ taka odleglos¢. Nie chciatbym polecie¢ na
Ziemi¢ sam.

— Dlaczego? — napigcie Kelly’ego wzroslo maksymalnie, napetniajac go szalencza
odwaga. — Chyba nie wygladasz az tak okropnie. Pokaz mi si¢, natychmiast.

— Dobrze — odpart obcy bez wahania i fragment I$nigcej $ciany przed Kellym pociemniat.
Nagle pojawit si¢ w tym miejscu tréjwymiarowy obraz — dwunozna i dwurgczna zjawa z
koszmarnego snu, Kelly wstrzymat oddech, kiedy nieksztattna glowa zwrocita si¢ w jego
strong. Otwor w ksztalcie litery X zaczat si¢ poruszac.

—No i jak. Kelly? Bardzo si¢ r6zni¢ od ludzi?



— Ja... ja... ja... — jakal si¢ Kelly, nie mogac wydusi¢ z siebie stowa, koncentrujac cata
wol¢ na opanowaniu reakcji zotadka. Stojace przed nim stworzenie byto prawdziwe — Zzaden
mistrz charakteryzacji nie mogtby zmieni¢ czlowieka w co$ takiego. A poza tym kolorowe
hologramy takich rozmiaro6w i1 w takiej ostro$ci beda mozliwe na Ziemi dopiero za
kilkadziesiat lat...

— Przepraszam, zdaje si¢, ze ci¢ przestraszylem — powiedziat Slaich si¢gajac do malej
konsoli, ktorej Kelly przedtem nie zauwazyl. Wida¢ bylo jak mig$nie poruszajg si¢ w
naciskajacej guzik szesciopalczastej dioni. Obraz zniknat i1 §ciana odzyskata swdj kolor. —
Moze chciatbys$ co$ zjes¢ 1 odpoczaé — zaproponowal gruby glos.

Drzwi po lewej stronie Kelly’ego odsungty sie, odstaniajac niewielki poko;j.

— Bedziemy mogli zacza¢ dopiero za kilka godzin. Zawotamy cig.

Kelly, nie mogac wydoby¢ z siebie glosu, kiwnal glowa i wszedt do pokoju. Drzwi
zamknely si¢. W polowie pomieszczenia stato przy $cianie normalnie wygladajace t6zko.
Kellyemu udalo si¢ do niego dotrze¢, zanim nogi odmoéwily mu postuszenstwa. Dhugo lezat,
cicho tkajac, z twarzg wtulong w poduszke. Ghupio mu byto, ze zachowuje si¢ jak dziecko —
zawsze starat si¢ by¢ twardy i nieugiety — ale gdy chciat si¢ opanowaé, jego samopoczucie
jeszcze bardziej si¢ pogarszato. Wreszcie poddat si¢, musiat jako$§ wyrzuci¢ z siebie napigcie.
Po jakim$ czasie uspokoit si¢ i zndw mdgl w miar¢ logicznie mysle¢. Obrdcit si¢ na bok,
nie§wiadomie przybierajac pozycje embrionu, patrzyl na rdzawg $ciang i mys$lat. Wygladato
na to, ze przynajmniej na razie nic mu nie zagraza. Z artykuldéw wynikalo, Ze obcy
rzeczywiscie chcieli tylko przeprowadzi¢ swoje badania psychologiczne, a potem odsylali
uczestnikow do domu. Wszystko, co stalo si¢ do tej pory zdawalo si¢ to potwierdza¢ — na
pewno zarejestrowali jego reakcje na slowa i nagte pojawienie si¢ Slaicha. Wstrzasnat si¢ na
wspomnienie tej obcej fizjonomii. Poczul kietkujaca ztos¢. Nawet jesli byt to test
psychologiczny, nigdy nie wybaczy Slaichowi, Ze nie przygotowat go jako$ na ten szok. W
kazdym razie, najwazniejsze jest zachowanie spokoju i granie roli postusznego przedmiotu
badan, tak by moc wroci¢ do domu bez wigkszych ktopotow. A jesli uda mu si¢ to zrobic z
godnoscia, tym lepiej. Nie zauwazyt nawet, kiedy zasngt. Obudzit si¢ z przerazeniem na
dzwiek czyjego$ glosu.

— Tak?

— Juz czas — poinformowat go komputer. — Prosz¢ przejs¢ z pokoju odpoczynkowego do
sali testow.

Kelly usiadt, rozgladajac si¢ dokota. Jedyne drzwi w tym pokoju to te, ktorymi wszedl,
sala testow musi wigc znajdowac si¢ za drugimi drzwiami w pokoju z wneka.

— Skad jest moj partner? — zapytal kierujac si¢ do wyjscia. — Czy zabieracie z Ziemi

przypadkowych ludzi?



— Zwykle nastawiamy Transfer na miejsca, gdzie koncentruja si¢ Zrodla rozszczepieniowe
albo termojadrowe, jesli takie istnieja — odpart Slaich. — Jednakze wyszedte$ z falszywego
zatozenia. Twoim przeciwnikiem nie bedzie Cztowiek.

Kelly stangl w drzwiach jak sparalizowany. Nastepny szok.

— Rozumiem. W kazdym razie dzi¢kuj¢ za ostrzezenie. Hm... kim on jest?

— Olyt. Jego gatunek jest na nieco wyzszym poziomie niz twoj, Olyci zatozyli potezne
dominium o$miu planet w siedmiu gwiezdnych ukladach. Badamy ich doktadnie, mimo zZe
najblizszy ich $wiat znajduje si¢ w odleglosci trzydziestu lat Swietlnych od Instytutu.

Kelly z wysitkiem ruszyl znowu w stron¢ drugich drzwi.

— Czy z tego wynika, ze jesteSmy sgsiadami? Nie powiedziate$s mi jak daleko stad jest
Ziemia.

— Okolo czterdziestu o$miu lat §wietlnych stad i1 trzydziestu sze$ciu od Olytow.
Stosunkowo niedaleko.

Drzwi po przeciwnej stronie pokoju otworzyly si¢, kiedy Kelly zblizyt si¢ do nich.
Skoncentrowat si¢ i przeszedt przez prog. Sala gier byta mata i do§¢ ciemna, jedyne Zrodto
$wiatla stanowily jarzace sic czerwone konsole. Srodek pokoju zajmowat stét z duza,
skomplikowang plansza do gry. Poza tym byly tam jeszcze tylko dwa krzesta, jedno
przedziwnej konstrukcji. Przed drzwiami, po przeciwnej stronie pokoju stal obcy. Tym razem
Kelly byt lepiej przygotowany na szok i idgc w stron¢ stotu odczuwat przede wszystkim
ciekawos¢. Olyt byl o pot glowy nizszy od niego, jego szczuple ciatlo pokrywalo cos
przypominajacego wielkie, biale tuski. Dwie nogi i dwie rgce zaopatrzone byly w szpony.
Dhugi pysk byl uzbrojony w liczne zgby, czarne oczy osadzone glgboko pod krzaczastymi
brwiami. WyobraZcie sobie bialego, bezogoniastego aligatora ubranego w obszerny skorzany
worek, beret i1 szeroki pas... Przy stole stangli niemal rownocze$nie. Z bliska plansza okazata
si¢ by¢ mniejsza, od obcego dzielito go niewiele ponad dwie dlugosci rak. Kelly ostroznie
podniost otwarta dlon, majac nadzieje, ze ten gest zostanie wlasciwie zrozumiany.

— Witaj. Jestem Kelly McClain, cztowiek.

Obcy nie cofnat sig, ani nie rzucit Kelly’emu do gardta. Wyciagnat przed siebie rgce,
skrzyzowawszy nadgarstki 1 Kelly zauwazyl, ze mogl chowac pazury jak kot. Stwor poruszyt
ustami wydajac dziwne dzwigki. Kilka sekund pdzniej niewidoczny glosnik podal
tlumaczenie.

— Witam ci¢. Jestem Tlaymasy z Olytow.

— Usiadzcie, prosze — wydat polecenie Slaich. — Mozecie zaczaé, jak tylko ustalicie
zasady gry.

Kelly otworzyt szeroko oczy.

— Jak to?

— Gra nie ma ustalonych regul. Zanim zaczniecie, musicie sami zdecydowac, jaki bedzie

cel i sposob gry.



Tlaymasy odezwat si¢ znowu:

— O co chodzi?

— Chcemy zbada¢ wzajemne oddzialywanie Olyta i Czlowieka — odpart Slaich. — Z
pewnoscig inni przedstawiciele twojego gatunku opowiadali ci o tym eksperymencie.

Kelly zmarszczyt brwi.

— Juz kiedys braliscie udzial w czyms$ takim?

— W ciagu ostatnich szesnastu lat stu dwudziestu o$miu przedstawicieli mojej rasy trafito
tutaj — poinformowat go Olyt.

Kelly zatlowal, ze nie potrafi odgadna¢, co oznacza wyraz twarzy obcego. Glos komputera
brzmiatl oboj¢tnie, ale same stowa kryty w sobie oburzenie.

— Niektorzy mowili o tej grze bez zasad. Jednakze moje pytanie dotyczyto stawki.

— Ach. Jak zwykle tutaj: zwyciezca moze wroci¢ do domu.

Kelly’emu serce zabito mocnie;j.

— Chwileczke. A skad si¢ wzieta ta zasada?

— Ogolne reguty ustalamy my — odpart stanowczo Slaich.

— Tak, ale... A co bedzie z tym, ktory przegra?

— Zostaje, zeby zagra¢ z innym przeciwnikiem.

— A jesli odmowie udziatu w grze?

— To jest rOwnoznaczne z przegrang.

Kelly skrzywit sig¢, ale nic nie mdgl na to poradzi¢. Trzeba to zatatwi¢ z godnoscia,
pomyslal chtodno i zabral si¢ do ogladania planszy. Wygladalo na to, ze mozna ja bylo
zastosowa¢ do co najmniej kilkunastu roéznigcych si¢ znacznie gier. Byta kwadratowa, z
dwoma rzedami pigciokolorowych kwadratéw dookota obwodu, w jednym wzdr powtarzat
sig, w drugim pola byly utozone przypadkowo. Wewnatrz byta szachownica, z narzuconymi
na nig wspotsrodkowymi kotami i rozchodzacymi si¢ promieniscie liniami. Po jednej stronie
planszy lezat stos przezroczystych krazkéow i zestaw podndzkéw do nich, po drugiej stronie
byly pionki réznych rozmiarow, ksztaltow i kolorow, a takze karty, wielostronne kostki 1 jaki$
przyrzad z matym ekranem.

— Wyglada na to, Ze jesteSmy niezle wyposazeni — powiedziat do Olyta, ktéry rowniez
przygladat si¢ temu zestawowi. — Mysle, ze mozemy zacza¢ od wybierania po6l. Proponuje
czerwone i — czy to jest niebieski? — te kwadraty. — Wskazat na szachownice.

— Dobrze — zgodzil si¢ Tlaymasy. — Teraz musimy ustali¢, w co gramy. Czy znasz Cztery
Warstwy?

— Nie sadze, ale moze u nas jest co$ podobnego. Opisz mi, jak si¢ w to gra.

Tlaymasy zaczat wyjasnia¢, demonstrujac niektore ruchy pionkiem w ksztatcie motyla.

— Mysle, ze mogg sprobowaé — powiedzial Kelly. — Oczywiscie masz duzg przewage, bo
grate$ w to juz przedtem. Zgadzam si¢ pod dwoma warunkami: pierwszy, o ataku na trzecim 1

czwartym poziomie trzeba uprzedzi¢ jeden ruch wczesnie;.



— To wyklucza mozliwo$¢ zaskoczenia — sprzeciwil si¢ Tlaymasy.

— Wilasnie. Ale znasz gr¢ na tyle dobrze, ze chyba mozesz ustapi¢ mi w tym jednym,
prawda?

— Dobrze. A drugi warunek?

— Najpierw zagramy dla wprawy. Innymi slowy, druga gra zadecyduje, kto poleci do
domu. Czy moze tak by¢? — dodat patrzac w gérny rog sali.

— Kazda zasada, na ktora obaj si¢ zgodzicie bedzie obowigzujaca — odpowiedziat Slaich.

Kelly spojrzal na swego przeciwnika.

— Tlaymasy?

— Dobrze. Zaczynajmy.

Kelly przekonat sig¢, Ze nie byta to trudna gra, chociaz na samym poczatku popeknit btad i
przez reszte gry musiat si¢ broni¢. Nietrudno bylo rozszyfrowa¢ Tlaymasy’ego i pod koniec
Kelly potrafit juz przewidzie¢ nast¢pny ruch Olyty.

— Interesujaca gra — zauwazyl Kelly, kiedy zebrali figury z planszy i przygotowywali si¢
do drugiej partii. — Czy jest u was popularna?

— Dosy¢. W starozytno$ci uzywano jej do ¢wiczenia logicznego myslenia. Jestes gotowy?

— Tak — odpowiedziat Kelly.

Czul, Zze zasycha mu w ustach. Tym razem Kelly’emu udato si¢ unikna¢ bledow, ktore
popetnit na poczatku poprzedniej rozgrywki i w miar¢ jak plansza pokrywata si¢ figurami,
jego pozycja stata si¢ rownie mocna jak Tlaymasy’ego. Pochylony nad szachownica walczyt
o utrzymanie pozycji, starajac si¢ przewidzie¢ kazdy nastgpny ruch. W pewnej chwili
Tlaymasy popehit zasadniczy btad, odstaniajac jedno skrzydto swej armii na podwdjny atak.
Kelly ruszyt pelng para i w czterech nastgpnych ruchach zagarnat sze$¢ pionkéw przeciwnika
— niszczacy cios. Nagly, glosny syk. Kelly az podskoczyl. Podniost wzrok znad stotu i
triumfalny usmiech zniknal z jego twarzy. Olyt patrzyl na niego, w otwartej paszczy widac¢
bylo rzedy ostrych zgbdw. Obie rgce miat na stole 1 Kelly widzial wysuwajace si¢ i chowajace
na przemian pazury.

— Uhm... czy co$ jest nie w porzadku? — zapytal ostroznie, napiety i przygotowany do
obrony.

Przez moment bylo zupehie cicho. Potem Tlaymasy zamknat paszcz¢ i schowal szpony.

— Zdenerwowatem si¢ moim ghupim posuni¢ciem. Juz mi przeszto. Grajmy dale;j.

Kelly kiwnat glowa i ponownie spojrzal na planszg, ale jego entuzjazm mingt. W
ferworze gry niemal zapomnial, Ze gra o bilet do domu. Nagle okazalo si¢, Ze moze gra
réwniez i o zycie. Wybuch Tlaymasy’ego uswiadomit mu w mato subtelny sposob, ze Olyt
nie pogodzi si¢ fatwo z przegrang. Gra trwala nadal. Kelly starat si¢ jak mogt, ale nie potrafit
si¢ skupi¢. W dziesigciu ruchach Tlaymasy nadrobil wcze$niejsza stratg. Kelly rzucal na
niego ukradkowe spojrzenia, zastanawiajac si¢, czy obcy nie zaplanowat sobie tego od

poczatku. Z pewnoscia, sam bedac wigzniem na obcej planecie, nie rzucilby si¢ na niego... a



moze? Gdyby, na przyktad, honor wazniejszy byt dla niego niz Zycie, a honor ten nie
pozwalatby mu przegra¢ z kim$ z innej planety? Na czoto Kelly’ego wystapity krople potu.
Nie miat dowodu na to, ze Tlaymasy rozumuje w ten sposoéb... ale nie miat tez powodu sadzi¢,
ze tak nie jest. Odruch obcego na pewno nie nalezat do serdecznych i przyjacielskich.
Nietrudno bylo mu podjaé¢ decyzje. Ostroznos$¢ nigdy nie zaszkodzi — a kilka dodatkowych
dni w tym miejscu nie bedzie az tak strasznym przezyciem. Z premedytacja przeprowadzit
Smialy atak na sity Tlaymasy’ego, musialby mie¢ niezwykte szcze¢$cie, zeby mu si¢ powiodto.
Niezwykte szczescie rzadko sig¢ trafia. Jeszcze siedem ruchéw i Tlaymasy wygral.

— Gra skonczona — rozlegt si¢ glos Slaicha. — Tlaymasy, wro¢ do sali Transferu i
przygotuj si¢ do opuszczenia Instytutu. Kelly McClain wr6¢ do pokoju odpoczynkowego.

Olyt wstat i skrzyzowal nadgarstki pozdrawiajac Kelly’ego, po czym odwrdcit si¢ i
zniknat za drzwiami. Kelly odetchnat z ulgg i1 ruszyt do swojego pokoju.

— Niezle grales, jak na pierwszy raz — dobiegt go gtos Slaicha.

— Dzigkuje¢ — burknal Kelly. Teraz, kiedy nie miat juz przed soba kiow i szponow
Tlaymasy’ego, zaczat si¢ zastanawia¢, czy dobrze zrobil rezygnujac z wygrane;.

— Kiedy mam znowu grac?

— Za okoto dwadzie$cia godzin. Transfer trzeba bgdzie przestawi¢ po podrdzy Olyta.

Kelly zatrzymat si¢ w wejsciu do pokoju odpoczynkowego.

— Dwadzie$cia godzin? — powtorzyt. — Chwileczke...

Zwrocil si¢ w strong wneki, w ktorej stalo jego biurko — ale zaledwie zrobit dwa kroki,
kiedy buchngty przed nim czerwone iskry.

— Ej! — wrzasnat, gdy uderzyto w niego gorace powietrze. — A to co takiego?

— Nie wolno ci podchodzi¢ do urzadzenia transferujacego. — Gtos Slaicha zabrzmiat ostro.

— Bzdura! Przeciez nie bede przez caly dzien dlubal w nosie. Chce wzia¢ ksigzki z
mojego biurka.

Przez chwile panowala cisza, a potem Slaich powiedzial znowu swoim spokojnym
glosem:

— Rozumiem. Mysle, Ze na to mozna si¢ zgodzi¢. Wez je.

Kelly skrzywil si¢ i powoli podszedt do wngki. Wybuch nie powtorzyl si¢. Otworzyt
dolng szuflade biurka i wyciagnat trzy ksiazki, ktore zawsze tam trzymal, zeby poczyta¢ sobie
w wolnej chwili. Z drugiej szuflady wzial kilka czasopism i po namysle jeszcze kilka
dlugopisow 1 notes. Cofngwszy sie na srodek pokoju wyciagnat swoj tup.

— Widzisz? Zupetnie nieszkodliwe. Ani jednej bomby neutronowe;.

— Wr6¢ do swojego pokoju. — Slaich nie byl tym rozbawiony.

Emocje gry sprawily, ze Kelly zapomniat o obiedzie i kolacji.

Teraz jednak pusty zotadek dat mu zna¢ o sobie. Zgodnie z instrukcjami Slaicha zamowit
1 wzial positek z automatu w $cianie. Positek byt mdly, ale sycacy i Kelly czut jak w miare

jedzenia wraca mu dobry humor. Potem wybrat jedna z ksigzek i wyciagnat si¢ na 16zku. Ale



nie od razu zaczat czytaé. Patrzyl w sufit i rozmyslal. Nie mogt mie¢ zadnych watpliwosci, ze
to co si¢ z nim dzialo, nie bylo Zzartem. Nie mogt teraz mie¢ nadziei, ze uda mu si¢ uciec.
Jedyne wyjscie z tych pomieszczen prowadzito przez Transfer, ktérego mechanizm, ukryty za
metalowymi drzwiami pewnie i tak byl niezrozumiaty. Na to, ze Stryfkar zamierzat odesta¢
go do domu miat tylko stowo Slaicha, a poniewaz dotrzymat stowa danego innym ludziom,
Kelly nie mial powodu, by mu nie wierzy¢. To prawda, ze zasady gry byly tym razem inne,
ale Tlaymasy sugerowat, ze Stryfkar juz kilka razy przeprowadzal taki eksperyment z Olytami
i zwalnial ich zgodnie z planem. A wigc pozostawato pytanie, czy Kelly wygra nastepng gre.

Zmarszczyt brwi. Nigdy nie byt szczegodlnie dobrym graczem, czgsto wygrywal w szachy,
ale tylko czasami w inne gry, ktérych znat niewiele. A jednak dzisiaj byt zadziwiajaco bliski
wygranej. [ to w dodatku w grze z obcym, ktérego rasa skolonizowata osiem planet. Mogto to
by¢ bez znaczenia, oczywiscie, Tlaymasy tez mogt by¢ kiepskim graczem. Ale musiatby by¢
kompletnym idiota, zeby zaproponowaé gre, w ktdérej nie byt dobry. A poza tym, trzeba
zwrdci¢ uwage na reakcje Slaicha, jasne byto, ze Stryfkar nie spodziewat si¢, ze Kelly’emu
pojdzie tak dobrze. Czy miato to znaczy¢, ze Kelly, przecigtny gracz, byt lepszy od §wietnego
obcego?!

Jesli to byta prawda, to w zasadzie nie istniat Zaden problem. Kimkolwiek bedzie jego
nastgpny przeciwnik, nie powinien mie¢ trudno$ci z pokonaniem go, szczegélnie jesli
wybierze gr¢ mato znang obydwu graczom. Gdyby ten nowy nie byt Olytem, mogliby wybra¢
Cztery Warstwy. Latwo bylo nauczy¢ sie¢ w nig gra¢. A swoja droga bedzie mogt wprowadzaé
ja na rynek po powrocie do domu. Nie zbije na tym fortuny, bo produkcja rozmaitych gier
kwitnie, ale zawsze co$ nieco$ zarobi. Z drugiej strony... po co si¢ tak spieszyc¢?

Kelly poruszyt si¢ niespokojnie, bo wpadt mu do glowy szalony pomyst. Jesli naprawde
byt lepszy niz wickszos$¢ obeych, to wynikato z tego, ze mogt wroci¢ do domu kiedy tylko
zechce, po prostu wygrywajac ktoras z kolejnych gier. Jesli rzeczywiscie tak jest, to dlaczego
nie miatby zosta¢ jeszcze tydzien i nauczy¢ si¢ paru innych gier z innych §wiatow? Im dtuzej
o tym myslal, tym bardziej mu si¢ ten pomyst podobat. Wigzalo si¢ to wprawdzie z pewnym
ryzykiem, ale nie da si¢ go unikna¢, jesli sie chce zarobi¢ grubsza forse. Ryzyko nie moglo
by¢ zbyt duze — to w koncu tylko psychologiczny eksperyment.

— Slaich? — zawotat w stron¢ metalowego sufitu.

— Tak?

— Jesli przegram w nastegpnej grze, to co si¢ stanie?

— Zostaniesz tutaj, az wygrasz lub do chwili zakonczenia doswiadczen.

Wiec nie bedzie ukarany lub co§ w tym rodzaju, jesli ciggle bedzie przegrywat. Jego
zdaniem, Stryfkar wymyslit sobie malo skomplikowany eksperyment. Ludzie, na ich miejscu,
prawdopodobnie wykombinowaliby co$ bardziej wyszukanego. Czyzby to mialo znaczy¢, ze
ludzie byli lepszymi strategami niz rodacy Slaicha? Interesujace pytanie, ale Kelly nie miat na

razie zamiaru si¢ tym zajmowac. Wystarczyto mu, ze znalazt mozliwo$¢ manewrowania w tej



Scisle okreslonej sytuacji. Ustalone przez nich zasady byty, wedlug niego, stworzone po to, by
je nagina¢ do wiasnych planow. A je$li juz chodzi o zasady... Kelly odlozyt ksiazke,
zeskoczyt z 16zka 1 podszedl do rozkladanego stotu. Najpierw obowigzek, potem
przyjemnos$¢, powiedzial sobie stanowczo. Wziagt dtugopis i notes, i zaczat rysowaé plansze

do Czterech Warstw 1 wypisywal reguty gry.

DO: Biuro Dyrektora Rodanu 248700, IBOC, Clars
NADAWCA: Biuro Dyrektora Eftisa 379214, Instytut Gier, Var-4
TEMAT: Ludzie

DATA: 3 Lysmo 5829

Szanowny Panie Rodau,

Nasze badania ujawnity niepokojgce aspekty sprawy Ludzi i jesteSmy coraz mocniej
przekonani, ze natkneliSmy sie na nastepng rase Chianis. Szczegdly zostang przestane po
zakonczeniu analizy, ale chciatem poinformowaé¢ pana o tym, zeby da¢ panu jak najwiecej
czasu na przygotowanie ataku, jesli uzna pan takie posuniecie za stosowne. Zgodnie z
pozwoleniem, rozpoczeliSmy trzecig faze badan osiem dni temu. Nasz Cztowiek grat z
przedstawicielami czterech ras: Olyt, Fiwalic, Spromsa i Thim-tra-chee. Za kazdym razem
wybierano gre ze $wiata nie nalezgcego do ludzi, z drobnymi modyfikacjami wprowadzanymi
przez Cziowieka. Tak jak mozna sie byto tego spodziewaé, Cztowiek niezmiennie przegrywat
— ale w kazdym przypadku miat wyrazng przewage az do ostatnich kilku ruchéw. Nasz
specjalista Slaich 898661 juz wczesniej sugerowat, ze Cztowiek moze specjalnie przegrywac,
ale poniewaz chodzi o jego honor i wolnos¢, Slaich nie potrafi wyjasni¢ takiego zachowania,
jednakze w rozmowie z I'Lysmo (nagrania zatgczone) Czilowiek sam potwierdzit nasze
podejrzenie, ze motywem moze by¢ che¢ materialnego zysku. Wykorzystuje nasze badania
w celu zapoznania sie z grami swoich przeciwnikéw, zamierzajgc wprowadzi¢ je z korzyscig
na rynek w swoim $wiecie. Z pewnoscig zauwazyt pan podobienstwo do psychiki Chianis:
zgdza korzysci, nawet jesli wigze sie to z ryzykiem, i zatozenie, ze wiasne zdolnosci
wystarczg do uwolnienia sie, kiedy tylko zechce. Jak wiemy z historii, te wiasnie cechy
Chianis doprowadzity do ich nieprawdopodobnych podbojéw. Nalezy rowniez podkresli¢, ze
ten Cztowiek nie postepuje jak ktos, kto przeszedt wojskowe lub inne taktyczne szkolenie,
trzeba wiec uznac go za przecietnego przedstawiciela rasy. O ile dalsze badania nie ujawnig
cech wykluczajgcych rozwdj w tym samym, co Chianis kierunku, sgdze ze powinnismy wzig¢
pod uwage koniecznosc¢ jak najszybszego zniszczenia tej rasy. Ze wzgledu na koniecznosé
zbadania maksymalnych zdolnosci strategicznych rasy i ze wzgledu na niecheé przedmiotu
badah do wspodtpracy, jestedSmy zmuszeni wprowadzi¢ silniejszy bodziec. Wyniki dalszych
doswiadczen powinny wiele wyjasnic i zostang panu wystane natychmiast.

Z powazaniem



Eftis

Drzwi odsunely si¢ i Kelly wszedl do sali testow, patrzac z ciekawos$cia, z kim tez
przyjdzie mu wspolzawodniczy¢ tym razem. Przyémione czerwone §wiatlo wskazywato na to,
ze znowu bedzie to kto$ z planety o czerwonym stoncu i kiedy wzrok Kelly’ego przyzwyczait
si¢ do pétmroku, zobaczyt, Ze do stotu podchodzi przypominajacy aligatora Olyt.

— Witam — powiedzial Kelly, wyciagajac przed siebie skrzyzowane r¢ce, tak jak widziat
przy pierwszej grze. — Jestem Kelly McClain, cztowiek.

Olyt pozdrowit go w ten sam sposéb

— Jestem ulur Achranae, Olyt.

— Mito mi ci¢ poznaé. Co znaczy ulur?

— To jest m¢j tytul. Dowodze siedmioma okretami wojennymi.

Kelly przetknat $ling... Wojskowy. Dobrze, Ze nie spieszyto mu si¢, zeby wygrac i wrocié
do domu.

— Ciekawe. No cdz, zaczynamy?

Achranae usiadt.

— Skonczmy szybko t¢ szarade.

— Co rozumiesz przez stlowo szarada? — zapytal Kelly ostroznie, zajmujac swoje miejsce.
Nie byt ekspertem, jesli chodzi o uczucia Olytow, ale mogt przysiac, ze ten byt zly.

— Nie zaprzeczaj — warknal obcy. — Widziatem twoje imi¢ w sprawozdaniu i wiem, jak
grate$ na polecenie Stryfkaru z innym przedstawicielem mojej rasy. Obserwowate$ go jak
krolika doswiadczalnego, zanim pozwolites mu wygra¢ i wroci¢ do domu. Nie podoba si¢
nam sposob w jaki traktujecie nas, zabierajac tak...

— Ej! Chwileczke, ja nie pracuj¢ dla nich. Ludzi tez tak zabieraja. Mysle, Ze to jakie$
doswiadczenia psychologiczne.

Olyt wlepit w niego wscieklty wzrok, milczac przez chwile.

— Jesli naprawd¢ w to wierzysz, to jeste§ glupcem — powiedzial wreszcie, juz
spokojniejszy. — No dobrze, zaczynajmy.

— Zanim to zrobicie, musz¢ powiedzie¢ wam o waznej zmianie w regutach — wtracit si¢
glos Slaicha. — Zagracie w trzy roézne gry, nie w jedna, za kazdym razem ustalajac reguty.
Ten, kto wygra dwie lub wigcej wroci do domu. Drugi straci zycie.

Mingeto trochg¢ czasu, zanim dotarto do nich znaczenie jego stow.

— Co? — wrzasnat Kelly. — Nie mozecie tego zrobic!

Po drugiej stronie stotu Achranae zasyczal przeciagle. Odstonigte pazury drapaly lekko
blat stotu.

— Tak zostato ustalone — odpowiedziat obojetnym glosem Slaich. — Zaczynajcie.

Kelly spojrzat bezradnie na Achranae.



— Nie bedziemy grali o zycie. To barbarzynski pomysl, a my jesteSmy istotami
cywilizowanymi.

— Cywilizowanymi. — Niespodziewanie gtos Slaicha byt peten pogardy. — Ludzie potrafig
wysta¢ statki zaledwie poza granice atmosfery i ty uwazasz si¢ za istot¢ cywilizowang? A
twoj przeciwnik jest niewiele lepszy.

— Rzadzimy przestrzenig o $rednicy pigtnastu lat §wietlnych — Achranae przypomniat
spokojnie Slaichowi.

Kelly doszedt do wniosku, ze wprawdzie Olyci szybko wpadali w gniew, ale tez rownie
szybko ten gniew im mijal.

— Te twoje osiem gwiazd to nic w porOwnaniu z naszymi czterdziestoma.

— Kraza pogloski, ze Chianis mieli zaledwie pig¢, kiedy was zaatakowali.

Gto$nik zamilkt ztowieszczo.

— Kto to sa Chianis? — zapytal Kelly. Mial ochote wyszeptac to pytanie.

— Styszalem, ze byta to mata liczebnie, ale brutalna i agresywna rasa, ktéra o mato co nie
podbita Stryfkaru wiele lat temu. Tak przynajmniej mowili nam handlowcy, ale nie wiem czy
to prawda.

— Prawda czy nie, uderzytes we wilasciwa strung — powiedzial Kelly. — Jak uwazasz,
Slaich? Ma racj¢?

— Macie zacza¢ zaraz — rozkazat Slaich, ignorujac pytanie Kelly’ego.

Kelly spojrzal na Achranae, zalujac, ze nie potrafi odgadnaé wyrazu jego twarzy. Czy
Olyci potrafig blefowac?

— Powiedziatem, ze nie bedziemy grali o Zycie.

W odpowiedzi znajome czerwone iskry buchnely tuz przed jego twarza. Instynktownie
odepchnat si¢ od stotu, przewracajac si¢ wraz z krzestem do tytu. Rabnat si¢ tak, ze zobaczyt
gwiazdy, fiknal koziotka i wyladowat na brzuchu na podlodze. Ostroznie uniost gtowe i
zobaczywszy, ze czerwony meteor zgasl, z trudem podniost si¢ na nogi. Achranae stat z dala
od stotu w pozycji obronne;j.

— Jesli nie bedziecie graé, to zginiecie obydwaj. — Glos Slaicha byt spokojny, niemal
obojetny, ale Kellyemu ciarki przelecialy po plecach. Achranae miat racj¢: to nie byto zwykte
doswiadczenie psychologiczne. Stryfkar szukat potencjalnego wroga i zaréwno Olyci, jak
ludzie trafili jako$ na jego listg. Nie mieli Zadnej szansy ucieczki. Patrzac na Achranae Kelly
bezradnie wzruszyt ramionami.

— Wyglada na to, ze nie mamy wielkiego wyboru, nieprawdaz?

Olyt powoli wyprostowat sig.

— Chyba nie.

— Poniewaz te zawody sg tak istotne dla nas obydwoch — zaczat Kelly, kiedy ponownie

usiedli — proponuje, zeby$ ty wybral pierwsza gre, a ja wprowadze do niej zmiany. W drugiej



grze odwrotnie. Oczywiscie za kazdym razem zmiany bedzie musiata zaakceptowac strona
przeciwna.

— To wydaje si¢ uczciwe. A trzecia gra?

— Nie wiem. Omowimy ja pdzniej, dobrze?

Opracowanie pierwszej gry, razem z poprawkami, zajelo prawie godzing. Achranae uzyt
trzech dodatkowych przezroczystych krazkow 1 ich podnézkéw do zbudowania
trojwymiarowego pola gry: sama gra przypominata Okret Wojenny z elementami szachow i
Monopolu, a nawet pokera. Zadziwiajace, ale taka mieszanka byta catkiem niezta i gdyby nie
wysokos¢ stawki, o ktora grali, Kelly z pewnoscia dobrze by si¢ bawit. Jego wkiad w
ustalenie zasad polegat na niewielkiej zmianie ksztaltu pola — co, jak sadzit, musiato zmieni¢
ustalong taktyke przeciwnika — i na wprowadzeniu poj¢cia atu.

— Proponuje¢ tez, zeby$my najpierw zagrali na probg — powiedzial.

Olyt spojrzal na niego bacznie ciemnymi oczyma.

—Po co?

— Dlaczego nie? Nigdy w to przedtem nie gratem, ty tez nie przy takich zasadach. Dzigki
temu prawdziwa gra bedzie uczciwa. Bardziej honorowa. Tak samo zrobimy przy drugiej i
trzeciej grze.

— Aha, to sprawa honoru? — obcy przekrzywit gtowe w prawo. — Dobrze. Zaczynamy.

Nawet ze zmianami gra — Niebieski Marsz, jak nazwat ja Achranae — nie byla obca
Olytowi i wygrat ja bez trudu. Kelly podejrzewal, ze ¢wiczenia w Niebieskim Marszu byty
obowigzkowym zajeciem w akademii wojsk przestrzennych Olytow.

— Czy ten Stryf powiedziat prawdg, Zze nie macie komunikacji mi¢dzygwiezdnej? —
zapytal Achranae, kiedy ponownie ustawili pionki.

— Co? A, tak — odpowiedziatl z roztargnieniem Kelly, pochtonigty mys$lami o posunigciach
w nastepnej grze. — Nie mamy prawie wcale statkoéw kosmicznych.

— Dziwne, bo tak szybko pojmujesz zasady taktyki wojny przestrzennej. — Machnat r¢ka z
ukrytymi pazurami. — I szkoda, bo nie bedziecie mogli si¢ broni¢, jesli Stryfkar postanowi
was zniszczy¢.

— Myslg, Ze nie, ale po co mieliby to robi¢? Nie stanowimy dla nich Zadnego zagrozenia.

Achranae wskazal na planszg.

— Jesli jeste$ przecietnym przedstawicielem, to wydaje mi si¢, ze twoi rodacy maja
niezwykte zdolnosci taktyczne i odznaczaja si¢ agresywnoscig. Te cechy czynig z was
cennych sprzymierzencoéw i niebezpiecznych przeciwnikow dla kazdej kosmicznej rasy.

Kelly wzruszyt ramionami.

— W takim razie powinni stara¢ si¢ nas przekonac.

— To mato prawdopodobne. Stryfkar styna ze swojej dumy i nie uznaja zadnych

sprzymierzencow. Sposob, w jaki nas traktujg odzwierciedla ich stosunek do obcych.



Kelly zauwazyt z niepokojem, ze w Olycie znowu zacz¢ta wzbiera¢ wéciektos¢. Zmiana
tematu wydawata si¢ konieczna.

— No tak. Zaczniemy?

Achranae zasyczat po swojemu:

— Dobrze.

Kelly od poczatku nie miat Zadnych szans. Staral si¢ jak mogt, ale wida¢ byto, ze Olyt
potrafi mysle¢ trojwymiarowo lepiej niz on. Kilka razy stracit pionka tylko dlatego, ze nie
przyszedt mu do glowy zupetlie oczywisty ruch, ktory powinien byt zrobi¢. Zlany potem
prébowatl opanowac sie, poswiecaé wiecej czasu na kazde posunigcie. Ale to nic nie pomogto.
Achranae nieubtaganie zaciskal petle i juz byto po wszystkim.

Kelly odchylit si¢ do tylu, oddychajac gteboko. W porzadku, mowit sobie, mogt
spodziewal si¢, ze przegra w grze, w ktorej obcy miat przewage, bo znat ja lepiej. Ale
nastgpna bedzie inna, do Kelly’ego bedzie nalezal wybdr broni... Achranae przerwal mu
rozmyslania:

— Czy juz zdecydowates, w co bedziemy grali?

— Poczekaj chwile, dobrze? — burknat Kelly, obrzucajac obcego niezbyt przyjemnym
spojrzeniem. — Daj mi si¢ zastanowic.

To nie byla tatwa sprawa. Kelly najlepszy byl w szachach, ale Achranae juz udowodnit,
ze jest $wietnym strategiem, przynajmniej w grach wojennych. A wigc wybranie szachow
byloby ryzykowne. W grach karcianych wiele zalezy od szcze$cia, a w tej drugiej grze Kelly
powinien zapewni¢ sobie jak najwicksze szanse wygranej. Gry literowe nie wchodzily w
rachube. Warcaby, to zbyt proste. A moze... A moze jakas gra sportowa?

— Slaich? Czy mozemy dosta¢ jaki§ dodatkowy sprzet? Potrzebny by mi byl dtuzszy stot,
rakietki 1 jakie$ sprezyste piteczki.

— Gry, ktore wymagaja sprawnosci fizycznej ze wzgledu na swdj charakter nie moga by¢
zastosowane w takim wspotzawodnictwie — odpart Slaich.

— Nie mam nic przeciwko temu — odezwal si¢ Achranae. Kelly spojrzal na niego
zdziwiony. — Powiedziale$, Ze mozemy wybiera¢ gry i zasady, a tym razem wybiera Kelly
McClain.

— Zajmujemy si¢ psychologia — odpart Slaich. — Nie interesujg nas wasze mig¢snie. Macie
wybra¢ gre, do ktdrej wystarczy sprzet, ktory jest przed wami.

— To ponizajace!

— Nie, w porzadku, Achranae — wtracit Kelly, wstydzac si¢, ze zaproponowat cos$ takiego.
— Slaich ma racjg, to nie byloby zupeknie uczciwe. Nie postapitem honorowo proponujac to.
Przepraszam.

— To nie twoja wina — powiedziat Olyt. — Wstydzi¢ powinni si¢ ci, ktorzy nas tu $ciagneli.



— Tak — zgodzit si¢ Kelly, spogladajac ponuro na sufit. Obcy dobrze to ujat. Achranae nie
byt jego wrogiem tylko partnerem w grze. Prawdziwym wrogiem byt Stryfkar. Swiadomosé
tego niewiele zmienita jego sytuacjg.

Chrzaknat.

— Dobrze. Achranae, mysle, ze jestem gotow. Ta gra nazywa si¢ szachy...

Olyt szybko pojal zasady i ruchy, tak ze Kelly zastanawial si¢ czy obcy nie maja
podobnej gry. Na szczescie, wygladato na to, ze ruchy skoczka sa dla niego zupetng nowoscia
i Kelly mial nadziej¢, Ze zmniejszy to troch¢ taktyczne mozliwo$ci partnera. Achranae
wysungt propozycje, zeby pionki mozna bylo cofa¢. Kelly zgodzit si¢ i zabrali si¢ do gry
probnej. Okazata si¢ trudniejsza, niz Kelly si¢ spodziewat. Ruch pionkow w tyt sprawial mu
spore ktopoty, gtéwnie dlatego, Zze jego umyst ciggle eliminowat taka mozliwo§¢. W o$miu
ruchach stracit obydwu goncow i jednego z cennych skoczkow, a krolowa Achranae grozita
mu w kazdej chwili.

— Interesujgca gra — zauwazyt Olyt kilka posuni¢¢ pdzniej, kiedy Kellyemu udato si¢
uciec przed druzgocacym atakiem. — Czy uczyles si¢ tego w specjalnej szkole?

— Nie — odpowiedzial Kelly zadowolony z chwili wytchnienia. — Po prostu gratem dla
rozrywki z przyjaciolmi. Dlaczego pytasz?

— Zreczno$¢ w grze jest odzwierciedleniem zdolnosci do radzenia sobie z prawdziwym
niebezpieczenstwem. Sadzac z twojej gry, masz spore zdolnosci.

Kelly wzruszyt ramionami.

— Myslg, Ze to nasza cecha narodowa.

— Ciekawe. U nas tego typu umiejetnosci nabywa sie¢ w czasie dtugiej nauki — Achranae
wskazal na szachownice. — Mamy podobng gre, gdybym nie studiowat jej kiedys,
przegratbym w kilku ruchach.

— Taak — mruknal Kelly. Byt prawie pewien, ze dotychczasowe sukcesy Achranae nie
byly wytacznie wynikiem szcze$cia, ale mial cichg nadzieje, ze si¢ myli. — Wroé¢my do gry,
co?

Kelly wygrat w koncu, ale tylko dlatego, ze Achranae stracit krolowa i Kelly’emu udato
si¢ wykorzysta¢ ten btad bez wigkszych strat.

— Czy jeste$ gotowy, zeby zacza¢ wlasciwa gre? — zapytal Achranae, kiedy sprzatali
plansze.

Kelly skinat glowg ze $ci$nigtym gardiem. Tym razem wiele mialo zaleze¢ od wyniku.

— Myslg, ze tak. Do dzieta.

Rzucajac wielostronng kostke ustalili, ze Olyt wezmie biate pionki. Achranae zaczat
ruchem spod kroéla, na co Kelly odpowiedziat ruchem, ktéry jak mgliscie pamigtal, nazywano
obrong sycylijska. Obaj grali ostroznie: w pierwszych dwudziestu posunigciach odpadty tylko
dwa pionki. Spocony mimo klimatyzacji Kelly obserwowal jak przeciwnik stopniowo

przechodzi do ataku, podczas gdy on sam bronil si¢ jak mogt. Druzgocacy atak, obrona i



poszio nastepnych osiem pionkdéw... a Kelly stracit wieze. Drzaca reka odgarniajac kosmyk
wlosow, Kelly oddychal cigzko, przygladajac si¢ szachownicy. Bez watpienia byt w
tarapatach. Achranae opanowat srodek, a jego krdl byt lepiej chroniony. Co gorsza, obcy
opanowal juz ruchy skoczka, a Kelly ciggle miat klopoty z pionkami. Gdyby Olyt wygrat i
tym razem...

— Jeste$ zdenerwowany?

Kelly ocknat si¢ i spojrzat na przeciwnika.

— Tylko... — Drzat mu gtos. — Tylko trocheg.

— Moze przerwiemy, bedziesz mogt si¢ lepiej skoncentrowaé — zaproponowat Achranae.

Ostatnia rzecz, ktorej sobie zyczyt Kelly, to litos¢ obcego.

— Nic mi nie jest — odpart niecierpliwie.

— W takim razie, ja chcialbym troch¢ odpocza¢. Czy moze tak by¢?

Kelly patrzyt na niego. Znaczenie stow Achranae docierato do niego powoli. Jasne, Ze
Olyt nie potrzebowal odpoczynku; jeszcze potowa gry i bedzie w domu. Poza tym, Kelly
wiedziat jak wyglada wytracony z rownowagi Olyt, a u Achranae nie bylo najmniejszych
oznak gniewu. Nie, danie Kelly’emu szansy, zeby si¢ uspokoil, mogto przynies¢ korzys¢
tylko cztowiekowi... 1 spojrzawszy Olytowi prosto w oczy Kelly zrozumial, Ze Achranae w
peni zdaje sobie z tego sprawg.

— Tak — odezwat si¢ wreszcie Kelly. — Przerwijmy na trochg¢. Moze po6t godziny?

— Zgoda. — Achranae wstat i skrzyzowat rece. — Bedg gotowy, kiedy tylko zechcesz.

Sufit nad 16zkiem Kelly’ego byl zupetnie gladki, bez najmniejszej rysy. Ale pokéj odbijat
si¢ w nim o wiele gorzej niz mozna si¢ byto spodziewac. Kelly zastanawiat si¢ nad tym, ale
tylko przez chwile. Mial wazniejsze zmartwienia. Moze to dziwne, ale szachy przestaty juz
by¢ jego gldwnym problemem. Prawda, Ze nie byt w najlepszym potozeniu, ale odpoczynek
doskonale mu zrobit i juz wymyslit kilka obiecujacych posunigé. Jesli tylko nie straci glowy,
ma duzg szans¢ zmiany sytuacji. I tu wlasnie zaczynat si¢ dylemat... bo jesli mu si¢ to uda, to
nastgpi trzecia gra. Gra, w ktorej albo on, albo Achranae bedzie musiat przegraé. Kelly nie
chcial umrze¢. Byto wiele wzniostych powodow, dla ktérych powinien zy¢, cho¢by dla tego,
ze nikt inny na Ziemi nie wiedzial, jakie niebezpieczenstwo kryje si¢ za tymi grami — a poza
tym po prostu nie chcial umiera¢. Jakakolwiek by byla ta trzecia gra, wiedzial, ze bedzie
walczyt ze wszystkich sit. Jednakze...

Kelly poruszyl si¢ niespokojnie. Achranae roéwniez nie zastugiwal na $mier¢. 1 jego
zmuszono do tego szalonego pojedynku, a ponadto celowo odrzucil szans¢ wygranej. Moze
kierowat si¢ nie tyle uczciwoscia, co sztywnymi zasadami postgpowania zgodnie z honorem,
tego Kelly nigdy si¢ nie dowie. Ale to nie ma znaczenia. Jes$li wygra w szachy, bedzie to
zawdzieczal Olytowi. Trzecia gra... Co bytoby najuczciwsze? Wymyslenie gry, w ktorg zaden
z nich przedtem nie grat? Wtedy wrodzone umiejetnosci Kelly’ego i wyuczone Achranae

dawatyby im rowne szanse. Z drugiej strony, dla Stryfkaru bytaby to jeszcze jedna mozliwo$¢



obserwowania ich sposobu dziatania, a Kelly nie miat ochoty na wspolprace z gnebicielami.
Wiedziat tez, ze Achranae mysli podobnie. Ciekawe od jak dawna Stryfkar porywal Olytow i
dlaczego pozwalali na to. Kelly uznal, ze pewnie nie mieli pojecia, gdzie znajduje si¢ ten
Instytut Gier — =zastosowanie Transferu utrudnia trafienie na $lad porywaczy. Ale
uniemozliwienie Stryfkarowi zdobycia nowych danych bylo zwigzane z catkowitym zdaniem
si¢ na tut szczgscia, czego Kelly nie mogt zaakceptowaé. Dzwigk, mimo Ze si¢ go spodziewal,
przestraszyt go.

— Juz czas — oznajmil bezbarwny glos Slaicha. — Masz wrdci¢ do sali testow.

Kelly skrzywit sig, wstat i podszedt do drzwi. Moze Achranae co§ wymyslit.

— Czy jeste§ w lepszym nastroju do gry? — zapytal Achranae, kiedy znoéw usiedli
naprzeciw siebie.

— Tak — kiwnal glowa Kelly. — Dzigkuje, Zze zaproponowale$ przerwe. Naprawdg byta mi
potrzebna.

— Wyczulem, ze honor nie pozwala ci prosi¢ o nig. — Obcy wskazat szachownice. — Teraz
twoj ruch.

Teraz, kiedy byt juz opanowany, Kelly bez trudu nadrobit straty i ponownie przeszedt do
ataku. Widzac, jak Olyt przywiazuje duza wage do krolowej, Kelly zastawil putapke,
wysuwajac swoja krolowa na przynete. Achranae dat si¢ na to ztapaé i... Kelly wygral w
pigciu ruchach.

— Swietne posunigcie — powiedzial Olyt z podziwem. — Zupehie si¢ nie spodziewatem
tego ataku. Mialem racj¢: twoje taktyczne umiejetnosci sa niesamowite. Bedziecie kiedy$
naprawde¢ wspaniatym gwiezdnym mocarstwem.

— Zaktadajac, ze w ogole kiedy$ wyjdziemy poza swoja planet¢ — odpart Kelly sprzatajac
plansze. — Na razie sami jeste§my pionkami w grze.

— Kazdy z was raz wygral — odezwat si¢ Slaich. — Czas wybrac¢ ostatnig gre.

Kelly przetknat §ling i spojrzat na Achranae napotykajac jego réwnie pytajacy wzrok.

— Masz jaki$§ pomyst? — zapytal.

— Nic konkretnego. Najbardziej uczciwa bylaby gra, w ktorej wygrana zalezy od
szczg$cia. Poza tym, jeszcze nie wiem czego wymaga moj honor.

— To znaczy?

— Czy ja powinienem ocale¢, zeby wrdci¢ do swoich, czy nie powinienem, zostawiajac t¢
mozliwo$¢ tobie.

— Co za szkoda, ze nie mozemy wyzwac Stryfkaru na taki pojedynek — stwierdzit kwasno
Kelly.

— To byloby najlepsze wyjscie — zgodzit si¢ Achranae. — Ale obawiam si¢, ze nie

przyjeliby takiego wyzwania.



Zapadta dhuga cisza... Kelly’emu nagle przyszedt do glowy pewien pomyst. Ryzykowny
na tyle, ze mogli obydwa;j straci¢ zycie. Ale istniata mozliwo$¢, ze si¢ uda... a kazde inne
rozwigzanie skazywato jednego z nich na pewng $mier¢. Kelly zacisnat zgby i podjat decyzje.

— Achranae — zaczat ostroznie — mysle, Zze znalaztem odpowiednig gre. Czy zaufasz mi na
tyle, zeby zgodzi¢ si¢ na nig teraz, zanim wyjasni¢ o co chodzi i zagra¢ bez proby?

Pysk Olyta drzat lekko, kiedy wpatrywal si¢ w czlowieka. Przez dtuzsza chwilg Kelly
styszal tylko bicie wtasnego serca. Wreszcie, powoli, Achranae przechylit gtowe w prawo.

— Dobrze. Wierz¢ w twoj honor. Zgadzam si¢ na te warunki.

— Slaich? Czy nadal obowigzuja te same zasady? — zawotat Kelly.

— Oczywiscie.

— Dobra. — Kelly wziat gleboki oddech. — W tej grze biorg udzial dwa rywalizujace ze
sobg krolestwa i ziejacy ogniem Stwor, ktory gnebi 1 jednych, i drugich. Tu jest podziemna
jaskinia potwora. — Ustawil czarny pionek na planszy, a potem trzy przezroczyste krazki z
podstawkami. — Te dwa krolestwa nazywaja si¢ Krolestwo Gor i Nizinne Miasto. Krélestwo
Gor jest wicksze, tu jest jego $rodek, a tu granica. — Postawil duzy czerwony pionek na
gornym krazku, a dwa kwadraty dalej dodatl pierScien sze$ciu mniejszych. Przesungl czarny
pionek doktadnie pod brzeg pierscienia i wziat duzy zo6tty pionek. — To jest Nizinne Miasto —
powiedzial, przesuwajac go powoli ponad $rodkowym krazkiem. Przyjrzat si¢ bacznie
planszy. Miedzy poziomami bylo dziesig¢ centymetrow... umiescil zotty znaczek osiem
kwadratow od czerwonego, cztery kwadraty w bok. Nie byla to idealna pozycja, ale nie bylo
innej mozliwosci. — No 1 wreszcie, to s3 nasze wojska. — Miedzy dwoma krolestwami
porozmieszczat po kilkanascie czerwonych i zottych motyli. — Zwycigstwo oznacza spetnienie
dwoch warunkéw: potwor musi by¢ zabity 1 sity strony przeciwnej nie mogg znajdowac si¢ w
poblizu i zagraza¢ krolestwu. W porzadku?

— Tak — odpowiedzial Achranae powoli, doktadnie przygladajac si¢ planszy. Po raz ktory$
z kolei Kelly zalowal, Ze nie potrafi wyczyta¢ nic z wyrazu twarzy Olyta. — Jak oceniane beda
wyniki walki?

— Przez poréwnanie ilo$ci bioragcych w nich udzial wojsk i rzut kostka. — Kelly ustanowit
system zasad, ktore pozwalaly na walke kazdej z trzech stron ze sobg i wedtug ktorych tylko
wspoélne dziatania obydwu krolestw mogty doprowadzi¢ do pokonania potwora. — W jednym
ruchu mozna przesuna¢ si¢ o dwa kwadraty albo jeden poziom i za kazdym razem mozna
ruszy¢ na calg armi¢ — zakonczyl. — Masz jakie$ pytania?

Achranae wpatrywal si¢ w niego, jakby probowat odgadna¢ jego mysli.

— Nie. Kto zaczyna?

— Ja, jesli nie masz nic przeciwko temu.

Zaczynajac od pionkoéw najblizszych krolestwa Olyta, Kelly przesunat je od czerwonej
figury w strong czarnej. Achranae zawahat si¢ przez chwile, ale poszedt za jego przyktadem,

przesuwajac swoja armi¢ w dot. Dwa pionki znalazly si¢ niebezpiecznie blisko pionkow



Kelly’ego, ale cztowiek zignorowat je, ruszajac dalej do przodu. Po nastepnych kilku ruchach
chmara z6itych i czerwonych pionkéw skupila si¢ wokoét czarnej figury. Ziejacy ogniem
potwor nie mial zadnej szansy.

— A teraz...? — Achranae siedzial sztywno, z na wp6l wysunigtymi szponami. Ruch Olyta
zniszczyt potwora i kolejne posunigcie nalezalo do Kelly’ego... a sity Achranae nadal
pomieszane byly z silami cztowieka. Trudno sobie wyobrazi¢ stabsza pozycje i Achranae
dobrze o tym wiedziat. Kelly usmiechnat si¢ i odchylit do tytu.

— No ¢6z, potwor zabity — a twoje sity nie zagrazaja mojemu krolestwu. Wige sadze, ze
wygralem.

Po drugiej stronie stotu rozlegl si¢ przeciagly syk, a pazury Achranae ukazaty si¢ w calej
okazalosci. Kelly wstrzymat oddech i napiagt migsnie w gotowosci do skoku. Przeciez
Achranae z pewnoscia byt na tyle bystry, zeby to zauwazy¢... 1 nagle szpony schowaty sig.

— Ale moje krolestwo réwniez nie jest zagrozone — odezwal si¢ Olyt. — W takim razie, ja
tez wygratem.

— Naprawde? — Kelly udat, Ze jest zdziwiony. — Niech mnie kule bija. Rzeczywiscie.
Moje gratulacje. — Spojrzal na sufit. — Slaich? Dziwnym zbiegiem okoliczno$ci, obydwaj
wygraliSmy trzecig gre, wigc mysle, ze obydwaj wracamy do domu. JesteSmy do tego gotowi
w kazdej chwili.

— Nie. — Monotonny gtos Stryfa tym razem zabrzmiat stanowczo.

Kelly zesztywnial.

— Dlaczego nie? Powiedziate$, ze ten kto wygra dwie gry wroci do domu. Sam
wprowadziles t¢ regule.

— Wigc ja cofam. Tylko jeden z was moze stad odjecha¢. Wybierzcie nowa gre.

Stowa Slaicha zawisty cigzko w powietrzu, jak wyrok $mierci... Kelly czut, jak paznokcie
wbijaja mu si¢ w dtonie. Prawde mowigc, nie spodziewal si¢, zeby obcy pozwolili mu nagiaé
zasady na swoja korzy$¢ — juz wiedzial, ze dla nich to nie byta gra. A jednak miat nadziejg...
teraz nie mial wyboru, musiat zaryzykowac. Ostatnie posunigcie.

— Nie bgde w nic wigcej gral — powiedzial bez ogrodek. — Do§¢ mam postugiwania si¢
mng w tych waszych zwariowanych poszukiwaniach. Mozecie sami wzia¢ si¢ za tby.

— Nieprzystapienie do gry jest rOwnoznaczne z przegrang — przypomniat mu Slaich.

— Ladna mi pogrozka — burknat Kelly. — W koncu i tak macie zamiar zniszczy¢ Ziemig,
czyz nie tak? Wiec co za rdznica, gdzie zging?

Slaich zwlekat z odpowiedzig.

— Dobrze — odezwal si¢ wreszcie. — Sam dokonate§ wyboru. Achranae, wr6é¢ do
Transferu...

Obcy wstat powoli. Kelly myslal, ze zaprotestuje, wstawi si¢ za nim. Ale Olyt nie
powiedziat ani stowa. Przez chwile patrzyl na czlowieka. Potem, w milczeniu wyciagnat

skrzyzowane dtonie i zniknal za drzwiami.



— Wrécisz teraz do pokoju odpoczynkowego — rozkazal mu Slaich.

Kelly westchnat gleboko, wstat i sprzatngl plansze ustawiajac wszystko z powrotem na
swoim miejscu. A wiec i tak wszystko zaleze¢ bedzie od szczgscia, pomyslal, czujac si¢ nagle
znuzony. Kos$ci zostaly rzucone i pozostatlo mu tylko czekanie... i nadzieja, ze Achranae

zrozumial.
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XXXXX PILNE XXXXX

Szanowny Panie Rodau,

Jest gorzej niz oczekiwalismy, stwierdzam wiec oficjalnie, ze Ludzkos¢ powinna byé
zniszczona. Zatgczone materiaty nalezy doktadnie przestudiowaé, szczegdlnie te, ktore
dotyczg trzeciej gry. Przez zastosowanie swych umiejetnosci w utozeniu gry, w ktorej i on, i
jego przeciwnik mogli wspdlnie wygra¢, Cziowiek wykazat zdolno$¢ do wspotpracy oraz
rzadko spotykane przejawy litosci. Mimo Ze nic w ten sposdb nie zyskat — i ze tego typu
postepowanie mogtoby by¢ uznane za wynikajgce z poczucia obowigzku — nie mozemy
zatozyé, ze zawsze tak bedzie. Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na niebezpieczenstwo
wigzgce sie z predyspozycjami Ludzi do wspotdziatania. Gdyby Chianis potrafili zawieraé
korzystne sojusze, prawdopodobnie nigdy nie udatoby sie ich zatrzymaé. Przewidujemy
koniecznos¢ doktadnej analizy psychofizjologicznej naszego okazu Cztowieka dla utatwienia
opracowania strategii sit zbrojnych. Prosimy wiec o przystanie odpowiednich ekspertow i
urzadzen, gdy tylko to bedzie mozliwe. Wskazany jest pospiech, nie jestem bowiem w stanie
zagwarantowac, ze Czlowieka bedzie mozna utrzymacé przy zyciu dtuzej niz rok.

Eftis

Pierwszym sygnalem, ze dlugie oczekiwanie si¢ skonczyto byt dla Kelly’ego dochodzacy
zza $ciany dzwigk przypominajacy kucie lub wiercenie. Obudzito go to z glebokiego snu, ale
nie mial nawet czasu si¢ zdziwi¢, gdyz drzwi pokoju nagle rozbtysty i wypadty z framugi. W
tej samej chwili powietrze zawirowalo. Kelly’emu zatkaty si¢ uszy, poniewaz ci$nienie
powietrza spadto gwaltownie. Ale kiedy probowal zwlec si¢ z tdzka trzy postacie w
kombinezonach przedarty si¢ przez szalejacy huragan i zanim si¢ zorientowal, wpakowaty go
do ogromnego balonu z syczacym zbiornikiem na dnie.

— Kelly McClain? — z pudetka obok zbiornika powietrza rozlegt si¢ metaliczny glos. — Nic
ci si¢ nie stalo?

Trzej wybawcy przewrdcili Kelly’ego na plecy i1 przeniesli przez zdemolowane drzwi.

— Czuje si¢ $wietnie — powiedziat do pudetka. — Czy to ty, Achranae?



Mingto prawie pigtnascie sekund, zanim ustyszal odpowiedz, najwyrazniej komputer
Olytow nie thumaczyt tak szybko jak Stryfkaru.

— Tak, cieszg¢ sig, ze zyjesz.

Kelly u$miechnat sie.

— Ja tez. Do licha, jak sie¢ cieszg¢, ze mnie zrozumiate$, wcale nie bylem pewien, ze
ztapiesz o co chodzi.

Byli juz w sali Transferu i Kelly mogt si¢ rozejrze¢. W suficie bylo wida¢ wyrwe,
ciggnaca si¢ przez co najmniej dwa pigtra w skale. Po pokoju krzatalo si¢ kilkunastu Olytéw
w biatych, wygladajacych na wojskowe, kombinezonach.

— To byto genialne. Batem sig¢, ze i mnie mimo wszystko nie pozwola odejs¢.

— Ja tez si¢ tego batem, ale wyglada na to, Ze niepotrzebnie si¢ martwilismy — Kelly
znowu si¢ u$miechnal.

— Jak to dobrze rozmawiaé z przyjacielem! Zatoze si¢, ze Stryfkar nie polapat si¢ jeszcze
co zrobitem. Widzieli tyle réznych gier na tej planszy, ze nie przyszto im do gtowy, Ze nam
si¢ kojarzy ona z Niebieskim Marszem, nasza wspolna gra. W moim uktadzie krélestw i
potwora tylko ty dostrzegle$§ symbole naszych planet i tej tutaj i zapamigtate$ przyblizone
odlegtosci. Zaryzykowatem i myslg, Zze mi si¢ udato.

Kelly byt teraz pod dziurg i do balonu przymocowano liny.

— Mamy nadziej¢, ze umiejetno$¢ wygrywania w takich sytuacjach nalezy do cech twojej
rasy — powiedziat Achranae.

— ZniszczyliSmy bazg Stryfkaru i przechwyciliSmy wiadomos$¢, ze wkrotce przybedzie tu
wielka armia. Nawigzali$my kontakt z twoimi rodakami, ale jeszcze nie wyrazili zgody na
zawarcie przymierza. Moze ty bedziesz mogt ich przekona¢. A przynajmniej mamy nadzieje,
Ze pomozesz nam w opracowaniu planéw taktycznych.

Liny napigtly si¢ i Kelly uniost si¢ w gore.

— Jestem pewien, ze Ziemia wam pomoze — powiedzial powaznym glosem. — A jesli
chodzi o mnie, to zrobi¢ to z przyjemnoscia.

Stryfkar musi si¢ jeszcze wiele nauczy¢ o nas, pionkach.

Przetozyta Anna Miklinska



O autorze

Timothy Zahn (ur. 1951) amerykanski pisarz science fiction, najbardziej znany za
tworczo$¢ umiejscowiong w uniwersum Gwiezdnych wojen — powieSci: Dziedzic Imperium,
Ciemna strona Mocy, Ostatni rozkaz, Widmo przesztosci, Wizja przysztosci.

Pisywal glownie powiesci, poza Star Wars trylogi¢ Blackcollar (w Polsce tylko 2 tomy —
Wyzwolenie), trylogi¢ Kobra (w Polsce rozmieniona na 6 woluminéw), trylogi¢ Conquerors
(tez przektad tylko dwoch toméw — Zdobywcy).

Inne znane w Polsce powiesci Zahna to Triplet, Kon wojny, Oblawa na Icarusa,
Zaginiona rasa.

Pisywat opowiadania rzadko, ale dwa z nich zasluguja na uznanie, w dodatku przyniosty
mu jedyne w karierze nagrody. Jedno z nich to ,,Gambit pionka”, nominowane do Hugo w
1982 roku.



THEODORE STURGEON

Powolna rzezba



Sturgeon snuje jedna ze swoich powolnych opowiesci z gleboko ukrytym dramatyzmem.
Bohater jest obrazony na caly $wiat, Zze nie chciat przyjac¢ jego daru. I oto ten niecierpliwy
czlowiek pracuje nad bonsai, nieSpiesznie nadajac pozadany ksztalt drzewu. Uczmy si¢

cierpliwos$ci 1 powolnego dazenia do celu od przyrody — wydaje si¢ méwic¢ Sturgeon.



Powolna rzezba

I

Nie wiedziata kim jest, gdy go spotkata, niewiele zreszta osob wiedzialo. Krzatal sig¢
wiasnie w wysoko potozonym sadzie koto gruszy. Ziemia pachniata p6znym latem i wiatrem
— pachniata brazem.

Podnidst oczy na smukla dziewczyne, mogla mie¢ ze dwadzieScia pie¢ lat, na jej
nieustraszong twarz, oczy i wlosy w tym samym kolorze, co fascynowato niezwyktoscia, gdyz
wlosy byly ztotorude. Spojrzata na ogorzalego mezczyzng po czterdziestce, na elektroskop
listkowy w jego rece 1 poczula si¢ intruzem.

— Och — powiedziala odpowiednim do sytuacji tonem. On jednak skingl glowa i
powiedzial: — Niech pani to potrzyma — w sposob wykluczajacy jakakolwiek mysl o
natrgctwie.

Przyklekta obok niego, trzymajac przyrzad doktadnie tak, jak go umiescil w jej rece.
Cofnatl si¢ nieco i postukat widetkami strojowymi o kolano.

— Reaguje?

Miat przyjemny glos, ten rodzaj glosu, ktory zwraca uwage 1 ktorego chetnie si¢ stucha.

Obserwowata delikatne ztote listki na szklanej tarczy elektroskopu.

— Rozchylajg sig.

Znoéw popukal widetkami, listki rozwarly sie szerze;j.

—1Ile?

— Okoto 45°, gdy uderza pan widetkami.

— Swietnie, to prawie maksimum tego, co w ogdle mozna osiagnaé. — Wyciagnat z
kieszeni wlochatej marynarki woreczek z pylem kredowym i sypnat niewielka garstk¢ na
ziemi¢. — Teraz ja odejd¢, a pani zostanie na miejscu i bedzie mnie informowata o
zachowaniu si¢ listkow.

Krazyt zygzakiem wokol gruszy, stukajac raz po raz widetkami, a dziewczyna
odczytywata pomiary: dziesie¢ stopni, trzydzie$ci, dwadziescia, zero. A kiedy ztote listki
rozchylaly si¢ maksymalnie — do 40° lub ponad 40° — sypat wiecej kredowego proszku. Po
zakonczeniu tych czynnosci wokot drzewa powstal nieregularny owal biatych kropek.

Wyciagnat notes, naszkicowat drzewo oraz zarys kropek, po czym wziat z jej rak elektroskop.



— Czy szukata pani czego$?

— Nie — odpowiedziata. — Tak.

US$miechnat si¢. Cho¢ trwalo to utamek sekundy, uznata, Ze jest to na tej twarzy wyraz
zaskakujacy.

— W jezyku prawniczym trudno by to nazwa¢ odpowiedzia jednoznaczna.

Spojrzata na wzgorze, metaliczne w blasku zachodzacego stonca. Niewiele na nim byto:
skaly, zielska — pozostato$¢ lata, kilka drzew, sad. Kazdy, kto tu przyszedl, miat za sobg
daleka drogg.

— Pytanie nie bylo proste — odpowiedziala probujac si¢ usmiechng¢ i zamiast tego
wybuchneta ptaczem.

Zrobilo si¢ jej glupio. Powiedziata mu o tym.

— Dlaczego? — spytat.

Po raz pierwszy miata si¢ zetknag¢ z tak charakterystycznym dla niego rysem —
nieustajagcym naporem pytan. Denerwujace. To zawsze bywa denerwujace — czasem staje si¢
nie do wytrzymania.

— Bo nie wolno sobie pozwala¢ na takie publiczne wybuchy uczué. Inni tego nie robig.

— Pani wolno. Nie znam tych ,,innych”, o ktérych pani méwi.

— Ja chyba tez nie znam... ale u§wiadomitam to sobie teraz, gdy pan to powiedziat.

— Wigc niech pani powie cala prawdg. Nie ma sensu kreci¢ si¢ w kotko ,,bo on sobie
pomysli, ze ja...” itp. Co pomysle, to pomysle, niezaleznie od tego, co pani powie. Albo niech
pani odejdzie stad i nie méwi juz ani stowa. — Poniewaz jednak nie ruszyla si¢ z miejsca,
dodatl: — Niech pani sprobuje zdoby¢ si¢ na szczero$¢. Jesli to istotne — wtedy staje si¢ proste.
Jesli jest proste — tym samym tatwe do wyznania.

— Ja umrg! — wykrzykneta.

— Ja takze.

— Mam guz na piersi.

— Prosz¢ wej$¢ ze mng do domu, zaradzimy cos.

Powiedziawszy to, odwrocit si¢ i poszedt przez sad. Polprzytomna ze strachu, oburzona i
zarazem pelna absurdalnej nadziei, z krotkim spazmem zdumionego $miechu, stata chwile
patrzac, jak odchodzi, po czym nagle spostrzegla (w ktorym momencie si¢ zdecydowatam?),
ze idzie jego $ladem.

Zréwnala si¢ z nim na wznoszacym si¢ w gore skraju sadu.

— Czy pan jest lekarzem?

Mogto si¢ zdawac, ze nie zauwazyl ani jej wahania, ani kiedy poszta za nim.

— Nie — odpowiedzial nie zatrzymujgc si¢. Nadal jakby nie dostrzegal, ze dziewczyna
przystaje skubigc dolng warge i znéw spieszy za nim.

— Musialam chyba zwariowaé¢ — powiedziata doganiajac go na ogrodowej $ciezce.



Moéwita sama do siebie. Chyba to wyczul, bo nie zareagowat. Ogrod ozywiaty
rozczochrane chryzantemy oraz sadzawka, w ktorej dostrzegta uwijajaca si¢ par¢ migotliwych
zlotych rybek — najwigkszych, jakie kiedykolwiek zdarzylo jej si¢ spotkaé. A nastgpnie —
dom.

Tworzyla go czg$¢ ogrodu z tarasem obramowanym kolumnada stykajaca si¢ z
kamiennymi §cianami. Byl usytuowany na stoku wzgorza i1 zarazem w jego wngtrzu. Dachy
ciggnely si¢ wzdhuz linii horyzontu od frontu i po bokach, za$ jego cze$¢ oparta byta o
pionowa $cian¢ skalng. Drzwi, belkowane, nabijane ¢wiekami, z dwiema szczelinami na
podobienstwo okienek strzelniczych, staty przed nimi otworem (wewnatrz jednak nie byto
nikogo), a gdy si¢ zamknetly, cisza i poczucie izolacji od §wiata zewnetrznego byly znacznie
glebsze, niz zdotalby to sprawi¢ szczgk zasuwy lub zgrzyt rygla.

Oparla si¢ plecami o drzwi i stata obserwujac go z perspektywy czegos, co wygladato na
patio, a przynajmniej na jego cz¢$¢. Byl to maty wewngtrzny dziedziniec, posrodku ktérego
znajdowato si¢ atrium o pigciu oszklonych $cianach, u gory otwartych. Wewnatrz rosto
kartowate drzewo, cyprys albo jatowiec, sgkate 1 powyginane, uksztaltowane na wzor
japonskiego bonsai.

— Nie wejdzie pani dalej? — zawolal stojac w otwartych drzwiach po drugiej stronie
atrium.

— Bonsai nie moze mie¢ pi¢tnastu stop wysokosci — zauwazyla.

— Moje ma.

Przeszta powoli obok, przygladajac si¢ drzewku.

— Jak dhugo pan je hoduje?

— Polowg mego zycia.

Ton jego $wiadczyt o glebokim zadowoleniu. Wypytywanie wilasciciela bonsai, ile lat
liczy sobie jego drzewko jest nietaktem — sugeruje che¢ dowiedzenia si¢, czy jest to wylacznie
jego dzieto, czy tez przejat 1 kontynuuje cudza koncepcje. Stwarza mimo woli pokuse, aby
czyjas$ mysl i mrowcza prace zapisa¢ na wlasne konto, i staje si¢ niemal obrazliwe w swojej
intencji brania kogo$ na spytki. Natomiast forma, ,,jak dtugo pan je hoduje?” jest taktowna,
powsciagliwa i nad wyraz uprzejma.

Zno6w rzucila okiem na bonsai. Czasem mozna spotkac takie drzewka na wpot zarzucone,
na wpot zapomniane, rosngce w zardzewiatych puszkach w jakiej$ niezbyt udanej szkotce, nie
sprzedane z powodu zbyt dziwacznych ksztaltow czy pewnej liczby martwych gatezi, czy
wreszcie zbyt powolnego wzrostu calo$ci lub niektorych fragmentow. Sa to okazy
wyrdzniajace si¢ ciekawym ksztaltem pnia oraz odpornoscig na przeciwnosci losu, ktora
sprawia, ze rozkwitaja, znalaztszy bodaj najmniejszy pretekst do zycia. Wiek tego drzewka
byt znacznie dtuzszy niz polowa, a nawet cate zycie m¢zczyzny. Porazita ja nagla mysl, ze to

pigkno mogloby zosta¢ nieodwracalnie zniszczone przez ogien, wiewiorki, pedraki lub



termity — przez co$ znajdujacego si¢ poza wszelkim pojegciem uczciwosci, sprawiedliwosci
czy tez szacunku.

Popatrzyta na drzewko. Potem na me¢zczyzng.

— Idziemy?

— Tak — odpowiedziata i weszli do jego pracowni.

— Niech pani tam usigdzie i odpre¢zy si¢. To moze trochg potrwac.

,»lam” oznaczato duzy skorzany fotel obok regatu. Ksigzki znajdowaly si¢ w zasiggu jej
wzroku — prace z zakresu medycyny, techniki, fizyki nuklearnej, chemii, biologii, psychiatrii.
Dalej tenis, gimnastyka, szachy, wschodnia gra wojenna ,,Go” oraz golf. Nast¢pnie dramaty,
sztuka pisania, ,,Modern English Usage”, ,,The American Language” z suplementem,
,Rhyming Dictionaries” Wooda i Walkera oraz szereg innych stownikéw i encyklopedii.
Dhuga potka wypeliona w calosci pozycjami biograficznymi.

— Ma pan niezlg bibliotekg.

Odpowiedziat jej do$¢ lakonicznie — byl w tej chwili pochtonigty pracg i najwyrazniej nie
zdradzat checi do rozmowy.

— Owszem. By¢ moze obejrzy ja pani kiedys. — Kilka stow, ktore daty jej asumpt do
zastanawiania si¢, co u licha chcial przez to powiedziec.

Chyba tylko to — orzeklta w duchu — Ze jest to biblioteka podrgczna, niezbedna mu do
pracy, a ta prawdziwa znajduje si¢ gdzie indziej. Patrzyta na niego z pelnym lgku naboznym
podziwem.

Sledzita wzrokiem kazda jego czynnos$¢. Podobal si¢ jej sposob, w jaki si¢ poruszat —
szybko i zdecydowanie. Miat catkowita pewnos¢ tego, co robi. Czg$¢ przyrzadow, ktorymi sie
postugiwal, byla jej znana — szklany aparat destylacyjny, przyrzad do miareczkowania,
wirdwka. Byly tam rowniez dwie lodowki, z ktorych jedna bynajmniej lodéwka nie byta,
poniewaz termometr na drzwiczkach wskazywat 70° F.

Wszystko to jednak, tacznie z aparaturg, ktorej nie znata, bylo jedynie martwym
sprzgtem. Godnym uwagi byl cztowiek. Czlowiek, ktory fascynowatl ja tak dalece, ze przez
caly ten czas nawet nie zainteresowala si¢ ksigzkami.

Wreszcie zakonczyl seri¢ czynno$ci na stole laboratoryjnym, przekrecit jakie$ wytaczniki,
wzigl wysoki stotek i podszedt do niej. Przysiadt niby ptak na galezi. Oparl pigty na
poprzeczce i potozyt brazowe rece na kolanach.

— Przestraszona.

Wymowit to w trybie twierdzacym.

— Raczej tak.

— Moze pani jeszcze stad odejscé.

— Zwazywszy alternatywe... — zaczglta meznie, lecz owa nuta mestwa natychmiast si¢

ulotnita. — To i tak nie ma znaczenia.



— Bardzo madrze — powiedziatl niemal z rado$cig. — Pamigtam, jak kiedy$, gdy bylem
dzieckiem, w bloku, w ktorym mieszkalismy, wybuchta panika spowodowana pozarem.
Wszyscy na oslep pchali si¢ do wyjscia i moj dziesigcioletni brat wybiegl na ulice z
budzikiem w r¢ku. Budzik byt stary, nie chodzil od dawna, a jednak ze wszystkich rzeczy,
znajdujacych si¢ w mieszkaniu, t¢ wtasnie wybrat moj brat. Nigdy nie potrafit wytlumaczyc¢,
co nim kierowato.

— A pan potrafi?

— Czemu wybrat budzik — nie potrafie. Mysle jednak, ze wiem, dlaczego dziatat w tak
zdecydowanie irracjonalny sposob. Panika jest bardzo specyficznym stanem. Podobnie jak
przerazenie i ucieczka, czy tez furia i atakowanie kogo$ — panika jest do$¢ prymitywna
reakcja na ogromne niebezpieczenstwo. Jest jednym z przejawow woli przetrwania. Jest
specyficzna, bowiem wynika z irracjonalnych przestanek. Czemu odrzucenie logiki bywa
mechanizmem warunkujagcym przetrwanie?

Zastanowila si¢ nad tym powaznie. Bylo w tym mg¢zczyznie co$, co zmuszato do
powaznego traktowania jego stow.

— Nie mam pojgcia — powiedziata wreszcie. — Moze w pewnych sytuacjach rozsadek nie
wystarcza.

— Ma pani pojecie — glos jego tchnat tak wielkg aprobata, ze si¢ zaczerwienita. — Juz pani
tego dowiodla. Jezeli w sytuacji wielkiego zagrozenia usiluje pani mys$le¢ rozsadnie, a
rozsadek nie pomaga — odrzuca go pani. Odrzucanie czego$, co si¢ nie sprawdza, trudno
nazwa¢ ghupota, prawda? No wigc ogarnia panig poptoch. Zaczyna pani dziala¢ na oslep.
Zdecydowana wigkszo$¢ tych dziatan bedzie bezuzyteczna. Niektdre nawet niebezpieczne.
Nie ma to jednak znaczenia — juz pani jest w niebezpieczenstwie. Gdy wkracza w gr¢ wola
przetrwania, cztowiek jest §wiadomy, ze lepsza jedna szansa na milion niz brak jakiejkolwiek
szansy. A zatem siedzi pani tu przerazona, mimo ze mogtaby pani uciec. Co$ panig pcha do
ucieczki, a jednak pani zostanie.

Skineta potakujaco gtowa. A on mowit dale;j:

— Odkryla pani u siebie guz. Poszta pani do lekarza, ktory po przeprowadzonych
badaniach zakomunikowal pani zte wiesci. By¢ moze inny lekarz potwierdzit t¢ diagnoze.
Zaczeta pani grzeba¢ w ksigzkach, dowiadujac si¢, co moze panig czeka¢ dalej — rdznorakie
doswiadczenia, radykalne albo tez watpliwe wyzdrowienie, dtugi udrgczajacy proces bycia
tym, co medycyna nazywa przypadkiem beznadziejnym. I wtedy ogarngto panig przerazenie.
Robita pani rzeczy, o ktore wolalaby pani, bym nie zapytat. Wybrata si¢ pani w jakas podroz,
dokadkolwiek i wyladowata w sposéb niezamierzony w moim sadzie. — Roztozyt tagodnie
rece 1 znow pozwolit im wrdci¢ w senny spokoj. — Panika. Przyczyna, ktora sprawia, ze mali
chlopcy wybiegaja o péinocy z domu z zepsutym budzikiem w ramionach i ktora thumaczy
istnienie szarlatanow. — Co$ zabrzeczato na stole laboratoryjnym, u$miechnat si¢ do niej

przelotnie 1 wrocil do pracy, rzuciwszy przez rami¢: — Co do mnie, nie jestem szarlatanem.



Zeby by¢ uznanym za szarlatana, trzeba pretendowa¢ do miana lekarza. Ja nie mam tych
pretens;ji.

Patrzyta, jak wiacza, wylacza, miesza, oblicza, mierzy. Byt dyrygentem, a postuszna mata
orkiestra przyrzadow wtérowala mu chorem i1 solo z furkotem, sykiem, gwizdem,
pstrykaniem. Chcialo jej si¢ $mia¢, ptakaé, krzycze¢. Nie ulegta jednak Zadnej z tych chegci w
obawie, ze raz zaczawszy nie potrafi si¢ juz pohamowac.

Gdy znéw si¢ zblizyt, walka juz w niej nie szalata, przeszta w stan ciaglych
przeciwstawnych napig¢, ktore wprawity ja w straszliwe odretwienie. Ujrzawszy narzedzie w
jego reku zdotala juz tylko szeroko otworzy¢ oczy. Prawie przestata oddychac.

— Tak, to igta — powiedziat zartobliwym tonem. — Dtuga, btyszczaca, ostra igta. Prosze mi
tylko nie moéwié, ze nalezy pani do osob, ktore boja sie¢ igly. — Zluzowal nieco kabel
prowadzacy od czarnej obudowy, w ktoérej znajdowata si¢ strzykawka, i siadt okrakiem na
stotku. — Czy chce pani co$ na uspokojenie?

Batla si¢ odezwacé. Otoczka dzielaca ja od szalenstwa byta napieta do ostatecznosci.

— Nie radzilbym pani, gdyz to farmakologiczne paskudztwo ma dos$¢ ztozony sktad. Ale
jesli to konieczne...

Zdobyla si¢ na lekki przeczacy ruch gtowa i znow wyczuta ptynaca od niego falg
aprobaty. Cisn¢lo si¢ jej na usta tysigce pytan, ktore chciala, zamierzata, musiala mu zadac.
Co zawiera strzykawka? Ilu zabiegom musi si¢ podda¢? Na czym beda polegaty? Jak dlugo i

gdzie musi pozosta¢? A przede wszystkim... czy bedzie zyla, czy bedzie zyta?

IT

Jednakze tylko jedno z owych pytan zdawato si¢ go interesowac.

— Zostal tu wykorzystany izotop potasu. Gdybym opowiedziat pani wszystko, co wiem o
tym 1 jak do tego doszedtem, zajetoby to znacznie wigcej czasu, niz mamy do dyspozycji.
Wyjasni¢ to pokrotce. Teoretycznie, kazdy atom jest zrownowazony pod wzgledem tadunkow
elektrycznych — pomijajac normalne wyjatki. Tak samo w czasteczce powinna istnie¢
rownowaga: tyle pluséw, tyle minuséw, w sumie zero. Przypadkowo stwierdzitem, iz bilans
tadunkéw w zwyrodniatej komoérce nie jest rowny zeru — w kazdym razie nie catkiem.
Wyglada to tak, jakby na poziomie molekularnym szalata burza submikroskopowa z matymi
wyladowaniami, blyskawicami przelatujacymi w jedna i w drugg stron¢ i zmieniajagcymi
znaki. Zaklocenia przeszkadzaja w przekazywaniu informacji — powiedziat wymachujac
obudowang strzykawka — i tu jest pies pogrzebany. Gdy co$ zakldca przekazywanie
informacji — zwlaszcza przez mechanizm RNA, ktéry moéwi: ,,Odczytaj ten plan, buduyj
zgodnie z nim 1 przestan w odpowiedniej chwili” — gdy informacja ta jest balamutna, powstaja

konstrukcje wykoslawione. Pozbawione réwnowagi. Niemal spelniajagce wyznaczone im



funkcje 1 spelniajace je niemal dobrze — sa to jednak komorki zwyrodniate i przekazywana
przez nie informacja jest jeszcze bardziej spaczona.

Okay. Rzecz drugorzedna, czy burza ta zostala spowodowana przez wirusy, chemikalia,
promieniowanie, uraz fizyczny czy tez niepokoj — i prosz¢ nie sadzi¢, ze niepokoj nie moze
ich wywota¢. Najwazniejsze jest doprowadzenie do stanu wykluczajacego mozliwos¢ takiej
burzy. Jesli si¢ to uda, komorki, ktore posiadaja wielka zdolnos$¢ regeneracji, same naprawia
zto. Systemy biologiczne to nie piteczki pingpongowe z tadunkami elektrycznymi, czekajace
na rozplynigcie si¢ tadunku albo rozladowanie poprzez uziemiony kabel. Posiadaja pewna
elastyczno$¢ — nazywam to tolerancja — pozwalajaca im pobraé nieco wiecej lub nieco mniej
tadunku i prawidtowo funkcjonowaé. Otéz, powiedzmy, ze pewna grupa komorek jest
zwyrodniata i skupia po stronie dodatniej okoto stu jednostek wigcej. Oddziatuje ona na
komorki najblizsze, ale dalsze warstwy pozostaja nietknigte.

Gdyby te ostatnie mogty przeja¢ dodatkowy tadunek, pomoéc w odprowadzeniu go —
»uleczylyby” zwyrodniale komorki z jego nadmiaru. Rozumie pani, o co mi chodzi?
Potrafityby same uporac si¢ z ta niewielka nadwyzka lub tez przekaza¢ ja innym komorkom,
te z kolei nastgpnym 1 tak dalej. Inaczej mowigc, jesli napelni¢ pani organizm $rodkiem, ktory
zdota rozprowadzi¢ ten nadmiernie skupiony po jednej stronie tadunek, normalne procesy
fizjologiczne beda mogly przebiega¢ swobodnie i1 naprawia szkody wyrzadzone przez
zwyrodniate komorki. Ten wtasnie $rodek znajduje si¢ w strzykawce.

Przytrzymal strzykawke¢ migdzy kolanami, siggnat do kieszeni fartucha po plastykowe
pudeteczko 1 wyjal z niego nasaczony spirytusem wacik. Nie przestajac mowi¢ ujal jej
zdre¢twiate z przerazenia rami¢ i zdezynfekowat spirytusem zgigcie tokcia.

— Ani przez chwile nie chciatem sugerowa¢, ze tadunki w jadrze atomowym nalezy
identyfikowa¢ z pradem stalym. Sg to dwie rézne rzeczy. Ale istnieje pewna analogia.
Mogltbym si¢ tu rowniez postuzy¢ innym przyktadem. Porowna¢ tadunek w zwyrodniatych
komorkach do zlogow tluszczu. A modj $rodek do detergentu, ktory je rozpuszcza i
rozprowadza tak skutecznie, Ze staja si¢ niewykrywalne. To mi znéw nasungto analogi¢ z
pradem elektrycznym poprzez negatywny skutek uboczny — organizmy naszpikowane tym
srodkiem gromadza potworng ilo$¢ tadunku. Jest to produkt uboczny i z przyczyn, co do
ktoérych moge w tej chwili jedynie teoretyzowaé, wydaje si¢ mie¢ zwigzek z widmem
akustycznym. Widelki strojowe itp. To, czym zabawiatem si¢, gdy pani nadeszla. Drzewo jest
nasycone tym $rodkiem. Rozrosty si¢ w nim zwyrodniale komorki. Teraz juz ich tam nie ma.

Obdarzyt ja krotkim niespodziewanym u$miechem, podniost w gore igle 1 wypuscit
troche ptynu. Drugg reka ujal jej rami¢ ugniatajac delikatnym, lecz zdecydowanym ruchem.
Znizyt igle 1 wkiut w zyle tak zrgcznie, ze westchneta glo$no — nie dlatego, ze ja zabolato, nie
— wrecz przeciwnie. Obserwowal z uwaga cze¢s$¢ szklanego walca wystajaca z czarnej
obudowy, podczas gdy cofal powolutku ttok, dopdki nie zobaczyt strzepiastego kleksa krwi w

bezbarwnym ptynie. Potem znéw réwnomiernie naciskat tlok. — Prosze si¢ nie rusza¢. Przykro



mi, ale zabieg troche¢ potrwa. Musz¢ w panig sporo tego wpompowa¢ — powiedziat tym
samym tonem, jakim przed chwilg wyglaszal uwagi na temat widma akustycznego. — Zdrowe
biosystemy wytwarzaja silne pole elektrostatyczne, chore natomiast — bardzo stabe, lub w
ogoble go nie wytwarzaja. Za pomoca tak prymitywnego przyrzadu jak ten maty elektroskop
mozna stwierdzi¢, czy w organizmie istnieje grupa zwyrodnialych komorek, a jesli tak, to
gdzie, jakiej wielkosci 1 jak dalece posunat si¢ proces. — Sprawnie, nie poruszajac igly w zyle
i rtobwnomiernie naciskajac ttok, zmienit potozenie reki na obudowanej strzykawce. Zaczynato
to by¢ nieprzyjemne — jak bol, ktérego efektem jest siniec. — Jesli si¢ pani zastanawia,
dlaczego ten moskit ma na sobie obudowe z podtagczonym kablem (aczkolwiek mogtbym sig
zatozy¢, ze jest to pani obojetne, wie pani rownie dobrze jak ja, iz mowig tyle wylgcznie
dlatego, by zaja¢ czyms pani mysli) — wyjasni¢ to pani. Jest to po prostu cewka wytwarzajaca
prad zmienny o wysokiej czestotliwosci. Pole zmienne sprawia, ze ptyn od samego poczatku
jest magnetycznie i elektrostatycznie neutralny.

Wyciagnat igle szybko, ptynnym ruchem, przylozyt wacik i zgiat jej reke.

— Pierwszy raz nie ustyszalam po zabiegu... — powiedziata.

— Czego?

— Wysokosci honorarium.

Zno6w fala aprobaty, tym razem ze stowami:

— Podoba mi si¢ pani styl. Jak si¢ pani czuje?

— Jak posiadacz wielkiej u$pionej histerii, btagajacy, by jej nie budzié.

Roze$miat sie.

— Za chwilg poczuje si¢ pani tak dziwnie, ze zabraknie pani czasu na histerig.

Wstal i odtozyt strzykawke z powrotem na stot laboratoryjny, idac zwijal kabel. Wytaczyt
pole zmienne i wrécit z duza szklang misg oraz kwadratem dykty. Postawit mis¢ do gory
dnem na podtodze obok niej i nakryt dykta.

— Przypominam sobie co$§ w tym rodzaju — powiedziala. — Kiedy bytam... w szkole
sredniej. Wytwarzano sztuczne btyskawice za pomoca... zaraz, zaraz... tak, to miato dlugi pas
obracajacy si¢ na walcach, mate druciki wywotujace tarcie i u gory duza miedziang kule.

— Generator Van de Graaffa.

— Wiasdnie. I robili z tym rézne rzeczy. Pamigtam zwlaszcza, jak statam na kawatku
drewna na misie podobnej do panskiej, a oni naladowywali mnie za pomoca generatora. Nie
odczuwatam nic szczegdlnego poza tym, ze wszystkie wlosy na gltowie stangty mi deba. Cata
klasa ryczala ze $miechu. Wygladatam jak strach na wroble. Powiedziano mi, ze
przewodzitam 40 000 V.

— Doskonale. Ciesz¢ sig, ze pani to pami¢ta. Tu bedzie pewna ro6znica. Mniej wigcej o
drugie 40 000.

— Och!



— Prosz¢ si¢ nie martwi¢. Dopoki jest pani izolowana i dopoki wszystkie uziemione lub
wzglednie uziemione obiekty — na przyktad ja — pozostaja w pewnej odlegtosci od pani, nie
bedzie zadnych fajerwerkow.

— Czy zamierza pan uzy¢ takiego samego generatora?

— Nie takiego... Zreszta juz to zrobilem. Pani jest tym generatorem.

— Ja... och! — Podniosta r¢gke spoczywajaca na migkkim oparciu fotela i nagle — trzask
iskier, lekki zapach ozonu.

— Tak, pani, 1 to bardziej, niz si¢ spodziewatem — w dodatku szybciej. Prosz¢ wstac.

Zaczeta powoli wstawaé. Zakonczyta te czynno$¢ z duza szybkoscia. Gdy jej ciato
oderwato si¢ od fotela, na utamek sekundy spowila ja platanina syczacych bigkitnobiatych
nitek. One, lub tez ona sama, pchngty ja o pottora jarda naprzéd. Zszokowana, dostownie na
wpot przytomna, omal nie upadta.

— Niechze si¢ pani trzyma na nogach — powiedziat szorstko. Oprzytomniata chwytajac
oddech. Cofnat si¢ o krok. — Prosza wejs¢ na deske. Predko.

Postuchala go, zrobila dwa kroki, zostawiajac dwa matle ogniste $lady stop. Zachwiala si¢
na desce. Jej wlosy zaczgly si¢ poruszac.

— Co si¢ ze mng dzieje? — krzykneta.

— Wszystko w porzadku — pocieszyt ja.

Podszed! do stotu i wilaczyl generator akustyczny, ktéry zawyt nisko w przedziale 100-
300 Hz. Wzmocnit sil¢ glosu i pokrecit regulatorem wysokosci tonu. Gdy wycie przeszto w
wyzsza tonacje, jej ztotorude wiosy zaczety sie wié, kazdy wilosek szalenczo usitowat
odizolowa¢ si¢ od pozostatych. Wzmocnil dzwigk do okoto 10 KHz, nast¢pnie zjechat do
niestyszalnych, wibrujacych w brzuchu 11 Hz. Przy ekstremach wlosy opadatly, a okoto 1100
Hz stawaly dgba, jota w jote jak u stracha na wroble. Czuta to wyraznie.

Ustawit dzwick na mniej wigcej znoSnym poziomie i wzigl elektroskop. Zblizyt si¢ do
niej u§miechniety.

— Jest pani elektroskopem, wie pani o tym? Jak réwniez zywym generatorem Van de
Graaffa. I strachem na wréble.

— Prosz¢ pozwoli¢ mi zej$¢ — wykrztusita.

— Jeszcze nie teraz. Niech si¢ pani nie rusza. Roznica potencjalow pomig¢dzy panig a
innymi przedmiotami jest tak duza, Ze jesli znajdzie si¢ pani w poblizu czegokolwiek, nastapi
wyladowanie. Nie wyrzadzi to pani krzywdy, poniewaz nie jest to prad elektryczny, ale
moglaby si¢ pani nieco poparzy¢ i dozna¢ szoku nerwowego. — Wyciagnat elektroskop.
Nawet z tej odlegtosci, nawet w swym przerazeniu, dostrzegla, ze ztote listki sg rozchylone.
Obszedt ja dokota, obserwujac uwaznie listki, przysuwajac i odsuwajac przyrzad, manipulujac
nim z obu stron. W pewnej chwili podszedl do generatora i znizyl nieco dzwigk. — Emituje
pani tak silne pole, Ze nie moge wychwyci¢ odchylen — wyjasnit i znéw podszedt do niej, tym

razem nieco blize;.



— Juz nie moge dtuzej... Nie mogg... — szeptata.

Nie slyszat jej lub tez nie chciat stysze¢. Zblizyl elektroskop do jej brzucha, potem wyzej,
od boku do boku.

— Hop. Tu jeste$ — powiedziat wesoto, zblizajac przyrzad do jej prawej piersi.

— Co? — zaskowyczala.

— Pani rak. Prawa piers, nisko, blizej pachy. — Gwizdnat. — Sredniej wielkosci. Ztosliwy
jak diabli.

Zachwiata si¢ 1 osungta na ziemi¢. Ogarngla ja czarna ciemno$¢, potem cofngta si¢

gwaltownie w btysku o$lepiajacej biekitnawej bieli, by zndw runaé na nig jak walgca si¢ gora.

Miejsce, gdzie Sciana styka sie z sufitem. Obca Sciana, obcy sufit. Nieznane. Niewazne.
Wszystko jedno. Spac.

Miejsce, gdzie sciana stykata si¢ z sufitem. Jakas przeszkoda. Jego twarz, blisko,
sciggnieta, zmeczona — oczy czujne, uparte, przenikliwe. Niewazne. Wszystko jedno.

Spac.

Miejsce, gdzie sciana styka sie z sufitem. Nieco nizej promien zachodzgcego stonca. Nieco
wyzej — rdzawozlotawe chryzantemy w ztotozielonym naczyniu. Znow jakas przeszkoda — jego
twarz.

— Styszy mnie pani?

Tak, ale nie odpowiadaé. Nie porusza¢ sie. Nie mowic.

Spac.

Pokoj, Sciana, stol, chodzqcy tam i z powrotem mezczyzna — okno, za nim noc.
Chryzantemy, o ktorych mozna by pomyslec, ze sq zywe, pojmujesz jednak, zZe zostaly Sciete i
umierajq. Czy wiedzq o tym?

— Jak sie pani czuje?

Natarczywie, natarczywie.

— Pic.

Chtod 1 tyk czego$, co wywotuje bolesny zacisk szczek. Sok grapefruitowy. Przechylona
bezwladnie w tyl, wsparta na jego ramieniu, w drugiej jego rece szklanka. Och, nie, to nie...

— Dzi¢kuje. Bardzo dzigkujg...

Sprobuj usigs¢. Przescieradto... moje ubranie i...

— Przepraszam — powiedzial jakby czytajac w jej mys$lach. — Pewne rzeczy po prostu
kolidowaty z rajstopami i sukienka mini. Wszystko wyprane i1 wysuszone czeka na paniag w
kazdej chwili. Tam.

Brazowa welna, rajstopy i buty na krzesle. Pefen szacunku, cofa sig, stawia szklanke obok

samotnej karafki na nocnym stoliku.



— Jakie rzeczy?

— Torsje. Basen — wyjasnil otwarcie.

Chroniona przescieradiem, ktore moze ukry¢ ciato, ale nie zazenowanie.

— Och, tak mi przykro. Och, musiatam...

Potrzgsa glowg, jego sylwetka kolysze sie przed oczami.

— Doznata pani szoku, ktory jeszcze trwa.

Zawahat si¢. Po raz pierwszy spostrzegta u niego wahanie. Teraz ona prawie odczytywala
cudze mysli. Czy powinienem jej o tym powiedzie¢? Jasne, ze powinien. | zrobit to.

— Nie chciata pani z tego wyjs¢.

— Wszystko uleciato mi z pamieci.

— Grusza, elektroskop. Zastrzyk, reakcja elektrostatyczna.

— Nie — powiedziata nie pamigtajac. Potem, przypomniawszy sobie: — Nie!

— Niech si¢ pani wezmie w gar§¢ — rzekt ostro, po czym zobaczyta go przy t6zku, nad
soba, poczula twardy dotyk rak na policzkach. — Niech si¢ pani znéw nie wymyka. Moze pani
sobie z tym poradzi¢. Moze pani, gdyz teraz wszystko jest juz w porzadku, jasne? Wszystko
dobrze.

— Powiedzial mi pan, Ze mam raka.

W jej glosie byt wyrzut, oskarzenie. Roze$miat si¢, szczerze si¢ roze$miat.

— To pani twierdzita, Ze go ma.

— Ale nie bytam pewna.

— To wyjasnia wszystko — wymoéwit, jakby uwalniajac si¢ od wielkiego ci¢zaru. — Moj
zabieg w zadnym razie nie mogt spowodowac trzydniowego szoku. To musiato by¢ co$
tkwigcego w pani.

— Trzy dni!

— O Boze! — rzucit cierpko. — Widz¢ juz, ze zndw bed¢ musiat wystucha¢ tyrady. Ani
mysle!

— Jakiej tyrady?

— No tej o moim obowigzku wobec ludzko$ci. Ma ona zazwyczaj dwie fazy oraz liczne
wersje. Faza pierwsza dotyczy mojego obowigzku wobec ludzkosci i w gruncie rzeczy
sprowadza si¢ do faktu, ze mogg¢ na tym zbi¢ majatek. Faza druga dotyczy wytacznie mojego
obowigzku wobec ludzkosci i tej nie styszg za czgsto. Pomija ona catkowicie nieche¢, jaka
ludzkos¢ przejawia wobec akceptowania rzeczy dobrych, o ile nie wyptywaja one z uznanych
1 godnych szacunku Zrddet. Faza pierwsza jest catkowicie tego $wiadoma, lecz szuka sposobu
obejscia przeszkod.

— Janie... — zaczgla, ale przerwat jej.

— Wspomnianym wersjom towarzyszy blask objawienia wyptywajacego z wiary lub
mistycyzmu. Albo tez przybiera ksztalt etyczno-filozoficzny, aby mnie zmusi¢ do ustepstwa,

budzac poczucie winy uzupeilnione w pewnej mierze litoscia.



— Alez ja tylko...

— Pani — rzekt mierzac w nig dlugim palcem — obrabowata samg siebie z najlepszego
przyktadu na to wszystko, o czym wiasnie méwitem. Jesli moje zatozenia byly stuszne —
poszia pani do jakiego$ konowata, on za$§ stwierdziwszy raka odestat panig do specjalisty, ten
uczynil podobnie odsytajac panig do kolegi na konsultacje, nastepnie ogarnigta panika trafita
pani w moje r¢ce 1 zostala wyleczona — czy wie pani, jaka bytaby ich reakcja, gdyby pani
teraz wrdcita i zrelacjonowata im ten cud? ,,Samoczynna remisja” — oto, co by powiedzieli.
Nie tylko zreszta lekarze — ciggnal z gwaltownym nawrotem gniewu, az zadrzala pod
przescieradtem. — Kazda pliszka swdj ogon chwali. Pani dietetyk z uznaniem pokiwataby
glowa nad swoimi kietkami pszenicy czy tez makrobiotycznymi ciasteczkami ryzowymi,
ksiadz upadiby na kolana i wznidst oczy w niebo, a genetyk wygtositby swa ulubiong teori¢ o
przeskoku pokoleniowym i zapewnitby pania, ze u jej dziadkow nastgpila taka sama remisja,
tylko Ze nic o tym nie wiedzieli.

— Prosze!... — wykrzykneta, ale nie dat jej dojs¢ do glosu.

— Wie pani, kim jestem? Podwdjnym inzynierem — mechanikiem i elektrykiem — mam
réwniez dyplom prawnika. Gdyby pani byla na tyle glupia, zeby powiedzie¢ komukolwiek o
tym, co tu zaszto (spodziewam si¢ jednak, Ze jest inaczej, a gdybym si¢ mylit, wiem, jak si¢
broni¢), zapewne by mnie wsadzili za praktyke lekarska bez uprawnien. Moglaby pani
oskarzy¢ mnie o akt przemocy, poniewaz wbitem igl¢ w pani ciato, a nawet o kidnaping, jesli
udatoby si¢ pani dowies¢, ze przenioslem ja tu z laboratorium. Nikt by nie uwierzyt, ze
wyleczylem raka. Nie wie pani, kim jestem, prawda?

— Nie, nie znam nawet panskiego nazwiska.

— I nie zdradzg¢ go pani. Ja tez nie wiem, jak si¢ pani nazywa...

— Och, nazywam sig...

— Prosz¢ mi nie mowi¢! Prosz¢ nie mowi¢! Nie chee tego stysze¢! Chceiatem si¢ zajac pani
guzem, wigc si¢ zajatem. A teraz chcg, aby pani odeszta z nim razem, jak tylko bedzie pani
mogla. Czy wyrazitem si¢ dostatecznie jasno?

— Niech pan pozwoli mi si¢ ubra¢ — powiedziala sztywno — i odejde natychmiast.

— Bez tyrady?

— Bez. — Gniew jej przerodzil si¢ nagle w zalo$¢. Dodata: — Zamierzatam tylko wyrazi¢
panu swoja wdzigczno$é. Czy to nie bytoby na miejscu?

Jego zto$¢ rowniez minela, zblizyt si¢ do to6zka, przykucnat tak, Ze ich twarze znalazty si¢
na wprost siebie i powiedzial tagodnie:

— Owszem, to ladnie z pani strony. Aczkolwiek za jakie$ dziesi¢¢ dni skonczy si¢ ta
wdzigcznos¢, gdy wmowia pani ,,samoczynng remisje”, albo tez za pot roku, rok, dwa czy

pi¢¢, gdy badania beda stale dawaty wynik ujemny.



Wyczuta w tych stowach taki ogrom smutku, ze mimo woli dotkneta jego reki, ktorg
przytrzymywat si¢ krawedzi 16zka. Nie cofnat jej, ale tez nie wida¢ bylo, aby ten gest sprawit
mu przyjemnosc.

— Czemu nie wolno mi teraz okaza¢ wdziecznosci?

— Bylby to akt wiary — odpart cierpko — a te si¢ juz nie zdarzaja, jesli w ogole
kiedykolwiek si¢ zdarzaly. — Podniost si¢ i1 skierowat do drzwi. — Prosz¢ nie odchodzi¢ dzi$
wieczorem. Jest ciemno, a pani nie zna drogi. Zobaczymy si¢ rano.

Rano zastat drzwi otwarte. Lozko bylo zaslane, przescieradla, poszewki i reczniki,
ktorych uzywata, starannie ztozone na krzesle. Dziewczyna znikneta.

Wyszedt na maly dziedziniec i pograzyl si¢ w kontemplacji bonsai. Wczesne stonce
zlocilo gérna pozioma warstwe listowia starego drzewa, nadajac powyginanym konarom
wyrazisto$¢ brazowoszarej, rytej w aksamicie plaskorzezby. Tylko wspottowarzysz bonsai w
petni rozumie istniejagca migdzy nimi zalezno$¢ (sa rowniez wladciciele bonsai, ale to nizsza
rasa). Drzewo ma wlasng osobowo$¢, poniewaz jest istota zyjaca, a wszystko, co zyje,
zmienia si¢ — pragnie si¢ jednak zmienia¢ w sposob zgodny ze swym zyczeniem. Cztowiek
widzi drzewo, w jego umyS$le powstaje wyobrazenie przyszlego ksztattu tego drzewa i
cztowiek zaczyna owa koncepcje realizowaé¢. Drzewo natomiast robi tylko to, co moze zrobi¢,
1 raczej zginie, niz zrobi cos, czego drzewa nie robia, lub zrobi w czasie krotszym, niz drzewa
tego wymagaja. Stad tez ksztaltowanie bonsai zawsze jest kompromisem 1 zawsze
wspotpraca. Czlowiek nie jest w stanie sam stworzy¢ bonsai, samo drzewo tez nie jest w
stanie tego zrobi¢. Musi si¢ to odbywaé na zasadzie wspoétdzialania i zrozumienia. To
wymaga dlugiego czasu. Cziowiek zna swe bonsai na pami¢¢ — kazda gatazke, kazde
pekniecie, kazda igietke — i czgsto w bezsenng noc lub w wolnej chwili o tysigce mil od domu
przypomina sobie t¢ czy owa lini¢ albo cato$¢, robi dalsze plany. Za pomoca drutu, wody,
Swiatta, przykrywajac plachta, sadzac zielska zabierajace wod¢ oraz grube poszycie
ostaniajace korzenie, cztowiek thumaczy drzewu, czego od niego oczekuje. Jesli wskazowki
sg wystarczajaco jasne, drzewo zareaguje i bedzie postuszne. Prawie.

Albowiem zawsze beda istnialy pewne $cisle indywidualne odchylenia wynikajace z
godnosci wiasnej: ,,Zgoda, uczyni¢, co zechcesz, ale po swojemu”. I zawsze drzewo jest
gotowe przedstawi¢ czlowiekowi jasne i logiczne wyjasnienie owych odchylen, najczesciej
(niemal z u$miechem) uswiadomi mu, ze postepujac z glgbszym wyczuciem, mogtby ich
uniknac.

Jest to najpowolniejsza rzezba na $wiecie 1 niekiedy powstaje watpliwosé, kto tu
wlasciwie jest rzezbiarzem — cztowiek czy drzewo.

Stat tak moze dziesig¢ minut, obserwujac ztote odblaski na gérnych galeziach, nastgpnie
podszedtszy do drewnianej rzezbionej skrzyni wyciagnal z niej zniszczong drelichowa
ptachte. Otworzyt szklang $cian¢ atrium i rozpostarl pldtno na korzeniach oraz na ziemi z

jednej strony pnia, druga pozostawiajac wolng dla wiatru i wilgoci. Moze za jaki$§ czas —



miesigc lub dwa — ktory$ z pedow pnacych si¢ ku gorze pojmie t¢ wskazowke i nierowny
przeptyw wilgoci przez warstw¢ miazgi wytraci go z tego dazenia i przekona, by
kontynuowat swoj bieg horyzontalnie. A moze nie — wowczas trzeba bedzie uzy¢
drastyczniejszych argumentéw, bandazy, drutu. Niewykluczone, ze i wtedy drzewo bedzie
miato co§ do powiedzenia na temat stusznosci dazenia w gore, ze uczyni to w sposob tak
przekonujacy, iz cztowiek odstapi od swego zamiaru — znaczacy, cierpliwy 1 uwienczony
nagroda dialog.

— Dzien dobry.

— Tam do licha! — warknal. — Przez pania o malo nie odgryztem sobie j¢zyka. Myslatem,
ze pani odeszta.

— Bo tak bylo. — Klgczala w cieniu pod $ciang, zwrocona twarza do atrium. —
Zatrzymatam si¢ jednak, aby poby¢ przez chwilg z tym drzewem.

—Noico?

— Duzo myslatam.

— O czym?

— O panu.

— Teraz?

— Niech pan postucha — zacze¢la stanowczym tonem. — Nie p6jd¢ do zadnego lekarza, na
zadne badania. Nie chciatam odej$¢, dopoki panu tego nie powiem i nie upewni¢ sie, ze pan
mi wierzy.

— ChodZmy cos$ zjes¢.

Zachichotala niemadrze.

— Nie moge. Nogi mi $cierpty.

Niewiele myslac wziat jg na r¢ce 1 unidst przez atrium.

Obejmujac go za szyj¢, z twarza przy jego twarzy, zapytata:

— Wierzy mi pan?

Nie zwolnil kroku i dopiero znalazlszy si¢ w poblizu drewnianej skrzyni, przystanal i
spojrzat jej w oczy.

— Wierzg. Nie wiem, czemu pani podjeta taka decyzje, ale gotow jestem uwierzy¢.

Posadzit ja na skrzyni i odsunat si¢ nieco.

— To jest akt wiary, o ktorym pan wspominat — rzekla powaznie. — Sadzitam, Ze nalezy si¢
on panu przynajmniej raz w zyciu, aby pan juz nigdy nie mogl powtorzy¢ tego, co pan
powiedzial. — Ostroznie postukata pigtami a kamienng posadzke. — Au! — Skrzywila si¢
bolesnie. — Piekielne ciarki!

— Musiata pani do$¢ dtugo rozmyslac.

— Owszem. Powiedzie¢ wiecej?

— Jasne.

— Jest pan zacietrzewiony i boi si¢ pan.



Sprawiat wrazenie zachwyconego.

— Niech mi pani to wszystko opowie.

— Nie — odrzekta spokojnie. — Niech pan mi opowie. Traktuje to bardzo powaznie. Czemu
jest pan taki gniewny?

— Nie jestem.

— Czemu jest pan taki gniewny?

— Powtarzam pani, ze nie jestem. Chociaz — dodat dobrodusznie — robi pani wszystko,
abym bytl.

— Jeszcze raz pytam: czemu?

Przypatrywat si¢ jej bardzo — jak si¢ zdawato — dtugo.

— Naprawde chce pani wiedzie¢?

Skingtla glowa.

Zatoczyt r¢ka dokota.

— Jak pani mysli, skad si¢ to wszystko wzieto — ten dom, ziemia, aparatura?

Patrzyta na niego wyczekujaco.

— System wydalania spalin. — W jego glosie zabrzmiata chrypliwa nuta, ktéra juz zdazyta
pozna¢. — Odprowadza si¢ je z silnika wprawiajac w ruch wirowy. Niespalone czasteczki state
odktadaja si¢ na $ciankach ttumika w warstwie waty szklanej, ktéra mozna wyjac¢ i zastapic¢
Swiezg po przejechaniu kilku tysigcy mil. Reszta wydechu zapalana jest przez $wiece
zaptonowa 1 w ten sposob spala si¢ to, co moze by¢ spalone. Ciepto zuzywa si¢ do
podgrzewania paliwa. Pozostalo§¢ zndw ruchem wirowym osadza si¢ w ladunku waty
wystarczajagcym na przebieg pigciu tysiecy mil. To, co ostatecznie uchodzi na zewnatrz jest —
w kazdym razie przy dzisiejszych normach — prawie oczyszczone. A dzigki podgrzewaniu
uzyskuje si¢ wiekszg wydajnos$¢ silnika.

— A wigc zarobil pan na tym masg¢ pieni¢dzy.

— Tak, zarobilem masg¢ pieniedzy — powtorzyl. — Ale wcale nie dlatego, ze moj wynalazek
postuzyt ochronie srodowiska. Kupita go firma samochodowa, aby na cztery spusty zamkng¢
w sejfie. Nie przypadt im do gustu, gdyz zainstalowanie go w nowych samochodach
pociagneloby za soba pewne koszty. A poniewaz zwigksza wydajnos¢ paliwa, nie podobat si¢
réwniez ich niektorym przyjaciotom z przemystu rafineryjnego. C6z, trudno — cztowiek uczy
si¢ na wlasnych btedach, nigdy wigcej juz takiego btedu nie popetni¢. Ale ma pani racj¢ —
jestem czlowiekiem gniewnym. Bytem gniewny wowczas, gdy jako mtody chlopiec stuzytem
na tankowcu 1 kazano nam wyszorowa¢ grédz za pomoca szarego mydta i $Scierki. Zszedlem
na brzeg, kupitem detergent, ktory okazal si¢ lepszy, szybciej dzialajacy i1 tanszy, wigc
pokazatem go bosmanowi i dostatem w pysk za to, ze chce by¢ madrzejszy. Byt wprawdzie
woOwczas pijany, najgorsze jednak przyszto pozniej, gdy zaloga, stare wilki morskie,

sprzymierzyta si¢ przeciwko mnie i nazwata ,kapusiem”, co na statku jest najbardziej



obrazliwym epitetem. Nie mie$cito mi si¢ w gtowie, czemu ludzie tak uparcie bronig si¢ przed
postepem.

Walczylem z tym przez cate zycie. Mam w modzgu jaki§ mechanizm, ktory nigdy si¢ nie
wylacza, zmuszajagc mnie do zadawania kolejnych pytan: Dlaczego jest tak i tak? A dlaczego
nie mialoby by¢ tak i siak? Kazda sytuacja stwarza mozliwos¢ dalszych dociekan — i nie
powinno si¢ w tym dazeniu ustawac, zwlaszcza gdy cztowiek pragnie odpowiedzi, poniewaz
kazde pytanie przynosi kolejng odpowiedz. A dzisiejsi ludzie po prostu nie chcg zadad
nastepnego pytania.

Dostatem kupe forsy za rzeczy, ktére w ogole nie beda stuzy¢ ludziom i jezeli miota mng
pasja, to wylacznie moja wina, przyznaje, bowiem nie moge si¢ powstrzymac¢ od stawiania
dalszych pytan i szukania odpowiedzi. W tym laboratorium znajduje si¢ pédt tuzina
prawdziwie rewelacyjnych wynalazkow, a drugie pot setki — w mojej glowie. Ale czegodz
mozna dokona¢ w $wiecie, w ktorym ludzie raczej si¢ wymorduja wzajemnie na pustyni,
nawet gdy si¢ im udowodni, Ze moze si¢ ona zamieni¢ w kwitnaca oaze zielono$ci, w ktorym
miliony ptyng na odkrywanie i zagospodarowywanie po6l naftowych, mimo tysigcznych
argumentOw na to, ze paliwa kopalne przyniosa nam wszystkim zagladg. Tak, jestem
gniewny. Czy nie mam powodow?

Pozwolita, by echo jego stow rozeszto si¢ po dziedzincu i ulecialo przez gérny otwor
atrium, odczekala jeszcze chwile, az uswiadomi sobie, zZe jest tu z nig, a nie sam ze swoj3
furig. UsSmiechnat si¢ przepraszajaco, gdy to do niego dotarto.

— A moze — odezwala si¢ — stawia pan pytanie formutujac je w niewlasciwy sposob.
Przypuszczam, ze ludzie Zyjacy zgodnie ze starymi maksymami usilujg nie mys$le¢, znam
jednak maksyme wyjatkowo godng uwagi: ,,Jesli zadajesz pytanie we wlasciwy sposob, juz
otrzymate$ na nie odpowiedz”. — Przerwata, by sprawdzié, czy slucha jej uwaznie. Stuchal.
Mowita wige dalej: — Chodzi mi o to, ze polozywszy reke na rozpalonym zelazie mogtby pan
zada¢ sobie pytanie: ,,Co zrobi¢, by si¢ nie spalita?”. Odpowiedz jest oczywista, prawda? Jesli
Swiat stale odrzuca to, co pan ma mu do zaofiarowania — istnieje pewien sposob zapytania
»dlaczego?”, zawierajacy odpowiedz.

— Odpowiedz jest prosta — rzekt krotko. — Ludzie sg ghupi.

— To nie jest wtasciwa odpowiedz i pan doskonale o tym wie.

— A jak brzmi wtasciwa?

— Tego nie moge panu powiedzie¢. Wiem tylko, ze w przypadku ludzi wazniejszy jest
sposob, w jaki si¢ co$ robi niz to, co si¢ robi. Jesli chce pan osiggnaé rezultaty. Przeciez wie
pan juz, jak postgpowac z bonsai, by zrealizowa¢ swoja koncepcje, prawda?

— Niech to diabli!

— Ludzie sg réwniez istotami zyjacymi, rozwijajacymi si¢. Nie mam nawet jednej setnej
panskiego doswiadczenia, jesli chodzi o bonsai, ale jestem pewna, ze gdy pan przystepuje do

ich ksztaltowania, nieczg¢sto bywaja to drzewka zdrowe, proste, silne. I wlasnie z tych



cherlawych, powykrecanych moga powstaé w przysziosci najpigkniejsze. Niech pan o tym
pamigta zabierajac si¢ do ksztaltowania ludzkosci.

— Wszystko to... Nie wiem, czy rozesmiac¢ si¢ pani w nos, czy zdzieli¢ pigscia.

Podniosta si¢. Nie zdawat sobie sprawy, ze jest tak wysoka.

— Lepiej juz pojde.

— Nie, prosz¢ mowi¢ dalej. To byta tylko przenos$nia.

— Och, wcale si¢ nie przestraszytam. Lepiej jednak bedzie, gdy sobie pojde.

— Boi si¢ pani zada¢ nastepne pytanie? — spytal odgadujac jej mysli.

— Okropnie.

— Mimo wszystko prosz¢ je zadac.

— Nie.

— Wobec tego zrobi¢ to za panig. Orzekta pani, ze jestem gniewny — i peten Igku. Chce
pani wiedzie¢, co mnie napawa lgkiem?

— Tak.

— Pani. Smiertelnie boje si¢ pani.

— Doprawdy?

— Ma pani w sobie co$ prowokujacego do szczero$ci — wyznat z trudem. — Wiem, co pani
w tej chwili mysli: on si¢ boi bliskiego kontaktu z drugim czlowiekiem. Boi si¢ wszystkiego,
Z czym si¢ nie upora za pomoca Srubokretu, spektroskopu masy czy tabeli cosinusow i
tangensOw. Nie umie sobie z tym poradzié.

Ton jego byl Zzartobliwy, ale r¢ce mu drzaly.

— Poradzi pan sobie z tym podlewajac jedng strong — powiedziata migkko — lub
wystawiajac ja ku stoncu. Niech pan si¢ z tym obchodzi tak, jak gdyby to byla istota zyjaca,
kobieta czy bonsai. I stanie si¢ to tym, czym pan chce, aby si¢ stato, jesli pozwoli mu pan by¢
soba, poswigci pan dla niego swoj czas i starania.

— Sadze, ze jest to z pani strony rodzaj oferty. Dlaczego?

— Gdy tam siedzialam przez niemal calg noc — powiedziata — nawiedzita mnie szalencza
wizja. Jak pan mysli, czy zdarzyto si¢ kiedykolwiek, aby dwa cherlawe, powykrecane drzewa
uksztattowaty z siebie wzajemnie bonsai?

— Jak masz na imi¢? — zapytat.

Przetozyta Elzbieta Zychowicz



O autorze

Theodore Sturgeon (1918-1985) amerykanski pisarz science fiction, prawdziwe
nazwisko to Edward Hamilton Waldo, zmienil je (a przy okazji imi¢), kiedy jego matka
ponownie wyszta za maz, tym razem za Williama Sturgeona. Debiutowal opowiadaniami nie
fantastycznymi w1938, rok pdzniej zadebiutowal w Astounding SF. Krotka forma
prozatorska to bylo to, w czym Sturgeon si¢ lubowatl. Uzywat bardzo poetyckiego jezyka,
uwazano go za prawdziwego mistrza krotkiej formy. Po jego $mierci ufundowano nagrode
jego imienia dla najlepszych opowiadan SF. Powiesci napisal niewiele, najbardziej znana to
Wiecej niz cztowiek (Solaris), za ktorg otrzymat World Fantasy Award, traktowata o ewolucji
cztowieka. W Europie uznano jg za literature najwyzszej proby.

Byl jednym z najbardziej powazanych pisarzy SF w $§rodowisku, wielu autoréw oddawato
mu hotd — np. Heinlein zatytulowal jedno ze swoich opowiadan ,,Waldo”, tym samym
stowem okreslono jeden z gadgetéw SF, urzadzenie do manipulowania czyms$ na odlegto$¢ za
pomoca mechanicznych rak.

Opowiadanie ,,Powolna rzezba” otrzymato nagrody Hugo i Nebula.



MICHAEL SWANWICK

Jest tu ktos z Utah?



Opowiadanie Swanwicka jest taka niby lekka humoreska, ale to bardzo amerykanski
kawatek. Mieszkajac par¢ miesiecy w Stanach, przestalem si¢ czu¢ samotny 1 wyobcowany,
kiedy sobie uswiadomitem, ze wszyscy moi znajomi sg skads. Nie bylem duzo bardziej obcy
od nich. Ten z Chicago, ten z Oregonu, ten z Kanady, a ta z Porto Rico. Moze by¢ i kto$ z

Marsa.



Jest tu ktos z Utah?

Przyjechatem do Manayunk wczesnym wieczorem. Zza kanatu, z Schuylkill naptywata
mgta, powoli wpelzajac na zbocze. Czerwony neon nad lokalem Keely’ego buczal i
potrzaskiwat. Znalaztem miejsce do parkowania pod wiaduktem, nie dalej niz o dwadzie$cia
jardow.

Lokal Keely’ego to piwiarnia w starym stylu, z tych, co to nadal maja specjalne boczne
wejscie dla dam. Korzystaja z niego starsze kobiety z sgsiedztwa, ktore siedza nad swoimi
kuflami w tylnej salce, nie o$mielajac si¢ wejs¢ od frontu, gdzie pija mezczyzni.

Jest to spokojne miejsce. Bez telewizora nad barem. Z szafa grajaca, ktora jednak
milczata, gdyz w poniedziatkowy wieczor ruch jest niewielki. W tyle sali stoi stot bilardowy.

W polowie mojego pierwszego piwa pojawit si¢ ten maly gos¢. Wetknat glowe przez
drzwi, rozejrzal si¢ i wciagnat ja btyskawicznie z powrotem, niczym z6tw chowajacy si¢ do
skorupy. Po chwili jego mata okragla twarz pojawila si¢ ponownie. Zamrugat oczami i
niespokojnie omidtlt wzrokiem poétki nad barem. Poszedlem w jego $lady 1 zobaczytem tylko
zwykly zestaw butelek.

Wreszcie ten maty go$¢ wszedt do baru na dobre, usiadl na stotku obok mnie i zaméwit
beczkowe. Przez chwile obaj pili§my w milczeniu, potem on wskazal gtowa p6tki nad barem.

— Nie ma telewizora — powiedzial, a kiedy kiwnatem gltowa dodat: — Zauwazyt pan, jak
telewizja wciaga cztowieka? Chocby starat si¢ ja ignorowaé, zawsze w koncu zagapi si¢ w
ekran.

Byt jaki$ dziwny. Miat w sobie co$§ z wtoczegi, jakies pietno chronicznej biedy i brudu, a
jednak ubrany byl w modna wiatréwke, za jaka w Srodmiesciu trzeba zaptaci¢ przynajmniej
dwiescie dolarow, a chociaz byta znoszona, to wida¢ bylo, Ze on sam jg nosit, a nie znalazt
lub odkupit.

— To ciekawe — powiedziatem.

Przyjrzat mi si¢ przez chwilg.

— Dobrze, niech pan postucha. Czy zwrécit pan uwage, ze niektore wynalazki techniczne
s dla nas jakby za dobre? Tak ze cztowiek zastanawia sig, jak one w ogdle moga istnie¢, bo
tak do nas nie pasuja jak autobus Greyhounda do starozytnego Rzymu?

— Nie — powiedzialem ostroznie. — Nie mog¢ powiedzie¢, zebym co$ takiego zauwazyl.



— Bo pan nie zwraca uwagi — powiedzial gniewnie. — Niech pan tylko wezmie komputery,
mamy je od niespelna trzydziestu lat, a juz s3 tak mate, ze mozna je nosi¢ na r¢ku, jak
zegarek. A teraz niech pan to poréwna ze swoim samochodem i zada sobie pytanie, dlaczego
on ma tylko cztery procent sprawno$ci i rozpada si¢, zanim pan splaci ostatnig ratg. Czy chce
mi pan wmowié, ze obie te rzeczy produkujg ci sami ludzie?

— Chyba pan przesadza — powiedzialem uspokajajaco. Maly go$¢ Scisngt kufel, az mu
zbielaty kostki palcow.

— Zyjemy w kraju, ktory nie potrafi wyprodukowaé przyzwoitej baterii stonecznej, kiedy
Arabowie przypieraja nas do $ciany, a umiemy przesyta¢ w powietrzu obrazy... i to kolorowe.
I skad si¢ to bierze? Telewizja pojawita si¢ pewnego dnia w stanie calkowicie gotowym. Nie
ewoluowata tak jak, powiedzmy, kino.

— Byto radio.

— Radio! Radio to ja mogg zrobi¢ z agrafki, gumki do wycierania i krysztatka kwarcu. A
spotkat pan kiedy$ kogos, kto naprawde rozumie, jak dziata telewizja, kogo$, kto potrafitby
sam j3 zbudowac?

— No, wie pan...

— A jak si¢ o tym poczyta, to wszystko staje si¢ jeszcze dziwniejsze. Czy pan wie, co
oglada, kiedy pan siedzi przed ekranem telewizora?

— Obrazki.

— Wecale nie. Widzi pan jedng malg plamke $wiatta. Ta plamka przebiega wszystkie 525
linii panskiego ekranu sze$¢dziesiat razy na sekundg, rozjasniajac si¢ i przygasajac, a panski
mozg uklada sobie z tego obrazki. Naprawde nie ma zadnego obrazu tylko ta mata plamka
Swiatta, ktora pana jakby hipnotyzuje, rozumie pan? A poniewaz obraz powstaje w panskiej
glowie, to znaczy, ze przedostaje si¢ tam poza panska kontrolg. Dlatego wierzy pan w niego,
mimo ze zaprzecza panskim faktycznym obserwacjom.

— Chyba nie oglada pan zbyt duzo telewiz;ji?

Westchnat 1 zwiesit nos nad kuflem.

— Ogladatem jak wszyscy. Cztery, moze pi¢¢ godzin dziennie. Wybralem si¢ kiedy$ na
wycieczke w gore do stanu Wyoming, zeby poby¢ w samotno$ci i zabratem telewizor na
baterie. Jako co$ zupelnie naturalnego.

Drugiego dnia przypadkiem stracilem go do przepasci. Ale bytem na siebie wsciekly!
Mato co nie wrécitem do domu. Ale tyle juz wydalem na te wycieczke, ze poszedtem dalej
bez telewizora. I wie pan co? Po tygodniu poczulem si¢ znacznie lepiej bez ciagltego jazgotu
tego cholernego pudetka. Poprawit mi si¢ wzrok, miatem wigcej energii, lepiej mi si¢ myslato.
Ale przez caly ten czas znajdowatem si¢ na odludziu. Dopiero kiedy wrocitem do miejsca,
gdzie zostawilem samochod, prawda wyszla na jaw.

— Jaka prawda?

— Po pierwsze, nie bylem wcale w Wyoming, tylko w Ohio.



Nie wytrzymalem i roze$miatem sig.

Maty postat mi gniewne spojrzenie.

— Dobrze, dobrze, ale mozna si¢ chyba przestraszy¢, kiedy si¢ okazuje, ze w sklepach,
pensjonatach, os$rodkach turystycznych wszyscy rozmawiajg tak, jakby byli w Wyoming, ale
na ulicach wszyscy sa w Ohio. A jesli si¢ kogo§ o to spytalo, spogladal na ciebie
nieprzytomnym wzrokiem i odchodzit. — Tu moj sagsiad z wyrazem beznadziei utopit wzrok w
kuflu. — Po jakim$ czasie zauwazylem, ze ludzie sg nieco bardziej przytomni, jesli przez kilka
godzin nie ogladali telewizji i wtedy mnie ol$nito.

— Zrozumiatem, ze kto§ manipuluje nasza rzeczywistoscig dla sobie wiadomych celow i
postanowitem odkry¢, co jest grane. Wyciggnalem swoje oszczednosci z banku 1 wyruszytem
na wedrowke. — Usmiechnal si¢ z politowaniem. — Na odkrycie Ameryki. Tyle Ze jej nie
znalaztem. Pan duzo podrézuje?

— Jestem komiwojazerem, troch¢ jezdze.

— Czy zauwazyt pan, jak jakie$ dziesi¢¢ lat temu jakos$¢ zycia w Nowym Jorku spadfa na
teb na szyje? Przeciez kiedy$ byta to Krolowa Miast, Wielkie Jabtko, nie? Jakim cudem tak
szybko zeszto na psy? Pojechalem wiec do Nowego Jorku, popatrzytem i wie pan, co
zobaczylem?

— Co takiego? — spytatem.

— Krater. Okoto mili $rednicy i radioaktywny jak diabli. Stangtem na skraju i spojrzatem
w dot przez obtoki pary, a tam na dnie tylko blgkitna poswiata. To wszystko, co zostato z
Manhattanu.

— Chwileczke — powiedziatem — bytem tam w zeszlym tygodniu.

Potrzasnatl glowa bez cienia watpliwosci.

— Nie, to byt Newark. Przenie$li tam gietde¢ 1 banki, zmienili par¢ drogowskazéw i
zahipnotyzowali wszystkich, zeby mysleli, ze s3 w Nowym Jorku..

— E, niech pan da spokoj. Miliony ludzi wyjezdzaja i przyjezdzaja do Nowego Jorku
kazdego dnia. Czego$ takiego nie mozna zatuszowac.

— Mozna, jesli rozporzadza si¢ telewizja. Niech pan postucha, widzialem rzeczy, od
ktorych mozg si¢ lasuje. Czy wie pan, ze w Pdélnocnej Dakocie stacjonuja chinskie wojska
komunistyczne? Caty stan jest pod okupacja! Sa tam obozy koncentracyjne, niewolnicza
praca i... A Utah? Czy spotkat pan kiedy$ kogo$ z Utah?

— Nie przypominam sobie...

Kiwnat glowa.

— Jasne, Ze nie! Moj Boze, czego ja si¢ naogladatem. W zesztym miesigcu w Los Angeles
widzialem, jak prezydent Standw Zjednoczonych wregczat klucze do miasta Adolfowi
Hitlerowi... publicznie, prosze pana! Poza malg grupa wiwatujacych nikt nie zwracat na to
uwagi.

— To niemozliwe, Reagan by nigdy... — zaczatem.



— Nie mowi¢ o tym podstawionym aktorzynie, a o prawdziwym prezydencie Nixonie. —
Umilkt na chwile i zapatrzyl si¢ w piwo. — Hitler byl na wozku, w bialym garniturze.
Wygladal na pelnego sklerotyka.

—No i co pan robi w tej sprawie? — przerwatem mu. — Bo chyba pan co$ robi?

Maty gos¢ opuscil gtowe zawstydzony.

— Prawd¢ mowigc — przyznat — nie wiem co robi¢. Nie jestem typem bohatera. Zagladam
do barow i jezeli znajde miejsce bez piekielnego telewizora, wdaj¢ si¢ w rozmowy. Ttumacze
ludziom, ze gdyby wyrzekli si¢ telewizji na kilka tygodni, odzyskaliby wolno$¢. Moze gdyby
bylo nas wiecej, moglibySmy co$ wspoélnie zrobid.

— Rozumiem. Czy ma pan wielu nawrdéconych?

— Ani jednego — powiedziat z autentycznym przygnebieniem.

— Powiem panu co$, co moze panu poprawi humor — o$wiadczylem. — Ja rezygnuje z
telewizji, od zaraz!

Maty jegomo$¢ zajrzal mi giegboko w oczy i byta w nim w tym momencie jakas godnos¢
porazki.

— Na pewno nie — powiedziat. — Obieca pan, a potem wroci pan do domu albo do swojego
pokoju hotelowego i wlaczy pan telewizor nawet o tym nie mys$lac. — Skonczyt swoje piwo i
zostawil na barze ¢wier¢ dolara napiwku. — Ale przynajmniej probowalem i Bog mi
swiadkiem, ze to jest wszystko, czego od cztowieka mozna wymagac.

Zsunat si¢ ze swojego stotka.

— Sam — powiedziatem jak gdyby nigdy nic — chciatbym ci co$ pokazac.

Odwrécit si¢ zdumiony.

— Skad pan zna moje...

Wyjatem z kieszeni aparacik. Byt maty, wielko$ci paczki papierosow i mial dwucalowy
ekranik.

— Widziale$ to kiedys? — spytalem. — Prosto z tasmy produkcyjnej. Za rok wszyscy beda
takie mieli. — Pomachatem mu powoli aparatem przed nosem. Usilowal uciec wzrokiem na
boki, ale na prézno. Jego oczy przykuta matla poruszajaca si¢ plamka.

— Bomba, co? — UsSmiechngtem si¢. Miatem wszelkie powody do zadowolenia. Kiedy
natrafilem na jego $lad w Utah, myslatem, Ze go juz nigdy nie znajde.

Na jego czoto wystapity krople potu. Zacisnat zeby, ale nie mogl oderwaé oczu od
ekranu.

— Kim wy jestescie? — spytal przez $cisnigte gardto.

— Kim my jestesmy, Sam? JesteSmy kim$ waznym. Kims§, kto stoi za korporacjami
ponadnarodowymi. Kims$, kto wszystkim kieruje. Gtosem, ktory ci szepce do ucha: ,,Co ci¢
obchodzi, kim my jestesmy?”.

Nie wiedziatem, co z tego do niego dociera, oczy szybko mu metniaty, ale ku mojemu

zdziwieniu zdotal jeszcze powiedziec:



— A teraz mnie zabijesz? — Sadzac z tonu bylo mu to juz obojetne.

— Och, Sam — pogtlaskalem go po glowie. — Wyobraz sobie, ze prowadzisz hodowle psow
1 jeden z nich podkopat si¢ pod ogrodzenie, utknat pod siatkg i nie moze si¢ wydosta¢. Czy ty
by$ go za to zabil?

Nie oczekiwalem odpowiedzi i nie dostatem jej.

— Przeciez nie — odpowiedziatlem za niego. — Masz — wlozylem mu aparat do r¢ki. — To
prezent dla ciebie.

Stal polprzytomny, zapatrzony. Wszystkie watpliwosci, lgki 1 niepokojace wspomnienia
powoli odchodzity w niebyt. Juz w drzwiach odwrocitem sig.

— Pokaz to swoim znajomym — powiedziatem.

Przelozyt Lech Jeczmyk



O autorze

Michael Swanwick (ur.1950) amerykanski pisarz $redniego pokolenia, zadebiutowal w
1985 roku powiescig In the Drift. Od razu dal si¢ pozna¢ jako twodrca bardzo oryginalny,
umiejetnie mieszajacy SF z fantasy. W Polsce znany ze znakomitych opowiadan oraz z
powiesci Stacja przyptywéw (Nebula) oraz Corka Zelaznego Smoka — w tym samym $wiecie
rozgrywa si¢ powie$¢ The Dragons of Babel.

Opowiadania przyniosly mu wielka stawe 1 liczne nagrody. W latach 80. 1 90. praktycznie
nie ma roku bez opowiadania Swanwicka w nominacjach do Hugo, Locusa, Nebuli czy World
Fantasy. Za same opowiadania zdobyt juz 5 nagrod Hugo.

Mieszka w Filadelfii.



DYMITR BILENKIN

Jego Mars



Tworczo$¢ Bilenkina ma kilka obliczy. Pisal gtdwnie humoreski i opowiadania o podboju
nieprzyjaznego kosmosu. Tutaj mamy przyktad kosmosu juz ujarzmionego, wspominanego

oczami kogos, kto pamigta pionierskie czasy. Oczywiscie z puentg wlasciwg Bilenkinowi.



Jego Mars

Wszyscy starali si¢ jak najszybciej wypi¢ eliksir, kto§ jeszcze dojadat kanapke, z
automatu do kawy z sykiem wyrywaly si¢ kleby pary, grata muzyka, ,,Dziewczynki,
dziewczynki, spdznimy si¢!” — dobieglo z lewej strony. Zrobilo si¢ tam zamieszanie,
wieloglosowy szum na chwile przycichl, by po chwili zabrzmie¢ ze zdwojong sitg. ,,Pardon” —
rozleglo si¢ obok, i czyj$ tokie¢ migkko obrocit Silinem. Uderzyto go w twarz marsjanskie
stofice, przybladte za warstwa spektrom. Niczym ptomien blysngly rude wlosy dziewczyny
stojacej naprzeciwko; przeslizgneta si¢ po nim obojetnym spojrzeniem i szybko zaszeptala
co$ na ucho krgpemu, o jedrnych policzkach chtopakowi; ten w odpowiedzi kiwat glowa
melancholijnie. Silin przecisnat si¢ do bufetu i nalat sobie eliksiru. Brazowy ptyn zapienit si¢
z sykiem. Wypil gorzko smakujacy eliksir 1 przyszto mu do glowy, Zze nap6j ma idiotyczna
nazwe. Zgietk, muzyka, zamieszanie wprawilty w metlik jego mysli, 1 nic dziwnego, gdyz
wszyscy wokot wiedzieli, czego chea, a on — nie.

,»Wycieczka numer dwa, prosimy do $luzy! Prosimy do S$luzy wycieczke numer dwa!
Prosimy nie zapomnie¢ o wypiciu eliksiru! Nie zapomnijcie o wypiciu eliksiru!”

Silinem znow obrdcito, ale tym razem podporzadkowal si¢ ogdlnemu ruchowi. Przekleta
akceleracja! W mlodosci byl postawnym mezczyzng, a teraz przed oczyma majaczyly tyly
glow tych, ktorzy mogli by¢ jego synami i corkami. Jedna z wielu drobin piasku w strumieniu
sobie podobnych. To bylo jednak lepsze od samotnego stania bez celu posrdd tych, ktorzy za
samotnych si¢ nie uwazali.

Przepuszczali pojedynczo. Ledwo czlowiek przestepowal prog Sluzy, przejscie
rozblyskalo zielenig — oznaczalo to, Ze turysta zazyt eliksir. Przed Silinem szedl mlodzieniec
w teczowej, durolowej kurtce — jego przywitat nie zielony, a czerwony sygnat. Mlodzieniec
potknat si¢ zaskoczony, i jego kurtka przybrata kolor liliowy. Kolejka zasmiata sie. Wtedy na
kurtce pojawily sie plamy zotci. Smiech przybrat na sile. Tylko wyjatkowo zuchwali eleganci
nosili kurtki z durolu, zmieniajacego kolor w zaleznosci od nastroju wlasciciela, przez co
nierzadko stawiani byli w glupim potoZeniu. Mtodzieniec biegiem pomknat pi¢ eliksir, a Silin
wszedt do Sluzy.

Otworzyty si¢ zewnegtrzne drzwi 1 stojacy z przodu skrzywili si¢. Przejawy

niezadowolenia szybko jednak ustaty. Wszyscy rozgladali si¢ z minami zwycigzcow — jako$



oddychali marsjanskim powietrzem, prawdziwym marsjanskim powietrzem, kwasnym i na
tyle rozrzedzonym, ze od czgstych i glebokich wdechéw wysoko unosita si¢ piers.

— Kiedy$ nie mozna tu byto wyjs¢ bez skafandra — nie wiadomo po co powiedziat Silin.

— Tak, za krola Cwieczka — dziarsko odezwala sie czarnowlosa dziewczyna o
turkusowych oczach i parskneta w dion.

,»10 bylo za moich czasow!” — chciat powiedzie¢ Silin, ale zdotat si¢ powstrzymaé. W
sumie dziewczyna miata racj¢. Wszystko, co miato miejsce przed jej narodzinami, czy to
starozytny Rzym, czy podbdj Marsa, znata jedynie ze stereofilmow i podrecznikdéw, a nie z
wlasnej pamigci, i jej stosunek do Marsa po prostu musial by¢ inny niz jego, na to nie mozna
bylo nic poradzi¢. Mimo to zrobito mu si¢ przykro. Wsrdd tych ludzi byl jedynym, dla kogo
przesztos¢ zachowata kolor, zapach i smak. Wspomnienia — bogactwo starcow...

Rozsiedli si¢ w migkkich fotelach przestronnego salonu pojazdu, i aerobus, nabierajac
predkosci, pomknat na poduszce powietrznej. Potsferyczny dach zrobiono ze spektrolu, i
podloga takze byta ze spektrolu, caly aerobus, procz zespotu jezdnego, byl zrobiony z
przezroczystego spektrolu, dlatego zdawalo si¢, Zze nad marsjanska rowning leca ustawione
jeden za drugim fotele, ktore, niczym zuraw przewodnik, ciggnie na niewidzialnej uwigzi
opierzony kaskadowymi sterami silnik.

Oddalajacy si¢ budynek centrum turystycznego skrzyt si¢ niczym krysztalowe jajo. Obok
trasy, az po horyzont rosty posadzone w szachowym porzadku zmutowane himalajskie sosny.
Ciemnobigkitne igliwie przypudrowat ceglany nalot pytu.

— Ciekawe, czy sg tu grzyby? — Spytal obdarzony jedrnymi policzkami towarzysz
rudowtlosej dziewczyny.

— Powinny by¢ — odpowiedziala. — Gdzie jest las, tam sg i grzyby.

Zerkneta na Silina, jakby szukala u niego potwierdzenia. Ale Silin niczego nie mogh
potwierdzi¢: na jego Marsie grzyboéw nie byto.

— Z pewnoscia co$ o tym napisano w przewodniku — chtopak zaszelescit broszura.

— Popatrzcie tylko, wszystko zazielenione! — krzykngta w zachwycie jakas kobieta.

Fioletowe niebo nad glowa bylo takie samo jak przed laty. Czyste, puste, z lekka tknigte
mzawka pierzastych obtokdéw. Roztapial si¢ w nim malenki sierp Fobosa, niczym okruch lodu
wrzucony do zrodia.

W oddali wytonit si¢ poszczerbiony tancuch gorski. Sasiad Silina z trzaskiem rozerwat
torebke z migdalami i pelng garscia postal smakotyki do ust.

— Niech si¢ pan czg¢stuje — powiedzial, podsuwajac torebke.

— Dzigkuje¢ — odpowiedziat Silin. — Nie mam ochoty.

— Taaak — pociagnat w zamysleniu sasiad nie przestajac przezuwac. — Jesli cztowiek sobie
przypomni, ze wczesniej niczego tutaj nie byto... Az si¢ wierzy¢ nie chce.

— Jak to ,,nie byto”? — spytat Silin. — Bylo.



— Jak to ,,bylo”? — sasiad z zainteresowaniem spojrzat na Silina. Gdy moéwil i przezuwat,
marszczyla mu si¢ skora podbrodka. — Dzigki wykopaliskom wiemy, Zze na Marsie nigdy nie
istniato cokolwiek cho¢by troch¢ przypominajacego cywilizacje.

— Byta przyroda. Niech pan da tych swoich migdatéw, zmienitem zdanie.

— Niech pan bierze... A wigc przyroda? Przyrode i teraz mamy. Bardzo lubi¢ prawdziwa
przyrode. To dla niej tutaj przylecialem. Pozwiedzam trochg, a potem rusz¢ z namiotem na
grzbiet Mitchella. Szkoda, ze nie ma tu ryb.

— Sa w podlodowcowych morzach.

— Przeciez nie bedg taszczy¢ ze soba instalacji wiertniczych! Ale moze zamowié
helikopter? Co pan o tym mysli?

— Koniecznie niech pan zamowi. Trzydziesci metréw piasku i tyle samo lodu, a pod nimi
stada bezokich ryb. Trafiajg si¢ egzemplarze wazace cetnar.

— Zartuje pan ze mnie? Rozumiem teraz. Pan bardzo dobrze zna Marsa. Mam nosa do
takich ludzi.

— Co pan! Na Marsie bylem przejazdem.

— Delegacja?

— Co$ w tym rodzaju. Dawno temu.

— Szkoda, ze si¢ pomylitem. Méwi pan — dawno temu? Nie zalapal si¢ pan zatem na
czasy, w ktorych...

— Nie, nie zalapatem. To byto wcze$niej. Albo p6zniej. Nie pamigtam.

— Szkoda, wielka szkoda. Opowiesci bywatych ludzi sa bardzo interesujace. A skad pan
wie o rybach?

— Przeczytatem gdzies.

— Miejsca pan nie pamigta?

— Nie.

— Przykre. Ale natchnal mnie pan. Popytam w bazie. Jeszcze migdatow?

— Dzigkuje.

Sosny skonczyly si¢. Aerobus opisal potokrag nad brazowym plaskowyzem, i Silinowi
Scisnelo si¢ serce. Gdzie$ tutaj po raz pierwszy ujrzat Marsa. Z prawej strony, tak jak i teraz,
byt tancuch gorski, trzy rdzawe, lancetowate szczyty, bigkitne lodowe cienie w zapadliskach.
Wiatr podnosit mate fontanny czerwonego piasku, zastygaty bable stopionego przy ladowaniu
kamiennego podloza. Szalejac z rado$ci, wystrzeliwali w powietrze i1 obS$ciskiwali si¢
wzajemnie, a potem nagle przycichli i dtugo, bardzo dtugo patrzyli na te gory, przesypywali
w dloniach marsjanski piasek, wierzac i nie wierzac, ze oto stoja na obcej planecie i Ze to
wecale nie jest sen.

— Zblizamy si¢ do Pomnika — uroczyscie oznajmit automatyczny przewodnik. —
Doktadnie tutaj pigcdziesigt osiem lat temu po raz pierwszy na Marsie wyladowat statek

kosmiczny...



,» 1o nie byl mgj statek — pomyslat Silin. — Nasza ekspedycja byla trzecia z kolei. Ale
ladowalismy tutaj, kierujac si¢ sygnatami radiolatarni pozostawionymi przez pierwsza.
Ciekawe, czy si¢ uchowaty?”

Z jakiegos$ powodu pragnat, zeby radiolatarnie wcigz tu byty!

Aerobus przeskoczyt grzbiet, 1 Silin w pierwszej chwili nie uwierzyl wlasnym oczom.
Wydato mu sig, Ze to naprawdg rakieta, i ze naprawdg laduje w ogniu, dymie i wichrach pytu.
Pomnik zrobiony byt po mistrzowsku. Wielokolorowy spektrol z absolutng wiernoscia
oddawat i shup gasnacego plomienia, i rozbiegajace si¢ od niego czarne kieby dymu. Ptomien
ryczal, wyrzucony przezen piasek bulgotal, rakieta wibrowata, osiadajac na gazowej
poduszce.

— Pomysle¢ tylko, ze na takich naftowych maszynkach latali — westchnat sgsiad.

Wszystkie gltowy byly zwrdcone w jedng strong, wszyscy patrzyli na Pomnik, a
przewodnik cierpliwie wyjasniat, na czym polega jego pigkno.

Aerobus osiadl, tury$ci wysiedli i cala gromada ruszyli w strong Pomnika, po drodze
wyciagajac z futeratow holografy.

Silin zostal w tyle. Szukat wzrokiem miejsca, gdzie mogty by¢ radiolatarnie.

Nieomal przeszedl obok jednej z nich, gdyz z przyzwyczajenia szukat ich opodal miejsca
ladowania. Przeniesiono je jednak blizej, zapewne po to, by zwiedzajacy mogli obejrzec
wszystko, nie tracgc czasu na chodzenie.

Silina zdziwito, ze radiolatarnia wygladata jak nowa. To bylo niemozliwe, gdyz juz wtedy
strumienie piasku zdarty z niej ochronny lak, matowigc go i pozostawiajac bruzdy zadrapan.
Silin pochylit si¢ i przeczytal informacj¢ na tabliczce. ,,Radiolatarnia, dzigki namiarom ktore;
ladowaly pierwsze marsjanskie ekspedycje. Zrekonstruowana w stylu tamtej epoki”.

Wszystko si¢ zgadza. Wtedy byla inna epoka. Bohaterowie latali na maszynkach
naftowych. Ladowali w §lepo na tych... jak im tam... ach tak! — radiolatarniach!
,Zrekonstruowana w stylu tamtej epoki...”

Nagle Silin poczut cigzar przezytych dni. Wydawato mu si¢, ze wszystko to wydarzyto
si¢ tak niedawno. Rzeczy zawsze byly bardziej dlugowieczne od ludzi. Teraz wszystko byto
na odwrot. Skonczyl osiemdziesiat lat, wcigz zyje, pamigta statki, dawno temu oddane do
muzeum, pami¢ta domy kontenery, ktérych juz nie ma, pamigta pola zbdz, wypartych przez
syntetyczng zywno$¢. ,,Ostatni Mohikanin — u$miechnat si¢ Silin. — Co6z, wszystko si¢
zgadza”.

Dotaczyt do reszty turystow wpatrujacych si¢ w $ciang pamigtkowa. W szarym granicie
zostaly przedstawione postaci tych, ktorzy zagospodarowywali Marsa, nizej widnialy ich
nazwiska i daty pierwszych ekspedycji. Krotko wspominano, co kto zrobit. Byt tam takze i
barelief przedstawiajacy Silina. Tak, nie zapomniano o nim. Kamienny Silin spogladat na

zywego Silina z surowa obojetnoscig. Zywy Silin nie czut wzruszenia. To nie byt on, takim



nigdy nie byl, z bareliefu spogladat nie cziowiek, lecz surowy bohater, wymys$lony przez
kogo$ ku pamigci dla przyszltych pokolen.

— Powiadaja, Ze kto$ z nich jeszcze zyje — dotarto do Silina.

— Co ty, oni wszyscy zgingli, jestem pewien...

— Gdzie tam! Berger zyje, Silin zyje, niedawno pokazywali ich w stereowiz;ji...

Silinem wstrzasnat dreszcz. Chcial odej$¢, ale zauwazyl, ze rudowlosa dziewczyna
pochylita si¢ i potozyta u podndza pamiatkowej budowli bukiecik kwiatow.

— Uczcita pani ich pamig¢?

Gtos go zdradzit, 1 dziewczyna popatrzyta na niego ze zdumieniem.

— A c6z w tym dziwnego? — spytala ostroznie.

— Znala pani ktorego$ z nich?

— A ktdz ich nie zna?

— Na przyktad ja.

— Pan? Ale przeciez to byli pana wspotczesni?

— Ci bohaterowie?

— No tak. Pana zdaniem, nie s3 bohaterami?

— Oczywiscie, ze nie. Oni po prostu wykonywali swoja prace, ot i wszystko.

— Praca pracy nieréwna. Ja takze wykonuj¢ swoja prace, ale nikt...

— Ma pani charakterystyczng opalenizng. Pracuje pani w kosmosie?

— Tak, na Io. W obserwatorium.

— I przyleciata pani tutaj odpoczywac. Z lo. Gdy bytem w pani wieku, nawet przez mysl
mi nie przeszto, ze kiedy$ nadejda czasy, gdy praca na lo stanie si¢ czym$ zwyczajnym. Jak i
odpoczynek na Marsie.

— Po co mi pan to wszystko opowiada? Chce mnie pan do czego$ przekonaé¢? Do czego?

— Niech pani nie zwraca na mnie uwagi. Wszyscy staruszkowie zrzedza i chcg nie
wiadomo czego. Taki wiek. Niczego im nie brakuje, a mimo to z t¢sknota wspominaja dni,
gdy niczego nie mieli.

Silin odszedt, odprowadzany zaskoczonym i odrobing zaniepokojonym spojrzeniem
dziewczyny. Wyrzucal sobie, ze niepotrzebnie zaczat t¢ ghupia rozmowe. Co chciat
powiedzie¢? Co? Tak byto zawsze. Ludzie ryzykujac zyciem docierali na biegun, a po kilku
dziesigcioleciach nad tym samym biegunem zaczynaly regularnie lata¢ komfortowe samoloty,
ktorych pasazerowie z ciekawos$cia spogladali w dot przez iluminatory. Ach, to naprawde jest
ten biegun? Ten tajemniczy punkt kuli ziemskiej? Te lodowce? Gdybym nie wiedzial, nie
zwr6cilbym na nie najmniejszej uwagi! Tuz za niebywatym osiggni¢ciem, nastepujac mu po
pigtach, zawsze kroczy zwykle zycie. A zatem to dla tego czego$ ludzie ryzykuja zyciem?
Przestgpuja dlan granice mozliwosci?

,» Lak — odpowiedzial sam sobie Silin — i dla tego takze. Ale nie w imi¢ bezgranicznego

rozszerzenia powszednio$ci. A zatem w imi¢ czego? Czy moze w calym tym odwiecznym



dazeniu do nowego jest mniej sensu niz w podboju ladu przez morskie zwierzeta czterysta
milionéw lat temu?

Kosmiczny pesymizm — pomyslat Silin. — Mam kosmiczny pesymizm. A wszystko
dlatego, ze spotkatem si¢ dzi§ z pospolitoscia, ktéra zastonita wszystko. I to jest wlasnie
staro$¢. Kazdy krok naprzdd, przez nieprzezwyci¢zone, zmienia zycie. Znéw nie to! Zmiany
dla samych zmian — tez mi cel... Ale jest nim, jezeli tylko ludzie postepuja tak, jak postepuja.
Chcemy, zeby z kazdym pokoleniem zycie stawalo si¢ lepsze. Madrzejsze. Szcze¢$liwsze.
Tylko to popycha nas do przodu. Tylko to.

Odkrywamy dzieciom nowe horyzonty, one ida dalej, i tak powinno by¢. Jesli nagle
ludzkos$¢ oznajmi, ze osiggneta wszystko, 1 Ze nie ma juz o czym wigcej marzy¢, i nie ma
niczego, do czego mozna by dazy¢, to bedzie znaczylo, ze nadeszta jej ostatnia godzina. I nie
mam prawa ocenia¢ obecnego Marsa miarg swej mtodosci. Podobnie zreszta jak i swojej roli
w jego zmienianiu. Jak murarz, uktadajacy swe cegly, nie ma prawa narzeka¢ nawet wtedy,
gdy potomkowie zburzg wzniesiony przezen dom dla zbudowania innego, lepszego.

A pospolitos¢? To po prostu bardzo zywotny chwast, ale i on zniknie”.

Spod Pomnika aerobus dostarczyt wycieczke do skaly ,,Miedziana bogini”, obok ktorej
znajdowat si¢ rezerwat marsjanskich eretriumow. Przespacerowali si¢ pomigdzy sinicowymi,
nabrzmiatymi dziwacznie ro$linami, zjedli obiad w restauracji i ruszyli nad Morze
Nieszczese.

— Nie, cokolwiek by moéwili, to na Ksigzycu jest ciekawiej — potlezac w fotelu,
dobrodusznie rozwodzit si¢ sgsiad Silina. — ,,Noc ksiezycowych kwiatow” — to dopiero cudo!
Byl pan tam? Nie? Przytulna restauracyjka w kraterze Aristarcha, kuchnia tam niezréwnana,
ale to jeszcze nic. Trzeba tam trafi¢ w czasie ziemskiej petni. Siedzisz pod koputa, wszedzie
czarno, a w tej czerni kropki — biate, zolte, czerwone, biekitne, zielone gwiazdy...

— Nie ma zielonych gwiazd.

— Niewazne. A wokol réwnina, zalana ziemskim $wiattem! Czuje pan kontrast?
Wszystkie mysli jakie§ podnioste, i muzyka cichutenko przygrywa... I Ziemia $wieci.
Fantastyka! A potem zaczynaja spada¢ meteoryty. Nieprawdziwe rzecz jasna. Ale tego
gosciom nie mowia, zeby nie czuli si¢ rozczarowani. Wie pan, jakie to pigkne? Podnosza si¢
fontanny pytu, $wiatto odbija si¢ w nich perlowo, tak ze wygladaja niczym kwiaty... A potem
opadaja. A na Marsie co? Prawie jak na Ziemi. Niee, Mars mnie rozczarowal...

— Utop si¢ pan zatem.

— Co? Nie rozumiem...

— No, jesli nawet Mars pana znudzil, to po co dalej zy¢?

Sasiad zachichotal z zaktopotaniem, potem si¢ obrazil. Rozmowa na tym si¢ zakonczyta.

— Zblizamy si¢ do miejsca, w ktorym w okresie zagospodarowywania Marsa przyroda
rzucila cztowiekowi najsurowsze wyzwanie — powsciagliwie przemowit autoprzewodnik. —

Nim nauczylis$my si¢ regulowac pogodg¢ planety, bylo tu prawdziwe gniazdo burz piaskowych



— korana. Dzi$, gdy wlasnie mingliSmy stacj¢ energetyczna, a przed nami rozciagaja si¢ sady
Sezoastrisu, trudno uwierzy¢, ze kiedy$ grunt i powietrze nagle zaczynaty si¢ tutaj gotowac, a
huragany ciskaty pojazdami terenowymi niczym drobinkami piasku. Ale tak bylo kiedys.
Tutaj, na tej strasznej rowninie, zgingli...

Aerobus unosit si¢ nad blador6zowa réwning, 1 po raz pierwszy od poczatku wyprawy
wokot roztaczata si¢ pustynia, nienaznaczona ludzka obecno$cig. Nawet niebo byto tu inne —
zamglone i1 nieprzejrzyste. ,,Pi¢¢dziesiat lat temu na widok takiego nieba zabratbym si¢ stad
raz-dwa — pomyslal Silin. — Blackman wtedy nie zdazyl uciec. Kiedy znalezliSmy go po
burzy, jeszcze zyl, i przyszto odragbywa¢ mu zmiazdZzone nogi, inaczej nie dato si¢ go
wyciggnac”.

— Wyobrazcie sobie przez chwile — do §wiadomosci Silina dotarl glos przewodnika — ze
niebo nad wami nagle matowieje w absolutnej ciszy, a na réwninie znikajg cienie, cho¢ stonce
Swieci jasno, horyzont za$§ oddala si¢ daleko, daleko. Jeste$cie sami, Mars — pustynia na tysigc
kilometrow wkolo, niczego nie podejrzewacie, ale ogarnia was bezwiedne przerazenie,
jakbyscie znalezli si¢ pod szklanym kloszem i kto$ intensywnie si¢ w was wpatrywal. Teraz
nic podobnego zdarzy¢ si¢ nie moze, ale wezwijcie na pomoc wyobrazni¢, zapomnijcie, ze
Mars jest zamieszkany. Siedzicie w ciasnym taziku, naprzeciw biegnie nieskonczona
pustynia, a na niej powoli topniejg cienie...

Silin o malo nie podskoczyl. Zapewne wyglad miat dziki, gdyz kto§ z niepokojem
zainteresowat sie: ,,Zle sie pan czuje?”. Silin jakby nie styszat. Obok siedzieli ludzie, jednym
uchem stuchali przewodnika, rozmawiali, leniwie rozgladali si¢ na boki, kto§ podrzemywat. A
cienie stawaly si¢ przezroczyste!

Oni tego nie widzieli, a on — widziat. Ale to byt przeciez absurd!

Poczekal sekunde, chcac upewni¢ sig¢, ze si¢ myli. Nie mylil si¢ jednak. Horyzont
odsuwat si¢ w dal, niebo stawato si¢ szkliste. Glos autoprzewodnika szelescit i1 szeleScit,
potem przecigta go nagla pauza, brzmigca w uszach Silina niczym grom.

— Uwaga... — zabrzmiat juz inny, nierzeczywiscie spokojny glos. — Prosz¢ panstwa o
uwage. Na stacji pogodowej miata miejsce niewielka awaria, i, dopdki nie zostanie usunieta,
wszyscy powinni zapiaé pasy, gdyz aerobus moze dostac si¢ w potok wiatru...

—1 co z tego? — spytat sasiad. — Pomyslatby kto, wiatr...

Zmartwialym wzrokiem Silin zmierzyl diugie rzedy foteli. Przezroczysty aerobus,
wycieczkowa zabawka, zbyt wytworny, zbyt bezbronny — i w jego strong... zmierza... korana?
Nie!!!

Tak. Wszystko na to wskazywato.

Silin wstal, bokiem, niezauwazenie dla innych wslizgnat si¢ do przedziatu sterowniczego.
Zasunal przegrode. Fotel wyrost skads z podtogi i uprzejmie rozchylit sig, zapraszajac, by w
nim spocza¢. Na pulpicie sterowania leniwie pomrugiwaly lampki sygnalowe. Silin wlaczyt

tacznos¢, teraz byt catkiem spokojny, wiedzial bowiem, co musi zrobi¢.



— Halo, centrum! Czy program cyberkierowcy jest przygotowany na koran¢? Odbior.

Pelne oszotomienia milczenie, tak jak oczekiwal. Pauza w pelni wystarczajaca, zeby
ustali¢ przeznaczenie dobrego tuzina przelacznikow, przyciskow i wytacznikow, rozsianych
po pulpicie. Kierowal setkami maszyn bardziej ztozonymi od tej, powinien pojaé, co do czego
shuzy, 1 pojat to.

— Kto méwi? — wypalit wreszcie eter. Brzmial w nim grzechot jakich§ mechanizmow.

— Niewazne! Prosze¢ odpowiedzie¢ na pytanie: czy cyberkierowca jest zaprogramowany
na korang?

— Nie... To znaczy...

Glos utongt w zaktdceniach. Powinien utongé, Silin spodziewal si¢ tego. Przerazita go
beztroska tych, ktorzy odpowiadali za bezpieczenstwo lotu. Horyzont ciemniat. Przysiadl, jak
pod cigzarem, i nagle z predkoscia atomowej eksplozji wzdat si¢ z6tto-czarnymi kiebami.

— Przechodzg na reczne sterowanie! — wykrzyknat Silin.

— ...czeka! — zachrypiatlo w odpowiedzi. — Przekazuj¢ mik.. k... nie...nie...

Silin wylaczyt nieprzydatng juz taczno$¢. Wszystko wrécito na swoje miejsca. Znoéow byt
sam, znOw na Marsie, w jego rekach spoczywato koto sterowe, znéw, jak w miodosci, stanat
do walki z korana.

Przelotnie zerknal na ekran podgladu kabiny. Twarze raczej zdziwione niz wystraszone —
c6z znaczy przyzwyczajenie do bezpieczenstwa! Ochryple pomrukuje glosnik, nie da si¢
niczego zrozumie€. Ale pasy zapi¢li wszyscy.

Maszyna uniosta si¢ niczym winda, i od razu zapomnial o pasazerach. Przeszyty
btyskawicami wal korany strzelat w goér¢ 1 w dot czarnymi strumieniami, i tam, gdzie
strumienie stykaly si¢ z ziemia, grunt prut si¢ niczym sparciata tkanina.

Silin skierowal maszyne nosem w stron¢ korany, lekko rzucit nig w dot, do gory, w bok.
Nie, nie stracit refleksu. Kazda komorka jego ciala pamigtata korane, wiedziata, co i jak
nalezy robi¢. Maszyna poddawata si¢ bezwzglednie. Byt dla niej niesprawiedliwy — mocna,
zwrotna — stare taziki nie mogtyby sie z nig rownac. Z takg maszyng jeszcze popatrzymy, kto
kogo...

Blekitny od drgajacych btyskawic szpon korany szarpnal gruntem. Przednia szybe
pojazdu ogarnal ptynny ogien. Maszyna rzucito w korkociag, lecz Silin zdotat ja utrzymac, by
poderwaé w gore, w gore, w samo centrum kigbigcego si¢ wybuchu, gdzie, jak wiedziat, byto
najbezpieczniej.

,,Byle tylko nie zmiazdzyto nas pierwszym uderzeniem!” — przemkneta mysl, a potem juz

nawet mysli nie zostaly, gdyz maszyna zeslizgneta si¢ do piekta.

Maszyna widowiskowa, wbudowana w korpus aerolotu, miata jasno okreslony program.
Z poczatku z pomoca hipnopola powinna przekonaé turystow o realnosci korany, a nast¢pnie

przez glo$nik w salonie szybko zazegna¢ niepokoj informacja, ze to tylko ,,marzenia na



jawie”, historyczno-mirazowy spektakl, jedna z atrakcji wycieczki. Postgpku Silina jej
program nie przewidywal, i maszyna nan nie reagowata.

A ludzie, ustyszawszy nagle w eterze glos Silina, nie od razu doszli do siebie.

Ale nawet wtedy, gdy zorientowali si¢, o co chodzi, nie wiedzieli, na co si¢ zdecydowac.
Nikt sposrdd nich nie podejrzewal wczesniej, ze turysta Silin jest tym samym cztowiekiem,
ktory kiedy$ zdobywat dla ludzkosci Marsa. I teraz wszyscy zadawali sobie jedno i to samo
pytanie; czy prawda zabije go czy nie zabije?

Przetozyt Pawetl Laudanski



O autorze

Dymitr Bilenkin (1933-1987) rosyjski pisarz SF, z zawodu geolog, razem ze Strugackimi
1 Bulyczowem nalezat do Wielkiej Trojki rosyjskich fantastow. Specjalizowal si¢ w
opowiadaniach, niektore z nich rozrosty si¢ w cykle, jak ten o przygodach Potynowa, ktory
rozwigzuje najtrudniejsze zagadki galaktyki. Naleza do niego takie utwory jak ,,Desant na
Merkurego” 1 ,Kosmiczny bog”. Byl tez jednym ze wspotautoréw spotki literackiej
publikujacej pod nazwiskiem Pawel Bagriak (w Polsce Komisarz Hard i bigkitni ludzie,
Iskry). Do spotki oprocz Bilenkina wchodzili: Walerij Agranowski, Jarostaw Gotowanow,
Wiadimir Gubariew, Wiktor Komarow oraz rysownik Pawel Bunin.

W Polsce opublikowano w prasie, fanzinach 1 antologiach okoto 50 opowiadan Bilenkina,

ale dzisiaj jest on juz zapomnianym autorem. A szkoda.



ANDREW WEINER

Nowy czlowiek



Opowiadania Weinera sa zawsze cieckawe. Moze dlatego, Ze nie zajmuje si¢ pisarstwem
zawodowo. W ,,Nowym czlowieku” mamy ciekawg interpretacj¢ inwazji na Ziemi¢. Przez

niektdrych, a raczej niektdre, jest ona catkowicie do przyjecia.



Nowy czlowiek

Doktor Segal lekko zmarszczyt brwi odpinajac aparat do mierzenia ci$nienia.

— Cos$ nie tak? — spytal Lyman.

— Nie — odpowiedzial lekarz. — Tak naprawde jest prawie dobrze. D6t normy. — W jego
glosie zaklopotanie walczylo z entuzjazmem. — Nadal musi pan na nie uwazaé. Ale z
pewnoscia wyglada lepiej.

— To wspaniale — stwierdzit Lyman.

Doktor zerknat do swoich notatek. Doktadnie tak, jak pamigtal: ci$nienie krwi Stephena
Lymana systematycznie rosto przez kilka ostatnich lat. Jeszcze trzy miesigce temu bylo duzo
powyzej normy. Znajac histori¢ choroby pacjenta, rodzinng sklonno$¢ do nadcis$nienia,
gwalttowny charakter 1 nerwowa pracg, doktor Segal spodziewal si¢, ze w niedalekiej
przyszto$ci wystawi mu skierowanie do szpitala.

A teraz ta zaskakujaca poprawa.

— Czy pan ¢wiczy? — spytal Lymana.

— Nie. Raczej nie.

— Pracuje pan w tym samym miejscu?

— O tak. Ale si¢ nie przemeczam. Powiedzialem sobie: OK, jestem zastgpca prezesa.
Nigdy nie bede prezesem ani tej, ani zadnej innej firmy. I teraz, jak o tym mysle, nawet nie
chce by¢ prezesem. Kto by chcial zwala¢ sobie na glowg co$ takiego? Ostatnio wigc nie biore
juz pracy do domu. Mniej wyjezdzam. I spedzam wigcej czasu z rodzing.

— To wspaniale.

— Poczatkowo byly troche zszokowane, miaty mnie tyle czasu. Nie bardzo wiedziaty, jak
si¢ zachowac. Ale polubily to.

— A co z panem? — spytal dr Segal. — Jak pan si¢ czuje?

— Cudownie. Jak nowy cztowiek

Na ekranie monitora barczysty mezczyzna w niedopasowanym, ciemnoniebieskim
garniturze wysiadatl ze swojego samochodu, szarej impali rocznik 1992. Siegnat na tylne
siedzenie 1 wyjat zniszczony, czarny neseser. Zamknal samochod 1 niosac teczke poszedt do
wejscia niskiego biurowca.

— Co on tam ma? — spytat inspektor Friedman, przygladajac si¢ walizeczce. — Nerki?



— Watroby — odpowiedzial detektyw McAllison. — Pot tuzina $wiezych watrébek.

— Ile jest teraz warta watroba?

— W detalu? Trzysta, czterysta tysiecy. Ale Linden mu tyle nie placi. Najwyzej trzydziesci
kawatkow.

Po chwili obraz zmienit si¢. Teraz ekran pokazywal wnetrze biura Lindena. Posrednik
ogladat narzady.

— Ohyda — stwierdzit McAllison. Nie wiadomo byto, czy ma na mys$li Lindena, jego
dostawce czy watroby.

Linden wygladat na zadowolonego z towaru. Szeroki u$miech wyptynat na jego pyzata
twarz. Wyciagnat z biurka grubg koperte i popchnat ja w strone drugiego mezczyzny.

— Co z tym teraz zrobi? — spytal Friedman.

— Z ta partiag? Wywiezie za granice. — McAllison popatrzyt na zegarek. — Kurier jest w
drodze na lotnisko. Uprzedzeni celnicy juz czekaja.

— A co z Lindenem?

— Zwijamy go, jak tylko otrzymamy zgodg.

— Dobrze — powiedzial Friedman. Mgczyta go ta sprawa, chcial ja jak najszybciej
skonczy¢. Bylo w niej co$ wstretnego.

Na monitorze muskularny me¢zczyzna wychodzit z pokoju. Friedman siggnal po pilota i
zatrzymat tasme.

— A co znim?

— Tez zamierzamy go zgarnaé. PojechaliSmy za nim do jego mieszkania. Wiezowiec w
srédmiesciu, trzy pokoje wynajete na nazwisko Mike Kinnock. Nie notowany. Dowiemy si¢
czegos, kiedy go przymkniemy.

— Jak myslisz, skad je bierze?

— Organy? Na pewno nie od dobrowolnych dawcow. Nerki mozna jeszcze kupié, jesli
znajdzie si¢ wystarczajaco gtodnego i glupiego dawce. Ale nie da si¢ zy¢ bez watroby.

— Myslisz, ze ich morduje?

— Lub kupuje od ludzi, ktérzy to robig. Nie widz¢ innych mozliwosci.

— Tak, Pete — powiedziala do stuchawki Doris Quince. — W porzadku, Pete.

Sheilah Lyman siedziata po drugiej stronie stotu, starajac si¢ nie okazaé, ze stucha.

— Rozumiem, Zze musisz i$¢ na kolacj¢ z tymi ludzmi — méwita Doris — ale nie licz, ze
Johnny to zrozumie... Tak, wiem, Ze to przyjecie dla rodzicéw i dzieci, a nie dla ojcodw i
dzieci. Pamigtasz, w zesztym roku tez ja go zabratam... Dobrze, Pete, wyttumacz¢ mu. Musze
juz konczy¢.

Doris rzucita stuchawke i odwrdcita si¢ w fotelu w stron¢ Sheilah.

— Dupek — powiedziata dosadnie.

— Znowu wykrecit ci numer?



— Znowu wykrecil mi numer. Miatam zamiar posiedzie¢ dzi§ do pozna i trochg podgoni¢
robote — skineta glowa w kierunku stosu papieréw na biurku. — Tymczasem musze zawiez¢
Johnny’ego na przyjecie skautow, jes¢ thustego, smazonego kurczaka i oglada¢ pokazy yo-yo.

—Co?

— Przeciez moéwig, pokazy yo-yo. W wykonaniu zeszlorocznego, regionalnego mistrza yo-
yo.

— Pete jest ci winien jeden wolny wieczor.

— Tak naprawdg to juz kilkaset. Ale kto to policzy? — prychneta Doris. — Powiedziatam
mu, ze rozumiem, iz musi si¢ spotka¢ w sprawie nowego kontraktu z tymi ludzmi z Japonii.
Ale tak naprawdg to nie pojmuj¢. Juz nie. Zupetnie jakby poza nim nie istnial na $wiecie nikt
inny zdolny zalatwi¢ t¢ sprawe. Jakby on byt jedynym cztowiekiem, ktéry ma wazng pracg. A
w koncu kimze jest? Wiceprezesem fabryki ptatkéw $niadaniowych. Gdyby cho¢ od jego
decyzji zalezato ludzkie zycie albo bezpieczenstwo panstwa. A on po prostu... produkuje
platki.

— Platki sg smaczne — powiedziata Sheilah. — Platki sa wazne.

— No i zarabia sto kawatkow rocznie. Co z tego? Sama wyciggam prawie tyle.

— Naprawde? — Sheilah uwaznie spojrzata na swa przyjaciotke i kolezanke¢ z pracy. Jako
szefowa dziatu kadr Doris powinna zarabia¢ wigcej niz ona, zwykla kierowniczka. Ale Zzeby
az tyle? — Nie miatam pojecia.

— Oczywiscie, jesli wlaczymy w to ryczatt za samochdd 1 dywidendy z akcji — dodata
szybko Doris.

— Oczywiscie.

— Przepraszam, Sheilah. Nie powinnam byta si¢ tak zachowywaé. Ale on czasami
doprowadza mnie do szalefistwa. Na czym skonczytysmy?

— Wydaje mi si¢, ze juz skonczyltysmy. Zdecydowaty$my si¢ powierzy¢ sprawg bilansu
Aramson Associates. Nie sg najtansi, ale sprawdzili si¢ w zeszlym roku.

— Jasne — zgodzila si¢ Doris. — Dlaczegdz by nie. Dajmy zarobi¢ Neilowi Aramsonowi.
Odwala dobra robote.

— I robi tadne wykresy — dodata Sheilah. — W czterech kolorach.

— Poza tym — przerwala jej Doris — ma tadny tylek

— Naprawde? Nie zauwazytam.

— Wspaniaty. Wiesz, ze zaprosit mnie na kolacje? Kilka tygodni temu, kiedy
wspomniatam mu o wyjezdzie Pete’a. Nawet moglam wyj$¢, bo akurat byt dzien dyzuru
Juanity przy Johnnym. Poza tym mialam ochote. Chciat mnie zabra¢ do tej nowej tajskiej
restauracji, Adele twierdzi, ze jest absolutnie rewelacyjna.

— Miata$ ochote na jedzenie czy na Neila Aramsona?

— Chyba bardziej na jedzenie — popatrzyta na nig z ukosa. — Kogo teraz pociaga seks?

— Moze powinna$ wybrac si¢ tam z Pete’em?



— Zeby wystawit mnie do wiatru dla kolejnego handlarza zbozem? Nie planuje juz
zadnych wypraw z Peteem, nigdy wigcej! Dobrze wiesz, jaki on jest.

Doris zapalita papierosa, zaciggneta si¢ i1 zakastala.

— Musze rzuci¢ palenie — ponownie zaciggneta si¢ dymem.

— Steve rzucit — zauwazyla Sheilah.

— Naprawde? Zartujesz. Nigdy go nie widziatam bez papierosa w reku. My$latam, Ze si¢ z
nim urodzit. Jak on to zrobit? Akupunktura? Lasery?

— Po prostu przestat. Wyjechat w podréz stuzbowa, a kiedy wrocit, juz nie palil. Tak po
prostu. Powiedzial, Ze juz nie ma ochoty na palenie.

— Nie cierpi¢ ludzi, ktorzy to robig — rozztoscita si¢ Doris. Zgasita papierosa. — Pewnie
przytyt ze dwadziescia kilo?

— Nie. Ostatnio nawet nieco stracit na wadze.

— Ale jest wsciekty.

— Nie. Ma doskonaty humor.

— Zaraz, chwileczke. Steve nigdy nie miat dobrego humoru.

— Och, czasami miewal — zasmiata si¢ Sheilah. — Ale wiem, o co ci chodzi. Rzecz w tym,
ze on si¢ zmienil. Nie wybucha juz z byle powodu jak kiedys. Przestat harowa¢ jak opetany.
Spedza mniej czasu w biurze, a wigcej ze mng i Angie. Pracuje w ogrodku. Zawsze u§miecha
si¢ do dzieciakoéw z sgsiedztwa, nawet jesli podepcza mu roze...

— Przestan. Nie moge juz tego stuchaé. Kto$ zamienit twojego meza na telewizyjny ideal,
a ty nawet tego nie zauwazytas.

— To naprawdg Steve. Ale inny. Ten, w ktorym si¢ zakochalam. On wrécit. Wreszcie...

— Trudno uwierzy¢. Sze$¢ miesigcy temu chciala§ sie wyprowadzié... — kiedy
dowiedziatas si¢ o tej panience z biura, chciata dodacd, ale ugryzta si¢ w jezyk.

— Tak — zgodzila si¢ Sheilah. — Ale obiecat poprawe. I dotrzymat stowa.

Doris spojrzata na przyjaciotke ze sceptyczng ming. Pomyslata o proszonym obiedzie u
Hertzow, kilka miesigcy wcze$niej. Steve osaczyl ja w kacie biblioteki i zaczat obmacywac.
Zanim go odepchngta, zaproponowat jej nocke w motelu na przedmiesciach. Nocke, tak to
nazwat.

— Czy ludzie naprawd¢ mogg si¢ tak zmieni¢? — spytala.

— Steve si¢ zmienil. Zupetnie jakby co$ mu si¢ przetaczylo w glowie, jakby wreszcie
przyjrzat si¢ sobie i nie byt zadowolony z tego, co zobaczyt. Na przyklad sprzedat BMW...

— I kupil mercedesa?

— Nie, jeepa. Chce zwiedza¢ okolice, zbudowa¢ dom na wsi i1 przeprowadzi¢ si¢ do niego,
gdy Angie zacznie studiowaé¢ w college’u. Planuje odej$¢ na emeryture po pigcédziesiatce i
hodowac storczyki.

— Ile lat ma Steve?

— Czterdziesci dwa.



— Megska menopauza. Prawdopodobnie to wlasnie to. — Doris zapalita papierosa. — Nie
moge si¢ juz doczekac.

— Fantastyczne — powiedziat Friedman zagladajac do pojemnika ustawionego w pokoju
Kinnocka. — Absolutnie fantastyczne. W odzywce ptywalo pot tuzina malenkich, ludzkich
serc. Kazde wielko$ci paznokcia.

— Jeste$ pewien? — spytat McAllisona. — Jeste$ pewien, ze nie s3...

— Prawdziwe? Tak, jesteSmy pewni. Hoduje je. Spdjrz — przeszli do nastgpnego
pojemnika. Ptywaty w nim serca rozmiaru ludzkiej pigsci.

— Klonowanie — stwierdzit Friedman. — Czy nie jest to niemozliwe?

— Jesli chodzi o ludzkie tkanki, tak. Przy obecnym stanie wiedzy. Przynajmniej wedtug
wigkszos$ci naukowcow.

— Wida¢ ten facet wie co$, czego oni nie wiedza. Niedobrze, ze nie mozemy go o to
spytac.

— Mowitem juz, inspektorze. Nie rozumiemy, jak to si¢ stato. W jednej chwili byt tutaj, w
nastgpnej... puff.

Friedman potrzasnal glowa z niesmakiem. Szesciu funkcjonariuszy dowodzonych przez
McAllisona weszto do mieszkania. Teraz tych sze$ciu policjantow opowiada t¢ sama glupia
historyjke. Podejrzany jako$ zniknat. Rozptynat si¢ na ich oczach. Rozproszyt. W kazdym
razie uciekl.

Dodatkowi policjanci obstawiali wszystkie wyjscia z budynku. Nikt nie widziat
wychodzacego Kinnocka.

— Przypuszczam, Ze jako$ was zahipnotyzowat — stwierdzit Friedman. — Nigdy nie
styszalem o czym$§ takim, ale je$li potrafi klonowa¢ ludzkie organy, by¢ moze
zahipnotyzowanie kilku gliniarzy nie jest dla niego problemem.

— W koncu mamy Lindena.

— Ten facet jest o niebo wazniejszy od Lindena.

Friedman kontynuowal ogledziny mieszkania.

Lazienka. Czysto$¢, porzadek. Wilgotne reczniki. Zadnego mydta, kosmetykow,
maszynki ani kremu do golenia.

Sypialnia. Bez 16zka czy materaca. Tylko kilka pojemnikéw do hodowli. Stét z wysokimi
stosami ksigzek. Nie, albuméw. Z ilustracjami przedstawiajacymi graczy w baseball.

— Cholera. 1925, 1918. To chyba musiato kosztowa¢ majatek.

— Zajrzyj do szafy — powiedzial McAllison. Friedman otworzyl szafe¢. Trzy koszule, jedne
spodnie, marynarka, plaszcz przeciwdeszczowy. I stosy starych komikséw opakowanych w
plastykowe torebki.

— Co jeszcze zbiera?

— Plyty. Stare, na czterdziesci pi¢¢ obrotow. Sa w kuchni, pod licznikiem.



— Dziwne. Nerki za komiksy.

— Moze to lokata.

Friedman skierowat si¢ do nastepnej sypialni.

— Co tam jest?

— Wigcej jego wyrobow. Konczyny.

— Konczyny?

— Rece, nogi. Te rzeczy.

Friedman popchnat drzwi i wszedt do pokoju. McAllison cofnat sig, jak gdyby nie chciat
wejse.

Kolejne hodowlane pojemniki. Friedman podszedt do duzego akwarium, wypelionego
prawie gotowymi, ludzkimi ramionami i1 popatrzyt do $rodka.

— Czy jest popyt na rece?

— Widocznie tak.

Friedman popukat w szkto.

— Zbadaj je.

—Co?

— Zbadaj je. Sprawdz, do kogo naleza.

— Naleza?

— DNA. Hodowle tkanek. Cokolwiek Kinnock uzyt do hodowli tych rzeczy. Skad je
wzial? Od siebie? Od kogo$ innego? Sprobuj pobra¢ odciski palcow.

McAllison niechetnie popatrzyt na plywajace konczyny.

— Jeszcze jedno. Masz jakie$ tasmy wideo z Kinnockiem?

— Powinni$my mie¢. Tak, zainstalowaliSmy w innym budynku kamer¢ filmujaca przez
okna. Zeby poznaé odwiedzajacych go goéci. Tylko ze nikt go nie odwiedzat. Nikt nie
wchodzit przez drzwi.

— Wez kasete. Moze zobaczymy, w jaki sposob uciekt. Lub co$ innego...

— Niby co?

— A skad do cholery mam wiedzie¢?

— Przykro mi, Pete — mowil Lyman. — Chcialbym p6j$¢ na ten mecz, ale obiecatem Angie,
Ze ja zabior¢ na wrotki.

— Wrotki? — Lyman styszat przez telefon niedowierzanie w glosie Quince’a. — Musialem
stoczy¢ w robocie prawdziwa bitwe o bilety na dzisiejszg gre. Larry byl tak wdzigczny, Ze
ucalowalby mnie, gdybym mu tylko pozwolit.

— Naprawde mi przykro, Pete, ale obiecatem.

— Angie zrozumie. To jest decydujaca gra dla Jaysow. Boston ma tylko par¢ punktow
przewagi.

— Nie, Pete. Nie przypuszczam, zeby ona zrozumiata.



— Skoro tak twierdzisz...

— Tak. Jestem pewien. Pozdrow ode mnie Larry’ego.

— Moze wyskoczymy gdzie§ w przyszlym tygodniu? Na kielicha albo co§ w tym stylu.
Jak kumple. Dawno si¢ nie widzieli$my.

— By¢ moze — zgodzit si¢ Lyman.

Ale watpit w to. Z jakiego$ powodu nie lubit juz Petea Quince’a. I nie rozumial, jak mogt
go kiedykolwiek lubi¢.

Facet byl nudny. Mowit tylko o pracy i sporcie, czasami rzucal zarcik na temat pienigdzy
czy seksu. Nigdy nie czytat ksigzek, z wyjatkiem powiesci sensacyjnych kartkowanych w
poczekalniach lotnisk. Zupetnie nie interesowata go sztuka, polityka, ogrodnictwo, gotowanie
czy religia.

W gruncie rzeczy, pomys$lat Steve, wole spedza¢ wiecej czasu z Angie. I Sheilah.

Mysl o Sheilah wywotata na jego twarzy smutny usmiech. Byt tak blisko zniszczenia tego
wszystkiego... nawet po tym, jak dat jej stowo. To byto jak przymus. Kochal Sheilah, zawsze
ja kochat, ale nie wystarczata mu. Nigdy w Zyciu nic mu nie wystarczato. Zawsze chciat
wiecej: wigcej pienigdzy, wiecej wladzy, wigcej kobiet.

I nagle zostat uwolniony.

Zdarzyto si¢ to podczas ostatniej podrozy stuzbowej do Chicago. Zaczgta si¢ jak zwykle:
flirtowanie z najprzystojniejsza stewardesa, walka z klientem o kazdego dolara, koktajl z
facetami z firmy, ponowna walka z klientem przy kolacji. I wreszcie dziewczyny z agencji
towarzyskiej, ktore przyjechaty na noc.

Nie bylo to powszechne, ale znowu nic az tak niezwyklego. Klient daje do zrozumienia,
czego wymaga, a potem placi. W rézny sposdb. W czym wigc problem?

Ta, ktora przypadta Stevebwi, byla bardzo atrakcyjna: rude wilosy, duze piersi, dlugie
nogi, prawdopodobnie nie przekroczyla jeszcze dwudziestki. Na imi¢ miata Mary, Marie, a
moze Louise. Tanczyli w klubie i bylo naprawdg $wietnie. Nawet nie pomyslat o Sheilah, ani
o Angie, ani nawet o tym, ze po powrocie do domu begdzie musiat klamac¢! Potem zabral ja do
hotelu, wypili nastgpnego drinka, a potem...

Nagle poczul, jakby w jego glowie zapalita si¢ zarowka, zupeie jak w kreskéwkach. 1
zrozumial, w koncu zrozumiat wszystko. Jak niszczy swoje zycie i co ma zrobié, zeby je
naprawi¢. Najpierw poprosit dziewczyng, zeby wyszta.

Ale to byt dopiero poczatek.

Podnidst stuchawke i zadzwonit do miejscowej kwiaciarni.

— Chcialbym wysta¢ zonie tuzin rdz — podat adres. — Podpis: ,,Kocham. Steve”.

— Czy dolaczy¢ kartg urodzinowa? Rocznicowg?

— Nie. Bez okazji.



Na ekranie muskularny me¢zczyzna sprawdzat wskaznik na jednym z pojemnikow.
Oderwat si¢ od pracy, kiedy do mieszkania wszedt McAllison na czele grupy
umundurowanych policjantoéw. Mezczyzna cofnat si¢ o krok, nieco obrocit i... zniknal.

— Cholera — powiedziat Friedman. — Jak on to zrobit?

— Moze stat si¢ niewidzialny? — podrzucit McAllison.

— To niemozliwe.

— Skoro pan tak mowi.

— Co jeszcze macie?

— Cztery godziny nagrania z okresu przed nalotem. Jeszcze nie przejrzeliSmy kasety, ale
nie zapowiada si¢ zbyt ciekawie. Kinnock chodzi tam i z powrotem.

— Pus$¢ ja. Od poczatku, na szybkim podgladzie.

Friedman siedzial z oczami utkwionymi w ekran, podczas gdy Kinnock pojawial si¢ i
znikat w kadrze. Otworzyt drzwi od tazienki, pochylit si¢ nad wanna. Wrécit do pokoju
zdejmujac ubranie.

— Zatrzymaj — powiedziat Friedman. — Wla$nie tutaj.

McAllison zatrzymatl tasmg.

— O Jezu — jeknal.

Nagie cialo Kinnocka bylo rézowe i catkowicie pozbawione owlosienia. I nie miato
zadnych widocznych narzadéw plciowych.

— Myslisz, ze jest kobieta? — spytat McAllison.

— Pu$¢. Normalna predkos$¢.

Patrzyli, jak Kinnock sktada ubranie na lezance. Potem siggnal do gardia i rozpial swoje
cialo.

— O Jezu — ponownie jeknat McAllison.

Co$ zoltego, o dloniach i stopach zakonczonych pazurami, wypetzalo z otwartej klatki
piersiowej Kinnocka.

— To jakas$ cholerna jaszczurka — odezwat si¢ McAllison.

Widzieli, jak jaszczuropodobny stwor skacze na podloge i chwiejac si¢ na czterech
konczynach wedruje do tazienki, gdzie zniknat w wannie.

— To kosmita — powiedzial Friedman. — Cholerny kosmita.

Stephen Lyman oparl glowe na rekach. Jego dlonie spoczywaly na powyginanym,
metalowym stole w policyjnym pokoju przestuchan.

— Czy kto$ mi powie — spytatl po raz kolejny — o co do cholery chodzi?

Nie oczekiwal odpowiedzi. Nie spodziewasz si¢ odpowiedzi w sennych koszmarach. A to

wiasnie byto to: koszmar.



Dopiero co wszystko szto znakomicie. Byl z Angie na torze wrotkarskim, przygladat sig,
jak jezdzi w kolko, z rado$cig stuchal jej $miechu. Wyszedl do barku kupi¢ prazong
kukurydze. Wtedy go aresztowali.

Tak naprawd¢ to go nie aresztowali. Zabrali go z toru do samochodu, potem na
posterunek, ale nie chcieli od niego nic wigce;.

Nie pozwolili mu zadzwonic.

— Ale przeciez mam do tego prawo, tak? — spytat.

— Normalnie tak — powiedziat policjant o nazwisku Friedman, jeden z tych, ktorzy
zadawali mu najwigcej pytan. — Ale nie w tym przypadku — wygladal na zaktopotanego.

— Musze zawiadomic¢ zong.

— Zostata juz poinformowana. Kiedy odwiezliémy panska cérke do domu.

— O czym?

— Ze pomaga nam pan w dochodzeniu.

— Jakim dochodzeniu?

— Sprawy wagi panstwowej — Friedman machnat reka.

— Myslicie, Ze jestem szpiegiem?

— Nie. Wcale tak nie uwazamy.

Mgzczyzna, siedzacy po drugiej stronie obok Friedmana, wysoki, krotko ostrzyzony
facet, ktorego przedstawiono jako agenta Jonesa, lekko si¢ skrzywit. Jakby pomyslat, ze
Friedman wdaje si¢ w nieistotne szczegoty.

— Chce wezwa¢ mojego adwokata.

— Przykro mi, ale moze p6znie;j.

Nie wygladato to jak w kryminatach. Tam zawsze mogte$ zadzwoni¢. I nie poddawali cig¢
pelnym badaniom medycznym, wlaczajac w to analiz¢ krwi, pelne przeswietlenie ciata i
zebow. Bez wyjasnien. W kryminatach zawsze si¢ tlumacza. Kolejny powod, dla ktérego
musiat to by¢ koszmarny sen.

— Powiecie mi, o co chodzi, czy nie? — spytal unoszac glowe. — Nie, nigdy mi nie
powiecie.

Do pokoju przestuchan wszedt cztowiek w biatym kitlu i podajac Friedmanowi
dokumenty, nachylit si¢ i wyszeptal co$ do ucha policjanta. Friedman skingt glowa. Pochylit
si¢ 1 szepnat co$ agentowi Jonesowi. Po czym zwrdcit si¢ w stron¢ Lymana.

— Jeszcze jeden raz, panie Lyman. Nie poznaje pan tego czlowieka? — wyciagnat zdjgcie
pulchnego, lysego mezczyzny.

— Nie. Juz wam méwilem, nie.

— A tego?

Muskularny m¢zczyzna o dziwnie martwej twarzy.

— Nie.

— A co pan powie o tym?



Nowa fotografia. Niewyrazny obraz. Co§ wygladajace jak wielka jaszczurka, petznaca po
dywanie.

— Widziat pan kiedy$ co$ takiego? — spytat Friedman.

— Nie — potrzasnat glowa. — Nie, nigdy nie widziatem czego$ takiego.

— A co pan powie o tym?

Zblizenie czego$ w rodzaju akwarium. Tyle Zze wewnatrz nie ptywaty ryby. To byly
ludzkie rece. Ze wstretem upuscil zdjecie.

— Co to jest? Co to jest, do diabta?

— Ludzkie rece — odpart agent Jones — klonowane do sprzedazy na czarnym rynku.

— A co to ma wspolnego ze mng?

— Wszystko — powiedziat Jones. — Wszystkie te rece sg klonowane z jednej probki tkanki.
DNA jest identyczne, tak samo odciski palcow.

-1?

— Dzigki temu pana znalezli$my, panie Lyman. Przez odciski palcow. Szczegsliwie mamy
w aktach panski komplet. Buntownicza przeszto$¢, nieprawdaz? — zajrzat do notesu. —
Chicago, 1968.

— Chwileczke — powiedziat Lyman. — Te r¢ce majg moje odciski palcow? Jak to mozliwe?

— Mamy nadziej¢, ze pan nam to powie.

— Kto$ musiat ukras¢, jak wy to nazwaliScie, probke tkanki.

— Nie, panie Lyman — odezwat si¢ Friedman potrzasajac gtowa. — Na poczatku tak

mysleliSmy. Ale wyglada na to, Ze jest to nieco bardziej skomplikowane.

— Nie wierze w to — powiedziata Sheilah Lyman. — I nigdy nie uwierzg.

— Ale fakty... — zaczat Friedman.

— Ze ma nizszy poziom cholesterolu? I co z tego? To Zaden dowdd.

— Tu nie chodzi tylko o cholesterol. I o zmiang ci$nienia krwi czy EKG. Cho¢ juz te dane
sg bardzo znaczace. Mial ztamang lewa nog¢ w kostce, §lad zlamania zniknat...

— Zaleczyt sig, i co z tego?

— A zniknigcie starej blizny po operacji wyrostka...

— Nigdy nie byla wyrazna.

— A to, ze odrosty mu dwa wyrwane zgby w gornej szczgce?

— Nie wierz¢ w to — powtdrzyta. — Znam mojego wlasnego me¢za. Angie zna swojego
ojca. Nigdy nie przekonacie nas... — jej glos zatamat si¢ lekko.

— Ze czlowiek, ktory Zyje z panig od kilku miesiecy, jest oszustem? Rozumiem, Ze trudno
w to uwierzy¢. Ale sama pani powiedziata, Ze ostatnio si¢ zmienil. Stal si¢ milszy,
delikatniejszy.

— Ludzie si¢ zmieniajg. Cale zycie. To nie oznacza, Ze zostaja zastapieni przez kosmitow.



— Nie przez kosmitow, pani Lyman. Przez klon. Klon zaprogramowany tak, aby mysle¢ i
zachowywac si¢ jak prawdziwy Stephen Lyman.

— Niedoktadnie jak on — wtracita Sheilah. — Jesli to, co pan mowi, jest prawda.

— Niedoktadnie jak on — zgodzit si¢ Friedman. — Prawdopodobnie podczas kopiowania
wkradl si¢ jaki$ btad. Ale prawie tak samo. Zabrali pani m¢za i podstawili znakomita kopig.

— Po co ktokolwiek mogltby potrzebowa¢ mojego meza?

— Nie wiemy. I prawdopodobnie nigdy si¢ nie dowiemy. Kto zgadnie, jak mys$la kosmici?

— Co zamierzacie z nim zrobi¢?

— Z nim?

— Ze Stephenem.

— Tym naszym? Nie wiemy. Z pewno$cig nie wie nic, co mogloby by¢ dla nas uzyteczne.
ZbadalisSmy go kilkakrotnie na wykrywaczu klamstw 1 za pomoca S$rodkow
farmakologicznych. Nie klamie, jest $wigcie przekonany, ze jest Lymanem.

— Wigc go wypuscicie?

— Przypuszczam, ze w koncu tak. Nie mozemy go o nic oskarzy¢, chyba ze chodzitoby o
podszywanie si¢. Ale trudno bytoby tu udowodni¢ §wiadome dziatanie.

— Chce go z powrotem.

— Stucham?

— Powiedziatam, ze chce go z powrotem.

— Ale on jest oszustem, pani Lyman. Kopia.

— Nie dbam o to. Nie obchodzi mnie, Ze nie jest moim prawdziwym mezem. Chee go z

powrotem.

Cicho zadzwonit dzwonek. Lyman skrzywit si¢ i nakryt poduszka bolaca gtowe. Ostatniej
nocy wypit za duzo whisky Glenlivet. Boég raczy wiedzie¢, ile kosztowalo go to punktow...
Dzwonek odezwat si¢ ponownie, tym razem glo$nie;.

— Wstan i umyj si¢, Stephen — powiedziala $ciana. — Czas na rozmowy.

Lyman je¢knat.

— Lepiej si¢ rusz.

Lyman zwlokt si¢ z 16Zka i poszedt do tazienki. Ochlapat woda twarz, umyt z¢by.

— Czekamy.

Wroécil do sypialni i siggnat po szlafrok. Ubierze si¢ pozniej albo wcale nie bedzie
zawracac sobie tym glowy. Jego gospodarze nie przywigzywali wagi do ubioru.

— Na obiad padlina i kieliszek wina — przypomniata §ciana. — Z pieczonymi ziemniakami i
kwasng $mietana, i créeme briilée na deser. Jesli wyrobisz odpowiednig liczbe punktow. Znoéw

jedziesz na deficycie.



Jak si¢ orientowal — a nie bylo z tym najlepiej — jego gospodarze nie praktykowali
systemu ekonomicznego zwanego kapitalizmem. Z wyjatkiem jego osoby. Na nim
praktykowali go przez caty czas.

— W przeciwnym wypadku — moéwita §ciana — bedzie bragzowy ryz z jarzynami.

Zatozyt kapelusz na glowe i pchnal drzwi wyjsciowe willi. Stanat oslepiony przez ostre
Swiatto stoneczne. Pogrzebal w kieszeni szlafroka i wyjat ciemne okulary, po czym ruszyt w
kierunku basenu, podskakujac dzieki zmniejszonej grawitacji. Czasami bawito go to uczucie
lekkosci. Kiedy miat kiepski dzien, jak na przyktad dzisiaj, sprawiato, ze chcialo mu si¢
rzygac.

W basenie konwersacyjnym byto ich koto tuzina, ptywali w blotnistej, zielonej wodzie
lub leniwie wylegiwali si¢ na skatach. Lyman przeszedl przez mostek i zajat swoje miejsce
wyznaczone na czas rozmow, na malej wyspie posrodku basenu. Zanurzyt stopy w letniej
wodzie.

— Ja zaczng — powiedzialo tlustawe, jaszczurkopodobne stworzenie, nazywajace siebie
Freddy.

Zwykle w rozmowach z nim uzywali prostych amerykanskich imion. Lyman nie byt
pewien, czy postepowali tak dlatego, ze ich prawdziwe imiona byty nie do wymdwienia, czy
dlatego, ze w ogole ich nie mieli.

— Porozmawiajmy o baseballu — powiedziat Freddy. — Kto, twoim zdaniem, jest lepszym
rozgrywajacym? Carl Ripken czy Tony Fernandez?

Jaki fatwy poczatek. Latwe dwiescie punktow.

— Fernandez — odpowiedzial — bez dyskusji. To znaczy, Ripken jest dobry, jasne. Ale nie
ma naturalnego talentu, nie jest odpowiednio zbudowany. I nawet jesli mowimy o
uderzeniach, stawiam na Fernandeza przez caly sezon...

Wszystko, co musisz zrobi¢, mowit sobie Lyman, to naprawde zabra¢ si¢ do roboty.
Wydus z tego jak najwigcej punktéw i wepchnij je na konto. Zapomnij o steku i czerwonym
winie, wyznacz sobie wazniejszy cel. Na przyktad: kontakt z innymi ludZzmi, pi¢¢ tysiecy
punktow.

— Pomowmy o Rogues Gallery — odezwal si¢ 26ty jaszczurkopodobny stwor, nazywajacy
siebie Barney.

— Stucham?

— Rogues Gallery Flasha — powiedziat Barney. — Kto jest twoim ulubiencem wsrdd
licznych wrogoéw Flasha?

,Uzasadnij swa odpowiedz”. Obcy nie musial nawet tego mowic¢, sugerowat to ton jego
glosu. Zawsze uzasadniaj odpowiedz.

Cholera, pomyslat Lyman, przypominajac sobie o stosie komiksow na nocnej szafce.
Zapomnialem o przydzielonych lekturach.

Wiasciwie to nie zapomniat. Po prostu nie mogl zmusic sig¢, aby je przeczytac.



— Hmm, moj ulubiony totr. Pozwdlcie mi chwilke pomysle¢. Bylo ich tak wielu.

— Oczywiscie — zgodzit si¢ Barney. — Tylu wspaniatych przestgpcéw. Mirror Master,
Trickster, Gorilla Grodd, Weather Wizard...

— To ten typ — powiedziat Lyman. — Weather Wizard. Facet, ktory potrafit wywotywac
kolorowy $nieg. Byl naprawde dobry.

— Wyjatkowo dobry — przytaknal Barney wystawiajac ogon w strong stonca.

— Ale Captain Cold byl lepszy — odezwat si¢ purpurowy stwor nazywany Marlon.

— Nie, nie — wtracil si¢ Freddy. — Weather Wizard potrafit wszystko to, co Captain Cold i
jeszcze wiecej...

Kontakt z innym cztowiekiem, myslat Lyman przystuchujac si¢ dyskusji kosmitéw. Tego
potrzebuje. Inaczej dostang §wira, siedzac cale dnie i1 klapiac dziobem w gronie jaszczurek.

Na planecie byli inni ludzie, powiedzieli mu o tym jego gospodarze. Tylko garstka, jak na
razie. Jak si¢ orientowal, posiadanie wlasnego cztowieka do pogawedek stanowito rodzaj
symbolu zajmowanej pozycji. Niektoérzy kosmici czuli si¢ usatysfakcjonowani posiadaniem
klonoéw. Ale jego gospodarze uwazali, ze nie ma to jak kontakt z prawdziwym cztowiekiem.

— Ja interesuj¢ si¢ starymi serialami telewizyjnymi — odezwat si¢ kosmita zwany Timmy.

— Najlepsi byli ,,Obroncy” — powiedziat Lyman. — Na samo wspomnienie wcigz dostaje
gesiej skorki.

Pig¢ tysigcy punktow. To nie tak wiele, zeby zobaczy¢ innego cztowieka. By¢ moze
bedzie to kobieta... Ale mysli o kobietach wywotaty w nim nieprzyjemne uczucie. Wcigz
pamigtat straszng, ostatnig noc na Ziemi, kiedy wrocit do hotelu z tg dziewczyna z agencji
towarzyskiej, Laurg czy Lara, czy jak jej tam bylo na imi¢. Przygotowali t6Zko 1 rozpiat jej
sukienke. Nie nosita stanika. Wtedy zauwazyl, ze jej piersi sg jakie$ dziwne. Nie miaty sutek.

I kiedy wciaz si¢ przygladal jej piersiom, dziewczyna siggne¢ta do szyi i rozpigta skore.

— Co sig¢ stato z P.F. Sloanem? — spytal Norman.

— Dobre pytanie — odpart Lyman. — Mysle, Ze si¢ wycofal. Ale czy piosenka ,,Eve of
Destruction” nie byta wspaniata?

— Najlepsza byta ,,Take Me for What I’'m Worth” — powiedzial Timmy. — Nagrana przez
Searches w 1966 roku.

— ,,Halloween Mary” — wtracit Freddy — wtasne nagranie w 1966.

— W tysiac dziewigéset sze$¢dziesigtym siddmym — poprawil Marlon.

Nie, zdecydowat Lyman, na chwile zapomnijmy o seksie. I tak wpedzit go juz w
dostatecznie wielkie ktopoty.

Wszystko, czego pragnat, to zwykla rozmowa z innym, normalnym facetem, takim jak on
sam. Proste spotkanie, par¢ drinkow, meskie dialogi przy kominku.

Problem w tym, Ze nie potrafil wyobrazi¢ sobie tematu tej rozmowy.

— Jest pan pewien, ze nie bedzie bolalo? — spytata Doris Quince.



— To zupelnie bezbolesne — odpowiedziat przystojny mtody czlowiek, siedzacy na jej
kanapie.

— I bedzie mu... dobrze?

— O tak. Zapewnimy mu wszystkie mozliwe wygody.

Doris podjeta decyzje. Czy raczej potwierdzita decyzjg, ktora podjeta wcezesniej. Jak
stusznie stwierdzita Sheilah, istniejg propozycje, ktorych po prostu nie mozna odrzucié.

— Odlatuje jutro o siddmej rano — powiedziata. — Zatrzyma si¢ w hotelu Hyatt, na
przedmiesciach. Jesli nie bedzie w towarzystwie ludzi z agencji, najprawdopodobniej znajdzie
go pan w barze.

Mtody cziowiek skinat gtowa.

— Nie bedzie pani zalowa¢ — wstal z kanapy.

— To wszystko? — Doris wychylita si¢ z fotela. — Tylko tyle?

— Tak, to wszystko. Kiedy pani maz wréci do domu, bedzie nowym cztowiekiem.

Doris opadia w glab fotela i wygodnie oparta si¢ o poduszki.

— Nie mogg si¢ juz doczekac.

Przetozyt Pawel Ziemkiewicz



O autorze

Andrew Weiner (ur. 1949) Urodzit si¢ w Londynie, ale mieszka w Toronto i ma
obywatelstwo kanadyjskie.

Debiutowat mtodo, ale od razu w prestizowej antologii Again, Dangerous Visions (1972)
Harlana Ellisona, a to o czym$ §wiadczy, bo Ellison nie wpuszczal na swoje tamy wielu
bardziej uznanych pisarzy.

Pisarstwo jest jego hobby, najwigcej opowiadan opublikowal w latach 80, do dzisiaj ma
ich na koncie okolo czterdziestu. Wiele ukazalo si¢ w zbiorze Distant Signal and Other
Stories z 1989 roku. Opowiadanie tytutowe oraz ,,Going Native” staty si¢ kanwa scenariusza
epizodow serialu ,,Tales from the Darkside”.

Jedyna jak dotad jego powies¢ to Station Gehenna (1987).



R. A. LAFFERTY

Dziewie¢cCset prababek



Kazdy z nas moze zrobi¢ takie doswiadczenie: obejrze¢ si¢ w mysli za siebie i
przypomnie¢ sobie swoich przodkow. Babcie i1 dziadkdw pamigtamy, prababcie moze
widzieliSmy w dziecinstwie, ale juz pamigtamy je niewyraznie. Moze z wyblaklych zdje¢.
Dawniejszych przodkéw mozemy zna¢ z opowiesci, zwlaszcza jezeli pochodzimy z rodziny
szlacheckiej albo dawnej mieszczanskiej. Im glebiej w przesztosé, tym mniejszy mamy z nimi

kontakt psychiczny. Niezawodny Lafferty zrobit z tego opowiadanie science fiction.



Dziewi¢éset prababek

Dobromir Ceran byl obiecujacym mtodym funkcjonariuszem Shluzby Szczegdlnego
Aspektu, ale jak wszyscy funkcjonariusze tej stluzby miat jedno denerwujace
przyzwyczajenie. Stale zadawat pytanie: Co bylo na poczatku?

Wszyscy poza nim mieli imiona zdradzajace twardzieli: Crag Ludotamacz, Huckle
Wycisk, Berg Grzmot, George Krwiak, Manion Flisak (kiedy Flisak mowi, zeby sptywa¢, to
cztowiek sptywa), Trent Poruta. Oczekiwano od nich twardosci, totez wstgpujac do stuzby
przybrali sobie nowe, odpowiednie imiona. Tylko Dobromir zachowat cywilne imie¢, ku
niezadowoleniu swojego dowodcy, Ludotamacza.

— Jak mozna zosta¢ bohaterem nazywajac si¢ Dobromir! — grzmial Ludotamacz. —
Dlaczego nie Shannon Sztorm? To jest niezte. Albo Grom Barrelhouse, albo Nevel Majcher?
Nawet nie spojrzates na spis zalecanych imion.

— Pozostang przy swoim — odpowiadat zawsze Dobromir i tutaj popelniat blad. Nowe
imi¢ czasami ujawnia w cztowieku nowa osobowos¢. Tak bylo z George’em Krwiakiem.
Wprawdzie jego owlosiona pier§ byta rezultatem przeszczepu, ale w polaczeniu z nowym
imieniem zrobilo to z niego me¢zczyzng. Gdyby Dobromir przybrat jakie$ bohaterskie imig, to
moze statby si¢ zdolny do heroicznych czynow i megskich wybuchéw gniewu, zamiast
zatosnych wahan 1 przelotnych dasow.

Siedzieli na duzej asteroidzie o nazwie Proavitus. Niemal styszato si¢ brzgk
potencjalnych zyskéw, jakie mozna byto z niej wycisngé. A twardzi me¢zczyzni z ekspedycji
znali sw@j zawod. Podpisywali wielkie kontrakty na zwojach miejscowego,
przypominajacego aksamit tyka i na swoich wilasnych wydrukach komputerowych.
Czarowali, nabierali 1 nieco zastraszali drobnych mieszkancow Proavitusa. Znalezli tu
powazny dwustronny rynek, na ktéorego widok ciekla $linka, i cala mase¢ osobliwosci
kwalifikujacych si¢ do handlu antykami i artykutami luksusowymi.

— Kazdy sie¢ tu obtowil procz ciebie — huczat Ludotamacz po trzech dniach od ladowania.
— Ale nawet faceci od Aspektu Szczegdlnego musza co$ z siebie dawaé. Regulamin nakazuje
nam bra¢ jednego z waszych, zeby doda¢ sprawie aspekt kulturalny, chociaz nie musisz si¢ do
tego ogranicza¢. JesteSmy tu po to, zeby wycia¢ z wielkiej ttustej Swini kawat szynki, nie
robimy z tego tajemnicy. Ale jezeli okaze si¢, ze $winski ogon jest zakrecony w sposob

wysoce artystyczny, to tym lepiej. A jak si¢ na dodatek okaze, ze z tego zakretasa wpadnie



nam par¢ groszy, to jeste$Smy cali szczesliwi. Czy dowiedziate$ si¢, na przyktad, czego$ o tych
ich zywych lalkach? Moga mie¢ zar6wno aspekt kulturalny, jak warto$¢ rynkowa.

— Te zywe lalki sg chyba cze$cia czego$§ znacznie glebszego — powiedziat Dobromir. —
Trzeba rozwikta¢ caty kompleks zagadnien. Kluczem moze by¢ twierdzenie miejscowych, ze
oni nie umieraj3a.

— A ja mysle, ze oni umierajg i to mtodo. Wszyscy, ktorych spotykamy, sa mtodzi, a ci,
ktérzy nie opuszczaja domow, sa zaledwie w wieku Srednim.

— To gdzie s3 ich cmentarze?

— Pewnie palg swoich zmarlych.

— To gdzie trzymaja urny?

— Moze rozrzucaja popioty albo spalaja szczatki bez §ladu. Moze nie zywia zadnego
szacunku dla swoich przodkow.

— Inne dane wskazuja, ze cala ich kultura opiera si¢ na przesadnym szacunku dla
przodkow.

— Ty to wyjasnij. To zadanie w sam raz dla kogos od szczegdlnych aspektow.

Dobromir rozmawiat z Nokoma, swoja miejscowa odpowiedniczka i thumaczka. Oboje
byli profesjonalistami i rozumieli si¢ w pot stowa. Nokoma prawdopodobnie byla pici
zenskiej. U mieszkancéw Proavitusa obie picie odznaczaly si¢ pewna nieokreslonoscia, ale
cztonkowie ekspedycji uwazali, ze juz je potrafig rozrozniac.

— Czy nie masz nic przeciw temu, ze zadam ci kilka bezposrednich pytan? — spytat tego
dnia Dobromir na powitanie.

— Jasne, ze nie. Jak mam si¢ nauczy¢ dobrze mowic, jezeli nie bedg rozmawiaé?

— Niektorzy mieszkancy Proavitusa twierdza, ze wy nie umieracie. Czy to prawda,
Nokoma?

— Dlaczego nieprawda? Gdyby umierali, nie mogliby mowi¢, ze nie umierajg. To zart, to
zart. Nie, my nie umieramy. To glupi cudzoziemski zwyczaj, ktdorego nie mamy zamiaru
nasladowac. Na Proavitusie tylko zwierzgta umieraja.

— A nikt z was nie umiera?

— Nie, a kto chciatby by¢ wyjatkiem?

— No to co robicie, kiedy si¢ starzejecie?

— Robimy coraz mniej. Nast¢puje utrata energii. Czy u was jest inaczej?

— Tak samo. Ale dokad w takim razie idziecie, kiedy jestescie juz bardzo, bardzo starzy?

— Nigdzie nie idziemy. Zostajemy w domu. Podréze sa dla mtodych i tych w sile wieku.

— Sprobujmy z innego konca — powiedziat Dobromir. — Gdzie sg twoi ojciec i matka?

— Wszedzie po trochu. Oni nie sg jeszcze starzy.

— A twoi dziadkowie i babki?

— Niektoérzy z nich jeszcze wychodzg. Starsi siedzg w domu.



— Sprobujmy inaczej. Ile masz tych babek i prababek, Nokoma?

— Mysle, ze mam w domu jakie§ dziewigéset babek. Wiem, ze to nie jest wiele, ale
jestesmy stosunkowo miodym odgatezieniem rodziny. Sg w naszym klanie rodziny majace w
domu bardzo licznych przodkow.

— I wszyscy ci przodkowie sg zywi?

— Oczywiscie. Po co trzymac niezywych? Co to byliby za przodkowie?

Dobromir zaczat podskakiwa¢ z podniecenia.

— Czy mogtbym ich zobaczy¢? — zawotat.

— Nie bytoby chyba dobrze, gdyby$ zobaczyt starszych — ostrzegla Nokoma. — To
mogloby by¢ zbyt duze przezycie dla kogo$ obcego i1 dlatego wolimy tego unikaé. Ale pare
dziesiatek z nich mozesz, rzecz jasna, zobaczy¢.

Wtedy Dobromirowi przyszto do gtowy, ze jest, by¢ moze, na tropie czegos, czego szukat
przez cale zycie. Wpadl w eufori¢ oczekiwania.

— Nokoma, to moze by¢ klucz do wszystkiego! — zapial. — Jezeli nikt z was nigdy nie
umarl, to znaczy, ze zyje caly wasz gatunek od samego poczatku!

— Jasne. Tak jak przy liczeniu owocow. Jak si¢ zadnego nie odejmie, to si¢ ma wszystkie.

— Ale jezeli pierwsi przodkowie wciagz zyja, to powinni zna¢ swoje pochodzenie! Powinni
wiedzie¢, jak si¢ wszystko zaczeto! Czy oni wiedza? Czy ty wiesz?

— O, nie. Jestem za mloda na Ceremonig.

— A czy kto$ wie?

— Jasne. Wszyscy starzy wiedza, jak si¢ to zaczeto.

— Jak starzy? Ile pokolen starsi od ciebie sg ci, ktorzy wiedza?

— Dziesi¢¢, nie wigcej. Kiedy bede miata dziesie¢ pokolen potomkow, ja tez przejde
Ceremonig.

— Co to za Ceremonia?

— Raz do roku starzy ludzie przychodza do bardzo starych ludzi. Budza ich i pytaja, co
byto na poczatku. Bardzo starzy ludzie moéwia im, co byto na poczatku. To jest wspaniaty
moment. Wszyscy rycza ze $miechu! Potem bardzo starzy ludzie zasypiaja do nastgpnego

roku i tak to przechodzi z pokolenia na pokolenie. Na tym polega Ceremonia.

Mieszkancy Proavitusa nie byli humanoidalni. Tym bardziej nie byli matpami, chociaz
nazwa ta zdazyta si¢ juz przyja¢ w zargonie ekspedycji. Chodzili w pozycji pionowej, odziani
w diugie przepasane szaty. Zaktadano, Zze pod tymi dtugimi szatami sg istotami dwunogimi,
chociaz, jak powiedziat Ludotamacz, ,,z tego, co wiem, rownie dobrze moga poruszac si¢ na
kotkach™.

Mieli niesamowicie ruchliwe dtonie, ktére mozna by nazwa¢ wsze¢dziepalczastymi. Mogli

postugiwac si¢ narzedziami albo uzywac rak niczym najbardziej skomplikowanych narzedzi.



George Krwiak wyrazat poglad, ze mieszkancy Proavitusa chodza zawsze zamaskowani i
ze czlonkowie ekspedycji nigdy nie widzieli ich twarzy. Mowil, ze te rzekome twarze sa w
istocie rytualnymi maskami i ze nikt z ludzi nie ogladal nigdy Zadnej czgéci ciata tubylca poza
ich niezwyktymi dtonmi, ktére moze sg ich prawdziwymi twarzami.

Cztonkowie ekspedycji zareagowali okrutng wesotoscia, kiedy Dobromir usitowal im
wytlumaczy¢, ze stoi na progu wiekopomnego odkrycia.

— Maty Dobromirek nie daje za wygrang ze swoim: ,,Co bylo na poczatku” — szydzit
Ludotamacz. — Czy nigdy nie przestaniesz si¢ zajmowac tym, co bylo pierwsze, jajko czy
kura?

— Wkrotce poznam odpowiedz — upierat si¢ Dobromir. — Mam jedyng w swoim rodzaju
szans¢. Kiedy sie¢ dowiem, skad si¢ wzigli mieszkancy Proavitusa, moge doj$¢ do tego, skad
si¢ wzigto wszystko. Wszyscy mieszkancy Proavitusa zyja, od pierwszego pokolenia do
ostatniego.

— Nie miesci si¢ w glowie, Zze mozna by¢ takim naiwniakiem — jeknat Ludotamacz. —
Podobno oznaka dojrzatosci jest to, ze cztowiek znosi glupote z usmiechem. Mam nadzieje,
ze nigdy tego nie dozyje.

Jednak w dwa dni pdzniej to Ludotamacz szukat Dobromira, zeby porozmawia¢ z nim
wlasnie o tym samym. Ludotamacz przemyslal rzecz po swojemu.

— Jestes$ facetem od szczegdlnych aspektow — powiedzial — ale gonisz za niewtasciwym
aspektem.

— Jak to?

— Nic mnie nie obchodzi, jak si¢ to zaczelo. Wazne, Ze to moze nie mie¢ konca.

— A ja zamierzam odkry¢ poczatek — upierat si¢ Dobromir.

— Czy naprawdg nic nie rozumiesz, baranie? C6z takiego posiadaja ci tubylcy, o czym nie
wiemy, czy to dzieto nauki, przyrody, czy $lepego trafu?

— Myslg, ze chodzi o ich chemig.

— Ot6z to. Chemia organiczna osiggnela tutaj niebywaly poziom. Mieszkancy Proavitusa
majg wszelkiego rodzaju zwiazki pobudzajace i powstrzymujace. Moga wszystko do woli
powigkszaé, zmniejszaé, kurczy¢ i przedtuzaé. Te istoty wydaja mi si¢ dos¢ ghupie, jakby
robity te wszystkie rzeczy instynktownie. Ale robig je i to jest wazne. Gdybysmy je od nich
przejeli, zostalibySmy krélami panaceum w calym wszechs§wiecie, bo sami mieszkancy
Proavitusa nie podrozuja i majg niewiele zewnetrznych kontaktow. Tymi ich §rodkami mozna
osiggna¢ wszystko. Podejrzewam, Ze oni potrafia zmniejsza¢ komorki i robi¢ jeszcze pare
innych rzeczy.

— Nie potrafig zmniejsza¢ komorek. Opowiada pan nonsensy.

— Niewazne. Przy tych ich sztuczkach to konwencjonalna chemia staje si¢ nonsensem.
Majac ich farmakologi¢ czlowiek moglby wyeliminowaé $mieré. Jezdzisz na tym swoim

koniku gltowg do tytu. Tubylcy mowia, Ze oni nie umieraja.



— Sa co do tego przekonani. Gdyby umierali, to oni pierwsi by o tym wiedzieli, jak
powiada Nokoma.

— Czyzby te istoty mialy poczucie humoru?

— W pewnym sensie.

— Dobromirze, czy naprawde nie rozumiesz, jaka to wielka sprawa?

— Na razie to ja jeden co$ tu rozumiem. Jezeli mieszkancy Proavitusa byli, jak utrzymuja,
niesmiertelni od zawsze, to pierwsi z nich wcigz jeszcze zyja! Mozna si¢ wiec od nich
dowiedzie¢, jak powstat ich gatunek, a moze jak powstaty wszystkie gatunki.

Styszac to Ludotamacz odegral zdychajacego bizona. Rwat wlosy z glowy i omal nie
urwat sobie uszu. Tupal, drapat $ciang i ryczat:

— Kogo obchodzi, co byto na poczatku, ty batwanie! Wazne, ze moze nie by¢ konca!

Ryczat tak glos$no, ze wzgorza odpowiadaty mu echem ,,Kogo obchodzi... batwanie”.

Dobromir udat si¢ do domu Nokomy, ale nie z nig i nie na jej zaproszenie. Poszed} bez
niej wiedzac, ze nie ma jej w domu. Bylo to dziatanie podst¢pne, ale cztonkowie ekspedycji
przechodzili szkolenie z dziatan podstepnych.

Liczyl na to, ze bez posrednika dowie si¢ najlepiej o dziewieciuset prababkach, o zywych
lalkach znanych mu z opowiesci. Miat zamiar dowiedzie¢ si¢, co starzy ludzie robia, kiedy nie
umierajg i skad wzigli si¢ po raz pierwszy na $wiecie. Cho¢ zjawial si¢ jak intruz, liczyl na
wrodzong uprzejmos¢ mieszkancoéw Proavitusa.

Dom Nokomy stal w otoczeniu innych na szczycie duzego ptaskiego wzgorza, Akropolu
Proavitusa. Domy byly gliniane, cho¢ starannie wykonczone i sprawialy wrazenie, jakby
wyrastaty ze wzgorza i stanowily jego czes¢.

Dobromir wspial si¢ na gore kreta, wytozong kamieniami drozka i wszedt do domu, ktory
Nokoma kiedy$ mu pokazata. Wsliznat si¢ do $rodka ukradkiem i stangt oko w oko z jedna z
dziewieciuset babek, przed ktorg nikt nie musiat si¢ kry¢.

Babcia siedziala, byta nieduza i u$miechata si¢ do goscia. Rozmawiali bez wigkszych
trudnos$ci, cho¢ nie tak ptynnie jak z Nokoma, ktora mogla porozumie¢ si¢ z Dobromirem w
jego wilasnym jezyku. Na wezwanie babki pokazat si¢ dziadek, réwniez witajac przybysza
usmiechem. Tych dwoje staruszkéw byto nieco mniejszego wzrostu niz mieszkancy
Proavitusa w kwiecie wieku. Ale okazali si¢ rownie mili i pogodni. Panowata atmosfera
pewnej sennosci, nostalgii, nieco moze wypetnionej smutkiem.

— Czy sa tutaj osoby starsze od was? — spytat Dobromir wprost.

— Bardzo duzo, bardzo duzo, kto moze wiedzie¢ ile? — odpowiedziata babcia i przywotata
prababki i pradziadkow starszych i1 jeszcze mniejszych, dobrze o potowe mniejszych od
aktywnych mieszkancow Proavitusa: matych, zaspanych, u§miechnietych.

Dobromir wiedziat juz, ze tubylcy nie chodzg w maskach. Im byli starsi, tym ciekawsze i
bardziej charakterystyczne stawatly si¢ ich twarze. Jedynie twarze niedojrzatych, aktywnych

mieszkancoéw Proavitusa mogly budzi¢ watpliwosci. Zadna maska nie potrafitaby oddaé



takiego spokoju 1 pogody starosci. Ten dziwnie pofaldowany material to byta ich prawdziwa
skora.

Starzy i sympatyczni, stabi 1 senni, dziesiatki pokolen az do najstarszych i najmniejszych.

— Ile lat majg najstarsi? — spytal Dobromir pierwsza babkg.

— My moéwimy, ze wszyscy sa w tym samym wieku, bo wszyscy sa wieczni —
odpowiedziata babka. — To nieprawda, ze wszyscy s3 w tym samym wieku, ale nietadnie jest
pytac, ile kto ma lat.

— Nie wiecie, co to jest homar — mowit Dobromir drzac na catym ciele — ale jest to
stworzenie, ktore spokojnie gotuje si¢ zywcem, jezeli wode podgrzewa si¢ stopniowo. Homar
nie wpada w panike¢, bo nie wie, od ktérego momentu gorgco staje si¢ niebezpieczne. Tak
samo dzieje si¢ tutaj ze mna. Przeslizguj¢ si¢ z jednego stopnia na drugi i moje zaufanie nie
jest wystawione na probe. Jestem narazony na to, ze uwierz¢ we wszystko na wasz temat,
jezeli bede si¢ tego dowiadywat w matych dawkach, a tak bedzie. Wierze, Ze jestescie
naprawdg tacy, jak jestescie, bo was widz¢ 1 dotykam. Co6z, ugotuje¢ si¢ jak homar, zanim si¢ z
tego wycofam. Czy sg osoby jeszcze starsze od tych, ktdre sg tutaj?

Pierwsza babka dala Dobromirowi znak, zeby z nig poszedt. Zeszli pochylnig do starszej
czes$ci domu, ktora musiata si¢ miesci¢ pod ziemia.

Zywe lalki? Staty tutaj rzedami na pétkach i siedzialy w matych fotelikach w $ciennych
niszach. Rzeczywi$cie jak lalki, a bylo ich kilkaset.

Wiele budzito si¢ na ich wejscie. Inne budzity si¢ na glos lub dotyk. Niewiarygodnie
stare, ale ich spojrzenia byly catkowicie przytomne. U$smiechaly si¢ i1 przeciggaty sennie, nie
jak ludzie, ale tak, jak moglyby si¢ przeciaga¢ bardzo stare szczeniaki. Dobromir zagadywat
do nich i rozumieli si¢ zadziwiajaco dobrze.

Uwaga, homarze — mowit Dobromir sam do siebie — temperatura wody przekroczyta
punkt krytyczny, a ty nie czujesz zadnej roznicy. Jezeli zawierzysz swoim zmystom,
ugotujesz si¢ zywcem w swoim zaufaniu.

Wiedzial teraz, ze zywe lalki istniejg naprawde i ze sg zywymi przodkami mieszkancow
Proavitusa.

Wiele z tych matych istotek natychmiast powtornie zapadato w sen. Ich chwile
przytomnosci trwaty krotko, ale okresy snu tez nie byly diuzsze. Liczne Zyjace mumie
przebudzily si¢ po raz drugi w czasie odwiedzin Dobromira od§wiezone krotka drzemka i
bardzo skore do rozmow.

— Jeste$cie niewiarygodni! — zawotat Dobromir i wszystkie male, mniejsze 1 jeszcze
mniejsze istoty u$miechami lub gloSnym $miechem wyrazily swoja zgode. No pewnie!
Wszystkie dobre istoty wszedzie na §wiecie s3 niewiarygodne, a czy kiedykolwiek tyle z nich
zebrato si¢ w jednym miejscu? Ale Dobromir byl nienasycony. Jeden pokéj peten cudow mu

nie wystarczat.



— Muszg si¢ cofnaé najdalej, jak to tylko mozliwe! — zawolat podniecony. — Gdzie s3 ci
jeszcze starsi?

— Sa starsi 1 jeszcze starsi, 1 jeszcze starsi od nich — powiedziala pierwsza babka — i
jeszcze trzy razy starsi, ale moze madrze bedzie nie chcie¢ by¢ za madrym. Widziate$ dosy¢.
Staruszkowie chca spa¢. Wracajmy na gore.

Wyjs¢ stad? Za nic w $wiecie. Dobromir zobaczyt przejscia i pochylnie wiodace w glab,
do samego serca wzgorza. Wokot niego 1 pod jego stopami rozposcieraly si¢ cate $wiaty
komnat. Wedrowal przez nie i kt6z moglby go powstrzymac? Przeciez nie te lalki ani istoty
znacznie mniejsze od lalek.

Ludotamacz przyréwnal si¢ kiedy$ do starego pirata ptawigcego si¢ w potoku swoich
bogactw, ale Dobromir byt teraz mtodym alchemikiem, ktory ma lada chwila odkry¢ Kamien.

Schodzit pochylniami w dot poprzez stulecia i tysigclecia. Atmosfera, ktorg zauwazyt na
gornych pietrach, tutaj stala si¢ wyraznym zapachem: sennym, na wpo6l zapomnianym,
usmiechnigtym, smutnym i catkiem mocnym. Tak pachnie czas.

— Czy sa tu starsi od ciebie? — pytal Dobromir malenka babcig, ktorg postawil sobie na
dioni.

— Tak starzy i tak mali, Ze ja moglabym postawi¢ ich sobie na dloni — odpowiedziata
babcia w jezyku staroproavitanskim, ktéry Dobromir rozumiat dzigki naukom Nokomy.

Dobromir wedrowat przez komnaty z coraz starszymi i mniejszymi istotkami. Teraz byt
juz bez watpienia ugotowanym homarem. Musiat w to wszystko wierzy¢, bo widziat to i mogt
tego dotkng¢. Babka wielkosci wrobla mowila, Ze tak, ze sg tu osoby znacznie od niej starsze,
a przy tym $miala si¢ i kiwata gtdéwka 1 robigc to ukotysata si¢ z powrotem do snu. Dobromir
odstawit ja do jej wneki w przypominajacej plaster miodu $cianie mieszczacej tysigce innych,
cate zminiaturyzowane pokolenia.

Oczywiscie, nie znajdowat si¢ juz teraz w domu Nokomy, ale w sercu wzgorza pod
wszystkimi domami na Proavitusie, wérod przodkow wszystkich mieszkancow asteroidy.

— Czy sa tu osoby starsze od ciebie? — spytal Dobromir malenkg babcig, ktorg postawit
sobie na czubku palca.

— Starsze 1 mniejsze — powiedziata. — Ale jestes$ juz blisko konca.

Zasneta 1 odstawil jg na miejsce. Im byli starsi, tym wigcej spali.

Dotart do litej skaty pod korzeniami wzgorza. Szedl korytarzami wyrytymi w twardej
skale, ale nie mogto ich by¢ zbyt wiele 1 nie mogty schodzi¢ duzo glebiej. Nagle przestraszyt
si¢, ze przodkowie stang si¢ tak mali, ze nie bedzie mogt ich widzie¢ ani z nimi rozmawiac i
przez to nie pozna tajemnicy poczatku.

Ale czy Nokoma nie wspominata, ze wszyscy starzy znali t¢ tajemnic¢? Alez tak. On
jednak chciatl jg ustysze¢ z ust najstarszego z przodkow. Musi sie tego dowiedzie¢ teraz,
natychmiast, w ten czy inny sposob.

Kto jest najstarszy? Czy tu jest juz koniec? Czy tu jest juz poczatek?



— Zbudzcie si¢! Zbudzcie si¢! — zawotal, kiedy przekonat si¢, ze jest w najglebszej i
najstarszej komnacie.

— Czy to Ceremonia? — pytali niektérzy z przebudzonych. Byli mniejsi od myszy, nie
wieksi od pszczot, moze starsi od jednych i drugich.

— To jest Ceremonia specjalna — powiedziat im Dobromir. — Opowiedzcie mi, co bylo na
poczatku.

Co to byl za szmer... zbyt cichy, zbyt rozproszony, zeby go nazwaé dzwigkiem? Jak
$miech miliarda bakterii. To byta wesoto$¢ tych malenstw budzacych si¢ do wielkiej uciechy.

— Kto tu jest najstarszy ze wszystkich? — spytal Dobromir, bo ich $miech go rozpraszatl. —
Kto jest najstarszy i pierwszy?

— Ja jestem najstarsza, jestem babka wszystkich babek — odpowiedziata jedna wesoto. —
Cala reszta to moje dzieci. Czy ty tez jeste$ z moich dzieci?

— Oczywi$cie — powiedziat Dobromir, wywotujac niedowierzajacy $miech zgromadzenia.

— Jeste$ wiec widocznie ostatnim dzieckiem, bo jeste§ niepodobny do innych. Jezeli to
prawda, to koniec jest rownie $mieszny jak poczatek.

— A jak bylo na poczatku? — drzacym glosem spytat Dobromir. — Ty jeste$ pierwsza, czy
wiesz, skad si¢ wzietas?

— O, tak — roze$miala si¢ prababka wszystkich babek i odglosy rozbawienia matych
istotek osiggnetly tym razem poziom hatasu.

— Wigc jak si¢ to zacz¢to? — dopytywat si¢ Dobromir podskakujac z podniecenia.

— O, to bylo takie $mieszne, ze nigdy by$ nie uwierzyl — za¢wierkata prababka. — Kawat
nad kawatly!

— Opowiedz mi wigc ten kawal. Jezeli wasz gatunek zaczat si¢ od kawatu, to chce
ustysze¢ ten kosmiczny kawat.

— Sam go sobie opowiedz — zaswiergotala prababka. — Jezeli jeste§ jednym z moich
potomkow, to jeste$ czgscig tego kawatu. Tak, to jest tak Smieszne, ze trudno uwierzy¢. Jak
dobrze jest obudzi¢ sie, posSmiac i znow zasnac.

Niech to jasny szlag! Znalez¢ si¢ tak blisko celu i zosta¢ sptawionym przez rozchichotang
pszczote!

— Nie zasypiaj! Powiedz mi natychmiast, jak si¢ to zaczgto! — zapiszczal Dobromir
trzymajac prababke wszystkich babek miedzy dwoma palcami.

— To nie jest Ceremonia! — zaprotestowata starowinka. — Na Ceremonii masz przez trzy
dni zgadywac, jak to bylo, a my $miejemy si¢ i méwimy ,,Nie, nie, to byto co$§ dziesi¢¢ razy
$mieszniejszego. Zgaduj dale;j”.

— Ja nie bede zgadywac przez trzy dni! Powiedz mi natychmiast, bo ci¢ zgniotg — zagrozit
Dobromir drzacym glosem.

— Ja patrz¢ na ciebie, ty patrzysz na mnie, ciekawe, czy to zrobisz — powiedziata

spokojnie najstarsza prababka.



Kazdy z ekspedycyjnych twardzieli zrobitby to bez wahania: zgniotlby ja, potem
nastgpnego staruszka i jeszcze nastgpnego, poki tajemnica nie zostalaby wyjawiona. Gdyby
Dobromir przybrat twarda osobowo$¢ i wlasciwe imie, tez by to zrobil. Gdyby byt Gromem
Barrelhousem, zrobilby to bez zastanowienia. Ale ktos, kto nazywa si¢ Dobromir, nie mogt
tego zrobic.

— Powiedz mi! — btagat z bolem w glosie. — Przez cale zycie probowatem si¢ dowiedziec,
jak sie to zaczglo, jak si¢ cokolwiek zaczeto. A ty to wiesz!

— My wiemy. Och, to bylo tak $mieszne, kiedy si¢ zaczynalo. Wspaniaty kawat! Co$ tak
ghupiego, btazenskiego, groteskowego! Nikt nie potrafit si¢ domysle¢, nikt nie mogl uwierzy¢.

— Powiedz mi! Powiedz mi! — histeryzowal Dobromir szary na twarzy.

— Nie, nie, ty nie jestes moim dzieckiem — zanosita si¢ chichotem pierwsza prababka. —
To jest za Smieszny kawat, Zeby go opowiada¢ komus$ obcemu. Nie mozemy obrazi¢ obcego
opowiadajac mu co$ tak $miesznego, tak nieprawdopodobnego. Obcy mogtby umrzeé. Nie
chce mie¢ na sumieniu obcego, ktory umartby ze $miechu.

— Powiedz mi! Obraz mnie! Pozwdl mi umrze¢ ze $miechu!

Tymczasem Dobromir omal nie umart z uczucia zawodu, ktére go zzeralo, podczas gdy
milion istotek wielkos$ci pszczoly zasmiewalo sig, chichotalo i szumiato.

— Alez to byta kupa $§miechu z tym poczatkiem!

I $miali si¢, $miali 1 nie bylo temu konca... az Dobromir Ceran wybuchnat ptaczem i
Smiechem jednocze$nie i poszedt sobie, i wrocil na statek ani na chwilg nie przestajac si¢
Smia¢. W nastgpnej wyprawie zmienit imi¢ na Piorun i przez dziewig¢édziesiat siedem dni byt
krolem uroczej matej wyspy na planecie M-81, ale to juz jest inna i znacznie mniej przyjemna

opowies¢.

Przelozyt Lech Jeczmyk



O autorze

R(aphael) A(loysius) Lafferty (1914-2002) amerykanski pisarz, znany z bardzo
oryginalnego stylu. Nie ukonczyl studidow, cho¢ ksztalcil si¢ korespondencyjnie, pracowat w
firmie elektrycznej w Tulsa, w Oklahomie, gdzie spedzil wigkszo§¢ swego zycia. W czasie
drugiej wojny $wiatowej stuzyt na Pacyfiku. Nigdy si¢ nie ozenit.

Debiutowat opowiadaniem ,,Day of the Glacier” w 1960 roku, a zaraz potem kolejne
teksty zaczely si¢ ukazywaé we wszystkich najwazniejszych czasopismach SF w Ameryce.
Pisal do lat 90. Opowiadania Lafferty’ego byly publikowane w licznych antologiach,
podsumowaniach opowiadan, w prasie. Sporo opowiadan bylo nominowanych, ale
wyrdzniono tylko ,,Matke Euremy” (Hugo). Pisat nie tylko fantastyke, ale takze powiesci
historyczne 1 autobiografie.

Style Lafferty’ego jest bardzo charakterystyczny, bohaterami sa zwykli ludzie, akcja
rozgrywa si¢ najczesciej wspodlczesnie, cho¢ niekoniecznie w naszej rzeczywistosci. Lafferty
bardzo zr¢cznie zonglowal metaforg, porownaniem, w swoich opowiadaniach reprezentowat
czysta rozrywke, potrafit zaintrygowac czytelnika 1 uwie$¢ go od pierwszego zdania. Przy
lekturze ma si¢ wrazenie obcowania z czyms$ mitycznym.

Jego tworczo$¢ byla bardzo bogata, nie wszystkie utwory opublikowano. Spadkobiercy
oglaszaja che¢ sprzedazy catej spuscizny Lafferty’ego, czyli 29 powiesci 1 225 opowiadan za
70 tysigcy dolarow.

Tak jak bohater opowiadania ,Najdluzszy obraz $wiata” byl hobbysta, zbieral stare
dokumenty, instrumenty, artefakty — cala kolekcje po $mierci przekazano bibliotece

uniwersyteckiej w Tulsa.



URSULA K. LE GUIN

Krolowa Zimy



Bardzo lubi¢ opowiadania, z ktérych potem wyrastaja cate powiesci 1 sagi. Jest w nich
zawarta in nuce, jak w orzechu, mawiali Rzymianie, cala idea wielkiego, dorostego drzewa.
Pani Le Guin stale manipuluje przy piciach, jakby byla ze swojej niezadowolona, ale tutaj jest
studwudziestoprocentows kobieta. Zaden chlop nie wymyslitby tego spojrzenia matki na

trupa swojej coreczki, ktora stata si¢ zlg i paskudna starucha.



Krolowa Zimy

Kiedy w rzece czasu pojawiaja si¢ wiry 1 historia krazy wokot jakiego$ zatopionego pnia,
tak jak w niecodziennej kwestii nastepstwa tronu w Karhidzie, wowczas wielce pomocne s3
obrazy: zdje¢cia, ktore mozna zestawia¢ porownujac rodzica z dzieckiem, starg krolowa z
mtoda, zdjecia, ktére mozna przektadac i tasowaé, az lata zaczng ptyna¢ normalnie. Bowiem
mimo wszystkich cudow momentalnej taczno$ci miedzygwiezdnej 1 podrozy z predkosciami
podswietlnymi — czasu, jak zauwazyt ambasador Axt, nie mozna zawr6ci¢, a $mierci nie
mozna oszukac.

I tak, chociaz najbardziej znane jest ciemne zdj¢cie mlodej krolowej stojacej nad starg
krolowa, ktoéra lezy martwa w korytarzu o$wietlonym tylko tuna ptonacego miasta, odtozmy
je na chwilg. Spdjrzmy najpierw na mioda krolowa, chlube swego narodu, tak madra 1
szczgsliwa, jak to jest tylko mozliwe w wieku dwudziestu dwoch lat. Kiedy jednak robiono to
zdjecie, miloda krolowa znajdowata si¢ w rozpaczliwej sytuacji. Byta brudna, drzaca, a twarz
miata nieprzytomng i szalong, poniewaz stracita to minimum zaufania do $wiata, ktore
nazywaja zdrowiem psychicznym. W mys$li powtarzata w kotko, tak jak to robita od wielu
godzin czy moze lat:

— Ztoze korong. Ztoze korone. Ztozg korone.

Przed oczami miata czerwone $ciany patacu, wieze i ulice Erhenrangu w padajacym
$niegu, pickng réwnine Niziny Zachodniej, biate szczyty Kargavu i wyrzekala si¢ tego
wszystkiego, catego swojego krdlestwa. — Zlozg koronge — powtdrzyla w mysli, a potem
krzykneta na caty glos, kiedy posta¢ w czerwono-bialtym stroju zblizyla si¢ mowiac, juz nie
PO raz pierwszy:

— Najjasniejsza Pani! W Szkole Rzemiost odkryto spisek na twoje zycie.

Odezwalo si¢ ciche brzeczenie. Krolowa ostonita glowe ramionami i szepng¢ta:

— Wylaczcie to, blagam, wylaczcie — ale brzeczenie stawato si¢ coraz wyzsze, glosniejsze,
blizsze i bardziej bezlitosne, az stalo si¢ tak ostre i przenikliwe, ze wdarlo si¢ w jej ciato,
wyrywalo nerwy z ich kanatéw i zmuszato kosci, Zeby tanczyly i dzwonity w jego rytm. Cata
podrygiwata i dygotata, nagi szkielet zawieszony na cienkich, biatych nitkach, ptakata
suchymi zami i krzyczata: — Macie ich... Macie ich... Oni musz3... Straceni... Zatrzymani...
Zatrzymac!

Cisza.



Osungta si¢ na podloge — szczekajaca zgbami, dygocaca kupka. Na jaka podloge? Nie
byly to ani czerwone kafle, ani parkiet, ani zachlapany uryna cement, tylko drewniana
podtoga pokoju w wiezy, matej sypialni, gdzie byta bezpieczna, gdzie mogta si¢ nie baé
swojej groznej rodzicielki, zimnej, szalonej, nieczutej krolowej, gdzie mogla bawi¢ si¢ w
kocig kotyske z Piry lub siedzie¢ przy kominku na cieptych kolanach Borhub, przytulnych i
rozleglych jak sen. Teraz jednak nie bylo schronienia, nie bylo bezpieczenstwa i snu. Kto$
ubrany na czarno przyszedt nawet tutaj, unosit jej glowe, unosit na cienkich, biatych nitkach
powieki, ktore ona chciata zamkna¢.

— Kto ja jestem?

Spogladata na nig pusta, czarna maska. Mtoda krolowa tkajac walczyla z soba, gdyz
wiedziata, ze wkrotce znowu zacznie si¢ dusi¢: nie bedzie mogta zlapaé tchu, poki nie
wymowi imienia, wlasciwego imienia. — Gerer! — Mogta oddychaé. Wolno jej byto oddychacd.
Zdazyta rozpozna¢ czarng postac.

— Kto ja jestem? — odezwal si¢ inny, fagodny glos i mioda krélowa poddata si¢
natychmiast tej silnej osobowosci, ktora zawsze przynosita jej sen, spokoj, pocieszenie.

— Rebade — szepneta — powiedz mi, co mam robic...?

— Zasnij.

Postuchala. Zapadta w gleboki sen, bez widziadel, bo prawdziwy. Teraz zwidy
przychodzity na jawie. Nierzeczywisty, przerazajaco suchy czerwony blask zachodu palit jej
otwarte oczy 1 znow stata na zamkowym balkonie patrzac w dot na pigcédziesiat tysigcy
czarnych dziur, ktére si¢ otwieraty i zamykaty. Z dziur wyrywaly si¢ rytmiczne erupcje
dzwigku, przenikliwe, rytmiczne czkanie. To byto jej imi¢. Wbijano jej w uszy wiasne imig,
jak obelge, jak szyderstwo. Uderzyla dlonmi o waska mosi¢zna porecz i krzykneta do nich.

— Ja was ucisz¢! — ale nie doslyszata wlasnego glosu. Styszata tylko ich, wstretne ryki
thumu, ktory z nienawiscia wykrzykiwatl jej imig.

— Chodzmy stad, najjasniejsza pani — odezwatl si¢ tagodny glos i Rebade odciagneta ja z
balkonu w glab obszernego, czerwonos$ciennego zacisza Sali Postuchan. Wrzask ucicht jak
nozem uciagt. Oblicze Rebade wyrazato jak zawsze opanowanie i zrozumienie.

— Co teraz zrobisz, pani? — spytala swoim tagodnym glosem.

—Ja... ztoze korong...

— Nie — przerwala jej Rebade spokojnie. — To nie jest wtasciwe. Co zrobisz?

Mtoda krolowa milczata, czujac dreszcze. Rebade pomogla jej usia$¢ na zelaznej tawie,
gdyz $ciany pociemnialy i zbiegly si¢, zamykajac ja w ciasnej celi, jak si¢ to juz nieraz
zdarzato.

— Wezwiesz...

— Wezwe straz krolewska. Kaze im strzela¢ do thumu. Trzeba tym ludziom da¢ nauczke —

powiedziata mtoda krélowa szybko i dobitnie, glosem donosnym i wysokim.



— Bardzo dobrze, najjasniejsza pani, madra decyzja! Stusznie. Wszystko skonczy si¢
dobrze. Najjasniejsza pani dobrze robi. Prosz¢ mie¢ do mnie zaufanie.

— Ufam ci. Zabierz mnie juz stad — szepnela mtoda krolowa chwytajac Rebade za ramig,
lecz jej przyjaciotka zmarszczyla czoto. Widocznie to nie bylo stuszne. Znéw wypedzita
Rebade, a wraz z nig nadziej¢. Rebade odchodzita z zalem, ale spokojna, nie baczac na to, ze
mloda krélowa blagala ja, zeby zostata, zeby wrdcita, bo cichy dzwigk odezwat si¢ znow:
szarpigce mézg zawodzace brzgczenie. I juz posta¢ w czerwieni 1 bieli zblizala si¢ po
czerwonej, bezgranicznej posadzce.

— Najjasniejsza pani! W Szkole Rzemiost odkryto spisek na twoje zycie...

Wzdtuz ulicy Staroportowej az do samej wody latarnie plongty grobowym blaskiem.
Straznik Pepenerer podczas swego obchodu spojrzata wzdtuz skosnego snopa $wiatta nie
spodziewajac si¢ niczego i ujrzata co$ zataczajacego si¢ w jej kierunku. Pepenerer nie
wierzyta w wodnice, ale teraz widziata wodnicg, pokryta morskim szlamem, chwiejaca si¢ na
ptetwiastych stopach, kurczowo wciagajaca suche powietrze, skomlaca... Po chwili
marynarskie bajdy wywietrzaty jej z glowy i zobaczyla pijaczke, wariatke albo ofiar¢ napadu
zataczajacg si¢ migdzy wilgotnymi, szarymi murami magazynow.

— Hej tam! Sta¢! — krzykneta juz w biegu. Pétnaga pijaczka o dzikim spojrzeniu wydata
okrzyk strachu i rzucila si¢ do ucieczki, ale poslizneta si¢ na oszronionych kamieniach i
upadla jak dluga. Pepenerer wyciagneta bron 1 uzyla poétsekundowego *Iadunku
obezwtladniajacego, zeby pijaczke nieco uspokoié. Potem kucnela przy niej, wiaczyta radio i
wezwata woz.

Obie rece, rozciggnigte bezwladnie 1 pokornie na zimnym bruku, byly upstrzone §ladami
po zastrzykach. Wigc nie pijaczka, lecz narkomanka. Pepenerer pociggneta nosem, ale nie
poczula zywicznego zapachu orgrevy. Zostata znarkotyzowana, zatem rabusie lub rytualna
zemsta rodowa. Rabusie nie pozostawiliby ztotego pierscienia na palcu, cigzkiej, rzezbionej
sztuki przykrywajacej prawie caly czlon palca. Pepenerer pochylita sig¢, Zeby lepiej si¢
przyjrze¢. Potem spojrzata na zmaltretowana, nieprzytomng twarz, odcinajacg si¢ profilem na
tle bruku w $wietle latarni. Wyjeta nowa ¢wierckorondwke z sakiewki i1 spojrzata na lewy
profil wybity w jasnym metalu, potem na prawy profil, zarysowany $§wiatlocieniem na
zimnym kamieniu. Wreszcie, styszac pomruk elektrycznego wozu skrecajacego z Dhugiej w
Staroportowa, schowata monet¢ do sakiewki i mrukneta pod nosem:

— Przekleta wariatka.

Kroélowa Argaven byta wowczas, jak si¢ okazato, w gérach na polowaniu, gdzie spedzita

dwa tygodnie; mozna to byto przeczyta¢ we wszystkich biuletynach.

— Widzisz — powiedziata doktor Hoge — mozemy by¢ prawie pewni, ze dokonano zabiegu

na jej umysle, ale to nam nic nie daje. Mamy zbyt wiele wytrawnych inzynieréw dusz w



Karhidzie i w Orgoreyn takze. Nie jakich$ tam przestgpczyn, do ktérych policja mogtaby
trafi¢, ale szacownych mentalistek i lekarek, ktore maja legalny dostep do wszystkich lekow.
Jezeli za$ chodzi o wyciagnigcie czego$ od niej, to kazdy fachowiec potrafi zablokowac
racjonalny dostgp do wszystkiego, co zrobil. Wszystkie $lady beda zatarte, sygnaty
wywolawcze gleboko ukryte i po prostu nie bedziemy wiedzie¢, o co ja pytac. Nie ma
sposobu, zeby nie niszczac jej mozgu przebadaé wszystkie jego zakamarki: nawet w hipnozie
lub pod dzialaniem narkotykdéw nie mozna odr6zni¢ wszczepionych mysli i uczué¢ od jej
wlasnych. Moze nieziemcy potrafiliby tu co$§ zrobi¢, chociaz watpig¢, czy ich mentalisci
naprawdg robig te wszystkie cuda, ktore im przypisuja. Zreszta to i tak nierealne. Zostaje nam
tylko jedna nadzieja.

— Jaka? — spytata pani Gerer flegmatycznie.

— Krélowa jest inteligentna i zdecydowana. Na poczatku, poki jej nie ztamali, mogta si¢
zorientowaé, co z nig robig, 1 stworzy¢ sobie jakas blokade czy obrong, zabezpieczy¢ sobie
droge odwrotu...

Glos Hoge brzmiatl coraz mniej pewnie, az wreszcie zawist w ciszy wysokiej, czerwonej,
mrocznej komnaty. Nie doczekata si¢ odpowiedzi od starej Gerer, ktora stala, cata w czerni,
przed ogniem.

Temperatura tego pokoju w krélewskim patacu w Erhenrang wynosita dwanascie stopni
tam, gdzie stala pani Gerer, i pi¢¢ stopni w potowie drogi migdzy dwoma wielkimi
kominkami. Na zewnatrz padal lekki $nieg, byt ciepty wiosenny dzien, zaledwie kilka stopni
ponizej zera.

Ognie w obu krancach komnaty huczaly czerwienig i ztotem, pozerajac klody grubosci
uda. Wspaniatos$¢, zgrzebny luksus, krotkotrwaty splendor. Kominki, fajerwerki, btyskawice,
meteory, wulkany — takie rzeczy cieszyly mieszkancéw Karhidu na planecie zwanej Zimga.
Mimo to nigdy i nigdzie, poza arktycznymi koloniami powyzej trzydziestego piatego
réwnoleznika, nie zalozyli centralnego ogrzewania w zadnym budynku przez wszystkie
stulecia swojego Wieku Techniki. Na komfort pozwalali sobie z rzadka, bylo to co$
pozadanego, ale nie szukanego; jak dar, jak radosc¢.

Osobista stuzka krélowej, siedzaca przy jej tozu, zwrdcita sie¢ w strong lekarki i kanclerki
i chociaz nie powiedziata ani stowa, obie natychmiast podeszty. Na szerokim, twardym lozu
ze zloconymi kolumnami, obwieszonymi czerwienig zdobionych zaston i kap, ciato krélowej
spoczywalo prawie na poziomie oczu. Gerer pomyS$lata o figurze na dziobie okretu, przez
nieruchome, rozleglte wody ciemnos$ci mtoda kroélowa ptynie w mrok, w strach, w lata. Po
chwili stara kanclerka przestraszyla si¢ sama, spostrzeglszy, ze Argaven ma oczy otwarte i
wpatruje si¢ przez na wpot zastonigte okna w gwiazdy.

Gerer Igkala sie szalenstwa, kretynstwa, sama nie wiedziata czego. Hoge ja ostrzegla:
,Krolowa nie begdzie zachowywac si¢ normalnie, pani Gerer. Przezyta trzynascie dni udreki,

zastraszania, cierpien fizycznych i manipulacji psychicznych. Moze mie¢ uszkodzenie mozgu,



na pewno wystapia uboczne i dlugotrwate skutki narkotykow”. Jednak ani obawy, ani
ostrzezenie nie uchronily jej przed szokiem, kiedy jasne, udrgczone oczy Argaven zwrdcity
si¢ ku Gerer 1 zatrzymatly obojetnie na niej przez moment, a potem ja dostrzegly. I Gerer,
chociaz nie mogla ujrze¢ odbicia czarnej maski, zobaczyta nienawis¢, przerazenie, zobaczyla
swoja mloda, bezgranicznie ukochang krdlowa, dlawiaca si¢ w szalenczym strachu,
szamoczacg si¢ ze stuzka, z Hoge 1 z wlasnym ostabieniem, zeby uciec stad, uciec przed
Gerer.

Stojac w zimnym $rodku komnaty, gdzie podobny do dziobu okretu szczyt 16zka zastaniat
ja przed krolowa, Gerer slyszata, jak uspokajaja krolowa, uktadaja ja z powrotem. Gtlos
Argaven byt staby, dziecinny, proszacy. Stara krolowa, Emran, w ostatnim przystepie
szalenstwa tez mowita gtosem dziecka.

Wreszcie cisza i tylko huczenie dwdch wielkich kominkow.

Korgry, osobista stuga krolowej, ziewngta i1 przetarta oczy. Hoge odmierzyla co$§ z
amputki do strzykawki. Gerer stata zrozpaczona. Moje dziecko, moja krélowo, co oni z tobg
zrobili? Tak wielkie nadzieje, tyle zaufania, stracone, stracone... I ona, ktéra wygladata jak na
wpot obrobiona bryta czarnej skaly, twarda, bezwzglgdna, szczwana wyga dworska,
rozpaczala teraz i serce w niej pgkato, gdyz mito§¢ do mtodej krolowej i moznos¢ stuzenia jej
byty dla niej wszystkim na $wiecie.

— Moje dziecko... — powiedziata Argaven.

Gerer drgneta, styszac stowa jakby wyrwane z jej wilasnego umyshu, lecz Hoge, nie
dreczona uczuciem, zrozumiata i odpowiedziata potgtosem:

— Ksigzniczka Emran ma si¢ dobrze, najjasniejsza pani. Jest wraz ze swymi ludzmi w
zamku Warrever. Utrzymujemy z nig staty kontakt. Wszystko u niej w porzadku.

Gerer uslyszata spazmatyczny oddech krolowej i podeszta nieco blizej, cho¢ nadal
pozostawala zastonigta wysokim wezgltowiem.

— Czy bytam chora?

— Nadal nie jeste$ zdrowa, o pani — odpowiedziata lekarka spokojnie.

— Gdzie...

— W swojej komnacie, w palacu, w Erhenrangu.

Gerer zblizyta si¢ o krok 1 weiaz niewidoczna dla krélowej, powiedziata:

— Nie wiemy, gdzie bylas, pani.

Gladkie oblicze Hoge skrzywil grymas niezadowolenia, ale chociaz jako lekarka miata
wladze nad nimi wszystkimi, nie o$mielita si¢ skierowa¢ tego grymasu pod adresem pani
kanclerki. Gtos Gerer nie denerwowat krélowej, ktora zadata jeszcze kilka pytan, logicznych i
krétkich, a potem lezata spokojnie. Jeszcze chwila i Korgry, czuwajaca przy krolowej od
czasu, kiedy przyniesiono ja do patacu (poprzedniej nocy, potajemnie, bocznym wejsciem, jak
haniebng samobojczyni¢ za poprzedniego panowania, tylko na odwrot), Korgry dopuscita si¢

obrazy majestatu: skulona na wysokim zydlu opuscita gtowe na skraj toza i zasneta. Zmiana



warty przy drzwiach odbywala si¢ szeptem. Przybywali urzgdnicy i szeptem otrzymywali
Swiezy komunikat o stanie zdrowia krolowej. Zmozona atakiem febry na polowaniu w gérach
Kargavu, krolowa zostata przywieziona do Erhenrangu i stan jej zdrowia si¢ poprawia.
Nadworna lekarka Hoge rem ir Hogeremme o$wiadczylta co nastepuje: itd., itd. — Niech Koto
obroéci si¢ szczesliwie dla naszej krolowej — méwili z przejeciem ludzie w wiejskich domach,
rozpalajac $wigty ogien, na co starsi, siedzacy wokot ogniska, dorzucali: — Wszystko z tych
jej nocnych wedrowek po miedcie, wspinania si¢ na gory i innych szalonych pomystow — ale
radio trzymali wlaczone, Zeby zlapa¢ nastgpny komunikat. Gromady ludzi zbieraty si¢ na
placu przed patacem, krecac si¢ bez celu, wymieniajac uwagi, obserwujac wchodzacych i
wychodzacych, spogladajac na pusty balkon; wcigz jeszcze byto ich kilka setek, stojacych
cierpliwie na $niegu. Argaven XVII cieszyta si¢ mitoscig swoich poddanych. Po tepym
okrucienstwie rzadow krolowej Emran, zakonczonych w mroku szalenstwa i bankructwa
kraju, przyszta ona: niespodziewana, mtloda, reprezentacyjna, zmieniajaca wszystko;
rozsadna, bystra, ale i wspanialomys$lna. Miala w sobie ogien, gest, ktore podobaty si¢
ludziom. Byta silag napgdowa i os$rodkiem nowego wieku: nareszcie wiasciwa krolowa we
wlasciwym panstwie.

— Gerer.

Byl to glos krolowej i Gerer pos$pieszyta sztywnym krokiem przez ciepto i chiod
komnaty, przez jasno$¢ i cien.

Argaven siedziata. Ramiona jej drzaty i oddech wiazt w gardle; oczy ptonely w mroku.
Przy jej lewej rece, tej z sygnetem dynastii Harge, spoczywata twarz $piacej stuzki,
rozpogodzona, beztroska.

— Gerer — odezwala si¢ krolowa wyraznie, cho¢ z wysitkiem — zwotaj Rade. Powiedz im,
ze zlozg¢ korong.

Tak zwyczajnie, tak po prostu. Wszystkie narkotyki, zastraszenie, hipnoza, parahipnoza,
stymulacja neuronowa, kojarzenie synaptyczne opisane przez Hoge, zeby uzyskaé tak
gruboskorny efekt? Ale nie pora na rozwazania, trzeba zyskac na czasie.

— Pani, kiedy wrécisz do zdrowia...

— Zwolaj Radg¢ natychmiast, Gerer!

I zalamala si¢ jak peknigty tuk, betkotata co§ w przyptywie gniewu i strachu, ktéry nie
znajdowat uzasadnienia ani sily, zeby przyoblec si¢ w cialo. Wierna stuga spata przy niej
ghucha na wszystko.

Na nastepnym zdjeciu rzeczy maja si¢ jakby lepiej: Widzimy krélowa Argaven XVII w
dobrym zdrowiu i w pigknych szatach, jak konczy obfite $niadanie. Rozmawia z najblizsza
dziesiatka spos$rdd czterdziestu czy pieédziesieciu 0sOb uczestniczacych — w rdéznym
charakterze — w $niadaniu (monarchowie czgsto bywaja samotni, ale rzadko sami), a
wszystkich obejmuje swoja taskawos$cia. Wyglada, jak wszyscy stwierdzaja, zupekie jak
dawniej. Chyba jednak nie jest zupetnie taka sama; czego$ brakuje, mtodzienczej pogody,



pewnosci siebie, ktore zastgpita podobna, ale mniej przekonywajaca cecha, moze oddalenie.
Krélowa wynurza si¢ z niego okazujac inteligencj¢ i ciepto, ale zawsze wraca do tego mroku,
ktory ja weiaga i czyni ja obojetng: strach, bol, determinacja?

Pan mobil Axt, ambasador petnomocny Wspolnoty Znanych Swiatéw na planecie Zima,
ktory spedzil sze§¢ dni w drodze, usitujac swoim elektrowozem przekracza¢ szybkosé
pigédziesigciu kilometréw na godzing na trasie z Mishnory w Orgoreyn do Erhenrangu w
Karhidzie, przespat $niadanie i przybyt do Sali Postluchan wprawdzie na czas, ale o pustym
zoladku. Stara przewodniczaca Rady, krewna krélowej Gerer rem ir Verhen, przyjeta
nieziemca u wejscia do wielkiej sali 1 przywitata go zawilg formuta grzecznosciowa Karhidu.
Ambasador odpowiedzial najlepiej jak umiat, wyczuwajac pod elokwencja Gerer pragnienie
przekazania jakich$ informacji.

— Styszalem, ze krolowa catkowicie wyzdrowiata — powiedzial — i mam szczerg nadzieje,
Ze to prawda.

— To nie jest prawda — zaprzeczyla stara kanclerka gtosem nagle gluchym i bezbarwnym.
— Panie Axt, mowi¢ to ufajac panskiej dyskrecji; prawd¢ zna mniej niz dziesig¢ osob w calym
Karhidzie. Krolowa nie wyzdrowiata. Krélowa nie byta chora.

Axt skinat glowa. Oczywiscie dotarly do niego plotki.

— Czasami wychodzi samotnie na miasto, nocg, w zwyktej odziezy, spaceruje, rozmawia z
ludZmi. Stresy krolowania... Ona jest bardzo mtoda. — Gerer umilkta na chwilg, walczac z
jaka$ tlumiong emocja. — Pewnej nocy, sze$¢ tygodni temu, nie wrocita. Wiadomo$¢ o tym
przyniesiono mnie i drugiej czlonkini Rady o §wicie. Wiedziaty$my, ze jezeli oglosimy o jej
zniknigciu, zginie, lecz jezeli odczekamy pot miesigca w milczeniu, wroci cata i zdrowa.
Milczaly$my, oktamywalySmy Rade, wysylalySmy falszywe komunikaty. Trzynastej nocy
znaleziono ja btakajaca si¢ po miescie. Byla narkotyzowana i przeszta pranie mozgu. Dotad
nie wiemy, kto to zrobit. Musimy dziata¢ w najwigkszej tajemnicy; nie mozemy podwazy¢
zaufania ludu do niej i jej wlasnej wiary w siebie. Sprawa jest trudna: ona nic nie pamicta. Ale
co z nig zrobiono, wiemy. Ztamano jej wole i skierowano jej umyst na jeden tor. Jest
przekonana, ze musi ztozy¢ korong.

Glos Gerer pozostawat cichy i bezbarwny, ale jej oczy zdradzaty udreke. Odwrociwszy
si¢ nagle, ambasador ujrzat odbicie tej udreki w oczach mtodej krolowe;.

— Opdzniasz postuchanie, kuzynko?

Krélowa usmiechneta sig¢, ale byl w tym usmiechu sztylet. Stara kanclerka spokojnie
przeprosita, sklonita si¢ i odeszta, cierpliwa, niezgrabna posta¢ nikngca w perspektywie
dhugiego korytarza.

Argaven wyciagneta do ambasadora obie rece w powitaniu réwnych sobie, gdyz w
Karhidzie Wspolnota byla uznawana za siostrzane krolestwo, cho¢ nikt jej nie ogladat na
oczy. Ale jej stowa nie przypominaly uprzejmej rozmowy, jakiej Axt oczekiwat. Powiedziala

jedynie gniewnym glosem.



— Nareszcie!

— Wyruszylem natychmiast, gdy otrzymatem wiadomo$¢é. Drogi we Wschodnim
Orgoreynie i na Nizinie Zachodniej sa jeszcze pokryte lodem i nie mogltem jechaé szybciej.
Ale przybywam z wielkg przyjemnoscia. Z przyjemnoscia tez odjechatlem. — Axt u§miechnat
si¢ przy tych slowach, gdyz i on, i mloda krolowa czerpali rado$¢ z wzajemnej szczerosSci.
Czekal, zeby si¢ dowiedzie¢, co kryje si¢ za zaproszeniem Argaven, obserwujac nie bez
pewnego rozbawienia jej ruchliwg, pigkna, hermafrodytyczng twarz.

—,,W Orgoreynie lggng si¢ fanatycy, tak jak w trupie lggng si¢ robaki”, mawiala jedna z
moich przodkin. Ciesze si¢, ze powietrze Karhidu jest panu milsze. Prosze tedy. Gerer
powiedziata panu, ze bylam porwana i tak dalej? Tak. Wszystko odbyto si¢ zgodnie ze
starymi regulami. Porwania to u nas sztuka o ustalonych zasadach. Gdyby zrobita to jedna z
grup ksenofobow, ktorzy mysla, ze wasza Wspolnota zamierza ujarzmi¢ Zime, to mogliby
zlekcewazy¢ zasady. MysSle raczej, ze byt to jeden ze starych klanéw, usitujacych za moim
posrednictwem odzyska¢ witadzg, jaka mieli za poprzedniego panowania. Ale jeszcze nie
jestesmy pewni. To dziwne, wiedzie¢, ze si¢ ich widzialo twarza w twarz i nie moc ich
pozna¢. Kto wie, moze widuj¢ ich codziennie? Ale z takiego mys$lenia nie ma Zadnego
pozytku. Zatarli wszystkie $lady. Jestem pewna tylko jednego. To nie oni kazali mi ztozy¢
koroneg.

Krélowa i ambasador szli obok siebie przez diluga, niezwykle wysoka komnate ku
podwyzszeniu i krzestom na jej koncu. Okna byty tylko waskimi szczelinami, jak zwykle na
tej zimnej planecie; ztotawe pasy stonecznego $wiatla padaty z nich uko$nie na czerwong
posadzke, cien i blysk w oczach Axta. Podnidst oczy na twarz mtodej krolowej w tym
ponurym, zmiennym o§wietleniu.

— A wiec kto? — spytat.

—Ja.

— Kiedy, pani, i dlaczego?

— Kiedy mnie mieli w rgku, kiedy mnie przerabiali tak, zebym tanczyta, jak mi zagraja. A
dlaczego? Zeby nie moc tanczyé tak, jak mi zagrajg! Prosze pomysle¢, panie Axt, gdyby
chcieli si¢ mnie pozby¢, zabiliby mnie. Oni chcieli, Zebym zyta, rzadzila, byta krolowa. Jako
krolowa miatam wypelnia¢ rozkazy wycisnigte w moim moézgu, realizowa¢ ich zamierzenia.
Jestem ich narz¢dziem, ich maszyna, ktora czeka, az kto$ ja wiaczy. Jedyny sposob, zeby
temu zapobiec, to... wyrzuci¢ maszyne.

Axt zrozumial natychmiast. Byla to podstawowa cecha Wystannika Wspolnoty; poza tym
znal dobrze zwyczaje i sprawy Karhidu, napigcia 1 walki wewnetrzne tego krdlestwa, w
ktérym zawsze co$ si¢ dziato. Mimo wielkiej odleglosci dzielacej Zime od reszty ludzkosci
zardwno w przestrzeni, jak 1 w fizjologii, jej najwigekszy nardd, Karhidyjczycy, pozostawali
lojalnymi cztonkami Wspoélnoty. Raporty Axta omawiano w centrali Wspdlnoty, oddalonej o

osiemdziesiat lat Swietlnych; rownowaga catosci zalezy od wszystkich czesci.



— Ale jezeli ustapisz, pani, oni nie b¢da nawet musieli wiacza¢ maszyny — powiedziat
Axt, kiedy zasiedli w wielkich, sztywnych krzestach na podwyzszeniu przed ogniem.

— Jezeli oddam witadze swojemu dziecku i wybranemu przez siebie Regentowi?

— A moze — zauwazyt Axt ostroznie — to oni wybrali Regenta za ciebie, pani?

Kroélowa zmarszczyta czoto.

— Myslg, Ze nie — powiedziata.

— O kim myslatas, pani?

Zapanowalo dluzsze milczenie. Axt widziat, jak napinaja si¢ migsnie szyi Argaven, ktora
stara wydoby¢ z siebie stowo, imig, pokonujac blokade, ostry skurcz. Wreszcie zduszonym
szeptem wyrzucila:

— Gerer.

Axt skingl glowa zaskoczony. Gerer byta Regentkg przez rok mi¢dzy $miercia Emran a
wstgpieniem na tron Argaven; ambasador znal jej uczciwos¢ 1 najwyzsze oddanie mtodej
krolowe;.

— Gerer nie jest zwigzana z zadng frakcja! — powiedziat.

Argaven potrzasnela glowa. Robita wrazenie wyczerpanej. Po chwili spytata:

— Czy wiedza waszych uczonych mogtaby przekresli¢ to, co tamci ze mng zrobili?

— Bardzo mozliwe. W instytucie na Ollul. Ale gdybym jeszcze dzi$ wieczorem postat po
specjaliste, przybylby on tutaj za dwadziescia cztery lata... Jeste§ wigc pani pewna, ze twoja
decyzja abdykacji... — Ale stuzaca, ktora weszla bocznymi drzwiami, umiescita przy krzesle
ambasadora maty stolik zastawiajac go owocami, plastrami chlebowego jabtka, srebrnymi
pucharami z piwem. Argaven zauwazyla, ze jej gos$¢ nie zdazyl zje$¢ $niadania. Chociaz
jadlospis na Zimie, przewaznie jarzyny i przewaznie nie gotowane, wydawal si¢ Axtowi
pozbawiony smaku, tym razem zabrat si¢ do jedzenia z wdzigcznos$cia; a poniewaz powazna
rozmowa nie przystoi przy positku, Argaven zmienita temat.

— Kiedy$ powiedziat pan, ze chociaz pan i ja r6znimy sig¢, i chociaz nasze ludy rdznig si¢
od siebie, to jednak jesteSmy zwigzani wigzami krwi. Czy to mial by¢ fakt moralny, czy
materialny?

Axt us$miechnat si¢ na to bardzo karhidyjskie rozrdznienie.

— I jedno, i drugie, pani. Z tego co wiemy, a znamy tylko zakurzony kat na strychu
wszechswiata, wszystkie napotkane dotychczas cywilizacje sg ludzkie. Ale pokrewienstwo
sigga miliondw lat wstecz, do prehistorii Hainu, kiedy to starozytni Hainczycy zasiedlili setki
Swiatow.

— My nazywamy starozytnymi czasy przed rzadami mojej dynastii. Siedemset lat temu!

— My tez nazywamy Czasy Okupacji starozytnos$cia, a byto to niecate sze$¢set lat temu.
Czas rozciaga si¢ 1 kurczy; zmienia si¢ w zalezno$ci od obserwatora, od wieku, od gwiazdy;

jednego tylko nie moze: zawrdci¢ biegu... ani si¢ powtorzy¢.



— Dazeniem Wspolnoty jest zatem przywrdcenie tej prawdziwie starozytnej jednosci;
powtorne zebranie wszystkich ludow ze wszystkich $wiatéw przy jednym ogniu?

Axt skingl glowa zujac chlebowe jabtko.

— A przynajmniej ustalenie miedzy nimi pewnej harmonii. Zycie lubi poznawaé siebie az
do najdalszych swoich granic, a u$§wiadomienie sobie wtlasnej réznorodnosci jest jego
najwiekszg przyjemnos$cia. Pigkne w nas jest to, co nas r6zni od innych. Dopiero wszystkie
Swiaty z ich réznymi formami, sposobami myslenia 1 Zycia utworzylyby wspanialg,
harmonijng catos¢.

— Zadna harmonia nie trwa dhugo — zauwazyta mtoda krolowa.

— Nigdy dotychczas jej nie osiggni¢to — odparl ambasador. — Cala przyjemno$¢ polega na
tym, zeby probowac. — Oprdznit swoj puchar i wytart palce w pleciong serwetke.

— Byta to 1 moja przyjemnos¢, jako krolowej. Teraz juz nie.

—Czy...

— To juz skonczone. Prosz¢ mi wierzy¢. Bede tu pana trzymaé, dopdki mi pan nie
uwierzy. Potrzebna mi jest panska pomoc. Pan jest figura, o ktorej tamci gracze zapomnieli!
Musi mi pan pomodc. Nie moge ztozy¢ korony wbrew woli Rady. Oni nie zgodza si¢ na
abdykacje, zmusza mnie do panowania i tym samym do stuzenia moim wrogom! Jezeli pan
mi nie pomoze, pozostaje mi tylko $mieré¢. — Moéwita spokojnie i logiczne, ale Axt wiedzial,
ile kosztuje Karhidyjczyka samo wspomnienie o samobdjstwie, czynie otaczanym najwigksza
pogarda. — Trzeciego wyj$cia nie ma — powiedziata mtoda krolowa.

Ambasador szczelniej otulit si¢ grubym ptaszczem; byto mu zimno. Bylo mu zimno,
odkad tu przybyt, od siedmiu lat.

— Pani — powiedzial — jestem obcy na waszej planecie, rozporzadzam garstka
wspotpracownikow i1 niewielkim urzadzeniem, ktore pozwala mi porozumiewac si¢ z innymi
nieziemcami w odlegtych $wiatach. Reprezentuj¢ wielka sife, ale sam nie mam zadnej. Jak
moge ci pomoc, pani?

— Ma pan statek na wyspie Horden.

— Tak, obawiatem si¢ tego — powiedzial ambasador z westchnieniem. — Pani, ten statek
moze dotrze¢ do planety Ollul odleglej o dwadziescia cztery lata §wietlne. Czy wiesz, pani, co
to oznacza?

— Ucieczke z mojego czasu, w ktorym statam si¢ narzedziem zta.

— Nie ma ucieczki — powiedzial Axt z nagla pasja. — Nie, pani. Wybacz, ale to

niemozliwe. Nie mogtbym si¢ zgodzié...

Lodowaty wiosenny deszcz bil o kamienne $ciany wiezy, wiatr zawodzit w zatomkach
dachu. Pok¢j byt cichy i mroczny. Jedno mate, ostonigte $wiatto ploneto przy drzwiach.
Nianka spata, pochrapujac cicho w swoim t6zku, dziecko lezalo w kotysce buzig w dot,

tyleczkiem do gory. Argaven zatrzymala si¢ przy kotysce. Rozejrzata si¢ po pokoju,



wlasciwie zobaczyla go, poznata bez patrzenia. Ona tez tu sypiata jako male dziecko. Tu byto
jej pierwsze krolestwo. Tutaj tez wykarmita swoje dziecko, swoja pierworodna, siedziata przy
ogniu, podczas gdy male wargi skubaty jej pier$, nucita malenstwu kotysanki, ktérymi kiedy$
Borhub ja usypiata. Tu byto centrum, osrodek wszystkiego.

Bardzo ostroznie i fagodnie wsungta dion pod ciepla, wilgotna, pokryta puchem gléwke
dziecka i zalozyla mu tancuch, na ktérym wisiat cigzki pier§cien z wyrytym herbem panéw na
Harge. Lancuch byl o wiele za dlugi i Argaven skrdcita go weztem, bojac si¢, ze dziecko
moze si¢ zaplata¢ i udusi¢. Uwalniajac si¢ od tego lgku usilowata usmierzy¢ wypetniajacy ja
wiekszy gk 1 przygngbienie. Schylita sie, az policzkiem dotkneta policzka dziecka i szepneta
bezglos$nie:

— Emran, musze ci¢ opuscié, nie moge ci¢ zabrac¢ ze soba, musisz za mnie panowac. Badz
dobra, Emran, zyj dtugo, rzadZz madrze, badz dobra, Emran...

Argaven wyprostowata si¢, odwrocita, wybieglta z pokoju w wiezy, ze straconego
krolestwa.

Znalta wiele sposobow na wydostanie si¢ z palacu tak, zeby nikt nie zauwazyl. Wybrala
najpewniejszy 1 skierowata si¢ przez jasno o$wietlone, smagane mokrym $niegiem ulice do

Nowego Portu, zupetnie sama.

Tutaj zdjecia nie ma: nie widac¢ jej. Jakie oko moze obserwowaé proces o jedng
stumilionowa procentu wolniejszy od szybkosci §wiatta? Argaven nie jest teraz krélowa, nie
jest nawet cztowiekiem; jest przekazywana. Trudno bowiem nazwac¢ bratnig istota kogos, czyj
czas plynie siedemdziesiat tysigcy razy wolniej niz nasz. Jest bardziej niz samotna. Mogtoby
si¢ wydawac, ze jej w ogole nie ma, ze istnieje w nie wigkszym stopniu, niz nie przekazana
mys$l; ze zmierza, tak jak my$l, donikad. A jednak ona podrozuje, podrozuje z predkoscia
prawie réwna, ale nigdy nie osiggajaca predkosci swiatta. Ona sama jest podr6za. Szybka jak
mys$l. Jej wiek si¢ podwoi, kiedy przybedzie, o niecaty dzien starsza, do zakatka przestrzeni
zwinigte] wokot drobiny zwanej Ollul, czwartej planety zoltawego stonca. I wszystko to
odbywa si¢ w calkowitej ciszy.

Teraz z hukiem, z ogniem, w$rdd meteorycznych btyskow, ktore zadowolityby
karhidyjskie zamitowanie do wspaniatosci, przemys$lny statek schodzit do ladowania, zeby
usigé¢ w klebach ognia doktadnie w tym samym miejscu, z ktoérego wystartowal przed
pigédziesigciu pigciu laty. Po chwili wystawiona na spojrzenia, niepokazna, niepewna, mtoda
krolowa wychodzi ze statku i stoi przez chwil¢ na pochylni ostaniajac oczy przed blaskiem
obcego, goracego stonca.

Axt oczywiScie uprzedzit o jej przybyciu, za pomoca natychmiastowego przekaznika,
dwadzies$cia cztery lata albo siedemnascie godzin wczesniej, zaleznie od tego, jak na to
patrze¢, wigc przedstawiciele Wspolnoty byli na miejscu, zeby ja powitaé. Ci gracze nie

przeoczali w swojej wielkiej grze nawet pionkdéw, a ten Gethenianin byl przeciez krolem.



Wyznaczony urz¢dnik przez jeden rok z tych dwudziestu czterech uczyt si¢ karhidyjskiego,
zeby Argaven miata z kim rozmawiac.

— Jakie sg wie$ci z mojego kraju? — spytata od razu na wstepie.

— Pan mobil Axt i jego nastgpcy systematycznie nadsytali sprawozdania oraz rozne
osobiste komunikaty dla pana; wszystkie materiaty znajdzie pan na swojej kwaterze, panie
Harge. W wielkim skrocie, regencja Gerer uptyneta spokojnie; w pierwszych dwodch latach
panowal zastdj gospodarczy, w czasie ktorego wyludnity si¢ osiedla arktyczne, ale obecnie
gospodarka jest ustabilizowana. Panski potomek objal tron w wieku lat osiemnastu i panuje
od siedmiu lat.

— Rozumiem — odpowiedziat kto$, kto zesztej nocy calowal tego rocznego potomka.

— Kiedy tylko uzna pan za stosowne, panie Harge, specjaliSci z naszego instytutu w
Belxit...

— Jak panowie uwazacie — odpart pan Harge.

Wkroczyli do jej umyshu bardzo tagodnie, bardzo precyzyjnie otwierajac drzwi. Do drzwi
zamknigtych mieli subtelne instrumenty, ktére zawsze znajdowaty wilasciwa kombinacje;
wowczas usuwali si¢ 1 puszczali jg przodem. Znalezli osobg w czerni i nie byta to Gerer, oraz
dobra Rebade, ktéra nie byla dobra; stali z nig na patacowym balkonie i wspinali si¢ po
urwiskach koszmaru do jej pokoju w wiezy; wreszcie ta, ktora miata by¢ pierwsza, posta¢ w
czerni i bieli, zblizyla si¢ do niej ze stowami:

— Najjasniejsza panil... spisek na twoje zycie... — i pan Harge ocknal si¢ z okrzykiem
straszliwego przerazenia.

— Tak, to byt zapalnik. Sygnat uruchamiajacy dalsze instrukcje i okreslajacy przebieg
choroby: wszczepionej paranoi. Bardzo pigkna robota, musz¢ przyznaé. Prosze, niech pan to
wypije, panie Harge. Nie, nie, to tylko woda. Moglby pan zosta¢ wyjatkowo ztosliwym
wladca, coraz bardziej ulegajacym obsesji zamachow i spiskdw, coraz bardziej odrywajacym
si¢ od swego narodu. Nie z dnia na dzien, oczywiscie. W tym wtasnie cate pigkno. Dopiero po
kilku latach stalby si¢ pan prawdziwym tyranem; cho¢ niewatpliwie przewidziano jakie$
wzmocnienia bodZca po drodze, z chwilg stwierdzenia, ze Rebade wslizgnat... wslizgneta si¢
w panskie zaufanie... Tak, teraz widze¢, dlaczego Karhid ma tak dobra opini¢ w Centrum
Wymiany. Przepraszam za obiektywizm, ale podobna cierpliwos¢ 1 umiej¢tnosci to
prawdziwa rzadko$¢... — monologowat lekarz, naprawiacz umystow, owlosiony, szarawy,
jednoptciowy osobnik ze $wiata zwanego Cetian, dajac pacjentowi czas na odzyskanie
roOwnowagi.

— Zatem postgpitam stusznie — przemowil na koniec pan Harge.

— Tak jest. Abdykacja, samobdjstwo lub ucieczka to byly jedyne liczace si¢ decyzje, ktére
mogl pan podja¢ z wilasnej, nieprzymuszonej woli. Liczono na weto panskiego sumienia
przeciwko samobdjstwu i weto panskiej Rady przeciwko abdykacji. Poniewaz jednak sami

byli opgtani ambicja, zapomnieli o mozliwos$ci rezygnacji, zostawiajac panu jedno wyjscie.



Furtke, z ktorej skorzysta¢ mogt tylko, wybaczy mi pan dostownos¢, cztowiek o bardzo silnej
psychice. Musz¢ zainteresowa¢ si¢ ta drugg wasza technika psychologiczng, jak to sig¢
nazywa, wrozbiarstwo? MysSlalem, ze to jakie$ okultystyczne bzdury, ale widocznie... No
dobrze, spodziewam si¢, ze teraz, kiedy uporzadkowaliSmy pana przeszto$¢, beda chcieli
porozmawia¢ z panem w Centrum Wymiany na temat panskiej przysztosci.

— Kiedy uzna pan za stosowne — powiedzial pan Harge.

Rozmawiata z réznymi ludzmi w tym Centrum Wymiany dla Swiatéw Zachodnich, i
kiedy jej zaproponowano pojscie do szkoty, zgodzita si¢ che¢tnie, poniewaz wsrod tych
tagodnych ludzi, ktérych podstawowa cecha wydawal si¢ chtodny, gleboki smutek, nie do
odréznienia od cieptej, gtgbokiej radosci, byta krolowa Karhide poczuta si¢ barbarzynca, kims
ciemnym i nieokrzesanym.

Zaczeta uczeszeza¢ na Uniwersytet Wspolnoty. Mieszkala w barakach koto Centrum
Wymiany w Vaxtsit wraz z dwiema setkami réznych nieziemcéw, z ktdrych zaden nie byt
hermafrodyta ani byla krolowa. Nie majac nigdy wielu rzeczy nalezacych tylko do niej, ani
zbyt wielu chwil samotnosci, Argaven nie cierpiala na skutek zycia w barakach. Okazalo si¢
réwniez, ze przebywanie wsrdd istot jednoptciowych nie jest tak straszne jak myslala, cho¢
ich stan ciagglego kemmeru byl dla niej dokuczliwy. Znositla wszystko bez szemrania,
studiujac rzetelnie i z energia, lecz jednoczesnie z jakim$ chlodem, jak kto$, kto mys$lami jest
daleko. Jedyna niedogodnosciag byl upal, straszliwy upal Ollul, wzrastajacy czasami do
trzydziestu pigciu stopni podczas rozpalonej, nie konczacej si¢ pory roku, kiedy przez
dwiescie dni nie spadat ani jeden ptatek $niegu. Nawet gdy wreszcie przyszta zima, Argaven
oblewala si¢ potem, gdyz temperatura na dworze rzadko spadata ponizej dziesigciu stopni, a
w barakach panowat zar — w kazdym razie dla niej, bo inni studenci chodzili stale w grubych
swetrach. Spata bez przykrycia, nago i rzucata si¢ niespokojnie $nigc o $niegach Kargavu,
zamarzni¢tym Starym Porcie, o lodzie pokrywajacym piwo w zimne poranki, o milym i
przejmujacym chtodzie Zimy.

Dowiedziala si¢ wiele. Dowiedziata si¢ juz, ze jej Ziemig¢ tutaj nazywano Zima, i ze Ollul
tutaj nazywano Ziemia: takie fakty wywracaja wszech§wiat na nice, jak skarpetke.
Dowiedziala si¢, ze dieta migsna powoduje u ludzi nie przyzwyczajonych biegunke.
Dowiedziala si¢, ze jednoplciowi osobnicy, o ktorych usilnie starata si¢ nie mysle¢ jako o
zboczencach, sami usilnie starali si¢ nie traktowac jej, jak osoby zboczonej. Dowiedziala sig,
ze kiedy wymawia Ollul jako Orrur, niektérzy si¢ $mieja. Probowala oduczy¢ si¢ bycia
krolowa. Z chwila gdy Uniwersytet wzial ja w swoje rece, nauczyla si¢ wielu rzeczy i
oduczyla jeszcze wigcej. Dzigki wszystkim maszynom, urzadzeniom, dos§wiadczeniom i — co
najprostsze 1 najtrudniejsze — stowom, jakimi rozporzadzala Wspdlnota, poczuta, czym
mogloby by¢ zrozumienie ducha i historii krolestwa, trwajacego przeszto milion lat i
obejmujacego tryliony kilometrow. Kiedy zaczal do niej dociera¢ bezmiar tego krolestwa

ludzkosci oraz ciagle cierpienie i wcigz powtarzajgce si¢ marnotrawstwo jego historii, zaczela



réwniez widzie¢ to, co lezato poza jego granicami w czasie i1 przestrzeni, wérod nagich skat,
ptonacych stonc i rozjarzonej pustki ciagnacej si¢ bez konca; dostrzegla zrédta radosci i
pogody, niewyczerpane ich zasoby. Poznata wiele réznorodnych faktow, liczb, mitow,
eposow, proporcji, stosunkéw i tak dalej, a poza granicami tego, czego si¢ dowiedziala,
ujrzata zné6w wspanialy bezmiar nieznanego. To rozszerzanie horyzontow bylo zrédiem
wielkiego zadowolenia, ale Argaven pozostata nie zaspokojona. Nie zawsze pozwalano jej
zaglebia¢ si¢ tak daleko, jak chciala, w pewne dziedziny, w matematyke, w cetianska fizyke.

— Pozno pan zaczal, panie Harge — moéwili. — Musimy budowaé na istniejacych
fundamentach. Poza tym chcemy skupi¢ si¢ na przedmiotach, ktére mogg si¢ panu przydac.

— Przyda¢? Do czego?

Oni (w danej chwili reprezentowat ich etnograf, pan mobil Gist) spojrzeli na nig
sardonicznie.

— Czyzby uwazal si¢ pan za czlowieka bez przysztosci?

— Tak uwazam — odpart w naglym przyptywie gniewu opanowany zazwyczaj pan Harge.

— Krol bez krolestwa — powiedzial Gist z bezbarwnym terranskim akcentem. — Banita z
wlasnej woli, uznany za zmartego, ma prawo czu¢ si¢ troch¢ niepotrzebny. Ale po co w takim
razie zawracaliS$my sobie panem glowe?

— Z dobroci.

— O, dobro¢... Cho¢by$Smy byli nie wiem jak dobrzy, nie mozemy zapewni¢ panu
szczg$cia. Z wyjatkiem... No c6z, kazde marnotrawstwo jest grzechem. Bylby pan bez
watpienia wlasciwym krélem dla Zimy, dla Karhidu, dla celow Wspolnoty. Ma pan poczucie
rébwnowagi. Moglby pan nawet doprowadzi¢ do zjednoczenia planety. Na pewno nie
rzadzitby pan terrorem i nie prowadzit do rozbicia kraju, jak to robi obecny krol. Coz za
marnotrawstwo! Niech pan tylko zwazy nasze nadzieje i potrzeby, panie Harge, a takze swoje
kwalifikacje, zanim zacznie pan uzala¢ si¢ nad swoja bezuzytecznos$cig. Ma pan przeciez

przed sobg czterdziesci do pigcdziesigciu lat...

Ostatnie zdjecie w promieniach obcego slofica: wyprostowana posta¢ nieokreslonej plci,
w szarym plaszczu hainskiego kroju stoi splywajac potem na zielonym trawniku obok
Generalnego Przedstawiciela Wspolnoty na planety zachodnie, stabila Hoalansa z Alb, ktory
moze (jezeli zechce) ingerowac w losy czterdziestu Swiatow.

— Nie moge kaza¢ panu tam wraca¢ — mowi stabil. — Panskie wlasne sumienie...

— Dwanascie lat temu zrezygnowalem z krolestwa na rzecz sumienia. Dostato, co mu si¢
nalezato. Starczy tego dobrego — mowi Argaven Harge. Potem nagle wybucha $§miechem,
zarazajac nim stabila. Rozstaja si¢ w zgodzie, jaka starajg si¢ zaszczepi¢ migdzy ludzmi

wiadze Wspodlnoty.



Wyspa Horden u potudniowych wybrzezy Karhidu zostata oddana Wspolnocie za
panowania Argaven XV. Nikt tam nie mieszkal. Co roku nowe pokolenia wodotazow
wczotgiwaly si¢ na nagie skaly, sktadaty i wysiadywatly jaja, karmity mlode i prowadzily je
gesiego z powrotem do morza. Ale raz na dziesie¢ czy dwadziescia lat ogien osmalat skaty,
morze wokot wyspy kipiato 1 wodolazy, ktore znalaztyby si¢ wowczas na wyspie, musiatyby
zging¢. Kiedy morze przestato si¢ gotowac, podplynat kuter ambasadora. Kosmolot przerzucit
azurowy stalowy trap na poklad kutra i dwie osoby wkroczyty nan z dwoch koncow, zeby
spotkac si¢ posrodku, w potowie drogi miedzy woda a ladem, symboliczne spotkanie.

— Ambasador Horrsed? Jestem Harge — powiedziatl ten, kto wyszedt z kosmolotu, lecz ten
z kutra padl juz na kolana, wotajac gtosno po karhidyjsku:

— Badz pozdrowiona, Argaven z Karhidu!

Powstajac ambasador dodal po$piesznym szeptem:

— Przybywasz, pani, pod wlasnym imieniem. Wyjasni¢ przy pierwszej sposobnosci.

W dole, za jego plecami, stata na pokladzie kutra spora grupa osoéb, wpatrujacych si¢ z
napigciem w nowo przybyta posta¢. Wszystkie byty Karhidyjkami sadzac z wygladu; wiele
byto w podesztym wieku.

Argaven Harge stata przez minute, dwie, trzy, wyprostowana i doskonale nieruchoma,
chociaz jej szary plaszcz trzepotal na zimnym, morskim wietrze. Potem spojrzala raz na
zachod, na matowe slofice, raz na pdinoc, na szary lad za woda, wreszcie znéw na milczace
postacie zebrane w dole na pokladzie. Ruszyta wprost przed siebie tak nagle, ze ambasador
Horrsed musial w pos$piechu usuna¢ si¢ z drogi. Argaven podeszia prosto do jednej ze
starszych os6b na poktadzie.

— Czy jeste$ Ker rem ir Kerheder?

— Tak jest.

— Poznatam ci¢ po suchej rece, Ker. — Mowita réwnym glosem, nie sposob byto odgadnaé
jej uczué. — Nie potrafitabym po szescédziesigciu latach poznaé cig¢ z twarzy. Czy znatam
jeszcze kogo$ z was? Jestem Argaven.

Milczaly. Patrzyty.

Nagle jedna z nich, wysuszona i poryta wiekiem, jak drewno, ktore przeszio przez ogien,
zrobita krok do przodu.

— Pani, jestem Bannith ze strazy palacowej. Uczylam cig, ja bytlam instruktorem, a ty
dzieckiem, matym dzieckiem. — Siwa glowa sklonita si¢ gwaltownie, w hotdzie, a moze, zeby
ukry¢ tzy.

Potem wystgpila druga, trzecia. Sklaniajace si¢ glowy byly siwe lub lyse; glosy
pozdrawiajace krolowa drzaty. Ker z sucha reka, ktora Argaven znata jako nie$miatego
trzynastoletniego pazia, odezwata si¢ z ogniem do tych, ktdrzy jeszcze stali bez ruchu.

— To jest krolowa. Mam oczy, ktore widzialy i widzg teraz. To jest krolowa!



Argaven przeszta wzrokiem po wszystkich twarzach, tych pochylonych 1 nie
pochylonych.

— Jestem Argaven — powiedziata. — Bylam krolowa. Kto teraz rzadzi Karhidem?

— Emran — odpowiedziat czyj$ glos.

— Moje dziecko Emran?

— Tak, pani — odparta stara Bannith. Wigkszo$¢ twarzy nie zdradzala zadnych uczu¢, lecz
Ker swoim pelnym napigcia, drzacym glosem zawolala: — Argaven, Argaven wlada
Karhidem! Dozytam do powrotu lepszych dni. Niech zyje krolowa!

Jedna z mtodszych spojrzata na pozostate i rzucita z determinacja.

— Niech tak bedzie. Niech zyje krélowa! — I wszystkie glowy schylity sie w poktonie.

Argaven przyjeta ich hotd niewzruszona, lecz gdy tylko znalazta si¢ sam na sam z
ambasadorem Horrsedem, spytata:

— Co to ma znaczy¢? Co si¢ stato? Dlaczego wprowadzono mnie w btad? Powiedziano
mi, ze mam tu przyjecha¢ do pomocy panu, jako przedstawicielowi Wspolnoty...

— To bylo dwadzieScia cztery lata temu - powiedziat ambasador tonem
usprawiedliwienia. — Ja jestem tu zaledwie od pigciu lat, o pani. Bardzo Zle si¢ dzieje w
Karhidzie. Krolowa Emran w zeszlym roku zerwata stosunki ze Wspdlnota. Nie wiem, jaki
cel miat stabil, kiedy panig tu wysytal, ale teraz grozi nam utrata Zimy. Dlatego tez z Hain
zaproponowano, aby$Smy wysuneli wlasng krolowa.

— Ale ja umartam — powiedziata Argaven. — Umartam sze$¢dziesiat lat temu!

— Krol umart — powiedzial Horrsed. — Niech zyje krol.

Zblizyta si¢ grupa Karhidyjek 1 Argaven podeszta do burty, odwracajac si¢ od
ambasadora. Szare fale pienity si¢ 1 uciekaty po bokach statku. Lad mieli teraz z lewej strony,
szaro$¢ z plamami bieli. Dzien byl chtodny: poczatek zimy w epoce lodowcowej. Maszyny
kutra mruczaly z cicha. Argaven nie slyszata tego pomruku elektrycznego silnika przez
dwanascie lat; byt to jedyny rodzaj napedu stosowany w powolnym i stabilnym Wieku
Techniki w Karhidzie. Odglos ten sprawiat jej wielka przyjemnos¢.

— Dlaczego plyniemy na wschod? — spytala nie odwracajac glowy, jak kto$ przywykty od
dziecka, ze zawsze otrzyma odpowiedz.

— Udajemy si¢ do Kermu.

— Dlaczego do Kermu?

Jedna z mlodszych oséb w orszaku pospieszyta z odpowiedzia.

— Poniewaz ta czg$¢ kraju podniosta bunt przeciwko... przeciwko krolowej Emran. Ja
jestem z tamtych stron: Perreth ner Sode.

— Czy Emran jest w Erhenrangu?

— Erhenrang zostat zajety przez Orgotow, szes¢ lat temu. Krolowa przebywa na wschod

od gor w nowej, a wlasciwie w starej stolicy, Rer.



— Emran stracita Nizing¢ Zachodnig? — spytata Argaven odwracajac si¢ cala postacig do
mtodej, krepej szlachcianki. — Stracita Nizing Zachodnia? Stracita Erhenrang?

Perreth cofneta si¢ o krok, ale odpowiedziata bez zwtoki.

— Od sze$ciu lat kryjemy si¢ za gorami.

— Orgotowie w Erhenrangu?

— Krolowa Emran pi¢¢ lat temu podpisata z Orgoreyn traktat oddajacy im prowincje
zachodnie.

— Haniebny traktat, najjasniejsza pani — wtracita stara Ker glosem jeszcze bardziej
drzacym 1 pelnym napigcia niz zwykle. — Traktat glupoty! Emran tanczy tak, jak jej w
Orgoreyn zagraja. My wszyscy tutaj jesteSmy buntownikami, wygnancami. Ambasador tez
jest na wygnaniu, ukrywa sie!

— Nizina Zachodnia — powiedziala Argaven. — Argaven I zdobyla ja dla Karhidu
siedemset lat temu... — Spojrzata po otaczajacych ja twarzach swoim dziwnym, bystrym,
dalekim spojrzeniem. — Emran... — zacze¢ta 1 urwala. — Jakg silg rozporzadzacie w Kerm? Czy
Pomorze jest z wami?

— Wigkszos¢ klanéw Potudnia i Wschodu jest po naszej stronie.

Argaven umilkta na chwilg.

— Czy Emran miata dzieci?

— Nie wydala ani jednego ze swego lona, najjasniejsza pani — odpowiedziata Bannith. —
Sptodzita szescioro.

— Wyznaczyla nast¢pczynia tronu Girvry Harge rem ir Orek — dodata Perreth.

— Girvry? A c6z to za imi¢? — powiedziata Argaven. — Krolowe Karhidu nosza imiona

Emran i Argaven.

Nastepne zdjecie jest ciemne, zrobiono je przy blasku ognia, poniewaz elektrownie w Rer
sg zdewastowane, linie wysokiego napigcia poprzecinane i pot miasta objete jest pozarem.
Pada gesty $nieg btyskajac czerwono przez chwile, zanim stopi si¢ w powietrzu z cichym
sykiem.

Snieg, 16d i oddzialy partyzanckie utrzymywaly wojska Orgotéw na zachdod od gor
Kargav. Nikt nie pospieszyt na pomoc starej krolowej Emran, kiedy kraj powstal przeciwko
niej. Jej straze rozbiegly sig, jej stolica plonie i teraz na koniec znalazta si¢ twarzag w twarz z
uzurpatorka. Ale zachowala do konca co$ z rodzinnej nieokietznanej dumy. Nie zwraca uwagi
na buntownikéw. Patrzy na nich niewidzacymi oczami, lezac w mrocznym korytarzu,
o$wietlonym odblaskiem dalekich pozarow w lustrach, a w dloni trzyma jeszcze pistolet, z
ktorego si¢ zabila.

Pochyliwszy si¢ nad cialem Argaven unosi t¢ zimng dlon i zaczyna zdejmowal ze
znieksztatconego wiekiem palca masywny, ztoty pierscien. Ale nie robi tego.

— Zatrzymaj go sobie — szepcze — zatrzymaj.



Na moment schyla si¢ jeszcze nizej, jakby szeptata co§ do martwego ucha albo chciata
przytozy¢ policzek do zimnej, pomarszczonej twarzy. Potem prostuje si¢ i stoi przez chwile, a
wreszcie rusza przez mroczne Korytarze, mijajac okna ukazujgce obraz zniszczen, idzie

doprowadzi¢ swdj dom do porzadku: Argaven, krélowa Zimy.

Przelozyt Lech Jeczmyk



O autorze

Ursula K. Le Guin (ur. 1929) amerykanska pisarka fantasy i science fiction, urodzita si¢
w Kalifornii w rodzinie antropologa, Alfreda Kroebera i pisarki Theodory Kroeber. Jej ojciec
byt znanym naukowcem, w Polsce ukazaty si¢ jego legendy indianskie, Ninawa, wieloryb
lgdowy. Le Guin dorastala w domu, gdzie o antropologii mowito si¢ duzo i wychowywano ja
w poszanowaniu dla réznorodnosci kultur. Tlo kulturowe jest bardzo widoczne w jej
tworczo$ci. Studiowala m.in. we Francji, gdzie poznala swojego me¢za, historyka Charlesa Le
Guin.

Debiutowata w latach 60. 1 do$¢ szybko zdobyla popularno$¢ opowiadaniami i
powiesciami z serii Ekumena. Droge do wielkiej kariery zapewnita jej powie$¢ z tego cyklu,
Lewa reka ciemnosci, za ktérg otrzymata Hugo 1 Nebule. Pdzniej te nagrody otrzymatla
jeszcze wielokrotnie.

W historii przyszlo$ci stworzonej przez Le Guin prastara cywilizacja Hain data poczatek
wszystkim znanym we wszech$wiecie cywilizacjom. Z czasem dawne kolonie stracily kontakt
z metropolig 1 z soba nawzajem, rozeszty si¢ kulturowo, a nawet biologicznie. Potem kontakt
zostal ponownie nawigzany i rownoprawne cywilizacje utworzyly Wspolnote. Kontakty sa
mozliwe dzigki statkom poruszajacym si¢ z predkosciami $wietlnymi (wg Le Guin
niemozliwe jest jej przekroczenie i1 predkosci relatywistyczne stwarzaja duzy problem dla
gwiezdnych podroznikoéw) 1 ansiblom — aparatom pozwalajacym na natychmiastowe
porozumienie si¢ na prawie dowolna odlegtos¢ — wynalezionym przez Sheveka z powiesci
Wydziedziczeni. W powieSciach Le Guin najwazniejsza jest nie akcja, lecz psychologia
bohaterow.

W Polsce jej tworczos¢ jest bardzo dobrze znana, cho¢ opowiadania ukazujg si¢ ostatnio
rzadko. Znamy caly cykl Ekumena, a takze bardzo popularny cykl fantasy Ziemiomorze,
zapoczatkowany stynnym Czarnoksieznikiem z Archipelagu.

Do najstynniejszych jej opowiadan nalezg te z serii Ekumena, poruszajace wazkie kwestie
spoteczne, jak ,,Dzien przed rewolucja” (Nebula), ,,Ci, ktérzy odchodzg z Omelas” (Hugo),

,»Krolowa Zimy” czy ,,Samotno$¢” (Nebula).



TAN WATSON

W duchu Lukrecjusza



Ian Watson wpada chyba jako pierwszy na genialny pomyst powaznego potraktowania
teorii naukowej. Co by byto, gdyby $wiat rzeczywiscie dziatat wedtug teorii aktualnie uznane;j
za prawdziwa. Poemat Lukrecjusza byl w swoim czasie popularnym wyktadem naukowego
Swiatopogladu. Watson sktania nas do zastanowienia si¢ nad teoriami, ktére dzi§ uwazamy za
prawdziwe. Znajdujemy tez w tym krotkim, a tre§ciwym opowiadaniu mys$l o wiecznej sztuce
1 przemijajacej nauce.

Wykorzystywanie matrycy okre§lonego pogladu naukowego jako tla do budowania

powiesci jest dzi$ specjalno$cia Jacka Dukaja.



W duchu Lukrecjusza

Gdy tylko Lukrecjusz, goty jak $wiety turecki, zmaterializowatl si¢ w ognisku Pola
Roseberry’ego, podbiegt do niego jeden z technikdéw i1 zarzucit mu na ramiona plaszcz
kapielowy. Drugi technik zaopatrzyt starozytnego Rzymianina w par¢ sandatow.

Ubranie si¢ w prawdziwg toge wymaga co najmniej pot godziny, plaszcz kapielowy
musiatl wigc na razie wystarczy¢.

Potem podszedt Jim Roseberry, Zeby powita¢ czcigodnego goscia i wyjasni¢ — po lacinie
— sytuacj¢. Jim autentycznie promieniowal dobrodusznos$cia; czuto si¢, ze mozna mu ufaé. Z
tymi jasnymi, blekitnymi oczami, leniwym krokiem i nastroszong aureolg szpakowatych
wlosow wygladat jak przyjaznie nastawiony mis, ktory tylko pragnie was usciskac.

— Mistrzu — o$wiadczyl — witaj! Ludzie przyszto$ci pozdrawiaja ciebie, ktory masz
umrze¢. Dzigki naszej nauce porwali$my ci¢ z toza $mierci, aby uczci¢ twojg madros¢... — 1
tak dalej.

Tytus Lukrecjusz Karus stuchal z przekrzywiong gtowa. Byt to niski, chudy jegomos¢ z
ondulowanymi, pigtrowymi lokami nad szerokim, pobruzdzonym czotem. Nos miat dtugi i
cienki, zywe piwne oczy kryly si¢ pod delikatnymi powiekami.

Nie wygladat na kogo$ umierajacego, ale Jim wytlumaczy! mi poprzedniego wieczoru, ze
przy porwaniu umierajacego z kontinuum 1 przedtuzeniu jego ostatnich chwil o siedem dni w
terazniejszos$ci, Efekt Roseberry’ego skutecznie ozywia delikwenta na czas jego wizyty u nas.

Co do mnie, to poczatkowo przypuszczalem, ze zmartwychwstancy nie s3 wcale
prawdziwymi ludZzmi, ale raczej czym$§ w rodzaju ektoplazmy, jak duchy na seansach
spirytystycznych. Jim zapewnil mnie, Ze nie — maja autentyczne ciato 1 krew. I ze gdybym
byta jak on topologiem kontinuum, rozumiatabym dlaczego.

Autentyczne ciato i krew: to poddato mi par¢ pomystéw na ozywienie programu. Bo,
oczywiscie, dla nas, ludzi z telewizji, klopot polegal na tym, ze wyktady Laureatow Nagrody
Roseberry’ego nie stanowily, tagodnie mowiac, bombowego materialu. Naturalnie
wiadomo$¢ o Efekcie Roseberry’ego i jego fantastycznym zapleczu naukowym wywotata
sensacj¢. Ale z kontynuacja programu byt klopot. Charles Darwin okazal si¢ zwyczajnie
nieciekawy, co za$ do drugiego zmartwychwstanca, Galileusza... no c6z, ttumaczenie
komputerowe w monotonnym jezyku maszynowym to prawdziwy $rodek nasenny, a nie

mogliSmy oczekiwa¢, ze miliony telewidzéw wypozycza sobie sprzet hipnopedyczny, zeby



pozna¢ jezyk starowtoski. Jedynie plotki, ze Jim mysli o ozywieniu Jezusa Chrystusa sklonity
nas do zakupienia praw telewizyjnych do Lukrecjusza, zeby zachowa¢ opcj¢ na nastepne
wskrzeszenia. Bo przeciez kogo obchodzi Lukrecjusz i co on ma do powiedzenia $wiatu?

W ten oto sposdéb wyladowatam jako rezyser tego programu. Jedynym wyjsciem byto
skoncentrowanie si¢ na sprawach osobistych, na tygodniu, ktory ten stary Rzymianin miat
spedzi¢ po wykladzie z rodzing Roseberry’ego. Teraz wiedzialam juz, ze wydobycie
osobistego charakteru tej wizyty bedzie zalezalo wytacznie ode mnie.

Z chwila, gdy minat pierwszy szok, Lukrecjusz podszedt do calej sprawy wskrzeszenia z
godnym podziwu spokojem — cho¢ z mojego punktu widzenia nie byloby korzystne, gdyby
zachowywat taki spokoj przez caty tydzien.

Na razie przeszliSmy wszyscy z pokoju wskrzeszen z plataning kabli, aparatem matrycy
czasoprzestrzennej i innymi cudami do sgsiedniego pomieszczenia z kanapkami, ciasteczkami
i colg przed udaniem si¢ na wyktad...

...ktory Muhammed 1 Carl postusznie sfilmowali i nagrali. Lukrecjusz stojac na podium
dzielit si¢ z zaproszonym audytorium swoimi pogladami na temat teorii atomow i natury
wszech§wiata. Bylo jasne, ze 99 albo cale 100 procent materiatu trzeba bedzie wyrzucic.
Myslami bylam z Tonym, ktéry teraz pracowat w domu Roseberry’ego, znajdujacym si¢ na
terenie Instytutu, rozmieszczajac w nim automatyczne minikamery i ukryte mikrofony wedtug
mojej specyfikacji.

Po chwili zaczetam obserwowac Jima Roseberry’ego i zwrécitam uwage, jak u$miecha
si¢ do siebie, co jaki$ czas stuchajac wyktadu, jak potakujaco kiwa gtowa.

Pomyslalam, ze co$ jest z Jimem niezupetnie w porzadku...

Pozniej, kiedy rozeszto si¢ audytorium ztozone z laureatow Nobla i innych grubych ryb,
poszlisSmy $ciezkg migdzy rododendronami do domu Roseberry’ego, zostawiajac za sobg
lustrzane szyby i beton Instytutu: tylko Jim, Lukrecjusz i ja. Rzecz jasna, w asyscie Carla 1
Muhammeda, ktorzy utrwalali kazda bezcenng chwile.

Lukrecjusz albo nie byl przyzwyczajony do naszych nowoczesnych sandatéow, albo z
op6znieniem odczut szok, bo juz po chwili potknat si¢ i wpadl na mnie. Skorzystatam z
okazji, zeby go wzig¢ pod reke.

— Czy to prawda, mistrzu, ze oszalate$ po wypiciu napoju mitosnego? — szepngtam. (Byto
to co$, co, ku mojej radosci, wygrzebata moja asystentka Karen. Nasz Rzymianin podobno
umart w ataku szalu naduzywajac afrodyzjakow. Niezaleznie od tego zawsze byl typem
maniakalno-depresyjnym, stale przerzucajacym si¢ od ekstazy z powodu urokow $wiata do
ponurego przerazenia nieustanng rzezig. Chociaz bardzo starat si¢ zachowaé filozoficzny
spokdj).

— Na lito$¢ boska! — syknat Jim, ustyszawszy. Lukrecjusz spojrzal na Jima z wyrzutem.

— Czy wciaz jeszcze wierzysz w bogow?



Przez caly czas $ciskal mnie za r¢gke. Widocznie moje wysokie buty, miniszorty i stanik
zrobily na nim wrazenie. Licho wie, co mys$lal o Muhammedzie krecagcym si¢ wokodt nas z
kamerg. Czarny niewolnik z wachlarzem?

Na kolacje tego pierwszego wieczoru zostaly zaproszone dwie osoby z popotudniowego
audytorium: gruby astrofizyk Max Stein oraz Ingrid Langholm, specjalistka od fizyki
czasteczkowej, ktora przyszia w dlugiej pomaranczowej sukni z organdynowymi wstawkami
dyskretnie odslaniajagcymi ciato. Nasza gospodyni, Martha Roseberry, byla kobieta
zdecydowanie rubensowska: tega, rézowa i upudrowang. Coérka, Harmony, przemadrzata
nastolatka, byla rowniez pulchna i na dodatek pryszczata z powodu zamilowania do ttustych
racuszkow. Obie, matka i corka, wyraznie traktowatly Jima, jak pierwszego po Bogu.

Muhammed i Carl udali si¢ do pobliskiego motelu; Tony zostat odestany do kuchni, skad
japonska stuzaca Machiko donosita napoje i wyroby filipinskiego kucharza. Za kazdym
razem, kiedy Machiko wchodzita do pokoju, Lukrecjusz z zadziwieniem obserwowat jej
wschodnie rysy. Wreszcie miedzy we¢dzonym lososiem a szparagami spytal, czy to
Egipcjanka, na co Jim wybiegt do swojego gabinetu, by wréci¢ z globusem: jeszcze jednym
nowoczesnym cudem, ktory mial ol$ni¢ naszego Rzymianina, na dodatek do $wiatta
elektrycznego, telewizji 1 toalety z biezaca woda. Stuchajac opowiesci Jima o tym, jak to
zbadali$my 1 odwzorowaliSmy kazdy cal Ziemi, a nawet dotarliSmy na Ksi¢zyc, zaczetam
rozumieé, co w nim jest podejrzanego.

Epokowy wynalazek Jima pozwalal wyrywaé dawnych geniuszy z ich czasow, rzekomo,
zeby ich uhonorowa¢ i1 zapewnic, ze przyszte pokolenia doceniaja trud ich zycia. Ale potem
Jim mogt (bardzo grzecznie) wykaza¢ im, gdzie si¢ pomylili albo czego nie zrozumieli. I o ile
wigcej wiemy teraz. ,,Brawo, chlopcze, niewiele si¢ pomylites! Byles na dobrej drodze,
brawo! Ale...”

To dlatego wybieral do wskrzeszania uczonych. Arty$ci jak Mozart albo Szekspir nie
daliby si¢ zbi¢ z tropu; uczonemu mozna bylo zaimponowaé¢ wyzsza wiedza. W ten sposob
Jim Roseberry zyskiwat przewage nad Darwinem, Galileuszem, czy kim tam jeszcze.

Lukrecjusz byt wprawdzie poeta, ale jego poezja miata jedynie popularyzowa¢ nauke. Byt
w starozytnym Rzymie kim$ w rodzaju Carla Sagana.

Nastepnie podano beef Strogonoff z pilawem. Max Stein pochlonat trzy porcje, ale
Lukrecjusz tylko swoja rozgrzebat.

— Jak ci smakuje jedzenie, mistrzu Lukrecjuszu? — spytala Martha po lacinie. (Wszyscy,
oczywiscie, spedzili noc pod urzadzeniem hipnopedycznym).

— Gorzkie — odpowiedziat. — Kwasne.

Podata mu solniczke. Harmony zademonstrowata jej uzycie. Lukrecjusz sprobowat i
skrzywit sie.

— Czy szorstkie atomy kalecza twdj jezyk? — spytat Jim z blyskiem rozbawienia w oku.

Na szcze$cie burgund zyskal uznanie goscia.



Przy deserze (mus cytrynowy i racuch dla Harmony) rozmowa zeszta na elektrony i
kwarki oraz Wielki Wybuch. Ingrid Langholm wykazata duzo pomystowosci przy tworzeniu
tacinskich stow opisujacych, co si¢ dzieje, kiedy rozpada si¢ to, co niepodzielne. Nadeszia
kawa 1 koniak, i Lukrecjusz krzywiac si¢ zazadal drugiego koniaku. Wciaz jeszcze
zachowywal spokdj, ale na jak dlugo? Siedziatam obok niego niewinnie ocierajac si¢ noga o
jego ptaszcz kapielowy. (Dzisiaj bylo za wezesnie. Moze nastgpnej nocy...).

Wtedy ustyszatam grzmot. Jim zerwat si¢ i poszedl rozchyli¢ zastony. Za oknem byta
czarna, bezksi¢zycowa noc, bez jednej gwiazdy. Wiatr jakby si¢ nasilal.

— Szykuje si¢ paskudna pogoda — powiedziat Jim.

Max spojrzal na zegarek i wstal.

— Czas na mnie! — Wyciagnat reke do Lukrecjusza. — Naprawde mito bylo z toba
rozmawia¢, mistrzu!

— Mnie roéwniez — powiedziata Ingrid i tez wstala.

Lukrecjusz popatrzyl na wyciagnieta dton Maxa.

— Nie trzeba — powiedzial. — Nie czuj¢ potrzeby wymiotowania.

— Boze! — jekneta Martha.

— Rzymskie uczty byty tak obfite, mamo, ze goscie zwykle musieli wymiotowaé migdzy
daniami — wyjasnita Harmony.

— Wigc to byla uczta? — spytal Lukrecjusz. — Jezeli tak, to podziwiam jej skromnos¢,
jezeli nie smak.

— Niech mnie diabli! — rzucila Martha. Przyjecie dobiegto konca.

Spedzitam okropng noc w jednym z pokojow goscinnych. Budzita mnie nawracajaca
burza. Co godzina rozlegaly si¢ od nowa grzmoty i $§wiatlo btyskawic przeciskato si¢ przez
zastony. Prawie bez przerwy wyt upiorny wiatr. Kilkakrotnie zdawato mi sig¢, ze stysz¢ czyj$
krzyk lub skrzek sowy. Czulam si¢ jako$ zagrozona i schowatam si¢ z glowa pod elektryczng
kotdre, mimo ze byto mi tam za goraco.

Kiedy wstalam rano, wiatr szalat nadal. Przez niebo pgdzily ogromne galeony obtokow,
ich zagle pietrzyty si¢ az gdzie$ do stratosfery.

Okno mojej sypialni wychodzito na zagajnik, ktéry oddzielal nas od autostrady. Wsrod
szarej zielono$ci dostrzegtam co$ jaskrawopomaranczowego.

Nagle wydato mi si¢, ze cala grupa drzew, na ktore patrz¢ jakby... ruszyla ku mnie,
zrzucajac welon za welonem, ktére frungly w moja strong. Odczuwatam zetknigcie z kazda
cienkg kopig krajobrazu jak fizyczne uderzenie po oczach. To, na co patrzytam, wysyltalo ku
mnie swojg powierzchni¢. Przez chwilg pomyslatam, ze to nawrot halucynacji narkotycznych
sprzed lat, ale potem skoncentrowalam si¢ na tej pomaranczowej plamie.

To byta Ingrid Langholm na drzewie.

Halucynacja? Chyba jednak nie.



Ubratam si¢ pospiesznie i posztam obudzi¢ Tony’ego i Jima Roseberry’ego. Jezeli Ingrid
spedzita calg noc na drzewie podczas burzy, to niewatpliwie miata po temu jakie$

uzasadnienie.

Kiedy wracali§my do domu podtrzymujac slaniajaca si¢ Ingrid w podartej sukni, Martha
Roseberry nie zwazajac na pogode wyszta nam naprzeciw w szlafroku. Lukrecjusz w swoim
ptaszczu kapielowym byt tam rowniez.

— Co sig stato? — krzykneta Martha.

— Nawalito mi przednie koto — jekneta Ingrid. — Detka.

— Popsuto si¢ kolo w jej rydwanie — wyjasnil po tacinie Jim, pamigtajac o obowigzkach
gospodarza.

— Nie miatam latarki... Chciatam wroci€... 1 wtedy ten cholerny lew...

— Lew zapedzit ja na drzewo 1 potem krecit si¢ w poblizu.

— Lwy boja si¢ piania koguta — zauwazyt z ming medrca Lukrecjusz.

— Co? — zdziwita si¢ Martha.

— Dlatego uciekl o $wicie. Swinie nie znosza pachnidel i majeranku, a Iwy boja sie
koguta. — Lukrecjusz przygladat si¢ biednej Ingrid z ponura satysfakcja. Jej wieczorowa
suknia byla przemoczona i podarta. Makijaz sptynal, wlosy opadty jej na twarz mokrymi
kosmykami. Wygladata jak ostatnia galganiara.

W tym momencie twarz Ingrid oderwata si¢ i poptyn¢la do mnie, potem jeszcze raz i
jeszcze raz. Wygladato to tak, jakby miata nieskonczong liczb¢ masek, ktore kolejno odklejaja
si¢ 1 frung w powietrzu bez straty dla niej. Martha rdwniez z niedowierzaniem przetarla oczy.

Tymczasem Jim byl pochtonigty wpatrywaniem si¢ w rozszalate niebo. Drzaca r¢ka
wskazal w gore. Z chmury szczerzyta si¢ na nas olbrzymia twarz, ktéra zmienita si¢ w
ryczacg paszcze lwa, a potem rozptyneta si¢ kapiac jak wosk.

— Widzieliscie to?

— Czasami na niebie samoczynnie powstaja cienkie blony obrazéw — podpowiedziat
Lukrecjusz.

Jakby tego bylo mato, dwie sgsiednie jodly nagle stangly w ogniu. Jim zblizyt si¢ do
Lukrecjusza.

— A w takim razie, co jest powodem tego?

— Wiatr pociera drzewo o drzewo. Zapalaja si¢ od tarcia.

Nieustanne smagnig¢cia wiatru wstrzasaly atomami mojego ciata i umystu z taka
szybko$cia, ze czutam si¢, jakbym cata noc nie spala. Tracitam ggstos¢ i potrzebowatam
jedzenia, zeby zapethi¢ ubytki. (Jakas cz¢$¢ mnie pytata inng czg$¢ ,,Co tez mi przychodzi do
glowy? Wstrzasa¢ atomami? Traci¢ gesto$¢?”’). Moje rece 1 nogi drzaty. Nie zauwazytam

skradajacej si¢ w trawie zmii, dopoki Tony nie ostrzegt mnie okrzykiem.



Natychmiast tragcitam mojego ducha, zeby wprawil w ruch moje ciato. (Co ja plotg?).
Lukrecjusz od niechcenia splungt na zmij¢. Ta w jednej chwili skrecita sie, ugryzta wlasny
ogon i znieruchomiata.

Lukrecjusz zasmiat si¢ z satysfakcja.

— Na szczgscie byta z tych, ktore ludzkie splunigcie zabija.

Chwialam si¢ na nogach. W piecu zderzajacych si¢ chmur zbieraty si¢ ziarna ognia.
Nagle wystrzelit z nich piorun i uderzyl w ziemig, catkiem blisko nas.

— Co si¢ tu u diabta dzieje? — krzyknat Tony.

— Muszg¢ szybko co$ zje$s¢ — zwrdcitam si¢ do Marthy. — Bardzo proszg! Stracitam zbyt
wiele atomow 1 moj duch stabnie.

— Czy zaczela$ jakas nowa terapig? — spytata Martha z btyskiem zainteresowania.

— Lepiej wejdzmy czym predzej do srodka — poradzit Jim.

Jedlismy wafle z syropem klonowym; gladkie atomy syropu sprawiaty chyba
przyjemnos$¢ podniebieniu Lukrecjusza. Wkroétce burza zaczgta si¢ uspokajacé.

Jim posytat mi przez stdt ztowrogie spojrzenie.

— Co si¢ dzieje? Powiem ci, co si¢ dzieje. Te ,,btony”, ktore odrywaja sie od powierzchni i
uderzaja o twoje oczy, to sposob, w jaki wedlug naszego przyjaciela dziala zmyst wzroku. A
my widzimy to tak, jakby to si¢ dziato naprawdeg. I tak samo jest z calg resztg tych wariactw!
Udziela nam si¢ jego widzenie $wiata. Jakim$ cudem to si¢... uzewngtrznia. I powiem ci
dlaczego. Bo go podniecitas! Tym, jak jeste$ ubrana. Albo raczej rozebrana!

— A c6z zlego jest w szortach i staniczku? Co innego, gdybym przyszta tylko
pomalowana.

— Obserwowalem ci¢ przy kolacji. Wywolala§ w nim atak goraczki mitosne;j.

— Co to takiego? — spytata Harmony.

— Czy musimy o tym moéwié przy naszym gosciu? — powiedziata uspokajajaco Martha.

— A, do diabta z tym. — Moéwilam z glebi siebie. Jezykiem przycinatam dzwigki w stowa,
ksztaltowatam je wargami. (Przynajmniej tak to odczuwatam). — Do diabta z moim strojem i
moralnoscig! Wazne jest, jak to, co si¢ z nami dzieje, jest mozliwe?

— To jest jego wyobrazenie o §wiecie wzigte dostownie... 1 doprowadzone do absurdu...
Widocznie jaki§ uboczny skutek Efektu Roseberry’ego, ktorego nie wzigtem pod uwage. Z
Darwinem, a nawet z Galileuszem znajdowaliSmy si¢ generalnie na tej samej dlugosci fali...
nowoczesnego §wiatopogladu naukowego — plott Jim.

Nie moglam si¢ powstrzymac¢ od $miechu.

— Zamiast wigc pouczania Lukrecjusza, to on dostosowuje rzeczy do swoich
niedowarzonych starozytnych pogladow? No wiesz, tego juz za duzo!

Jim pobladt.

— Przepraszam. Muszg¢ zatatwic¢ kilka telefonow.



Harmony postala mi mordercze spojrzenie i wybiegta za ojcem. Mialam nadzieje, ze
ukryte kamery i mikrofony dziataja i wszystko to nagrywaja. Pod nieobecno$¢ Jima Ingrid,
zawinigta w zapasowy plaszcz kapielowy, pita kubek za kubkiem goracej kawy. Po chwili
Lukrecjusz odkaszlnat, pewnie, zeby oczysci¢ gardlo z kleistych atoméow.

— Rzeczywiscie, musz¢ przyznaé, ze czulem atak mitosnej goraczki. Czy nigdy nie
osiggniemy stanu rownowagi? Czy nigdy nie damy postuchu stowom Mistrza?

— Jakiego Mistrza? — spytata Ingrid.

— Epikura.

— Aha.

— A jednak... jezeli skoncentrowaé si¢ na wadach kobiety... niezaleznie od tego, jak
pickna wydawala si¢ z poczatku... — Spojrzat przeciagle na Ingrid, ktéra po nocy na dworze
przypominala utopionego szczura. A ja, ku swojemu rozczarowaniu, zrozumiatam, ze ona
podzialata na Lukrecjusza bardziej niz ja.

Moze to i lepiej! W przeciwnym razie to ja mogtabym wyglada¢ teraz tak jak ona. A
jednak Zmija skradata si¢ do mnie... Mogtam sobie niemal wyobrazi¢ jak puchng i bredze, a z
moich wnetrznosci ptynie czarna wydzielina... Skad mi si¢ biorg takie mysli? Nie wolno mi
tak myslec!

Po chwili wrécit Jim, a za nim Harmony.

— Telefon dziata. Te male atomy nadal biegaja po drutach. Anomalie majg charakter
czysto lokalny. — Usiadt i poczatkowo unikat mojego wzroku, dlatego Zze go przejrzatam. —
Zastanawiatem sig, jaki to ma zasigg.

— Ja tez — powiedziata Ingrid. — Gdyby byl tu zamiast Lukrecjusza Jezus Chrystus, gdyby
to bylo Jego powtorne przyjscie, moglibySmy odczuwac rado$¢, pokoj i prawdziwg mitosc.
Przez par¢ dni. W jednym matym zakatku §wiata.

Wspaniale, pomys$lalam. Brawo, Ingrid. Naci$nij ten guzik jeszcze raz. Prébowatam
forsowac sprawe wskrzeszenia Jezusa, ale ilekro¢ poruszatam ten temat, Jim zawsze si¢
wykrecal, az zaczelam podejrzewad, ze sam rozpuszczal plotki na ten temat, zeby wyciagnac¢
z telewizji grubg forse dla Instytutu.

Ingrid zaczerwienila sig.

— Modlitam si¢ troch¢ zeszlej nocy. Stary zwyczaj, dawno zapomniany. Pomoglo mi to
doczeka¢ do rana.

Moze zreszta nie byloby to wcale takie pigkne! Lukrecjusz byt ateista. Czy chcieliby$my
zeby tu latali prawdziwi archaniotowie... 1 zeby Szatan we wlasnej osobie pukal do drzwi?

— Jak juz powiedziatem — podjat Jim — jest to problem lokalny. Rzeczywisto$¢ nieco si¢
rozchwiata w sgsiedztwie naszego przyjaciela. Jest zdecydowanie bardziej plastyczna. Ulega
jego wyobrazni, a wyobrazni¢ zawsze miat silng! Dlaczego tak si¢ dzieje, za wczesnie jeszcze

wyrokowaé. Zastanowimy si¢ nad tym wspdlnie w Instytucie. Zaryzykowatbym, Ze jest to



funkcja tego, jak daleko zapuszczamy si¢ w przeszto§¢. Widocznie im glebiej siggamy, tym
bardziej naruszamy czasoprzestrzen. Nie martwcie si¢, wroci do dawnego ksztattu.

— Jak on wréci do domu — zauwazyta Harmony, do$¢ ponuro.

— Tymczasem bedziemy musieli uwazac¢. Starajcie si¢ go nie denerwowac.

— Kto to jest Jezus Chrystus? — spytat Lukrecjusz.

— Hm. To dluga historia — powiedziat Jim. — Mysle, Ze mozna go nazwac¢ nauczycielem.
Jak Epikura.

— Byt Synem Bozym — wtracita Ingrid ze spuszczonymi oczami.

— Bo6g? — rozztoscit si¢ Lukrecjusz. — To moze i ja jestem bogiem, skoro moge
wywolywac burze i pioruny? Przeciez wykazatem juz przekonujaco w swoim poemacie, ze to
nonsens. Piorun uderza, gdzie chce. Czy urzadzacie sobie ze mnie kpiny?

— Alez skad — pospiesznie zapewnit go Jim. — Chodzi o to, ze rzeczywisto$¢ jest troche
bardziej skomplikowana niz myslate$, Mistrzu... Spdjrzcie — powiedzial, silgc si¢ na lekki ton
— przejasnia si¢. Chodzmy si¢ troche przewietrzy¢. To nam dobrze zrobi. — Przeszedl na
chwile na angielski. — Wezmg¢ na wszelki wypadek strzelb¢ mys$liwska. Bede udawal, Ze to
laska. — A po tacinie: — Chyba nie napotkamy wigcej lwoéw, prawda Mistrzu?

Lukrecjusz poczut si¢ urazony.

— Nie odpowiadam za czyje$ halucynacje. Widzi si¢ czasem dzikie zwierzgta tam, gdzie
ich nie ma, bo umyst jest nieustannie atakowany przez obrazy; a jezeli kto$ si¢ boi, bo mu si¢
na przyklad w nocy popsut rydwan, i mys$li o dzikich bestiach, woéwczas umyst wybiera
sposrod tych obrazéw...

— Oczywiscie, oczywiscie — powiedziat Jim. — Nie bedziemy mysle¢ o lwach, prawda?
Nikt z nas! Bedziemy mysle¢ tylko o rzeczach przyjemnych, jak kwiaty i poezja. Pojdziemy
nad staw, karmi¢ gesi. To zawsze dziata kojaco. Wez troche racuchow dla ptactwa — zwrocit

si¢ do Harmony.

Jim wypchnal nas za drzwi tak gwalttownie, ze nie zdazytam wezwa¢ z motelu Carla 1
Muhammeda, ale poszedl z nami Tony z minikamerg zalozong po$piesznie na jednym
ramieniu i mikrofonem kierunkowym na drugim. Ingrid odtaczyta juz od nas i Martha kladta
ja do tozka, wyruszylismy wigc w piatke: ja, Tony, Lukrecjusz, i Jim z corka.

Wiatr ucichl. Chmury szybko si¢ rozpraszaly. Kiedy wychodziliSmy z domu, nagle
zaswiecilo stonce. Pech chcial, ze podniostam wzrok... 1 btona stonecznego kregu z sitg
uderzyta mnie w twarz. Atomy ognia oparzyly moje gatki oczne.

— Slofice! — wrzasngtam. — Nie patrzcie w stonce! — Trzeba bylo calej minuty, zanim
odzyskatam wzrok i jeszcze dtugo oczy mnie zawodzily; rozbiegaly si¢ i Izawity. Tony przez
chwile mi pomagal, ale go odtracitam. Chciatam, zeby filmowal, a nie prowadzit mnie jak

kiedy$ Antygona Edypa.



Po drodze do stawu przechodziliSmy przez zagajnik, wilgotny i ciepty. Przesiane przez
galezie stonce bylo tu catkiem przyjemne. Co$, co poczatkowo uznalam za gigantyczng
purchawke wyrastajaca z mokrej gleby, nagle pekto 1 wyrzucito z siebie mate beczace kozlg.
Malenstwo chwiejnie podeszto do pobliskiej narosli, z ktorej zaczat wyptywac bialy sok.
Rozkraczone kozlg chwycito t¢ narosl pyszczkiem i chciwie ssato. Rzeczywiscie, ssato mleko
z piersi ziemi!

Ta narosl byta widocznie sutkiem. Co znaczyto, Ze ta purchawka, teraz rozdarta, byta...
nie grzybem, lecz zakorzenionym tonem!

Ze zdumieniem przygladaliSmy si¢, jak kozle rosnie w oczach. Wkrétce pasto si¢
radosnie na trujacym ciemierniku, ktory wyrdst w poblizu.

Lukrecjusz zmarszczyt czoto i cmoknat.

— To dziwne. W waszym starym, rozkladajacym si¢ $wiecie gleba powinna rodzi¢
samorzutnie co najwyzej robaki i drobne Zyjatka. To jest co§ niezwyklego.

— Nieprawdaz? — wtracit zgryzliwie Jim.

— Jezeli ziemia moze rodzi¢ kozy, to dlaczego nie lwy? — zauwazyla Harmony. — O rety,
tato, wszystko moze nam wyskoczy¢ spod nog. Ja si¢ boje. — Jednak jako$ dziwnie nie
wygladata na przestraszona, raczej na... jak by to powiedzie¢... ozywionag.

Lukrecjusz potrzasnat gtowa.

— Nadal utrzymuje, ze lew byt halucynacja. Zawsze nalezy wybiera¢ najrozsadniejsze
wyjasnienie kazdego zjawiska. Chociaz w tym przypadku...

— A, zamknij si¢ — warknal Jim pod nosem. Jednak wlasnie wtedy (jak sobie pdzniej
uswiadomitam) sprawiat wrazenie dziwnie zadowolonego.

Szlismy dale;j.

Staw otaczaly trawniki. Nasza grupka wciaz jeszcze znajdowata si¢ w cieniu, ale trawnik
zalewato jaskrawe $wiatlo. Uwazalam, zeby nie spojrze¢ po raz drugi na stonce, ale
zapami¢talam, ze wydato mi si¢ odlegle zaledwie o kilka mil i wcale przy tym nie wigksze.
Nocny deszcz parowat z trawy. W tym momencie widziatam wszystko bardzo wyraznie.

Nad staw zmierzat klucz kanadyjskich gesi. W jednej chwili leciaty sobie beztrosko, w
nastgpnej spadaty jak kamienie z nieba na trawe. Pac, pac. Martwe.

Przez jedna szalong sekund¢ mys$latam, Zze to Jim unidst swoja strzelbe i stracit te ggsi w
niewiarygodnym i na dodatek bezgto§nym popisie celno$ci. Ale nie; Jim nadal podpierat si¢
strzelba, jak starzec laskg w zagadce Sfinksa.

— A jaka jest przyczyna tego, Mistrzu? — spytal Jim lodowato. — Lubilem te ptaki.

Lukrecjusz podrapat si¢ w brodg.

— Widocznie wytworzyta si¢ proznia. Ziemia przegnita na skutek nadmiernych deszczow,
a teraz jest chlostana stoncem. W rezultacie unoszg si¢ trujace opary, wypierajac powietrze.

— Alez tak! Ze tez na to nie wpadlem! Czy moze by¢ inne wyjasnienie?

Lukrecjusz obserwowat cale zdarzenie ze spokojem.



— Musimy wierzy¢ §wiadectwu naszych zmystéw interpretowanemu przez Rozum. Mam
jednak pytanie.

— Pytaj.

Pac, pac, pac. Na trawe spadty trzy kaczki krzyzowki.

— Postugujac si¢ Rozumem odkrytem przyczyng zarazy: $§mierciono$ne chmury atomow.
Jednak rozne powietrze w réznych krajach rodzi charakterystyczne choroby. I tak elefantiasis
spotka si¢ tylko w Egipcie, podczas gdy wole jest zwigzane z Attyka. Powiedz mi, jaka jest
charakterystyczna choroba tego kraju, Ameryki?

— Glownie rak i choroby serca — zauwazyt Tony, ktéry, zdawato si¢, byt catkowicie zajety
spadajacymi ptakami.

— Jezu, po co mu to mowisz? Mistrzu, przyczyng chorob nie sg atomy w powietrzu. To
znaczy, najczesciej...

— Moze tak jest w okolicy tego lasku — Tony wskazat w gore. — Uwaga, nastepne ptasie
kamikadze.

W tym momencie wzrok mi si¢ zmacil, jakby moje oczy zaatakowaty atomy powodujace
katarakte. Ustyszatam krzyk Harmony ,,Potwor!” potem strzat, a po nim gluchy odgtos.

— Na Mojzesza, zabite$ go — krzyknat Tony.

Mo¢j wzrok wrécit do normy. Jim stat za strzelbg przy ramieniu. Harmony zastaniala
dlonmi usta w teatralnej pozie przerazenia; racuszki si¢ jej rozsypaly. Lukrecjusz lezal na
wznak 1 wygladat na nieboszczyka.

— Widzieli$cie tego potwora? — paplala Harmony. — Ziat ogniem! Tato nas uratowat!

— Jak to uratowal? — spytat Tony. — Kula trafita Lukrecjusza.

— Co za straszny wypadek — mowit Jim. — To okropne. Mam nadzieje, ze masz to
wszystko na tasmie.

— Oczywiscie, Ze nie! Patrzylem w tamtg strong. Zadnego potwora nie widziatem.

— Byt podobny do Iwa — powiedziata Harmony. — Tylko gorszy. Zial ogniem. Teraz znik}.

— A ty co$ widziata$? — zwroécit si¢ Tony do mnie. — Potrzasngtam glowa.

Miatam bardzo powazne podejrzenie, ze Jim Roseberry zabil Tytusa Lukrecjusza Karusa
z premedytacja. Z zawisci, ze tak przy¢mit jego, Jima Roseberry’ego.

Zapewne uwazal tez, ze dokonat zabdjstwa doskonalego. No bo jak mozna by¢

oskarzonym o morderstwo, jezeli ofiara zmarta przed dwoma tysigcami lat?

Potem nastapito zamieszanie. PospieszyliSmy do domu, gdzie Jim przez dluzsza chwile
okupowat telefon. Gdy tylko stato si¢ to mozliwe, wezwat z motelu Carla i Muhammeda. W
chwile pozniej przyjechat ryczac i blyskajac Buick z kapitanem i porucznikiem policji,

wyprzedzajac o zderzak mikrobus telewizji.



Jim widocznie zdazyt juz gdzie§ zadzwoni¢, zanim zawiadomil o wypadku policje, bo
dwaj oficerowie byli petni szacunku i zrozumienia, 1 co wigcej, jeszcze w drodze nad staw
stwierdzali, ze sprawa wykracza poza ich kompetencje.

Jim kiwal zatroskany glowa i mowil, ze ze wzgledéw czysto naukowych ciato musi by¢
jak najszybciej dostarczone do Instytutu i poddane dematerializacji, chociaz jako obywatel
uwazal za swoj obowiazek, i tak dale;.

Kiedy doszliSmy nad staw, stali tam juz z noszami ludzie z Instytutu. Zadawszy kilka
rutynowych pytan kapitan i porucznik dali znak, Ze mozna ciato zabra¢ i odeszli.

Martwy Lukrecjusz odszedt réwniez. Wrocit do swojego czasu, gdzie juz i tak byt bliski
Smierci. Przez co w starozytnos$ci nikt nie zauwazy zadnej réznicy; moze procz tego, ze teraz
Lukrecjusz bedzie miat dziure w piersi. Jezeli rzeczywiscie doprowadzony do utraty zmystow
afrodyzjakiem zasztyletowal si¢ na $mieré¢, moglo to nie budzi¢ zdziwienia. A moze to
morderstwo, popetnione w naszym czasie, stato si¢ przyczyng wersji o samobojstwie? Nawet,
jezeli nikt w przeszto$ci nie potrafit znalez¢ sztyletu, ktorego przeciez nie bytlo...

Dobra robota, Jim!

Tyle Ze na nic si¢ to nie przydato.

Pierwsza to zauwazytam, kiedy w §lad za ciatem zmierzaliSmy do Instytutu i twarz Jima
odkleita si¢ 1 kilkakrotnie poptyngta w moja strong.

— Hej! — krzyknat Carl, patrzac ze strachem na mojg twarz. Tracitam Jima w ramig.

— Czy co$ zauwazytes?

— Chcesz powiedzie¢, ze efekt si¢ utrzymuje. Hmm, mys$latem, ze to zniknie po jego
Smierci...

— Naprawde? — Zaczerwienit si¢.

— Widocznie zaniknie dopiero, kiedy pozbedziemy si¢ ciala. A ty uwazaj, co mowisz.

— Nie martw si¢ 0 mnie.

I tak odprowadzilismy Lukrecjusza o sze$¢ dni wczesniej niz przewidywalismy. Odszedt
z sali wskrzeszen przy akompaniamencie wytadowan elektrycznych i malego uderzenia

dzwigkowego. A z naszego programu wyszly nici, pomys$latam.

Ale w drodze powrotnej do domu Roseberry’ego wydato mi sie, ze stysze daleki ryk lwa.
— To tylko grzmot — powiedziat Jim uspokajajaco i spojrzal w niebo.
Stanagt jak wryty, zbladl. Bo z najblizszej chmury patrzyla znajoma twarz. Usta

Lukrecjusza w chmurze otwarly si¢ 1 bluzneta z nich krew czerwona jak zachod stonca.

A wigc jednak efekt nie ustgpit. Utrzymywat si¢. I chyba wiedzialam dlaczego. To
dlatego, ze Lukrecjusz umart tutaj, w terazniejszosci. Jego duch przepoit juz okolice w sposéb

az nadto oczywisty, dzigki Efektowi Roseberry’ego wynikajagcemu z naruszenia



czasoprzestrzeni. Poniewaz zginat tutaj, wniesione przez niego zmiany zostaty tu utrwalone.
To, co Jim odestat w starozytnos¢ bylo tylko kawatem migsa.

Teren Instytutu byt teraz nawiedzony. Meteorologicznie, optycznie, psychologicznie
nawiedzony.

Rozpetywaly sie burze. Drzewa stawaly w plomieniach. Ptaki spadaty z nieba. W
powietrzu unosily si¢ zwidy. W chmurach pojawiaty si¢ twarze. Ludzi ogarniat szat mitosny.

Jedno bylo pewne: stawa Lukrecjusza przetrwata w nowoczesnym $wiecie. Dzigki

Jimowi. Kilka mil kwadratowych miato niewatpliwie charakter Lukrecjanski.

Jak na ironi¢ sam Lukrecjusz wysmiewal si¢ z wiary w zycie pozagrobowe. Co
stwierdzitam, kiedy przeczytatam po wszystkim ,,0 naturze wszechrzeczy”.

Odkrytam réwniez, ze nasz Rzymianin nigdy nie wierzyl w ziejace ogniem potwory.
»Skoro ogien spala wszystkie znane zwierzgta, nawet lwy — argumentowat wielce rozsadnie —
to zadne zwierz¢ nie moze zia¢ ogniem”. W tym miejscu Harmony przesadzita. Co tylko
dowodzi, ze spiskowata ze swoim tatusiem. Byli niewatpliwie zachwyceni, widzac t¢ kozke
rodzaca si¢ z tona purchawki.

W jednym miejscu strefa Lukrecjusza wykraczata nieco poza teren Instytutu, obejmujac
odcinek autostrady stanowej. Poniewaz nie mozna bezpiecznie prowadzi¢ samochodu, kiedy
obrazy bija czlowieka po oczach, autostrada stata si¢ praktycznie nie do uzytku. Cze$¢
teren6w prywatnych réwniez zostala objeta czarami. Jim znalazt si¢ wigc w tarapatach.

Bynajmniej nie z powodu morderstwa. Jak juz powiedzialam, nie mozna zamordowac
nieboszczyka, wkrétce jednak musiaty go dopas¢ pozwy sgsiadow, ktérych nieruchomosci
stracity na warto$ci. Nie wspominajac o zarzadzie drog, zmuszonym do budowy wielce
kosztownego objazdu.

Ci pracownicy Instytutu, ktorzy nie uciekli, zajmowali si¢ badaniem nowego Efektu
Roseberry’ego, czyli rzeczywistosci chaotycznej. Dos¢ szybko przekonali si¢, ze nawiedzenie
blokuje stary Efekt Roseberry’ego, co za tym idzie, w Instytucie nie mogto by¢ dalszych
wskrzeszen.

Pewnego ranka Jim zadzwonil do mnie, do telewizji. Wydawat si¢ przygngbiony.

— Przyszto mi do glowy — powiedzial — Ze moglibyscie nakreci¢ tutaj, w Strefie
Roseberry’ego pierwszorzedny horror. (Oczywiscie, nie uzywal nazwy Strefa Lukrecjusza).
Mamy tutaj przeciez autentyczne fenomeny.

— Myslisz, ze kto$ chciatby gra¢ w Strefie, gdzie mozna zarazi¢ si¢ plaga albo zostac
zweglonym piorunami?

— To zrébcie tutaj zdjecia plenerowe i1 zbudujcie scenariusz wokot tutejszych zjawisk, a
potem znajdzcie podobne, ale bezpieczne miejsce dla aktorow. — Jego ton byl niemal
btagalny.

— Czy mi si¢ zdaje, czy slysz¢ pobrzekiwanie niemal pustej skarbonki?



— Postuchaj, to wywota znacznie wigksze zainteresowanie niz wyklady laureatéw. Albo
nawet kazanie Jezusa na zywo, czy pokazanie, jak idzie do tazienki.

— Ale teraz nie mozemy juz zrobi¢ programu z Jezusem. I wcale nie zatuje. Prawde
moéwiae, sama rozkrgcitabym kampanie, zeby do tego nie dopusci€. Nie, Jim. Ale pozwdl, ze
dam ci z dobrego serca pewng rad¢. Uciekaj stamtad jak najszybcie;.

—Co?

— Zwiewaj, poki czas. Wiem, ze zamordowate$ Lukrecjusza i jego Strefa tez o tym wie.
Ona tylko gra na zwloke.

To prawda. Predzej czy pdzniej Strefa zgotuje Jimowi jaki$ paskudny koniec. Gorszy niz
wszystkie procesy sadowe. Moze co§ podobnego, co spotkato Atenczykow: odrazajace
wrzody 1 zto§liwe krwotoki ztej krwi splywajace do genitaliow, przez co jedni mezczyzni
mogli ratowa¢ zycie tylko za cen¢ samokastracji, podczas gdy inni catkowicie zapominali kim
s3. Jak opisuje Lukrecjusz w makabrycznym i psychotycznym finale poematu ,,O naturze
wszechrzeczy”.

— Chyba zwariowata$ — powiedziat Jim.

Nie, to ty znalazle$ si¢ wsrdd urzeczywistnionych produktéw jego zwariowanego umystu.

Oczywiscie, Jim nie chciat stuchaé. Byl przeciez kustoszem tajemniczego zjawiska

natury.

W zasadzie biedny stary Lukrecjusz pragnat w zyciu jedynie ciszy i spokoju. Juz samo
wskrzeszenie go byto czyms$ niemitosiernym. Ale wskrzesi¢ go, a potem zamordowac, to byto
juz szczegblne okrucienstwo. Nic dziwnego, ze Lukrecjusz umierat w ataku wsciektosci. Byt
wsciekly na Jima.

W tydzien pdzniej zmija ukasita Harmony, ktora jednak przezyta na intensywnej terapii, z
dala od Strefy.

W dwa tygodnie potem dom Roseberry’ego sptonal od pioruna. Jim przenidst si¢ do
Instytutu.

Nie dalej, jak wczoraj, dowiedzialam si¢, ze Jim zapadt na nieznang chorobeg.
Lukrecjanska zaraza nie jest czym$§ przyjemnym. Ale nie mozna powiedzie¢, ze go nie

ostrzegatam.

Przelozyt Lech Jeczmyk



ILTA WARSZAWSKI

Kursant Ploszkin



Radzieccy pisarze czgsto siggali po motyw okietznanego kosmosu. Wszystko jest w nim
zdobyte, romantyzm odszedl w przesztos¢, jeszcze ze starymi zaglowcami. Tylko ludzki

charakter i che¢ ptatania psikuséw nie zniknie nigdy.



Kursant Ploszkin

Kapitan Czigin spojrzal na starenki morski chronometr, wiszacy na S$cianie obok
elektronicznego zegara. Najwyzsza pora!

Podszedt do drzwi i dwukrotnie przekrgcit klucz w zamku. Tak na wszelki wypadek.
Potem z lewej szuflady biurka wyciggnat maszynke spirytusowa, dwa malenkie, srebrne
czajniczki 1 dwa ozdobione wizerunkami smokéw pudeteczka.

Jasna sprawa, otwarty ogien na kosmolocie stanowit naruszenie regulaminu, ale herbata
pozostawala herbata, i zaden prawdziwy koneser nie bedzie uzywatl do jej przygotowania
jakichs idiotycznych ptytek na wolnych neutronach. Coz, kapitan Czigin mégt sobie pozwoli¢
na takie odstgpstwo. Przeciez piecdziesiat lat pracy w kosmosie powinno dawaé jakie$
przywileje. Kosmiczny regulamin to przepigkna rzecz, w kosmolocie powinna panowaé
zelazna dyscyplina, inaczej to bedzie nie okret, lecz zwykly chlew, nie mozna jednak braé
jedna miarg kursanta zottodzioba i starego wilka kosmicznego Czigina. Wystuzcie tyle, ile
wystuzyl kapitan Czigin, to zastuzycie na specjalne traktowanie. Koniec tematu.

Herbate takze trzeba umie¢ przygotowaé. To, prosze ja was, nie jaka$ tam lura, ktorg
serwuja na kosmodromach, lecz nap6j najwyzszej klasy, eliksir rzeskosci.

Na poczatek nalezy przeplukaé czajniczek woda 1 postawi¢ go na ogniu. Gdy z szyjki
wydobedzie si¢ lekka para, nasypac pierwsza porcje herbaty i znéw postawi¢ czajnik na
ogniu. Niech tak stoi dziesi¢¢ minut. W tym czasie zagotowa¢ wod¢ w drugim czajniczku.
Tylko prosz¢ nie zapomnie¢ wlozy¢ do zimnej wody kawateczka zielonego liscia. Co, nigdy
pan o tym nie styszal? A to z tego powodu, ze pan, dobrodzieju, nie wie, co to jest prawdziwa
herbata. Wtasnie zielony li§¢. To on nadaje herbacie jakos$ci. Niech pan sprébuje, a niczego
innego nie bedzie pan chciat juz pi¢. Teraz niech pan wleje zielony napar do pierwszego
czajniczka i znéw — na ogien. Tylko teraz trzeba uwazac, zeby si¢ nie zagotowalo, bo inaczej
wszystko przepadnie. Wspaniale! Mozna zdja¢ 1 przykry¢ spodeczkiem. Pig¢ minut — i
herbata gotowa. Pi¢ ja nalezy z malenkiej porcelanowej filizanki. Cukier? A ktdz pije
prawdziwa herbate z cukrem?! W ostateczno$ci — mozna doda¢ szczypte soli.

Kapitan wciagnal czarowny aromat, upil malenki tyczek i powoli przetknal, mruzac oczy
z blogosci.

Odstawit filizanke 1 wyciagnat z biurka skorzang teczke, poslinit serdelkowaty palec 1

ostroznie przekartkowat zszyte, pozotkle ze staro$ci stronice.



Aha, jest!

Ja, kapitan parowca ,,Zulan”, wskutek skqgpego zywienia i niepelnej obsady palaczy
zmuszony zostatem do przerwania rejsu, rozpuszczenia zatogi i przekazania parowca
miejscowym wiladzom.

Znajduje si¢ obecnie w miescie Colombo, na wyspie Cejlon, i z pierwszym parowcem

naszej kompanii wrocg w granice Imperium Rosyjskiego, co wynika z powyzszego.

Kapitan odchylit si¢ w fotelu z lekka do tylu, aby nacieszy¢ si¢ rOwnymi linijkami pisma.

—,,Co wynika z powyzszego” — powtdrzyt ze smakiem, podnoszac filizanke do ust. — Coz
za styl! ,,Co wynika z powyzszego”!

Reka kapitana siggata po czajniczek, gdy kto§ ostroznie zastukal do drzwi. Kapitan
skrzywit si¢, schowal maszynke spirytusowa z powrotem do szuflady, podszedt do drzwi i
przekrecit klucz.

— Mogg panu przeszkodzi¢, mistrzu? — W drzwiach stat pierwszy oficer.

Czigin u$miechngl si¢ z zadowoleniem. Zwrot ,mistrzu”, jak i tytul ,kapitan”,
zapozyczone przezen ze starych ksigg, wspaniale si¢ przyjety. Sprobujcie znalezé chod
jednego kosmonaute, do ktéorego zwracaja si¢ w podobny sposob! Kapitan — to dla
postronnych. Blizszym wspotpracownikom przystugiwata malenka poufatos¢. ,,Mistrzu™... co
tu kry¢, niezle brzmi!

— Prosze wejs$¢. Moze filizankeg herbaty?

Pierwszy oficer westchnat. Nie cierpiat ulubionego napitku kapitana, ale odmowa byla
réwnoznaczna ze $miertelng obrazg staruszka.

— Oczywiscie, z przyjemnos$cia!

Czigin wyjat z szafeczki drugg filizanke.

— Co nowego?

— Radiogram z podrzutka. Idzie do nas z kursantami. Dwunastu ludzi.

— Ktory rocznik?

— Wszyscy z pierwszego. Dwunastu zottodziobow.

— Przyjmijcie ich z prawej burty.

— Tak jest!

— Co jeszcze?

— Na podrzutku jest tez lekarz. Melduje, ze wszystko w porzadku, medykamenty zdobyte.

— Tak.

Kapitan zamyslit si¢. Znow pierwszy rok. Szczeniaki. Przy przecigzeniach beda leze¢ jak
niezywi, potem, w stanie niewazko$ci, zarzygaja caly statek. Lot testowy, tak zwane
,ukosmicznianie kadr”. Kapitan nie cierpiat tego wyrazenia. Ukosmicznianie! Bzdura, a nie

ukosmicznianie! Myslatby kto, start ze stalej orbity, wydtuzona elipsa wokot Marsa i powrot



na orbite. Zaserwowac by im prawdziwy start i ladowanie na Wenus, to wtedy dowiedzieliby
si¢, c6z znaczy ,,ukosmicznianie”. Potowa od razu zlozytaby podanie o wykreslenie z uczelni.
Coz jednak zrobi¢, skoro ,,Aldebaran” juz dawno zostal przeniesiony do klasy 4-E, bez prawa
ladowania na planetach. Jeszcze ze dwa lata bedzie si¢ go wykorzystywacé w charakterze bazy
szkoleniowej, a potem...

— Dzigkuje¢, mistrzu, panska herbata jest rzeczywiscie wspaniata.

— Prosz¢ poczekac.

Pierwszy oficer znow usiadt.

— Tak — kapitan rozpiat kotierzyk munduru — niech si¢ pan sam zajmie kursantami.
Najwazniejsze, by od razu wdrozyli si¢ do pracy. Nic tak nie demoralizuje mtodziezy jak
bezczynno$¢. Zadnego pobtazania dla wszelkiego rodzaju niedomagan i temu podobnych.
Zelazna dyscyplina i praca leczg wszystkie choroby.

— Bedziemy rozbija¢ na wachty?

— Koniecznie. Po czterech ludzi. Z kazdej wachty dwoch da¢ bosmanowi. I niech si¢ z
nimi nie cacka.

— A pozostalych?

— W kabinie nawigacyjnej i maszynowni. Po kolei, codziennie. W polowie rejsu
przeprowadzi pan zmiang, bez wolnych dni.

— Bez sensu to wszystko — powiedziat pierwszy oficer. — I tak mamy tu kurort.

— Niech si¢ pan zatem postara, zeby nie byto kurortu, niech pan ich podkreci jak nalezy.

— Automatyka, tu nie ma co podkrgcaé, czasy nie te.

— Nie te — zgodzil si¢ kapitan. — Ale gdy spyta pan tych z6ttodziobdw, co ich zaniosto na
uczelni¢, odpowiedza bez wyjatku o romantyce kosmosu, a jaka to teraz romantyka? Za to
kiedys...

— Za naszych czasow — kiwnal pierwszy oficer.

Kapitan uderzyt dtonig w stot.

— Ale ja nie o tym! Taki, powiedzmy, moj pradziad, kapitan parowca.

— Czego?

— Parowca. Ptywat po morzach.

— Po co? — Twarz pierwszego oficera wyrazala absolutne niezrozumienie.

— No, przewozili rézne towary.

— Dziwne. Komu mogto przyjs¢ do glowy targanie towarow morzem, wsrdd tych
wszystkich platform naftowych?

Kapitan wzruszyt ramionami.

— By¢ moze byto ich wtedy mnie;.

— I tak to anachronizm.

— Romantyka — powiedzial w zamysleniu kapitan. — Wtedy ludzie byli inni. Prosz¢

postuchac.



Otworzyt teczkg.

Wspomniany Siergiej Matkow, zwolniony przeze mnie, kapitana parowca ,,Zulan”, do
szpitala  morskiego w  Cardiff, kieruje sie w granice Imperium Rosyjskiego,
usatysfakcjonowany ekwiwalentem pienieznym na dzien przybycia, co potwierdza sig
autentycznym podpisem mojq rekq z dodatkiem Wielkiej Herbowej Pieczeci Generalnego

Rosyjskiego Konsulatu w miescie Londynie.

— Taaaak — powiedziat pierwszy oficer.

— To méj pradziad, kapitan parowca ,,Zulan” — z zadowoleniem oznajmit Czigin. —
Teczka i chronometr to nasze rodzinne relikwie.

— Plywal po morzu! — chrzaknat pierwszy oficer. — Czego by pan nie mowil, to
anachronizm!

Kapitan zachmurzyt sig.

— Niczego pan nie rozumie, pierwszy. To nie to, co dowodzenie kosmolotem. To
wymagato czego$ jeszcze. Odwagi, kunsztu. A flota zaglowa? Co za ludzie tam byli?!

"9

,Luzowac¢ prawy bombrambras!”. Jak si¢ to panu podoba?!

— A co to znaczy?

— No, komenda taka — niepewnie odpart kapitan.

— Nic z tego nie rozumiem — rozlozyt rece pierwszy oficer. — Nie rozumiem, i juz! Co za
bombram?

— Z tego to i ja wiele nie rozumiem. Wczesniej wszystko wiedzialem — kapitan wystawit
rozcapierzong dlon — a teraz, prosz¢ wybaczy¢, nie rozumiem. Dwa lata temu skierowano
mnie na dwumiesi¢czne kursy dla zglebienia tajnikéw tych nowych gwiazdolotow. Wyktady
prowadzit jeden taki z odstajacymi uszami. Po wysluchaniu pierwszego wyktadu spytatem:
»A jak to jest, ze on jednak leci?” —,,Oto — powiada — formula”. A ja na to: ,,Na formutach,
mlody cztowieku, lata¢ nie przywyklem. Na wszystkim — méwi¢ — latatem: i na jonowych, i
na anihilacyjnych, a na formutach nie miatem przyjemnosci”.

— Przeciez on nie leci — us$miechnat si¢ pierwszy oficer. — To przestrzen si¢ zwija.

Czerwona szyja kapitana przybrala malinowy odcien — znak zapowiadajacy rychle
nadej$cie sztormu.

— Bzdura! — powiedziat, wstajac z fotela. — Przestrzen — to mit, pustka, i zwing¢ jej si¢ nie
da. To tak, jakby zezre¢ samg dziurk¢ z obwarzanka. Nie, dajcie mi taki statek, Zzeby i start, 1
ladowanie — wszystko byto, a formuty mi darujcie, prosz¢ unizenie!

— Moge odej$¢? — roztropnie spytat pierwszy oficer.

— Niech pan idzie, a ja odpoczng¢ sobie odrobing.

Kapitan przeptukal pod kranem oba czajniki, schowat pudeleczka z herbatg 1, zerknawszy

na chronometr, odsunat zastong koi.



Barkentyna pod pelnymi zaglami szta baksztagiem, zwinnie lawirujac pomigdzy wiezami
szybow naftowych.

Stone bryzgi opryskiwaly opalong twarz kapitana Czigina, obserwujacego w lunecie
zblizajacy si¢ brzeg.

Wiatr wzmagat sig.

— Zwina¢ fokmarsel i grotsztaksel! — rozkazal kapitan.

— Jest, zwing¢ fokmarsel i grotsztaksel! — Zrgczni kursanci rozsypali si¢ po rejach.

— Na wprost — rafa koralowa! — krzyknal obserwator.

Kapitan spojrzat przed siebie. Biate batwany przyboju uderzaty wsciekle w zdradziecka
rafe, do ktorej pozostawalo nie wigcej niz dwa kable. Decyzja musiata zosta¢ podj¢ta
natychmiast.

— Wszyscy na poktad!

— Jest, wszyscy na poktad! — zameldowat bosman.

— Raba¢ wanty, raba¢ topenanty, maszty za burtg!

Marynarze podwachty rzucili si¢ z toporami do takielunku.

— Kapitanie, toniemy! — krzyknat mtody kursant, wskazujac na zblizajacy si¢ wat, pokryty
biatg piana.

— Niech to diabli porwa, za p6zno! — Kapitan obrzucit ostatnim spojrzeniem barkentyneg.
Swietna tajba, ale czy mogla stawi¢ czoto potedze przyboju?! — Zegnajcie, bracia! Dziekuje
za wspanialg stuzbe!

Uderzenie! Trzask rozrywanego poszycia, krzyki tongcych kursantow, ryk przyboju.

Ogromny wat zalewa wraz z glowa, przewraca, o$lepia, dusi. Braknie sit!

Kapitan opada na dno. Lecz c6z to? Dzwigki fanfar, tomot b¢bnéw, dzikie okrzyki. Ku
niemu ptynie thum nagich, zielonoskorych ludzi.

— Aha, wpadt indyk! — wrzeszczy plynacy z przodu starzec z dtugg zielong broda.

,»Skad oni znaja moje przezwisko?”” — mysli Czigin.

— Wpadt, wpadl! — wrzeszczg zielonoskorzy. — Napiszesz formule zwinigtej przestrzeni i
zostaniesz naszym wodzem. Nie napiszesz — §mier¢!

— Smier¢ indykowi!

— Do diabla! — Kapitan podniést glowe z poduszki. — Ze tez moze przy$ni¢ si¢ co$
takiego!

Przekrecit si¢ na plecy, probujac zorientowac si¢, skad dobiegat hatas.

Nagta my$l zmusita go do zerwania si¢ z koi.

,Kubryk kursancki! Ladnie, gotagbeczki, za chwile przejdziecie kosmiczny chrzest!”

Kapitan zszedl do przedziatu kursantow i zastygt w drzwiach.



Wielki Ti-Ka-Tu, co tam si¢ wyprawiato! Uczta byta w pelnym toku. Caly zapas
zywnoS$ci, wydany biednym dziecigtkom przez ich ukochane mamusie na dtugi kosmiczny
rejs, byl przez owe dziecigtka unicestwiany z niewyobrazalng wprost predkoscig. Jutro
dziecigtka beda leze¢ na kojach, trzymajac si¢ za brzuchy i zadne z nich nie wyjdzie na
wachte. A teraz — plonace, podniecone twarzy, usta wymazane konfiturami, wywrzaskujace
pod akompaniament elektrycznej harmonii rubaszng piosenke, t¢ sama idiotyczng piosenke o
dzielnych chlopcach w kosmosie, ktorej tak nienawidzit kapitan Czigin.

Kapitanskie nozdrza podejrzliwie wciggnety powietrze. Nie, do tego, jak si¢ wydaje, nie

doszlo, ale jednak...

Tak zakonczymy ten rejs,
1 z nadobtocznego portu
Pogtadzi nas po gtowce

Wszechmocny Ti-Ka-Tu.

I w nagrode za cierpienia
Da nam po serze i kietbasie,
Bajke opowie nam niania,

Z trzecim okiem na nosie,

— zawzigcie wywrzaskiwat piegowaty mlodzieniec, z nogami zwieszonymi z koi.

Gniew kapitana dojrzewal powoli, niczym owoc w promieniach jesiennego stonca.

Stodki zapach kobiecej skory,
A pod skorg — prochno,
One nas catujg, cory,

Niech catujq, ho-ho-ho!

To bylo zdecydowanie wigcej, niz byt zdolny wytrzyma¢ dowddca szkolnego kosmolotu.
— Wroe!!!

Hatas momentalnie ucicht.

— Chiopaki, indyk! — rozlegt si¢ czyj$ glos z gory.

Kapitan zacisnat piesci. Zndw to przezwisko, niech bedzie przeklete! Skad oni je znaja?!
— Starosta, do mnie!

Do przodu wystapit wychudzony chtopczyna.

— Ty jeste$ starosta?

—Ja.



— Ach tak, kochanienki — z fatlszywa tagodnos$cia powiedzial kapitan — po pierwsze, gdy

do kubryku wchodzi kapitan, twoim obowigzkiem jest wyda¢ rozkaz ,Bacznos¢!”

Zrozumiano?
— Zrozumiano.
— No to wydaj.
— Bacznos$¢ — pisnat chtopczyna.
Kapitan skrzywit sig.
— Nie tak, glo$nie;j!
— Bacznos¢!!
— Nie tak.
— Bacznos¢!!!

Czigin przyjrzal si¢ wyciagnigtym niczym struna kursantom.

— Spocznij!

— Spocznij! — niespodziewanym basem krzyknat starosta. Kto$ parsknat $miechem.

— To po pierwsze — powtdrzyt kapitan. — Po drugie, na kojach w kubrykach nie siada¢, do
tego stuza burtnice.

— Co takiego? — spytat gtos z gory.

— Burtnice.

— A co to takiego?

— Tak nazywaja si¢ tawki na statku.

—A..

— Po trzecie, cate jedzenie zda¢ do kambuza. Tu nie ma nianiek, lewatywy nie bedzie
komu robic.

Kapitan moégt przysiac, ze doktadnie ustyszal, jak kto$ za jego plecami wypowiedziat
stowa ,,zakuta pata”. Odwroécit si¢ gwattownie, lecz w drzwiach nikogo nie bylo. Zapewne
jednak si¢ przestyszal.

— Harmonig¢ zdajcie pierwszemu oficerowi.

Cichy szmer przetoczyt si¢ po kubryku.

— Prosz¢ o wybaczenie, kapitanie — nieSmiato powiedzial starosta. — Nie mozna by...

— Nie mozna! — przerwal mu Czigin. — To niedopuszczalne. Wrocicie na Ziemig,
dostaniecie swoja harmonig, a tu bedziecie pracowaé. Zrozumiano?

— Zrozumiano — rozlegt si¢ czyj$ gltos. — Wszystko zrozumiano!

— No to wspaniale! Zapamigtajcie, Ze nierobstwa na statku nie bede tolerowat.

Kapitan obejrzal ponure chlopigce twarze i odwrocit si¢ do drzwi.

— Baczno$¢! — krzyknat starosta.

— Spocznij!

Zeby tak zawsze. Odrobine stanowczo$ci na samym poczatku — i te koziorozce beda jesé

mu z r¢ki. Czego by nie moéwi¢, dowodzenie szkolnym okrgtem powierzono staremu



Cziginowi nie przypadkiem. Tu przede wszystkim potrzebna jest doswiadczona r¢ka. To nie
to samo, co wzory wypisywac, moi panowie!

Chwyciwszy si¢ poreczy, kapitan zerknal przez ramig. Kursanci wktadali jedzenie do
wielkiej walizki.

W tej samej chwili, gdy prawa noga wtadcy ,,Aldebarana” twardo spoczeta na pierwszym
stopniu trapu, na jego glowe¢ spadt miazdzacy cios. Posta¢, ktéra spadta z gory, usitowata
przemkna¢ si¢ miedzy nogami kapitana, ale od razu zostala ztapana za kohierz.

— Ktos$ ty taki? Nazwisko?! — ryknat Czigin.

— Kursant Ploszkin. — Szare oczy z czarnymi zakrgconymi rzgsami z ironig spogladaty na
kapitana. Stowo honoru, ten glos gdzie$ juz Czigin styszal. Aha! ,,Chtopaki, indyk!”. A wigc
to tak!

— Ploszkin, mowisz?!

— Ploszkin.

O btogostawione czasy floty zaglowej! Dziesi¢¢ batow bytoby tu w sam raz. Nie, dziesi¢¢
batéw i doba w schowku na liny. Tego oto trzeba!

— A zatem Ploszkin? — Mocarna dton kapitana podniosta za kotnierz watte ciato.

— Ploszkin.

— Zatem odnajdziesz bosmana i powiesz mu, ze kapitan dal ci pi¢¢ stuzb poza
kolejnoscia.

— To wszystko?

— To na poczatek — mentorskim tonem powiedziat kapitan, opuszczajac go na podtoge. —
Tylko na poczatek. A tak w ogole, Ploszkin, przyjdzie ci odrobi¢ wiele stuzb poza
kolejnoscia, ale to pozniej, a teraz do roboty!

Otrzymawszy na pozegnanie ojcowskie uderzenie w kark, Ploszkin zanurkowat do
kubryku.

,UTf, co za dzien!” — kapitan wytart kraciasta chusteczka spocong szyje i ruszyl na dot, do
przedzialu maszynowego.

Trzech mechanikow odprawiato czary wokot generatora pola grawitacyjnego. Po wyrazie
ich twarzy Czigin domyslit sie, Ze i tu nie mozna spodziewac si¢ niczego dobrego. Poruszajac
wargami, w milczeniu obserwowat, jak tamci obstukujg izolacjg.

— Uszkodzone uzwojenie — powiedzial starszy mechanik, zauwazywszy kapitana. —
Trzeba bedzie wymienia¢ w niewazkosci.

— Cztery godziny — powiedzial Czigin. — Cztery godziny niewazko$ci wedtug programu,
zdazycie wymienic.

— Nie zdazymy — powiedziat drugi. — W Zzaden sposob nie zdazymy, na dwa dni roboty.

Kapitan juz otworzyt usta, Zzeby przypomnie¢, ze w ciggu dwudziestu dni wymuszonej

bezczynnosci na orbicie stacjonarnej wszystko juz mozna byto zrobié, ale, rozmysliwszy sig,



machnat reka 1 skierowat si¢ do windy. Dobrze wiedzial, ze wszelkie dyskusje z mechanikami
sa bezcelowe. Zawsze znajda jakie$ usprawiedliwienie i dodatkowe usterki.

— Wyciag nie dziala — powiedziat starszy.

— Dlaczego?

Tamten wzruszyt ramionami:

— Wie pan przeciez, ze uptynat termin przegladu drugiego reaktora wspomagajacego.

— A dlaczego nie zaprosit pan inspektora?

— Zapraszatem, ale ten powiedzial, Zze dla takiego starocia szkoda traci¢ czas. ,,Trzeba was
— moéwi — juz dawno na zyletki pociac”.

— Na zyletki! — prychnat z oburzeniem kapitan. — Nie temu chtopaczkowi decydowac,
kogo ztomowac! Jak tylko wrocimy z rejsu, pdjde do Gtownej Inspekc;ji.

— Za miesigc skoncza nam si¢ papiery na silniki — dodal starszy. — W tym przypadku bez
remontu kapitalnego si¢ nie obejdzie. W zesztym roku...

— Dobrze, nie gorzej od pana wiem, co trzeba zrobic!

Byt juz na gorze, gdy ustyszal przepelniony wspotczuciem glos starszego mechanika:

— Calkiem podupadt nasz indyk.

— Tez dawno na zyletki pora — zauwazyt drugi.

To byla ostatnia kropla, ktéra przelata czarg kapitanskiej cierpliwosci.

Niestety, dzielny potomek kapitana parowca ,Zulan” figurowal w oficjalnych
dokumentach jako dowodzacy samobiezng szkolna kosmiczng baza, ktorej cata zatoga, nie
liczac jego samego, skladala si¢ z jednego pomocnika, lekarza, trzech samozwanczych
mechanikow, i jednego pomocnika, naprzemiennie nazywanego a to bosmanem, a to kukiem,
w zaleznos$ci od tego, czy akurat w danym momencie sprzatal pomieszczenia czy tez otwierat
konserwy w mesie.

Na owego dwulicowego Janusa spadta cata moc kapitanskiego gniewu.

— Batagan! — wrzasnal, tupiac noga. — Skonczony batagan! Porgcze nieczyszczone od
ostatniego rejsu! W kubryku kursantéw — chlew! Natychmiast wzig¢ dyzurnych i Zzeby za
dwie godziny wszystko blyszczatlo jak na parowcu! Jasne?

Oszotomiony kuk postawil na podtodze worek z maka na bliny i natychmiast zmienit si¢
w dziarskiego bosmana.

— Tak jest! Wzig¢ dyzurnych kursantow!

Nie, czego by nie moéwié, ale dyscypling kapitan Czigin utrzymywac potrafil!

— Dobrze — dodat juz spokojniejszym tonem. — Wez ich, golabeczku, w obroty, tak, zeby
nawet godziny nie pozostawali bez roboty. Przy okazji, jest tam taki kursant Ploszkin. Dzi$

wsolitem mu pie¢ shuzb, akurat starczy na porgcze.

— Pilot podrzutka pyta, czy nie mamy czego$ do przekazania na Ziemi¢ — powiedzial

pierwszy oficer. — Zamierza odcumowac.



— Niech rusza. Chociaz... — kapitan podrapat si¢ po gltowie. — Niech go pan zatrzyma na
godzing.

—Po co?

— A tak — burknat Czigin. — Moze si¢ przyda. A teraz niech pan poprosi do mnie doktora.

Po kilku minutach do kajuty kapitana wszedt lekarz. W re¢ce trzymat plik wydrukow.

— Wzywatl mnie pan?

— Tak, kochanienki, jak tam pana sprawy?

— Wszystko w porzadku. Medykamenty otrzymane, karty sanitarne sprawdzone.

Czigin rzucit pelne dezaprobaty spojrzenie na wydruki. Nie dowierzat zbytnio tej catej
maszynowej diagnostyce.

— Hm... Oto, o co pana poprosze: niech pan ich przebada osobiscie. Zeby nie byto, jak
ostatnim razem: jednego boli brzuszek, drugi ma koklusz, trzeciemu pryszczyk pod pacha
przeszkadza pracowac. Nie potrzebuje tu pasazeréw. Niech pan ich przebada i przy
najmniejszym chocby podejrzeniu — z powrotem na Ziemig.

— Dobrze, ale...

— Doktadnie tak, jak powiedzialem — powiedzial z naciskiem Czigin. — To rozkaz.

— Dobrze — lekarz wzruszyt ramionami i wyszedt.

Kapitan, postekujac, rozsznurowat buty. Tak, niech to diabli! Mozecie ile dusza zapragnie
¢wiczy¢ swoje ciala, hartowa¢ wole, ale zawsze kto§ niewidzialny wewnatrz was ze
straszliwg skrupulatno$ciag prowadzi rachunek z kazdego przezytego dnia, i koto
siedemdziesiatki nieubtaganie przypomni wam, ile lat, godzin i minut zostato dotad wliczone
do waszego rachunku. Tak oto sprawy si¢ maja, i nie ma si¢ co obraza¢ na staruszka, jesli dla
dobra sprawy przytozy lekko w ucho jakiemu$§ smarkatemu leniowi albo zmyje glowe
niedbatemu bosmanowi. Porzadek powinien by¢ na okrecie, bo okret bez dyscypliny, jesli
chcecie wiedzie¢, zmienia si¢ w przedszkole. Przeciez kiedys$, we flocie zaglowe;j... Czigin
wyciagnat reke, wzial z potki podniszczony tomik w ptdciennej obwolucie i przeniost si¢ w
tajemniczy $wiat portowych tawern, skarbow, morskich sztormoéw i abordazowych potyczek z
piratami, zniewalajacy, czarujacy S$wiat, do ktorego tak bardzo tgsknita znuzona szarg
kosmiczng codzienno$ciag dusza kapitana. Tymczasem pilot podrzutka, odczekawszy
umoéwiong godzing i1 wychyliwszy z pierwszym oficerem po tradycyjnym kieliszku
rozcienczonego spirytusu, ruszyl w powrotng droge, zyczac przedstawicielowi dowodztwa

»Aldebarana” szczgsliwego rejsu.

Byta trzecia czterdziesci pie¢ czasu ziemskiego, gdy pierwszy oficer wyrwat kapitana
Czigina z krolestwa fantastycznych przygod i1 przywrdcit go szarej rzeczywistosci.

— Pigtnascie minut do odlotu, mistrzu.

Kapitan westchnat, zatrzasnat ksigzke i ruszyt do sterowni.

,» Wszyscy na poktad!” — rzucit w myslach, naciskajac guzik sygnatu over all.



Po kilku minutach na pulpicie rozbtysta zielona lampa: maszynownia meldowala
gotowo$¢ silnikow do uruchomienia.

,Na miejsca, podnies¢ kotwice!” — Czigin wprowadzil dane lotu do maszyny liczacej 1,
odczekawszy na sygnat cybernawigatora o zakonczeniu obliczen, ujat mikrofon:

— Kosmos-trzy, kosmos-trzy, ja ,,Aldebaran”, zgtoscie si¢, jak mnie styszycie? Odbior!

Cisza, tylko trzask wytadowan w glo$niku. Na ekranie wideofonu nikogo nie ma.

— Kosmos-trzy, kosmos-trzy, tu ,,Aldebaran”, odbior!

Zno6w bez rezultatu.

— Kosmos-trzy, kosmos-trzy — Czigin walnat pigscig w czarne pudetko. — Kosmos-trzy!
Ech, do diabta! Ilez to razy prositem o radiooperatora, przeciez z tym rupieciem... Kosmos-
trzy! — Od wybuchu kapitanskiego glosu zamigaty lampki na pulpicie. — Kosmos-trzy, tu
»Aldebaran”, dlaczego do diabta nie odpowiadacie?! Kosmos-trzy!!!

Nagle na ekranie pojawita si¢ rozradowana morda dyspozytora.

— Prosz¢ o wybaczenie, kapitanie, ale wlasnie radiooperator z transsolarnego rzucit taka
anegdota! Pewien typ... — Obraz znikl, i1 bigkitna powierzchnia ekranu sptyngta czarnymi
falami. Gdzie§ w poblizu jeden z tych nowych gwiazdolotow zwijat przestrzen.

— Kosmos-trzy! — kapitan machnat z rezygnacja rgka. Trzeba bylo poczeka¢, dopdki ta
diabelska przestrzen nie zacznie ponownie przepuszczaé sygnatow radiowych.

— Dobre, prawda?! — oblicze dyspozytora znow szczerzyto z¢by na ekranie.

— Tak... — niepewnie powiedziat Czigin.

— Co tam u pana, kapitanie?

— Prosze o zezwolenie na start.

— Dokumenty w porzadku?

— W porzadku.

— Ruszajcie! Tylko, prosze ja was, nie dawajcie gazu od razu na starcie. Poprzednim
razem zapaskudziliscie mi cate poszycie.

— Trzy g — powiedziatl Czigin. — Wedlug programu szkolenia przecigzenie trzy g. To
absolutne zo6ttodzioby, te koziorozce, pierwszy rok.

— To odsuncie si¢ stad po cichutku o p6l miliona kilometrow i dajcie tam waszym
koziorozcom choc¢by i dziesie¢ g. Bo ja nie mam jak wyczysci¢ poszycia, praktykantow brak.

— Dobrze — powiedziat Czigin. — Nic si¢ panskiemu poszyciu nie stanie, mam juz zadanie
w cybernawigatorze. Na razie!

— Szczesliwego eteru!

,Opusci¢ rufowy! Opusci¢ dziobowy! Rozprze opusci¢! Mata naprzod!” — kapitan
wcisnal guzik startowy i spojrzat na zegarek.

Nic wigcej do roboty w sterowni nie byto do samego powrotu. Teraz trzeba po6js¢ i
polozy¢ sig, poki ,,Aldebaran” nabiera szybko$ci. Ocigzate ciato kapitana bylo nazbyt

wyczulone na przecigzenia — fakt, ktory starannie ukrywal przed cztonkami zatogi.



— Indyk u siebie? — spytat doktor.

Pierwszy oficer przytozyt palec do ust:

— U siebie, ale lepiej niech pan nie wchodzi. Zacznie poi¢ swojg lura.

Doktor skrzywit si¢. Nawet sama mys$l o kapitanskiej herbacie wzbudzata mimowolny
skurcz przewodu pokarmowego. Mimo to... nie, raczej nie da si¢ tego odlozy¢. Z
niezdecydowaniem ztapat klamke drzwi.

— Cos sig¢ stato? — spytal pierwszy oficer.

— A bo strzelito staremu do gtowy zrobi¢ powszechne badanie lekarskie, a mnie podkusito
wypetni¢ to wariactwo!

Twarz oficera przybrata wyraz zaniepokojenia:

— Infekcja?

— Gorzej! — Machnawszy reka doktor otworzyl drzwi kajuty. — Pozwoli pan, mistrzu?

— Prosze wejs$¢. Moze filizankeg herbaty?

— Dzigkuje, ja stuzbowo.

Kapitan nachmurzyt si¢. Odmoéwic herbaty, przygotowanej wlasnorgcznie przez kapitana
Czigina, to...

— Stucham — powiedziat sucho.

— Rzecz w tym... — doktor zawahat si¢. — Rzecz w tym, ze kursant Ploszkin odmowit
poddania si¢ badaniom lekarskim.

,»Aha, znow Ploszkin!” — oczy kapitana zaptong¢ly drapieznym blaskiem.

— Dlaczego odmowit?

— On... Ona twierdzi, ze jest dziewczyng.

— Kto jest dziewczyng?

— Kursant Ptoszkin.

Przez kilka minut kapitan w milczeniu spogladat na doktora, prébujac wyobrazi¢ sobie
kursanta Ploszkina w jedwabnej sukience i z r6za we wtosach. Tak w jego myS$lach zawsze
wygladaty dziewczyny. Cos$ tu bylo nie tak!

— Bzdura — mruknat Czigin. — To niemozliwe. Na uczelni¢ nie przyjmuja dziewczyn.

— Bo ona nie jest kursantem. Kursantem Ploszkinem jest jej brat, ktory przed odlotem
zachorowal i zostal na Ziemi.

— To jak sie tu znalazl? — do kapitana zdecydowanie nic nie docieralo. — Skoro zostat na
Ziemi, to znaczy, ze nie moze by¢ tutaj. Co on — jako $wiety duch si¢ tu objawit?

— On zostat na Ziemi, a jego siostra — Inessa Ploszkina — jako kursant Ptoszkin jest tu, na
statku.

— Co?!! —nagle kapitana ol$nito. Te kpigce szare oczy z czarnymi, zakr¢gconymi rze¢sami...

— Kursanta Ploszkina do mesy oficerskiej!!! — ryknat Czigin, rabiac ile sit pigscig w stot...



Lekarzowi szkolnego kosmolotu ,,Aldebaran” za przejawione niedbalstwo, wyrazajgce sig
w opdznionym wykonaniu polecenia kapitana, wymierzy¢ nagane z ostrzezeniem, co wynika z

powyzszego. Kapitan Czigin.

— ,,Co wynika z powyzszego”! — powtorzyl na glos kapitan i wyjat z paczki nowa kartke

papieru.

Wymieniong Inesse Ploszking, spisanqg przeze mnie, kapitana kosmolotu ,, Aldebaran”, ze

stanu zatogi, kieruje sig...

Kapitan zamyslit sie i wsunat otéwek do ust. Latwo powiedzied, kieruje si¢! Podrzutek tu
nie doleci. Przekaza¢ lecagcemu w przeciwnym kierunku kosmolotowi? Ni czorta, nie ma co
liczy¢ na to, Ze na trasie szkoleniowej ktokolwiek si¢ pojawi. Powrot bedzie rownoznaczny z
przerwaniem rejsu 1 staniem si¢ obiektem anegdot, opowiadanych we wszystkich
kosmoportach: ,,A styszeliscie, jaki to numer nasz indyk wykrecit?!”. Nie, to, co nalezato
zrobi¢ z Inessg Ploszking, wcale nie wynika z powyzszego. Zostawi¢ na statku z kursantami?

'7’

Niemozliwe! ,Niech catuja, cha-cha-cha Kapitan pomys$lal o swojej wnuczce.
Zdecydowanie nie chciatby zobaczy¢ ja w kubryku pelnym kursantéw. Huncwoty, co do
jednego, pierwszorzedne huncwoty! ,,Stodki zapach kobiecej skory”. Czekajcie, dowiecie si¢
od kapitana Czigina, co czym pachnie!

Kapitan objat glowe r¢koma.

,»Ale si¢ porobito!”

Przez pototwarte drzwi mesy oficerskiej dobiegaty sttumione szlochy.

Czigin zaklat 1 poderwat si¢ z krzesta.

— Zbieraj rzeczy!

Szlochania staly si¢ glo$niejsze.

— Zbieraj rzeczy i przeno$ si¢ do mojej kajuty!

— A pan?

W szeroko otwartych, wcigz wilgotnych od tez szarych oczach bylo tyle potulnosci i
uleglosci losowi, ze kapitan poczut si¢ nieswojo.

,Niedobrze, nie trzeba byto tak na nig krzycze¢, badz co badz to dziewczyna”.

— Bedg spa¢ na kanapie u pierwszego oficera — burknal, spogladajac pod nogi. — A ty... A

pani niech sie rozgosci. Za chwile bosman poscieli pani tutaj.

Inessa Zle znosita niewazkos$¢ i1 kapitan Czigin ciskal gromy na glowy mechanikow,
niecnie spdzniajacych si¢ z wymiang cewek grawitacyjnych. On sam, nie dowierzajac
bosmanowi, sprzatal za nig kajute 1 poit mocng herbata w chwilach atakéw duszno$ci. Nawet

jej prosba, by ,,nie zaparza¢ tych wstretnych zielonych li§ci” — niestychane zuchwalstwo,



mogace kosztowa¢ innego $miatka Zycie — przyjeta zostata przezen z dobrodusznym
usmiechem.

— Wie pan — powiedziat kiedy$ pierwszemu oficerowi — to bardzo mita dziewczyna. Taka
cicha i skromna. Opowiedziala mi swoja historie. Ojciec 1 matka zgingli w wypadku
samochodowym. Zupelna sierota, mieszka z bratem.

— Skromna! — prychnal pierwszy oficer. — Skromna, a taki numer wykrecita!

Kapitan zachmurzyt sig.

— Nic pan nie rozumie. Dziewczyn¢ pociaga romantyka. Podboj dalekich planet i temu
podobne. Przeciez o czym moze teraz marzy¢ mtodziez, jak nie o kosmosie? A ona kocha
Stevensona.

— Kogo kocha?

— Stevensona.

— Tez kursant?

— Stevenson to wielki pisarz starozytny, pisal morskie opowiesci.

— Anachronizm — powiedzial pierwszy oficer. — Te panskie morskie opowiesci to
anachronizm. Niech pan lepiej powie, co z ta Ploszking robi¢. Niewazkos$¢ si¢ skonczyta,
bedziemy wyznaczac ja na wachte?

— Na wacht¢? — kapitan podrapal si¢ swa wielka tapa w tyt glowy. — Nie, dlaczego na
wachte? Przeciez to pasazerka.

Mingto kilka dni, i Inessa w pelni oswoila si¢ z kosmolotem. Do jej dyspozycji zostala
oddana cata kapitanska biblioteka, i na podlodze kajuty walaty si¢ przeczytane ksigzki
przemieszane z papierkami po cukierkach, pochtanianych przez nig z nie mniejszym zapatem
od morskich powiesci.

Inessa krolowata takze niepodzielnie w mesie oficerskie;.

Kapitan Czigin wlasnor¢cznie nakladat jej na talerz najapetyczniejsze kawatki i pierwszy
po zakonczeniu positku szarmancko podchodzit catowaé szczupte paluszki, wypowiadajac
przy tym niezmienng fraze:

— Podzigkujmy naszej mitej gospodyni.

Ale najdziwniejsze bylo to, ze doktor, cale zycie nienawidzacy szachoéw, godzinami
przesiadywat z pasazerka nad szachownica, odczuwajac niewytlumaczalng satysfakcje z
kazdej przegranej partii.

Poza tym w romantycznej duszy kapitana szalal dziewigciostopniowy sztorm. Rejs zblizat
si¢ ku koncowi, i mysl o tym, ze ,,Aldebaran” wkrotce zostanie pozbawiony swej gospodyni,
zmuszata kapitana do snucia najbardziej fantastycznych planow.

W koncu podjat decyzje.

Tak, niech to diabli, dlaczego by staruszek Czigin nie mialby przysposobi¢ tej wspanialej

dziewczynki?! Wszak rodzicow nie ma, a ,,Aldebaran” na gwatlt potrzebuje radiotelegrafisty.



Za jakie§ dwa, trzy miesigce, dopoki nie skonczy przyspieszonych kursow, kapitan Czigin
zdobedzie dla niej etat, mozecie by¢ tego absolutnie pewni, moi panstwo!

Mimo to zycie to bardzo skomplikowana sztuka i czlowiek nigdy nie wie, jaki numer
moze mu jeszcze wywingc.

Tym razem Wielka Mistyfikatorka stangta przed kapitanem pod postacig lekarza
,,Aldebarana”.

Kapitan od razu poczul, ze dzieje si¢ co$ niedobrego, gdy tylko ujrzat jego zaklopotang
twarz.

— Prosze powiedzie¢, mistrzu — spytat doktor, migtoszac skraj obrusa — czy Regulamin
Kosmiczny zezwala kapitanowi kosmolotu udzieli¢ slubu?

Na mgnienie oka w wyobrazni Czigina przemkng¢ta kuszaca wizja: na lewej burcie —
szereg kursantow w mundurach defiladowych, na prawej — zatoga, Inessa w sukni $lubnej z
biatym welonem i doktor w surowym czarnym garniturze. A posrodku on, prawnuk kapitana
okretu parowego ,,Zulan”, gtéwna posta¢ tego wspaniatego ceremoniatu.

Ale to bylo tylko mgnienie. Setki diablow, uzbrojonych w rozzarzone do czerwono$ci
widly, zaczeto szarpaé kapitanskie serce. Inessa! Straci¢ t¢ dziewczyne, gdy wszystko bylo
juz przemyslane i zdecydowane! Odda¢ swoja corke temu tobuzowi?! Nie ma mowy! Do
kapitana nieraz dochodzity stuchy o ziemskich wyczynach eskulapa. Figa! Co jak co, ale z
kapitanem Cziginem trzeba jeszcze si¢ liczyc!

— Sadzi pan — spytat lodowato — Ze Inessa?

— Sadzg, ze nie begdzie miata nic przeciwko — skromnie opuscit wzrok doktor.

Kapitan zaczat sapa¢. Sprawa wygladala gorzej niz sadzit.

— Dziewczynie jeszcze za wczesnie na zamazpojscie — powiedzial, przygladajac si¢ swej
wlochatej pigsci. — Co za$ si¢ tyczy S$lubu, to nie widzg jakiejkolwiek mozliwosci.
Zdecydowanie zadnej — powtorzyl, otwierajac skdrzang teczke i tym samym dajac do

zrozumienia, ze rozmowa zakonczona.

Takie rzeczy w trasie szkoleniowej zdarzaja si¢ bardzo rzadko.

Zablakana w przestrzeni kosmicznej asteroida powinna byla oming¢ trajektori¢
»Aldebarana”. Teraz trudno powiedzie¢, dlaczego wiekowe urzadzenie decyzyjne kosmolotu
trzykrotnie powtdrzyto wszystkie obliczenia, nim wydalo rozkaz cybernetycznemu
nawigatorowi. Istotne bylo to, ze gdy rozkaz wreszcie padi, asteroida znajdowata si¢ juz
niebezpiecznie blisko. Katastrofie zapobiegni¢to wlaczeniem manewrowego silnika na peing
moc.

Zdarzylo si¢ to przed obiadem.

Dalej wszystko rozwijato si¢ wedtug wiecznych i nieubtaganych praw mechaniki.



Dziesig¢ technicznych jednostek masy kapitanskiego ciata, wleczonych ztozona w nich
inercja, pokonato odleglo$¢ pigciu metréow 1 zwalilo si¢ na delikatne cialo pasazerki,
przycisnigtej do grodzi.

Nim ktokolwiek zdazyt potapa¢ si¢ w tym, co si¢ wydarzyto, silnik byt juz wylaczony, i
jedynym $wiadectwem wydarzenia byta rozpostarta na podlodze figurka.

— Doktora! — ryknat kapitan, pochwyciwszy Iness¢ na rece. — Doktora!

Jeszcze nie zdazyly ucichngé¢ grzmoty kapitanskiego glosu, gdy w drzwiach pojawil si¢
lekarz.

— Zywa! — powiedziat, $ciskajac palcami cieniutki nadgarstek poznaczony blekitnymi
zytkami. — Wyglada, Ze to nic strasznego, przyniescie mi z kajuty apteczke.

Kapitan biegiem rzucit si¢ wypetnia¢ polecenie swego podwladnego.

— Teraz — powiedziat doktor, otworzywszy skrzynke z medykamentami — prosze osoby
postronne o wyjscie.

,,Postronne”! — kapitan westchnat i bez sprzeciwu zamknat za sobg drzwi.

Kapitan Czigin przezyt dlugie i trudne zycie, ale, co tu kry¢, tych dziesig¢ minut
oczekiwania byto najtrudniejszymi z dotychczasowych dlugich siedemdziesigciu lat.

—Noico?!

Wyglad doktora nie zapowiadat niczego dobrego. Rozpigty kohierzyk, potargane wiosy,
na czole ogromne krople potu. Usiadl na krzesle i ze znuzeniem machnat reka.

— Niech pan mowi, co z nig!

— Kapitanie! — doktor wypil prosto z szyjki pot karatki wody. — Kapitanie, ona nie jest
dziewczyna!

— Co?! — wydawalo sig, ze jeszcze troche, i oczy kapitana, opusciwszy wyznaczone im
przez przyrode miejsce, wyskocza, aby spopieli¢ wszystko na swej drodze.

— Sthuczenie kregostupa, musiatem natozy¢ kompres. Ona jest najnormalniejszym
chlopakiem, i do tego sukinsynem, jakich malo! Sam mi si¢ do wszystkiego przyznal. Zalozyt
si¢ z kursantami, ze odbgdzie caly rejs w kapitanskiej kajucie, nic nie robigc. I siostry nie ma,
i zaden z niego sierota, ojciec jest jaka$ szycha w kierownictwie. Och, pokpiliSmy sprawe,
kapitanie!!!

Kazdy, kto widziatby w tym momencie kapitana Czigina, zrozumiatby, skad wzi¢lo si¢ to
jakze trafne przezwisko ,,indyk”. Przez kilka nastgpnych minut policzki kapitana na przemian
przybieraly wszystkie barwy spektrum: od czerwonego do fioletowego, i gdy w koncu kapitan
otworzyt usta... Zreszta, nie warto powtarza¢ wszystkiego, co wypowiedziat kapitan Czigin,

gdy otworzyt usta. Przeciez czasy floty zaglowej dawno juz mingty.

Przetozyt Pawel Laudanski



O autorze

Ilja Warszawski (1908-1974) rosyjski autor SF. Ukonczyl Wyzsza Szkol¢ Morska,
pracowat jako mechanik i inzynier, a debiutowat w 1929 roku opowie$ciami morskimi.
Pierwsze opowiadanie fantastyczne opublikowat bardzo pd6zno, bo w 1962 roku. Zdazyt
opublikowa¢ 80 opowiadan. Zmart w 1974 roku.

Jego tworczos$¢ jest dos¢ roznorodna, dominowaly jednak opowiadania Zzartobliwe,
wySmiewajace zbytnig wiar¢ w cybernetyke i robotyzacje.

W Polsce opublikowano 37 opowiadan. Wigkszo$¢ w antologiach. Byt obecny prawie we

wszystkich tomach starych Krokow w nieznane.



MAREK S. HUBERATH

»- Wrociees Sneogg, wiedziaam...”



Debiutanckie opowiadanie Marka S. Huberatha zaskoczylo wszystkich stylem 1
opanowaniem warsztatu rzadko spotykanym u debiutanta, a takze wspanialg historig.
Pokazato, ze polska fantastyka nie ustgpuje tej tworzonej za oceanem, w ojczyznie SF. Ta
poruszajaca 1 przygnebiajaca opowiesC jest przyktadem na to, jak za atrakcyjna fabulg mozna
ukry¢ wazne przestanie moralne i etyczne. Krakowski autor w nastgpnych opowiadaniach

miat nas jeszcze niejeden raz pozytywnie zaskoczy¢.



»- Wrociees Sneogg, wiedziaam...”

I.

Na podtodze kilka jasnych plam formowalo rzadek. Snorg lubit obserwowaé, jak powoli
wedrowaty po matowej wyktadzinie. Odrézniaty si¢ od tagodnej po$wiaty panujacej w
Pokoju. Juz dawno odkryl, Ze jasno$¢ dociera przez niewielkie okna pod sufitem. Lubit leze¢
na podtodze w tamtym miejscu, by ogrzewato go ciepto wpadajacego §wiatta. Teraz tez tego
zapragnal. Sprobowat poruszy¢ rekoma, ale zdotat tylko bezwtadnie zsuna¢ si¢ z postania.

— Dags... — wysyczal przez zaci$ni¢te zeby. Nie mogl poruszaé zdretwialymi szczgkami. —
Dags...

Jeden z Dagsow odwrocit glowe od ekranu wizora. Zareagowal raczej na tomot
spadajacego ciata niz na glos Snorga. Moosy caly czas nucila jaka$ melodig, zastepujac stowa
cichym betkotem. Dags kilkoma szybkimi susami doskoczyt do Snorga. Wymierzyl mu
policzek. Oba Dagsy mialy bardzo silne r¢ce, za$ z niedorozwinigtych ndg nie korzystaty
prawie wcale.

— Wie... wie... — wybelkotat Dags i wykonat kilka rytmicznych ruchéw ramionami, co
oznaczato zapewne, ze Snorg bedzie mogl porusza¢ rekoma. Juz podlaczat do Snorga
platanine elektrod i czujnikow. Drugi Dags rowniez si¢ przyczolgat i z calej sily ciagnat
Snorga za wlosy. Bolato okropnie, ale wlasnie to cieszyto go najbardzie;.

,Gtowa... gtowa...”, thukto si¢ pod czaszka. ,,Dobrze... jest dobrze™.

Dags zaczal mu wpycha¢ palce do oczu. Snorg szarpnat glowa i ryknat z bolu. Pierwszy z
Dagsow uderzyt drugiego z calej sily, az tamten spadt i potoczyt sie po wykltadzinie. Z oczu
Snorga ciekly tzy, nie widzial, czy Dags wklut mu w migsnie wszystkie przewody 1 czy
nalezycie przykleil wszystkie elektrody. Ufat jednak, ze tamten, jak zwykle, zrobi to dobrze.
Mogt sobie tylko wyobraza¢, jak Dags sprawdza zamocowanie instalacji, przechylajac
komicznie glowe na bok — oba Dagsy miaty oczy osadzone bardzo daleko od siebie i stad te
zabawne ruchy.

— Tavegner...! Opowiedzie¢ ci bajke...? — Snorg uslyszat donosny gltos Pieckygo. Zawsze
podziwiat jego wymowe. Teraz tez rozumial kazde stlowo, chociaz brak malzowin usznych

ograniczat mozliwosci jego stuchu.



Pieckymu odpowiedzial glto$ny bulgot. Tavegner stale lezat bez ruchu i tylko bulgotem
dawat zna¢ o sobie. Ale gdyby Tavegner wstal, bytby z pewnosciag najwyzszy, wyzszy od Tib
1 od Aspe. Tib ciagle stata i tylko dlatego byta najwyzsza.

,»Moze i ja bylbym wyzszy od niej, gdybym stanal”, pomyslat Snorg.

Cieszyta go mysl, ze posiada dzisiaj czucie na catej gtowie. To meczenie bylo malg
przystuga wyswiadczang mu co dzien przez Dagsy.

— Piecky, zamknij si¢! — krzyknela Moosy. — Potem mu begdziesz opowiadat... teraz ja
$piewam.

Dtonie byly nieczule jak kloce drewna, ale poruszaty si¢ zgodnie z jego wola. Pozrywal z
siebie calg plataning przewodow i rurek. Uszczypnat si¢ mocno w ramig¢. Bylo bez czucia.

,,Przynajmniej si¢ porusza”, pomyslat. Obejrzal rany i otarcia na ciele. Wigkszos$¢ z nich
juz si¢ goita. Ale po ostatnim upadku z postania przybyty dwa nowe skaleczenia. Obrazenia
byly jego zmora: chwila nieuwagi, niezrecznie potragcony mebel, i nie wiedzac nawet o tym,
Snorg rozrywal sobie skore. Obsesyjnie obawiat si¢, ze nie zauwazy w pore rany i wywigze
si¢ zakazenie. Doczotgat si¢ do wizora. Obok nieruchomo stata Tib, a jeden z Dagséw starat
si¢ od dotu $ciggnac z niej ubranie.

,,Kto ja ubiera...?”, pomyslat. Codziennie Dagsy robily to samo i co dzien z rana znéw
byta ubrana. W koncu szara koszula zsuneta si¢ z Tib na podtoge 1 Dags zaczat wspinac si¢ po
jej nodze.

Snorg $ledzit rozwdj wypadkow. Stalo si¢ to, co zawsze: maty nic nie wskorat. Gdy byt
juz dos¢ wysoko, Tib po prostu zaplotla noge za noge. Zrezygnowany Dags przykucnal przed
wizorem 1 wlepit wzrok w ekran.

,INie jest taka glupia”, pomys$lal Snorg. ,,Zawsze w porg zdazy z nogami...”

Tib byta juz kobieta — Snorg u§wiadomit sobie to wtasnie teraz. Wygladata doktadnie tak,
jak pokazywal ekran wizora podczas ktorej$ z kolejnych lekcji.

,Ma chyba troche¢ za waskie biodra i jest za wysoka, a tak to wszystko si¢ zgadza”. Dotad
patrzyl na nig jak na mebel, nieruchoma dekoracj¢ Pokoju. Wydawata mu si¢ zawsze bardzo
wysoka, a rosla jeszcze z perspektywy podtogi. Bardzo chcial kiedy$ porozmawia¢ z Tib.
Byla jedyna osoba w Pokoju, z ktora nie udawato si¢ nawigza¢ kontaktu. Nawet Tavegner,
ktory lezal nieruchomo jak bryta migsa i nie potrafit wypowiedzie¢ ani slowa, mial wiele
ciekawych rzeczy do przekazania. Trzeba bylo tylko umiejetnie z nim rozmawiaé: ,tak” —
pojedynczy bulgot, ,,nie” — podwdjny. Tavegner wypetnial sobg prawie pot Pokoju i dtugo
wszyscy mysleli, ze jest taki jak Tib. Dopiero Piecky wpadl na pomyst, jak si¢ z nim dogadac.
Najpierw Dagsy odkryly, Zze reaguje na szturchance, gdyz lubily przesiadywa¢ na jego
rozleglym, cieplym i migkkim ciele. Piecky w ogoéle byt bardzo madry i wymyslil, zeby
Tavegner bulgotal ,,tak” na wlasciwg litere alfabetu, a kiedy chce skonczy¢ stowo, to jeszcze
dwa razy na dodatek. Wtedy wszyscy zgromadzili si¢ wokol niego. Snorg przynidst pudetko z

Pieckym, a Dagsy przywlokty Moosy. Wspolnie sktadali literg po literze.



,Jestem Tavegner”, powiedzial woéwczas Tavegner. Potem jeszcze powiedziat bardzo
wiele innych rzeczy. Mowil, ze lubi, gdy Dagsy taza po nim, dzigkowatl Pieckymu i prosit,
zeby go troche przesungli, bo stabo widzi ekrany. Ostatnio jednak Tavegner si¢ rozleniwit:
woli, zeby mu zadawac pytania, a on tylko potakuje lub zaprzecza.

Snorg podsunat si¢ do Pieckygo.

— Ty, Piecky, to jeste§ me¢zczyzna czy kobieta...? — zapytal 1 zaczat rozwijac
przescieradetko.

— Odczep sig, Snorg... Odwal si¢, do jasnej cholery... Ja jestem po prostu Piecky... — Mate
ciatko Pieckygo wyrywato si¢ gwaltownie. Snorg odwinagt go w koncu do reszty i zaraz z
powrotem zaczat zawijac.

— Ty rzeczywiscie jeste$ Piecky — powiedzial.

— Moéwig ci to, durniu, juz od dluzszego czasu... — Piecky pogardliwie wykrzywil wargi. —
Dagsy dawno by juz odkryty, gdyby byto inacze;.

Piecky miat wspaniatg gtowe, wicksza nawet od gtowy Snorga i uksztattowang niezwykle
prawidlowo, znacznie lepiej nawet niz gtowy tych, ktorych ogladat na ekranach.

— Masz wspaniatg glowe, Piecky — powiedzial Snorg, zeby go troch¢ udobruchaé.

Piecky az pokrasniat.

— Wiem o tym, a ty masz do$¢ paskudng gebe, chociaz tez catkiem prawidlowa, gdyby nie
te uszy... ktorych nie ma. Jestem duzo madrzejszy i bede jeszcze dtugo istniat, gdy was juz
skasujg.

— Co moéwisz? — spytat Snorg.

— Nic... Podaj mi ssawke.

Snorg wyciagnat ze $ciany przewod do usuwania wydalin, podpiat Pieckymu i odsunat
sie.

Wizor pokazywal drzewa, wiele drzew. Byly pickne i1 kolorowe, poruszaly si¢ rytmicznie.
Snorg nigdy nie widziat drzewa i zawsze marzyl, zeby na nim leze¢. Wyobrazatl sobie, jak
galezie uloza si¢ wokot niego w migkkie, cieple postanie. Wizor zawsze pokazywat rzeczy
pigkne: rozlegte krajobrazy, ludzi zbudowanych prawidlowo; uczyl pozytecznych rzeczy.
Snorg czut Zal i wing. Zatowat, Ze nie jest tak piekny jak ci inni ludzie, widziani na ekranie
wizora i wykonujacy rozne skomplikowane czynnosci. Z perspektywy podlogi i wiasnej
niesprawnosci ci inni wydawali si¢ niemal doskonatymi. Byt przekonany, Ze to jego wina, iz
jest taki, jaki jest, a nie taki, jak ludzie z picknych obrazéw ekranu, chociaz nie rozumial,
dlaczego to jego wina. Patrzac na ekran, zapominat o wszystkim. Oczyma chtonat widoki 1
wiedze, ktora stamtad plyneta. Ogladat i poznawat wiele rzeczy, ktorych nigdy w Pokoju nie
bylo i ktérych nigdy by nie zobaczyl, gdyby nie wizor.

Na ekranie ukazala si¢ kobieta. Stala nieruchomo. Na jej przyktadzie demonstrowano,
jakie proporcje ciala powinna mie¢ poprawnie zbudowana kobieta. Obok ekranu stata

nieruchomo Tib i patrzyta przed siebie szklanym wzrokiem. Poréwnywat jej budowe z tamta



z ekranu. Tib byta lysa, zupelnie tysa, nie miala ani jednego wlosa na ciele i przez to jej glowa
r6znila si¢ bardzo od gtowy tamtej kobiety, ale Snorg sprobowal wyobrazi¢ sobie wlosy na jej
glowie i wtedy nie bylo az tak Zle. Miata delikatne matzowiny uszne, lekko odstajace i pod
swiatlo nieco przeswiecajace. Tych uszu Snorg zazdroscil jej szczegdlnie. Na ekranie
pojawity si¢ linie zaznaczajace poprawne proporcje ciata. Snorg podczotgat si¢ do Tib, aby
sznurkiem zmierzy¢ jej proporcje. Nie do$¢, ze jej obie r¢ce mialy rowng dtugosé¢, podobnie
jak 1 nogi, a rece miala krotsze od ndg, to w najdrobniejszych szczegoétach jej budowa
zgadzala si¢ ze wzorcem. Aby poréwna¢ rozmiary jej glowy z reszta ciata, przyklgknat i
wyciagnat rece do gory. Wszystko si¢ idealnie zgadzalo — spojrzat na nig z podziwem.

,,Ciato ma w peli poprawne”, pomyslal i uSwiadomit sobie, Zze udato mu si¢ ukleknaé na
bezwladnych nogach. Natychmiast upadt.

Szum w uszach $wiadczyl, ze upadkowi towarzyszyta utrata przytomnosci. Gdy szum
ucicht, Snorg ustyszat, jak Piecky glo$no krzyczy do Moosy.

— Daj spokdj! Nie bron sig... Skonczy i sobie pojdzie — méwil Piecky.

Moosy glosno szlochata.

— Nie znosz¢ tego... To ohydne zwierzg... Przestan! Zostaw mnie wreszcie...!

Snorg podniodst glowe: jeden z Dagséw wdrapat si¢ do skrzynki z Moosy.

,» 1o powoli robi si¢ niezno$ne”, pomyslatl. ,,Nie mozna si¢ im sprzeciwi€... nie mozna
sobie z nimi poradzi¢”.

Dags przestat glo$no sapac i zeskoczyl na podtoge.

II.

Piecky miat opowiada¢ bajk¢. Dagsy przymocowaty mu reke, ktora mogt wykonywac
bardzo ograniczone ruchy. Nieustannie drapat si¢ nig po twarzy.

— To znakomite, to §wietne — powtarzat. — Nie umiecie postugiwac si¢ swoimi ciatami.

Kilka uderzen wymierzonych przez Dagsy szybko doprowadzito go do porzadku. Zaczat
opowiadac.

— To byt pigkny sen — Piecky przymknat oczy. — Unosilem si¢ w powietrzu. Byto
cudownie... Mialem takie czarne, ptaskie skrzydla po bokach, jak pokazuja czasem w
wizorze. Powietrze poruszato si¢ wraz ze mng. Bylo cudownie chlodno... — mowit coraz
ciszej, jakby do swoich mysli. — Obok leciata Moosy. Jej skrzydta byly jaskrawozielone.
Miata cztery skrzydta i trzepotata nimi tak, ze zalowatem, ze jestem tylko Piecky...

Z kata rozlegl si¢ donosny bulgot.

— Tavegner prosi, zeby$ opowiadal glo$niej — powiedziat Snorg, a nastgpny ghuchy bulgot
to potwierdzit.

— Dobrze, bede mowil glosniej — Piecky jakby si¢ otrzasnat. — Pokoj stawat si¢ coraz

mniejszy 1 mniejszy — kontynuowal — a wszystko wokot coraz bardziej zielone. W dole leciaty



oba Dagsy, lecialy tez tam, gdzie my... i bylo cudownie, bo niebo, ku ktéoremu leciatem, byto
wielkim ekranem wizora i wida¢ bylo coraz wyrazniej ziarenka ekranu. Mogtem poruszac si¢
we wszystkich kierunkach.

Z kata, gdzie stata skrzynka z Moosy, rozlegt si¢ cichy szloch. Snorg przyczolgat si¢ w jej
strone.

— Potrzebujesz czegos...? — zapytat.

— Chciatam ciebie zawola¢, bo gdyby przyszedt ktory§ z Dagsow, to znowu zrobitby to,
czego nienawidze. Ut6z mnie obok Pieckygo, dobrze? — poprosita.

— Woazruszyla$ si¢ jego opowiescig? — zapytal Snorg, przypatrujac sie¢ Moosy. W
odrdznieniu od Pieckygo miata wszystkie konczyny, cho¢ niedorozwinigte i zmarniale.

— To nie Piecky, to Tavegner — powiedziata przez tzy. — Gdy Piecky opowiadat, Tavegner
prosit, zeby go thumaczy¢ po literze... i, wiesz, powiedziat...

Snorg pokiwal glowa.

— Powiedzial, ze chce i$¢ na przemiat zamiast Pieckygo.

— Na przemial? — Snorg nie zrozumiat.

— Piecky to juz dawno odkryt — wyjasnita Moosy. — On uwaznie analizuje wszystko, co
mowig w wizorach. Wybiorg z nas kilkoro najlepie;j... najpoprawniej zbudowanych, a resztg —
na przemiat...

— Tak jak pokazuja na ekranach i mowia, ze to wojna? — upewnit sig.

Skingta glowa.

— Pol6z mnie obok Pieckygo — przypomniala Moosy. — On zawsze, gdy skofczy
opowiada¢ swoj piekny sen, jest zupetnie zalamany.

Z wielkim wysitkiem wyciagnat Moosy z pudfa i przytaszczyt do kojca, w ktorym lezat
Piecky, po czym natychmiast musial zeslizgna¢ si¢ z powrotem na podtoge, gdyz Tib zaczgta
si¢ zanieczyszczaC. Podsunat jej ssawe. Gdy skofczyla, z catej sity uchwycil jg za biodra 1
uniost si¢ na kolana.

— Nie réb tego tak, dobrze...? — powiedzial, patrzac na nig. Tib pochylita glowe i
przygladala si¢ jego twarzy, wykrzywionej z wysitku Przez jej malzowiny uszne wiasnie
przeswiecat promien $wiatta. Wydaty mu si¢ niezwykle pigkne. Zacisnat odretwiale szczeki i
uchwycit Tib za ramiona. Wyczul, Ze ona mu w tym pomaga, nie odsuwa si¢ do tytu, lecz z
calej sily stara utrzymac prosto, jako jego oparcie. Nadal uporczywie wpatrywata si¢ w jego
twarz. W jej uchylonych ustach wida¢ bylo z¢by.

Snorg poczul si¢ wielki, gigantyczny... Stanagl. Pierwszy raz stangt na swych
sparalizowanych nogach. Patrzyl teraz na nig nawet nieco z gory, na wysoka az pod niebo
Tib.

Inni przerwali swoje rozmowy.

Postanowil zrobi¢ krok. Czut swoja moc. Nagle ujrzal, jak jedna ze stop wysuwa si¢ w jej

kierunku.



— Tib...! Idg... — to miat by¢ krzyk, a wyszlo chrapnigcie czy szloch. Nagle wszystko
zakotysalo si¢, Snorg jak dlugi runal na plecy.

I11.

Pokoj miat jeszcze dwodch innych, stalych mieszkancow, z ktorymi Snorg nie stykal si¢
wcale, gdyz oboje wykorzystywali t¢ samg aparatur¢ co on. W czasie gdy on byl aktywny, oni
spali. Byli to Aspe i Dulf. Aspe ksztaltem przypominata Tavegnera, chociaz nie dorownywata
mu rozmiarami. Piecky mowil, Ze jest bardzo inteligentna i ztosliwa. Wprawdzie nie umiata
méwié, ale porozumienie z nig nie nastreczato zadnych probleméw. Nie odpinala nigdy
sztucznych rak i uwielbiata robi¢ dziwne psikusy Pieckymu albo Tavegnerowi. Snorg bardzo
chcial kiedy$ porozumie¢ si¢ z nig albo z Dulfem, ktory lezal nieruchomo skrecony w
embrion, a jego niezwykle pomarszczona skora przywodzita na mysl zgrzybialg starosc,
chociaz byt w tym samym wieku co inni, to znaczy zaraz po okresie dojrzewania.

Tib przestata zanieczyszcza¢ Pokoj. Nauczylta si¢ podchodzi¢ do Snorga, gdy tylko czula
potrzebe. Snorg, widzac to, z reguty byt w stanie zdazy¢ ze ssawa. Tib reagowata na niego:
czesto przechodzita w t¢ strong Pokoju, gdzie wlasnie lezal, i stata w poblizu, patrzac na
niego. Byla znacznie bardziej aktywna niz dotad.

— Nie doceniatem cig, Snorg — powiedziat kiedys$ Piecky. — Jeste$ fajny facet. Potrafile$
nawiaza¢ kontakt z ta chuda — nigdy nie mowit o Tib inaczej niz ,,ta chuda”. — Mnie si¢ nie
udato, chociaz staralem si¢ bardzo. Ty si¢ zmienite§, Snorg. Dawniej przypominate$
okrwawione nieustannie zwierzg. Teraz wida¢ mysl na twojej twarzy.

Stowo ,,zwierze¢” oznaczato co$ brutalnego, bezmys$lnego i potwornie silnego. Czasem
wizor ukazywat obrazy prawdziwych zwierzat, ktore juz dawno wymarty. Cieszyta go opinia
Pieckygo, wiedziat tez, dlaczego Piecky tak uwaza. Od tamtego dnia Snorg ¢wiczyt updr i site
woli. Od momentu, gdy silg woli zmusit bezwtadne nogi do zrobienia pierwszego kroku, wola
stata si¢ dla niego sprawa najwazniejsza. Potrafit juz przejs¢ wiele krokow, chociaz czgsto
konczylo si¢ to ryzykownym upadkiem. Wstawal, wspierajac si¢ o cialo Tib, ale stapat juz
samodzielnie, a ona tylko go przytrzymywata. Po obudzeniu potrafil czasami nawet bez
pomocy Dagséw 1 bez pomocy instalacji odzyska¢ wtadze w rekach.

— Wida¢ wolg na mojej twarzy — odpowiedzial Pieckymu.

Piecky lezat z uniesiong glowa i1 patrzyt na niego.

— To prawda — przyznal. — Rysy twojej twarzy stwardniaty, kaciki ust obnizyly sig.
Musisz si¢ spieszy¢, Snorg. Czuje, ze juz niedlugo bedziemy tutaj razem...

Piecky stawial na swa wiedz¢ i intelekt. Godzinami tkwit przed klawiaturg jednego z
wizorow 1 jesli tylko ktéry$ z Dagséw nie odmontowat mu dla kawalu jego sztucznej reki,

nieustannie pisal na monitorze. Zdobywanie wiedzy i kontakt z maszyna byly jego pasja.



Snorg byt przekonany, ze aby uszcze$liwi¢ Pieckygo, wystarczylo zanie$¢ go przed

klawiature 1 utozy¢ tak, aby mogt trwaé w swojej pozycji przez kilka godzin.

IV.

Snorg postanowit nauczy¢ Tib méwié. Piecky poradzit mu, zeby pozwolil jej wyczué
wibracje strun glosowych na swojej krtani. W tym celu Snorg uchwycit ja za biodra, aby
powstac. Zrobit to jednak zbyt gwaltownie 1 Tib upadta na podloge. Po raz pierwszy ujrzat ja
lezaca. Jeden z Dagsow, korzystajac z okazji, blyskawicznie wcisngl si¢ pomiedzy jej
rozrzucone bezwtadnie nogi. Snorg zamachnat si¢ i maly, trafiony na odlew, az potoczyt si¢
po podlodze, zalany krwia.

— Snorg! — krzyknat Piecky. — Przestan! Zrobisz mu krzywdg.

— To moja krew — powiedzial Snorg, ogladajac dlon. — Rozwalitlem sobie r¢ke o niego.

Tib pozbierata si¢ juz i usiadta. Dagsy nie zblizaly si¢ do niej, bacznie obserwujac
Snorga.

— Swoja droga dobrze, ze mu przytozyte§ — powiedzial Piecky. — Dostal tez jakby ode
mnie, za Moosy... Robig obaj z mojag Moosy, co chca... i kiedy chcea.

Snorg ujat Tib za reke i potozyt jej dlon na swojej krtani.

— Tib — powiedzial, wskazujac palcem na nig.

Nadal patrzyta na niego w milczeniu.

— Tib — powtorzyt.

Wygladala na przestraszona.

Przesunal dlonig po jej twarzy, dotknat ré6zowawego uszka i zdumiat si¢: Tib nie miala
otworu usznego.

— Piecky! — krzyknal, zupetie juz panujac nad szczekami. — Jeste$ genialny! Ona jest
zupetnie ghucha! Tylko przez dotyk... Miates racje.

Uradowany zaczal z przesadng poprawnoscig powtarza¢ jej imi¢. Za ktoryms$ razem jej
wargi poruszyly si¢ i wydata sttumiony i ghuchy dzwick: ,,grhb...” Wstata i kilka razy
powtorzyla:

— Gyrdb... ghdb... — moéwita coraz glosniej, chodzac po pokoju.

— Obudzi Dulfa — zauwazyt Piecky.

Snorg przywotat ja gestem. Usiadta. Znoéw zaczat powtarzac jej imig.

— Wiesz, widzialam dzisiaj z rana, jak Dagsy robig to ze sobg — powiedziata Moosy. Rano
oznaczato pore, gdy na podlodze pojawialy si¢ promienie stonca wpadajace przez okienka
pod sufitem.

— Najpierw jeden to robit na drugim, a potem si¢ zmienity — dokonczyta.

— To si¢ nigdy nie zdarza w ciggu dnia — stwierdzit Piecky.

— Moze si¢ nas wstydza?



— Dagsy?! — roze$miat si¢. — Z takimi niskimi czotami...? To musza by¢ kretyni.

V.

Tib uczyta si¢ szybko. Wkrétce umiata wymowi¢ swoje imig, imiona Snorga i Pieckygo
oraz kilka innych stow. Piecky uwazal, Ze ona ma czgSciowo uposledzony réwniez wzrok i
wigkszo$¢ informacji dociera do niej przez dotyk. Przyznawat jednak, ze nie jest wcale
pewien, czy to fizjologiczny niedorozwoj, czy moze moézg Tib nie potrafi nalezycie
opracowywac danych naptywajacych przez oczy.

Coraz czgsciej zaczat budzi¢ si¢ Dulf. Nie zmienial nigdy pozycji na podtodze, lecz
poruszal powiekami i nawet mowil. Jego wymowa byla zabawna: jakal si¢ nieco i miat
ktopoty z doborem stow. Snorg chciat dowiedzie¢ si¢, jak Dulf potrafi radzi¢ sobie bez
pomocy aparatury, ale Dulf nie rozumiat znaczenia stowa ,,wola” i na razie nie bylo o czym
dyskutowaé. Dagsy probowaty kiedy$ rozprostowa¢ Dulfa na podtodze, ale okazalo sig, ze
jest zro$niety w kabtak. Piecky stwierdzil, ze jest to niemozliwe i Ze jedynym wyjasnieniem
moze by¢ tylko to, ze Dulf jest para zrosnig¢tych bliznigt i ma malenkiego braciszka
przyrosni¢tego w rejonie brzucha.

— Swoja droga, Snorg... — Piecky uniost swoja jedyna, sztuczng konczyng znad klawiatury
— ...zauwazyles, jak szybkim zmianom ulega nasze zycie? Dotad myslatem, Ze rzadzi si¢ ono
ustalonymi prawami: ty czotgale$ si¢ po ziemi, Tib stata jak kloc, Dulf mowit tylko wtedy,
gdy ty bytes$ nieruchomy, a teraz...?

— Do czego zmierzasz, Piecky? — zainteresowat si¢ Snorg.

— Oczekuja nas powazne zmiany, bardzo powazne. Pamigtasz, jak byto dawniej, tak
calkiem dawno?

Snorg kiwnat glowa.

— Dawniej kazdy z nas mial przed nosem ekran, ktory uczyt nas wszystkiego i pokazywat,
jaki jest $wiat 1 jaki powinien by¢... Kazdego z nas oplatata pajgczyna przewodow, ktore
pobudzaly nasze migénie do dzialania, nasze organy, caty organizm... Wszystko, zeby nas
utrzymac przy zyciu.

— Ja nadal czasem korzystam z instalacji, ale jak przez mgle pamigtam, ze kiedys tak byto
z nami wszystkimi — wtracit Snorg.

— Wiasnie! — Piecky ozywil si¢. — Rabig w nas narkotyki czy inne prochy...
Zapominamy... Chociaz moze oni chca, zeby ta wiedza ladowata gdzie$ glebiej w nas... w
podswiadomosci.

Snorg zauwazyt, ze Piecky wyglada bardzo Zle: na jego wspaniatej twarzy widaé bylo
zmeczenie, pod oczyma miat ciemne since, byl bardzo blady.

— Zbyt duzo czasu spedzasz przed ekranem. Wygladasz coraz gorzej — powiedzial.



Natychmiast zainteresowat si¢ Pieckym jeden z Dagsoéw. Najwyrazniej zamierzat
przenie$¢ go w inne miejsce, chociaz na razie tylko lekko gtadzit go po twarzy i ciggnat za
wlosy.

Piecky spojrzat porozumiewawczo na Snorga.

— Widzisz? — U$miechnat si¢. — One jednak rozumieja wiele. Sam si¢ niedawno
przekonatem. Nie wiem, dlaczego obaj chca uchodzi¢ za kretynéw...

Dags wymierzyt Pieckymu policzek i odbiegt rozgniewany w inng cz¢s¢ Pokoju. Piecky
usmiechnat si¢ szerze;j.

— Ty, Snorg, myslisz, Ze ja sie bawie...? Ze wystarczy posadzié Pieckygo przed ekranem,
przymocowa¢ mu jego sztuczng reke i bedzie zadowolony, co...?

Snorg miat niewyrazng ming.

— Sneogg — powiedziata Tib. Umiala juz wyciaga¢ ssawy ze $cian i nie zanieczyszczata
Pokoju, ale jeszcze nie potrafita poradzi¢ sobie z chowaniem przewodu. Snorg pomogt jej i
zaraz wrocit do Pieckygo.

— Dzigki wizorowi dowiedziatem si¢ juz wielu rzeczy. Wiesz, Snorg, ze takich pokoi jak
nasz jest bardzo wiele...? Zyja w nich tacy jak my. Jedni bardziej, inni mniej uposledzeni.
Mozna te pokoje oglada¢, bo wszedzie sg nie tylko ekrany, ale i kamery... My tez jesteSmy
nieustannie podgladani. Wydaje mi si¢, ze ich obiektywy sa gdzie§ w poblizu sufitu, ale
bardzo trudno je wypatrzy¢. Wiesz, w jednym z tych pokoi, takim ciemnoniebieskim, zyje
taki sam piecky jak ja... Ma na imi¢ Scorp. Porozumieli$my si¢: on mnie ogladat na ekranie, a
jajego. Tez ma sztuczng reke...

— Moze my nie zastugujemy, zeby zy¢ tak, jak ci poprawnie zbudowani, ktorych pokazuja
na ekranach? — spytal Snorg.

Piecky az fuknat ze ztosci.

— Przestan...! Juz ci¢ zgnoili. Masz poczucie winy. — Od gwaltownych poruszen
rozluznity si¢ paski przytrzymujace jego sztuczng konczyng. Snorg poprawit jej umocowanie.

Przenikliwe oczy Pieckygo nadal miotaty btyskawice.

— To oni wywoluja w nas poczucie winy...! — wyrzucit z siebie. — Jeszcze nie wiem, po co
oni to robia... ale dotr¢ do tego... Tak jak wyciggnatem z tych cholernych ekranéw znacznie
wigcej, niz powinienem...

Snorg byt zdumiony moca, ktora bita od Pieckygo. ,,Dotad uwazatem, ze wola jest moja
specjalnoscia”, pomyslat.

Jego twarz wyrazata zdziwienie, ktore Piecky odczytat jako niewiare, gdyz przekonywat
go dalej:

— Zwrd¢ uwage, Snorg: kazdy program, kazda informacja... jaki cztowiek by¢ powinien,
rece... takie i takie... nogi... takie i takie, tak jest poprawnie... A my...? A ja...? Strzgpek

cztowieka...? To moja wina...? Rozumiesz...?! Po co oni nam to stale powtarzaja...?



Snorg milczal. Stwierdzil, ze Piecky jest niezwykle madry, mozna od niego nauczy¢ si¢
patrze¢ inaczej 1 widzie¢ wigcej niz dotad. Ale obok Snorga usiadta Tib i1 zaczgla tuli¢ twarz
do jego twarzy. To delikatne dotknigcie byto czyms, co on lubit najbardzie;.

— Boje si¢, ze nie zdaze juz dowiedzie¢ si¢ wszystkiego. Juz chyba zbyt malo czasu... —

Piecky skonczyt ciszej, widzac, ze Snorg juz go nie stucha.

VI

— Pieckyy...! — zawolala Moosy.

— Przestan... On $pi — upomniat jg Snorg.

— To podejdz tu i popatrz na Aspe — powiedziata. — Ona nie oddycha.

Powstanie o wtasnych sitach kosztowato Snorga kilka sekund strasznego napigcia.

Aspe lezata jak zwykle — nieco zgigta, ze zmarniatymi rekami podwinigtymi pod wielka
ptaska twarz.

Snorg przyjrzat si¢ jej z bliska.

— Ona $pi, jak zwykle.

— Mylisz si¢, Snorg. Obejrzyj ja uwaznie.

Sam nie dat rady odwrodci¢ Aspe twarza do gory. Na szcze$cie w poblizu pojawity si¢
wscibskie Dagsy. Wspolnymi sitami udato si¢ ja ruszy¢. Ciato byto zimne i juz sztywniato.

— Cholera, miata$ racj¢... To nastgpito juz dos¢ dawno — powiedzial glucho. — Nawet nie
zamienilem z nig jednego stowa. Zawsze spata. Obudzi¢ Pieckygo?

— Nie. I tak si¢ dowie. Nie rozumiem jej $mierci. To si¢ nie zgadza z tym, co moOwi
Piecky.

Snorg siedziat z twarzg ukryta w dioniach. Ustyszal za sobg cichy, betkotliwy dzwigk i
odwrocit si¢. Tavegner plakal. Lzy, jedna za druga, $ciekaty po jego czerwonych policzkach.

— Odwrd6¢ mnie na plecy. Skora na brzuchu pali mnie tak, ze chyba dostatam juz odlezyn
— poprosita.

— Lezac na brzuchu, jestes$ jakos zabezpieczona przed Dagsami.

— Dla nich to zaden problem odwro6ci¢ mnie na plecy, kiedy im przyjdzie ochota.

Ciato Aspe zniknelo, gdy wszyscy spali, 1 nikt nie potrafil powiedzie¢, jak to zostato
wykonane. Widzac, ze Piecky zmeczony siedzi nad klawiatura, Snorg postanowit nawigzac
do rozmowy z Moosy. Utozyt Pieckygo wygodniej i przysiadt sie.

— Smieré Aspe nie przeczy moim spostrzezeniom — powiedziat Piecky. — Prawa, ktore
nami rzadza, dzialajg statystycznie... Po prostu: najpierw nas wszechstronnie badali i wybrali
zdolnych do przezycia... A moze po prostu inni zmarli... Potem odrzucili niezdolnych do
nauki, takich zupetnych kretyndéw, a pozostatych uczyli intensywnie, na rézne sposoby.

Snorg spojrzal na harcujace Dagsy, a potem na Pieckygo, ktory odpowiedzial mu

uSmiechem.



— No wlasnie... — ciggnal Piecky — Aspe umarta, bo ich badania nie sg do$¢ precyzyjne. A
moze dalsze przezycie jest wlasnie testem...

— Co dalej? — zapytal Snorg.

Piecky wyrazat calym soba kompletng bezradnos¢.

— Jestem przekonany, ze nic dobrego. W kazdym razie sobie nie wréze nic dobrego —
powiedzial z wahaniem. — Widzisz, Snorg, udato mi si¢ wej$¢ do systemu informacyjnego,
ktory nas obstuguje. Widziatem ro6zne pokoje. W kazdym z nich sg ludzie — méwiagc stowo
,»ludzie”, rzucil szybkie spojrzenie na Snorga — ludzie w naszym wieku lub niewiele mtodsi
od nas. Gdy bardzo mtodzi, to siedza przed ekranami i taduje si¢ w nich wiedze; gdy w
naszym wieku, to robig to, co my teraz robimy: zyja, obserwuja, komunikuja si¢... Ale jeszcze
nie znalaztem pokoju z ludZzmi duzo starszymi. Jest jaka§ bariera informacyjna... Na
bezposrednie pytania system odpowiada milczeniem. Ale to wszystko si¢ juz wkrotce

wyjasni. Czuje to, Snorg.

VII.

W oczy Snorga uderzyt silny blask. Przez chwilg nie byt w stanie zogniskowa¢ wzroku.
Uswiadomil sobie, ze opuscit Pokoj. Lezal na czym$ twardym w pomieszczeniu, ktére wydato
mu si¢ olbrzymie. Odczuwal osamotnienie, gdyz nie bylo tu nikogo sposrdéd jego
wspoOtmieszkancow. W drugim koncu pomieszczenia siedzial nieznajomy mezczyzna. Wydat
mu si¢ niezwykle stary, cho¢ po prostu byt starszy od tych, wérdd ktorych Snorg sie dotad
obracal. Mezczyzna zauwazyl przebudzenie Snorga i podszedt, wyciagajac reke.

— Nazywam si¢ Bablyoyannis Knoboblou — powiedziat.

Snorg wolno, z wysitkiem woli gramolit si¢ z postania.

— Gratuluje, Snorg. Z dniem dzisiejszym stat si¢ pan czlowiekiem. Byt pan najlepszy... —
Snorg tym razem zdazyt i uscisngl prawice tamtego. Bardzo chciat wiedzie¢, jaka ta r¢ka byta
w dotyku.

— Mam tu $wiadectwo centrum informacyjnego — tamten podniost z pulpitu kilka kartek —
oraz pozytywna decyzj¢ komisji zlozonej z ludzi. Otrzyma pan dowdd tozsamos$ci i moze
wybrac¢ sobie nazwe.

— Cco...? — wybakat w koncu Snorg.

Tamten sprawiat wrazenie zyczliwego urz¢dnika, ktory zatatwia do$¢ mita, lecz rutynowa
sprawe.

— Przegladatem panskie wyniki. — Bablyoyannis nadal wpatrywat si¢ w trzymane papiery.
— 132 punkty... Niezle... Ja w swoim tescie kiedy$ miatem 154... — pochwalil si¢. — Ten
Piecky niebezpiecznie zblizyt si¢ do pana, mial 126 punktow, ale brak konczyn, narzadow
rozrodczych... To bardzo trudno nadrobi¢ wylacznie inteligencja. Swoja droga, to lepiej, ze

kto$ zbudowany tak jak pan zostal wytypowany, a nie jaki$ tam kadtubek...



,,Chciatlbym ci rozbi¢ ten twoj nadgty pysk, gnojku”, pomyslal Snorg.

— Piecky jest moim przyjacielem — powiedzial, czujac znajome odretwienie szczgk

— Lepiej nie mie¢ przyjaciol, zanim nie zostanie si¢ czlowiekiem — zauwazyl
Bablyoyannis. — Chce pan zna¢ ich wyniki? Moosy — 84, Tib — 72, Dulf — 30... Reszta prawie
zero: Dagsy — po 18, i ten wor, Tavegner — 12... — Bablyoyannis odpowiedzial na swoje
pytanie.

Snorg styszal pogarde w jego glosie i czut narastajaca nienawis¢ do niego. Wydawato mu
si¢, ze mogtby nawet go zabic.

— Co teraz bedzie ze mna? — zapytal. Skurcz szczek nie ustegpowat.

— Jako cztowiek ma pan mozliwo$¢ wyboru. Wkracza pan w normalne zycie w
spoteczenstwie. Krotkie przeszkolenie... a potem moze pan nadal si¢ ksztalci¢ lub podjaé
prace. Od dzisiaj uzyskuje pan kredyt finansowy w wysoko$ci czterystu pieniedzy,
przystugujacy kazdemu, kto staje si¢ czlowiekiem. Ale osobi$cie odradzam panu robienie
operacji kosmetycznych przed uzyskaniem statego zrodta dochodow. Ostatecznie matzowiny
uszne nie sg az tak wazne... — postal Snorgowi porozumiewawcze spojrzenie. — Pozniej tez
znajdzie pan co$ ekstra. Zawsze jest duzy wybor.

Snorg poczul zimny pot sptywajacy po karku: przed oczyma stangta mu Tib.

— Co bedzie teraz z innymi...? — wydusit w koncu.

— A, tak... to tez ma pan prawo wiedzie¢ — Bablyoyannis byt zniecierpliwiony. — Zawsze
rodzi si¢ znacznie wigcej osobnikow, niz potem zostaje ludzmi. Oni pdjda na materiat na
przeszczepy. Mozna przeciez z nich wybraé niezte uszy... oczy... watroby... Chociaz z
niektorych nawet tego nie bedzie. Taki Tavegner nadaje si¢ chyba wytacznie jako material do
kultur tkankowych.

— To nieludzkie — wyrwalo si¢ ze $ci$nigtych ust Snorga.

— Co nieludzkie?! — Bablyoyannis poczerwieniat. — Nieludzkim bylo rozpoczgcie wojny.
Teraz sto procent populacji rodzi si¢ uposledzone fizycznie, a trzy czwarte — psychicznie. I to
z reguly rodzi si¢ dzigki sztucznemu zaptodnieniu. Pretensje moze pan mie¢ tylko do naszych
pradziadow.

Widocznie Snorg nie wygladat na przekonanego, wigc Bablyoyannis wyjasniat dalej:

— Liczbg narodzin zwigksza si¢ do maksimum po to, zeby rosto prawdopodobienstwo
powstania osobnikow zblizonych do normalnych — popatrzyt badawczo na Snorga. — A inni...
To najtanszy sposob wytwarzania materialu. Przeciez ci wybrani tez nie sg zupetnie normalni,
prawda Snorg...? Pracuj¢ w tej branzy juz siedem lat i jestem przekonany, ze wlasnie ta droga
jest jedynie stuszna.

— Pan tez nie jest catkowicie poprawny, powtoczy pan lewa noga, a panska twarz jest
chyba czegs$ciowo sparalizowana, Bablyoyannis.

— Wiem, ze to wida¢ — tamten byl przygotowany na t¢ uwage — ale solidnie pracuje i

odtozytem pienigdze prawie na cala reke... na przeszczep.



VIII.

Tibsnorg Pieckymoosy rozpoczal prace w centralnym archiwum materiatu biologicznego.
Jednoczes$nie nadal si¢ uczyl. Zarobki, ktére otrzymywat, byly do$¢ wysokie, jednak po
potraceniu raty za dotychczasowa opieke zostawalo niewiele. Optata za wyzywienie oraz za
maly ciemny pokoik pochtaniata reszt¢ poboréw tak znacznie, Ze pozostawata mu kwota
symboliczna. Zywit sie syntetycznym pozywieniem w zbiorowej stotéwce. Byto to lepsze niz
dotychczasowa kroplowka. W stolowce spotykat ciagle tych samych ludzi i bylo to nudne, ale
stwierdzil, Zze na razie nie sta¢ go na drozszg jadlodajnie, do ktoérej mozna byto przychodzi¢ o
réznych porach. Ze spotykanymi w stotowce ludzmi prawie nie rozmawial. Wszyscy byli
starsi od niego. Kilku przyjezdzato na positki na wozkach, lecz wigkszo$¢ przychodzita o
wlasnych sitach. Obserwowal ich uwaznie i1 nie spotkat nikogo, kto bytby zbudowany w peini
poprawnie — u kazdego dostrzegal defekty.

Tibsnorg mial sporo szczgécia: gdyby osiagnat w testach ponizej 120 punktow, nie
moglby si¢ dalej ksztalci¢. Zalezalo mu jednak na tym, zeby pracowaé, obawiat si¢ bowiem
wspomnien, ktore niostby z sobg wolny czas. Pamigtat jeszcze, dzigki komu potrafil wstac o
wiasnych sitach i przezwyciezy¢ bezwlad swego ciala. Obecnie za wszystkie zabiegi
musiatby placi¢. Jako cztowiek miat prawo do prawdy, wigc oprocz pigknych obrazow z
syntezatora przedstawiajacych krajobrazy i ludzi zbudowanych poprawnie czy istniejace
kiedy$ zwierzeta, procz obrazéw przedstawiajacych $§wiat takim, jak miat wyglada¢, czy moze
jak kiedy$ wygladal, Snorg miat takze prawo wiedzie¢, jak swiat wyglada teraz. Co pig¢ dni,
po zakonczonej pracy mogt wyjecha¢ na powierzchni¢ i z wysokiej wiezy widokowej ogladaé
otoczenie. Byla to szarobrunatna pustynia, po ktorej nieustannie krazylty szare masywne
pojazdy wozace urobek z licznych kopaln. Wiedzial, ze pojazdami tymi kierujg ludzie, ktorzy
nie moga mie¢ potomstwa, gdyz tlo promieniowania na pustyni bylo zbyt wysokie. Do
stolowki przychodzit jeden taki. Wygladal w pelni poprawnie i zarobki miat trzykrotnie
wyzsze, a mimo to Tibsnorg nie zamienilby si¢ z nim. Badania, ktore Tibsnorg kazatl wykona¢
na sobie za pierwsze zaoszcz¢dzone pienigdze, wykazaly, Zze jest zdolny do rozmnazania,
chociaz prawdopodobnie tylko pasywnie, to znaczy przez pobranie nasienia.

Wkroétce opanowat zasady pracy z komputerem i nieznacznie awansowat. Jego nowe
zajecie polegalo na kontrolowaniu decyzji wydzielonego oddziatu centrum informacyjnego,
dotyczacych wyboru odpowiedniego materiatu do przeszczepow sposrdd przechowywanych
egzemplarzy. Decyzje centrum byly jasne, przejrzyste i logiczne i nie wymagaly na ogét
poprawek. Za wyszukanie usterki wyznaczono dodatkowa nagrod¢ i Tibsnorg pracowat
bardzo uwaznie. Material pobierano zaré6wno dla szpitali powszechnej stuzby medycznej, jak
i dla oséb, ktore na wlasny koszt chcialy zmniejszy¢ swoje uposledzenie. Pracy bylo duzo:

codziennie kilkadziesigt zapotrzebowan i zwigzanych z tym decyzji, z ktdrymi nalezalo si¢



zapozna¢ i je przemys$leé. Wkrétce wpadt w rutyne, wigc pojawito si¢ sporo czasu, ktory
wykorzystywal na porozumiewanie si¢ z maszyng i uzyskiwanie roznych informacji.

Pamigtat stowa Pieckygo, ktory mawial, Ze poniewaz informacja jest przywilejem, nalezy
korzysta¢ z niego w miar¢ mozliwosci. Dowiedzial si¢, ze o tym, czy kto§ zostanie
czlowiekiem, czy tez nie, decyduje zwykle zsumowanie punktow przyznanych przez system
na podstawie badan i szacunkow. Oznaczato to dos¢ duzy margines bledu podejmowanych
decyzji. Tymi decyzjami byli ludzie. Dowiedziat si¢ tez, ze to, iz zostal czlowiekiem,
zawdzigcza osobiscie Bablyoyannisowi, ktéry zmienit decyzje centrum przyznajaca
cztowieczenstwo Pieckymu. W rzeczywisto$ci liczba punktow uzyskanych przez Pieckygo za
zdolnosci intelektualne przewyzszala to, co Snorg uzyskal w sumie za sprawnos¢ fizyczna,
poprawnos¢ budowy i intelekt. Gdy ujrzat na ekranie, ze za zdolnosci Tib otrzymata
doktadnie zero punktow, zaklat szpetnie.

Zawsze intrygowato go $wiatto dnia wpadajace do Pokoju — teraz wiedziat juz, ze byta to
tylko lampa $wiecaca widzialnie i1 takze nieco w ultrafiolecie, zapalana 1 gaszona
periodycznie. Pokdj znajdowat si¢ glteboko pod ziemig. Na powierzchni ujrzat stonce tylko
raz — jasnoszarg tarcz¢ przeswiecajaca przez gesta mgle. Obecnie bylo i1 tak lepiej, gdyz

dawniej, kiedy ziemig stale pokrywaly $niegi, stofice nigdy nie prze§wiecato przez chmury.

IX.

Tibsnorg coraz doktadniej poznawat prace systemu ewidencji materiatu biologicznego.
Tib, Piecky i inni otrzymali oznaczenia porzadkowe od ATO 44567743 do ATO 44567749, i
nie posiadali juz imion. Wkrotce tez od numeru porzadkowego 44567746, czyli od Moosy,
pobrano oko, nos i jedng z nerek do przeszczepu kosmetycznego. Tibsnorg wprawdzie
wypowiedzial si¢ przeciwko wyznaczeniu numeru ATO 44567746 do tej operacji, ale jego
opinia zostala pominigta — zapewne inni rzeczoznawcy glosowali za. Przezyt to bolesnie,
nadal bowiem czut wigz z Moosy 1 innymi.

Nastgpny byt Dags z numerem 44567748. Operacja byla letalna: pobrano Dagsowi
przetyk z zotadkiem, watrobe, jelita, obie dtonie oraz zewngtrzne narzady rozrodcze, bez
gruczotéw. To, co pozostato, nie byto zdolne do zycia i dlatego skore oraz migsnie i kosci rak
zachowano w magazynie kultur tkankowych, za§ numer 44567748 zdjeto z ewidencji.

Koszt kazdego z narzadéow obliczano na podstawie dotychczasowych kosztow utrzymania
osobnika. Najtatwiej byto kalkulowa¢ dla pobran materiatu konczacych si¢ zdjgciem numeru
z ewidencji, bo wowczas po prostu dzielono koszty dotychczasowego utrzymania materiatu, z
odpowiednimi przelicznikami, migdzy wszystkich biorcéw organdéw. Przy innych pobraniach
stosowano bardzo zlozone i niejasne sposoby obliczen i Tibsnorg podejrzewat, ze tylko
system orientuje si¢ w nich doktadnie.



,Ciekawe, ktory numer bym dostal, gdyby nie Bablyoyannis?” zastanawiat si¢. ,,Moze
chociaz obok Tib?”

W stotowce nie siadywal juz sam. Nawigzal kontakt z kierowca, ktéry pracowal na
maszynach przywozacych urobek z kopalni metali. Tamten nazywal si¢ Abraham
Dringenboom 1 byl wysokim, zwalistym czlowiekiem, bardzo dumnym ze swojej nazwy,
wyszperanej gdzie§ w bibliotece historycznej. Dringenboom miat niski, tubalny gtos i mowit
bardzo glosno, co peszylo Tibsnorga, gdyz w stotdéwce zwykle panowata cisza. Wydawato mu
si¢, ze wszyscy patrza na nich, chociaz faktycznie ich glo$na rozmowa nie wzbudzata
niczyjego zainteresowania, a na dodatek wielu sposrdéd obecnych miato stuch uposledzony w
wigkszym lub mniejszym stopniu.

— Tibsnorg Pieckymoosy — zadudnit Dringenboom. — Dziwne imiona... Dlaczego
wybrates$ sobie wilasnie takie?

— Jest we mnie wielu — powiedziat cicho Snorg.

— Hram... — mruknat Dringenboom. — Tak to sobie wymyslites... Nie jest dobrze wigzac
si¢ zbytnio ze wspotmieszkancami swojego Pokoju. Wiesz, dzisiaj podali, ze srednia dtugos¢
zycia cztowieka osiagneta juz dwadziescia cztery lata — zmienit temat. — Nie chce mi si¢ w to
wierzy¢... To zbyt pickne. Mysle, ze oni jednak troche wygtadzaja dane medyczne, zeby nie
psu¢ naszych humorow.

— Jak oni to obliczaja? — zaciekawit si¢ Tibsnorg. — Dla wszystkich osobnikow, ktore sig
rodza, czy tylko dla ludzi?

— Zghupiates...? Dla ludzi, oczywiscie, ze dla ludzi, przeciez zywy rodzi si¢ ledwie co
dziesiaty.

Tibsnorg przypatrywal si¢ Dringenboomowi z uwaga. Tamten wygladal zupeinie
poprawnie. Wprawdzie byt ubrany w szarg kurtke i spodnie, wigc ciato nie byto widoczne, ale
oprocz zoperowanej zajeczej wargi, ukrytej zreszta pod siwiejacym zarostem, nic nie
wskazywalo na odchylenia od normy.

Jakby s$ledzac jego mys$li, Dringenboom poruszyt sie.

— Mialem catg skore na tutowiu pokryta brodawkami na wstrgtnych dtugich szyputkach.
To juz mi zoperowali... Najwigksza rdéznica jest w gaciach. — Dringenboom skrzywit sie. —
Ale si¢ nie martw, Tibsnorg... Kupi¢ sobie takiego... ze mi starczy na pigcioro zywych dzieci.
Mam juz usktadane tysigc sze$éset dwadziesScia pieniedzy — dodat, wyczuwajac niewiare¢
Tibsnorga.

1620 pieniedzy bylo niewyobrazalnie wielka kwota: Tibsnorg byt w stanie oszczedzié
22,24 pieniadze ze swoich dziesigciodniowych zarobkow. To byta suma, za ktérag mozna by
chyba bylo wykupi¢ cala Tib na wlasnos¢, oczywiscie jako materiat biologiczny. Coraz
czegsciej przed oczyma stawala mu jej smukta, zgrabna sylwetka, okolona burza kolorowych
wlosow. Jego sny nieodmiennie wigzaly si¢ z Pokojem. Przewijaly si¢ w nich postaci jego

bliskich, za$ Tib wystgpowata w nich stale.



Tibsnorg wynajat nieco lepszy lokal z widokiem na zewnatrz. Lokale znajdujace si¢ na
powierzchni nalezaty do rzadkos$ci. Byt zaskoczony, gdyz nowy pokdj — wprawdzie nieco
mniejszy niz poprzedni i tylko z dwoma wizorami, a nie trzema — kosztowal jednak tylko
osiem pieni¢dzy drozej niz poprzedni. Zrozumial dopiero, gdy dowiedziat sig, ile wynosi tto
promieniowania w lokalach znajdujacych si¢ na powierzchni. Okno jednak rekompensowato
wiele. Spedzat godziny, wpatrujac si¢ w nieprzeniknione, otowiane chmury nad
szarobrunatnymi pustymi wzgorzami. Krawedz ladolodu nie byta widoczna z okna, poniewaz
znajdowato si¢ ono zbyt nisko ponad powierzchnig terenu. Wida¢ ja byto jedynie z wiezy
widokowej w bardzo jasne dni oraz przez dobrg lunetg.

Krajobraz, chociaz nie tak pigkny, jak zsyntetyzowany, ciagnal z nieprzeparty sitg. I
chyba dlatego Tibsnorg zglosit si¢ do pracy jako kierowca transportu zewngtrznego. Nie bez
znaczenia byly tez wysokie zarobki umozliwiajace stosunkowo szybkie oszczedzenie
wiekszej sumy.

W biurze transportu przyjat go urzednik w fotelu inwalidzkim. Nikngl prawie za
biurkiem, jednak w jego wzroku byto co$ takiego, co sktaniato do ostroznosci. Gdy Tibsnorg
osobiscie wytozyt swoja propozycje, tamten spojrzat badawczo.

— Pan jest neutralny czy ptciowy?

— Neutralny — sktamat Tibsnorg, wiedzac, Ze jest to warunek konieczny do zatrudnienia.
Urzednik uprzejmie pokiwal glowa i nieproporcjonalnie drobng dlonig napisat co$ na
klawiaturze. Spojrzat na ekran i rysy jego twarzy stwardniaty. Zanim otworzyl usta, wiadomo
byto, Ze rozmowa jest skonczona.

— Nie mozna tak szafowa¢ swoimi mozliwos$ciami, to jest naprawd¢ wyniszczajaca praca.
— Urzednik odwrdcit sie tylem wraz z fotelem, konczac rozmowe.

Dringenboom o mato nie uderzyl Tibsnorga, gdy si¢ o tym dowiedzial. Wyszarpnal ze
ztoscig z kieszeni kombinezonu swoj wskaznik — matly r6zowy kawalek tworzywa.

— Patrz, glupcze! — Wskazal masywnym paluchem na plytke. Gdy Dringenboom si¢
denerwowal, nie byt w stanie powstrzymaé silnego drzenia rak. Jego palec skakal we
wszystkie strony wokoét rézowego prostokata.

— Jak si¢ zrobi czerwony, to strzel¢ w kalendarz... — Jasne oczy Dringenbooma btyszczaty
na tle jego opalonej twarzy, ktora teraz byta zupelie czerwona. Zarabiat tak duzo, ze mogh
sobie pozwoli¢ na opalanie skory.

— Gdzie si¢ pchasz...? Do piachu?! — dodat rozztoszczony.

— Sta¢ ci¢ na naswietlanie sztucznym stoncem — powiedziat cicho Tibsnorg.

brakuje w gaciach wszystkiego oprécz gruczotéw. Gruczoly sa najdrozsze... cata reszta, cale
migso nie kosztuje wigcej niz szeséset, osiemset pienigdzy.

— Fizycznie jestem w porzadku — wybakat Tibsnorg. — To jest jaki§ niedorozwdj nerwow
obwodowych.



— To jeszcze taniej. Nie opedzisz sie od bab. Rozerwa cie na kawalki... Zy¢, nie umierag,
chlopie.

Tibsnorg chwile zastanawial si¢, czy mu powiedzie¢ o Tib, ale zrezygnowat i na tym
rozmowa si¢ urwala.

Ab Dringenboom byt jedynym czlowiekiem, z ktorym Tibsnorg utrzymywal state
kontakty, jesli nie liczy¢ zdawkowych stow zamienianych z przypadkowymi towarzyszami
przy stole. W porownaniu z Pokojem, prowadzil teraz niemal samotniczy tryb zycia. Nie
szukal kontaktow z innymi ludZzmi, zyt wspomnieniami. Inne kobiety, spotykane na stotowce
lub na korytarzach, nie mogly si¢ réwna¢ z Tib: byly brzydkie lub ich utomno$¢ zanadto
rzucata si¢ w oczy. Zaczal wprawdzie, zgodnie z przepisami, nosi¢ czerwong naszywke
oznaczajacy, ze nie jest neutralny, ale nie zmienilo to w najmniejszym stopniu jego
zachowania. Stat si¢ moze tylko nieco bardziej szorstki dla kobiet, ktore teraz nagabywatly go
nieco natarczywiej. Moze rzeczywiscie, gdyby nosil dwie naszywki oznaczajace peine
mozliwosci, dzialoby si¢ to, o czym moéwil Dringenboom, ale z jedng raczej miat spokoj.
Kilka dni p6zniej Ab przynidst ponurag nowing.

— Mam raka — powiedzial ghucho, patrzac w talerz z zupa, niesmaczna, $luzowata, ale
posiadajaca pelny zestaw witamin i mikroelementow.

—No i co...? Potowa ludnos$ci ma raka. — Tibsnorg wzruszyt ramionami.

— Jest juz w fazie C — dorzucit Dringenboom.

— Masz przeciez tysigc sze$¢set dwadziescia pieniedzy, to wyjdziesz z tego... — Snorg nie
wydawal si¢ by¢ zbyt przejety.

— Tysiac sze$éset czterdziesci osiem — poprawit go Dringenboom. — Ale to i tak géwno za
mato... Mam takiego, co si¢ cholernie szybko sieje. Na leczenie pdjdzie przynajmniej pottora
tysigca... 1 nigdy sobie nie sprawi¢ kutasa.

Tibsnorga draznita jego wulgarnos¢.

— Dlaczego dopuscili do fazy C...?7 To jest bardzo zaawansowany. Mozesz zaskarzy¢ dziat
medyczny — powiedzial.

— Moja wina — mruknat Dringenboom. — Nie robitem sobie badan, bo kosztuja, a chciatem
szybciej zebra¢ pieniadze, zanim mdj wskaznik zdazy zupelnie sczerwieniec.

— Przyshuguje ci przeciez bezptatna, podstawowa opieka medyczna, jak kazdemu
czlowiekowi.

— Dzigkuje. — Oczy Dringenbooma byty matowe i przygaste, w jego glosie wyczuwato si¢
wyraznie wade wymowy wywolang zle zoperowang zajecza wargg. — Zostawia mi mozg,
oczy 1 cze$¢ systemu nerwowego, a reszte usung i spala, bo powiedza, ze jest zbyt zagrozona
przez przerzuty. Potem zrobig ze mnie jednostke sterujacg koparka w kopalni albo tasmag
produkcyjna.

— Mysle, Ze oni umieja leczy¢ go inaczej, niz tylko przez wymienianie chorych organéw,

ale nie oglaszaja tego ze wzglegdow ekonomicznych. Za bardzo spadloby wtedy



zapotrzebowanie na przeszczepy — powiedziawszy to, Tibsnorg zaczat si¢ zastanawiac: ,,1648
pieniedzy to prawie warto$¢ calego ciata Tib. A przeciez Ab i tak niedlugo skonczy...
Znaczek ma juz bardzo ciemny. Ile organow sobie kupi? Dwanascie...? Czternascie...? W
koncu i tak utraci ciato”, mys$lal, ,,a to dla niego gorsze niz $mier¢. Jak zdoby¢ te pienigdze?”

Dringenboom przypatrywat mu si¢ bez stowa.

X.

Od tego czasu Dringenboom zmienit si¢. Stat si¢ bardziej skryty i mniej pewny siebie.
Gdy Tibsnorg powiedziat mu o Tib, przyjat to z niechg¢cia, ale spokojnie. Uwazal, Ze nie ma
to najmniejszego sensu i ze Tibsnorg powinien raczej rozglada¢ si¢ za kobietami sposrod
ludzi, a nie szuka¢ ich wérdd materialu biologicznego. Ostatecznie warto$¢ catej Tib byta tak
wysoka, ze trzeba by oszczgdzac na nig chyba przez cate Zycie, a wezedniej 1 tak inni wykupia
roézne czesci jej ciala.

Zgodzit si¢ natomiast zabra¢ Tibsnorga na przejazdzke. Ab przewozit swa wielka
cigzarowka urobek z do$¢ oddalonej kopalni odkrywkowej. W6z pokonywat stosunkowo
dhugi dystans zapylong droga wiodaca posrod wzgodrz pokrytych szarym pylem unoszonym
przez wiatr.

— Wystarczy kilkanascie wdechow tego pylu. — Dringenboom wyszczerzyl zgby zza
niesymetrycznych warg.

Tibsnorg spojrzal na niego z przestrachem.

— Do $rodka leci przez niezty filtr, tak Ze starczy na kilkaset tysiecy wdechéw — roze$miat
si¢ Dringenboom.

Kopalnia odkrywkowa byla ruinami dawnego miasta, z ktoérych odzyskiwano metale.
Gigantyczna koparka wcinata si¢ w pogieta zelbetowa konstrukcje dawnego budynku lub
fabryki. Dringenboom czekal w kolejce po urobek. Wreszcie kilka porcji zelbetowych
konstrukeji, pytu i gruzu znalazto si¢ na jego pojezdzie.

— Dziennie wykonuje¢ cztery, pig¢ kursow. Zawsze podaja mi z centrum informacyjnego
optymalng tras¢ przejazdu, na ktdrej jest najnizszy poziom promieniowania. To si¢ lubi czgsto
zmieniad... jak wieje wiatr albo jak pada deszcz lub $nieg.

Dringenboom wskazal palcem na ekranik.

— Aktualny poziom tta mierzony jest na biezaco. Dzisiaj jest niski, ale czasem dzwoni, az
strach jecha¢... W takie dni ptacg nam dwa albo trzy pieniagdze premii dodatkowo.

W drodze powrotnej pozwolit Tibsnorgowi troche poprowadzi¢ ciezarowke. Sprowadzato
si¢ to tylko do wydawania polecen, gdyz pojazdem sterowat bezposrednio procesor.

— W razie czego komputer i tak doprowadzi ci¢zarowke z powrotem — powiedzial

Dringenboom. — Gdybys$ zastabt albo nagle zmart. Urobek nie moze si¢ zmarnowac.



Na jednym ze wzgdérz wznosit si¢ osamotniony budyneczek do potowy przysypany
pytem. Zachowat si¢ caly, nawet z dachem, drzwiami i szktem w oknach.

— Chciatbym mieszka¢ w tym domku — powiedziat Ab — nie w miescie.

— Na powierzchni?

— Twoj pokoj tez jest na powierzchni, Tibsnorg. Widaé, da si¢ zy¢ za odpowiednia

ostong.

XI.

Nadszedt w koncu dzien, ktéry musiat kiedy$ nadejs¢. Tibsnorg wyobrazat go sobie w
wielu roznych wariantach, jednak nigdy nie myslal, ze 6w dzien zastanie go tak
nieprzygotowanym.

Pracowat jak co dzien przed ekranem wizora. Jego oszczednosci wynosity 48 pieniedzy
oraz 320 pieni¢dzy odlozonego kredytu. Ekran przynidst kolejng sprawe do decyzji. Rzadek
zgrabnych zielonych liter 1 cyfr informowal precyzyjnie: od numeru ATO 44567744
zamierzano pobraé rece, nogi i tutdéw wraz z szyja dla jednego biorcy, za$ gtowe dla innego.
Mozg przeznaczono do kasacji, za$ numer miat oczywiscie zosta¢ zdjety z ewidencji.

,Musiata dtugi czas ciezko pracowac na takie ciato...” pomyslat z ironig. ,,A tej drugiej,
zashuzonej spodobala si¢ pewnie w katalogu szczupta twarz i niebieskie oczy, i to bardzo,
skoro zdecydowata si¢ na ghuchote. A moze dorobita si¢ juz tyle, Ze i uszy sobie zafunduje od
kogos...”

— Gnojki... cholerne gnojki... — powtarzat, gryzac palce.

Wiedziat od dawna, Ze to nastapi, a teraz zwlekat z decyzja. Wydawato mu sig, ze do tej
chwili zdazy zebra¢ wigcej pienigdzy. Nalezato podja¢ szybka decyzje w sytuacji, ktora
nastgpita, a nie ktorg sobie wymarzyt.

— Gnojki... cholerne gnojki... — mruczat.

Poprosit system o czas do namystu, gdyz rozwaza mozliwo$¢ nabycia calego egzemplarza
ATO 44567744 przez jednego biorce, z uwagi na wigksza optacalno$¢ takiego postgpowania.
Zwloka w decyzji pozwalala nieco zyska¢ na czasie. Wylaczyt kamery, wstal od pulpitu i
wyszedt. Chodzit juz sprawnie i1 do$¢ szybko. Napigcie woli przed kazdym krokiem od dawna
stato si¢ nawykiem.

Do magazynu materiatu biologicznego nie byto daleko. Juz wcze$niej dowiedziat si¢ od
systemu, w ktorym pomieszczeniu jest przechowywana. System podatl mu réwniez wszystkie
hasta umozliwiajace wejscie. Ospaty wartownik przed masywnymi, metalowymi drzwiami
nie stawial przeszkod. Tibsnorg pocit si¢ ze zdenerwowania. Winda jechala przerazliwie
powoli. W koncu — wiasciwy poziom. Korytarz z dziesigtkami identycznych drzwi ciagnat si¢
w nieskonczono$¢. Nieustannie czut watpliwosci, czy postgpuje wiasciwie. To, co zamierzat,

bylto rzecza niestychang. Nareszcie drzwi z numerem ATO 44567. Otwarly si¢ samoczynnie.



Nastepny korytarz, wzdtuz ktdrego $Scian znajdowaty si¢ stanowiska przechowujace materiat
biologiczny — dziesiatki osobnikdw réznego wzrostu i o réznym stopniu znieksztatcenia.
Wszyscy bez odziezy; wszyscy w plataninie przewodow, elektrod. Z poczatku nerwowo
odliczal po kolei, potem zauwazyl numeracj¢ naniesiong na kazdym ze stanowisk. Diugo
trwalo, zanim do niej dotart. Stata z otwartymi oczyma. Ich wzrok spotkat si¢. Poznata go.
Odpigcie przewodow trwato parg chwil, dluzej — odpigcie pasow krepujacych jej rece 1 nogi.

Natychmiast przywarta do niego, przytulajac twarz.

— Wrbciee$ Sneogg, wiedziaam... — powiedziala cicho.

— Szybko, Tib, szybko. — Pociagnat ja za reke.

Wiedzial, ze w wyniku systematycznej stymulacji jej mig¢snie s3 w bardzo dobrej
kondycji — nikt przeciez nie kupilby atroficznych konczyn.

— Piecky. — Pokazala na drobny ksztalt owinigty kiebem przewodow. Wspdlnie
oswobodzili Pieckygo, ktéry natychmiast si¢ zbudzit.

— Daj spokdj, Snorg. To nie ma sensu — powiedziat.

Snorg niodst go na jednej rece, a Tib ciagnat drugg. Odetchnat dopiero w windzie.

— I co teraz zrobisz? — zapytal Piecky.

Tib caly czas tulita twarz do Snorga.

— Znam wszystkie hasta systemu — powiedzial Snorg. — Licze¢ na zaskoczenie, mamy
moze z pi¢¢ procent szans.

Na wartowni straznik spojrzat na nich niedbale. Przez my$l mu nie przeszto, ze dwoje z
wychodzacych sg po prostu materiatem. Wprowadzit do systemu hasto podane przez Snorga,
spojrzat na ekran i skinat gtowa, zeby przechodzili.

Na zewnatrz magazynu prawie biegli. Snorg zatrzymal maly automatyczny wozek
transportowy 1 wszyscy wsiedli. Do pokoju Dringenbooma byto bardzo daleko, nawet
pojazdem. Caly czas na korytarzach panowata ztowieszcza cisza.

Zastali go w pokoju; spal jeszcze.

Jedno uderzenie i kamera smetnie zawista na kablu. Mocne szarpnigcie zerwalo przewod
do reszty.

— Ab! Wstawaj! — Snorg szarpnat go za rami¢. — Jestem z Tib. Idziesz z nami?

Dringenboom tart dtonig zaspane oczy. Spojrzatl na nich.

— Nie cierpi¢ tego Ab. Jestem Abraham — powiedzial. — Ona jest naprawde $liczna —
dodal, patrzac na Tib. — Nie, nie id¢ z wami. Wez karte mojej cigzarowki 1 daj mi czyms$ po
glowie — mowitl dalej — najlepiej ta ksigzka, ale tak, zeby mnie nieco pokrwawic... i uciekajcie
z miasta, jak najdalej. To jedyna szansa.

— W porzadku — powiedziat Snorg. — Na dodatek ci¢ zwigze, bedzie lepiej wygladato.

Trwalo to do$¢ dlugo, gdyz Snorg obawiat si¢, zeby nie zrobi¢ mu wigkszej krzywdy. W
koncu Abraham Dringenboom lezat nieprzytomny i zwigzany na swojej kanapie, a z rozcigtej

skory na czole wyciekto mu nawet kilka kropel krwi.



Dojezdzali juz do hali maszyn transportowych, gdy caly korytarz wypehito wycie syren.
Zaczeto sig. Co kilka metréw btyskato czerwone $wiatto. Kamery rozmieszczone w korytarzu
krecity si¢ wokoto. Zdazyli wjecha¢ do hali, zanim drzwi zostaly zablokowane. Snorg
rozpoznat ci¢zar6wke Dringenbooma. Wcisnat fiszke w szczeling przy wejsciu; automat
zareagowal. Wszyscy troje weszli na platform¢ windy i po chwili byli juz w kabinie
sterowniczej. Snorg wyprowadzit woz z hali. Dzien byt mroczny, a warstwa chmur
szczegblnie gruba. Uruchomit wizor. Wtasnie podawano serwis informacyjny.

,»--.Zdumiewajaca kradziez materialu biologicznego o sumarycznej wartosci ponad
czterech tysigcy pigciuset pieniedzy! Rzecz niestychana od niepamigtnych czaséw! Trwaja
intensywne poszukiwania sprawcy, ktorym jest urzgdnik szczebla DG Archiwum Materiatu
Biologicznego o nazwie Tibsnorg Pieckymoosy. Do akcji zostata wlaczona grupa operacyjna
sit samoobrony. Jej uzycie gwarantuje odzyskanie skradzionego mienia bez Zzadnego
uszczerbku, a takze skuteczne ujgcie sprawcy”.

Ekran wypehialy zdj¢cia filmowe z kamer stacjonarnych przedstawiajace Snorga
niosacego Pieckygo oraz Tib idacg obok.

Snorg gwizdnal przez z¢by:

— Ta grupa operacyjna to kilkuset piekielnie sprawnych fizycznie facetow, takich
wysportowanych zwojow mieéni — powiedziat.

— Mysle, ze nie mamy zadnych szans. — Piecky oderwat wzrok od ekranu. — Ale
wdzigczny ci jestem, ze moglem to zobaczy¢. — Wskazal oczyma na okno. — Stracitem juz
rachubg czasu, stojac ciagle w tych kablach. Zastrzyk na spanie... zastrzyk pobudzajacy na
wstanie... 1 tak w kotko.

Tib tez wpatrywata si¢ bez stowa w okno od chwili, gdy wyjechali z hali cigzaréwek.

— Na szczes$cie naprzeciwko byt facet mojego wzrostu 1 mogliémy sobie pogada¢ — mowit
dalej Piecky. — Tamten rozmawiat tez z Tib, zeby zupekie nie zghupiata. Ja nie moglem do
niej mowié, bo nie widziata moich ust, a przeciez nie styszy. I wiesz, ona podobno jest coraz
bystrzejsza. Przynajmniej tamten tak mowil.

Snorg podprowadzit cigzarowke do koparki.

Piecky z uwagg przygladatl sig, jak pot¢zny chwytak nabiera fragmenty ruin, ktére kiedy$
byty katedra.

— W tym kiedy$ mieszkali ludzie? — zapytat.

Snorg skinal glowa.

Kolejne fragmenty konstrukcji ladowaty w tadowni pojazdu.

— Wigc tak mieszkali ludzie przed wojna — powiedzial do siebie. — Musieli chyba czu¢ si¢
bardzo samotnie w takich rozproszonych zabudowaniach...

Cigzarowka zostata zaladowana i Snorg ruszyt z powrotem.

— Wracamy? — zapytat zaniepokojony Piecky.

Snorg skinagl glowa.



— Mam plan — powiedziat.

Pojazd pedzit z maksymalng predkoscia.

— Tib, zat6z sobie i Pieckymu maske — skingl glowa w kierunku skrytki.

Ona jednak nie zareagowala, bo méwil, patrzac w kierunku wizora i nie widziata ruchu
jego warg.

Powtorzyt, patrzac na nia.

Tib wyjela maski i kombinezony, po czym szybko i z nieoczekiwang wprawa nalozyta je
na siebie 1 Pieckygo. Snorg sam zalozyl maske i kombinezon. Zblizali si¢ do wzgdrza, na
ktorym stal samotny, zachowany budynek.

Snorg zatrzymat cig¢zarowke. Winda zwiozta ich na poziom gruntu. Licznik niesiony
przez Snorga terkotat. Tib niosta Pieckygo na r¢ku jak niemowlg. Wszyscy mieli na sobie
ochronne odzienie wykonane z przezroczystego tworzywa. Piecky byt zbyt krotki 1 dlatego
Tib zawingta go kilkakrotnie w zbywajace zwoje tworzywa. Musieli przej$¢ dystans daleko
wiekszy niz odlegtosci pokonywane dotad pieszo. Na dodatek w pyle siggajacym do poét
tydki. Przez pewien czas patrzyli nieruchomo na malejacy, masywny ksztatt cigzaréwki, ktora
oddalata sig, sterowana automatycznie. Wkroétce znikneta za horyzontem.

Wyruszyli w droge. Szli wolno, mozolnie, grzgznagc w sypkim piachu. Dhugo trwato,
zanim zlani potem dotarli do ruin. Nieco mniej zmgczona byta Tib, ktorej mieénie,
stymulowane elektrycznie w magazynie, byty w dobrej kondycji.

W budynku zachowat si¢ dach i solidne drewniane drzwi, a nawet furtka w ogrodzeniu.
Snorg nadal wierzyl, ze ucieczka si¢ powiedzie, cho¢ Piecky uwazal, Zze opuszczenie
cigzarowki bylo zasadniczym bledem. Twierdzit, Zze nalezato gna¢ nig jak najdalej od Miasta i
jego grupy operacyjnej. Moze zrezygnowaliby z pogoni, gdyby udato si¢ odjecha¢ bardzo
daleko. Snorg w duchu przyznawal mu racj¢, jednakze nie byl w stanie zdecydowac si¢ na
kompletne zerwanie wigzi z miastem i przyjat inny plan. Opusciwszy miasto, odczuwat
osamotnienie.

Zadne z nich trojga nie zdjeto stroju ochronnego, poniewaz wszedzie byto pelno pytu i
nie mozna go bylo usuna¢.

Tib usiadta i spojrzata na Snorga.

— Bylam pewna, ze wo6cisz po mnie... — powiedziata powoli.

Us$miechnat si¢ niewyraznie.

— To byt sen... We $nie opuscitam Pokdj. Tyle §wiatta... i ci obcy wokol, tylu ich byto...
Oni mnie potem Tam ustawili obok Pieckygo... Dobrze, ze znow jeste§ — mowita, caly czas
obserwujac jego usta.

— Jakala zawsze ma najwiecej do powiedzenia — przerwat jej brutalnie Piecky. — Zaraz
pewnie powie o zastrzykach. Rzeczywiscie, z boku wysuwata si¢ strzykawka z igla, ciach i
spafes... ciach 1 wracata jawa... To bylo zupehie jak wylacznik. I tylko te wozki krazace

codziennie wzdluz rzedu, trojpoziomowe wozki... Zawsze ciagneli wozek ci sami ludzie w



szarych, jednakowych strojach. I zawsze wiezli kogo$§ na takim wodzku. Wywozili. Rzadko
kto$§ tam wracat... ale zawsze w bandazach. Z dotu mato co wida¢. To byl zawsze jeden z nas.
Trudno si¢ byto porozumie¢, bo co drugi w szeregu spat, a krzycze¢ tez si¢ nie dato, bo zaraz
szedt zastrzyk. Ale mimo to przekazywali§my sobie... tak fancuszkiem... takim gltosem, zeby
ustysze¢, ale zeby jeszcze z boku nie wyszta strzykawka. Najgorzej, jak byt ghuchy po drodze.
Potem ci sami w szarych strojach zdejmowali im bandaze... i oni nie mieli rak... nég... albo
roznie... Najgorzej byto, kiedy wozek zwalniat przed toba. Cztowiek myslat, ze si¢ zatrzyma.
Ci w szarych strojach to nie byli sadysci, tylko te wozki mialy takie stabe kotka... Oni starali
si¢ prowadzi¢ te wozki jak najrdwnomierniej. Wiedzieli przeciez, co czujemy. Ale czasem
kotko si¢ zacierato 1 wozek zwalnial. Ale ja nie chcialem, Zzeby w razie czego przywiezli mnie
z powrotem. Przeciez i tak brakuje mi prawie wszystkiego...

— Na tych wozkach wywozili zawsze trzech ludzi — przerwata mu Tib, ktora od dluzszego
czasu patrzyta na twarz Pieckygo.

— Z powrotem waacato zwykle dwoch, czasem jeen... — Tib, gdy byla wzburzona,
zaczynala si¢ jgkaé. — Pamigtam Moosy, jak wracata. Tylko jedno oko blyszczato spod
bandaza, ale to byta ona... Colfi méwil, Ze to ona wodcita... i opowiadat, jak jej potem zdj¢li
te bandaze.

— Przestan! — znowu przerwal jej Piecky. — Nie chee tego znowu stuchaé, wiem, jak
wygladata wtedy... potem i tak ja wzi¢li drugi raz... i nie wrdcita.

— Moosy? — zdziwil si¢ Snorg. — Tak... oczywiscie... to mogto by¢ na innej zmianie.
Cholera, to byto ryzyko — méwit do siebie. — Ja tez mogli. Ale na szczgscie to zdarzylo sie na
mojej zmianie... takie szczgscie...

— Jakie szcze$cie? — zapytala chrapliwie.

— Ze jeste$ tu ze mna. Nie bratem wczesniej pod uwage wielu mozliwosci.

— Ja nie moglam tak sta¢. Tylko te dreszcze migsni, po ktorych bytaam tak zmeczona... i
rozmowy z Colfim, bo ust Pieckygo nie mogltam zobaczy¢... a reszta: musiaa si¢ kiedy$
skonczy¢ obtedem. Nie zdgzylam zwariowac, ale gdyby tak dtuzej, to na pewno...

Oboje z Pieckym moéwili, przerywajac sobie nawzajem. Piecky bezceremonialnie
wchodzit w stowa Tib, a ona dopiero po chwili orientowata si¢, ze on mowi, i milkta. Potem
zndéw ona przerywata Pieckymu i snuta opowie$¢ chrapliwym, zatamujacym si¢ glosem.
Trudno przeciez stresci¢ tyle dni w ciggu kilku godzin. Potem Piecky wylaczyt si¢ i patrzyt na
ci¢gzkie brunatne chmury sungce nisko nad glowa. Patrzyl w skupieniu, a na jego obliczu
rysowalo si¢ co$ jakby zachwyt, cos, co z pewnoscig zdumiatoby Snorga, gdyby cho¢ raz
spojrzat na Pieckygo.

— Przestancie szelesci¢ tym plastikiem — powiedzial w koncu Piecky.

Oboje spojrzeli na niego.

— Stuchaj, Snorg, méwie do ciebie, bo ta chuda i tak stale gapi si¢ w twoja zarozumiatg

gebe — kontynuowat, a jego dawny ton zabrzmiat tak mile, ze Snorg si¢ usmiechnat.



— Czuje to... wiem, ze kiedy$ pofrung wsrdd tych chmur, wysoko nad ziemig, na
skrzydtach... 1 to bedzie najlepsza czg$¢ mojego zycia.

— Moze zrobig z ciebie jednostke sterujaca maszyna, bo ciato masz do kitu, ale mozg
catkiem, catkiem... Ale najpierw musza nas zlapaé, a to nie takie latwe. Zadna kamera nie
widziala, gdzie wysiedlismy.

— Co by sig¢ stato, gdyby nas zlapano, a o czym jestem, niestety, przekonany? — Pieckymu
nie wystarczyly poprzednie wyjasnienia.

— Stul sig, Pietzky...! — Snorg pierwszy raz styszat Tib mowigca takim tonem. — Chyba
marzysz o tych zastrzykach, Tam...

— Moéwig, co mysle.

— Warto si¢ nad tym zastanowi¢ — powiedziat Snorg po chwili namystu. — Sadzg, ze nam
dwom nie grozi zbyt wiele, gdyz jest to sprawa bez precedensu. Kazdy z nas by przezyt,
chociaz z r6znych powodow. Mnie nic by si¢ nie stalo, poniewaz prawo do zachowania zycia
jest fundamentalne dla kazdego cztowieka. Wydaje mi si¢ nawet wigcej... Jedynie stuszne
prawo stanowi tez, ze jesli juz kto$ raz zostat mianowany cztowiekiem, to nie przestanie nim
by¢, wigc z pracownika Archiwum Materialu Biologicznego nie stalbym si¢ jednym z
magazynowanych egzemplarzy. Piecky tez mialby si¢ niezle... spekniliby jego marzenia:
patrzylby z wysoka i sterowal praca koparki — takie nalezyte wykorzystanie bytoby
konieczne, aby uzasadni¢ w pelni celowo$¢ wielkiego naktadu sit, uzytego, aby nas schwytac.

— Dlatego wysiedli$my? — przerwat mu Piecky.

— Nie dlatego — odpowiedzial Snorg po chwili milczenia. — Nie ma dokad uciec. Oprocz
Miasta nie ma niczego. A tutaj...? Ab wie, gdzie jestesSmy, pami¢ta ten domek, przywiezie
nam jedzenie. Ab jest naszg szansa.

Tym razem milczenie przerwata Tib.

— A ja, Sneogg...? Co ze mng...? — Natarczywie wpatrywatla si¢ w jego wargi.

— Ciebie, tylko ciebie — zwrdcit si¢ twarza wprost do niej — czekatby tragiczny los... Ciato
zapragnela jedna... glowe 1 twarz — inna, bogata i pewnie zasluzona kobieta. Ale wolatbym
umrze¢, niz dopuscié¢, by mialo sie tak stac.

— Wigc dzigki tej chudej ujrzatem niebo — powiedzial cicho Piecky i przestal si¢ wtracac.
Gapit si¢ na przemieszczajace si¢ szybko obtoki.

Gdy szary polmrok dnia ustapil mrokowi nocy, zasngli przytuleni do siebie, glodni i

Zmarznigci.

XII.

Zbudzili si¢ o szarym i chlodnym $wicie. Tib byla nadal rozmowna i btyskotliwa jak

nigdy dotad. Zaskakiwala go. W jego wyobrazeniach byta pigkna, lecz niezbyt rozgarnigta.



Stwierdzil, ze oni wszyscy stale rozwijali si¢ umystowo, nie tylko on sam — mianowany na
cztowieka, nazwanego Tibsnorg Pieckymoosy.

,Moze oni wszyscy, gdyby tylko da¢ im wigcej czasu...?”, pomys$lat.

Caly czas oczekiwali na przybycie Dringenbooma. Snorg liczyt, ze Ab przybedzie swa
gigantyczng cig¢zarowka, dostarczy im pozywienie i wspolnie postanowia, co robi¢ dalej. Byt
ich szansg. Czekali dlugo, obserwujac sznur przejezdzajacych w oddali pojazdéw, wiozacych
urobek do miasta. Gl6d dokuczal coraz bardziej. Okoto potudnia przez chmury przejrzato
z6lte stonce. Zrobito si¢ jasno i $wietliscie. Tib 1 Snorg stali obok siebie w promieniu $wiatta i
patrzyli na cienie, ktore rzucali. Tak czyste stonce widzieli po raz pierwszy w zyciu.

— Czy gdyby zrobili ze mnie uktad sterujacy maszyny, to mogtbym widywac to czgscie;j?
— zapytat Piecky, zerkajac w okno.

— Nie wiem. Moze tez zostawiliby ci oczy — powiedzial Snorg z wahaniem. — Nie zostale$
mianowany czlowiekiem, wigc traktowaliby two] moézg jako material. Prawo do
pozostawienia oczu maja jedynie ludzie, ktorzy utracili ciato w wyniku nieuleczalnej choroby,
ale niewykluczone, ze zainstalowaliby ci¢ do takiej wielkiej koparki, a tam zostawiajg oczy. Z
twoim intelektem, kto wie...?

Przerwal mu dono$ny huk silnikéw, ktdry z pewnoscia nie pochodzit od przejezdzajacych
cigzarowek. Snorg zbladt, zrozumial, Ze Dringenboom nie przywiezie im nigdy jedzenia. Ryk
narastat, dato si¢ wyczu¢ wibracje gruntu. Wokot budynku zaczely ladowaé wielowirnikowe,
cigzkie maszyny latajagce grupy operacyjnej.

— Jeden... dwa... trzy — Snorg liczyl, czujac, jak dretwiejag mu szczgki. Tib z catej sity
przywarta do niego.

— Oni jednak wracaja... Jednak to wszystko nie miaoo sensu... — wyszeptala, patrzac na
ladujace, opancerzone maszyny.

Wokoét nich pojawity si¢ drobne sylwetki w szarych mundurach, hetmach i kamizelkach
kuloodpornych. Sprawnie wyskakiwali z maszyn i czotgali si¢ ku budynkowi. Zauwazyl, ze
uzbrojeni s3 w bron automatyczna, a kilku niesie lasery.

,»1e wszystkie armaty to na mnie...?”, pomyslal z ironia. ,,Czy oni chcg burzy¢ caty
dom...?”

Nie staral si¢ nawet liczy¢ komandoséw. Bylo ich przynajmniej kilkudziesigciu.
Blyskawicznie rozlokowywali si¢ wokoto.

— Tibsnorg Pieckymoosy...! — rozleglo si¢ nagle bardzo glo$ne wotanie. — Nie masz
zadnych szans. Poddaj si¢. Wydaj skradziony materiat biologiczny. Zostanie to potraktowane
jako okolicznos$¢ tagodzaca. Twoj wspolnik Abraham Dringenboom zostat ujety.

Tib patrzyla na niego natarczywie, widocznie wyczuta zmiang. Powtorzyt jej to, co
brzmiato z glo$nika, ale tak, by widziata jego usta.

— Tibsnorg Pieckymoosy! — glo$nik ponawial poprzednie wezwanie. Piecky milczat, w

jego oczach wida¢ byto przerazenie.



— Gnojki... cholerne gnojki... — powtarzal machinalnie Snorg, stojac nieruchomo na
srodku pokoju i tulac Tib.

— Przeciez my chcemy tylko zy¢ — wyszeptata, patrzac na niego.

— ...to potraktowane... — rozlegalo si¢ z gltosnika, gdy za drzwiami dat si¢ stysze¢ ruch.
Nagle potezna eksplozja rozbila drzwi w drzazgi. Dwoch komandosow btyskawicznie
wskoczyto do wngtrza i przypadto do podtogi, mierzac do Snorga.

,Maja niezte ¢wiczenia...”, zdazyt pomyslec.

Byli uderzajaco sprawni. W ulamku sekundy, w dymiacym jeszcze otworze pojawil si¢
trzeci, z kolorowym skrzydlatym potworem namalowanym na kuloodpornej kamizelce
siggajacej ponizej bioder. Stat nieruchomo na rozkraczonych muskularnych nogach, mierzac
do Snorga z pistoletu o dtugiej lufie, trzymanego w obu wyciagni¢tych rekach. Zamiast nosa
mial pojedyncza, czarng jame, uwstecznione wargi odslaniaty zgby, co w polaczeniu z
brakiem powiek nadawato jego twarzy trupi wyraz.

,Byle$ pierwszy, gnojku”, pomyslat Snorg. ,,Za to kupisz sobie nowa twarz. Chyba ze
zalicza pierwszenstwo tym na podtodze”. Snorg opuscil wzrok na lezacych komandosow.

Tamten powiddl oczyma za spojrzeniem Snorga. Kolejni komandosi wskakiwali przez
rozbite drzwi do pokoju, natychmiast przywierajac do podlogi. Tamten, jakby rozumiejac
mysli Snorga, ponownie omiott wzrokiem lezacych zotnierzy. Nagle znieruchomial, podjat
decyzje. Jeszcze przez chwile, zza przezroczystej, plastykowej przytbicy mierzyt Snorga
spojrzeniem pozbawionych powiek, jakby wytupionych oczu.

I chociaz Zzadne z nich trojga nie poruszyto si¢ ani na milimetr, rozlegl si¢ huk wystrzatu,
a ciato Tib, ktora w ostatniej chwili zaslonila Snorga soba, zwisngto mu bezwtadnie na
rekach. Poczul, Ze co$ dlawi mu gardlo. Drugiego strzatu Snorg juz nie ustyszal. Zolty

rozblysk przed jego oczyma zmienit si¢ w rzadek jasnych plam i zgast.
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GENE WOLFE

Wojna pod choinkg



Gene Wolfe to rzadki przypadek autora SF, ktéry prezentuje najwyzsza klas¢ zarowno w
powiesciach (nagrodzony cykl Ksigga Nowego Stonca), jak 1 w krotkich opowiadaniach.
»Wojna pod choinkg” pisana jest z punktu widzenia zrobotyzowanych zabawek, ale to gorzka
historia o wspolczesnym cztowieku. Roboty coraz bardziej przypominaja ludzi, ludzie,

wyprani z emocji, coraz bardziej przypominaja roboty.



Wojna pod choinka

— Wigilia, Komandorze Robin — powiedzial Astronauta. — Radz¢ juz i§¢ do 16zka, bo
Mikotaj wcale nie przyjdzie.

— Astronauta ma racj¢, Robinie — powiedziala matka Robina. — Pora powiedzie¢
dobranoc.

Chlopczyk w niebieskiej pizamce kiwnat glowa, nie zmieniajac pozycji na dywanie.

— Daj buzi — powiedziat Mi§ Pluszowy. Mi$, kolebigc si¢ $Smiesznie, okrazyt choinke i
zarzucil Robinowi tapki na szyje. — Musimy i8¢ do 16zeczka. Ja tez idg.

Doktadnie to samo powtarzat co wieczor. Matka Robina pokrecita gtowa, robiac przy tym
komicznie zrozpaczong ming.

— Postuchaj no ich, Berto — powiedziala. — Spdjrz na niego. Istny maty ksiazg w otoczeniu
dworu. Jak on sobie poradzi, kiedy doros$nie i przestang go otacza¢ tranzystorowi dworzanie,
ktorzy go teraz psuja od rana do nocy?

Berta, gosposia robot, kiwneta swoja niemal ludzka glowa 1 odstawita pogrzebacz na
miejsce.

— Swieta racja, pani Jackson. Ma pani stuszna racje.

Baletnica ujeta Robina za r¢ke, tworzac z nim uktad arabeski. Teraz juz Robin wstat. Jego
gwardia uformowata szyk i sprezentowata bron.

— A z drugiej strony — powiedziata matka Robina — tak krotko jest si¢ dzieckiem.

Berta ponownie skingta glowa.

— Mtodym jest sie tylko raz, pani Jackson. Swieta racja. Bede mogta poprosié¢ te mite
zabaweczki, zeby mi tu pomogty sprzataé, kiedy on juz zasnie?

Kapitan gwardzistow zasalutowal srebrna szabla, najwigkszy Gwardzista uderzyt w
werbel, a reszta gwardii utworzyla szpaler.

— Misio z nim $pi — powiedziata matka Robina.

— Misia moge zwolni¢. Jest wielu innych do roboty.

Astronauta dotknat klamry swojego pasa antygrawitacyjnego i poszybowat na wysokos¢
czterech stop jak pelen gracji barczysty balon. Z Baletnica po lewej stronie i Misiem po
prawej, Robin podreptat w §lad za gwardzistami. Matka Robina zdusita w popielniczce

ostatniego w tym dniu papierosa, mrugne¢ta do Berty 1 powiedziata:



— Ja tez si¢ chyba potoze. Nie musisz mi pomagaé przy rozbieraniu. Wystarczy, jak rano
zbierzesz rzeczy.

— Tak, psze pani. Jaka to szkoda, Ze pana Jackson nie ma w domu — a tu akurat Boze
Narodzenie i pani przy nadziei, i w ogole.

— Za tydzien wraca z Brazylii, juz ci mowitam. Coraz gorzej si¢ wystawiasz, Berto. Czy
na pewno nie chciataby$ poby¢ przez jaki$ czas gosposia Francuzka?

— Non, pani Jackson. Jak jestem Francuzka, catkiem si¢ nie moge opedzi¢ od chtopow.

— Kiedy pan Jackson otrzyma kolejny awans — powiedziala matka Robina — zatatwimy
sobie szofera. Wtoskiego szofera, ktory juz zawsze bedzie Wtochem.

Kolebigc si¢ w biodrach, wyszta z pokoju, a Berta odprowadzita ja wzrokiem.

— Do roboty, leniuchy! Popielniczki oprézni¢ do kominka, wszystkie rzeczy na miejsca!
Ja si¢ teraz id¢ wylgczy¢, a jak wrdce, ma tu by¢ porzadek, bo inaczej par¢ zabaw moze si¢
przypadkiem popsu¢, zobaczycie!

Popatrzyta, jak Piesek wrzuca zawarto$§¢ najwigkszej popielniczki migdzy trzaskajace
polana, jak Astronauta ulatuje w gore, zeby uporzadkowac czasopisma na stoliku do kawy, a
Baletnica zbiera si¢ do zamiatania przed kominkiem — po czym polecita gwardzistom:

— Schowajcie si¢ do pudetka! — i wylaczyla sie.

W najmniejszej sypialni Mi$ Pluszowy lezal w obj¢ciach Robina.

— Cicho badz — powiedziat Robin.

— Przeciez jestem cicho — powiedzial Mis.

— Zawsze, kiedy juz prawie zasypiam, zaczynasz piszczec.

— Wecale Ze nie — powiedzial Mis.

— A wlasdnie Ze tak.

— A nie.

— A tak.

— Czasem ty tez nie mozesz zasnac¢ tak od razu — powiedziat Mis$.

— Wilasnie. Dzisiaj — zareplikowat znaczacym tonem Robin.

Mis$ wysunat sie z jego objec.

— Zobacze, czy $nieg pada.

Z t6zka wspiat sie na otwarta szuflade, a z otwartej szuflady na blat komody. Snieg padat.

— Ty masz chyba nie po kolei w obwodach, Misiu — powiedziat Robin. Matka Robina
mawiata tak czasem do Berty.

Mis$ nie odpowiedziat.

— Oj, Misiu — odezwat si¢ sennie Robin w chwile p6zniej. — Wiem, dlaczego jeste$ taki
zty: bo jutro sg twoje urodziny i myslisz, Ze nie mam dla ciebie zadnego prezentu.

— A masz? — zapytat MiS.

— Bede miat. Mama pojdzie ze mna do sklepu.



Nie mingto p6t minuty, a oddech Robina zmienit si¢ w regularne, cigzkie posapywanie
$pigcego dziecka.

Mis siedziat na brzegu komody i patrzyt na chtopczyka. Nagle szepnat:

— Umiem $piewac koledy.

Byly to pierwsze slowa, ktore rok temu wypowiedziat do Robina. Rozlozyt tapki. ,,Cicha
noc, $wigta noc”. Przypomnialy mu si¢ lampki na choince i wesoly ogien w salonie.
Astronauta byl co prawda na miejscu, ale za Astronauta nikt specjalnie nie przepadat,
poniewaz byt on jedyng zabawka umiejaca lata¢. Baletnica tez byta na miejscu. Baletnica byta
nawet niegtupia, tylko... nie mégt sobie przypomnie¢ wtasciwego stowa.

Zeskoczyt w glab szuflady na stert¢ podkoszulkow Robina, po czym wgramolit si¢ na
krawedz 1 migkko wyladowat na wytozonej ciemnym dywanem podtodze.

— Ograniczona — przypomnial sobie nagle i powiedziat to glo$no. — Baletnica jest
ograniczona.

Znowu pomyslat o kominku, a zaraz potem o starych zabawkach: o Klockach, ktére miat
Robin przed nadejsciem Baletnicy i reszty towarzystwa, o Pajacu, ktory jezdzit na zottym
rowerze, o Grajacym Baku.

Drzwi pokoju Robina byly nieco uchylone. Pozostawiano waska szparg, przez ktorg
saczyto si¢ Swiatto, Zeby Robin nie bat si¢ ciemnosci. Mi§ co wieczdr zwezat szczeling po
trochu. Teraz niech¢tnie jg poszerzyt. Robin juz od tak dawna nie pytal o Pajaca, o Grajacego
Baka i o Klocek ,,A”, ktory opowiadal o abazurach, aligatorach i agrafkach.

W salonie Baletnica rozstawiata Gwardzistow, a Astronauta, tak jak przedtem, stal na
gzymsie kominka i nadzorowat.

— Ze trzech, czterech mozemy posta¢ za regal — zawolal. — Stad fige z makiem beda
widzieli — burknat Mis.

Baletnica wykrecita piruet i dygneta, potyskujac cekinami.

— Bali$my sig, Ze juz nie przyjdziesz — powiedziata.

— Ustaw po jednym za nogami stolika do kawy — polecit jej Mis. — Musiatem zaczeka¢, az
zasnie. Teraz sluchajcie, wszyscy, kiedy zawolam ,Do ataku!”, musimy na nich ruszy¢
wszyscy jednoczesnie. To bardzo wazne. Jak si¢ uda, sprobujemy to najpierw prze¢wiczyc.

— Ja bede walil w beben — o$wiadczyt najwigkszy Gwardzista.

— Bedziesz walit we wroga, bo inaczej powedrujesz w ogien, a my razem z toba — pouczyt

go Mis.

Robin §lizgat si¢ po lodzie. Fiknal nogami do gory — RRRYMS — az poczul drzenie w
catym ciele. Uniost glowe 1 stwierdzil, Ze wcale nie lezy na zamarznigtej sadzawce w parku.
Lezal we wlasnym t6zku, ksiezyc swiecit prosto w okno, byt wieczor wigilijny — nie, byta juz
nawet noc wigilijna — zaraz przyjdzie Swiety Mikolaj. Moze juz przyszedt? Robin

nastuchiwat stukotu kopyt renifera na dachu, ale nie ustyszat nic. Wobec tego nadstawit ucha,



ciekaw, czy Swiety Mikotaj nie chrupie przypadkiem ciasteczek pozostawionych przez mame
na kamiennym gzymsie przy kominku. Ale nikt nie chrupal, ani nie mlaskat. Wtedy Robin
odrzucit kotdrg i1 zaczat powoli zjezdza¢ z t6zka, az dotknal stopami podlogi. Ztocista won
choinki i ognia wsaczata si¢ do pokoju. Robin poszedt po cichutku w §lad za zapachem, do
holu.

Swiety Mikotaj byt w pokoju, stat pochylony przy choince! Oczy Robina stawaly sie
coraz wicksze i coraz bardziej okragle, tak okragle, jak guziki pizamki. Wtedy Swicty
Mikotaj wyprostowat si¢ i nie byt to zaden Swiety Mikotaj, tylko matka Robina w nowym,
czerwonym szlafroku. Matka Robina byta prawie tak gruba jak Swiety Mikotaj, a tak
$miesznie sapata, kiedy probowata wstaé, i odpychata sie¢ rgkami od wtasnych kolan, ze Robin
musiat wsadzi¢ palce do buzi, zeby nie parsknagé¢ §miechem.

A jednak Mikotaj musiat tu by¢! Pod choinkg lezato pelno zabawek — nowych zabawek!

Matka Robina siggneta na kamienng poéteczke po ciastko 1 odgryzta pot. Potem wypita do
potowy mleko ze szklanki. Na koniec odwrdcita si¢, zeby wroci¢ do sypialni, a kiedy
przechodzita koto niego, Robin cofnat si¢ w mrok wlasnego pokoju. Kiedy znéw wyjrzat
ostroznie zza framugi, zabawki — Nowe Zabawki — zaczynaly wlasnie ozywac.

Wstawaty, otrzasaty si¢ i rozgladaty dookota. Moze dlatego, ze byla Wigilia. Moze
dlatego, ze blask ognia uaktywnit ich obwody. Tak czy owak, Klaun otrzepat si¢ i
przeciagnal, szmaciana lalka wygladzila szmaciany fartuszek (z wyhaftowanym
serduszkiem), a matpka data wielkiego susa i uwiesita si¢ na drugiej od dotu gatezi choinki.
Robin wszystko to widzial. Mi$, ukryty za fotelem ojca Robina, tez wszystko widziat.
Kowboje i Indianie uniesli wieko pudetka, a Rycerz otworzyl tekturowe drzwi (ktére miaty
wyglada¢ jak z drewna) w $ciance innego pudetka (ktére miato wyglada¢ jak z kamienia),
dzigki czemu Smok zerknat mu przez ramig.

— Do ataku! — krzyknat Mi$. — Do ataku!

Wyszedt zza fotela na czworakach, jak prawdziwy niedzwiedz, poruszajac si¢ sztywno,
ale bardzo szybko, podbiegt do Klauna, wyrznal go tapa w opasly brzuch i powalit na ziemig,
po czym podniost go do gory i cisnagt w strong kominka.

Astronauta spadt jak jastrzab na Malpke; przez chwile mocowali si¢ popiskujac na
siodetku poliestrowego rowerka na trzech kotach.

Baletnica zaatakowata pierwsza, jeszcze przed Misiem, zapierajacg dech w piersiach serig
szybkich ciosow, ale Szmaciana Lalka pozbierata si¢ z podlogi i juz biegla z Baletnica do
ognia. Zadajac drugi cios Klaunowi, Mi$ zobaczyl, ze dwaj Indianie niosa do kominka
gwardziste — samego Kapitana Gwardzistow! Szabla Kapitana przeszla przez jednego z Indian
jak przez masto i musiata uszkodzi¢ jaki§ obwod, bo Indianin posuwatl si¢ z duzym trudem.
Mimo to, juz po chwili Kapitan ptonat: ogien trawit jego czerwony mundur, wyrzucone w
gore ramiona przypominaly jezyki plomieni, czarne oczy blyszczaty i sialy iskry, srebrzysty

metal sptywat z niego jak pot i twardniat w popiele, pod klodami paleniska.



Klaun probowat mocowac¢ si¢ z Misiem, ale Mi$ polozyt go na topatki. Smok zatopit kty
w lewej tylnej tapie Misia, ale Mi$§ uwolnit si¢ od niego jednym wierzgnigciem. Kotek ptonat
1 plonat. Piesek probowat go wyciagna¢, ale wtedy Matpka pchnela go w ogien. Mi§ pomyslat
przez moment o waskich schodkach w dot 1 o gtebokiej, ciemnej piwnicy, gdzie pelno jest
pudet, tobotkéw i zakamarkéw. Gdyby tam teraz pobiegt i schowat si¢, Nowe Zabawki moze
nigdy by go nie znalazly, moze nawet nigdy by nie prébowaty. Dopiero Robin znalaztby go
po latach, pokrytego kurzem.

Baletnica krzykne¢ta wysokim, §piewnym gltosem, a Mi$ odwroécit si¢ prosto na uniesiony

miecz Rycerza.

Kiedy matka Robina wstata z 16zka w dzien Bozego Narodzenia, Robin juz nie spal:
siedziat z Kowbojami pod choinka i patrzyl, jak Indianie tanczg taniec przywotujacy deszcz.
Matpka siedziata mu na ramieniu, Szmaciana Lalka (zaprogramowana, zgodnie z
zapewnieniem producenta, do zainicjowania edukacji seksualnej Robina) na kolanach, a
Rycerz i Smok u stop.

— Jak ci si¢ podobajg zabawki od Swietego Mikotaja, Robinie? — zapytata matka Robina.

— Jeden Indianin nie dziala.

— Nic si¢ nie przejmuj, skarbie. Wymienimy go. Robinie, muszg ci teraz powiedzie¢ cos
waznego.

Gosposia robot Berta weszta do pokoju niosgc ptatki kukurydziane, mleko i witaminy dla
Robina oraz kawe z mlekiem dla matki Robina.

— Gdzie stare zabawki? — zainteresowata si¢. — To si¢ ma nazywac posprzatany pokoj?

— Robinie, twoje zabawki s3, naturalnie, tylko zabawkami...

Robin kiwnat glowa, mys$lac o czym$ innym. Z szopy wychodzil wtasnie czerwony
cielak, a za nim jechat na koniu kowboj z lassem.

— Gdzie si¢ podzialy tamte stare zabawki, pani Jackson? — ponowita pytanie Berta.

— Zdaje mi si¢, ze one s3 zaprogramowane na autodestrukcje — odparta matka Robina. —
Wiesz, Robinie, skad si¢ wziely twoje nowe zabawki — Rycerz, i smok, i Kowboje? Czary-
mary — tak. Tak samo, widzisz, dzieje si¢ z ludZmi.

Robin spojrzat na nig przerazonymi oczami.

— Te same czary odbeda si¢ niedtugo tutaj, w naszym domu.

Przelozyta Jolanta Kozak



O autorze

Gene Wolfe (ur. 1931). Pisarz amerykanski, jedna z najwigkszych gwiazd $wiatowej
fantastyki, piszacy charakterystycznym, niepowtarzalnym stylem, nie ktaniajacy si¢ kolejnym
modom czytelniczym, a realizujacy wlasne cele. Z wyksztalcenia inzynier, dlugo pracowat w
zawodzie, poki nie przeszedl na zawodowe pisarstwo.

Twoérczo$¢ Wolfea jest bardzo bogata, to autor, ktory znakomicie czuje si¢ jako twodrca
krotkich opowiadan, ale takze piszac wielotomowe sagi. Jego najbardziej rozpoznawalnym
dzietem sa Ksiggi Nowego Stonca, zblizone nieco klimatem oraz tematem do Umierajacej
Ziemi Jacka Vance’a — przynajmniej sceneria jest podobna — Uktad Stoneczny dozywa konca
swoich dni, a z nim 1 Ziemia. Bohaterem pigcioksiggu jest kat Severian. Na cykl sktadajg sig¢:
Cien kata, Pazur tagodziciela (Hugo), Miecz Liktora, Cytadela Autarchy 1 Urth Nowego
Stonca.

Pigcioksiag nalezy do szeroko zakrojonej serii Urth, na ktora sktadaja si¢ jeszcze Ksigga
Dhugiego Stonca (Ciemna strona Diugiego Stonca, Jezioro Diugiego Stonica, Calde Diugiego
Stonca 1 Exodus z Diugiego Stonca) oraz Ksigga Krotkiego Slonca (Na wodach biekitu, W
dzunglach zieleni, Powrot na whorla). Cho¢ proza Wolfe’a pelna jest ukrytych znaczen i
czasem eksperymentalna to jest to autor, ktorego tworczo$¢ powinien zna¢ kazdy szanujacy
si¢ czytelnik fantastyki. Jest tez pisarzem, ktdéry ma chyba najwigcej nominacji do Hugo 1
Nebuli, ale otrzymat tylko jedng nagrode Nebula, za opowiadanie ,,Smier¢ doktora Wyspy”.

W Polsce znamy sporo doskonatych opowiadan Wolfea, a takze pojedyncze powiesci, jak
Miasteczko Castleview, Nowojorskie odloty, Pigta glowa Cerbera i doskonaty wybér Smieré
doktora Wyspy (Nebula, nominacja Hugo). Wydano takze dwa tomy z fantastyczno-
historycznej trylogii Latro: Zotnierz z Mgly, Zotnierze Arete — ostatnia cze$¢ nosi tytul Soldier
of Sidon (2006, World Fantasy). Wydano takze dylogi¢ Wizard Knight: Rycerz,
Czarnoksieznik.

Opowiadanie ,,Wojna pod choinka” bylo nominowane do Nebuli.



Krotka historia science fiction

SzKic pierwszy

Narodziny i Zloty Wiek

Mam wielka ochote wygtosi¢ w tym szkicu herezje. I to niejedng. Chce odrzuci¢ szeroka
wizje fantastyki jako najstarszego gatunku literackiego, wywodzacego swoje pochodzenie od
babilonskiego poematu Gilgamesz. Nie uwazam tez za fantastyke, jak chciatoby wielu
literaturoznawcow 1 krytykow literatury fantastycznej Odysei, Eneidy, czy mitu o Dedalu 1
Ikarze, ktory jakoby zawiera pierwsze elementy science fiction. Nie jest nig tez, w moim
przekonaniu, Prawdziwa historia Lukiana z Samosaty, cho¢ opisuje podrdz na Ksigzyc.

Badacz literacki, jak wspomniatem w ,,zst¢pniaku” do I tomu Rakietowych szlakow, musi
stosowa¢ narzucone metody badawcze. Krytyk musi za§ dokonaé¢ rozbioru omawianego
utworu na cz¢éci sktadowe, odnie$s¢ go do kontekstu kulturowego, umiejscowi¢ na mapie
literackiej, dociec intencji autora i zinterpretowa¢. Nie raz, nie dwa bylem $wiadkiem
konsternacji pisarza, gdy od krytyka dowiadywat sie, o co mu naprawde chodzito w jego
wlasnym utworze. Cdz, prawdziwa cnota krytyki si¢ nie boi (cho¢ prawdziwy krytyk cnoty
tez nie), ale klasyfikowanie, szufladkowanie, kategoryzowanie czy dzielenie utwordéw
literackich zawsze prowadzito do sporéw, ktotni, nieporozumien. Jakaz dtuga wojna (toporow
wcigz nie zakopano) jest spdr o podziat generacyjny polskich autoréw fantastycznych,
dokonany przez Macieja Parowskiego. Jak $miesznie wygladat spér Beresia z Sapkowskim:
pytany o watki autobiograficzne w WiedZminskiej sadze pisarz odpowiadat twardo, ze ich nie
ma, a krytyk uparcie twierdzit, Ze sa, 1 basta.

Nie ma jednolitej definicji science fiction, fantasy czy horroru, czyli gatunkow stricte
fantastycznych, bo nie mozna zdefiniowaé, objac¢ jedng formuta tak obszernej grupy utwordw.
[lu krytykow, tyle definicji. Nie ma tez zgody — bo nie ma definicji — ktére utwory zalicza¢ do
fantastyki i kiedy ten gatunek literacki si¢ narodzit.

Gdyby si¢ uprze¢, to wszystkie mity, bajki, klechdy, opowiesci o herosach i1 bogach (jak
Gilgamesz) to czysta fantasy. Ba, idac dalej tym tropem mozna powiedzie¢, ze SF to takze
fantasy, bo ta byla pierwsza, a z chwilg rozwoju nauki wymieniono miecze na lasery, rumaki

na statki kosmiczne, a magdéw na naukowcodw. Taka opini¢ wyraza wielu autorow fantasy,



m.in. George R.R. Martin i Andrzej Sapkowski. To negcaca propozycja, poniewaz
obserwatorzy i komentatorzy cywilizacji w ostatnich latach coraz cze¢sciej ostrzegaja przed
nadejéciem Nowego Sredniowiecza, wiec i triumf fantasy czy weird fiction jest w tym

kontekscie bardziej zrozumiaty.

Dhugi porod

Wydaje mi si¢, ze nie nalezy zalicza¢ do SF utwordéw pisanych w czasach odlegtych o
stulecia od powstania samego pojecia. Najwazniejszym kryterium klasyfikacji — o ile jest
komus$ potrzebna, bo dla mnie literatura zawsze byta jedno$ciag — powinien by¢ sam pisarz,
jego $wiadomos¢, co tworzy i jaki cel mu przyswieca. Czy Dickens piszac Opowies¢ wigilijng
zaliczylby ja do fantastyki? Chyba nie. Czy Jonathan Swift opisujac niezwykle przygody
Guliwera pisal fantastyke, czy satyr¢ na stosunki polityczne w Anglii? Czy utopisci, jak
Tomasz More, Tomasso Campanella, Francis Bacon czy Cyrano de Bergerac uprawiali
fantastyke, czy filozofowali na tematy spoteczne i polityczne? Czy Pantagruel i Gargantua
Rabelaisgo to romanse satyryczne czy fantastyka? Mysle Ze nie, a podobne rozszerzanie
granic gatunku to nadinterpretacja krytykow. Utopie i antyutopie, a takze utwory satyryczne
powstawaly jako odpowiedZz na zapotrzebowanie spoteczne, jako protest przeciwko
istniejgcym stosunkom spotecznym, ekonomicznym czy politycznym. Czgsto powstawaty tez
na konkretne zamowienie i byty szeroko reklamowane przez stronnictwa opozycyjne wobec
wladzy, przeciwko ktorej byly skierowane. To byt osobny gatunek, jeden z elementow
sktadowych literatury.

Podobnie powies¢ gotycka (pojecie troch¢ mylace, bo to literatura XVIII-wieczna,
zrodzona z zainteresowania gotykiem). Bardzo wielu krytykéw i historykow fantastyki, jak
Brian W. Aldiss czy James Gunn wywodzi nowoczesng science fiction od Frankensteina
Mary Wollstonecraft Shelley. Powie$¢ gotycka jest w Polsce doskonale znana dzigki serii
Fantastyka Groza Wydawnictwa Literackiego, w ktorej ukazaty si¢ takie klasyczne utwory
jak Zamczysko w Otranto Walpole’a, Vathek Beckforda, Tajemnice zamku Udolpho
Radcliffe’a 1 wiele innych. Historia o stworze powolanym przez Frankensteina za pomoca
nauki nie jest jednak czystg science fiction, jak chcieliby wspomniani badacze, to opowies¢ o
tym, ze zabawa w Pana Boga moze wypaczy¢ nasze zamiary i zamieni¢ je w kleske. Tak wigc
1 powie$¢ gotycka nalezatoby umiesci¢ w osobnym koszyku; to pokrewne z fantastyka
utwory, ale nie sci fi. Byly po prostu literaturg swoich czaséw, pisane, bo taka byta moda i
zapotrzebowanie.

Podobnie jest z tworczoscig Julesa Verne’a. Czy ten francuski autor bestsellerow,
powiesci wydawanych w duzych naktadach, pisal fantastyke czy po prostu opowiesci o
niezwyktych przygodach? Twoérczo$¢ Verne’a tez jest oznakg czasow. Za jego zycia Swiat i

rozw6j cywilizacyjny znacznie przyspieszyl. Zaglowce wymieniono na parowce,



zlikwidowano wiele biatych plam na mapie $wiata, wynaleziono elektrycznos¢, plastyk,
fonograf — Verne nie wymyslil na potrzeby swoich ksigzek nowych wynalazkéow, on tylko
,ulepszal” juz istniejace (choéby w teorii), dlatego nie uwazam go za pisarza science fiction
(pomimo napisania takich powiesci jak: Podroz do wnetrza Ziemi, Podroz z Ziemi na Ksiezyc
1 Wokol Ksiezyca), ale za pisarza powiesci przygodowych, ktory przygotowat grunt pod
nadejscie ery SF. Czytelnicy dzigki Verne’owi zostali przygotowani na typ opowiesci, ktory
mial nadej$¢ na przetomie XIX i XX wieku.

Poprzez twoérczo$¢ Francuza, a wczesniej powie$¢ gotycka i1 utopie zblizyliSmy si¢ do
chwili, ktéra mozemy uzna¢ za narodziny SF. Tamte gatunki literackie powstawaly z
potrzeby czasow. Co ciekawe, wszystkie one, poza pewnymi aspektami utopii, traktowaty o
indywidualnych ludziach, nie zajmowaty si¢ cywilizacja i ludzkoscig jako cato$cia.

Rozwdj nauki rozpoczety pod koniec XVIII wieku, stale przyspieszajacy w nastepnym
stuleciu, doprowadzil do tego, ze pod koniec XIX wieku technika przestata by¢ zabawka
bogatych. Nauka stata si¢ powszechna, a w latach 90. tego wieku powoli odchodzit do lamusa
wizerunek naukowca, ktory w pojedynke, w jakim§ baraku, dokonuje przelomowego
odkrycia. Produkcja tasmowa w fabrykach wypierala manufaktury rzemieslnicze, z
technologia miata do czynienia coraz wigksza grupa robotnikow, wytwory techniki dostgpne
dotad tylko dla bogatych trafily pod strzechy. Wielkie znaczenie miata tez edukacja, wiek XX
to koniec analfabetyzmu. Ksigzki i czasopisma staly si¢ powszechne, a dzigki rozwojowi
transportu — kolejowego, kotowego, a nastgpnie lotniczego — trafialy do wszystkich. A
wynalazek prasy rotacyjnej umozliwil powstanie czasopisma masowego. Drukowane na
odpadowym papierze kosztowato 10 centéw i na 192 stronach zawieralo opowiadania i
powiesci w odcinkach, ktére rozpalaty wyobrazni¢ mtodych ludzi. Te czasopisma pulpowe
byly wymyslem amerykanskim, drukowano w nich romansidla, westerny, opowiesci
detektywistyczne. Pierwszy pulpowy magazyn, Argosy, powstal w 1896 roku, a po nim
nastepne. Ich wydawcy, rzutcy, wyksztatceni ludzie, wciaz poszukiwali nowych tematow i
autorow.

I tak dotarliSmy do punktu narodzin Science Fiction. Fundamenty i $ciany juz sa:
lawinowy rozwdj nauki 1 techniki, pobudzajagcy wyobrazni¢ milionéw coraz lepie]
wyksztatconych ludzi. Brakowato tylko kogos, kto otworzy drzwi do krainy wyobrazni.

Tym kim$ byl Herbert George Wells (1866 — 1946), pisarz, ktoéry poszedt o jeden krok
dalej od innych prekursorow fantastyki, ale byt to krok w siedmiomilowych butach. Utwory
Wellsa eksploatowatly pola tematyczne charakterystyczne dla SF: podréz w czasie, inwazja
obcych, niewidzialno$¢, apokalipsa, podréz kosmiczna, i cho¢ Wells zaczat je publikowaé
przed powstaniem pojecia sci fi to dat przykltad nasladowcom i pobudzit wyobrazni¢ innych
pisarzy. Wkrotce podobnych utwordéw byto tyle, ze musialy powsta¢ tematyczne czasopisma i

pierwsze proby definicji.



Wells byl wyjatkowy. Jego warsztat i pomysly wysoko oceniali krytycy i pisarze, w
Anglii drukowany byt w powaznych wydawnictwach, a jego umiejetnos¢ przewidywania,
zagladania za zastong skrywajaca przyszio$¢ byta wrecz zdumiewajaca. Wspodtczesni mu
naukowcy 1 filozofowie, jak Maxwell, Mendelejew, Pasteur, Hertz, Marconi, Roentgen,
Darwin, Bell, Edison i wielu innych odmieniali wiasnie §wiat i wplywali na atmosfer¢
intelektualng. Panowat powszechny optymizm, a Wells, czerpiac z tej atmosfery gral jednak
pesymistyczng nute. Juz w pierwszej swojej powiesci, od ktoérej mozemy liczy¢ powstanie
nowozytnej science fiction — Wehikuf czasu (1895) przewidziat wielkie wojny $wiatowe oraz
dekadencje¢ 1 upadek cywilizacji ludzkiej. W Wojnie swiatow (1898) dat tak przekonujacy opis
inwazji Marsjan i wojny kosmicznej, ze do dzisiaj pobudza tworcow. Dos¢ powiedzie¢, ze
audycja radiowa Orsona Wellesa na podstawie tej powiesci byta tak sugestywna, iz wywolala
panike mieszkancow przekonanych, ze naprawde doszto do inwazji. Dzisiaj ta audycja,
dostegpna w Internecie i na dvd jest znakomitym S$wiadectwem tamtych czaséw. Wojna
swiatow po raz pierwszy pokazata tez wojne¢ totalng, majagca wkrotce nadejs¢ zmore, ktora
odmieni oblicze $wiata. Inne powiesci Wellsa, ktore ksztattowaty wyobrazni¢ czytelnikow to
Niewidzialny czlowiek (1897), Gdy spigcy sie budzi (1899) 1 Pierwsi ludzie na Ksigzycu
(1901).

W Ameryce wydawcy magazynow groszowych nie publikowali Wellsa, gdyz jego
tworczo$¢ wydawana byta w ksigzkach 1 w prestizowych magazynach typu Cosmopolitan, ale
zacze¢to drukowac powiesci H. Ridera Haggarda, Edgara Rice Burroughsa, Hugo Gernsbacka.
W takich czasopismach drukowano rézne historie, redagowano takze rubryki z listami od
czytelnikéw. Szybko okazato sie, ze mozna zaczaé wydawaé czasopisma tematyczne, bo
odbiorcy wyraznie dziela si¢ na zwolennikow poszczegodlnych gatunkéw. I tak oto, pod
naciskiem czytelnikow powstalo w koncu 1926 roku pierwsze czasopismo science fiction —
Amazing Stories. Wydawca byt Hugo Gernsback, znany z opowiadan i powiesci Ralph 124C
41+. Pierwsze numery zawieraly utwory Vernea, Wellsa, Poe’ego, ale Gernsback nie ustawat
w wyszukiwaniu mtodych twoércow, ktorzy by pisali utwory pod jego pismo. Tak zostat
odkryty E.E. Smith, a takze Philip Nowlan, twérca Bucka Rogersa.

Nadszedt Wielki Kryzys, firme¢ Gernsbacka takze dotknat, wkrétce zostalo mu tylko
jedno pismo, Wonder Stories. To w nim Gernsback uzyt po raz pierwszy terminu Science

Fiction. I tak to si¢ zaczelo.

Bez alternatywy i/lub — tylko czasopisma

Od samego poczatku science fiction sama, a po trosze dzigki Gernsbackowi spychata si¢
do kata, tworzac getto. Redaktor chcial kontrolowa¢ autorow i to, co pisza. Literatura SF
powstala w czasopismach i nie wygladalo na to, Ze z nich wyjdzie na literackie salony. Do

potowy lat 40. SF nie ukazywala si¢ w wydawnictwach ksigzkowych. Poza Burroughsem



(powiesci z serii Tarzan, Wenus i Pellucidar) i Merrittem, a takze filozofem Olafem
Stapledonem (First and hast Men, 1930) czy glownonurtowym pisarzem, Aldousem
Huxleyem (Nowy, wspanialy swiat, 1932) wszystkie utwory powstawaly dla czasopism.
Magazyny drukowaty mnoéstwo listow od czytelnikdw, wraz z adresami zwrotnymi,
czytelnicy zaczgli ze soba korespondowac, zaktada¢ kluby, tworzy¢ fanziny, organizowaé
konwenty. Tak narodzit si¢ fandom, niespotykana dotad wspolnota czytelnicza, ktora szybko
stata si¢ wylegarnig pisarzy — bo ktdz wie lepiej, co chce czyta¢ odbiorca, jesli nie czytelnik?
A sprawg redaktorow byto zrobi¢ z tych amatoréw pisarzy. No i drzwi getta zatrzasngtly sig.
Teraz science fiction musiata okrzepna¢, wydaé $wietnych pisarzy, by dostrzezono ja na

zZewnatrz.

Monopol redaktorow

Jak si¢ rzekto, tymi, ktorzy ksztattowali SF w pierwszych latach byli redaktorzy
czasopism groszowych. Sukces Gernsbacka zachegcit innych. Amazing Stories po kryzysie
poprowadzit O’Conor Sloane, Farnsworth Wright zatozyt w 1923 Weird Tales — poczatkowo
drukowato opowiesci grozy, ale w latach 30. wpuscito na tamy SF. Sam Gernsback bardzo
przestrzegal, by utwory w jego czasopismach miaty odpowiednia, naukowg forme¢. Z kolei
Astounding Stories (redaktor Harry Bates) potrzebowat opowiadan przygodowych i placit
cztery razy wigcej (co bylo zreszta przyczyng upadku pisma), czyli dwa centy za stowo.

Opowiadan splywato mndstwo. Redaktorzy styne¢li z ostrych kryteriow, wprowadzali
wlasne, czasem dziwaczne nakazy. Na przyklad pierwsza strona tekstu miata zawieraé tytut,
nazwisko autora i trzy wersy tekstu. Jesli te trzy wersy zainteresowaty redaktora, wowczas
czytat dalej. W innym przypadku maszynopis ladowal w koszu.

Gernsback bardzo szybko oddat prowadzenie swojego Wonder Stories w rece redaktorow
wywodzacych si¢ z fandomu. Zaczeli oni wylawia¢é z ruchu milo$nikéw fantastyki
interesujacych pisarzy. Znalezli wkrétce Johna W. Campbella, ktory oprécz publikacji
opowiadan awansowat na szefa Astounding Stories (1937) i stat si¢ szybko synonimem
nowego redaktora, adiustujagcego nadsytane teksty, dyskutujacego z pisarzami, tworzacego
wrazenie artystycznej atmosfery. Hugo Gernsback powoli usuwat si¢ w cien, chociaz jego
imi¢ nosi dzisiaj najwazniejsza nagroda $wiata fantastyki — Hugo Award.

Astounding pod wodza Campbella caty czas ewoluowalo, zmienialo nazwy, ostatecznie
pozostato przy nazwie Analog. 1 pojawialo si¢ coraz wigcej konkurentow, jak Galaxy
(redaktor H.L.Gold), czy istniejacy do dzisiaj The Magazine of Fantasy and Science Fiction
(Anthony Boucher i J. Francis McComas) — mamy nawet polska edycje.

Zloty Wiek



Bardzo czg¢sto myslac o starej fantastyce, tej klasycznej, dobrej science fiction, mamy na
mys$li przygode, dowcip, lekkos¢ stylu, zaskakujace zakonczenie. My$limy wtedy: ,,nikt tak
juz nie pisze”. Czy faktycznie tak byto? Czy moze mlodziencze zauroczenie przyémiewa nasz
krytycyzm? Wydaje si¢, ze 1 jedno, i drugie. Niewatpliwie autorzy z tego pionierskiego
okresu posiedli nieco zapomniang dzi$ sztuke: umiejetnos$¢ przemycenia ciekawego pomystu,
ambitnych tre$ci za pomoca interesujacej akcji i przygody. Wlasnie za to pamigtamy te
opowiadania, cz¢sto zostaja nam w pamigci niektore sceny, a nie pamigtamy tytulu czy
autora. Jak w przypadku zamieszczonego w tym tomie opowiadania Barringtona Bayleya, z
obrazem tongcego w kosmosie zaglowca.

Zabawne jest tez to, ze sami pisarze wzdychaja dzisiaj do tamtych czasow, kiedy mogli
troche pobawi¢ si¢ forma. Campbellowska wizja science fiction polegata z grubsza na tym, by
dotychczasowy naukowy pomyst ubierany w przygodowa histori¢ zyskat psychologiczng
glebig¢ postaci, socjologiczne tto, a sam pomyst byl polemiczny. W ten sposob Campbell
powoli rugowat z fantastyki tandeciarstwo, kosmiczne westerny, glupawe space opery, bedace
znakiem firmowym czasow Gernsbacka.

Opowiadania, ktore w latach 30. przeszlyby bez problemu redaktorska oceng, teraz nie
mialy szans. Poziom artystyczny SF systematycznie si¢ podnosil.

Fantastyka naukowa — jej tworcy, wydawcy i czytelnicy stworzyli wlasny $wiat,
doskonale si¢ czuli wewnatrz getta. Wcigz debiutowali nowi pisarze i cho¢ obowigzywat
model literacki redaktoréw, a przede wszystkim Campbella, to okres pomigdzy 1938 a 1950
rokiem nazwano Ztotym Wiekiem SF.

Rozwingta si¢ tez tematyka utwordw, na co niematy wptyw miata II wojna $§wiatowa i
rozwo6j technologii, jak radar, naped rakietowy i odrzutowy, bomba atomowa, i okres
zimnowojenny, ktory wszystkim uzmystowil, jak latwo jest zniszczy¢ ludzka cywilizacje.
Asimov napisal, ze ludzie zyja w §wiecie science fiction — to, co opisywata fantastyka stawato
si¢ rzeczywisto$cig. W opowiadaniu ,,Solution Unsatisfactory” z 1941 roku Heinlein opisat
bombe atomowa, na trzy lata przed sukcesem tajnego Projektu Manhattan. Fantastyka po 11
wojnie §wiatowe] przestata by¢ grzeczna i optymistyczna, bo cho¢ wojna si¢ skonczyla to
rozwoj sytuacji wcale nie nastrajat do optymizmu.

Okres lat 30. i 40. to debiuty tak znakomitych autoréw jak Cyril M. Kornbluth, Stanley
Weinbaum czy Henry Kuttner. Ta trojka pisala gtéwnie opowiadania, a aczy ich to, ze ich
wspaniale rozwijajace si¢ kariery przerwata przedwczesna $mier¢. Kuttner, wraz ze swoja
zong Catherine L. Moore stworzyli mnostwo genialnych opowiesci, a w czasie wojny wrecz
zdominowali czasopisma — wielu pisarzy stuzylo w wojsku, a ta dwojka piszac pod licznymi
pseudonimami stwarzata wrazenie, ze autoroOw jest wigcej. Takie opowiadania jak
,»lTubylerczykom spelty fajle”, ,,Profesor wchodzi na scene” czy ,,Shambleau” to prawdziwe

ikony sci fi.



Na gigantow wyrastali Robert A. Heinlein czy Isaac Asimov. Pierwszy stworzyl jedng z
pierwszych Historii Przysztosci (pionierem byt H.G. Wells w Historii Swiata), a poprzez
swoje ksiazki mlodziezowe miat wielki wptyw na popularyzacj¢ fantastyki. Z kolei Asimov,
tworca stynnego cyklu Fundacja, na ktéry sklada si¢ kilka wewnetrznych cykli
powiesciowych i opowiadan, szybko poswiecit si¢ pisaniu ksigzek popularnonaukowych z
r6znych dziedzin, byt czgstym gosciem stacji TV i radiowych, wrecz nazywano go dobrem
narodowym Ameryki.

Swoje trzy grosze dotozyl C.S. Lewis Perelandrq oraz tacy pisarze, jak William Tenn,
Alfred E. Van Vogt, Jack Williamson. Opublikowana w 1949 powie$¢ Georgea Orwella Rok
1984 byla wstrzasajacym oskarzeniem totalitaryzmu 1 zniewolenia jednostki ludzkie;.
Opisywana przez Orwella przyszio$¢ byta absolutnie przygnegbiajaca i przez wiele lat
zabroniona we wszystkich krajach komunistycznych, cho¢ sam Orwell nalezat do partii
komunistycznej. Ci wszyscy pisarze mieli przemozny wptyw na fantastyke, ktéra miata
nadejs¢ w latach 50. A to wlasnie w tym dziesigcioleciu debiutowali najwazniejsi tworcy

gatunku.

Nadejscie tytanow

Jesli lata 1938-1950 mozna nazwa¢ Ztotym Wiekiem SF, to lata 50. i poczatek 60. byty
wiekiem brylantowym. To wtedy pisarskie talenty pisarzy poprzedniej dekady osiggnety
wyzyny, a wspomogtly ich wspaniate debiuty. W dodatku od konca lat 40. wydawcy zaczeli
si¢ interesowa¢ wydawaniem fantastyki. Poczatkowo nie byly to powazne oficyny, a
niewielkie wydawnictwa zakladane przez fanow, a ksigzki drukowane byly na podlym
papierze. Najpierw byly to antologie, czerpigce pelnymi gar§ciami z opowiadan
opublikowanych juz w prasie. Najbardziej znane, kultowe juz za oceanem, prawdziwe biate
kruki to Adventures in Time and Space pod red. Raymonda J. Healy’ego i J. Francisa
McComasa z 1946 roku oraz The Best of Science Fiction Graffa Conklina. Potem zaczgto
wydawa¢ powiesci znane dotad z odcinkdow w czasopismach (w tym stynna Fundacja
Asimova), wreszcie siegnieto po nowe powiesci.

Fantastyka zainteresowaly si¢ powazne wydawnictwa: Random House, Ballantine,
Doubleday, Ace Books. Wydania byly kieszonkowe, cena nie przekraczata 50 centéw (co
mialo tym samym wplyw na honoraria autoréw), z charakterystycznymi okladkami, ktore
jasno méwily, ze mamy do czynienia z SF — byly to zwykle sznurowate rakiety, wrzeszczace
blondyny S$cigane przez mackowate stwory itp. Te tanie ksigzki i mozliwo$¢ debiutu
ksigzkowego powoli przelamywaty monopol czasopism. W wydawnictwach o publikacji nie
decydowaty bowiem autorytety od tego, co jest SF, a co nie.

Czytelnicy wciaz tez poszukiwali fantastyki przygodowej. Oto Frederik Pohl, redaktor
Galaxy stworzyt kalke tego czasopisma, Worlds of If majacy by¢ warsztatem dla tawki



rezerwowych gléwnego czasopisma. Tu pisali mtodzi gniewni: Robert Silverberg, James
Tiptree, Philip K. Dick, C.C. MacApp, Samuel R. Delany, R.A. Lafferty, Harlan Ellison. I
nagle, niespodziewanie dla Pohla, to wtasnie pismo rezerw zaczeto zgarnia¢ nagrody dla
najlepszego czasopisma. I jeszcze jeden paradoks — to wtasnie ci autorzy, ktorzy dla If pisali
przygodowa SF juz w latach 60. dokonaja w science fiction rewolucji, ktora krytycy nazwa
Nowa Fala.

Na scenie pojawili si¢ tacy giganci jak Poul Anderson, ktéry powalil wszystkich
powiescia Olsnienie, wieloma $wietnymi opowiadaniami, i potrafil przystosowaé si¢ do
wszystkich mod, tworzac wspaniale utwory przez pi¢cdziesiat lat. Rozbtysta gwiazda Alfreda
Bestera, ktory wlasnie wtedy napisal swoje dwie najlepsze powiesci: Gwiazdy moim
przeznaczeniem (kapitalng wizj¢ montechristowskiej zemsty w $wiecie o powszechnej
teleportacji) 1 Cziowieka do przerobki (opowies¢ o morderstwie doskonatym w czasach, gdy
policja dysponuje telepatami). Heinlein i Andre Norton przyciggali do fantastyki rzesze
miodych czytelnikow. Jack Vance z Umierajgcq Ziemig oczarowal mnostwo ludzi i
zainspirowatl dziesigtki pisarzy. Arthur C. Clarke wlasnie wtedy napisal swoje pierwsze
powiesci 1 opowiadanie ,,Czatownik”, ktore dato pomyst ,,2001 Odysei kosmicznej” Stanleya
Kubricka. Fritz Leiber napisat Wielki czas, ktory wygral pierwsza nagrode Hugo. Kurt
Vonnegut zadebiutowat Pianolg, a kilka lat p6zniej opublikowat Syreny z Tytana.

Clifford D. Simak w kilkunastu opowiadaniach o psach i1 robotach stworzyt genialny
zbidr Miasto. Jeden z najlepszych tworcow opowiadan, Theodore Sturgeon napisal powies¢
Wiecej niz czlowiek o stworzeniu nowego gatunku czlowieka. Ray Bradbury, ktory — cho¢
pisat fantastyke — zawsze byt bardzo wysoko oceniany przez krytyke, opublikowat stynne 457
Fahrenheita, nostalgiczne Kroniki marsjanskie czy Cztowieka ilustrowanego. W szczytowej
formie byt Robert Sheckley, ktory pod wiasnym nazwiskiem i licznymi pseudonimami
opublikowal koto setki opowiadan oraz parg stabszych powiesci, ktore jednak zainspirowaty
znanych filmowcow.

Pojawila si¢ tematyka religijna, jak cho¢by stynny, niesamowity Kantyk dla Leibowitza
Waltera Millera czy Kwestia sumienia Jamesa Blisha o jezuicie, ktéry ma nawracaé rase
obcych nie znajaca grzechu pierworodnego. W Anglii zadebiutowat Brian W. Aldiss — Non
stop ma w Polsce status powiesci kultowej, a Cieplarnia wciaz nalezy do powiesci chetnie
czytanych.

Swiat zewnetrzny miat coraz wazniejszy wplyw na tworzona wtedy science fiction.
Wojna w Korei i zaczynajacy si¢ konflikt w Wietnamie, oraz nadchodzace zmiany kulturowe
w Ameryce mialy na zawsze odmieni¢ $wiat. Gordon Dickson zaczal tworzy¢ swoj
najstynniejszy cykl o planecie szkolgcej najemnikéw, Dorsajach. A Robert A. Heinlein byt w
szczytowej formie. W okresie zimnej wojny napisat Wiadcow marionetek, powies¢ o inwazji
obcych, ale tak naprawde ostrzegajaca przed inwazja Sowietow na Ameryke. A na przelomie

dekady dokonal wrecz niemozliwego: napisat Zofnierzy kosmosu, powie$¢ postrzegang jako



gloryfikujaca wojng (cho¢ ma tez drugie dno, RAH opisal w niej, p6t wieku temu, jak
Ameryka si¢ faszyzuje i zamienia w panstwo totalitarne, z czym mamy wiasnie do czynienia),
a jednoczes$nie pracowal nad powiescia Obcy w obcym kraju, najbardziej pacyfistyczna
powiescia w swoim dorobku. Obcy miat wielki wpltyw na obyczajowo$¢ i1 na miodziez
amerykanska. Historia Valentine’a, dziecka wychowanego przez Marsjan i gloszacego
ideologie pokoju, nie wojny, bedaca wizja powtdrnego przybycia Mesjasza, zostata biblig
pokolenia hippiséw 1 byta chyba pierwszym komercyjnym sukcesem wydawniczym science
fiction.

Tych sukcesow wkrotce mialo by¢ wigcej. Nadchodzili i krzepli wlasnie pisarze, ktorzy

mieli dokona¢ rewolucji w science fiction. Nadchodzita Nowa Fala.

Polski slad

Czy Polacy stali na uboczu tworzacej si¢ science fiction? Czy zauwazyli ten nowy
gatunek? Jak najbardziej tak. Polska migdzywojenna to byt kraj, gdzie SF kwitta w najlepsze.
Ksigzki Wellsa, Verne’a ukazywaly si¢ regularnie, a tworczo$¢ tego pierwszego miata
znaczny wplyw na polskich autoréw. Wellsowskich inspiracji nie kryt Antoni Stonimski w
swoich dwoch powiesciach SF: Torpeda czasu (1924) i Dwa konce czasu (1937). Miasto
Swiatlosci Mieczystawa Smolarskiego miato rzekomo zainspirowaé Nowy, wspanialy $wiat
Huxleya (przygotowywany byt proces w PEN Clubie o plagiat, Huxley nigdy tego nie
skomentowat, sprawe przerwala wojna), rozwazania teozoficzne wymieszane z SF wida¢ w
Mirandzie Antoniego Langego. Barszczewski, Zycki to inni autorzy korzystajacy w swojej
tworczos$ci z rekwizytorni science fiction.

Wojna $wiatowa przerwala na ponad dekad¢ tworczos¢ SF w Polsce, Polacy byli
Swiadkami realizacji najbardziej pesymistycznych wizji fantastow. Okupacja sowiecka i
zadania wyznaczone literatom przez komunistyczne wiadze takze nie sprzyjaly takiej
tworczos$ci. Niektorzy glosili wrecz, ze w powiesci fantastycznej nie powinno odchodzié si¢
od realizmu 1 stanu obecnego nauki. Mozna by w takim razie stwierdzi¢, z przymruzeniem
oka, ze jakakolwiek powies¢ realistyczna, opisujaca kapitalizm, z powszechnoscia telefonow,
telewizji oraz samochodow bytaby dla éwczesnych decydentow powiescig stricte science
fiction.

Ale byty i jaskotki zmieniajacego si¢ stanu rzeczy: powies¢ Romana Gajdy Ludzie ery
atomowej, aw 1951 debiut Stanistawa Lema, cho¢ i1 jego powiesci byly poczatkowo mieszane
z blotem przez wyznawcow sierpa i miota.

Odwilz 56 roku byta tez odwilza w literaturze fantastycznej. W Ameryce konczyl si¢
Ztoty Wiek SF, a w Polsce zaczgto drukowaé jedna po drugiej powiesci Lema (Eden, Inwazja
z Aldebarana), pojawila si¢ trylogia Krzysztofa Borunia i Andrzeja Trepki (Zagubiona

przysztos¢; Proxima; Kosmiczni bracia), a takze antologie polskiej fantastyki, zaczgto



drukowaé fantastow w Mlodym Techniku. A przede wszystkim pokazaly si¢ przeklady
fantastyki zachodniej, ukazujac autorom prawdziwe oblicze fantastyki naukowej 1 dzielaca
nas od niej przepas¢.

Pierwszym takim oknem na $wiat byly Rakietowe szlaki z 1958 roku i1 W strone
czwartego wymiaru. Potem ukazato si¢ sporo wznowien Wellsa, Piaski Marsa Arthura C.
Clarkea. Posypatly si¢ tez ksigzki polskie, poza Lemem i wspomnianym Gajda, kultowa
przygodéwka Przez ocean czasu Bohdana Korewickiego, ksigzki Andrzeja Ostoi, Eugeniusza
Morskiego i Adama Hollanka.

Ale jeszcze dlugo musieliSmy czeka¢ na prawdziwy rozkwit polskiej science fiction.

Wojtek Sedenko
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